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SUNUS

istanbul Kiiltiir Universitesi ile Astrahan Devlet Universitesi’nin 2011 yilinin
12-13 Eylal tarihlerinde ortaklasa dizenledigi Uluslararasi Dilbilim ve
Karsilastirmali Edebiyat Kongresi’'nin “Dillerin ve Metinlerin Kékenine Yolculuk”
temal birincisinde sunulan bildirileri nihayet yayimliyoruz. Bu kongre iki
Universite arasinda imzalanan isbirligi protokoliiniin somut bir neticesiydi.
Yaklasik iki yil sliren bir hazirhk asamasindan sonra diizenledigimiz kongrede
bilimsel ve sosyal paylasimlar gerceklestirdik. Kongreyi, ilki Tiirkiye’de, istanbul
Kiltir  Universitesinde olmak (izere, iki yilda bir dénisimli sekilde
gerceklestirmeyi planlamistik. Ne yazik ki Astrahan Devlet Universitesi’'ndeki
yonetim degisikligi planimizi uygulamamiza engel oldu.

Kongrenin planlanmasindan gerceklestiriimesine ve bildirilerin basima
hazirlanmasina kadar her asamada birgok bilim insaninin katkisi oldu. Kongrenin
diizenlenmesinde basta istanbul Kiltir Universitesi yoneticileri, Tirk Dili ve
Edebiyati Bolimi 6gretim elemanlari, arastirma gorevlileri ve 6grencileri olmak
izere Astrahan Devlet Universitesi &gretim elemanlari ve ydneticilerinin
emekleri gecti. Hepsine ayri ayr tesekkiir ediyorum. Ayrica gerek bilim
kurulunda gerekse dizenleme kurulunda katkilarini esirgemeyen bilim
insanlarina da mitesekkirim. Kongre diizenlenmesi fikirini ortaya atan istanbul
Kiltir Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliim Baskani Prof. Dr. Omiir Ceylan’a
ve bu fikri hararetle destekleyen Astrahan Devlet Universitesi Rus Dili ve
Edebiyati Bolim Baskani Prof. Dr. Marina Zvyagina'ya Ozel tesekkirlerimi
sunarim.

Dog. Dr. Oktay Selim KARACA
Kongre Koordinatori
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«BOTI'ATBIPCKAS I'OJIOBA» U «XOXOTYHbB-IITUIIA»
B «IIOBECTH O EPYCJIAHE JIASAPEBHUYE»:
INPOUCXOKJIEHUE OBPA30B

®@. C. Kanuna
HHcTHTyT MUpOBOIi iuTepaTypsl PAH

«[loBects 0 Epycmane JlazapeBude» - OfHA W3 MOMYISIPHBIX PYCCKHUX ITOBECTEH
niepBoit momosuHEl XV || Beka, mpoyHo Bomieamias B Kpyr HapoxHoro ureHus. Ee ocHOBOM
CTaJli yCTHBIE CKa3aHWA O MPUKIIOUEHUSAX Oorateips Pycrema, pacmpocTpaHeHHBIC Ha
BceM cpenHeBekoBoM Bocroke — ot KaBkasza mo Cpenmneit Asun u Mpana. Yke B X Beke
WX TIEPENIOKWII BBIAAMOIIMICA TepcHACKH modT @OHUpAOYyCH, BKIIOYHUBB JIIOMEIO
«Taxname» («KHHry o0 mapsix») B BHAE CaMOCTOSTENIBHON CTPYKTYpHOH 4YacTH.
OIHOBPEMEHHO OHO PACTPOCTPAHSIIOCH U B YCTHBIX MEpeCcKa3ax.

Ha Pych ckazanue momano OT >KUTENIeHd MOTrpaHuyYHbIX TeppuTopuii. Ckopee BCero,
3T0 mpomsonuio B koHie XVI Beka, Korga yCWIMIINCH TUINIOMAaTHYECKHE CBS3U
Mocxkosckoii Pycu ¢ Horaiickum xanctsoMm u Ilepcueid. Horalickue xaHbl Ha IPOTSKEHUU
JUTUTEIEHOTO BPEMEHH, ¢ KoHIa XV BeKa UMENT MHTCHCHUBHBIE U MOCTOSHHBIE KOHTAKTHI
¢ MOCKOBCKHM TOCYZIapCTBOM, NpojoJrKaBmrecs: U Ha nporsokennn XVII Bexa. Onn
OTpaXkeHBI B JOKyMeHTax [locosibcKoro nprkasa (Tak Ha3bIBaeMble «HOTAHCKHE Jena») U
B PYCCKHX JieTonucsx, HauuHas ¢ 1481 roxa.B yactHocTH, B 1592 roays rpamoTe maxa
Abbaca napp @enop MBanoBuy cpaBHHBaNCS ¢ PycTeMom.

K aTOMy BpeMEHHU U OTHOCHUTCS MOSIBJICHHE HanboJsiee cTapoil, «BOCTOUHON» pelaKInu
noBecTH, o3arnaBieHHON «Cka3aHHe O HEKoeM CJIaBHOM Oorateipe YpyciaHe
3anmasopeuyey». [lo-BHAMMOMY, Mepe HaMy IEpBas MHCbMEHHAS (UKCAIMS CKa3aHHs,
BBINOJTHEHHAs KaK 3allMCh paccka3a OT HOCHUTENsS YCTHOro Tekcra. Ha 3To yka3biBaroT
KOMMEHTapu COCTAaBUTEIA, MHOTOYUCICHHBIC (l)OHeTI/I‘-IeCKI/Ie HaIllMCaHHus CJIOBU
ITOBTOPBI HEKOTOPHIX MECT, a TAK)KE BEChbMa TOYHOE OMMCAHWUE BOOPYXKCHHUS W JeTajel
KOHCKOTO yOopa.

TekcT «BOCTOYHOH pemakuuu» coxpanmics B pykommcu 40-x romoB XVII Beka,
KOTOpas BXOJWJIA B COCTaB COOpPHHMKA pa3BICKATEIbHBIX IOBECTEH, COCTaBICHHOTO
monesturM Pa30oiiHOTO, a 3aTeM MocoibcKkoro mpukaza MiBanoMm SIkoBieBbiM. HeiHe oHa
xpanntcst 8 OP PHB (.310, Ne.930, 11.1-52) 1 Hayuno u3nana namu.' Baxwo, uto UBan
SIkoBNEB SBISUICS HE TOJNBKO BIAJAETBIIEM, HO W COCTaBUTENEM JaHHOTO COOpHFKa,

3onoteie Kimoun. — M., XynoxkecTeHHas autepatypa.2010. C.411-439.



@.C. KA1 — UpKex 2011

NEPENUCaBIINM «CBoMMa pykama» mnoBectd o bose, Epycnane, bacapre, Axupe
IIpemynpom u npyrue.

Bumnmo, mo poamy cBoer cmyxOb1 (Pa30oitHBIII TpHWKa3 Bemal YTOJOBHBIM
CYIOTIPOM3BOJCTBOM — YyOmiicTBaMH, pa300siMM, KpakaMH — Ha BCEH TEppUTOpUH
Pycckoro rocymapctBa, kpome cromuisl — MockBel) W. SkoBmeB OBLT CcBA3aHC
«BOCTOYHBIMH  JlemaMW». VI3BeCTHO, 4dYTO OH BXOAWI B COCTaB IIOCOJIbCTBA,
HarpaBJsBIIETOCs K Horaiickomy xaHy. COOTBETCTBEHHO, OH 3Hal CIELU(PHUIECKYIO
TEPMHHOJIOTHIO; OTCIOJIa «KYTacy, «caalak», «TeTHisi», «TeOeHbKH», — TEPMHHBI, B
apyrux cnuckax Iloectu o Epycmane He Bcrpewatommecst. OueBHIHO, 4YTO OHH
MOSIBUIUCH B pe3yJIbTaTe OOLICHUS ¢ MHOS3BIYHBIMUA HOCUTEIISIMU (ONIBKIIOpA.

Ckopee Bcero, HOCUTENb YCTHOTO TEKCTa ObUI 3HAKOM C JIaCTaHAMHU - YCTHBIMH
nepeckasamu ckasanuii o Pycreme. Ha 310 ykaseiBaeT crienngpuieckas orjiacoBKka HMEH
TJIaBHBIX T€POEB, BOCXOMAIIAs MMEHHO K JACTAHHBIM BapHaHTaM MMEH ACHCTBYIOIINX
nun «laxHame»: Ypycnan (Apcnas, neB) — 310 Pycrem (Apcnan), uaps Kupkoye —
max Keif-kayc, orenn Epycmana 3amazap 3amasapoBud — 3TO OoraTeIph3anb-3ep
(cenoti 3ais),«BenuiApar»— JereHnapHeIHKoHEPycTeMaPaxu.

ToabpKO B3TOM CIIMCKE MBI BCTPEUAeMCs C TAKUMH MOTHBaMH, KaK pa3roBop OpaTbeB-
KOHEH 1ol X035eBaMHU-BparaMu, PeBpaIleHUe NTHIBI-XOXOTYHb B AEBYIIKY, BOIIICOHOE
MEpEeHECeHUE TIeposi, BCTPeYac HCIIOJIMHCKOW TOJIOBOH, BBICTyMaromieil B (QyHKLIUH
«BOJIIICOHBIN TTOMOIITHHUK T'€POSI».

JIBa OCHOBHBIX 3MH30/a OBECTH - ocBoOoxkaAeHue Epycrnanom maxa Kupkoyca u
ero Ooratbipeil u3 TeMHubl naps Jauunsl benoro u Bo3Bpamienne UM 3peHust U 00it
Epycmana ¢ ChIHOM TOYHO COOTBETCTBYIOT HWMEHHO JacTtaHam o Pycreme (paGoTbl
CyxoueBa u X.Koporusl). B moBecTH Take MCHONB30BaHbl TPAJUIHOHHbBIE CKAa30YHbIC
MOTHBBI BOCTOYHOTO (DOJIBKIIOpA: IPOUCXOKAEHUE OOTraThIPCKOTO KOHS OT MOPCKHX
KOHEeH, BBIOOPKOHS U3 TabyHa M €ro MoBeACHNUE BO BpeMs 0051, ITHIIA XOXOTYHb («KOK-
XaTyH», )KEHIIMHA-TITHIIa) B KAYE€CTBE BOJIIIECOHOTO IMMOMOIIHNKA, IEPEHOCSIAs Tepost
U3 11apcTBa B LAPCTBO, HEKOTOpHIE IIOTOBOPKH U  (OPMYJIbI-XapaKTEPHCTHKH,
YKpaIIarolUe pedb IIaBHOTO reposl.

HawuGonee 3arajounsiM siBisieTcst 00pa3 00raTelpckoii rojoBel. Hamu mokasano, uto
OH BO3HHK BpE3yJbTaTe IMEPEOCMBICICHUS PAaCIpPOCTPAHEHHON B TIOPKCKOM (DOJIBKIOpPE
MeTadopbl — ynoJo0JeHHE X0JIMa, TOKPHITOrO OEJIbIM KOBBUIEM HCIIOJIMHCKOH TOJIOBE.
Hanpumep, B HOralickux Cka3Kax TaKHe XOJIMBI HEPEIKO NMEHYIOTCS «CETOBOJIOCHIMMY.
ITomgepkHEM, YTO OHH BBEITIOJIHSIOT CIOKETHYIO (DYHKIIHIO «BOJIIIEOHOTO TIOMOIITHUKAY.

JanHb1ii 00pa3 MEepeKINKaeTcsl U ¢ JPEBHEPYCCKUM CIOBOM IIEIOMS — XOJIM, Topa,
KoTopoe Bcrpeuaercss U B «CioBe o nonky UropeBom», U B JIETOMHCSX, U B PYCCKUX
roBopax. ['naBHbI repoil EpyciiaH HEOAHOKpPAaTHO BCXOJUT Ha «BBICOKOE IIECIOMS,
YTOOBI OCMOTPETH OKPYKAFOIYI0 MECTHOCTb.

TrOpKCKHE MOTHUBBI HE COOTBETCTBOBAIM pPYCCKOH Kak (ONBKIOPHOW, Tak |
nuTepatypHor TpaaunusaM. [leimHBIe oOpamieHus (HampuMep, MPO3BUIIE KOHIOXA
WBamku: «ctapoil KOHIOX, CHBON KOHbB, aJble TeOCHKH, CBIJABHOW caaJak, KPEIKou IyK,
Topaslioi cTpesell, B MOJKy O0oraTblp») ObUIM HEMOHATHBI YyuTaTento. B Ooee mo3aHMX
CIHCKaxX CJIOBOCOYETAHHE «aJBIi Termiei» (T. e. KapTaH) MPeBpaTHIIOCH B COOCTBEHHOE
nmst Anoktu-I'upei.
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«BOTATBIPCKAS '0JI0BAY» U « XOXOTYHB-TITHILA. ..

JomonmHsAs  ommcaHWe, MEPeNUCYMK TIOBECTH OJHOBPEMEHHO TMPOSICHANT U
«HETPUBBIYHBICY» U YUTATENII MOMCHTHI MOBEJCHHS MEpCOHaXel. Tak, cieHa BCTpeun
CTOJIOBOW OCMBICJICHA CIleAyIomuM oOpazoM. VcnonuHckas ronoBa yaut Epycnana, 9o
mo0enuTh 3eNeHOro Iaps MOXKHO TONBKO OOMaHOM,a He B decTHOM Ooro. [lmamor
MIpepBIBacTCA U CIEAyeT BCTaBKA: «a HBIHEYA YPYCIaHy C KOHS BEJNST CJIe3Th, JAa YeJIOM
YAapHUTH BEIAT 10 3eMJ1H>>.2[n.29].

[Tocne aToro auanor BO30OHOBIISETCS M TOJIOBA TOBOPHT, KaK ObI OOBSICHSISI TPUYNHBI
Takoro nosezneHus: «bpare Ypycnan! KTo Ha KOHE JKMBET,TOT M IIOJ KOHEM: 4TO Tebe
JYTYU YMEPETH WM JKUBY ObITH styTde? Tonasl Obl THI cMepTH cebe uaen, Koiaud Tebe
BECTH HE OBLIO: Kak s mpuexayl 0e3BecTHOW M 513 morudO». [11.29] IlosiBneHne BcTaBKM
0OBSICHSIETCSI NCTOJIKOBAHUE MHE IMOHSTHOTO JJISI YUTATEN sl SIIM30/1a: PYCCKUE OOraThIpu
BCTPEYAJIUCH C BPAaroM TOJIBKO B OTKPHITOM 00I0.

Jnst ycTaHOBJIGHHS MPOUCXOXKACHUS 00pa3a oOpatuMcsi K (ONBKIOPY TEXHApPOIOB,
kotopeieB XVI-XVI| Beka XBCTymamu B HEMOCPEICTBCHHBIC KYJIbTYPHBICE KOHTAKTHI C
PYCCKUM HaceJIeHHEM I0KHBIX okpauH Pycw, a Taxxe HaponoB CeBepHoro KaBkasa.

Haubomee Onm3KkuMu cocemsIMH PYCCKOTO HaceleHHs HU30BheB Bomrm m JloHa B
WHTEPECYIOIINH Hac TEpHoJ OCTaBaIHCh Horalmpel. OHH TpeACTaBISUTHC CcOOOMH
00BEIMHEHHST KOYEBBIX IUIEMEH, COCTOSBIIMX W3 IPEICTaBHUTENICH KaK 3amaJHbIX, TakK
HUBOCTOYHBIX TIOPOK. JlaHHOE OOCTOSITENLCTBO MPHBENO K TOMY, YTO B HOTaiCKOM
(boJBKIOpE IeperieNich W CIWINCh B €OHHOE LEeJIoe MOTHBBI (DOJBKIIOpa HApOJOB
MPaKTUYECKH Bcero TIOpKckoro Bocroka [8, c¢.413]. B Horaiickom ¢ombkiope
NPEe/ACTaBICHbl pa3HOOOpa3Hble snuueckue Qopmbl. B Hamem ciyyae BaxHO
pacrpocTpaHeHUe JJaCTaHOB MCKa3aHWW O JKM3HM W MOJBUTax Oorareipeld, o0pasyrommx
«Ouorpadum) 3MUIeCKUX repoes. [8, ¢.416]

B croxere «bo3akbaii m KeizeHOait» wMeeTcss 3MH30I,KOTOPBI HHTEPECHO
pPaccMOTPETh B COOTHOIICHUHU C 00pa3HBIM psitoM HoBecTH. CIOXKET TpaJuIMOHEH - TepOor
oTmpaBisieTcs Hamoucku HeBecThl (AA650). [logopore oH mociieIOBaTEIHHO BCTPEYaeT
«CEeMb CEeJIbIX T'0JIOB)» — KypTraHOB, B KOTOPBIX IOrpedeHs! ero npeakd. OHU BBITTOTHSIOT
¢$yHKIMIO BomeOHOTro MoMOITHUKA.C KaXk10i N3 HUX OH OOMEHHMBAETCsl IPUBETCTBUSMHU
(mmamor CTpOWTCS MO OJHOM cXeMe), IMOJIydaeT YKa3aHUS O JaJbHEHIIeM IyTH |
Onaromoxenanue. B OmarogapHOCTh Tepoil MPHUKPHIBAET KAKAYIO TOJIOBY KAaNTaJIOM H
mpopoipkaeT myTh. B oTBeT kaxnas «Cemas rojoBa» Ha3bIBaeT IOHOIIY «Moe JUTS». [11,
c.103] Briaenenue rpynmel U3 ceMH OOTOB SBISETCS YHHBEpPCAINEH, XapaKTepHOH Ui
KyJNbTYpHl HHIOUPAHCKHX, CEBEPOKABKA3CKUX M CKU(PCKUX HAPOJOB. [2, c.445]

He menee BakHa W 4eTKO MpocMaTpUBaeMas B IAHHOM MOTHBE CBS3b C KypraHoM,
SIBIITFOIIIMMCSL OJHAM M3 THITOJOTHYECKUX BapUAHTOB O0pa3aropbl. 3aMeTHM, 4YTO B
MHUQOJIOTHH MHOTHUX HApOJIOB TOPHI OCMBICISIFOTCS IOJTYIIOIbMH. AHAJIOTWYHAS CBS3b
mpociie)kuBaeTcss W B (Qonpkiope W s3bpikax HapomoB CeBepHoro Kaekaza. [lis
nepernucunka X VII Beka BbIeIeHHBIC MOTHBEI OBLTH HETIOHSTHEL.

[losiBIIEHHE BIOBECTHO EpycnaHe o6pa3a HCIOJIMHCKOU U ee (1)yHKL[I/I$I, - BOJIIIIEOHOTO
NIOMOIIIHHAKA TEeposi XapaKTCpHbl KaK [Jd CKAa30K, Tak W JJId 3I0ca. Bounmie6ubIit
IIOMOIIIHUK BCEraa nosgaBIACTCA TaM, I'JAC repoﬁ HaXoJUTCA Ha pacnyTbe€, HEC 3HACT, UTO

*Tekcr «Iloectu o Epycnane Jlazapesiuey» IMTHPYETCA 10 CHHCKY, Xpansmemy B OP TBJL, ¢. 310, N 930, . 1
- 52 06. B manpHeieM CChUIKM Ha 3TOT TEKCT JAIOTCS B TEKCTE U yKa3aHUEM JikcTa - 1. 1 - 1 00.
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JienaTh Jalbllle, Kak moOenuTh Bpara. TakuM o0pa3oM MOSBICHHE BOJIICOHOHN TOJIOBHI
nmepexn osnm3onoM, rae Epycman moOexxmaer 3enmeHoro maps, OOyCIOBIEHO Kak
CIOKETHBIMU (DYHKLHUSIMH, TaK MU CBOEOOpa3HbIM KAaHOHOM, CBOWCTBEHHBIM PYCCKOM
CKasKe.

AHAaJIOrn4HOE KOMITO3UIMOHHOE 0(DOPMIICHHE OTJIMYAeT U MOTHB BeTpeun Epycnana
C NOTHNAMH - XOXOTYHSIMH, JAEBYLIKAMH, [PEBpAlAONMMU B MOTHL. Epycinan
CTaJIKUBACTCS C HUMHU BO BpeMs MOUCKOB IyTH B IHapcTBO 3eieHoro Ilaps. OH moBuT
OIHy W3 HHUX, U Ta TOMOTaeT Trepor no0parhes 1m0 meian ((GyHKIUS BOJIICOHOTO
TTOMOUTHHKA).

[IpumeyarensHO, 4TO M B BOCTOYHOM (oybKiIOpe 3Ta (yHKUIUS COXpaHseTcs.
OOpaThMcsi K KOHKPETHBIM IIPHUMEPaM.

I'epoit azepOaitmxanckoit ckazku «CoiH crapyxu daTel — Mamen» BCTpedaeT Tpex
royOOK, OKa3aBIINXCS IEBYIIKaMH - BoameOHnaMy. OJHau3 HUX BO3BpAILAET I'eposi Ha
pOIMHY, MNpeABapUTENbHO MpPEBPATUB €ro B CcoJOMHUHKY. [3,c.188] IlpuBeneHnas
Pa3sHOBHIHOCTh MOTHBA DAacIpoCTpaHeHa B (OJBKIOPE M APYTUX TIOPKCKUX HapoIoB
(«Ckazka o Xatamer,«baxtusapy). [3, c.106, 126] Ilepememenue repos Omaromaps
BOJIIEOCTBY PACHpPOCTPAaHEHO HE TONBKO B CKa3KaX, HO M B CKAa30YHBIX ITOBECTSIX,
HarmpuMmep, B moBecTH «OMpax u CenbpBH» TIEPCOHAXK COBEPINACT IEPEMEIICHHUE
Oyiarojapst BMEIATENbCTBY CBATOTO XbI3pa. [14, c.147]

VYkazaHHassT HaMH  OCOOEHHOCTh HE COOTBETCTBYET TpPAaKTOBKE  MOTHUBA,
BCTPEUAIOIIETOCS B CIABSHCKUX CKa3kax. 3JeCh MOTHB BCTpEYH Teposi U TMTHIIBI,
IpeBpamaroIeiicss B JeBYIIKy, UMEET JIBe Pa3sHOBUAHOCTH, OOYCIIOBICHHBIE TE€M, YTO B
OJHOM CJIy4yae OHa SIBJISIETCSl HEBECTOM,a B IPYyrom - *KeHoH reposi. B nmocnegHem ciyuae
MEPCOHaX HE TOJIBKO OCBOOOXKIAT TEPOHHIO, HO U M30aBIISLT KEHYOT TATOTCIOMIETO HAJ
HEW KOJILOBCTBA.

Bomemmmit 8 moBecth 0 Epycmane JlazapeBude, STH30I CONCPKHUT AIEMEHTHI
Ka)XXJIOTO W3 ITOKa3aHHBIX MOTHBOB. Bce jkerepoit moOexxmaeT BOMIIEOHHUITYy Oraromaps
CBOCU CHJIe W JIOBKOCTH,HE MpHUOEras KIOMOIIM CBEPXECTECTBEHHBIX cuil: «UW Ypycmax
JIEPXKHUT €€ KPETKO,M KaK JIEBKa BCEM NMEPEMETHYJACh U HEMOTJIaHHYEM MEePEKUHYThCS U
JIeBKa MOJIBUT Ypycnany: «Hero, rocyaapb, Xxodem OoT MeHs». [71.2600.] BeiHyxacHHas
MIOMOYb TEPOI0, OHA JOCTaBJIIET €ro BIAPCTBO 3E€JIEHOr0 Iaps M 3aTeM BO3BpAIIaeT
obpaTtHo.

HecmoTps Ha oueBHAHYIO pPyCH(HUKALNNIO TAaHHOTO MOTHBA, BIIOBECTH COXPAHMIIOCH
CTpaHHOE B PYCCKOM OOMXO/Ie Ha3BaHHE MEPCOHAXKA — «IITHIA — XOXOTYHb». Tak xe, Kak
Y UCTIOJIMHCKAs TOJIOBA, OHO HE UMEET aHAJIOTOB B pycckoM doibkiiope. ObpaieHune xe K
MaTepualy JAPCBHETIOPKCKUX S3BIKOB IMO3BOJSIET OOBSICHUTH €ro IMPOUCXOXKICHUE.
KopeHs «kok» (Touka!), BXOISIIUI B YUCIIO TPEBHETIOPKCKIX KOPHEH, 0003HaYaeT CHHE-
3eNeHbIN UBeT. [4, ¢.74]

JlanHHOE 0OCTOSTENBCTBO IPEICTABISAETCS BAXKHBIM, IOTOMY YTO B KYJIBTYPE HAPOZOB
Bocroka HacTosimuii IBET HWMEET TaKXKE CHMOJIMYECKOE 3HAaYe€HHE «BOCTOUHBIIY,
KOppEJUpYIOIIee C «CBEPXEECTECTBEHHBINY, HEUEIOBEUECKUil, B TIPOTHBOIIOCTABICHHUH C
«3anazioM» - CTOPOHOM, HaceJIeHHOM JI0AbMuU.BTOpas 4acTh - HAMMEHOBAHUE «XaTyH»-
MPEACTaBIsIET COOOMIIMPOKO pacmpocTpaHEeHHOEe oOpamieHne K >keHmuHe. Cremaem
BBIBOJI, YTO COYETAHUE KOK — XaTyH» O3HAYaNO (OKEHIIHA — BONIIeOHUIIa». OTUETINBO
MPOCMAaTPHUBACTCS U CBA3b C MOHATHEM «ITHIA». KopeHb «koTaH» B a3epOaikaHCKOM
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s3pIKe 0003HauaeT NTUlly TUma aucta. CIeqoBaTeNbHO, BECh STHOHHUM «KOK- XaTyH»
(XOTaH) «BIOJIHE MOT OBITh OCMBICIICH KaK (OKEHIMHA, NPEBPAINAIONAsICs B NTHIY» H
OJTHOBPEMEHHO KaK «0KEHIIWHA — BONIIeOHUIaY. [7, ¢.104]

OueBHIHO, YTO ¥ B JAHHOM CJIydae BEJICSI TOMCK SKBUBAJICHTA, OHATHOTO PYCCKOM
YYUTATEN0 M COXPAHSIONMIETO 3HAUYCHWE OpHIHHANA. B pe3ymbTaTe M mosBmics oOpa3
«OTHIBI — XOXOTYHBb». OH OKa3aJICsl UyXIbIM PYCCKOMY CKa304HOMY OOMXOIy, O YeM
KOCBEHHO CBHJETENILCTBYET €ro0 OTCYTCTBHE B JyOOUHBIX BapuaHTax IoBecTH.O0pa3 ke
OOraThIpCKON TOJOBBI, HANPOTHB, MPEACTABICH BO BCEX PYKONHCHBIX M JYOOUHBIX
penakuusax NaMsITHHKA.

BeIsiBIIeHHOE HAMH IIPOUCXOKAEHHE ABYX (PaHTACTUUECKHX 00pa30B MOKa3bIBACT JBa
MyTHAJANTalukl WHO(OJIBKIOPHOTO O0pa3HOrO psija K TPHUBBIYHBIM JJISI PYCCKOTO
yHUTaTeNs MpeacTaBleHIsIM. B niepBoM cityuae 0Opa3 MCHOIMHCKOM I'OJOBBI BO3HHKAET B
pe3ynbTaTe CXOOHBIX MeTaOpHUECKNX YIOMOONEHHWH,BO BTOPOM HaOmomaercs -
COBMAJECHHUE OTIENBHBIX JMHYECKMX MOTHBOB U COOTBETCTBEHHO IIPUBHECEHUE U3
Ka)XJOr0 OTHEIBbHBIX 3JIEMEHTOB, M3 KOTOPBIX M KOHCTPYHPYETCS HCXOIHBII 00pa3s.
HecoMHEHHO, 4TO y:K€ BOCTOYHAS peJaKLusl OTpa)kaeT TEHACHLUIO HE K KOIMMPOBAHUIO
MHOA3BIYHOTO OpHTHMHANA, a K CO3JaHHI0 Ha €ro OCHOBE CaMOCTOSATENBLHOIO
MIPOU3BEACHUS.

[Tpu nocnenyromieir o6padorke nosectu B XVII u ocodenno B XVIII Beke u3 Hee
MOCTETIEHHO MCKIII0YAI0TCS MOTHBBI BOCTOYHOW BOJIIIEOHOI CKa3KH, TEKCT pa3pacTaeTcs 3a
CYeT BBEJICHUS HOBBIX OIHU300B (HANpUMeEp, HCTOpHs OOraThIPpCKOH TOJNIOBBI) U
noapobHocTe. TekCT NOBeCTH HACHIMAETCS PYCCKUMHU SIMHYECKUMHM M CKa304YHBIMU
¢dopmynamu, obpa3 Epyciana HaunHaeT MOCTENEHHO OXOAUTH HA pycckux Oorarsipeil. He
CJly4aifHO B MHOTOYHMCIIEHHBIX JIyOOUHBIX BepCcHsX CKa3Ku Epycman cpaxaercsi BMecTe ¢
Wibelt MypoMIIeM 1 IpyTrUMHUTEPOsIMU PYCCKOTO (DOIBKIIOpa.

B tBOpuecTBe pycckux mo3ToB XVIII—XIX Beko, HaunHas ¢ M.M. Xepackosa,
¢urypa Epyciana craga cHMBOJIOM PYCCKOTO BOWHAM «BHUTS3S» BPEMEHH «IYyAECHOTO
Beka» (H.JIeBoB m W.KpputoB) kHsa3s Bmammmupa. A.C. IlymkwH3a Kpemwrn 3TO
npenacrasieHue o Epycnane cBoelr mosmoin «Pycnan m Jlronmunay». M3BecTHO, 4TO B
1831 romy TeKCT 0HOTO U3 TyOOUYHBIX M3JIaHUN MOBECTH OBUT NEpEeBe/IeH Ha HEMEIKUi
S3BIK M M37aH B Jlednmure kak HapoaHas KHWTa, MpeAHAa3HauYCHHAs AN IIHPOKOTO
YUTaTeNs.

Cxkaska o Epyciane, BO3HHKINIAs KaK YCTHBIA TMEpECKa3 MOBECTH, HEOTHOKPATHO
NepeBoIuIach Ha aHTJTUHUCKUI, HEMEIIKUNA U YeIICKUM A3BIKK M TEeTepb BOCIIPUHUMAETCS
3apyOeKOMKAK BBIJAIONIUICS JIMTEPATYPHBIA TMaMSITHHK PYCCKOTO CPEIHEBEKOBBS,
Hapsiny co «CinoBom o monky MWMropeBe» mnpeAcTaBisisi TE€pOUYECKYI0 TEMY B
HaIMOHAJIBHON PyCCKOH TpaguLuu.

[IpousBonbHOE 00BEAMHEHWE BOCTOYHBIX, PYCCKMX M PBIIAPCKHUX MOTHBOB
OTpasuBIlEeCs] B HCTOpUH cKazaHus o Epycnane, moka3blBaeT, KaKMM HENPOCTBIM
IIyTeMpa3BUBajach CKa304YHas PYKOIMCHAas MOBECTb, B CBOI OYEpEeAb, OTpa3UBILAsS
npoucxomuBmnii B XVIl Beke mpomecc CTaHOBIEHHS OpPUTHHAIBHOW PYCCKOM
6emterpuctukn. OH 3aKiIIOYaics B IMPHUCIOCOOJICHUM CIOXKETOB M MOTHBOB MHPOBOTO
KyJnbTypHOTO (OHAA K BKyCaM M MOTPEOHOCTSIM OTEYECTBEHHOTO YUTATEIA.
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SEHRIYAR’IN KASKAY SIiiRINE ETKILERI

Yrd. Dog. Dr. Farzaneh Doulatabadi

Eskigehir Osmangazi Universitesi

Sehriyar lakabiyla taninan, Muhammed Hiiseyin Behget-i Tebrizi, sadece iran’da
degil, belki bir¢ok iilkede taninmus, siirleriyle bircok milletin edebiyatina etki birakmis
sairdir. Yazdig1 Tiirkce ve Farsca siirleri, Tiirk Diinyasinda, Avrupa’da, Amerika’da ve
diinyanin baska bolgelerinde yasayan Azerbaycanli Tiirkler aracilifiyla degisik dillere
¢evrilmistir. Bir sairin biraktig1i en giizel 6rnek, eserlerinin bilinerek okunmasinin yani
sira eserlerine yazilan nazirelerden Ol¢iilmelidir. Sehriyar’in siirlerinden ¢oguna cesitli
tilkelerde nazireler yazilmis; bir¢ok geng sair, Sehriyar’in siirlerinden etkilenerek bazen
taklit bazen de orijinal siirler yazmigtir.

Sehriyar’in Haydar Baba manzumesi, Azerbaycan edebiyatinda bir doniim noktasi
olmustur. Nitekim Muhammed Ali Ferzane “Haydar Baba’ya Selam” Manzumesinden
sOyle bahseder: “Boyiik s6z ustadi Sehriyar’in Heyder Baba’ya Salam manzumesinin
ihtinaq ve milll hagsizligin hilkiim siirdiigii illerde ortaya ¢ixmast ve az bir miiddet
icersinde aqla sigmayan bir dl¢lide yayilmasi, bu dovrde Azerbaycan’in dogma dili ve
edebiyat1 sahasinda bas veren en boyiik hadiselerden biri hesab etmek olur.”

Manzumenin yazilisindan hemen sonra birgok sair, Haydar Baba’nin dilinden
Sehriyar’a mektuplar yazar:

“Alav”, “Sehriyar’a Bir Mektub” adli eserini 1954’te 56 kitada; “Ali Kusan”,
“Haydar Baba’nin Sehriyar’a Selam”1n1; “Abbas Bariz”, “El Dayagina Selam” adli eserini
(1965); “Nusratullah Fethi”(Atesbak), “Sehriyar’a Tazim”i ve “Muhammed Hiiseyin
Sahaf Cenneti ” “Sehriyar’a Selam”1n1 yazar.

Haydar Baba’dan sonra daglara seslenen sairler ¢ogalir.

“Bahtiyar Ali Muradi Muganoglu”, “Ay Savalan” adli siirini 1982’de yazar.
“Zerdabi” yine Haydar Baba’ya; “Muhammed Musaddik”, “Bezgilisa” dagina; “Hayrullah
Nerimof”’, “Gazan Koski” dagina; “Emirpur”, “Pirkdzen” dagmma ve “Gulamhiiseyin
Beydili” 1971°de “Kehle’ye ” seslenir.

Sehriyar’in saheseri, Tiirkiye, Azerbaycan ve Iran’da defalarca yayinlanir.
Tiirkiye’de Haydar Baba’ya Selam manzumesinden ilk defa s6z eden Mehmet Emin
Resulzade olmustur. Tiirk Yurdu dergisinin 1955 yilinin 241. sayisinda yayimlanan
yazida Sehriyar’in manzumesinden dizeler yayimlar ve 1964’te Tirk Kiiltiirii
Arastirmalar1 Enstitiisii, tamamini nesreder. Haydar Baba’ya Selam, 1964’te Ahmet Ates
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tarafindan kitap halinde basilir. Muharrem Ergin ise her iki Haydar Baba’y1r 1971°de
“Azeri Tiirkcesi” adiyla kitap halinde yayimlar.

Azerbaycan’da Muhammed Rahim ve Sileyman Ristem, Sehriyarla konusurlar.
Tirk Diinyasi’ndaki yankilari, Tiirkmence, Ozbekge, Kirgizca, Kazakcaya g¢evrilmesini
saglar.

Haydar Baba’yi, Avrupa’da 1993’te Ingilizceye Muhammed Hiiseyin Porkar,
1998’de Almancaya Ismail Mitag, Norvegceye Muhammed Riza Tebrizi ve Rusgaya Nebi
Hizirl terciime eder.

Ayrica Tirk Diinyasinda da Haydar Baba’ya yazilan nazireler iizerinde bazi
caligmalar ve incelemeler yapilir.

Bu caligmada Iran’in merkezi bolgesi olan ve Fars eyaleti olarak adlandirilan
topraklarda yasayan Kagkay Tirklerinin, “Haydar Baba’ya Selam” manzumesine
yazdiklar1 nazirelere goz atarak bir karsilastirmali inceleme, nazirelerin neden ve ne
zaman yazildig1 tizerine konugmak istiyoruz.

Kagkay Tiirkleri, Azerbaycan Tiirklerinden sonra Iran’da en biiyiik Tiirk toplulugu
olarak Siraz, Isfahan, Firuzabad, Abade, Cehrum, Lar, Buschr sehirleri ve etrafinda
yasayan Oguz Tirkleridir. Kuzeyden Zagros siradaglari, giineyden Basra Korfezi,
dogudan Iran’in merkezi bozkirlar1 ve batidan Huzistan eyaletinin bozkirlar1 ile smirli,
genis bir bolgede, gdcebe olarak yasamaktadirlar. Kaskay Tiirleri, fran’in resmi niifus
sayimina gore iki milyon, diger kaynaklara gére bes milyona kadar ulasan Tiirk halkidir.
fran’in merkezi bolgesine yerlesme devirleri tartigma konusudur. Kagkay Tiirkleri,
torelerine, gelenek, gorenek ve kiiltlirlerine bagliliklariyla meshurlardir. Kagkay Tiirkgesi
bir oguz sivesi olarak sade ve piiriizsiiz olarak devam etmektedir.

Calismamizda, Kaskay sairleri arasinda, Sehriyar’in Haydar Baba’ya Selam
manzumesine yazilan bes nazireyi tespit ettik. Sehriyar gibi Kagkay sairleri de her iki
dilde -Farsca ve Tiirkce- konusup eserler yaratan sanatcilardir. Kaskay Tirkleri,
yasadiklar1 cografya itibariyle biitiin Tiirklerden hatta Azerbaycan Tiirklerinden uzak ve
izole kalmiglar ve zaman zaman bu hasreti dile getirmislerdir. Fakat Haydar Baba’nin
etkisi ve giicli sinirlar1 agmay1 basarmistir.

Tespit edilen Kaskay nazireleri soyledir:

1. “Karaaga¢” siiri: yazart Hiiseyin Kaimi’dir. 170 beslikten (850 dize) olusan bu
manzume Haydar Baba’ya Selam siiri gibi iki bolimde yazilmistir. Bu siir halen
yayinlanmamuistir.

2. “Goriis Dena Dagi’nda”: yazart Mansur Sahmuhammedi. 136 beslikten (680 dize)
olugmustur. Bu eser de Haydar Baba’ya Selam gibi iki boliimden olugmustur.

3.“Uzak Yol”: yazar1 Arslan Mirzayi. 35 beslikten (175 dize) olusmustur.

4. “Miirvarid Nedir Eller Giinahi”: Mahmud Kaviyani, 21 beslikten (105 dize) olusan
ve halen yayinlanmayan bu eserde, Miirvarid adli daga seslenmistir.

5. “Daglar1 Sirin Caglar”: yazar1 Dara Penahi ve 36 beslikten (180 dize)
olusmaktadir.

Beser musralik kitalardan olusan ve iki boliim halinde yazilan Haydar Baba’ya Selam,
toplam 125 kitadan olusmustur. Haydar Baba’ya Selam I, 76 daha sonra yazilan Haydar
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Baba’ya selam II, 49 kitadir. On birli hece Olciisiiyle yazilmis olan bu siir Gliney
Azerbaycan Tebriz agz1 6zellikleri tagimaktadir.

Her seyden once Kaskay sairlerinin nazirelerindeki siir basliklar1 dikkatimizi
¢ekmektedir.

Haydar Baba, Tebriz’in Abbasaga kasabasina bagli Hosgenab kdyii yakinindaki bir
dagin adidir. Sehriyar’in baba yurdu olan ve sairin ¢ocuklugunun gegtigi bu kdy, Haydar
Baba dagmin eteginde kurulmustur. Karaaga¢ ise Fars eyaletinin kuzey dogusundan
Kazerun sehrinin etrafinda bulunan Tabesk daglarindan cereyan eden, Cehrum, Celgesme,
Gir sehirlerinden gegerek Basra Korfezine ddkiilen bir irmaktir. Kaskaylarin yasadigi
topraklari ikiye ayiran bu irmak daglik bolgelerde 20 metre ve diger bdlgelerde bazen 400
metre genisliginde akmaktadir.

Kaskay Tiirkleri, her yilin Haziran ayinda yaylaya gitmek ve yazin sonunda tekrar
kiglaya geri donmek i¢in bu coskun irmaktan ge¢meleri gerekir. Kagkay Tirklerinin
icinde bulunduklar siyasi, sosyal ve ekonomik sikintilar, cografi zorluklarla birlestiginde
g0c¢ sartlar1 da zorlasir. Karaagac sairi ise her sanatgi gibi dogay1 bir aynaya benzetir.
Kendini irmagin i¢inde goriir; Irmakla biitiinlesir, bazen de yer degistirerek oradan izler
halkini.“Karaagag” sairi, Sehriyar’in Haydar Baba’yla konustugu gibi bu irmakla konusur
ve halkinin derdini, kederini, mutlulugunu, anilarin1 hayatini, geleneklerini, tarihini,
cografyasini lirik bir dille Karaagag’a anlatir.

Cay Karaaga¢ yadundadur cosardung
Kis giinleri togyan edip cosardung
Sel gelende deve boyu agardung

Indi birden arAm olub yola gel

Bir danigsub meniminen dile gel

“Gorlis Dena Daginda” adli siirinde, Dena dagindan s6z edilir. Dena, Zagros
siradaglarinin zirvesi, Yasuc sehrinin kuzey batisinda bulunan ve 4448 metre yiikseklikte
olan bir dagdir. Dena daginin etekleri, Kaskay Tiirklerinin bir kolu olan Farsimedanlarin
yaylasidir. Mansur Sahmuhammedi de manzumesinde Sehriyar’in Haydar Baba ile
konustugu gibi Dena’yla konusur ve Ozlemlerini onunla paylasir. Dena sairi, Dena
daginin giicii ve yiiksekligine dayanmaya ve ona siginmaya galisir.

Kismet oldi Dena geldim dosinge
El etirdim torpaginge dasinge
Nazar saldim kametinge basinge
Kucak ag ta girem gene koynunge
Ana kimin bir el salam boynunge

Arslan Mirzayi, “Uzak Yol”dan s6z ederken Mansur Sahmuhammedi’nin Dena
dagindan yola ¢ikarak Sehriyar’in Haydar Baba’sina kadar giden uzak yoldan séz eder
halkina:

Uzak yolum “Yetim Yala” selam ver
Mansur Dena’stynan dilles kelam ver
Heyder Baba 6lkesine peyam ver

De, Arslan uzak yolun ogludur
Sinmis qolu zencirinen baglidir.
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“Miirvarid Nedir Eller Giinah1” adli siirde, konu olarak segilen Miirvarid (inci) dagi,
Fars eyaletinin kuzey kisminda, Abade sehrinin etrafinda bulunmakta ve Kagkaylarin bes
kolundan biri olan Sesbeylilerin yayla alanidir. Bu siir, Karaaga¢’dan Dena’ya, Dena’dan
Haydar Baba’ya uzanan uzak yollarin Miirvarid’e anlatimdir.

Sehriyara peygamini esitdim

Hamui gegen hos dorani yad etdim
Seherden durub Miirvaridengez getdim
Getdim men de selam verem o daga
Oturuban baham basdan ayaga

Ne yahgiydi igit done vetene
Selam olsun ez yurduna gedene
Tayfasini elini yad edene

Selam olsun senin Heyder Baba’na
Bizden uzak diisen el o obana

Dara Penahi ise “Daglar1 Sirin Caglar” siirini yazarken yine Dena dagina isaret eder
ve Dena’yla konusur:

Dena gezdim senden soyter bulmadim
Pa-Dene’dan heg yer gdyter bulmadim
Ohgi Feti Han’dan yeyter bulmadim
Soyle Dena obalart necoldi

Negiin Dara bele mat o gic oldi

Sehriyar’in muhiti, Tebriz ve Hosgenab kdyii olmus ve bu zengin kiiltiir muhiti sairin
yetismesinde etkili olmustur. Bu canli kiiltiir muhiti daha sonra sanat anlayisina yansimisg
ve siirlerinde goriinmiistiir. Kaskay sairlerinin de yetistikleri kiiltiir muhiti Siraz, civari ve
goc ettikleri sahanin dogast olmustur.

Tiirk ulusunun yurt tuttugu muhtelif tilkelerde dag, aga¢ ve irmak kiiltiirii izlerine her
yerde rastlamak miimkiindiir. Orta ve Merkezi Asya daglarimin ¢ogu Tiirkge veya
Mogolca kutsal ve kutlu biiyiik ata ve biiylik hakan anlamlaria gelen Han Tenri, Bayan
Ula, Buzdag Ata, Bay1 Ula, Othon Tenere, Iduk Art, Kayra Kaan, Erdene Ula, Kuttag,
Nurata gibi adlar tasiyorlar. Gok Tiirklerin Budun Inli, Iduk Otiiken, Iduk Bas, Tamag
Iduk adli daglari takdis ederek hepsine “Iduk yer su” demislerdir.

Azerbaycan edebiyatinda, dag yiiksekligi ve dayanikliligi itibariyla giic ve gurur
sembolii olarak kullanilir. Kimsenin duyuramadigi sesi dag, yiiksekligi ve Tanri’ya
yakinlig1 sebebiyle duyurur inanci vardir. Tiirk inang sisteminde her boy veya tayfanin bir
kutsal dagi, bir kutsal irmagi, bir kutsal agaci, bir kutsal hayvani vardir. Sehriyar, Haydar
Baba’ya seslendigi gibi, Kaskay sairleri de sembollestirdikleri dagla, irmakla veya
yollarla konusup seslerini biitiin diinyaya duyurmaya ¢aligmislardir.

Sehriyarin siirlerine, 6zellikle Haydar Baba’ya Selam manzumesinde yeni diizenin
insanlardan ¢aldig1 gelenekleri, adetleri ve genel olarak alip gotiirdiigiinii Tiirk kimligini
ve insanlarin buna 6zlemini gérmekteyiz. Sehriyar’in manzumesinde “nisgil” kavramu ile
acikladigi hasret temin acik¢a goriinmektedir. Kagkay sairlerinin de nazireleri bu hasret
temi etrafinda doner. Ayrilik, gurbet, hasret, mihnet, melal duygulari, Haydar Baba’nin
karakteristik bir 6zelligi oldugu kadar Kaskay Tiirklerinin yazdig1 nazireler de -Karaagac;
Gorlis Dena Daginda’; Uzak Yol, Miirvarid Nedir Eller Giinahi, Daglar1 Sirin Caglar-
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biitiin bu 6zelliklere sahipler. Aslinda Kaskay siirinin genelinde, gurbet, ayrilik, el oba
derdi ve hasreti gormek miimkiindiir. Cilinkii Kaskay Tiirkleri her zaman kendilerini
vatandan uzakta ve gurbette hissetmislerdir. “Uzak Yol” sairi olan Arslan Mirzayi
sohbetleri esnasinda “Tiirkistan var, Azerbaycan var, Kirgizistan var, Kazakistan var ama
Kaskayistan yok™ derken gurbette oldugunu acikca dile getiri. “Uzak Yol™u da bu sebeple
yazmig kanaatindeyiz:

Uzak yolum, agir elden kalmigam
Bir biilbiilem kizil giilden kalmigam
Coskun bulak yasil yoldan kalmisam
Cek terkinge meni ele etirt sen

Gole etirt yasil ¢ole etirt sen

Uzak yolum, sag ve sola gedireng
Dolanmigang hayna bele gedireng
Sen Allahing sen ki ¢6le gedireng
Menden selam apar yornag ellere
O tefrika o daginik ellere

Bilindigi gibi, Sehriyar’in halk siiri biciminde, hece vezniyle yazdigi siirlerin dili ¢ok
sadedir. Haydar Baba’ya Selam manzumesi de buna agik bir 6rnektir. Sehriyar’in kelime
hazinesi zengindir. Eserlerinde deyimler ve atasozlerine sik sik rastlamak miimkiindiir.
Bu tip bilingli davranis unutulmaya zorlanan Azerbaycan Tiirk¢esini, edebilestirmis ve
ebedilestirmistir.

Haydar Baba’ya Selam manzumesi, anadilinin sahlik Iran’inda yasak edildigi
yillarda, Azerbaycan Tiirkgesinin, Tebriz sivesinin canli konusma dilinde, folklor
islibunda, hece vezniyle yazilmistir. Haydar Baba dagi, manzumede yurdun sembolii
olmus, halk maneviyat1 saflig1 ve durulugu, sairin vatan hasreti, el oba sevgisi, tabiatin
yapist, milli hayat tarzi, adet ve gelenekleri, bu semboliin vasitasiyla dile getirilmistir.

Kagkay Tiirklerinin, yazdig1 nazirelerde siraladigimiz biitiin bu o6zellikleri gdrmek
miimkiindiir. Nazirelerin vezni hece ve dili sadedir. Yani her Kaskay Tiirkiiniin kolayca
anlayabilecegi giinlik konusma dilinde yazilmistir. Ana dilinde egitim verilmemesi ve
yazi dilinin eksikligi, sairlerin daha ¢ok siire yonelmelerini saglamustir. fran Tiirklerinin
varlik yolundaki biitiin sikintilarini, Kaskay Tiirklerinde de gorebiliriz. Bu ylizden, bu
nazirelerin 6zlem ve hasret duygusunun daha da fazla oldugu kanaatindeyiz.

Kehliglerin ¢ikkovda su igmesi; kakkilovlarin sudan dolmasi; kuppu kusunun yaz
kasidi olmasi; ellerin eynagligl; kerebiikiil oynanmasi; gelinlerin melhov mihek
diizmeleri; Merfeclerin yiliklenmesi; diiyiiniin diilekde doviilmesi (Karaagag¢ Siirinden),
Develer dereleri yoserken, hatiralarin ¢ahnagsmasi (Daglari Sirin Caglar Siirinden)
Tahaflarin gelmesi, usaklarin kigkirik salmasi, kus sesini teklid edib okumasi, at culuynan
hatem gumpul diirmesi, tor daygamin ata minib siirmesi, yurd¢i atlinin el deminde
¢apmasi, cahal qizlarin rengin libas geymeleri, agur heley cengnamelerin nevalari, (Goriis
Dena Dagi siirinden) gibi sade ve halk dilinin bir parcasi olan kullanimlar, Kaskay
sairlerinin Tiirk geleneklerini canlandirma, unutulan kelimeleri deyimleri ve atasozlerini
kiiltiir hazinesiyle birlikte sunma ¢abalariin kiigiik 6rnegidir.

“Haydar Baba’ya Selam” siirinde Sehriyar, koy hayatinin biitiin sahnelerini canli
olarak tasvir eder. Tarim, hayvancilik, avecilik, paylasim, adetler, bayramlar kisaca tabiata
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yiikledigi anlamlar dikkat ¢ekmektedir. Kaskay nazireleri oOzellikle “Karaaga¢” ve
“Daglar1 Sirin Caglar” adli siirler de Kaskay Tiirklerinin gécebe kiiltiiriinii ve bu kiiltiiriin
unutulmus adetlerini tabiat unsurlartyla birlikte sunmaktadir.

Dara Penahi “Daglar1 Sirin Caglar” siirinde soyle der:

Hatiralar goz deminde cahnagir
Daglar size behest desem yarasir
El obaniz indi miidam aglagir
Ondan da ki sizi elden veribler
Cehennemi diirri diirri geribler

Daglar toyda sagdan sola ¢apardig

Tez bikilib baydag gida kapardig
Kiirekenden bir mustuluk tapardig
Hoshallikden he¢ bas koyub yatmazdig
Agac paya, yaglug yere atmazdig

Nazirelerde Kaskay halkinin uzun yillar boyunca ¢ektikleri hasret, el oba sevgisi,
insanlarin sdde yasayisi, vatan ve tabiatin giizellikleri, irmaklar ve daglarin cazibesi,
halkin arzular1 ve hayalleri dile getirilmekte, tekrar o giinleri canlandirma g¢abasi; yok
olmak {izere olan bir halkin sesi goriinmektedir.

Kaskay sairlerinin yazdiklar1 nazireler ve Sehriyar’in Haydar Baba’ya Selam
manzumesi, ayni sahada, ayn siyasi topraklarda, aynm kiiltiirde verilmis 6rnekler olarak
benzerlik tagimaktadirlar. Hiiseyin Kaimi, Arslan Mirazayi, Dara Penahi, Mahmud
Kaviyani ve Mansur Sahmuhammedi Sehriyarla ayni1 tarihi donemde yagamasalar da ayni
tarihleri ve ayni kaderi paylasmislardir. Benzerlikleri bicim, igerik, izlek, tarih, kiiltiir
agisindan dikkat ¢ekicidir ve ortakliklar mevcuttur.
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O 'PAHUIIAX ITIOHATHUA «IPEBHEPYCCKAS JIMTEPATYPA»:
METOAOJOI'MYECKHE OPUEHTHUPBI

Bacuabes H.JL
HauunonanbHbli HccenoBaTeabckuii MoproBekuii rocynapersennslii yausepeurer uM. H.I1. Orapépa

KoHienT «IpeBHEpycCKasl JIUTEpaTypa», MO CIOXKHBIICHCS B HAyKe M BY30BCKOM
MpenofaBaHuy B TPAJAUIMHU, TOAPAa3yMeBaeT MEPUO] OTeUeCTBeHHOU cioBecHocTH ¢ Xl
mo XVII B.

Tak, H.K.I'ya3uit otmeuan: «BpemeHeM, Koraa MOXXHO TOBOPUTh O KOHLIE JPEBHEM
PYCCKOH JHTEpaTyphl U O Hadaje JUTepaTypbl HOBOH, CIEAYeT CUNTATh YCIOBHO KOHEI
XVII u magamo XVIII B. B 31y mopy y Hac y»e COBEpPIICHHO OTYETIUBO OIPEACIIICTCS
B0300JIaJJaHNEe CBETCKMX Haudasl B KYJbType TI'OCIIOJCTBYIOILETO JBOPSHCKOTO Kilacca M
BMECTE C TeM B ero juteparype <...>. OJZHaAKO HEKOTOpble MCTOPUKU CKJIOHHBI KOHEIl
JIPEBHEH PYCCKOM JINTEPATYpPHl U HAYallo HOBOW mpuypouuBath k cepequne XVII B. Dtot
B3, Beiex 3a H.C.TuxoHpaBOBBIM, OCOOEHHO OOCTOSTENBHO apryMEHTHPOBAI
B.M.MctpuH, paccmaTpuBaromuii Bropyo mnojoBuHy XVII B. kak Hadago HOBOTO
IIepHoJIa PYCCKON JIUTEPaTyphl MO CIEAYIOUIMM NpH3HAKaM, SBISIOMIMMCS Pe3yIbTaToOM
YCHJIMBIIErOCsS 3alaJHOTO BIHMSHUSA Ha PYCCKYIO JHTepaTrypy: 1) BO3HHKHOBEHHE
packouiia; 2) 60pb0a BEINMKOPYCCKHX YUEHBIX C YKPAaWHCKHMH H3-3a BOIIPOCA O TOM, KaKoe
HalpasJIeHUE JOJDKHA MPHUHATH pyccKasl )HU3Hb — CTAapoe JIM, BU3AHTHIICKOE, WM HOBOE,
JIATUHO-TIONBCKOE; 3) MOSBIEHHE HOBBIX ()OPM JHMTEpaTypHBIX MPOM3BEACHUH — ApaMbl,
MHCTEPHUH, CHJUTA0NYECKUX BUPII U 4) HAIUTBIB HOBOM ITOBECTBOBATEIbHON JINTEPATYPHI C
HEMEIIKOTO, MOJIHCKOTO M TaTHHCKOro si3bikay'. H.B.B0IOB0O30B mpemaran Ciieayiomyio
MIEPUOIN3AINIO: «INTepaTypa apeBHepycckoro rocyaapcrsa (XI — Xl BB.), nutepatypa
nieprona dheomansHOU pa3apobiaeHHocTH u o0benuHeHus: CeBepo-Bocrounoit Pycu (XIII
— XV BB.), mutepatypa Pycckoro menTpanusosarsoro rocymapersa (XVI — XVII 8e.)?,

B.B.KyckoB mnmucan mo stomy mnoBoay: «Bompoc 0 XpOHOJOTMYECKMX TpaHHUIaX
JIPEBHEPYCCKOM JUTEepaTypbl OKOHYATEJIIbHO HE pelleH Hamleil Haykoil. /[peBHepycckas
muteparypa — d3to nutepatrypa XI — XVII BB., TecHO cBsi3aHHasi C HMCTOPHYECKUM
MIPOLIECCOM  Pa3BHUTHsI TOCYAAapcTBa, JHTeparypa (OpMHUPYIOIIEHCS BEIHKOPYCCKOM
HapoOJHOCTH, IOCTENEHHO  CKiIajblBarolleiics B Hanuio»; «Ha  ocHoBaHun
YCTQHOBUBIIEHCSA TPAJULMU B Pa3BUTHH JPEBHEPYCCKOM JMTEPATYphl MOXKHO BBIIEIUTh
Tpu OCHOBHbIX mepuopa: |. Jluteparypa apeBrepycckoro rocynmapcrsa XI| — XIlI Bs.

Tymsuit HK. Mcropus apeBHeii pycckoit TuTepaTyphl: YUeGHHK TS BHICIIHX Y4eOHBIX 3aBEICHHMH. 3-¢ U3/,
M.: T'oc. yueOHO-nienar. uza-Bo Hapkommnpoca PCOCP, 1945. C. 6 —7.

?Bonososos H.B. McTopus apeBHeit pycckoii TuTepatyphl: Yueb. nocob. as nei nH-1oB. M.: Toc. yukGHO-
neqar. uza-s8o PCOCP, 1958. C. 3.
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Jlutepatypy STOro mepuojga 9YacTo HMEHYIOT Kak Jjureparypy Kwuesckoit Pycu. Il.
Jluteparypa nepuona ¢peonansHON pa3apobiIeHHoCTH 1 00phOEI 3a 00beaHEeHNEe CeBepo-
Bocrounoit Pycu (X1l — nepBas monosura XV BB.). |ll. JIuteparypa nepuona co3ganus
¥ PasBUTHS HEHTpaIn30BaHHOT0 Pycckoro rocymaperaa (XVI — XVII BB.)» .

B By30oBckoll mporpamMme IO PYCCKOH JUTEpaType, MNPEeAHAa3HAYEHHOM «IiIs
CTYZIEHTOB (DMIIOIOTHYECKUX (PaKyIbTETOB TOCYJAPCTBEHHBIX YHHBEPCHTETOB» pa3fiei
«JlpeBHepycckas auteparypa» (B pamkax «VICTOpUM PYcCKOW JIMTEpaTyphl») BKIFOUAET
cienyronie nepuoasl: «CTaHOBICHUE IPEBHEPYCCKOM JMTEepaTyphl (KoHel X — IepBas
nonosuHa Xl B.), «JIuteparypa Kuesckoit Pycu (Bropas mnomnoBuna XI — XII B.),
«JIuteparypa nepuona pa3apobiaeHHocTH u o0beanHenus: Cesepo-Boctounoid Pycu (XIII
— XV BB.), «JIutreparypa Mockosckoro napcrea (XVI B.), «Jluteparypa "nepexoaHoro
Beka" (XVII cronmerue)»’. ToT ’xe MNOAXOA K IOHUMAHMIO CyIIECTBa TEPMHHA
«IOpeBHEpYCCKas JINTEpaTypa» IMOJJNCPXKHUBACTCI M BO MHOTUX XpECTOMAaTHSX,
AHTOJIOTHAX, CIIPABOYHMKAX, CIOBapAX . TakuM o0pa3oM, B UYHCIE «APEBHEPYCCKUX)
nucatenel okaspiBatoTcs MBan I'po3ublil, nporonon ABBakyMm, CumeoH Ilonoukwuii. ..

Me>1</:(y TEM TaKOC IIOHMMAHUC TPAHULl TIOHATHA «APCBHCPYCCKas JIUTCpaTrypa»
HaXoAUTCA B MPOTUBOPCUNUU C KYJIbTYPOJOTHMYCCKHUM U JIMHIBUCTUYCCKHUM ITOAXOJAMHU K
HCTOPHUU PYCCKOI'O 3THOCA, TOCYAapCTBCHHOCTH, A3bIKA.

Kak n3BecTHO, ApeBHEpYycCKas IrOCyIapCTBEHHOCTh CYIIECTBOBAJA NMPHOIU3UTEIBHO
¢ IX mo XIII B. B XIV — XV BB. cTaJ0 aKTHBHO (POPMHUPOBATHCSI MOCKOBCKOE BEIHKOE
KHSXKECTBO, a Ha €ro OCHOBe — Pycckoe IEHTpaJU30BaHHOE TOCYIapCTBO.
JpeBHepyCcCKUil SI3BIK K 3TOMY BpPEMEHH pacmajaeTcsi Ha TPHU POJCTBEHHBIX SI3bIKA
(pycckuii, ykpauHckuii u Oemopycckuii). COOTBETCTBEHHO MEPECTaeT CYIIECCTBOBATh U
JIPEBHEPYCCKHUA 3THOC, Ha 0a3e KOTOPOTO BO3HHKAIOT TPH HOBBIX POJCTBEHHBIX
STHHYECKUX 00pa30BaHUS — PYCCKUE, YKPAUHIIBI, OSIOPYCHI.

Ortcrona 3aKOHOMEPHO BBITEKAET BBIBOJ O TOM, UTO «JIpPEBHEpPYyCCKas JIUTEpaTypa» B
CTPOTOM TEPMHHOJIOTHYECKOM CMBICIIE 3aBepiuaeT cBoe pazButue B XIV B., mOCKONBKY
OHA HEIOCPE/ICTBEHHO COOTHOCUTCS C KaTeropusimMu /lpesuss Pycv, Opesuue pycuuu,
Opesnepycckuti azvik. [1o OTHOIIEHWIO K TOCIEQyroImeMy BpeMeHH, ocobeHHo XVI —
XVII BB.,, 1enecooOpa3HO WHCIOJB30BaTh, HANpUMEp, TEPMHH «CTapopyccKas
JUTEpaTypay.

Pasymeercs, mnpum O3TOM HE OTpHUIAETCS HICONOTHYECKAas M JCTETHYECKas
MIPEEeMCTBEHHOCTh MEX]y JPEBHEPYCCKOH W COOCTBEHHO PYCCKOH JHMTEpaTypoi, 4em
OOBIYHO M OOOCHOBBIBAETCS MPOJIOHTANMS HCTOPUH «IPEBHEPYCCKOIM IJUTEpaTyphD»
BILIOTH 710 IleTpoBckoit snoxu. OgHako mogo0Has MPEeeMCTBEHHOCTh BOBCE HE O3HAYAeT,
YTO MBI HO-TIPEXKHEMY HMEEM JIENO0 C «APEBHEPYCCKOH IuTeparypoit». Peus uner nuis
00 oJeMeHTax CcHHTe3a TOW WIM HWHOH MMOSTHKM (BKIIIOYAS KIIACCUIMCTHYECKYIO
OPHMEHTALMIO Ha aHTUYHbIE, 3aMaHbIe JINTEPaTypHbIe 00pa3libl) B HOBBIX COIMAIBHBIX U

®KyckoB B.B. cTopust ApeBHEPYCCKOM THTEPaTyphl: YueGHUK st GUION. ak. yH-ToB. 3-¢ 31, M.: Beicias
mkona, 1977. C. 3, 5.

“Mporpamma muctpmmmas! «ACTOpHs PycCKoil TuTepaTyph»; [IporpaMMer KypcoB « TeKCTOTOT s pyCCKOM
JIMTEPATyph», «Pycckas Kilaccuka B KOHTEKCTE MUPOBOM IuTepatypsl». M.: M3n-Bo Mock. yH-Ta, 2001. C.
4-13.

°Cwm., HanpuMep: XpecToMaTHs 1o ApeBHeit pycckoii mreparype / Coct. H.K.Tymsuii. 8-¢ u3m. M.:
IIpoceemenne, 1973; [Mamstauku mutepatypsl Apesueit Pycu: XVII Bex: B 3 ku. M.: Xynox. iut., 1988 —
1994; CnoBapp KHIWKHHKOB 1 KHIKHOCTH [lpeBHeit Pycu. 3 (XVII B.). Y. 1 — 3. CII6.: Hayka, 1992 — 1999.
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ACTETUYECKUX YCIOBUAX. AOCypmHO OBUIO OBl TpPaKTOBaTh, HANPHMEP, TBOPUYECTBO
A.A.JlenpBUra Kak NpOSIBICHHUE IPEBHETPEUYECKON WIIM APEBHEPUMCKOM JIMTEPATypHOMI
TPaMIUK JIMIIb HA TOM OCHOBAHHHM, YTO TO3T SPKO HCIIOI30BAJI AaHTWYHBIE 00pa3bl B
CBOEH OPUTMHAIBHOM JIUPUKE, CO3/1aBABILIEHCS B paMKaX YK€ POMaHTHYECKON 3CTETUKH.

Hcxonst n3 BHyTpeHHEH (OpPMBI TEpMHHA, «IPEBHEpYCCKas JIUTEpaTypa» — olriee
KyJIBTYpPHOE IOCTOSIHUE TPEX COBPEMEHHBIX BOCTOYHOCIABSHCKMX HAapOJOB, HEKOTJa
CYIIIECTBOBABIIUX B «xpoHoTOomne» [IpeBHeil Pycu. IloaToMy ecTecTBEHHO paccMaTpUBaTh
MaMATHUKUA JAPEBHEPYCCKOM CIOBECHOCTH KaK MpPEIBICTOPUI0 COOCTBEHHO PYCCKOM,
YKpauHCKOH, OEJI0pPYyCCKOM INTEeparyp.

J.C.JIuxaues, B IeJIOM pa3fenss 3TOT B3IVIAJ, B CBOE BpeMsl MOMBITANCA ONpaBaaTh
yKa3aHHBIH BBIIIE METOIOJIOTHUECKUH Ka3yc cienyromumMu aprymenramu: «Ilepsreie Beka
paccMaTpHUBaeMoi JINTepaTyphl — 3TO Beka COOCTBEHHO JpeBHEpyCcCKoit utepaTypbl X| —
X111 BB. K 3TOMy nIeproty OTHOCHTCSI €Ille HE PaCWICHEHHOE EIMHCTBO BCET'O BOCTOYHOTO
cmaBsiHcTBay; «Haumnas ¢ XVI B. HacTymaer BaKHBIM HEPHON ITOCTETIEHHOTO
(OpMHpPOBaHUST HALMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEH Tpex OyIymnX BOCTOYHOCHABSIHCKUX
HAIW: BEJMKOPYCCKOW, yYKpamHCKOH W Oenopycckoil»; «HaumHaercs ¢dopmupoBaHue
0co00H NUTEpaTypHOH TpaguLIUHM Yy KaXKIOTO M3 TPEX OPAaTCKUX BOCTOYHOCIABSHCKHUX
HapoJ0B, HO TONBKO ¢ XVI B. MBI MO’XXe€M TOBOPHTH O JIUTEPATYpPE APEBHEBEIHKOPYCCKOH,
JpeBHEYKpanHCKO# u apeBHeOenopycckoil. K XVII B. ux HanuoHanbHbIE OCOOCHHOCTH
oQopMIISIIOTCS.  OKOHYATEIbHO», «EciM Mbl M Ha3blBaeM JPEBHEBEIMKOPYCCKYIO
muteparypy XIV — XVII BB. no-nipexxHeMy IpeBHEPYCCKOM, TO 3TO He Ooyee 4eM JaHb
W3JlaBHA CJOXUBLICHCA Tpaauuuud. TpyAHO celyac yKe YCTaHABIMBAaTb HOBYIO
TEPMUHOJIOTHIO, MEHATH A3BIKOBBIC NPHUBBIUKH M IPUAABATH «HEYCTOSBIIUMCS) CIOBAM
(KaK CIIOBO «IPEBHEBEIMKOPYCCKas») YCTOWYNBOE 3HAYCHUEY .

Mexy TeM ciieoBaHNE yCTapeBIIed TEPMHHOJIOTHU BPSJ JIM NMPUEMIIEMO U JaJIEeKO
He 0e300MIHO, TOCKOJBbKY OHA MPSAMO OTpaXkaeT He TOJBKO Hay4dHble, HO H
HJEO0JIOTHYECKHE ycTaHOBKHU. B ycioBusix popesomounoHHod Poccum u CCCP, rae
PYCCKHH S3BIK OBIIT «MMIIEPCKAMY, @ BOCTOUHOCJIABSHCKHE 3THOCHI BOCIIPHHHMAIINCH KaK
COCTaBISIIOIIIME «POCCOB» WIIM EIMHOM OONIHOCTH «COBETCKHH HApox», IephuoJ
«IPEBHEPYCCKON JHMTEPaTyphl» €CTECTBEHHBIM 00pa3oM MOHUMAJCS KakK IMPeIbICTOPHS
HOBOH «pycckoit mutepatypbi». Tot xe [I.C.JIuxaueB He 0e3 madoca 3assisur: «Pycckoit
JIuTeparype Thicsya JeT. JlelCTBUTENBHO, IEPBOE IPOU3BEACHUE PYCCKOW OPUTMHAIBHON
nutepatypsl — "Peub dunocoda”, BrimoueHHOe 3aTeM B cocTaB HawanbHoW pycckoit
JIETOIHCH, — HAaIICaHO B nocieaneil uetBepTH X Beka. OT 3TOTO NMPOU3BEICHHS, HCKYCHO
M3JIaraioIiero MUPOBYIO HCTOPHIO C TOYKH 3PEHUS XPUCTHAHMHA-MHUCCHOHEPA, U CIIeIyeT
HAuUMHATh PYCCKYIO JHTepaTypy»; «llepBble CeMBCOT JIET TBHICSYENETUS! PYCCKOU
JUTepaTyphl MPUHATO OTHOCUTH K JAPEBHEMY NEpHOny»; «BMecTe ¢ TeMm IepBbIE ceMb
BEKOB Pa3BUTHUS PYCCKOW JIUTEpaTyphl Nafa0T HA BpeMs CyLIECTBOBAaHUS JIPEBHEPYCCKON
nHapogaoctu (X — XlI), o6pazosanus Benmkopycckoit HapoaHoctu (XIV — XVI Beka) u
3apoxenus pycckoit Haru (XV11 Bex)»'.

Konnennus npeeMCTBEHHOTO €IMHCTBA PYCCKOM JIUTEpaTyphl C €€ APEBHEPYCCKOI
cranuei, 6e3ycIoBHO, HE OJBEPraeTCcsi COMHEHHIO. Peub HIeT UMb 0 BepXHEH TpaHuIe
MOHATHS «JOPEBHEpYCCKasl JMTepaTypa», 3a KOTOPOM HAYMHAETCS OTHOCUTEIHHO

®Cm.: MicTopus pycckoii utepatypsr: B 4 T. JI.: Hayka, 1980. T. 1. C. 16.
"Jluxaues JI.C. M3yuenue pycckoit mutepatypsr X — XVII Bekos 3a 50 ner // Pyc. nuteparypa. 1967. Ne 3. C.
88.
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CaMOCTOSITENIFHOE Pa3BUTHE PYCCKOH, YKpamHCKOH M Oelopycckoil murepaTryp. OTOT
METOJIOJOTUYECKHH HIOAHC OCOOCHHO aKTyaJeH B YCIOBHAX IIOCTCOBETCKOTO
MPOCTPAHCTBa, Korjaa Tpedyercss ocobast NEeTMKAaTHOCTh TP HCIIONb30BAaHHU TEX WIH
WHBIX (DUIIONOTHYECKUX TOHATHH, 3aTPardBalOMINX KYJIbTYPHBIC NPHOPUTETH APYTUX
HapoOIOB W CTpaH — YKpauwHbl, bemopyccum, mmeBmux ¢ Poccueit oOmmii mepuon
HUCTOPHYECKOTO, B YaCTHOCTM JIUTEpaTypHOro (Ha ©0a3e [pEBHEPYCCKOTO H
LIEPKOBHOCIABIHCKOT'O A3BIKOB), Pa3BUTHSI.
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MECTO BJIM’KHE-U CPEJJHEBOCTOYHOM JIMPUKU B
HOBEMIIEN BEPCUOUKALIMOHHOM MPAKTUKE
HEMELKHUX MMO2TOB (1990-2000-E I'T.)

KyIlpﬂBlleBa TaMapa BHKTOpOBHa, AOKTOP (l)I/IJ'IOJ'IOFI/I‘leCKHX HaYK
HuHcTutyT MupoBoii iutepatypbl um. A.M. I'opbkoro PAH

B cBsBu c pasButmem B I'epMaHMM JOCTATOYHO HOBOTO ISl HEE SIBICHUS
MOJMATHU3AMU HACEJCHUs (3a CUeT MPUTOKA MUTPAHTOB) JMTEpaTypa HAIlMOHAIBHBIX
MEHBIINHCTB («racTap0aiTepoB» — NPEXIE BCETo, TYPELKOr0 IPOUCXOKICHHUS, a TAKKe
JeTeii OT CMEIIaHHBIX OpakoB) CTajda HEOTHEMJIEMOH 4YacThl0 COBPEMEHHOIO
nuTepatypHoro npouecca. Kak ormeuaer JI. Jpémep B CBOEii pelieH3HH Ha aHTOJIOTHIO M.
Tymuk «biuxHN BoCcTOK», TaKO 3KCIIAHCUM YY>KUX KYJIbTYP B HEMELKYIO JTUTEPATypy
ee MCTOpHs He NPUIOMHHT . HOCHTENH APYrHX STHOKYIHTYPHBIX TPAZHIMIl MHIIYT KaK
Ha POJIHOM, TaK W Ha HeMelKoM s3bike. Cpean 1mo3ToB, BEIXONUEB ¢ Bocroka, Hanbosee
usBectHbl ['. Kronpriop (Kiiltiir, Giilbahar), 3. Illupak (Zehra Cirak Typuus), A. Kymap
(Uupums), Beixomusl w3 Mpana Campg u C. Arabait (Cyrus Atabay, 1929-1996).
[MpumeyarensHO, YTO €CIM 3MUTPAHTHl HEMENKOTO IPOMCXOXKICHUS, KaK IPaBHIIO,
CTPEMATCSI OTMEXEBaThCA OT MPUHAIJISKHOCTH K KyJIbTYPHBIM TpaJUIMsAM OBbIBIICH
POIUHBI (3aMETHBIM HCKIIOYCHHEM Ha 3TOM (DOHE CMOTPATCS «PYCCKUE» HEMIIBI), TO
STHUYECKHE «UYyXKAaKH», HANPOTHB, HE CIEUIAT MEHSATh HAlOHAJbHbIE MPUOPHUTETHI U
CIIy’KaT MPOBOJHUKAMH KyJbTYpbl TE€X CTPaH, BBIXOJIAMH U3 KOTOPBIX SIBJIAIOTCS. DTO
HaXOJIUT OTPAXKEHUE KaK B COOCTBEHHO TBOPYECKOH (MHIUICKAs TeMaTHKa B TBOPYECTBE
AmnanTa Kymapa, B 4acTHOCTH HepesioKeHHe CKa30K U MH(OB, 5CCE U PENOPTAXKH), TaK U
B U3/1aTeIbCKOM JIeSITEIbHOCTH (kypHan «/luBany, «diwan.
ZeitschriftfiirarabischeunddeutschePoesie», usnarensctBo «Opnangay, «Orlanday).

B3auMOOTHOLIEHUS! «ITHUYECKUX UYXKAKOB» C HOBOH pOAMHOM B OCHOBHOM
CKJIQZIBIBAIOTCS MO MPHUHLIMILY MOBEACHUSI aCTPOHABTOB, 3aHATHIX MOUCKAMH MPHUTOJHOM
JUI KW3HU TUTaHEeTHl. JKelaHus He BcerJa COBMIATAI0T ¢ BO3MOXHOCTSIMHU. OmurynieHue
CBOEH YyXEepOJHOCTH — €JBa JII He OCHOBHOW MOTHB B XYJ0KECTBEHHOM OCBOEHUU
KI3HCHHOTO TPOCTpaHCTBA. HeoOXOUMOCTh JTOKa3hIBaTh MPABO HA PABHOE MECTO MO
HEMEIIKUM COJIHIIEM IPHIaeT TaKoH JmTepaType 6osee BRIpasuTeIbHOE 3ByYaHHE U 3amIax
KH3HH, 4eM Y MECTHOTO «/I€30I0PHPOBAHHOTO»  MEHHCTPHMA.

«TpyaHoe oOpeTeHHE HOBON POIMHBI» OCTABAJIOCH M0 KOHIA KM3HHM OJHHAM W3
TJIABHBIX MOTHBOB B JINPUKE U3BECTHOTO 1mo3Ta Cropy3a Atabas. On ponuics B 1929 1. B

*Cm.: Tuschick J., (2000), Morgen-Land: neueste deutsche Literatur. Frankfurt a. M.,. S. 40.
Tuschick J., (2000), S. 40.
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Terepane, ¢ 1937 r. Kun B TI'epmanum u IlBeiiumapuu. IlpumeuarenpHO, YTO
HaYMHAIOIINH 03T noxyuwi nmoanepxkky I'. benna. J)Kuss B JlonmoHe, OH 3aBen APyKOY C
3. Kanerrtn :

Der Osten sagte zu dir BocTok mormpocw MeHs

erzéhl mir deine Herkunft pacckaszarb 00 HCTOKax

der Westen sagte zu dir 3araj ompOCHIT MEHS

erzéhl mir deine Wandlung pacckasatb 0 mepeMeHax

doch der eine liess dich nicht HO MEePBBIi HE XOTEJ MEHS OTIIYCKATh
der andere fiel dir ins Wort JIpYTOH MpepBaj MO0 peyb

Lasst dem Alten OcraBbTe CTApUKY

sein graues Haar €ro Ce/INHBI

er will etwas erzihlen OH PacCKaxeT TO

was euch beiden gefillt® YTO MOHPABHUTCS BaM 000UM

Apac Dpen (Aras Oren, 1939), nucaTenb, XypHaIUCT M apTHCT, KUBYIIUH B
I'epmanuu ¢ 1969 T., B CBOMX NpOM3BENEHHSIX OOpamaercs K TeMaM 4y)KeCTH, MOUCKa
UICHTUYHOCTH, B TOM 4YHCJIE $3BIKOBOH. CHMBOJIMYHO HAa3BaHHE €ro ITO3THYECKOTO
coopuuka «Mexay Humm» («Dazwischeny», 1987), ykaspiBaroiee Ha 0c000€ COCTOSIHUE
JKM3HU OJTHOBPEMEHHO B IByX MUPaX.

«B monckax 3a7IBOPKOB JIETCTBa» IyTEIIECTBYET IO STHHYECKOH poxune, Mpany, «He
BBIXOJISl U3 aBTOMOOMJIST», aBTOP MHOTOYHCIICHHBIX TTO3THYECKIX COOPHHUKOB, BBIIIE/IINX B
I'epmanmm, Cang (pomuincst B 1947 1. B Terepane, ¢ 1965 r. xuBer B I'epmannm). s
B3POCJIOTO YEJIOBEKa, TAaBHO HE BUJICBILETO POAHBIE Kpasi, MUIIYIIEr0 O-HEMELKH, 3TO Y)Ke
JpyTas CTpaHa: TaM «JIeTH Ha YJIMIaX UIParoT B JPYTHE UTPBI, U MaTePH Ha IMOpPOre Kpuyar
HHaYe» .

Ypoxkaennas typuanka 3epa [lupak (pomwmiace B 1960 r. B CtamOyie, ¢ Tpex Jer
JKUBET B | 'epmannm) npopomkaer nmoucku CramOyina B Tak M HE CTaBLICH AT Hee POIAHOM
I'epmanun («CtamOyn», «Jloporue poaHbiey, «JIBoitHas HalMOHAIBHAS MOpalby, «HUyxune
KpbUIbS Ha cBOeM Iutedue». llocienHee CTUXOTBOPEHHE M3 OJHOMMEHHOTO MO3THYECKOTO
cooparka 1994 r. OBUIO BKJIFOUYCHO W3BECTHBIM II03TOM XapajbJoM XapTyHTOM B
anronoruto «[lamsaTh Beka — Hemenkas moa3ust XX Beka» («Jahrhundertgeddchtnis —
Deutsche Lyrik im zwanzigsten Jahrhundert», 2005). 9To cBUIETEIBCTBYET O NMPH3HAHUH
MHIPaHTCKOW JIMTEPATyphl U CBSI3aHHOW C HEl TEMAaTHKM B KadeCTBE HEOTHEMJIEMON 4acTH
COBPEMEHHOM HeMelKoH auteparypsl. [lIupak ynocToeHa MpecTHKHOM HEMELKOHN ITpeMun
nM. Anams6epradonlllamucco.

IN'onp6axap KrombTiop, poauBmasics B 1965 . u Beipocmias B Typmuu, ¢ 1979 r. sxuser
B ['epmanuu. [lumer mo-HEMEUKH W TMO-TYpelKH. 3aHuMaeTcsi nepeBomamu. OCHOBHBIE
MOTHBBI TBOPYECTBA — JKU3HB YKCHIIIHBI BHE TIPE/IETIOB POIUHBI.

Kuest B I'epmanum, mpuoOpen HOBBIM KM3HEHHBIH ombIT AHaHT Kymap.
«PoxneHHbII», — Kak TOBOPUTCS B €ro CTUXOTBOpeHUU «Teopust OTHOCUTEIBHOCTH

®Conrady K.O., (2000), Der neue Conrady: das groBe deutsche Gedichtbuch von den Anfingen bis zur
Gegenwart . Diisseldorf, 2000, S. 932.
*Ibid., S. 1143.
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(«Relativitatstheorie»), — «’HemprKacaeMBIM™ B OIHOM OOIIECTBE, U MPEBPATUBIIMICS B
“IBETHOTO” B IPYTOM, YSCHSET IS ce0s 3Ty TEOPHIO BCE JIyUIIe) .

Tak wmm wHa4e, BCE ITH TO3THl MHTEPECHBI KAK IOCPENHHUKH JABYX KYJIBTYPHBIX
TpaAMLMKA U B 3TOM CMBICJIE BOCIPUHUMAIOTCS HEMELKOW ayIUTOpUEH, MPEXIE BCETO,
KaK HOCHUTEII HHOH KyJIbTYPBI.

Jlns HeMemKoro 4YuTaTedss HECOMHEHHBIH WHTEpeC IpeAcTaBUT HUKI «LIBeTox
notoca» A. Kymapa, oObIrpeiBaronii OyAJUCTCKYIO CHUMBOJIMKY YHCTOTBHI U
HE3aIsITHAHHOCTH, CBSI3bIBaéMyl0 ¢ JiorocoM. OueBHaHA Napanienb C XaHXEeCKoH
MOpajblo, IPUCYLIEeH 3alaJHOMy OOIIECTBY, Kak SIBCTBYeT U3 3 yacTu nukia «['ps3Hble
pyku Opaxmana». OT HHX yBSJAaeT U 3achlXaeT LIBETOK — TBOpEHHE OpaxMbl — «0e3
3araxa u 6e3 cres»’.

B coBpemenHoii ['epmanmn, HecMOTps Ha, Ka3anoch Obl OOraThle MEXHAIMOHAIBHbIC
CBSI3M, BEpCH(MKAIIMOHHBIC MOJENM ONIDKHEr0 M cpenHero BocToka BocTpeOOBaHEI
3HAYMTENILHO MeEHbIe, yeM 3T0 Obuio B XIX — Hauame XX BB. Jlake camMu IIO3TEHI,
HOCHUTENN WHBIX KYJNBTYPHBIX TpPaJWIHiH, MPEINOYHUTAIOT BBIPAKaTbh CBOM TBOPYECKHH
MOTEeHIMAN B (popMax, MPUBBIYHBIX I yXa eBporeiina. [ 1aBHeIM 00pa3oM HCHONB3YIOT
BepauOp, Ha KOTOPOM ATHHYECKHE MOTHBBI, OJEIHEIOT, a 3aTparuBaeMas B CTHXax
mpobieMa, HalpoTHB, puodperaeT Oojee odImiee, MPUONMKEHHOE K MECTHBIM PEaTHsIM,
3Byuanue. Tak, Hanpumep, A. Kymap oObIrppIBacT MOTHB IepeBOILIOLICHUsSI B (opme

COBpPEMEHHOM OaliajibI-apoiu:

Im letzten Leben war ich
eine Bulldogge.

Kriftig und haBlich.

Mein Herr gab mir Befehle.
Und ich wurde immer braver.

Meine Karmas waren gute Taten.
Es hat sich gelohnt.

Jetzt bin ich ein Dackel.

Klein und siif3.

Gleichberechtigt

meine Herrin und ich,
zusammen einkaufen

zusammen frithstiicken
zusammen Glotze gucken.
Wenn sie sich aufregt

sage ich auch ein « WAU» drauf.

Gestern spuckte einer auf die Strafle.

Meine Herrin ihn beschimpfte* und damit nicht
aufhorte*.

Der arme Mann zitternd sich duckte.

Im Magen spiirte ich ein groes Geléchter

und ich schiB mitten auf die Strafie’.

B niporuoit sxxu3Hu s ObL1a
OyJIbIOrOM.

CHIIBbHBIM U Y)KaCHBIM.

XO035MH J1aBajl MHE KOMaH/IbI.

U s cTaHOBUIIACH BCE TOCTYIIHEH.

B moux kapmax He ObUIO 3JIBIX JIEII.
W 510 1ai10 cBOM ILIOBL.

Teneps s Takca.

MaieHbKkas He)KeHKa.

Hmeto paBHbIE IpaBa

C XO3SIHMKOM,

BMECTE 33 MOKYITKaMH

BMECTE 3aBTPaKaTh

BMECTE IJIa3eTh [0 CTOPOHAM.
Ecnu oHa BonHyeTcst

51 Toke TOOABIISIO CBOE «TaB.

Buepa Ha ynuie KT0-TO IPUITIOIHO IUTIOHYIL.
Xossiika ero oOpyraja W He Morjia
OCTaHOBHUTBCS.

benHsIi MyXHUK ChEXKMIICS, BECh APOXKA.

B HBOTE y MEHS 3aIIEKOTaI0 OT CMeXa

W s gyHyn npsiMo MOCPEH YIULIBL.

yxKe

*Kumar A. Relativititstheorie (2011), http://www.anant-kumar.de/

®Kumar A. Lotusblume (2011), www.anant-kumar.de/

"Kumar A. (1998) Kasseler Texte (Gedichte, Glossen, Satiren). Schweinfurt, Wiesenburg Verlag, S. 7.
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Hayuno-cripaBounsie m3maHus (B 9acTtHOcTH, «JlutepatypHbiii cmoBaps» [
Bunbrepra)’ He NPUBOIAT HH OJHOTO TPUMEPA HCIIONB30BAHMS B COBPEMEHHOM OI3HHU
TAKMX JOCTATOYHO M3BECTHBIX B MPOLITOM (OpM, KaK raseib, Kachiaa, pydau (M.B. I'ére,
@. Prokkept, I'. Kemmep, A. Ilmaren m nap.). OxHa W3 OPUYMH — HEXOCTATOYHAS
OCBEIOMJICHHOCTb BCIJIEICTBUE BECbMa CKPOMHOW MEPEBOJUYECKONW MMPAKTUKA B 3TOM
obnactu.

B 3T0#1 CBsI3U 3aciayKUBaeT BHUMAaHUS I0ITHYECKAas U IEPEBONYECKas IPAaKTHKA
Atabas. OH mmcal MO-HEMEIKH M I0-aHIVIMICKM, OJHAKO, HECMOTps Ha TO, 4YTO
MPEUMYIIECTBEHHO MCIHOJb30Ball TEXHUKY 3alaJHOr0 BepiIMOpa, COXpaHWI BEPHOCTD
cy¢wuiickoil 1 MECTHYECKOH Tpaguuuu BocToka, npexzae Bcero nouynutaeMeiM uM Xahusy
u O. XaiiaMy, KOTOPBIX OH MEPEeBOAWI Ha CTaBIIME €My POJHBIMHU 3allajHble SI3BIKHU.
IIpobnema yTepu HaBBIKOB POJHOTO S3bIKa, B YCIOBUAX KHU3HHU B IMUIPAIIUM ITPOAOIDKAIIA
BOJIHOBAaTh €T0 J0 KOHIA JKU3HU:

Willst du dir Worte aufheben Ecnu xouems cOepeds cioBa,

zum Aufrechtgehen an buckligen Tagen, YTOOBI XOIHWTH BO BECh POCT, KOTJa TOpOSTCS
so hiille sie ein IIHH,

in schillernde Schleier TOT/Ia 3aKyTail uX

aus Zweifel und Zweideutigkeit, B MEPEJIMBYATHIN TOKPOB

damit kein Alltagsgebet sie erreicht, COMHEHHH U HEJIOMOJIBOK,

oder lass sie ruhen YTOOBI JI0 HAX HE JONLIa OyIHHYHAsT MOJIUTBA,
in Truhen aus Wacholderholz, WU TYCTh OHHU OTJBIXAI0T

weit weg in einer verlassenen Heimat, B MOJOKEBEIOBBIX CYHIyKaX,

wo die Wacholderbiische nicht zu entwurzeln | BraaM OT MOKHHYTOH pOJMHBI,

sind T/Ie MOXKEBEIIbHUK HEBO3MOYKHO BHIKOPYEBATH
aus dem herben, steinernen Boden® W3 TBEP/IOH KAMEHHUCTOMN MMOYBBI

Cepbe3HbIX HCCIEIOBAaHMI B IUIAHE H3YYEHHS] OCOOEHHOCTEHl BOCTOYHOIO
CTHXOCJOXEHHUS, KOTOpble ObI MO3BONMIM Pa3MIAAETh 3a «IIEPIIaBOM TOPTAHHOCTHIOY»
HEMEILIKOTO SI3bIKA «HEXKHYIO Tpenects Caay, BINTAHHYIO HEMEIKOH pedbion’™, He
cymecTByeT. EcTb, ONHAKO, OCHOBAHUSI HAIEAThCS, YTO HAOJIOJAcMble B MOCIIEHHEE
JIeCATHIIETHE B IOJIMTHKE TOCYJapcTBa TEHACHIMH K PACIIMPEHUIO TEOINOIMTHYECKOTO
TOPHU30HTA B CTOPOHY IOr0-BOCTOKA, OK&XYTCSI NPOAYKTHBHBIMH ISl KyJIbTYpHOTO
B3aUMOOOOTAICHHSI.

3acmyxuBaeT BHUMaHUS HAYMHAHUE TI0ATECCHI UPAKCKOTO MPOMCXOXKACHUS A. AJb-
IO0ypu, cupwmiicko-nmuBanckoro nosta Anonnca (Amum Axmen Caml) W HX HEMEIKHX
xomer M. 3apropuyca u I'. Opra, craBumx B 2000 I. MHAIHATOPAMH CO3JaHHS FePMAHO-
apabCcKoro KyIbTypHOTO OOBETHHEHHs «3amagHo-BOCTOUHBIH auBaH» («West-Ostlicher
Diwan»), a B 2011 r. yupemmBmmx kypHan  «JluBam»  («diwan.
ZeitschriftfurarabischeunddeutschePoesie»). OH, paBHO Kak M camMO OObEIMHEHHE,
MPU3BaH CIYXHUTh IMOCPETHUKOM B 3HAKOMCTBE UMTATEIEeH NIBYX OOJBIINX KYJIbTYPHBIX
apeajoB C I033MEH HEMENKOS3BIYHBIX M apaOCKUX aBTOPOB, a, CJIEIOBATENBHO, Kak
OTMEYAIOT W3/aTeNl, «CIIOCOOCTBOBATh TPEOJOJCHUIO TPAHHUI[, OOYCIOBICHHBIX

8Wilpert G. (2001), Sachworterbuch der Literatur. Stuttgart.
°Conrady K.O., (2000), S. 932.
“Buros A. (2003), Cruxu eporeiina, MuoctpanHas mutepatypa, Ne 9, C. 72.
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pasHMIEH B MCHTAIUTETE, HICOJIOTHUECKIMH, PEIUTHO3HBIMH W 3THHYECKHMHU
TpepacCyaKaMu» .

Jnst mccnenoBatels IUTEPATYPHBIX TYPELKO-HEMELKHX CBs3ell MOXET HpPelICTaBUTh
uHTEpec callT B MHTepHETe «Typelko-HeMmenkas nuteparypa» (Www.tuerkischdeutsche-
literatur.de)., cosmannbiii ObecTBoM «Hemerko-Typetuit auanor» B JyucOypre mpu
noanepxke 3emmn Hopapeita-Becrdanen, rae Berxoamns! u3 Typomn coctaBisaor 12 %
HaceneHus. llenpro oOIIecTBa CIYXKHT MPOIBIDKCHHE TYPCLKOH IJUTEpaTypbl Ha
HEMELKUIT KHWKHBIH PHIHOK M TOJIEPIKKA TYPELKOS3bIYHBIX MUCATENCH, MPOKUBAOLINX
B ['epMaHUU U MUIIYIIUX TO-HEMEIKH.

JIroGomnbITeH NpUMeEp OOBI'PBIBAHMS €/1Ba JIM HE HK30TUYECKHX JJIsI COBPEMEHHBIX
HEMEIKOSI3BIYHBIX aBTOPOB JKAaHPOB B LMKIE «IEHTYPUS MHUHYC OJHMH», CO3/J1aHHOM
XEJIEM u C. Jlapnépom.XEJIb amantupoBandopmy pydam co cxemou 3apudMOBKH
(aaBa), MOMY4YMBIIYIO Y HEro LIyTIHBOe HaszBaHue«4cheny (uerBepouxu). B pesymbrate
NpoJoJDKaBIIelics ABa roga modtHdeckoil mepemucku co C. Jlagpnépom, B OCHOBY
KOTOPOH OBUTH IOJIOKEHBI 3TH YETBEPO CTHIIMA, ObUIa CO3JaHa MOCTPOCHHAS IO
NPUHIMIY BEHKa COHETOB «THPJISAH/A» — TEHIIOHA, cocTosimasu3 99 katpeHoB. [Ipustom
TpeTbs cTpoka (b) mpensiaynieit cTpodbl CTAHOBUTCS MEPBO BCICAYIOLIEH «YETBEPOUKE
(BONBHOCTB, HENONYCTUMAask B  TPaIWLHOHHON MEpPCUICKOH  BepCHHUKAIIMOHHOI
MIPAaKTHKeE):

der alte weise chinesische meister
schwaetzt ausgewachsenen scheibenkleister
die evolution ist naemlich im umbruch
fuer ihn ein fluch, drum bescheiszt er ||
Die evolution ist ndmlich im umbruch
Her mit den nanos bevor ich mich dumm such!
No na im assembler ist’s rum wie num
LaB laufen den rum zum riicktunnelumzug ||
no na im assembler ist’s rum wie num
du weiszt wann i wieder & wieder kumm
sind gegend & zeit bereits breit verflossen
sag deinen bossen der mensch ist ein trum [...] |
der hawking tippt drauf das hoert nimmer auf
die welt stoppt am elften mal wieder ihr'n lauf
solarekliptik meets weltuntergang
wir schaun apokalypse & machen ein’ drauf ||
Solarekliptik meets weltuntergang
Kein kies fiir batterien! bemerkte der Schang™
Ihr werdet Euch bemachen ins schwarze geschirr
Das licht wird uns schliirfen da seid mal nicht bang ||
ihr werdet euch bemachen ins schwarze geschirr
spricht ein herr aus dem off & redet wirr:
der alte weise chinesische meister

dichtet alzheimern, dann macht es: klirr!*3

" Adonis (2001). Zum Geleit, diwan, Ne 1. S. 3.

2Pvs oJHOT0 13 3HakomieB XEJIA.

Lafleur S., HEL. (1999), zenturie minus eins. 4chen: tenzone, Koln, Unpaginiert. (Crapslit Myapblit kutaiickuii
MacTep / HeceT IyLIb / HBOJIIOLHS — Ha MepesioMe / IPOKISThE Ha €ro TOJI0BY, OTTOr0 OH 0OMaHbIBaeT /
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B wurore, kak ceunerensctByer C. Jlagnép B muceMe K aBTOPY JaHHOM pabOTHI OT
25.04.2001, WONMYYMIOCH «UIPE3BBHIYANHO MOCTMOJCPHUCTCKOE CTUXOTBOPEHHE, CYTh
KOTOPOTO — IIyTEUIECTBHE IO MHPOBOM HCTOpuH O3 3apaHee HAMEUCHHOH IEIH».
3apudmoBaHHble (pa3el, CHOOpPEHHBIC CIPHTOM, aBTOPCKUMH HEOJOTH3MaMH |
pa30pocaHHBIMH TI0 BCEMY TEKCTYy UYKHMH MbICISIMH (IMTaThl), MOBUCAIOT B
NpOCTpaHCTBEe, 4TOOBI B HEM )K€ M pPacTBOPUTHCS, YCTyNas MECTO CleIyloleMy
BBICKA3bIBaHHIO. Bcsi KOHCTPYKIMS, 1O NPH3HAHHMIO aBTOPOB, HAIOMHUHAET CBOETO POAA
«UIaXMaTHYI0 Wrpy, Ho 0e3 Hayaja M KOHIA@», IOCKOJBbKY TpETbsi CTpPOKa
3aKJIFOYUTENBHOTO KaTpeHa— 3a4MH Bcero nukna. CremoBaTesibHO, CTUXOTBOPEHHE
TEOPETHYECKH MOXKHO NPOJOKATh /0 OCCKOHEYHOCTH. YUYacCTHUKaMHU IT0JO0OHBIX
skcriepumenToB (XEJIb yTBepkmaer, 4TOo €My NpPUHAJIEKUT 3aciyra IIUPOKOTO
3HakoMcTBa myOmuku c Ilpenmmayspbepr ¢ TBopuectBoM O. Xailama) ObUTH Takxe
X. Xro0bmr, A. Hude u np.

Eme onuH npuMep COBPEMEHHOTO OOBITPEIBAHMS CTUXOTBOPHOI BOCTOYHOM (hOpPMBI
neMoHCTpHupyeT modT JpHeT-FOpren Hpaiiep (poa. B 1934 r.). IIpotuBHUK BepiuOpa, OH
IIBITAETCS BBIPA3UTh CBON TBOPUECKHH TOTEHIMAN B TPAJULIUOHHBIX, B TOM YHCIIE TAKUX
TeTepb MaJOM3BECTHBIX JKaHpaxX, KaK rasenb. [10100HO0 coBpeMeHHBIM pyban comepKaHue
raszenei [paiiepa He TUIIEHO MAapOAUHHOIO CMBICHIA U OOBITPHIBACT PEATUU OKpYXKaromeit
ero *u3HU. Bripouem, ucnonb3oBaHue 3T0i (OPMBI PEAICTABISIETCS] CBOSOOPA3HBIM
Kypbe30M CPeiU U3NI00IEHHBIX II03TOM COHETOB

DOBomonuio Ha nepernome / Beikia/ipiBaii cBOM d11eMEHTapHbIE HAHOCK, TOKa s He cBuXxHYJIcs ! / Ha HoO B
3TOM acceMOJepe HeT HUKakoro nopsiaka / IIpomycti pom uepes geMoyIsiTop // Ha HO B 3TOM accemobiepe
HET HUKAKOTO MOpsJIKa / ThI 3HACIIb KOT/a 51 BO3BPAILlAlOCh CHOBA & CHOBA / BpeMsi & MECTO yxke
PACTEKIIUCH / CKaXXH CBOMM X035€BaM YeIIOBEK Pa3NokKMICA [...] // XOKHHT CTy4UT Ha MaIlIMHKE 3TOMY He
OyJeT KOHIIa / MUp OCTaHOBHT CBO¥i Oer B / OJMHHAAUATHIN pa3 / COHEUHAs SKJIMIITHKA meets ¢ KOHIIOM
cBeTa / MBI CMOTPHM anoKaJIMUICUC U pa3BiiekaeMcs / ConHedHast SKIIMNTHKA meets ¢ KOHIoM cBeTa / Her
6aboxk Ha Garapeiiku! 3amerwn XKan / O6enaerechk B uepHyro nocyanHy / CBeT Hac MOTJIOTHT OyapTe
CIIOKOMHEI // 00JieaeTech B UepHYIO MOCYIHHY / CIBIIIHTCS royoc u3 off & myranas peds: / cTapbrit
My/pbIi KHTAHCKHI MacTep / COYMHSCT MOA AbLreiiMepa, HOTOM CIIBIIIHO: 3BsIK!).

¥Cwm: Dreyer E.-J. (2007), O zartes Blau des Nebels iiberm Stau Miill / Ein Weltgedicht / Erster Teil 120 Sonette
und acht Ghaselen, Hamburg.
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RASID’IN DURBUNU NELERI GOSTERIYOR?

Zaman - Uzam Baglaminda Dogudan Batiya - Ge¢misten Simdiye
Giiciin - Bilginin Aktarim

Meryem Demir*
Ortadogu Teknik Universitesi/Tiirk Dili Boliimii

OZET
1. Jamal Mahjoub Hakkinda

1960’ta Sudanli baba ile Ingiliz anneden Londra’da dogan Mahjoub, ailesiyle birlikte
ayni yil dnce Liverpool’a, kisa bir siire sonra da Sudan’in baskenti Hartum’a tasindi.
Mahjoub, Sudan’da Italyan Katolik okulu Comboni Koleji’nde daha sonra Galler’deki
Atlantic College’de ogrenim gordii. Universite egitimini kazandigi bir bursla
Ingiltere’deki  Sheffield Universitesi’nde jeoloji béliimiinde siirdiirdii. 1988°de
Danimarka’ya tasinan Mahjoub burada kaldig1 siire i¢inde, Arhus’ta ¢evirmen ve serbest
yazar olarak ¢alisti. Halen Barcelona’da (Ispanya) yasamini siirdiirmektedir.

1.1.Rasid’in Diirbiinii

Yazarin igiincii ve Tirkcedeki ilk romani olan Ragid’in Diirbiinti, biri ge¢miste
(17.yy) biri simdide yasayan iki kahramanin Rashid (Rasid) ve Hassan (Hasan)’in
oykisidiir. Her iki kahraman da tarih i¢inde bir yolculuga ¢ikarlar. Rasid’in yolculugu
tarih i¢inde hem kitabin konusu hem de tarihi olustururken; Hasan’in yolculugu, Rasid’in
geemisini onu hikayesindeki kilit ara¢ teleskopu ve Rasid’in koruyucusu Heinesen’le
ortak hikayelerini aydinlatmak iizerine kuruludur. Hikdyenin basindan beri talihsiz bir
karakter olan Rasid bir eve cariye olarak giren kadmm gayri mesru g¢ocugu olarak
diinyaya gelir. Kole olarak Kibris’a, Osmanliya satilir. Orada Hollanda yapimi olan bir
aleti getirmesi karsilig1 serbest birakilma vaadi sunulan Rasid El Kenzi, i¢inde kolelerin
bulundugu bir gemiyle kuzeye dogru bir yolculuga ¢ikar. Cezayir’den Kadiz’e (Ispanya)
oradan Kopnehag’a ve nihayetinde Danimarka’nin bir bagka sehri Jutland’e gelir.
Jutland’e gelisleri kaza sonucudur. Zira gemi batmis i¢inden sag kurtulan sadece Rasid
olmustur. Hasan ise Rasid’den neredeyse dort yiizyil sonra kiitiiphaneci olarak ¢alistig
Kopenhag’dan yola ¢ikar. Geldigi yer Rasid’in gectigi ve tasidigi sirlarla birlikte 6len
Rasid’in koruyucusu Heinesen’in yurdu Jutland’dir. Amaci optik aracin sirrini
aydinlatmaktir.

! Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyati Béliimii doktora 6grencisi
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2. Kronotop Kavramu ile Rasid’in Diirbiinii’ne Bakis

M. Bakhtin’in The Dialogical Imagination: Four Essays (Diyalojik Imgelem: Dért
Deneme) adli eserinde yer alan “Romanda zaman ve kronotop bicimlerine iliskin sonug
niteliginde kanilar” baslikli yazisinda kullandig1 “kronotop” edebiyatta zaman ve uzami
kargilayan bir kavramdir. Bakhtin, romanin tarihinde “muhtelif roman tiplerinin timiinde
ortak olan can alic1 bir yol 6zelligi” (318) oldugundan bahseder.

Yol, ‘egzotik bir yabanci diinya’dan degil, bildik bir alandan gegen yoldur, agiga
¢ikarilip betimlenen, kisinin kendi iilkesinin toplumsal-tarihsel heterojenligidir (bu
nedenle, burada egzotiklikten s6z edilebilirse, bu ancak ‘toplumsal egzotiklik’ olabilir.
[....] Bu romanlarda kisinin kendi anavatanindan deniz veya uzaklikla ayrilan ‘yabanci
bir diinya’, yolun oynadigina benzer bir iglev goriir. (318)

Rasid’in  Diirbiinii’nde uzami biiyiik olgiide 17. yiizyilda bir kole-kahramanin
giineyden yola ¢ikarak deniz asir1 gidisi ve kaza sonucu vardigi yabanci bir diinya
olusturur. Bu varis siirecinde mecazi anlaminin yani sira ilk anlamiyla da bir ‘yol’ sz
konusudur.

Bir romanda karsilasmalar genellikle ‘yolda’ cereyan eder. Yol rastlantisal
kargilagmalar igin dzellikle iyi bir yerdir. Yolda tiim toplumsal siniflarin, ziimrelerin,
dinlerin, milliyetlerin, ¢aglarin temsilcisi olan ¢ok degisik insanlarin izledikleri uzamsal
ve zamansal patikalar, tek bir uzamsal ve zamansal noktada kesisir. Olagan kosullarda
toplumsal ve uzamsal mesafeyle birbirinden ayrilan insanlar rastlantisal olarak bir araya
gelebilir; herhangi bir zitlik boy gosterebilir, en farkli yazgilar ¢arpisip i¢ ige gecebilir.
(317)

Ragsid’in Diirbiinii'nde biitin olaylart baglatan ve kurguyu olusturan pargalarin
kargilagmalar sayesinde oldugu goriiliir. Rasid’in hapis siirecinde Cezayir Day: ile
kargilagmasi, Cezayir’in onu gemiye alarak teleskopu bulmasi i¢in kuzeye dogru
yolculuga c¢ikarmasi; gemideki kazadan kurtulan Rasid’in tesadiif sonucu daha sonra
igbirligi yapacagi Heinesen ile karsilagmasi buna drnek gosterilebilir. Bu karsilagmalar
tipki1 Bakhtin’in bahsettigi bi¢imde ‘“kole-efendi-batili bilimei” arasinda gegmekte yani
toplumsal mesafeyle ayrilan insanlarin i¢ ige gegen yazgilarini géstermektedir.

Yolda insanlarin yazgilarint ve yasamlarini tanimlayan uzamsal ve zamansal diziler,
bir yandan toplumsal mesafelerin kaybolmasiyla giderek daha karmasik ve daha somut bir
hal alirken, ayni zamanda birbirleriyle farkli sekillerde birlesirler. Yol kronotopu hem
yeni baglangi¢larin hareket noktasi hem de olaylarin sonuglandigi yerdir. [....] Ana
eksenin zamanin akist olarak kalmasi kosuluyla yolun bir egretilemeye doniisme sekilleri
cesitli ve cok katmanlidir. Yol, tesadiiflerin egemenligindeki olaylarin resmedilmesine
ozellikle uygundur. (317)

Gergekten de romanin kurgusunun, bir siire sonra kole ve batili efendinin kesisen
yollarinda somut nesne olarak teleskopun icadi iizerine kuruldugu goriiliir. Bdylece
toplumsal mesafe bu bilginin aktarimiyla isbirligine doniigiir ve nihayet en sonunda
karsilik beklemeden kotii olan karsisinda ayni tarafta yer alma ile sonuglanir.

3. Postkolonial Roman Olarak Rasid’in Diirbiinii

Yazar Jamal Mahjoub’un biitiin biyografilerde 6zellikle Sudanli baba ve Ingiliz
anneden oldugu belirtilmektedir. Yazar, bir soylesisinde ulusal kimliginin belirtilmesinin
kendi tercihi oldugunu, zaman ig¢inde bunun degisime ugradigini ve giiniimiizde yalin bir
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ulusa ait olma diigiincesinin farkli islendigini belirtir. Eserlerinde Dogu ve Bati’y1
kapsayan biitiinsel bir panorama yaratma isteginden bahseder ( Kitap-lik: 83:46).

Cokuluslu bir yazar olarak kendini goren Mahjoub’un Rasid’in Diirbiinii olarak
cevrilen romaninda bu panoramayr yarattigi sdylenebilir. Mahjoub’un, sémiirgecilik
sonras1 edebiyat i¢in vazgecilmez Dogu- Bat1 karsitligini nasil ele aldigi, calismanin bu
boliimiinde yanit1 aranacak sorudur.

Jale Parla Efendilik, Sarkiyvatcilik, Kélelik adli kitabinda 18. yiizy1l oryantalizmini ve
oryantalistlerini tanimlarken sunlar1 sdyler: “Dogu onlarin [batili yazarlarin] elinde
alabildigine yabancilastirildi, gizemlilestirildi, kisisellestirildi. [....] Dogu her seyden
once bir tezatlar iilkesidir. Orada en masum suglarla en ar1 bir masumiyet, efendilikle
kolelik Dbirlikte bulunur” (14). Bu oryantalist séylemin 18. yilizyill somiirge
edebiyat¢ilarindan somiirge sonrasi edebiyatcilarina da ayni sekilde aktarildigi s6ylemek
yanlis olmaz. Britanya ve Fransa’nmin somiirge iilkelerinin vatandaglarimin sdémiirge
iilkelere go¢ ederek burada aldiklari egitimle beraber emperyal kiiltiirden etkilenmis ve
ondan beslenmis olduklari kabul edilen bir ger¢ektir. Bu durum &zellikle J.Mahjoub gibi
yazarlarin romanlarina yansimaktadir.

Omer Tiirkes “Dogu Hep Doguda mi Kalacak?” baslikli yazisinda bir anlat1 tiirii
olarak romana ayrica yer acar, “roman sanati emperyal kiiltiiriin ortagi olmanin Stesinde-
o zamana dek roman sanatiyla tanismayan toplumlara ihrag edilen yeni bir estetik bigim
olarak da-kiiltiirel hegemonyanin bir parc¢asidir” der. Bir roman olarak bu 6n kosulu
saglayan Ragid’in Diirbiinii ikinci 6l¢iit olarak bu bi¢im icerisinde ele alinan geleneksel
temalara uyan bir¢ok kliseyi de barindirmaktadir. Omer Tiirkes’e gére “[bu] kliseleri
Avrupa’nin biiyiik yazarlarindan 6grenen Dogulu entelektiieller, Doguyu somiirgelestiren
Avrupa’nin ve gezegene hdkim olan Batinin istiinliigi dolayistyla hissettikleri asagilik
duygusundan kurtulmaya calisirken S0z konusu kligeleri Olciisiizce
kullanmiglardir”(Radikal Kitap Eki ). Bu kliselere romandan birgok 6rnek gosterilebilir:
Bilginin-bilimin ortak olusu, mistik anlayis, dinler ve insanlik vb. Bu konular asagida
sunulan bagliklar altinda irdelenecektir.

3.1.Dogu’dan Batr’ya Bilginin Aktarim

Postkolonial romanlarda tarihin malzeme olarak kullamlmasi konusunda Omer
Tiirkes komplo olarak gorillemeyecek olsa da “yazar ve okuyucular arasinda Doguya
merak {izerinde konsensus” sagladigini syler. Dolayisiyla “bu durum batinin hegomanik
soylemi diger bir deyisle kiiresellesme ideolojisi ile bagdasir.” Tiirkes, Tarihin bu
postkolonial edebiyatlarda bir yozlastirma araci olarak mi1 kullanildigi sorusunu, Orhan
Kologlu’ndan aktararak sunlar1 sdyler:

Kiiresellesmenin egemen goriindiigii ve Islami hareketlerden baska muhalefetin
bulunmadig: farz edilen bu donemde dikkatleri ¢eken, tarihe bakisin ve bilgilenigin
bilimsel yayinlardan ¢ok tarihi roman ve filmler araciligiyla yapildigidir. Tarihi
insanlardan koparmanin, toplumsal bellekten silmenin olanaksizlig1 karsisinda bu yontem,
yoksa bir yozlastirma araci olarak mi kullaniliyor? Gergekten de tarihi romanlara ilginin
tutkuya donistiigii bir donem yasandi biitlin diinyada. Son giinlerde yayimlanan
romanlara gbdz gezdirdigimizde Dogu tarihine yonelik ilginin halad siirdigiini
sOyleyebiliriz (Radikal Kitap EKi).

Mahjoub’un, romaninda tarihi ¢izgi igine bilimsel bilginin aktarimini yedirerek
somiirgeci ile somiirge arasinda, Dogu ile Bat1 arasinda bilginin ortakligin1 vurguladig:
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sOylenebilir. Zira Oryantalizm ilk olarak 1826’da“batili halklarin kékenlerinin, dillerinin
ve bilimlerinin Dogu’dan geldigini iddia edenlerin sistemi olarak™ (Tiirkes) ortaya
atilmistir. Bu ortakligi gok bilim- yildiz bilimi etrafinda romanina isleyen Mahjoub,
Babil, Yunan, Roma, Iran, Arap, Tiirk kiiltiirlerinin hepsinde gokyiizii ile ilgili olarak
astronomi teorisini hazirlayan caligmalara gonderme yapar. Bu kiiltiirlerin hepsinde
gokylizi ile ilgili olarak Batlamyus’un astronomisi etrafinda bir¢ok inanis gelismistir. Her
gok cisminin bir sahsiyeti olmasi, basa gelen kotii islerden felegin sorumlu tutulmasi
bunlara 6rnek olarak verilebilir.

Tina Steiner Rasid’in Diirbiinii lzerine yazdigi “Of translators, travellers and
readers: The transmission of knowladge in contexts of power in Jamal Mahjoub’s The
Carrier” (Cevirmenler, gezginler ve okurlar {izerine: [....] )” baslikli makalesinde
Mahjoub’un, romanindaki hikayelerde iiretilen farkl bilgiler tizerinde durdugunu belirtir.
Rasid’in Diirbiinii, yolculuk yapan bilim adamlarinin hikayelerini anlatir. Mahjoub, bu
hikayeler araciligryla,

[K]Juzeyden giineye, Avrupa ve Afrika arasinda ¢izdigi rota ile okurun dikkatini
bilimin ortak tarihine cevirmistir. Kuzey Afrika, Arap, Yunan ve Asya kiltiirleri
birbirlerini tarih i¢inde etkilemiglerdir. Mahjoub’un 6zelikle ¢eviri ile vermek istedigi
mesaj insanlar arasinda irtibati saglayan bilginin hiyerarsik degil ortak bilgi olusudur.
Ancak bu ceviriler kitapta 6zellikle dini inancin getirdigi 6n yarg: ile bilginin elde
edilmesi ve aktarilmasini tehdit etmektedir. (45)

Steiner’in tespitlerine katilarak burada konumuz geregi bilgi ve giiciin oryantalist
sOylemi desteklemede ne gibi bir iglevi oldugundan bahsedilecektir.

Romanin kurgusunda ¢ok dillik ve bdylece ¢eviri yoluyla ulasilan bilgiye yapilan
vurgu 6nemli yer tutmaktadir. Gerek giineyden kuzeye dogru teleskopu getirme isinin ona
verilmesinde gerekse vardig1 Bat1 sehrinde Avrupali Heinesen’in arastirmalarin yarayacak
yazmalarin okunmasinda Ragid’in bir¢ok dili biliyor olmast énemli rol oynar. O, sifreyi
¢ozecek dolayisiyla bilgiyi tagiyacak roman kisisidir. Diger yandan Rasid’den yiizyillar
sonra bu kez Hasan ¢alistig1 miize i¢in yeni bir desifre isine girisecek, bilgi araci olan
teleskopun 17. ylizyildaki sirrini ¢6zmeye calisacaktir. Avrupa’daki Hasan, Arapga bilgisi
sayesinde ge¢misi aydinlatmak i¢in se¢ilmis kahramandir.

3.2. Otekiles-tiril-en Insan

Kole olarak bindigi geminin kuzey denizinde karaya oturmasi sonucu Jutland’a
gelen Rasid’i zor giinler beklemektedir. Sehir halki dini bagnazlikla Rasid’in insan
disinda bir varlik olarak tanimlar. O bir seytan olmal, cinlerle iliskisi olmali. Ustelik o
siyahidir. En fazla korkulmasi gereken de bu olur. Nerden gelmis olabilecegi konusunda
Osmanli kolesi olma ihtimali en tirkiitiicii olanidir.

“Orada. Yiiriiyor...Iki ayag iistiinde.”

“Cennetteki Babamiz, bizi koru!” diye haykird: tliccar, pencereye kosarken. “Sen
aklin1 m1 kagirdin, Heinesen?”

Heinesen kahkahalarla giilmemek i¢in kendini zor tutuyordu.

“Haydi, haydi, baylar. O bir insan, ne az ne gok. Ispanya’da Kartaca limanlarinda
insanin her zaman karsilasacagi biri. Sanirim, bir Afrika yerlisi. Bir kéle, kuskusuz
Osmanhilarin hizmetinde olan.”
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“Kimin? diye sordu Rusk.

“Tiirklerin” diye murildandi simsiki yumulu dudaklart arasindan Koppel. Sozleri
rahibin damarlarinda yeni bir korku yildiriminin dolagmasina neden oldu.

“Goklerdeki giizel Tanri, buradalar mi... aramizdalar m1?”
“Ne tiir bir biiyiiciiliige sahit olmaktay1z?” diye pufladi Holst” (178-79).

Bat’'nin Misliman Dogu’yu dini bagnazlikla tanimlamasi ve bu 0n yarginin
karsisina ¢ikarilan bilimin romandaki temsilcisi Heinesen kurdugu goézlem evinde
kendisine yardime1 olarak Rasid’i seger. Onu digerlerinin goziinde aklarken aslinda bunun
kendi ¢ikart igin yaptigini sdylemekten kaginmaz: “Bu tam delilik. Bu Allahin laneti
yaratigini buraya getirecek kadar aklini alan nedir senin” diye soran Holst’a Heinesen’in
verdigi cevap ilgingtir:

“Merak ve ayni zamanda gereksinim. Benim is yapacak herkese ihtiyacim var. [....]
Baylar, sizi sakin olmaya davet ediyorum. Bu basit bir insan. Akdeniz limanlarinin ortak
dilinden baskasini konusamryor. Siki ¢aligiyor ayrica, ve iyi egitimli bir yiik beygiri kadar
da dur durak bilmiyor” (179).

Fiziksel giicli yaninda bilgisiyle de Ragid’den faydalanacaktir Heinesen. Bunun icin
de digerlerinden &teye gidemez. Ilgilendigi her ne kadar bilim de olsa Doguluyu o da
tilstmiyla algilar: “Sen nesin Magripli? Biiylicii mii? Sihirbaz m1? Sen basima gelmis
belalardan biri misin yoksa sans getiren bir tilsim misin?” (187).

Rasid’in sahip oldugu yetenegi de nihayet kesfeden Heinesen igin artik onu bu
yoniinden de faydalanmak vakti gelmistir:

Yari yolda durdu inerken ve omzunun iizerinden arkaya bakti. “Kag dil biliyorsun?”
Rasid gozlerini bosluga dikti ve derin bir soluk aldi. Basimi kaldirdu.

“Farkli diizeylerde Arapca, Yunanca, Latince, Fars¢a, Sogdca okuyup yazabilirim.
Biraz da Sanskrit biliyorum. Frenklerin diliyle ve elbette denizcilerin Lingua Franca’siyla
konusgabiliyorum”(187-88).

Rasid gibi Dogu’yu ve Bati’y1 bir arada anlayacak ve anlatacak olan Hasan da
Avrupa dillerinin yan1 sira roman kahramanlarindan biri olan Okking’in kiiglimsedigi
Arapcayi ¢ok iyi bilmektedir. Bu bakimdan o da Rasid’in kaderini paylasir diger bir 6teki
olarak:

“Dancay1 ¢ok iyi konusuyorsunuz.”
“Cok uzun bir siireden beri burada yasryorum.”

Cok cabuk ve cok ylizeysel yanitlamisti. Kizardi kadin. “Yasaminiza burnumu
sokmak degil amacim, sey ama, biliyorsunuz iste. Hepimiz merak ederiz birisinin nereden
geldigini.”

Su ama olmasa, kadmi bagislayabilirdi Hasan. “Miithim degil” diye giilimsedi.
“Alisigim” (224-25).

Boylece, kolelik, irk¢ilik, dinler ¢atismasi, dinle gelen gericiligin karsisina farkli
medeniyetlerin isbirligi ile gelisen bilimi koyan Mahjoub, 17. yiizyilda Avrupa’ya
getirdigi Rasid’in yani bir ‘Gteki’nin sirrin1 biiyiik bir merak i¢inde desifre etmesi igin
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diger bir “Gteki” olan Hasan’i Jutland’e getirir. Bu haliyle de roman sémiirge sonrasi
edebiyatlarin ortak dilinden Steye gidemez.

3.3. Dinlerle Sekillenen insanlk ve Mistisizm

Postkolonial romanin en ¢ok kullanilan malzemelerinden biri de “din”dir. Hemen her
firsatta Hiristiyanlik ortacag soylemini metinlerine yediren oryantalizm etkisindeki
yazarlar bunun karsisina koyduklar1 “bilim ve inang¢ karsitligi sdylemini” de Islamiyet’e
atfederler.

Mahjoub’un da ¢ok kligse bir bicimde Ragid iizerinden bunu verdigi sdylenebilir.
Rasid, Dogu’ya atfedilen biiyiiciiliik bilgisiyle ve bunun yan1 sira bilime kdprii olusturan
astroloji bilgisiyle kuzeye yani Bati’ya gelmistir. Ortagag Hiristiyanliginin skolastik
diisince bigimin izlerinin goriildiigii ve bilimin oniinii tikayan bagnazliklarla birlikte
ortaya ¢ikan 6n yargi Mahjoub’un isledigi konulardandir.

“Rasid agz1 bir karis agik oturup kaliyor oldugu yerde. Bruno’yu sesli dile getirdigi
diistincelerinden dolayr Roma’da bir kaziga baglamis ve canli canli yakmiglardi. Sadece
on kisacik yil gegmisti iistiinden. Giinesin biitiin yasam ve enerjinin kaynagi oldugunu
iddia etmisti. ‘Diinya hareket ediyor ¢ilinkii canli, yasiyor!” demisti Bruno. Kiillerini
bulutlara savurmusglardi evrenin sinirsiz oldugunu belirtmek i¢in [....] ” (209).

Tarih i¢inde Avrupa’da diinyanin yuvarlakligindan onun giinesle olan durumuna
kadar yapilan bircok bilimsel ¢aligma yiiziinden bilim adamlarimin &liim cezasina
carptirilmasi, kitaplarinin yakilmasi gibi ortak dgeler yine sdylemin geregi olarak bir¢ok
romanda yer aldig1 gibi burada da yer almaktadir.

“Islam’n bilimle inang arasinda sikisip kaldigi[mi]” ( Kitap-lik: 83:49) iddia eden
yazar Mahjoub, dogustan iistiin yeteneklere sahip Rasid El Kenzi’nin ¢abuk 6grenme ve
sorgulama becerisini bunu aktarmada kullandigi soylenebilir. Rasid, sorgulamalarin
getirdigi ¢eligkilere aydinlanmanin merkezi Avrupa’da diisecektir. Orada kendisinin
biiyii-sihir bilgisine yani mistik yoniine Heinesen’in kizkardesi sayesinde bilimsel bilgi
eklenecektir. Ve Rasid kendisiyle ¢elisip bilimle-din arasinda kalacaktir.

Bu kadinin soyledigi diisiinceler en azindan ¢ilginca olasiliklardan baska bir sey
degildi ve en kotiisii de pagan putperestli§inin, dogaya ve gezegenlere tapmanin
savunuculuguydu. Sessizce bdylesi sapkinliklarla goniil egledigi igin kendisini
bagislamasini diledi Kadiri Mutlak Yaradan’dan. Ama bir yandan da kurtaramiyordu
cekiminden. (208)

Temsili olarak Dogulu’nun aydinlatilmasi gorevini yiiklenen Batili, bilim ve inang
arasinda sikisip kalan Islam’in sorgulanmasmi saglar. Burada celiski, sorgulama
baglaminda deginilmesi gereken diger bir atifta kuskusuz “felsefe ve mistisizm”edir.

Genelde Dogu’ya atfedilen miineccimlik Dogu’da olduk¢a ragbet goren bir seydir.
Rasid’in Bati’ya dogru ¢iktig1 yolculukta korkulan bir biiyiicii olarak goriilmesi buradan
bakildiginda bosuna degildir. O siyah tenlidir, Doguludur, Tiirk’tiir. Bunun yani sira
yildizlara meraklidir. Giinler ilerledikge astronomi bilgisinin de acgiga ¢ikmasi
Jutland’daki rahiplerin bile onun biiyiicii, sihirbaz olduguna inanmalarina, baslarina gelen
kotiiliikleri ondan bilmelerine, ondan korkmalarina yetecektir.

Roman bununla sinirli kalmaz, astrolojiden, simyadan, biiyiiden ortaya ¢ikan bir
kavram olan Hermesg¢ilike de deginir. Aktarildigina goére Hermescilik, dinsel felsefe ile
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ilgili bilimsel kitaplardan dogmus ve Iskenderiye’de, Magrib’de, Roma’da yazilmis ¢ok
sayida Yunanca, Latince, Siiryanice, Arapca, Hintgce papiriisler ve elyazmalarindan
olusmaktadir.

Yunan filozofu Platon’a (Eflatun) atfedilen Hermescilikte, Onun izinden giden Tiirk
bilgin Farabi’nin felsefesinin izlerini de goérmek miimkiin. Hermesgilikte; yeryliziinde
elde edilecek bilginin (bilgelik) oliimden sonra kurtulusu saglayacagi inanigi vardir.
Bireysel ermislige ulagsmak amagtir. Farabi’nin felsefesini bilen ve onunla yola ¢ikan
Rasid basta kendinden emindir:

Akil yiiriitme olgusu el-Farabi ve digerlerinin metafizigiyle agik se¢ik ¢izilmistir.
Insanm icadi nerede biter, Kadiri Mutlak’in niyeti nerede baslar? Goklerin sirr1 her bir
insan i¢in anlagilmazdir. (69)

Rasid yolculugunun sonunda vardigi evde Heinsen’in kiz kardesi araciligiyla Corpos
Hermeticum’la tanisir. Aslinda bu, onun i¢in, yeni bir sey olmayacaktir ¢iinkii Farabi,
Platon’dan izler tagiyan Hermescilikle ayni seydir. Ancak bu kez kendinden o kadar da
emin degildir Rasid. Geldigi Avrupa sehrinde Heinesen’in iyi egitim almis kiz kardes
Sigrid ona yeni kapilar agar.

Kadin onu bir yolda gétiiriiyordu, ona pargalar, kirintilar sunuyordu dogru iz {izerinde
kalmasi i¢in [....] Ve kanit gosterilmisti bile kendisine: Takimyildiz yiikseldik¢e yildiz
acisinin da degismesi, bu yildizin gezegenlerin ¢ok Stesinde oldugunun ispatiydi. Oyleyse
devinim ve degisim soz konusuydu; yildizlar Aristoteles’in iddia ettigi gibi bir kristal
dantel tiizerine tutturulmus degillerdi. [....] Rasid gelisimin ¢ok agir oldugunu
hissediyordu. Okuma hiz1 giderek yiikseliyordu ama hazmetmek zorunda oldugu bilgi
miktar1 da artiyordu gittikge. Akl 6len bir ceylanin gévdesi gibi seyire seyire ilerliyordu.
(210)

[limin tek bir irkla baslayip siirmesinin imkansizhgin1 meraklarm, korkularin,
ilgilerin, ayn kiiltiirlerde nasil ortak olabilecegini Rasid {izerinden gdstermeye caligan
yazarin burada da “bagnaz Dogu, aydinlanmaci / aydinlatict Bati” sdyleminden
kurtulamadigt goriiliir.

4.Sonug

Tarihsel ya da tarihi silire¢ iginde gergeklesen olaylar anlatan romanlar igin
M.Bahtin’in “kronotop” kavrami ¢er¢evesinde bigcimsel agidan tanimlamaya calistigimiz
Rasid’in  Diirbiinii’nde, “tarih”in, romanin alt metninin olusmasinda ara¢ olarak
kullanildigr goriilmiistiir. Tarih, postkolonial edebiyat i¢in iyi bir malzemedir ve yazar
Jamal Mahjoub’un roman izlegini bunun tizerine kurdugu agiktir.

Mahjoub’un ¢ok uluslu kimligi ile ge¢cmisi ile hesaplasmasi olarak okunan bir¢ok
kitab1 i¢inde Rasid’in Diirbiinii de Dogu’yu ve Bati’y1 sadece bilinen boyutlariyla
tartigmaktan Oteye gidememistir. Edward Said Oryantalizm- Somiirgeciligin  Kesif
Yolu’nda oryantalizmi iireten ii¢ sdylemden bahseder. Bunlardan ikisi “Avrupa ile Asya
arasindaki tarihi ve kiiltiirel bag ve Diinya’nin Dogu denilen bir kismini konu alan
ideolojik varsayimlar, imajlar ve fanteziler, asli astar1 olmayan fikirler...”dir. (517) Buna
gore incelenen romanda harem, cami, sarikli adamlar, cinselligi ¢agristiran yonleriyle
Dogulu kadinlar gibi oryantalist bakis1 yansitan somut kliseler goriilmez. Ancak 6zellikle
Said’in bahsettigi imajlar1 ve fantezileri besleyen; yildizlar ve felekle yaratilan
bilinmezlik, onu arama meraki, ¢6ziilmeyi bekleyen sirlar, daha 6nce gidilmemis yerler,
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seyahat, bazi simgelerin yiiklendigi kahramanlar, nesneler ve kotii sonlar somiirge sonrasi
edebiyat sOylemini fazlasiyla romana yansitmaktadir. Mahjoub’un yenilik olarak kabul
edilebilecek tek tarafi ¢oziilmeyi bekleyen sirr1 Avrupa’ya tasimasi ve sirrin ¢oziilmesini
saglayacak seyahatin yoniinii Dogu yerine Bati’ya ¢evirmesidir.

Kitapla ilgili son olarak dikkate deger bir konu da Tiirk¢e cevirisinin asil adina bagl
kalimip The Carrier-Tagiwyict olarak degil de Ragid’in Diirbiinii olarak yapilmasidir. Bu
adlandirmayla, dikkat “6zne” olan tasiyic1 (Rasid) yerine taginan “nesne”ye (diirbiine)
cevrilmistir. Cevirmenin Bati’dan yaptig1 bu ¢eviride kendisine gére Dogulu olan roman
kahramani yerine bakisini Bati’da ortaya g¢ikan bir araca yoneltmesini bir ¢esit Tiirk
oryantalizmi olarak okumak abartili bir yorum mu olur acaba?
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KASKAY TURKCESI BILDIRME CUMLELERINDE VAR/YOK +
IYELIK EKI

Yrd. Dog. Dr. Dilek ERENOGLU"
Eskigehir Osmangazi Universitesi

Dil diinyasinda degisme kagimilmazdir. Dil konusuru diinyaya geldigi andan itibaren
nasil beslenme kaynaklari edinir ve buna gore sekillenirse dil de onunla birlikte dylece
sekillenir. Dogal diinyast iginde varligini siirdiirmek iizere degismelere ugrar dil. Bu
degismelerin genel sebebi, dilin yasamimi siirdiirecek  ve kolaylastiracak cesitli
tasarruflardir. Bu tasarruflar genellikle izini takibe izin verse de bir dil birimini farkli bir
goriiniime biiriindiiriir ya da onu tamamen ortadan kaldirir.

Dil yapisint uzun siiregler igerisinde degisime ugratan bu tasarruflar dilin anlam
ve/veya yapi tabakasinda meydana gelmektedir. Degisme dilin genel yapisina uygun
seyrederken zaman zaman dilin yapisina aykir1 bir tutum da sergilemektedir. Bu durumda
sOyle bir c¢eligki ¢ikar ortaya: Dilin kendi kanunlari diizenlidir, bununla birlikte
degisimeler dil dis1 gibi goriiniir; degisim dil dis1 gibi goriiniir, ortaya ¢ikan yeni yapi
diizenli saylir.

Ister dilin kendi dogasindan kaynaklanan kolaylastirma tasarrufu, ister yani basindaki
baska bir dilden etkilenme yoluyla olsun, dil degismeleri, temel yap1 korunmak kaydiyla
dile zenginlik getiren bir olgudur.

Sosyal bakimindan dillerin baskinlik dl¢iisiine gore tek dilli ve iki dilli yapilarda
degismeler farkli yonler izler. Tek dilli yapilarda degismeler, dilin kullanimiyla ilgili
tasarruflardan ya da komsu dillerle olan kiiltiir alisverisine baghdir iki dilli yapilarda
degismeler, genellikle baskin dile baglidir.

Diller arasindaki etkilesimde alis veris kopyalama yolu ile meydana gelebilir. Bu, iki
dil arasinda, bir dilin kodunun diger dile kopyalanmasi seklinde ortaya ¢ikar ve dilin yapi
veya anlam tabakalarinda gerceklesebilir. Johanson’a gore, dil unsurlarinin kopya
edilmesinin arkasinda politik ve ekonomik taleplere uyum, hayranlik duyulan gruplarin
dili kullanmadaki tavirlarmin taklidi yoluyla prestij kazanma istegi gibi suurlu veya
suursuz motifler yatmaktadur.®

Kod kopyalarinin yayginlagmasi ve sikligi, karmasik sosyal ve psikolojik nedenlere
baglidir. Kopyanin dili konusanlar arasinda genellesmesinden ibaret olan “entegrasyonu”
sosyal kabuliin degisik basamaklarindan gecer. Kopyanin ne kadarinin A’ya, ne kadarinin

* Eskisehir Osmangazi Univqrsitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii
! Lars Johanson, Tiirkge Dil iliskilerinde Yapisal Etkenler (Cev. Nurettin Demir), TDK Yayinlari, Ankara, 2007,
s. 26.
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B’ye ait — artik yabanci yani B’ye ait olmayan- kabul edildigi ve ayrica, A kargiliginin
yerini alip almadig1 meselesi kayda degerdir.?

Kopyalama yoluyla degismeye iki dilli yapilarda daha ¢ok rastlanir. Bu degisim iki
yonde goriilebilir. B dili, A dilini; A dili, B dilini etkiler. (B: Baskin dil, A: Zayif dil).
Birinci etki tipinin sonucu ddiingleme, ikinci etki tipinin sonucu ise karismadir.

Diinya dillerinde oldugu gibi Tiirkce de iliskide bulundugu dillerle 6diingleme ve
kopyalamalarin 6rneklerini yansitan bir dildir. Tarihi boyunca Cince, Mogolca, Rusca,
Arapga, Farsga ve bati dilleriyle alis veriste bulunmustur. Bu alig verisler genellikle
sozlik diizeyinde olmakla birlikte baz1 yap1 unsurlarini da igine almaktadir.

Etkilesim yelpazesinin genis olmasinda Tiirk¢enin konusuldugu cografyalarin
farkliligi ve simirlarimin siirekli degismesi ile birlikte dillerin iligki siiresi ve yogunlugu
dikkate deger noktalardir.

Johanson’a gore, Tiirkce dil iliskilerinde ortaya c¢ikan etki, degisik tiirde ciimle igi
kod kopyalama olarak incelenebilir. Burada yabanci unsurlar sadece Ornek
durumundadirlar ve hi¢ bir zaman temel koda ilave edilen kopyayla ayn1 degildirler. Her

dil kendine 6zgii yaratict bir teknik olusturdugu i¢in kopya orijinalinden baska bir sisteme
dahildir.*

Tiirkge Iran cografyasi i¢inde birbirine yakin olmakla birlikte farkli bir kag sive ile
konusulmaktadir. Bunlardan biri olan Kagkay Tiirkgesi iran’in merkezini ve giineybatisini
i¢cine alan Fars bolgesinde konusulmaktadir. Uzun bir tarih siirecinde Farsgayla birlikte
yasayan bu Oguz dili, Farscadan yogun bir sekilde etkilenmistir. iki dilli bir yap1 dzelligi
gosteren Kagkay Tiirkgesi, etkilenme durumu bakimindan A dili konumundadir.

Doerfer, Hesche ile kaleme aldig1 Afganistan ve Iran’dan Giiney Oguzca Materyaller
adli kitabindaki haritada Iran’daki Tiirk¢enin siirlarini 1989 yilia gore soyle cizmistir:
1. Kuzeybatida Azeri bolgesi diye adlandirilan alan, 2. Giineybatida Kagkayi ve
Aynallu’nun sinirlandirdigt alan, 3. Kuzeybatida, Horasan’da Tiirkmenler. Bugiin ise Bes
Oguz grubuna ayirmaktadir. 1. Bati Oguzca (Tirkiye Tiirkgesi), 2. Orta Oguzca
(Azerbaycan Tiirkgesi), 3.Gliney Oguzca, (Kaskay Tirkgesi) 4. Kuzey Oguzca
(Tirkmence), 5. Dogu Oguzca (Horasan Tiirkgesi). Ayrica Oguzlara 6zgii olmayan Kum
ve Arak’in kuzeyinde konusulan Tiirk lehgesi (Halag Tiirkgesi). Fars olmayan niifus
genellikle iki dillidir (ii¢ dilli Halaglara da rastlanmustir).> Doerfer, Azerileri sehir
sakinleri ve c¢iftci olarak nitelerken Kaskaylar1 Giineydogu Iran’da bir oymak
federadsyonu olarak gostermektedir. 11. asirda Selguklu gocii ile Azerbaycan’a gelmis
olan Kagkaylar, 13. asirda giineye go¢ etmislerdir. Zengin bir edebiyatlar1 vardir. Sayisal,
mali ve medeni yonden baskin olan g¢evreleri, Farscanin oturmus konugmacilarindan
olusmaktadir.®

Bugiinlerde yazi dili ile eserler vermeye heniiz baslanmis Kaskay Tiirkcesi,
konusma dili olma niteligiyle, kopyalama kodlarini, ¢evresinde yer alan etkin Farsca
konusma dilinden almistir.

2 Age. s. 30.

% Bkz. Age. s. 24.

* Age. s. 29.

® Bkz. Gerhard Doerfer, “iran’daki Tiirk Dil ve Lehgeleri ile Bunlarin Hayatta Kalma Sansi”, 3. Uluslararas
Tiirk Dil Kurultay1 1996, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 1999, s. 305

% Bkz. Age. s. 306
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Bu calismada, Kaskay Tiirkcesinde konusma dilinde var/yok kelimeleri ile
kurulmus bildirme ciimlelerinin Farsca konusma dilinden kopyaladig: iyelikli bir kod
iizerinde durulacaktir.

Tiirkgede, bilindigi lizere ad climlesi(nominal sentence), yliklemi ad veya ad soylu
olan ve ek eylemle hilkme baglanan ciimledir. Ek eylem (-i) gegmis zaman, genis zaman
ve sart kiplerinde cekime girer. Ozellikle yaz1 dilinde, genis zaman 3. kiside, bildirme eki-
DIr kullanilir. Bu ek tiimceye kuvvetli ihtimal veya kesinlik anlam1 katar. “var” ve “yok”
sozciikleri ad ciimleleri kurar.’

Iyelik anlatan yiiklemlemeler ise, (sahip olan + ilgi +) sahip olunan + iyelik eki +
“var/yok” yapist ile kurulur. “ Benim evim var/yok.” gibi.

Ingilizcedeki “to have” yapust ile karsilayacagimiz bu yapi, Fars¢a konusma dilindeki
dar + sahis zamiri yap1s1d11r.8

L.T.S. Men kif dar-em Benim ¢antam var.

IL.T.S. Suma du defter dar-id Senin iki defterin var.

ILT.S. | O se hudkar dar-ed Onun ii¢ tiikenmez kalemi var.
I.C.S. Ma miz nedér-im Bizim masamiz yok.

1.C.S. Suma kif nedar-id Sizin ¢antaniz yok.

I1.C.S. | Anha sandali nedér-ned Onlarin sandalyeleri yok.

dar: Sahip olmak anlamindadir.”
Asagidaki Farsca-Tiirkge drnekler bu yapiy gostermek iizere renklendirilmistir: '

Farsca Begce nedarem e polAn

Tirkiye Tirkgesi Cocugum yok

Fars¢a Men yek peser ve do dohter darem. AR R 50 5 e So
Tiirkiye Tirkgesi Benim bir oglum ve iki kizim var.

Kagkay Tiirk¢esinde kod kopyalama yolu ile kurulan “var/yok+iyelik eki” bildirme
climlelerinin yapist Fars¢a konusma dilindeki “... dar-” yapisinin kurdugu bildirme
climlesi yapisi ile benzer bir yap1 olarak ortaya ¢ikmustir.

Ayni cografyada konusulan Azerbaycan Tiirkgesinde de “var/yoktiyelik eki”
bildirme climlesi orneklerine rastlanmaktadir. Bu durum Azerbaycan Tiirk¢esinin de
Farsgadan aymi kodlar1 aldiginmi gostermektedir. Asagidaki ornekler, konusma dilini
yansitmasi bakimindan internetteki forum sitelerinden alinmistir:

A i 03 33 e eyl 5 ks OBl e e Bl
Adim Manly’dwr bir yas yarim varimdur, Tebriz'de yasaram."*

" Siter Eker, Cagdas Tirk Dili, Grafiker Yayinlari, Ankara, 2010, s. 421

8 Ahmad Saffar Mogaddam, Persian Language, Council for Promotion of Persian Language and Literature,
Tahran, 2007, s. 36-37

® Nimet Y1ldirim, Farsca Dilbilgisi, Fenomen Yayinlari, Ankara, s. 377

0 Asuman Goékhan, Ahad Emirgupani, Farsca Ogrenmenin Kolay Yolu, Fenomen Yayinlari, Erzurum, 2008, s.

37
http://www.xoxan.com/es/?feed=rss2&cat=4, 30.09.2011.
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Sizden bir rica varumdir. Eger rahmetli Kabil Imamverdioglu nun eserlerin tanitdiran bir
site elinizde var mene tamitdirasiz.”

Oldukga dikkat ¢ekici bir kopyalama 6zelligi gosteren “var/yok+iyelik eki” bildirme
climlesi yapist sadece konugsma dilinde bulundugundan ornekleri yapilan derlemeler
sonucunda konusma dilinden almmugtir.*®

L.TEKLIiK SAHIS
Genis Zaman:

Indi menim bes iiz duvarvarumdur.
Simdi benim bes yiiz davarim vardr.

Ele menim ogul varim ele konsumda da g1z vardir.
Opyle benim oglum var dyle komsumda da kiz vardur.

Goriilen Gegmis Zaman:

Menim bir béyilkk anavaromudu, Tari rehmet etsin, menim bdyiig nenemden eks
yohdur....
Benim bir biiyitkannem vardi, Tanri rahmet etsin, benim biiyiik nenemden resim yoktur.

Peder zenim 6lenne daha usah varmmdi.
Kayinpederim 6ldiigiinde dahagcocuktum.

III. TEKLIK SAHIS
Genis Zaman:

Bu kurdun hasiyetivari ki bir zeyfe (kadin) ki taze usah diinyaya gelerdi..
Bu kurdun ézelligi var ki bir kadn ki bebek diinyaya gelirdi.

Benovs vari, kermez vari, narenci varidir, gokgoyii varidir.
Meneksesi var, kirnuzist var, turuncusu vardir, gok mavisi vardur.

Ogrenilen Gecmis Zaman:

Attamiznin bir kuzzuvariymis, bu kuzzu anayohiymis..
Babamizin bir kuzusu varmig,bu kuzununanasi yokmus.

I. COKLUK SAHIS
Genis Zaman:

Orda ¢ador varomuz, kesaverzi varomuz, damdarivaromuz....
Orada cadirimiz var, ziraatimiz var,hayvanciigimiz var.

Cador yohumuz, elan ad daha yohumuz, erzim budur, berk yohumuz, sal yohumuz, arhalih
yohumuz....
Cadirimuz yok, simdi atimiz dahi yok, soziim budur ki bérkiimiiz yok,sal ve arkaligimiz yok.

hitp://www.adabiyat-azari.mihanblog.com/post/comment/28, 30.09.2011
¥ Bu konuya 6rnek olusturan derlemeler, Siraz ve ¢evresinde 2009-2010 yillarinda Yrd. Dog. Dr. Dilek
Erenoglu ile Yrd. Dog. Dr. Farzaneh Doulatabadi tarafindan yapilmistir.
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KASKAY TURKCESI BiLDIRME CUMLELERINDE VAR/YOK + IYELiK EKi

Goriilen Ge¢mis Zaman:

Biz onde usak idik kop olup oyunler varemizdi...
Biz eskiden ¢ocuktuk bir ¢cok oyunlarimuz vardh.

Ah1 bagarem deyem Torkiye’yinen indidek ertebat yohumuzudu ya Azerbaycan’nan
ertebatimiz yohudu....

Iste soyleyebilirsem Tiirkive ile simdiye kadar irtibatimiz yoktu ve Azerbaycan ile
irtibatimiz yoktu.

Ogrenilen Ge¢cmis Zaman:

Sayed bagaram deyem dokkuz yasarliyegez de ko¢ varimizimis.
Eger anlatabilirsem dokuz yasimiza kadargdgiimiiz varmaus.

1. COKLUK SAHIS
Goriilen Ge¢mis Zaman:

Daha pulyohlariydi.
Daha paralari yoktu.

Ogrenilen Ge¢cmis Zaman:

Min il miladdan gabah indiki Torkiye merzinde, hukumet
varleriymishakemiyetvarleriymis. ..
Milattan once bin yil simdiki Tiirkiye sinirinda hiikiimetleri varmig,hakimiyetleri varmis.

Yukaridaki orneklerde goriildiigii gibi bu yapi, biitiin sahislarda ve zamanlarda
tamamen kopyalanmis degildir. Fars¢a konugsma dilinde teklik ve ¢okluk olmak iizere
biitiin sahislar i¢in gegerli olan bu bildirme ciimlesi yapisi, Kagkay Tiirk¢esi konusma
dilinde sadece birinci ve ti¢ilincii sahislarin teklik ve ¢okluk sekillerinde kullanilmaktadir:

1.T.S. var +Im/yoh+um
2.T.S. --

3. T.S. var + |

1.C.S. var + Imlz / yoh+umuz
2.C.S. -

3.C.S. var + |Arl / yoh+lArl

S6z konusu bildirme yapisinin, ayni climle iginde bile Tiirk¢e yapisina uygun sekli ile
Farsgadan kopyalanmis seklinin birlikte kullanildiginin goriilmesi dikkate degerdir:

e Al basarem deyem Torkiye’yinen indidek ertebat yohumuzudu vya
Azerbaycan’nan ertebatimiz_yohudu....

e Ele menim ogul varim ele konsumda da giz vardir.

e Menim bir boyiik anavaromudu, Tar1 rehmet etsin, menim bdyiig nenemden
eks yohdur.

Lars Johanson, yukaridaki ikili kullanima ait Orneklerin ileri asamalar1 igin dil
degismesine kadar varabilecek ileri bir kopyalamanin ya da konusurlarin dnlemiyle
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kopyalanan unsurlarin kullanimindaki azalmanin dili tamamen degistirmesi ya da kopya
kodun tamamen ortadan kalkmasi gibi bir sonucu gergeklestirmeyecegini belirtmektedir.™

Kaskay Tiirk¢esinde Farsgadan kopyalanan var/yok+iyelik bildirme yapisi ile Tiirk¢e
yapmin yan yana kullanilmakta olmasi bu dilin dogal olarak Farscadan etkilenerek kod
kopyalar1 aldigim1 ancak Fars¢a yapmin tamamen dile yerlesmemis oldugunu
gostermektedir. Agir bir Farsca etkisi altinda olan Kaskay Tiirkcesi konusurlart her iki
dilin birbirine ortiisiir goriinen yapilarini dillerine uyarlamislardir. Ancak bu yeni birimler
ne dilin yeni yapilaridir ne de dilden hemen soyulup atilabilecek yabanci unsurlardir. Bu
yapilar Kagkay Tirkgesinin sentezlenmis yeni goriintiisiinden sadece bir kesit olarak
goriinmektedir.

4 Bkz.Lars Johanson, « Tiirk Dilleri: .Bir Aile Portresi”, Edebiyat ve Dil Yazilar1 -Mustafa Isen’e Armagan,
(Editorler: Aysenur Kiilahlioglu Islam- Stier Eker), Ankara, 2007, s. 323-324
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I TUMOJIOITMYECKHUI AHAJIN3 BBITOBOM JIEKCUKHA
UPAHCKHX SI3BIKOB IOJKHOI'O KABKA3A

A.A. YMHSIIIKWH, MarucTp Gpuiiosioruu
LleHTp M0 U3y4eHHUIO IPeBHUX H coBpeMeHHbIX s3bIKOB «[JIOCCA», baky, A3epbaiii:kan

B Hacrosiiee BpeMsi B CpaBHUTEIbHO-UCTOPUYECKOM SI3bIKO3HAHUU, U B YACTHOCTH B
WHIOCBPOIICUCTHKE, HECOMHEHHOW CTaja TEHIEHIHMS K Bce Ooliee aKTHBHOMY
HCIOJIb30BAaHUI0O B KOMIIAPAaTUBHBIX HCCIIEIOBAaHUSIX MaTepuana >KUBBIX SI3bIKOB. Bce
OoJpIliee YHCIIO WCCIEAOBATENCH MpPHU3HAET, YTO HEBHUMAaHHE K TaKOMY MaTepHaiy
MOXET BOCHPEIMATCTBOBaTh PELICHUIO CTAPBIX M MOPOAUTH HOBBIE TPYIHOpa3peIINMBbIE
W JaXe HepaspemmuMmble mpobinembl. Tak, ecTh OCHOBaHHS TOJdaraTth, dYTO
PEKOHCTPYKITHS OOIIEHHIOCBPONEHCKOTO COCTOSIHUS HCKJIFOUUTEIHPHO HA OCHOBAHUU
JAHHBIX JIPEBHUX SI3BIKOB B HACTOAIIEE BpeMsl HAaXOIUTCS Ha CTagud 3aBEpIICHUS.
WHBIMH cTTOBaMH, KOJMYECTBO HHIOEBPONIEHCKUX KOPHEBBIX U TPAMMATUYECKUX MOPdEM,
BOCCTAHOBJIEHHE KOTOPBIX BO3MOXKHO MPHU CPABHEHUHM TOJBKO TAaKMX MHIOEBPOINEHCKUX
SI3bIKOB, KAaK XETTCKUW, APEBHEMHIUNCKUM, TpedyecKuid, JaTblHb, IPEBHEUpPJIAHICKUM,
TOTCKH, CTapOCIaBIHCKUHN, MO-BHIUMOMY, YK€ MPUOINKAETCI K CBOEMY MaKCUMYMY
[3]. Hanex bl Ha CKOJIbKO-HUOY b 3HAYUTEIILHOE YBEJIUYEHUE Habopa
PEKOHCTPYHUPOBAHHOTO MaTepuana MOXHO CBSI3bIBaTb TOJBKO C MPHUBICYEHUEM IS
CpPaBHUTENFHOTO aHaji3a S3BIKOB, paHEe OCTABABINUXCS O€3 JODKHOTO BHHMAHUS
HCCIleioBaTeNe, 0COOCHHO OBITOBOM IJIEKCHKH, KaK HauOoJlee apXanvdHOro IUIacTa
SI3BIKOBOrO Marepuana. Cpelu TaKUX SI3bIKOB HEMaJyIO JIOJNI0 COCTaBIISIIOT SI3bIKU, HE
AMEIOIIHE MHOTOBEKOBOH MHCBMEHHOH TpaAWIWU JIMOO  SBJSFOIIHECS  BOBCE
0CCITUCHbMEHHBIMH HWJIM MJIAJIONMUCHMEHHBIMHU, TaKWe KaK HMPAHCKHE S3bIKH HOKHOTO
KaBkasa — TanpIlmICKui, TaTCKMd, KypACKUi. HeBBICOKMI ypOBEHb H3Y4EHHOCTH B
CPaBHUTEJIbHO-UCTOPUYECKOM aCMEeKTe MHOTHMX M3 HHMX CJEIyeT CUYHUTaTb OCHOBHOM
MIPUYHNHON COXpAaHEHUSI CBOCOOPA3HBIX «OEIBIX MATEH» B KOMITAPATUBUCTHKE BOOOIIIE U, B
HWHJIOEBPOTIEUCTUKE, B YACTHOCTH. B MHA0EBPONENCTUYECKUX HUCCIAEOBAHUAX MPOLLIOrO
yaie BCEro pacCMaTpUBAIICA TOJBKO MaTepual JPEBHUX SA3BIKOB ITOM «BETBU» —
JPEBHEMHIMHCKOTO, aBECTUHUCKOTO U JpeBHenepcuackoro. CpeHenHINICKUE U CpesiHe -
HMpaHCKUE JaHHbIE MPUBJIEKAINCH AJI aHallM3a BEChbMa PEIKO, COBPEMEHHBIE K€ SI3BIKH
IIOYTU IMOJIHOCTbIO OCTAaBAJUCh BHE IOJIA 3peHHUsl wucciepoBateneid. Takodl ypoBeHb
M3YYCHHOCTH apUHCKOW SI3IKOBOM OOIIHOCTH B CPABHUTEIHLHO-UCTOPHICCKOM ACICKTE,
BHE BCSIKOTO COMHEHMS, HEJIb3sl CUUTATh aJIEKBATHBIM.

HavaBuieecss B OTHOCHTENLHO HEJaBHEE BPEMsi HCCIEIOBAHHME >KMBBIX apUUCKUX
S3BIKOB, BKJItOYass W OECNHUCHMEHHBIE (M0 YHWCITY TIOCIHEIHUX AapUHCKas «BETBbY,
HECOMHEHHO,  OIEpeKaeT  BCE  OCTaJbHBIC  TI'CHETHYECKHE  I10/pa3/ICICHUS
HMHIOEBPOTIEHCKUX S3BIKOB), YKE YCIIETIO AaTh BEChbMa 3HAYMMEIEC PEe3yIbTATHI, ClICIABIIHE
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HEOOXOAMMBIM  HEPeCMOTp  HEKOTOPHIX  TPAJWLUMOHHBIX  HPENCTaBICHHH 00
o0IIeapuiiCkoM COCTOSHHM H €ro OTHOIICHHWH K IpanHpoeBpomelickomy [1,2].
JocratrodHo  ymOMSHYTh,  HampuMmep, OTKpeITHE  adpukatHBEIX  pedIiekcoB
MHJIOCBPOIICHCKUX TIIyXHX IaJaTaJbHBIX B HYPUCTAHCKHX S3bIKaX, KOTOPOE 3aCTABHIIO
MHJIOEBPOIICHCTOB [I0-HOBOMY B3IJIIHYTb Ha IpoGJieMy A3BIKOB centum M satem.

JlpeBHUE WpaHCKWE S3BIKH (aBECTUHCKUN W APEBHETCPCHICKHUI) OTIMYAIUCH SAPKO
BBIDOKCHHBIM CHHTETHYECKMM CTPOEM C pa3BUTOH cucteMoll (eKTUBHBIX (opm
CKJIOHEHMS MMEH M CIpPsDKEHUs Iiarojia. MIMeHa cyliecTBUTEIbHbIE, IpUlaraTeabHbIe U
MECTOMMEHHUS HU3MEHSUIUCh B HHUX IO & maaexaM, MO uuciaM (eJUHCTBEHHOE,
JIBOMCTBEHHOE, MHOKECTBEHHOE UYHCIIO), MMelach KaTeropus poja (My»KCKOMH, )KEHCKHH U
cpenHuii pon). B cucrteme riaronsa mpoOTHMBONOCTABJISIIMCH ABA 3al0ra — aKTUBHBIM U
MEUAIIbHBIM, OTINYABIIUECS APYT OT APYra TUIIOM JIMYHBIX OKOHYaHUN.

IMocnenyromass UCTOPUS PasBUTHA MOP(HOJIOTHUECKON CHCTEMBI XapaKTepH3yeTCs
MOCTENIEHHBIM pachagoM (JIEKCHH ¥ IOCTENEHHOW CMEHOM CHHTETHYECKOTO CTpPOs
aHATUTHYECKAM. [10UTH BCE COBpPEMECHHBIE HPAHCKHE S3BIKA TPHHAICKAT K UHCITY
SI3BIKOB aHAJTMTHYECKOTO CTpost. Kateropus poma B TaIPKMKCKOM, TATCKOM, OEITYIKCKOM,
TaJBIIICKOM, THISTHCKOM, Ma3aHIEPaHCKOM S3BIKaX IMOJHOCTBIO yTepstHa. B Kypackom
SI3BIKE OHA COXPAHMIIACH B MEPEKUTOYHOM BHUIE M OOHAPYKMBACTCS TIIABHBIM 00pasoM B
xapaKTepe I/ISa(beTHOFO IoKasareisi, 4aCTH4YHO B TUIIAX CKJIIOHCHHUA UMCH U B KOCBCHHOM
magcixe yKaSaTeJ'H)HI)IX MeCTOI/IMeHI/Iﬁ U TOXIOCCTBCHHBIX C HUMU JIMYHBIX MeCTOI/IMeHI/Iﬁ
3-ro nuua.

Ha wmecte napeBHell BOCHMHIIANEKHOH CHCTEMbI CKIOHEHHS] B OOJBIIMHCTBE
COBPEMEHHBIX MPAHCKHUX SI3bIKOB OCTAJIOCh /IBa-TPU MajeXka: B KypACKOM — MpPSMOMH,
KOCBEHHBI M NEPEXUTKU 3BATEIBHOIO, B TATCKOM f3bIKE — IPSIMOM W KOCBEHHBIH, B
TANBIIICKOM — TIPSIMOH M KOCBEHHBIH, B OCIYIKCKOM — OCHOBHOM, MOCECCHBHBIA H
OOBEKTHBIH.

C TOYKH 3peHHs XapaKTepa IIarojJbHON CUCTEMBI BCE COBPEMEHHBIE UPAHCKUE SA3BIKH
MOXHO pa3JleIuTh Ha JBa TuHa: |) $3BIKM, B KOTOPBHIX IIEPEXOAHBIM TIJIarojiaM B
HOPOIIEAIINX BPEMEHAX CBONCTBEHHA TaK Ha3blBaeéMas JpraTUBHas, WIM MHHUMO-
MACCHUBHAs, KOHCTPYKIHS, 2) A3bIKH, B KOTOPBIX Takasg KOHCTPYKIHSA OTCYTCTBYyeT. U3
YHciIa HMPaHCKHUX S3bIKOB Ha Tepputopuu ObiBiiero Coserckoro Coro3a K TepBoi
KAaTerOpUU OTHOCATCA: KYPACKMM, TaJBIIICKUM, JUAJIEKThl ILIYTHAHO-PYIIAHCKON
SI3bIKOBOM  IPYIIBI, SA3TYJISMCKUI, BaxaHCKWiIl; KO BTOPOM TIpylIe OTHOCSTCS:
TaDKUKCKHM, TATCKUH, OCETHHCKHH.

XapakTepHOil 0COOEHHOCTHIO CHHTAKCHUCA PsiJia UPAHCKHX SI3bIKOB SIBJISIETCS HAIMYUE
n3adeTHOl KOHCTpyKuuH. [lox 3THM TEpMHHOM B MPAaHCKHX S3bIKax IOJpa3yMeBaeTcCs
0CcOOBIN THII aTpUOYTHBHBIX COYETAHWH, NMPH KOTOPHIX Ha MEPBOM MECTE CTaBHUTCS
orpezensieMoe UMsl, IPHHAMAroIIee 0COObIH TaKk Ha3bIBaeMbIi M3aeTHBIH MOKa3aTels,
Ha BTOPOM MeCTe OIlpejelieHne (Jro0oro THUMa — KauyecTBEHHOE WM 10
NPUHAIJIE)KHOCTH), HalpUMep: TaJuK. xona-i kalon 'Gosbmioi nom', xona-i padar 'mom
orma' W T1.1. M3aderHas KOHCTPYKUMS CBOWCTBEHHA MEPCHICKOMY, TaIKHKCKOMY,
Kyp/cKkoMy si3bikaM. OTCyTCTBYeT u3adeTHass KOHCTPYKIUS B OENY/PKCKOM, TaJbIIICKOM,
OCETMHCKOM M TOYTH M0 BCEX MAMUPCKHUX SI3bIKAX.
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IIpu BceM pasnwyuy CIOBApPHOTO COCTaBa COBPEMEHHBIX HPAHCKUX S3BIKOB B HUX
MOJKHO TIPOCJIEIUTHh YHACJIECIOBAaHHBIN OT JPEBHOCTH OOIIWI JEKCHYECKHid (OHT,
6oJbIIas 9acTh KOTOPOTO OXBATHIBACT OBITOBYIO TEPMHUHOJIOTHIO:

1) B CyIIECTBUTENBHBIX, HALIPUMED:

'orery’ — nap.-mepc. pita(r), mepc, pedér, Tamk. padar, myru, pid, pym. pi(d), ocet.
faed, Oexymx, pis, THIL. per, Ma3aHII. per, Tal. pia, adr. plar;

'Matp' — ap.-mepc. mata(r), nepc, maddr, Tagk. modar, pymr. mdd, ocer. mad, adr.
TOf;

'Opat’ — np.-mepc. brita(r), mepc, beraddr, Tamk. barodar, tatck. birér, Tan. bo, Kypx.
bord, Gemymx, bras, adr. vror, run. borar, 6apt. vird(d), pynr., xydek. v(i)rdd, myrm.
v(i)ro(d), siru. vlrot;

“JKeHIIMHA', "KeHa' — aBecT. jeNi/jaini, mepc, zan, TajK. zall, MasaH. zan, KypJ. Zo,
oemymx. jnén/jinak, mryrH. yin/yinik, pymr. jan/janak, 6apr. jan, janik;

'mBeps'—up.-tiepc. duvara, nepc, dir, Tamk. dar, kypa, dér, 6apt. divor, pym. divo,
mryrH. divi, stu. devér, ocet. dwar;

'mrca'—aBecT. raopis, cp.-mepc. ropas, mepc, ribah, Tampk. ruboh, OemxymK, roba, sTH.
ruba, oceT. ruvas, IIyTH. rupc, pyul. ripc, KypA, ruvi 1 MH. JIp.;

2) B OOJNBLIMHCTBE TJIarOJILHBIX KOPHEH, HapuMep:

'nematy’ — ap.-nepe. Vkr, nepc, kirdén (kom), Tamk. kardan (kam), Kypa, Korom, ocer.
keerrpm, Gemymk, kurtin (kam), run. kudon (kum), masana. hokorden, pymr. ocuoBsl kin:
¢lg, myr. kin: ¢ud, adr. kaval;

'ecTh', 'KymaTh' — aBecT. Vxuar, cp.-iepc. xuartan (xuar), epc, xorddni (xor), Tamx.
xtrdan (xUr), kypa, xwaron, Oemymk, wartin (war), adr. xvaral, oceT. Xe&rb, MIyTH.
OCHOBBI Xar: Xud, siTH. OCHOBBI XUar;

3) B MeCTOMMEHUSX, HAPUMED:

'1' — gp.-mepc. adam, poz. manx. mana; aBecT. azom, poJ. Maa. mand; mepc. min;
Ta/pK. man; THJI. TOIT, Ma3aHI. man; Oely/pK, man; Tal. az, KOCB. man. Ti(1); Kypm, 4z,
KOCB. TIaJl. TOIT; PYIIL az; OCET. &z, KOCB. MaJ. man; ArH. man; adr. zo, KOCB. Mmal. mi;
OIYTH. WUZ, KOCB. ITaJ1. mu;

'TBI' — JQp.-TIepc. tuvam, cp.-miepce. tu, mepc, to, Tamxk. tu, T tu, MazaH. to, OemyIK,
ta, Kypnq, ta, sarH. tu, adr. to, ocer. du u ap.;

4) B YNCITUTENBHBIX, HATIPUMED:

'nBa' — aBect. dva-, ap.-nepc. duvitiya 'BTopoit, cp.-mepc. du, mepc, do, Tamk. du,
oemymx, du, mryrd. diyln, adr. dva, srH. du, ocet. duwae, Tatck. dy u ap.;

5) B mpemorax, mociIeNOrax U COK3ax:

nocJienor: ap.-nepc. radiy 'paan', Kypa, ra — rokasareiib KOCBEHHOTO 00BeKTa, mepc.
1a, TAJPK. 10 — MOKa3aTeH NpsIMOro o0beKTa U T.J1.;

MpPeJJIOT CO 3HAYCHUEM HCXOJHOCTH: aBecT., np.-tiepc. haéa, kypn, 7e, mepc, iz,
TajK. az, TATCK. &Z, Tall. ¢b, UIYTH. as, s3T. §(9) U T.1I.;

47



AAYMHTUKIH — UDKEK 2011

COYMHHTENBHBINA COI03 'H': Ap.-Tiepc. atd, aBecT. uta, IMIyTH.-pyIl. ata, at, s3r. ata/at/a,
WIIK. —Bt/-

Bonpryto pons B GOpMUPOBaHNH JIEKCHKN UPAHCKHUX SI3BIKOB UTPATH U MPOAOIDKAIOT
UTPaTh WHOS3BIYHBIC 3aMMCTBOBaHNUS. CI0a OTHOCSTCS:

1) 3aMMCTBOBaHUS W3 SI3BIKOB, NPHHAMICKAMHUX K APYTUM S3BIKOBBIM CEMbSM,
HarpuMmep, OONBIIOE KOJMYECTBO CIIOB 3aMMCTBOBAIM HMPAHCKHUE SI3BIKM M3 TIOPKCKUX
(TaTckMii W TaNbINICKMH — W3 a3epOaiKaHCKOTO, OENY/DKCKUH M IHaNeKT KyplIOB
TypkMeHUH — U3 TYpPKMEHCKOr0), B ONpPENENEHHYIO 310Xy B UPAHCKUE SA3bIKU BOILJIO
00JIBIIIOE KOJTMYECTBO KYJIBTYPHOH JIEKCUKH U3 apabCKOTo S3bIKa;

2) 3aMMCTBOBaHHMS U3 POACTBEHHBIX SI3BIKOB BHYTPU CaMOM MPaHCKOW IPYIIIBL: CIOJa
NPEXe BCEro OTHOCUTCS JIEKCHUECKOE BIMSIHUE TA/KHKCKOTO sI3bIKa HA OECIIMChMEHHBIE
S3bIKM Ha TeppuTopun Ta/pKuKHCTaHa (STHOOCKMIT M maMupckue si3bikn). Kak pesynbrat
00paTHOTO BIHSHUS MOXXHO OTMETHThH OINPEAEICHHOE KOJIMYECTBO BOCTOYHOMPAHCKOH
JICKCUKH B PSJIC Ta[VKUKCKUX TOBOPOB.

Bce ckazaHHOE BBINIE OTHOCHUTCSI HE TONBKO K MCCIICIOBAHUAM apUICKON S3BIKOBOM
OOIIIHOCTH B IIETIOM, HO M K M3YYCHHIO B CPABHUTEIBHO-UCTOPHICCKOM aCIIEKTE SI3BIKOB
KaXIOM W3 BXONAMMX B HeEEe «BeTBeW». Tak, aHAmW3 MHaHHBIX psga JKHUBBIX
BOCTOYHOMPAHCKUX SI3BIKOB, B OOJIBIIIMHCTBE CBOEM OCCIIMCHMEHHBIX, 3aCTaBHJI BHECTH
PAI CYIIECTBEHHBIX TMOMPAaBOK B TPAAUIMOHHYIO PEKOHCTPYKIHIO OOIIEUPAHCKOTO
npasi3bika. Temeps 3TOT Mpasi3blk MPEACTABISCTCS TOpas3qo Oojiee apXaWdHbIM, YEeM
rojiarany McciaeloBaTen paHee.

B coBpeMeHHOII KOMIapaTUBHCTHKE OOIIEIPHHATON cTajla TOYKa 3pEHHs], COrJIACHO
KOTOpPOIl TOYHOE OIPEAEICHUE MECTa KOHKPETHOIO S3bIKAa WM IPYIIbl SI3BIKOB B
TeHETHYECKON KIacCH(UKAIIMK BOZMOXHO TOJIBKO MOCIIE CKPYITYJIE3HOTO U3YYEHHSI BCETO
HaJIMYHOTO SI3BIKOBOTO MaTepHaia, HallPaBIEHHOTO KaK Ha BBIBICHHE CHEIU(PHIECKUX
4epT ATOTO SA3bIKa WM TPYNIBI, TaK M Ha MOCTPOEHHE HEPAPXHUU ITHX 4YEPT C TOUKU
3peHUs] MX 3HAYMMOCTH il McclienoBaHust. VHBIMH cioBamu, HEOOXOIMMO OTACIUTH
TeHETHYECKH YyHACIIeIOBaHHbIE KIACCH(UIMPYIOIINE NPH3HAKA OT TUIOJOTUYECKHX H
apeaJlbHbIX, C TEM, YTOObI 3aTeM IIOJHOCTHIO OTBIEYLCS OT MABYX IOCIEAHUX U
COCpeIOTOYNTh BCE BHHMaHME Ha MepBbIX. CleayeT OTMETHUTh, YTO NPOBEACHUE TaKOH
paboTHI COMPSKEHO C OCOOBIMHM TPYAHOCTSMH TIPH MCCIEOBAHHUM HMPAHCKHUX S3BIKOB
IOxnoro KaBkaza. BeITys B TOpHBIX paiOHaxX M TPYTHOAOCTYIHBIX MECTHOCTSIX,
TaJbILICKUM, KypJACKHHA M TaTCKUM SI3bIKM HaXOAATCS B TECHEHIIMX KOHTAaKTaxX Ipyr C
JIpYyroM, a TaKKe U C JpYyrUMHU s3bIKaMH, KaKk pOJCTBEHHbIMH, TaK M HE
00HApy)XMBAIOIIMMHU KAaKOTO-JINOO pOJCTBAa (TIOPKCKUMH, KaBKa3CKO-MOESPHICKUMH).
HeynusurensHo mo3ToMy, YTO MPOLECCH SA3BIKOBON KOHBEPIE€HIIMU B paCCMaTPUBAEMOM
pErHoHEe  3allld CTOJNb  JAJEKO, YTO IIOJIHOE PpasrPpaHUYCHUE TI'EHETUYECKHUX,
TUNOJOTMYECKUX U apealbHBbIX MPU3HAKOB MpeJCTaBIseTcs 3ajadedl KpailHe TpyAHOH,
XOTSI TOBOPUTH O €€ HEBBINOJHUMOCTH IOKAa HET OCHOBaHHH.

HccnenoBanne ocoOeHHOCTEH IpYTUX ypOBHEH SI3bIKA €/1Ba JIM MOXKET JIaTh CKOJIBKO-
HUOY/Ib TIOKa3aTeNbHbIE PE3YJIbTAThl: CHHTAKCHC IOJIBEPXKEH UPE3BBIYaHO OBICTPHIM U
KapAWHAJIbHBIM HU3MCHCHHUAM, KaK CIIOHTaHHBIM, TaK W BBI3BAHHBIM MEXDbBA3BIKOBBIMU
KOHTaKTaMH, a ISl MCCIIEeIOBaHNS NCTOPUYECKOH CEMAaHTHKHU IOKa elle HeT Oojiee U
MeHee pa3paboTaHHOW TOYHON MeToAuKH. V3ydeHume MOp(OIIOTHH HPAHCKHAX S3BIKOB
IOxnoro KaBkaza B CpaBHUTENbHO-MCTOPUYECKOM acCIEKTE IPEICTABIACTCS HaM
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MIPOLEAYPOH TPYAOEMKOH M IIPH 3TOM MOXKET OKa3aThCA HE CIUIIKOM PE3yIbTaTHBHBIM.
W3BecTHO, YTO MOP(QONOTHUECKHE CHUCTEMBl [PEBHHX HPAHCKUX S3BIKOB M|
JPEBHEMHIUHCKOTO  HACTONBKO  ONM3KM  MEXIy  Cco0OH, HYTO  BBIABIICHHE
KIacCH(UIMPYIOINX WHHOBAIMH U1 KaXOOH M3 «BETBEI» COIPSKEHO C HEMAIBIMU
TPYZHOCTSIMHU. Taxum obpazom, CPaBHHUTEIBHO-HCTOPUIECKHIH aHaIM3
MOP(OIOTHYECKOTO YPOBHS IOJDKEH CBECTUCH (DAKTHYECKN K MOMCKY B MPAHCKHUX SI3BIKAX
IOxHoro KaBka3a BO3MOXHBIX ATHMOJIOTUYECKUX Tapajulesied [Uisi TeX 3aBefoMO
HEMHOT'OYMCJICHHBIX ~ CIIOBOM3MEHUTENBHBIX UM CIOBOOOPA30BaTEIbHBIX JJIEMEHTOB,
KOTOpBIE, MMesl pa3HbBli BUJA B JPEBHEHHJIUIICKOM U JPEBHUX MPAHCKUX SI3BIKAX, HE
00HapYKUBAIOT APYT C APYTOM PETYJISAPHBIX (POHETHYECKUX COOTBETCTBHH.

OnHako TOMOOHOTO poJa PACXOXKACHHS MEXAYy WHIOAPUHCKHMMU M HPAHCKUMH
SI3pIKaMU HE TOJIBKO MAJIOYMUCICHHBI, HO W B 3HAYUTENIBHOM CBOECH 4YacTH BecbMa
COMHHUTENBHBl C TOYKH 3pEHHS BO3MOXKHOCTH pPAcCMOTPEHHS HUX B KadecTBe
knaccudumupyromux. Psaa nccnenoBaHWid MO CpaBHUTENBHONH HPAHHUCTHKE, HANPUMED,
MIOKa3aJl, YTO CYIIECTBEHHAs 4acTh MOJOOHOTO poja M30riocc, Oyaydn MpHUCYIIeH Kak
JPEBHEUHIUIICKOMY, TaK U OTAENBbHBIM HPAHCKHUM A3bIKaM, OTAEISET, CIeJOBAaTENbHO, HE
HMHA0ApUIICKYI0 «BETBb» OT UPAHCKOMW, a JIUIIb ONPEJECIICHHYI0 YacTh IPEBHEHPAHCKHUX
JWAIEeKTOB (HampHMep, IPEBHENEPCUACKUI) OT Bcex Apyrux apuiickux. OnHAKo
CHCTEMaTHYECKOE PACCMOTPEHUE CIOBAPHOTO MaTepHuaia 0o OBITOBOH JTEKCHKE HPAHCKHX
s136IK0B FOxHOTrO0 KaBka3za B CpaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKOM acleKTe, KaK MOXHO CYIHUTh
0 JIOCTYITHBIM HaM B HacTosiliee BpeMsi paboTaM, He MPOBOAMIOCH UCCICAOBATEISIMI U
NIPEACTABIAET OIPOMHBIN HAYUYHBIN U IIPAKTUYECKUN UHTEPEC.

TakuM 00pazoM, OMBIT HCCIIENOBAHUM JKMBBIX apHUICKUX S3BIKOB TMOKAa3bIBAET, UTO
pe3ynbTaThl 3THUX HCCIEIOBAaHUIM 3ayacTyl0 HE YCTyHalT [0 CBOE€H 3HAYUMOCTH
pe3ynbTaTtaM CpaBHUTEIbHO-UCTOPUYECKOTO aHaI3a MaTepHaa sI3bIKOB APEBHOCTH. TeM
HE MCHee, KaK YK€ OTMEYaroch, KOJIMYECTBO TEMHBIX MECT B HaHHOW o00iactu
CpPaBHUTENLHO-UCTOPUYECKOrO SI3bIKO3HAHMS €lle OuYeHb Beiauko. VX ycrpaHeHue, 1Mo
HalleMy MHEHUIO, NPUHAJIEKUT K YHCIAY OCHOBHBIX 3aJlad MHIOEBPONEHCTUKH B
0003puMOM OyayIIIEM.
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PYCCKASI TPAMMATHUKA B CHCTEME ®OPMHUPOBAHMSI
KOMMYHHUKATUBHOU KOMIIETEHIIMU NTHOCTPAHIEB

M.C. KyHycoBa, KaHIMIAT NeJaroru4ecKux HayK, JOLeHT
AcTpaxaHCKMii rocy1apcTBeHHbI YHHUBEPCUTET

Oco0as pojib rpaMMaTHKH B Kypce U3Y4YeHHs PYCCKOTO KaK MHOCTPaHHOTO COCTOHUT B
TOM, YTO OHA SBJSICTCS MMEHHO TeM HEOOXOTUMBIM 0a3ncoM, 6e3 KOTOPOTO HEBO3MOKHBI
MTOJTHOIICHHOE HCIIONB30BAaHMUE S3BIKA, YIMOTPEONICHHE ero Kak CpelcTBa OOIICHHS.
Henmocrarounslii ypoBeHh TpaMMaTHYCCKHNX HABBIKOB CTAHOBHUTCA OaphepoM Ha IyTH
(hopMHUpOBaHUS PEUCBON U CONMOKYIBTYPHOW KOMIETECHIIUH OOYYarOUIUXCS, TTOCKOIBKY
MTOJTHOIICHHAST KOMMYHHUKAIIHSI HE MOYKET IMPOUCXONUTH IIPU OTCYTCTBUH TPaMMaTHIECKON
OCHOBBL. DJTO JefaeT mpoOsieMy (OPMHPOBAHUS IPaMMATUYCCKUX HABBIKOB OJHOW W3
HauOoJee akTyalbHbIX B METOMKe TpenogaBanust PKU.

IIpu mnaHMpOBaHUM M OPraHU3AIMM T'PAMMATHYECKOTO Kypca PYCCKOTO S3bIKa IS
MHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB MBI ONHpaeMcs Ha BaKHEWIIHE MOJO0XKEHUS COBPEMEHHON
METOJIMKH, K YACITY KOTOPBIX OTHOCSTCSA:

IIpakTudeckas HampaBICHHOCTh OOY4YEHHs, HCXOAS M3 KOTOPOil coaep)kaHue
oOydeHus, o00BeM ¥  MOCJIEAOBATENBHOCTh  II0JIa4M  S3BIKOBOTO  MaTepHana,
aKTyaJM3UpyeMble BHUJBI PEUYEBOH JESATENBHOCTH, (OPMHPYEMbI YPOBEHb BIIAJACHHS
SI3BIKOM M T.JI. OTIPEAEIAIOTCS LeNIblo OyayIiero oOImeH s Ha PyCCKOM SI3BIKE.

(DyHKI_II/IOHaJ'ILHaﬂ TpynnupoBKa HW  MOOCJICAOBATCIBHOCTL IOJA4YM MATepHajia,
OIIPEACIACMbIC BAXXHOCTBIO H3YyYa€MbIX CTPYKTYp [Jid IIOHHMMaHUA SI3BIKOBOM
CHeLII/I(I)I/IKI/I, MECTOM 3TOIr0 MaTe€puaja B peiunu O6y‘IaGMBIX.

CuTyaTHBHO-TEMaTHYeCKasi  OOYCIOBIEHHOCTh OpraHM3alMd  MaTephaja, B
COOTBETCTBUHU C KOTOPOW KPYT TEM W CHUTYAIMid OOIIEHUsS OTOUPAIOTCS C y4ETOM Ieleit
0o0yueHHs W OIpeneNsieT B CBOIO Odepenp HaOOp S3BIKOBBIX CIWHHII M THI PEYH,
3HAYMMBIX JJI51 KOHKPETHOM CUTyaluy 00y4IeHusI.

Opraam3anusi SI3BIKOBOTO  (JIEKCHYECKOTO W MOP(OJIIOTHYECKOT0) Marepuana Ha
CHHTAKCHYECKOH OCHOBE, NPHM KOTOPOH MaTephal [aeTrcsi B MPEIIOKEHHH Kak
MHUHAMAaJIbHOW elHMIE ¢ (YHKIMOHAIBHBIM pacrosiokeHneM ¢opm. CormacHo 3ToMy
MIOJIO)KEHUIO CHHTAKCHC M MOP(OJIOTUS BBOAATCS OJHOBPEMEHHO, OCHOBHOE 3HAYCHHUE
ynensiercss (QyHKIMOHMPOBAHHIO MOP(QOJOTMYECKUX EIMHUI B  CHHTAKCHYECKOH
CTPYKTYpe, a 0TOOp rpaMMaTHYECKUX 3HAUCHHUH COTJIACYeTCsl C BBOJUMOM JICKCHKOIA.

KoHuenTtpuueckoe pacrnoiokeHHe H3y4aeMoro maTepuania, KOrja Bech Marepual
MIPE3CHTYeTCsl B Tpolecce OOy4eHHs KOHIICHTpaMH. B mpemenax Kaxmoro KOHIIEHTpa
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JIOJDKHO OBITH BCE HEOOXOOMMOE MJIsi KOHKPETHOTO JTama OOy4YeHHs, KakKIbId
MOCTEAYIONINA KOHIICHTP MOJDKEH OTIMYAThCS OT TPEOBIAYIIET0 HAIWINEM HOBOTO
S3BIKOBOTO MaTephalia, a TakKKe CTEHCHBI0 CIOKHOCTH (OPMHUPYEMBIX HABBIKOB U
YMEHHI B pa3HbIX BUJaX PEUEBOM NEATEIHHOCTH.

[MpuHOMOD MeTOOWYECKOW WMHTEpHNpETalMu S3bIKOBOIO  MaTepuala, COTJIACHO
KOTOPOMY Ka)KI0€ SI3BIKOBOE SIBJICHHE KOMMEHTHPYETCS IPETIOAABATENEM C TOUKH 3PECHUS
COOTHECEHHs] MHTEHIMH TOBOPSILET0 W COOTBETCTBYIOIIUX €My aJeKBAaTHBIX CPEICTB
PYCCKOTO s3bIKa.

@DopMHUpOBaHHE pPEUEBBIX TI'PAMMATHYECKMX HABBIKOB MHOCTPAHIEB MPOXOIUT
MOCJICIOBATENIbHO B TPU OCHOBHBIX JTala C Y4YeTOM YCJIOBUH (pYHKIMOHUPOBAHHS
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYp B peud: 1) O3HaKOMJIEHHE U TNEpPBUYHOE 3aKpeIuieHue; 2)
TPEHUPOBKA; 3) MPUMEHEHHE.

Ha mepBoM »3Tame ocymiecTBiseTcs PacKpbITHE 3HA4YeHUs, (HOpPMOOOpa3oBaHUS U
yIOTpeOJICHNUsI TPaMMAaTHYECKOH CTPYKTYpHI, TIOHUMAHUs MaTepHaia W €ro MepBHYHOE
3akperuieHue. s 3THX Ielied HaMH HCIIONB3YeTCs CBA3HBINA TEKCT, KOTOPBIH SBISIETCS
TUIIMYHON CPesIoN JUIA U3y4aeMOro rpaMMaTHIECKOTO SIBICHHUS.

lenpto BTOpOro 3Tama sBuAeTCS (OPMUPOBAHHE Yy HWHOGOHOB HABBIKOB
OTHOCHTENILHO TOYHOTO BOCIPOM3BEACHHUS H3y4aeMOIO SIBICHUS B TUIHYHBIX OIS €T0
(YHKIMOHMPOBAHUSI PEYEBBIX CHTYallUsIX, a TaKKe DPa3BUTHE HMX KOMMYHHKATHBHOM
rMOKOCTH 3a CYeT BapbUPOBAHUS YCJIOBHHA OOLIEHUs, TpeOYIOIUX aaeKBaTHOTO
rpaMMaTH4ecKoro 0(h)OpPMIICHUSI BEICKa3bIBAHUS

Tperuii aTan ocyniecTBisieT nepexo 0T (GOPMUPOBAHUS IPAMMATHYECKUX PEUEBBIX
HaBBIKOB K Pa3BUTHIO PEUYEBHIX YMEHHH. 31€Ch M3y4aeMOe I'paMMAaTHUECKOE SIBICHHUE
YIOTPEOIISETCS] CAMOCTOSITEIEHO B COOTBETCTBUH OOCTOSITEIECTBAMH PEUH.

OBJ'IaZ[GHI/Ie rpaMMaTU4YCCKUMU HeﬁCTBHﬂMH H onepanusiMu CBA3aHO CO criocodbamu
HX BBIIIOJIHCHUSA, T.C. YMCHHUAMU U HABBIKAMU. (DOPMI/IpOBaHI/IG IOCJICAHUX HOCTHUIaCTCA
IIYTEM BBIIIOJIHCHUA LCJICHAIIPABJICHHBIX pra)KHeHPIﬁ, O6’bCI[I/IHCHHLIX B OIpCACIICHHBIC
CHUCTEMBI B 3aBUCHUMOCTH OT JTalla O6y‘ICHI/I$[.

B kommekc rpaMMaTHYECKUX YIPaXXHEHUN Ul OBIIAJCHUS KOHKPETHBIM SIBICHUEM
BKJIIOUAIOTCS YIPAKHEHUS JUIsl O3HAKOMIIEHUS C MAaT€pUaJioM U €ro IEepBUYHOIO
3aKpeIUICHUs,, TPEHUPOBKU U IpuMeHeHus. Ilo Xapakrepy 3Tu ynpaKHEHHs SIBIISIFOTCS
SI3BIKOBBIMH, YCJIIOBHO-PEYEBBIMH M PEUEBBIMH; IO CIIOCO0Y BBIIOIHEHHS OHU JENATCS Ha
MMHUTAIMOHHBIE, TOICTAHOBOYHEIE U TPaHC(POPMAIIMOHHEIE.

1. VmuTamuoHHBIE  YIOPaXXHEHHUS  CTPOATCS HAa  OJHOCTPYKTYPHOM  HIIH
OMITO3UIIMOHHOM TpaMMAaTHYECKOM MaTepuane. [ 'pamMmaThdeckas CTpYKTypa B HHX
M3HAYaJbHO 3aJ[aHa, ee CJICAYET MOBTOPATH Oe3 m3MeHeHus. Ha aTom sTame B mamsTh
o0y4aeMbIX 3aKiIaabIBaeTCs aKyCTHYECKMH 00pa3 HOBOTO SI3BIKOBOTO  SIBJICHUSL.
BrlnonHeHne MMHMTAMOHHBIX YHOPaXXHEHUH Ha HAIIMX 3aHATUSX NPOXOAMIO B BHUIAE
NPOCITYyIIMBAHUS W TOBTOpeHUs (opM 1o 00pasiy; KOHTPACTHOTO HOBTOPEHHS
pa3nuHbIX GOpM 3a IpernoaaBaTeneM (IIpy 3TOM IPOUCXOANT aJaNTalusl OPTaHOB PeuH K
NPOM3HECEHHIO HOBBIX TI'PAMMATHYECKMX SIBICHHH B HEOOJBIIOM KOHTEKCTE);
CHHCHIBAaHMS TEKCTA M €r0 YaCTH C IMOAYEPKHBAHHEM TI'pPaMMAaTHYECKHX OPHUEHTHPOB.
Bonproe MecTto TpH  OCYIIECTBICHHH HWMHUTALMH OTBOIWIOCHE XOpOBOH paboTe.
Conepxanue HMHUTALUOHHBIX  YNPaXHEHUH TPENCTAaBISIETCS BO3MOXHBIM U

52



PYCCKASI TPAMMATHUKA B CHCTEME ®OPMHUPOBAHMUSI. ..

HEOOXOAMMBIM HATIONHITh MAaTepUaloM, [EHHBIM C TOYKHA 3peHHs (OPMUPOBAHUS
KyJIbTYPOBEIYECKOI KOMIIETEHIIMH 00y4aeMbIX: PYCCKHMMH MOCIOBHIIAMHU, TOTOBOPKAMH,
3aragkamu, ahopu3MamMu 1 T.1.

2. IToacraHOBOYHBIE YIMPAXKHEHMS PEATU3YIOT aHATNTHIECKYIO CTaIUIO B paboTe Haf
rpaMMaTHIECKUM SIBICHHEM — BAaXXHEHIIMH 3Tam Ha IyTH (OPMHUPOBAHUS THOKOTO
HaBbIka. OHM UCIIONB3YIOTCS IJIS 3aKPETIICHUS IPaMMaTHIECKOTO MaTeprana, BBIpaOoTKH
aBTOMAaTH3Ma B YIIOTPEOJICHUN IPaMMaTHYECKOH CTPYKTYPHI B aHAJIOTHYHBIX CUTYaLUsX.

VYrpaxHeHUs] B BUIOM3MCHEHUHN TPaMMaTHYECKON (DOPMBI OXBaTHIBAIOT, HANIPUMED,
yOpaXHEHWsT B BOCCTAHOBICHWM W JONOJHECHUM COOTBETCTBYIOIICH 3JIEMEHTA
nmapagurmMbl. Pa3sHOBUIHOCTBIO YIMPAXKHCHUS HAa BOCCTAHOBJICHHUC MOXKET CIYXKHTh, K
MpUMepy, Hrpa-pasropop 1o TtenedoHy. [Ipu 3TOM HArOTCA PEIUIMKH OTHOTO U3
COOCCeTHUKOB, a OTBETHI JAPYrOro, COACPIKAIIUEC W3ydyaeMOe rPaMMaTHUYCCKOE SIBICHHE,
HO TMPOMYIICHHBIE «H3-32 IUIOXOH CIBIIIMMOCTHY», OJDKHBI BOCCTAHABIUBATHCS B
ayautopuu. s 3TOro MMEET CMBICT IaTh B Ka4eCTBE OMOpPHI CJIOBAa B HCXOAHON (opme.
MarepuanbHO# OMOpPOH MOJCTAHOBOYHBIX YHMPAKHEHUH MOTYT CIY)XHUTh W pa3iUuHbIC
TaOJIMIIBI.

VhpaxHEHUs B HCIPABICHUU CMBICIOBBIX OLIMOOK, SBIISIOLIMXCS CIEACTBUEM
IpaMMaTHYECKUX, TAKXKe IPEACTABIIAI0T cO00M BUIOU3MEHEHHE TEKCTA, BBIIOIHAEMOE Ha
KOMMYHHUKaTUBHOH OCHOBE, M MOTYT OBbITh MCIOJIb30BaHBl Ha 3Tane (hOPMHUPOBAHUS
YMEHUH.

3. TpanchopMalMOHHBIC YIPaXHEHUS MOMOTAlOT 00y4YaeMbIM BapbHUpPOBATh
COZCPIKAHUE BBICKA3bIBAHUSA B KOHKPCTHBIX MOJECIAX B 3aBUCUMOCTU OT MEHHIOH.[CIZCS[
CUTyalluH, COIMOCTAaB/IATL M MPOTHBOIOCTABIATE H3YYaeMYyIO CTPYKTYpy C paHee
H3Yy4EHHOH, COCTABIATh U3 OTJENIBHBIX YCBOCHHBIX 3apaHee YacTell Lesble BhICKA3bIBAHUS
C HOBBIM COZIepXKaHUeM M T.1. Eciy, mpeamnosioKumM, roBopsIIuid pacckasblBaeT o cebe u
YJIeHAaX CBOEH CEMBbH, TO OH COYETACT MCIONIb30BaHUE (POpMBI 3-TO JIMIa MECTOMMEHHH U
IJIarojoB B €IMHCTBEHHOM M MHOXECTBEHHOM uucie ¢ (opmoit 1-ro mmma. YrtoOb
Pa3BUTh Y MHOCTPAHIIEB CIIOCOOHOCTh, HEOOXOANMYIO /ISl CBSI3HOM OCMBICIIEHHOM peyH,
KOTOpasi CMOXKET CIIy’KUTb ONPEAECIEHHBIM KOMMYHHKATHBHBIM LIEJISIM, HY>KHO IIPOBECTU
X 4Yepe3 YNPaXHEHHS B KOMOMHHPOBAHHM TpaMMAaTHUECKUX siBIeHWH. [ly1g 3TOro Ha
3aHATUAX MOACITHUPYIOTCA COOTBECTCTBYIOIINUE CHUTYyalHU. A 49T00BI BOCIPCIIATCTBOBATH
TOMY, YTO Yy4YalluiiCsi MOXET BBIMTM U3 IIOJOXKEHUS 3a CYET CBOEr0 CTaporo
IrpaMMAaTHYECKOIrO 3araca, He IEPEHOCS HOBBIM HABBIK B peub, HY’KHO Ha IEPBBIX 1IOpax
YIOPABJIATH €r0 PEYEBBIM IMOBEACHHEM. TOIBKO B 3TOM Ciydyae yAAacTCsd BOCHUTATH Yy
00y4aeMbIX TPUBBIUKY YIOTPEOIATh HYXKHBIM MaTepual Mo COOCTBEHHOW WHUITMATHBE
y’Ke B HEMOATOTOBJIEHHOH peyr. DTOMY MOTYT CIIOCOOCTBOBATh CHAOXKEHHUE 337aBaeMOi
CUTYallH OTIOPaMHU rPaMMaTHYECKOT0 XapakTepa (CXeMbl, MOJIENH, TaOIunIpbl).

COBepIHCHCTBOBaHI/IC KaXJa0oro pe4dyeBoro rpaMMaTuideCKOro YMCEHUSI U HaBbIKa
MIPOBOANJIOCH TOCPEACTBOM!

e AaKTUBM3alMU  HOBOM  TIpaMMaTHUYECKOM  CTPYKTYpbl B  COCTaBe
JIUAJIOTHYECKUX W MOHOJIOTUYECKHUX BBICKA3bIBAHUH B OPTaHU3YEMBIX
CUTYalUsX OOIICHNUS,

®  DPa3IMYHBIX BUIOB IEpECKa3a WM U3JI0KEHHUS COACPKAHUS MPOCITYIIAHHOTO
(IpOYHUTAaHHOTO) TEKCTA;
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®  ynoTpeOIeHHs Pa3HOTO THUIA TPAMMATHYECKHX CTPYKTYP B ITOATOTOBICHHON
peuw;

° BKIIFOUCHHA B 6006,[[}/ OCBOCHHOT'O I'paMMaTUYE€CKOro Mare€puajia B HOBBIX
curyanusx,

e Oecempl MO TMPOCITYyMIAHHOMY (IIPOYUTAHHOMY) TEKCTY, IPOCMOTPEHHOMY
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° OpraHmu3zanuun u IpoBEACHUA Ppa3JIMIHbIX BUIOB TpaMMaTHYCCKHU
HalpaBJICHHBIX POJICBBIX UTP.

Cucrema ynpaXHEHHH, BBICTPOCHHAsi TaKUM OOpa3oM, YTOOBI ydalluecs NMpU HX
BBINOJIHEHUM IOHUMAQJIM HEOOXOJUMOCTh JAaHHOTO TIpaMMaTH4ECKOTO SBJICHHS B
TEeMaTHYECKHU-CUTYaTHBHOM LIEJIOM, 00ecIieunBaeT, Ha Halll B3IV, YCBOCHHE aKTUBHOTO
rpaMMaTHIECKOTO MUHIMYMa, OOCITY’KHBAIOILETO YCTHYIO PEe4b M YTCHHE HA HaYaJIbHOM
U CpeZIHEM dTare 00ydIEeHUsI PYCCKOMY SI3BIKY.
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Son yillarda siklikla kullanilan, diinya ¢apinda biiyiik 6nem kazanan ve biinyesinde
pek cok farkli 6geyi barmdiran kiiresellesme; 1980°1i yillardan itibaren de ¢agimizin en
onemli mitlerinden biri haline gelmistir. Stirekli degisen anlamlarin yiiklendigi ve olumlu-

olumsuz yanlar1 {izerine tartismalarin yasandigi kiiresellesme kavramina iligkin pek ¢ok
tanima rastlamak miimkiindiir.

‘Globallesme’ veya ‘yerellesme’ gibi kavramlarla da anilan kiiresellesme, diinya ile
biitiinlesme, diinya toplumlarinin daha iyi bir gelecek olusturmak iizere egitim, teknoloji,
toplum, ekonomi, siyaset ve kiiltiir alanlarinda igbirligine gitmeleri, diinya ¢apinda ortak
bir pazar ekonomisinin olusturulmasi, uluslar arasi yatirim araglarinin ve bilginin evrensel
diizeyde serbestce akisinin saglanmasi siireci olarak tanimlanabilir (Ozcan,2008:54).
Diinyanin tek bir mekan haline gelmesi amacini da tasiyan kiiresellesme kavraminin
kokeni, 1942°de Colomb’un Amerika’y1 kesfetmesi ve 1633’de Galileo’nun gezegenlerin
giinesin etrafinda dondiiglinii ispatlamasiyla ortaya cikan gelismelere dayanmaktadir
(Siit¢ii,2007:179). Kiiresellesme bir siire¢ olarak ise, 19.ylizyil dncesindeki egemenlik ve
hakimiyet miicadeleleri ile kendini gostermeye baglamigtir. Nitekim insanoglu ‘tim
diinyay1 kapsayan ve etkileyen’” modern anlamdaki ilk kiiresellesme olgusuna 19.yiizyilda
Ingiltere’nin kendi ¢ikarlarina uygun olarak gelistirdigi diinya diizeni olarak bilinen;
‘Uzerinde giines batmayan imparatorluk® olarak nitelendirilen, Ingilizlerin ‘Birlesik
Kralligr’ ile sahit olmustur. (Ozkul,2008:119)

Insanligin tarihi agisindan incelendiginde, kiiresellesme olgusunun karmasik bir
yapiya sahip oldugu goze c¢arpmaktadir. Siyasal, ekonomik ve Kkiiltiirel unsurlari
biinyesinde barindirmasi, bu karmasikligin en 6nemli nedenleri arasinda sayilmaktadir.
Kiiresellesme ile ilgili tanimlarin ortak noktasi; diinyanin ‘kiiresel bir kdy olma’ yoniinde
degisimi ve donisiimiidiir. Marshal McLuhan’in kiigiilmeyi isaret eden bu teorisini
teknolojik gelismeler, bilgi akisindaki hizlilik ve istenilen her seye ulasilabilirlik
diizeyinin yilikselmesi gibi etkenler desteklemektedir. Tomlinson kiiresellesme ile ilgili
yaptigi bir degerlendirmede; kiiresellesmemis bir diinyada Ispanya’daki insanlarin
Meksika’dakilerden hala 8800 kilometre uzakta olmaya devam edeceklerini sdylemistir.

Kiiresellesme; tilkeler arasindaki baglarin ve karsilikli bagimliliklarin giderek daha
da yakinlagsmasi ve ulus devletin ekonomik, toplumsal ve kiiltirel alanda temel birim
olmaktan uzaklagmasi anlamina da gelmektedir(Karip, 2005:198).Onceleri telefon, radyo
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ya da telgraf gibi iletisim araglarinin etkin kullanimi ile gelisen kiiresellesme ve
beraberinde kiigiilme siireci; 20.yy’in ikinci yarisinda bilgisayar ve internet devrimi ile
ivme kazanmigtir. Diinyanin herhangi bir yerinde yasanan geligsmeler kitle iletisim araglar1
ve yeni medya olanaklari ile rahatlikla ulagilabilinir konuma gelmistir. Boylelikle de artik
mekan kavraminin olaylar iizerindeki etkisi giderek azalmustir. Iletisim ve ulasim
teknolojisiyle diinya gercekten birbirine yakinlagirken, ayni diinyada siyasal ve ekonomik
kosullar agisindan bir kutuplagma yasanmakta, metropollesen kentlerde gettolarin
olusmasi Onlenememekte, siniflar, kusaklar, kimlikler arasindaki ¢6ziilmelerde hizla
artmaktadir (Koray,2005:31).

Kiiresellesme ile birlikte; iilkeler arasinda sinirlart agan ekonomik, toplumsal, siyasi
baglar insanlar1 6nemli 6lgiide etkilerken, diinya toplumunda giderek artan bir karsilikli
bagimlilk ortaya ¢ikmustir (i¢li,2001:164). Kitle iletisim araglarmin kiigiilttiigii ve
birbirine yaklastirdig1 diinya tilkelerinin, giiniimiizde tek basina yasamasi, uluslar arast
dengeleri gbozetmeden ayakta durmasi ve kendi kedine yeten bir iilke olmasi neredeyse
imkansiz hale gelmistir. Bu durum da, geri kalmis iilkelerin geligmis tilkelere bagimli hale
gelmesini kacimlmaz yapmustir. Oz kaynak yetersizliginden kaynaklanan sorunlar ve
ekonomik anlamda yasanan sikintilar, kimi tilkeleri bagta Diinya Bankasi’na ve IMF’ye
olmak iizere, bor¢lanma siirecine sokmustur. Ekonomik anlamda bagimlilik, beraberinde
toplumsal ve kiiltiirel anlamda da bagimlilik olusmasi siirecini de desteklemis,
kiiresellesme kapsaminda egemen gii¢lerin toplumsal alana dogrudan miidahele edebilme
etkisini arttirmustir.

Kiiresellesen Medya

Kiiresellesme siirecinin etkileri medya alaninda da gesitli degisimleri beraberinde
getirmistir.  Siirekli gelisen iletisim teknolojileri sayesinde kolay bilgi akisinin
saglanabilmesi ve yeni medya olanaklar1 bu siirecte en ¢ok gelismis {iilkelerin igine
yaramaktadir.

Kiiresel medyaya bakildiginda genel olarak hem teknolojik alt yap1 olanaklar1 ve hem
de bu teknolojik alt yapinin saglamis oldugu igerik iiretme olanaklar1 agisindan geri
kalmig iilkeler aleyhine dengesiz bir akis oldugu soylenebilir (Baytar, 2011:47).
Teknolojik gelismeler yeni kiiresel medya sanayisini dogurmus, gorsel/isitsel tretim
belirli bir mekana hapsolmaktan ¢ikmis, adeta yurtsuzlasmistir. Yeni kiiresel medya
araglarinin pazar alani artik biitiin diinyadir. Yerel kiiltiirler igin {iretim yapma devri
kapanmis New York’tan Kahire’ye, Londra’dan Ankara’ya, Briiksel’den Yeni Delhi’ye
kadar biitiin kiiltiirler hedef kitle kapsamina alinmustir. (Ozkan, 2006:16). Giiglii iilkeler
medya alaninda yaptiklar1 yatirimlarla gii¢lii medya aglarini kurmus ve diger lilkelerin bu
medya aglarindan gelen bilgilere itibar etmelerini saglayacak ortamlar1 olusturmustur.
Gelismekte olan bir iilke olarak nitelendirilen Tiirkiye’de Reuters, CNN, AP, UPI gibi
haber ajanslarinin yayimladigi bilgiler, haberler sorgulanmaksizin dogru kabul edilmekte
ve bu ajanslar giivenilir kaynak olarak nitelendirilmektedir. Sadece tilkemizde degil,
kiiresel medyanin bir getirisi olarak pek ¢ok iilkede kitle iletisim araglarinin genelinde bir
‘yabanct igerik’ gdze garpmaktadir. Genellikle Ingilizcenin hakim oldugu bu igerik de,
hem bu dilin giderek yayginlagmasini saglamakta hem de dilin kullanim alanlari
iizerinden Amerika’nin etkisini gliglendirmektedir.

Giintimiizde yaymncilikta kamusal kaygi, kiltiirel unsurlarin tasinmasi ve ulusal
kimlik gibi kavramlar neredeyse etkisini yitirmistir. Ulkemizde kamusal yayincilik
ilkelerine bagli medya egemenligi, 1982 Anayasasi’'nda yaymcilikta devlet tekeline
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destek veren 133.maddenin kaldirilmasiyla yerini rekabete dayals, ticari kaygilarin hitkiim
stirdiigii bir medya diizenine birakmistir.

Kar ve rekabet mantigiyla hareket eden kiiresel medya sirketlerinin tek gayesi; pazar
paylarin arttirmak ve tliketim alanlarini genisletmek olmustur. Kiiresel sirketler ticari
kaygilarin golgesinde uyguladiklar1 medya politikalar: ile ulusal kiiltiir ve kamu hizmeti
yarar1 noktasinda her hangi bir amag tasimamaktadir. Bu anlayis medyada kartellesme ve
tekellesme siirecini hizlanmaktadir. Az gelismis iilkelerde kiiltiir ve egitim de, ekonomi ve
siyasetteki ‘bagimliliga paralel olarak’, gii¢lii devletlerin ve uluslar arasi biiyiik firmalarin
giidiimiine girmektedir.

Ulusal ve yerel kiiltiirin yerini, ‘kar maksimizasyonuna yonelik’ olarak disaridaki
gii¢ odaklarinin “Girtinleri ve anlayist” almaktadir (Manisali, 2004:5). Tek yonli ve
dengesiz iletisim akisi sonucunda yerel kiiltiirler, uluslar arasi tekeller ve dev medya
organlar1 {irettigi medya kiiltiirleri ile sekillenmekte, yerine homojen, tekdiize ve ticari
icerikli s1g bir medya kiiltiirii yerlesmektedir (Baytar,2011: 48). Bu tekdiizelikle
televizyon yayinlarinin igerikleri de birbirine benzemeye baglamustir. Genellikle Bati
kaynakli ya da ABD’nin {rettigi programlar kopyalanarak diger {ilkelerin
televizyonlarinda gosterilmektedir.

Iste bu noktada kiiresel medya diizeninin etkisinde gelisen medya kiiltiiriiniin
toplumlarin en temel unsurlarindan olan dil ve kiiltiire etkileri de oldukca 6nemlidir.

Kiiresel Dil ve Kiiltiir

Dil, yasamin biitiin alanlarinda, giinliikk yasamin en yalin olaylarinda, bilimin ana
form’larinda, gelenek ve torelerde, inanglarda ortaya c¢ikar; dil her tiirli maddesel
yasamin, teknigin, ekonominin de kosuludur; dinde, hukukta, felsefe ve sanatta yeri vardir
(Akarsu,1998:80). Toplumun hi¢bir parcasi dilden ayr1 olamaz. Yasanan degisimlerden
etkilenerek bu bag devam eder. Dil ile kiiltiir birbirinin ayrilmaz pargalari, toplumlarin en
temel taslaridir. Dillerin kiiltiirle birlikte gelismeleri, iistiinlik kazanmalari i¢in bu
uluslarda kiiltiirlerin icten dogmus olmasi, yaratilmis olmasi gerekir (Akarsu,1998:87)
Kiiltiirel yonden degisime ugrayan toplumlarda bu durumla baglantili olarak dilin de
degistigi gozlenmektedir. Bu degisim yabancilasarak gergeklestigi igin diller bir siire
sonra yok olma siirecine girmeye baslamaktadir. Kiiresellesme siirecinde dil gesitliliginin
biiylik darbe aldig1 bilinmektedir. Tahminlere gére, 15 bin yil dnce diinyada yaklasik on
bin dil konusuluyordu. Bugiin insanligin yiizde 95’1 yiiz kadar dil konusuyor. Bes biiyiik
dil insanligin yiizde 50’sine egemen olmus durumdadir (Ozkul, 2008:139).

Ozcan’a gore; son yillarda bilim ve teknoloji alanlarinda hizla kaydedilen
gelismelerin yasantimiza girerek dile yansimalari, Bati dillerinden gelen kelimelerin
yogunlugunu arttirmaktadir. Bu yogunluk zaman igersinde iletisimi dogrudan etkiler hale
gelmekte ve giderek yabancilasan dille anlatmak ve anlasilmakta zorlagmaktadir. Iste bu
noktada; ‘ulusal dil’ kavraminin 6nemini anlayan, degerlerimize sahip ¢ikan, yeniyi
iiretebilen ya da tretilmis olan1 kendimize gore uyarlayabilen bilingte bireylerin olmasi
oldukc¢a 6nemlidir. Ancak bu dogrultuda ‘ulusal dilin’ dilin kiiresellesme siirecinden en az
diizeyde etkilenmesi saglanabilir.

57



MERVE GENCYOREK ERDOGAN — UDKEK 2011

Tarih, kiltir ve medeniyet dilin temelleri iizerinde yiikselen degerlerdir. Bu
degerlerin zenginlestirilmesi ve ¢agdaslasma yolunda atilacak ileri adimlar, ulusal dilin
siirekli islenmesi ve gelistirilmesi ile miimkiindiir (Ozcan, 2008:59).

Kiiltiirel anlamda kiiresellesme; mabhalli/yerel kiiltiirlerin ve geleneksel sosyal
baglarin ¢ozildigl; milli devletlerin belirleyiciliginin azaldigi; gruplar ve bireyler
arasindaki her tiirlii iliskinin kolaylasip yayginlastigi; iiretimin ve bdliisiimiin yeni bir
doniigiim igine girdigi; gerek toplumlar arasinda gerekse ayni toplum icindeki
stirtiismelerin yayilma tehlikesinin her zamankinden ¢ok oldugu; sinirlarin ve geleneksel
aktorlerin 6neminin azaldigy; farkli bir bireyselciligin gecerli oldugu; geleneksel sosyal
kurumlarin fonksiyonlarini yitirdikleri; dayanigmanin azaldigi; kiiresel ekonomik
rekabetin belirleyici oldugu; kendi degerler sistemini heniiz ortaya koymamis bir siiregtir
(Ozkul,2008:135). Kiiresellesmenin, kiiltiirel formlarin degismesi siirecindeki etkisi
kaginilmazdir. Kiiresellesme siirecinin medya araciligt ile kiiltlirler {izerindeki olumsuz
yansimalari, kiiltiirel yozlagsma ile birlikte, diinyanin ‘tek bir kiiltiire’ dogru evrilmesi
tehlikesini de beraberinde getirmistir.

Kiiresellesmenin ‘siirt agsan bir medeniyet’ {irettigini 6ne siiren Ohmae, teknolojik
gelismeler, internetin etkisi ve etkilesimli multi medyanin bireyler {izerinde kiiltiirel
degerleri degistirme gliciinii bir 6rnek ile anlatmistir. Ohmae; Japon toplumunda
‘Nintendo g¢ocuklarinin’ (1990’larin Japon gengligi) anne-babalarindan ve daha 6nceki
nesilden daha farkli toplumsal degerler ve anlayislar edindiklerini, bu neslin gelencksel
Japon otorite ve uyumluluk anlayiglarini daha zor benimsediklerini, kiiltiirel olarak ¢ok
daha acik, sorgulayici ve yaratici olduklarmi iddia etmektedir. Cocuklarin ‘bir bagka
kiiltiirden hi¢ gérmedikleri bir ¢cocugun bir programlama tarziyla sergiledigi karakter ve
kararlihg1’ gozlemleyerek sekillendikleri goriistinii savunmaktadir (Ohmae, 1995:37).

Medyanin yeni kiiresel sunulari var olan toplumsal, kiiltiirel, sosyal ve iktisadi
gelismelere hiz kazandirmaktadir; ancak bu hizlandirma toplum igindeki gruplar kadar
tilkeler ve kiiltiir ¢evreleri arasindaki ugurumlar: derinlestirmektedir (Lauffer, 1996:58).

Kiiresellesmenin Toplumsal Hayatimiza Yansimalari

Diinya siyasal ve ekonomik alanlarin yani sira kiiltiirel anlam sistemleri ve simgesel
bi¢imlerin genis 6lg¢ekli aktarimindan dolayr kiiresel bir biitiinlesme ic¢ine girmektedir
(1¢1i,2001:164). Toplumsal yasam alanlarindaki bagimlilhik giinden giine biiyiimekte ve
biitlin iilkeler iiretim ve tiikketim alanlarinda birbirlerine ihtiyag duymaktadirlar. Kongar’a
gore kiiresellesmenin etkisiyle tiim diinya insanlar1 ayni tiikketim kiiltiiriiniin olusturulmasi
noktasinda kosullandirilmaktadir. Insanlarin giinliik ihtiyaclarinda bulustuklari ortak
noktalari, markalar {izerinden gozlemlemek miimkiindiir. Bu olusum da kitle iletisim
aracglarmin etkisi olduk¢a biyiiktiir. Gliniimiizde insanlar; iletisim teknolojileri ve yeni
medya olanaklari ile diinyada olup bitenleri aninda dgrenebilmektedirler. Bireyler medya
aracilig1 ile baglanti kurduklar1 ortamlarda mekansal, tarihsel ya da geleneksel herhangi
bir engelle karsilagmamaktadirlar. Kiiresel gapta etkili yeni iletisim araglari, 6zellikle
esitsizlikleri ortadan kaldirmak amaciyla da yararlanilabilecek bir dizi olanaga sahiptir
(Lauffer, 1996: 58). Diinyanin farkli yerlerinde istenilen bilgiye aninda ulasilabilme
imkani saglayan internet, medyanin etki alanin1 da genisletmistir.

Kiiresellesme olayi; haberlesme, ulagim ve iletisim gibi temel hayat alanlarindaki
teknik gelismelerin baslattig1 bir siire¢ olarak da yorumlanmaktadir (Kosoglu, 2002:105).
Ancak bu stirecin kimler tarafindan yonlendirilecegi ve toplumlarin bu siiregten nasil
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yararlanacagi sorular1 biiylik 6nem tagimaktadir. Medeniyetin ve modernlesmenin
adresinin Bati oldugu yoniindeki sdylemlerin, siireci kimin yonlendirecegi konusunda
cevap niteligi tasidig1 sdylenebilir.

‘Bat1’ kokenli siyasi, ekonomik ve kiiltiirel formlar,Bat1 dis1 bélgelere de yayilmis ve
giiniimiizde neredeyse kiiresel bir nitelik kazanmistir. (Nezihoglu,........... ) Ortak bir
tiketim zevki yaratmayr amaglayan kiiresellesme, yerel ve bolgesel kiiltiirel farkliliklar:
tasfiye ederek, kitlesel bir kiiltiir olugmasim1 istemektedirler. Yeme-igme
aligkanliklarimizdan, giyim gseklimize, davranis sekillerimizden konusma dilimize kadar
pek c¢ok deger kiiresellesmenin etkisinde sekillenmektedir. Televizyon dizileri, sinema
filmleri ya da komedi programlar1 gibi elektronik medyanin etkisiyle hayatimizda yer
edinen pek ¢ok tiir, kiiresellesme siirecinde toplumsal agidan biiyiik dnem tagimaktadir.

Ornegin, MTV miizik kanali tiim kitalarda dinlenmektedir. Bolgesel ve yerel sunular
genglerin miizik zevkine gore diizenlenmekte hatta uygun unsurlar eklenmektedir. Bu
acidan biiyilk medya kuruluslari yerel gereksinimlere yanit verecek bicimde hazirlamak
icin yogun ¢aba harcamaktadir. Ozellikle genglere yonelik bu programlar, dogal olarak
bazi standartlastirilmis miizik zevki akimlarmi daha da gii¢lendirmektedir (Lauffer,
1996:61). Kitle iletisim araglarinin bu siiregteki etkisine Marshall McLuhan giizel bir
tanimlama ile dikkat cekmistir.”Her Hollywood filmi ABD igin bir propogandadir.’ Iste
kitle iletisim araglar1 ya da daha genel sdylemiyle medya, isteyerek sekillendirdigi kitle
kiltiiriini toplumun tim kesimlerine benimsetmeyi amaglamakta ve bilingaltinda bir
sartlandirma yaratmaktadir. Toplumlarin dis diinyayr nasil gormeleri gerektigi, insan
iliskileri ve sosyal hayat konusunda medya siirekli bir yonlendirme igerisindedir. Ulkeler
arasindaki hizli go¢ artisi, yogunlasan insan hareketliligi ve giderek kozmopolitlesen yani
evrensel anlayisin etkisi altina giren sehirlerde farkl kiiltiirel unsurlar tagiyan insanlar bir
arada yasamaktadir. Iste bu noktada yasamsal gerekliligin en énemli unsurlarindan birisi
olan iletisimin kiiresellesme ile birlikte degigkenlik gdsteren yapisi goze carpmaktadir.
Ozkan’a gore smirlarin kalkmasi ve kitle iletisim araglarnin da kiiresellesmeden
etkilenmesi gibi nedenler iletisim politikalarinin da kiiresellesmesine yol agmuistir.

Gergekten kiiresellesme siireci; diinyanin birbirine ‘yakinlagsmasi’ gibi ‘uzaklasmast’,
‘kiiresellesmesi’ gibi  ‘yerellesmesi’, ‘biitiinlesmesi’ gibi ‘par¢alanmasi’ ya da
‘zenginlesmesi’ gibi ‘yoksullagsmasi’ anlamina da geldiginden nereden isterseniz oradan
yorumlamaniza olanak vermektedir (Koray,2005:11).

Sonug

1) Kiiresellesme; biitiin diinya llkelerini etkileyen, bireylerin yasam big¢imlerini
sekillendiren ve dengesiz bir gelisim gosteren karmasik bir siire¢ olarak karsimiza
¢itkmaktadir. Bu siiregte aktif rol oynayan iilkeler, gelismislik diizeyi yiiksek, ekonomik
ve teknolojik imkanlara sahip ve kiiresellesme siirecini kendi istedikleri sekilde
yonlendirebilen iilkelerdir. Kitlesel bir kiiltiir ve tekdiizeligin amaglandig1 kiiresellesme
siirecinde; toplumlarm 6ncelikleri ve kiiltiirel degerleri dikkate alinmamaktadir. Iste bu
noktada siirecin demokratik ve adaletli ilerleyebilmesi i¢in; farkli kiiltiir ve medeniyete
sahip toplumlarin kendi hayat tarzlari, yasam anlayislarni ve deger yargilariyla
kiiresellesme siirecine katkida bulunmalar1 oldukca Onemlidir. Siiregten etkilenip
degismek yerine, geliserek ilerlemenin tercih edilmesi kiiltiirel devamlilig1 saglayacak en
etkili unsurlarin basinda gelir.
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2) Kiiresellesme siirecinde, teknolojik gelismeler ve yaygin internet kullanim kitle
iletisim araglarinin bireyler tizerindeki etkisini arttirmig ve medyanin bu siirecte etki
alaninmi genigletmistir. “Tekdiize kiiltiir’ anlayisi, en rahat medya aracilif1 ile toplumlara
sunulmaktadir. Televizyon yaymlarimin iceriklerinin giderek birbirine benzemesi, kiiltiirel
yabancilasmay1 da beraberinde getirmektedir. Genellikle ABD ve Bati kaynakli olan
programlar, milli kiiltiir ile yabanec1 kiiltiir kodlarinin ¢atismasina ve toplumlarin kiiltiirel
bunalim yasamalarina neden olabilmektedir. Medya araciligi ile baslayan bu kiiltiirel
hegemonya doneminde, her toplumun kendi kiltiirel kodlarimi korumasi ve
gelistirebilmesi, bagka bir toplumla iletisime girdiginde ihtiyaci olani alip, kendinden de o
topluma aktarim yapabilmesi, tekdiizelik ve beraberindeki tehlikelerin 6nlenmesi
acisindan oldukg¢a dnemlidir.

3) Kamusal yayincilik anlayisinin azalmasi beraberinde ulusal degerlere verilen
O6nemin de azalmasi siirecini desteklemektedir. Bununla birlikte medyadaki tekellesme ve
kartellesme siireci hizlanmig, kisisel c¢ikarlar ugruna medyanin toplumu yanlis
yonlendirebilme riski dogmustur. Ciinkii giiniimiizde medya patronlar1 sadece kitle
iletisim araclar1 ile degil, kamusal bazi alanlarda da boy gosterebilmektedir. Bu durum da
sahsi kazanglar i¢in medyanin duruma alet edilebilmesi gibi sakincalar1 kaginilmaz
yapmaktadir. Soruna ¢dziim i¢in dncelikle; medyanin toplumsal sorumluluk gerektiren bir
yapist oldugu unutulmamali ve patronlarin medya digi alanlarda ozellikle kamusal
yapilanmalarda gérev edinmesi engellenmelidir.

4) Devletlerin temellerini teskil eden ‘ulusal dil” de kiiresellesme siireci ile birlikte
biiyiik zarar gérmiistiir. Diinya genelinde hakimiyetini giinden giine arttiran ‘Ingilizce’,
sadece yeni bir dil olarak 6grenilmekle kalmayip pek ¢ok dilin de yabancilasmasina sebep
olmaktadir. Kiiresellesme siireci ile birbirine daha da yakinlagan diinyada, bir degil birkag
yabanci dili 6grenmenin gerekliligi kaginilmazdir. Ancak burada dikkat edilmesi gereken
nokta; kendi dilimizi koruyup, gelistirmek ve yeni 6grendigimiz dilin ulusal dilimizi
yabancilastirmasina izin vermemektir. Yabanci dillerden ulusal dile girmeye calisan
kelimelere hizli ve makul karsiliklar bularak, kiiresellesme siirecinden dillerin en az
diizeyde etkilenmesini saglamak olduk¢a dnemlidir.

Unutulmamalidir ki; ulusal dil kiiresellesmenin etkisiyle diger dillerin etkisi altina
girerse, en biiyiik kayip kendi diline, kiiltiirine ve degerlerine yabancilasan o toplumun
olacaktir.
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OBPA3 KEHIIWHBI B TYPEIIKUX M AHTJIMACKHUX
INOCJIOBHIAX U IIOT'OBOPKAX

E.B. EpmakoBa

IepMckuii rocyiapcTBeHHbINH YHUBEPCHTET, (JaKy/IbTET COBPEMEHHBIX HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB H
JIMTEPATYpP

CoBpeMeHHass  aHTPOMNOIIGHTpUYECKas IapagurmMa B T'yMaHUTapHOM  IIHKJE
JUCLUIUIMH [€J1aeT 4YeJIOBEKa CPEJOTOYMEM MHOIMX JIMHIBUCTHUYECKHUX HCCIIEOBaHU,
BITUCBHIBAsl €r0 B Pa3HOOOpa3HBI KyJIBTYPHO-3bIKOBOM Marepuan. dpaseosormyeckre
HCCJIEJOBAHMSI UTPAIOT BaYKHYIO POJIb B BBUIBICHUH KYJIBTYPHOU crieliM(UKU aTpuOyTOB

«UYEeJI0BEYECKOTOY. CpaBHUTENBHBII aHam3 SI3BIKOBOM penpe3eHTau
AQHTPOIIOCOIIMOTEHHBIX KYJIBTYPHBIX CMBICIIOB B Pa3IHMYHBIX TEMATHUECKUX TPYIITax
JUHTBUCTHYCCKIX SIVHUII, o0agaromux CBOWCTBOM BOCTIPOHU3BOIUMOCTH

(ppaszeostoru3Mel, MOCIOBHUIIBI, TTOTOBOPKH, aOPH3MBI W Jp.), MO3BOJISICT MO-HOBOMY
YBHJIETh ¥ OLICHUTH 3HAYNMbIE HAIIMOHAILHO-KYJIbTYpPHBIE PA3IHIHs.

HammonansHO-KyIbTYpHasE CEMaHTHKA s3bIKa HAKIAJBIBACT CBOM OTIEYAaTOK Ha
MMOCJIOBHUI(Bl M IOTOBOPKH TYPEIKOIO U aHTJHICKOrO SI3BIKOB M OOYCIOBIMBAET HX
STHOCTICHU(PUYHOCT M KYJbTYPHYI0 MapKHPOBAHHOCTH, T.C. TECHYIO B3aWMOCBS3b C
TAaKUMH COCTAaBIJISIIOIIMMH 00pa3a )KM3HU HapoJia, KaK MCTOPHs, PEIIUIHs, OOLIEeCTBEHHOE
YCTPOMCTBO,  reorpaduyeckoe  MOJOXKEHHE,  (OJIBKIOP, OCOOCHHOCTH  ObITa,
MHUPOBO33pEHHE, HCKYCCTBO M T.I.. VIMeHHO Oyaronapsi KyJbTypHOMY KOMIIOHEHTY
TYpEIKUE WJIA aHTJIMACKUE IMTOCJIOBHIBI M MTOTOBOPKHM 3HAKOMBI M MOHSATHBI HOCHTEIISIM
COOTBETCTBYIOIIIETO sI3bIKA W TapMOHWYHO BXOISAT B HUX MHPOBOCIPHATHE Kak
HEOThEeMJIeMasl 4acTh OOMIeH KapTUHBI peaTbHOCTU. B TO e BpeMs, I MpeaCcTaBUTEIs
JPYroi JMHTBOKYJBTYPHl OHHU HAIOJNHEHBI HAIIMOHAJIHHBIM KOJIIOPUTOM, YTO BEICT K
YaCTUYHOMY WJIM NOJHOMY HemoHuMmanuio. Kak ormeuer C. [onemr, «en zor ogrenilen,
kiltiiriin bir pargasi, dilin vazgecilemez bir boliimiinii, ruhunu olusturan kaliplasmis
anlatimlardir. Bunun nedeni de kaliplagsmig sdzlerini her ulusun kendine 6zgii bir bigimde,
anlatimlarin1 kendi mantigin1 yansitir bir sekilde yaratmis olmasidir. Bu mantiklar ¢ok
farkl, birbirine benzer ya da aym olabilir. Iste bu mantigin yaratis1, kaliplasnus anlatim
olarak nitelendirilen atasozleri, deyimler, tamlamalar, alkislar, karglslardlr»l.

HecomuenHo, apxeTunuueckuii 00pa3 KEHIIUHBI B (ppa3eoIOTHH SBISACTCSIOIHAM W3
Hambosiee HAIMOHANBHO CHEMU(PUYHBIX, MPOHUKHYTHIX HapogHON Qmmocodpuerd u
KylnbTypoeMKUX. Pa3Hoe  oOTHOLIeHHe K  JKEHIIMHE B  MYCYJIbMaHCKOH U
3araTHOEBPOIICHCKON  TPAAWIMAX BBI3BIBACT OOJIBIION WHTEpEC, B CBSI3M C YeM

Giines S.,(1999), Tiirk ve Rus Atasozleri Arasindaki Benzerlikler, Istanbul, c.i
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NO3HABATEJILHEIM OyAET COIOCTaBICHHE IPOLYKTa S3BIKOBOIO CO3HAHHMS HApona -
NOCTIOBHL] W IIOTOBOPOK, IIOCBSIIICHHBIX O KCHIIWHE, - B CTONb HECXOXKHUX
JIMHTBOKYJIBTYpaX, KaKk TypeLkas W aHIVIMicKas. MeTOHZONOrn4eckd 3HAaYUMBIMHU I
JAHHOTO WCCIIEIOBaHUS OynyT moHATHA (paseonornzanun curyarun (B.H. Temus, 1.0.
JoOpOBONBbCKUIA) U KYIBTYPHBIX CMBICIOB KaK (hYHIAMEHTAJIBHBIX JUIS JaHHOH KYJIbTYpHI
KOHCTPYKTOB WJIM MBICJICO0Pa30B, ronorpaduueckoil mpoeKIueil KOTOPbIX OKa3bIBAIOTCS
TIOCJIOBHIIBI M IOTOBOPKH.

B kauecTBe SMIMPHUYECKOrO MaTepHala MCCIEIOBAHUS BBICTYINMIN KYyJIbTYPHO
MapKUpPOBaHHBIC IIOCIOBHUIEI U TOrOBOPKM HAa AHIMIMHCKOM U TYpPELKOM Sf3bIKaX, B
cocTaBe  KOTOPBIX  COAEPXKUTCS  SA3BIKOBOM  KOMIIOHEHT,  yKasbIBaroIUii  Ha
NPUHAIJIEKHOCTh K JKEHCKOMY Toiry. KaproTeka sS3bIKOBBIX MPUMEPOB, OTOOPaHHBIX M3
JIeKcUKorpaM4ecKux HMCTOYHUKOB, HacuuthiBaeT 481 eaununy (u3 Hux 127 Ha
AHIVINIICKOM SI3BIKE, a OCTaJIbHBIC HAa TypenkoM).B Hacrosmiee BpeMs CyHIECTBYET yxkKe
3HAUUTEIBHOE KOJIWYECTBO pPAa0OT, TIOCBAMICHHBIX AHIVIMHCKUM IIOCIOBHLIAM U
MOTOBOPKAM PAa3JIMYHbIX TEMaTHYECKUX TPYII, BKIIOYAs W TPYIIY C CEMaHTHYCCKUM
KOMITOHCHTOM (OKCHIIMHAY, OJTHAKO, HAaCKOJIBKO HaM W3BECTHO,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHX COMOCTaBUTENBHBIX MCCIICIOBAHMN MOCIOBHUI] X TIOTOBOPOK
9TOH TEMaTHKH B aHIVIMICKOM U TYpPEIKOM S3bIKax HE MPOBOIWIOCH. B CBs3M ¢ 3TuM B
paMKax AaHHOTO HCCJIEAOBAaHMA aKLEHT ObLT CAENaH Ha aHAIM3€ TYPELKOIO S3BIKOBOTO
Marepuana, Kak peJCcTaBIIsSIOIIEro O0NbIIyI0 HOBU3HY.

B MOCBSIIICHHBIX 00pa3y JKCHIIUHBI IOCIOBHYHO-IOTOBOPOYHBIX BBIPAKCHUIX
(IITIB) MO>KHO BBIIENTUTH YETHIPE OCHOBHBIX I'PYIIIBI, COOTHOCHMBIX C (hpaseosioru3annei
OTIpEIENIEHHBIX ~ CUTyallMi MO0 TPHUHIMIYY KOHIIGHTPHUUYECKOTO pACHIMPEHUs W
MPEJCTaBICHHBIX (XOTS W HE BCET/Ia PAaBHOMEPHO) B TYPEIIKOM W aHTJIMHCKOM SI3BIKE, a
nmenHo: [II1B, ommceiBatomme 1) oOmime mpeicTaBICHHS O XCHCKOM Xapakrtepe, 2)
MOJIOXKCHHUE KCHIIIMHBI TT0 OTHOIICHUIO K MY>KYHHE, 3) POJIb KCHIMHEI B CEMbE U IOME U
4) crmoco0BI CONMANH3AUH KCHIIUHBL 32 MpeaeraMi ceMbr.CIeIyomuM aroM OBIIo
OTIpeNielICHHEe HATIONHEHUS STHX TEMAaTHYECKHX TPYII B COMOCTABISIEMBIX S3BIKAX,
CBsI3aHHOTO C aKkTyanu3anueil Ha ypoBHe [11B Tex min HHBIX KYJIbTYpHBIX CMBICIIOB.

1. B paMxax mepBoif TpyNIBDKEHIIMHA PAacCMaTPHUBACTCS KAaK C TOYKH 3PEHHS
BHelIHero oonuka (Bagin tashst karinin saglist), Tak v ¢ TOUKU 3pEHUS OTAECIBHBIX, KaK
MIPaBUJIO, HETATUBHBIX YEPT XapakTepa: U3MEHUYMBOCTU U KoBapcTBa (Kadin deniz gibidir;
Womennaturallydeceive,weepandspin), 6ontiauoctu (Art sirrt kart sirrt), TETKOMBICITHS
(Awoman’stonguewagslikealamb *stail), PacTOYUTENBLHOCTH Woman,
priestsandpoultryhaveneverenough). B TIIIB sroii rpynisl B 000MX A3bIKaX OTMEYAETCS
MHOTO COBIA/ICHHUH, B YaCTHOCTH, aKTyaJIM3UPYeTCs M3/laBHA MPUCYIAsi U XPUCTHAHCTBY,
W HciaaMy uzes OobIIell TPEeXOBHOCTH JKEHIIWHBI 110 CPaBHEHHWIO C MYXUYHHOH, ee
JbsIBONIbCKOUM HATYphI (Kadinin serri seytan serrinden esittir, Womenarethedevil ’snets), a
TaKXKe CIIOCOOHOCTH CesITh CMYTY, pa3kuraTb KOHGIUKTE! (Bal arindan, kavga karindan
ctkar).B anrmumiickux II[IB paxke S>KeHCKas KpacoTa BOCHPHHHMAETCS KaKHEYTO
rpexoBHoe(Afairwifeandfrontiercastlebreedquarrels).

Bmecte ¢ Tem, ectb Hemano aHrmickux U Typeukux IIIIB ¢ nmosnoxurenbHsIMU
kouHortanusmu  (Allwomenaregood). Jliast Typeukod JIMHTBOKYJIBTYPHI XapakTEPHO
MOHWMAaHWE HECXOKECTH JKEHIMH,POJIM WHIMNBUAYaTbHOTO Xapaktepa (Avrat vardir
arpadan ag eder, avrat vardwr bulguru kes eder).
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2. IIIB Ttemaruyeckoil rpynnbl «llookxeHne KEHIUMHBI 10 OTHOIIEHUIO K
MYX4YHHE» HauOojee SPKO aKTyaIH3UPYIOT KyJIbTYPHBIC CMBICIBI, yKa3bIBAIOLINE Ha
MEPBEHCTBO MY)XYHHBI M MOAYMHEHHOCTb, BTOPUYHOCTH JkeHIuHBI (Avrat, at, bag
sahibini hep geng¢ ister, Awoman, adog, andawalnuttree, themoreyoubeatthem,
thebettertheybe). Tak, moutr 50 % TypelnKuX MOCIOBHII CBHICTEIBCTBYIOT O TOM, UTO
KCHIIMHA BO BCEM yCTYNAeT MY>KYMHE U HE MOXKET CIUTATHCSI pAaBHOW eMyHH (H3HIECKH,
Hu yMmMcTBeHHO (Karimin bir akli, erkegin dokuz akli vardir). Hopmbl conuanbHOTO
TIOBEICHHS TaK)KE HEOJAWHAKOBBI JUIA MY)KYHH M IS KCHIIMH; TaK, BHeOpauHasl CBSI3b —
MO30p Ul JKCHIIWHBI, HO ISl MYXXYHHBI MOXET CIY)XUTb IPEIMETOM TOPJIOCTH H
npectnxa (Kadin erkegin elinin kiri). 1 B To xe Bpems B Typeukux II[IB Gonee
OTYETIMBO 3BYYHMT HJES OTBETCTBEHHOCTH MYXYHMHBI 3a »keHumuy (Horozsuz tavuk
¢obansiz siiriiye benzer).

B sty rpynny Bxoasr u I1I1B, oTpaxkaromue OTHOILIEHUE CONIOCTABIAEMBIX KYJIbTYp K
CCKCYaJIbHOMY AaCICKTY B3aMMOOTHOIIICHWH ITOJIOB. HpI/IMe‘IaTeJ'ILHO, YTO BOIPCKU
OBITYIOIIMM TIPENCTaBICHUAM, WMeHHO aHrimiickuM [I[IB mpucyma s3pikoBas
ACUMMCTpPUA - qUCTO MYX(CKOﬁ, Jaxe CEKCHUCTCKHHA B3TJI4 Ha JKCHIINHY
(Womanresistsinordertobeconquered; Awomankissedishalftaken), kak otromocox
XPUCTUAHCKOI'O HETaTUBHOI'O OTHOLICHUA K IIJIOTCKUM y,Z[OBOJ'ILCTBI/IﬂMZ. TypeLlKI/IC
TOCJIOBHIBI U MOTOBOPKU CBUACTECIILCTBYIOT O 60.]'166 pa3yMHOM U TEPIHUMOM OTHOIICHUHU
MYCYJIBMAHCKON KYyJIbTYyphl K CEKCYyaJlbHBIM TMOTPEOHOCTSM J>KEHIIUHBI, KOHEYHO, MPH
YCIIOBUH, YTO OHU peainsytotcs B Opake: kadin yatakta, bebek besikte sevilir®.

B nenom B I1IB manHO# rpymmibl HAOMOgACTCs OOJBIIOE KOJMUYSCTBO COBIAJICHUM,
XOTA MOXKHO OTMETUTH HECKOJBKO Ooiee SIBHO BLIpa)KeHHBIﬁ HOpPMAaTHUBHO-
npeanucaTesnbHblil  xapaktep Typeukux IIIIB, oTpaxaromuil periiaMeHTUPYIOLIYIO
(YHKIOHIO KyTBTYPHI 0 OTHOIIECHHUIO K MOBEJICHHUIO, CBI3aHHOMY C ITOJIOM. AHTIIMHCKUM
[I1B cBoiicTBeHeH OoJiee OTCTPaHEHHBIH, MPOHWYHBIH u (uiaocodckuil B3rIsLm Ha
B3aHMOOTHOIICHUS! MY)XYHHBI W JKCHIIWHBI. BeposTHO, 3TO OOBACHIETCS H3BECTHOU
HENFO0OBBIO AHTIIMYAH K MATETHKE, CTPEMIICHHEM 3alllUTHTh YacTHYIO cdepy: «Serious
analysis of a problem or a detailed account of personal life is always filtered through
humorous, self-deprecating irony. Such irony is utterly confusing for foreigners; we share
a distinﬁtive sense of the absurdity of life which simply does not seem funny to most
people»™.

3. B tpethio rpynmy Bouutu 1B, ompenensiomiyue cTaTyC KCHIIHHBI B CEMbE U B
A0ME, MpPUYEM B COIIOCTABIKICMBIX JIMHIBOKYJIbTYypaxX 4Yall€ BCETO YKa3bIBaCTCA Ha
BEAYIIYIO poib XO35IMKU XpaHUTEIbHULIBI oyara.
Wherethem|stress|sthemastertheparsleygrowsthefaster Yuvayr yapan disi kustur. Tlo
pany typeukux IIIIB MoXHO CyanThb 00 HCKIIIOYHUTENHHO CHEUU(PUIHOM OTHOILICHHUU
JAaHHOM KyJBTYpHl K Ppa3feleHHI0 MPOCTPAHCTBA: MYXUYWHE IPUHA/UICKHUT BHEIIHSIS
cdepa, IPOCTPAHCTBO COLMYMa, a JKEHIIMHE — IMPOCTPAHCTBO JOMa, B KOTOPOM OHA
rnaBeHcTByeT (Kadini evinden, erkegi pirinden sorarlar).

B nocnoBumax M NOroBOpKax OTpa)karoTCs TPAJULMOHHBIE YEPThl CEMEHHBIX
OTHOUIEHWM, XapaKTEepHbIE/UId  AHMVIMHCKOM M Typeukod KyinbTyp. Bekamu

[TaBnoBckas A.B., (2008),Anrmus u anranyane, Mockea, — ¢. 68
*deprep M., (2007), Dt nopasuTenbHbe TypkH, Mocksa, ACT: Actpeis, c. 129
* Hewitt K., (2009), Understanding Britain today, Oxford,Perspective Publications LTD, c. 304
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YCTaHOBJICHHBIC MYCYJIBMaHCKHEC KAHOHBI TIOBEICHWS JKCHIIHHBI B TYPEIKOH CEMbE
OTIpeNeNAI0T ee KaK YeCTHYI0, CKpOMHYyI0, mnpenanuyoo (Kizi duvak, gelini besik
arkasinda goérmeli). 3amyxHSS KCHIIMHA CUATACTCA PECIEKTa0CIbHON M yBa)KaeMOii,
€CIIM TIOYMTACT CBOETO MY)Ka, KakuM OBl OH HH ObLI, Kak maHHOro AJsumaxom: Erkek
korkusu, Allah korkusu.B kaptuhe Mupa HOcCWTENEeH M TYpPEIKOTO, W AHTIMHCKOTO
SI3BIKOB 3aMY’KHSISI XKEHIMHA OJDKHA HE TOJBKO OBITH MOPSIOYHONM, HO YMETh BECTH
X03sMCTBO, CIEANTE 3a neTbMu U qoMoM: The foot on the cradle and hand on the distaff
is the sign of a good wife. BaxHbsIM KauecTBOM ISl JKEHIMHBI SBJISETCS yMEHHE
TOTOBUTh, KOPMHUTh CEMBIO, Jlaske eciiu npuxoaurcs skoHoMuth (Erkek getirmeyi, kadin
yetirmeyi bilmeli).

KpaiiHe HeraTMBHO, C OTTEHKOM IIPE3PECHUSl aHTJIMYaHE M TYPKH OLIEHHBAIOT
HaXOXJCHUE TOJ KabimykoM y xeHbl (Kadinin hiitkmettigi evde mutluluk olmaz; It’s a
sad house where the hen crows louder than the cock.). HanipoTus, nepxath jxeHIIMHY B
©XKOBBIX PYKaBHI[aX HE TOJBKO NPAaBHIBHO, HO M IIOJIE3HO: caMa >KEHCKas Ipupoja —
XaOTHW4YHAsl, HETpe[cKa3yemas, AbABOJbCKAas — TpedyeT CTPOroro, maxe CypOBOTO
obpaienus (Kadin sopayt kocasina eliyle verir).

VIcIOKOH BEKOB JKCHIIMHBI MOJB30BATHNCH YBKCHHEM 3a CIOCOOHOCTH POXKAThH
Kpenkux u 370poBbeIX aeteit (Doguran avrat azraili yenmis), mpudeM B Typeukou
JKCHIIMHE — NPOJI0JDKATENILHULIE POAA OCOOCHHO LIEHUTCSI yMEHHE 00ECIIeYHTh MOSIBICHUE
Ha CBeT peOeHKa MYXKCKOro Moja, KOPMHJIbLIA, HAacJEeTHHKA, YTO OOBSICHSETCS Kak
COLIMAIIbHO-DKOHOMHYECKUMH  (pakTOpaMu, Tak H crnelupuKold narpuapxajibHoOil
TYpeUKOH KyJbTyphl, Hepapxueil OOIeCTBEHHBIX M BHYTPUCEMEHHBIX OTHOIICHWH, B
KOTOpO# 000 MyX4MHA, Jake peOEHOK, UMeeT OoJibllie MpaB M aBTOPHUTETA, YeM
skeHIIMHA. B anrnuiickux [II1B 3TOT KyabTypHBIA CMBICT HE aKTyalIU3UpPOBaH.

4. Tlpumepsl TemaTtmdeckoil rpynmbl «Colmanm3amus 3a TpeAeiaMH CEMbH»
aKTyalIM3upYyOT IENBId psSA  KYJIBTYPHBIX CMBICIIOB: HEOOXOIUMOCTh CIIJOBaTh
obwenpunaTeiM HopMmaM (Kadint erkek degil, ar ve namus Korur); cKJIIOHHOCTb KEHIIUH
cobuparbcss  BMecTe W oxuBiIeHHo obmiatecs  (Threewomenmakeamarket);
JIOMHHHUPYIOIIYIO POJib XKEHIIMHBI-ToMompaBurenbHuibl (Awoman'splaceisathome), we
MCKITIOUAIOIIYI0 JIOOBU K CBETCKUM pasBieuenusm (Cirkin kart evin toplar, giizel kart
sokak gezer). IlpumeuarensHo, uyroanruiickue [TITBHIpU3HAIOT 3a JKEHITUHONW OOJIBIIE
CroCcOOOBCOIMAIM3AIMA U HE CTOJIb CTPOTO PErIaMEHTHUPYIOT ee¢ moBeaenue.Tak, s
aHIJIMYaH  [EJIOMYJpUE JIEBYIIKA HE  SBISICTCS  HPABCTBEHHBIM  aOCOJOTOM:
Amaidandavirginisnotall, Torma xakx B TypeuKOd JHMHBOKYJIBTYPE YTBEPKIAETCS
obpatHoe: Bey beyligini verir, kiz kizligint vermez. bonee Toro, anriuiickas KyjiabTypa
NPU3HAET 33 JKEHIIMHAMHK TpaBo (GopmupoBaTh obmectBenHoe Muenne (Deedsaremales,
andwordsarefemales).

MO0>KHO OTMETHUTh, UTO U B aHTJIMHCKUX, U B Typelkux [1I1B »eHlmuHa npencraeT He
KaK JIMYHOCTb CO CBOMMHM MBICIISIMU, YYBCTBAMH, UHTEPECAMH, BHYTPEHHUM MHUPOM, HO B
MEPBYIO OYepeb KaK CYLIECTBO COlMalibHOE. [10CIOBUIBI M OTOBOPKHU aKTyalU3UPYIOT
KyJIBTypHO  OOYCIIOBIICHHOE MPOYTEHHE COIMAIBbHO  OXXKHAIAEMOTO0  IOBEACHWS,
OCHOBAaHHOTO HE Ha WHIWBUIYAITBHBIX MPEANOUYTEHHUSX M TMPHUBBIYKAX, a HA TIIyOOKO
YKOPEHUBINUXCS TPATUIIMOHHBIX MPEACTABICHUSIX O YECTH, JOCTOMHCTBE M MPIIUYHSIX.
HurepecHo, uro B anrmmiickux [1[1B akiieHT nenaercs Ha CTpeMIIEHUH N30€XKaTh TypHOI
crmaBel, cruterer, nepecynos (WhatwillMrs. Grundysay?), T.e. Ha TOM, YTO MOXET OBITH
CKa3aHO W yCJbIIaHo. Typemnkue MOCIOBHIIBI U IMOTOBOPKH OoJiee MUPOKO MOJB3YIOTCS
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3PUTENBHBIMH 00pa3aMu, 4TO OTPaXkaeT TEHICHIMI0 BH3yallM3UPOBATh COLHUAIBHYIO H
KyJbTYpPHYIO HOPMY, HapHcoBaTh BHelmHHH (acax Omarompucroitnocta (Cins kedi
oliisiinii gostermez).

Takum o6paszom, B II[IB paccMaTpuBaeMbIX SI3BIKOB OBLIM BBIIBICHBI KaK YEPTHI
CXOJCTBa, TaK M OTIMYMIL.CXOACTBO OOHAPY)KMBAIOT IOCIOBHIBI M IIOTOBOPKH BCEX
YeTBIPEX TPYII, XOTsl 00Jiee BCETO0 OHO OYEBUAHO B IIEPBOI IPYIIE, © MEHEE BCETO — B
yeTBepTOil. JlaHHBIC aHANM3amo3BOJSAIOT CAENAaTh BBIBOA O TOM, YTO €CIM JKEHCKas
npupoJa Oojiee WM MEHee OJIMHAKOBa U B aHIIMICKOM, U B TYPELKOH JIMHTBOKYJIBTYpaXx,
TO B3aUMOOTHOILICHMS JKEHIIMH C OKPYKAIOIIMMU U C MHUPOM TPAaKTYIOTCS B pycie
HUCTOPUYECKUX M KYJIBTYPHBIX TPaJUIMH CTpaHBl U €€ Hapoja, *KM3HEHHOIO yKJIaja U
CYIIECTBYIOIIETO B OOIIECTBE MOHUMAHUS T€HAEPHBIX POJIEH U COIMAIBHO 0100pseMOro
TIOBCACHMUA.
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«AHTEPTEKCTYAJIBHBIN JUAJIOT B POMAHE II.
BACHHCKOI'O
«KHU3Hb U TPUKIIOYEHUA JKOHA ITIOJIOBUHKHWHA»

T.M. Koasanua
MoCKOBCKHIi eJaroruyecKuii rocyiapcTBeHHbIH YHUBEPCUTET

Jo HemaBHero BpemeHu uMs IlaBia BacmHCKOro acconmmpoBanoch ¢ KPUTHKOH, B
1993 roay neuataeTcst ero nepBast KHUra COOpPHUK crareil U pereH3uit « CIoKEeThI U JIUIa
(M., 1993). Ero xputuyeckas IesTeIbHOCTh Hadajmach B 1981 romy m He octanach
HEe3aMEYeHHO, 1Moja MMeHeM bucuHCckuii OH BbiBeJeH B pomane «Generation I1» B.
IleneBuHBIM U B ero xe pacckasze «Kparkas ncropus mdiiHT60ma B Mocksey. [1y0muxys
HeOoJIpIINe TEKCThI MEMyapHOro cBoifcTBa («MockoBckui TmiIeHHHK» (2004), o
MIOCTETICHHO HaOWpaa HEOOXOANMBIH OIBIT M OTPAOATHIBAM CBOH CTHIIB.

Tem He MeHee, mcaTeseM oH cuurtaeT ceds ¢ 2008 roga, korma mosBuics «Pycckuit
pomaHn, wim JKu3Hp u npukimrodeHUs Jlxona [lolOBHHKWHA», HOMHHHPOBAHHBIA Ha
«bonpmyto kuury». Ho mnepBeiM MecTtoM B HanMoHalbHOH JMTEpaTypHOH NpeMHUH
«bonpmast kHHUTa» OBUT OTMEYeH Ooliee TPaaUIMOHHEIN TeKCeT - «JleB Toxcroii: 6ercTBo
U3 pass», 0003HAYCHHBIH KaK «KYPHAIIUCTCKOE PACCIICTOBAaHHUEY.

B kauectBe omHOrO M3 TepoeB pomaHa OH BbBenl Bukrtopa CopHAKOBa,
Ouorpaduyeckne AaHHbIE M yOMHUHaHHE poMaHa «JleHnkuH M HuuTo» ykasbiBarOT Ha
B.IleneBuHa, xoTs cojepxaHue mnpomsBeneHHil orceutaeT M kK B.Copoxuny. Takum
obpazom u B popme pomana Il.bacuHckuii nposBisieT ce0s Kak KPUTHUK, BHUMATEIbHO
CIEJIINHI 32 TUTEPATYPHBIM IIPOLIECCOM.

HeoGbruHoe HazBaHme «Pycckoro pomasa...» 3aCTaBUIIO TOBOPUTH O BO3POXKICHUU
TPaIMLUK 3aHUMATEIBHOTO YTEHMs, MOPO’K/Iasi MHOTOYHCIICHHBIE AJUTIO3HMHU, B INEPBYIO
ouepeb C AaBaHTIOPHO-TIPUKIIOUEHUYECKOM poMaHOM. COrjgacHO aHHOTAlUM, «KHHUra
o0BbenuHsAeT B ceOe IeTeKTHB, «|OVEStory», MUCTHYECKHH POMaH, MOJUTHYCCKHIA POMaH»,
«pulpfiction» (coeauHeHume o0cobOro TUMa [ETSKTUBHOW HCTOPUH, HCIIOJIb30BaHA
a”anorust ¢ opHouMeHHbIM (uieMom K.Tapantuno). lo0aBuM, 4YTO B CTPYKType
BCTPEYAIOTCS 3JIEMEHTHI U )KU3HEOIUCAHUS, U POMaHa BOCIIUTAHUSI.

Ilepexnuuka pas3HbIX >KaHPOB SBISETCS XapaKTEPHBIM CBONCTBOM COBPEMEHHOMU
IIPO3bI, HEOJTHO3HAYHO OTMEYaeMBIM COBPEMEHHBIMH HCClIefioBaTesIMI. OTHI TOBOPST O
BTOPUYHOCTU TEKCTOB, aBTOPCKON HIPE, MHTEPTEKCTYyaJbHOCTH, APYTU€ — O CO3/aHUU
METaKaHPOBBIX 00pa30BaHUIl, IIe COCTUHAIOTCSA pa3Hble GopMbl. Bmecte ¢ TeM 10 cux
IOp JAHHOE SIBJICHHE Ha IOJIy4WJIO JOJDKHOTO OCMBICIEHHUS M OLEHKH, XOTS €ro poib B
JIUTEPATYPHOM IIPOLIECCE CTAHOBUTCS BCe 00Jiee CYIIECTBEHHOM.
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[IposicHeHHEe TOCTaBICHHOTO BOINPOCa IO3BOJHUT MOHATh, IPOM3OLUIM  JIH
KaueCTBCHHbIC M3MEHEHUS B JIMTEPATYpPHOM IIpOLecce, NMPHUBEIIINE K ero OOHOBJICHHUIO
HI0CJIe TaK Ha3bIBAEMOI'O «IIEPEXOIHOTO MEPHOa», KOTia IOCiIe pa3pyIIeHUs apaliurmbl
COILIMATCTHYECKOTO peain3Ma Hayalcs SBHBIH yXol oT conuonorud. I[IposcHUM naHHOe
HaOJI0JeHNe Ha IPUMepe aHaIn3a KOHKPETHOTO TEKCTa.

B HasBaHmM pomaHa 0003HAYCHBl JOMHHAHTHBIC MOTHBBI IMYTH M CyAbObl. OHH
MOBTOPSIIOTCS B TEKCTE, CTAHOBSICh JIEHTMOTHBOM: «ero Beprumuii 320y quicsy», «3Haj o
MOEM IyTH». AJUTIO3us ¢ TeKcToM JlaHTe momuyepkuBaeT 0OOOIIEHHBIH, BHEBPEMEHHOI
XapakTep JajbHeIero mnoecTBoBaHMs. CBoeoOpasHas pacmM(ppoBKa HAYMHAETCS C
snurpada, e YKa3bplBaeTCs, 4TO CO3JaeTcs «PYCCKHH pOMaH» O NPOBHHIHAILHOM
JKU3HU, PACCKA3blBACMBbIA B BHJIE POMaHa-pacCiIelOBaHUSA, BCTaBICHHOIO B OCHOBHOE
MIOBECTBOBAHUE B BHJE OTNENbHON uctopuu. OmnpeneneHne «TUXUNA COHHBINA TOpooK» B
caMOM TEKCTe YyKa3bplBaeT Ha sBHyro Tpamummio («['opomok Oxypos» M.I'oppkoro).
Hcropust o BHeOpadHOM CBhIHE KH:35 HamoMuHaeT o pomaHax @.JlocroeBckoro «bpaThs
KapamazoBe» u «Mauot».

MHoro4YnciIeHHbIC AILTIO3HH MNPpUBOIAT K MHOTOCIIOMHOCTH IIOBCCTBOBAHUsA, KOI'Jla
MHO>XECTBO I/ICTOpI/Iﬁ CIUVICTACTCA IIO CCPUAJIBbHOMY HNPUHLOMUILY, KaxKAas IJlaBa HMCCT
OTHGHLHBIﬁ CHOXKCT, M3 KOTOPBIX M COCTABJIICTCA LECJIOC pOMaHa. I/IHTepTGKCTyaJ'ILHBIe
CBA3U NPOABIIAIOTCA HAa Pa3HbIX YPOBHAX TCKCTA.

OmnucaHus epcoHa)Xkei 9acTo BBICTPAUBAIOTCS HA CPAaBHUTEIBHOI XapaKTepUCTHKE.
Kupunn 3BonapeB HamomuHaer OOpu bepnacnes, II1.UukomacoB comocTaBisieTcs €
H.OctpoBckuM, U caM OH «TOpAWJICS CBOEH BHEUTHOCTHIO, IOJI03pEBasi, 4TO MOXO0X Ha
Huxonast Octposckoro». Tpu apyra u3 MajroToBa CONOCTaBISIOTCS C MYIIKETEpaMu
(A.Iroma).

B MHOTOUMCIIEHHBIX TMajorax repoeB U B aBTOPCKON peun mepcoHaxel OyKBajIbHO
MenbkatoT umeHa A.Ilymkuna, @.JlocroeBckoro, M.Ky3smuna, M.I'opskoro. IlpuBoasrcs
IUTaThl WM BCTPEYAIOTCS KOCBEHHBIE YHNOMHHAHMA: «coH 3omotoi» (I1.bepamxe), mup
BCEOOIIero cuacThs (KIHIIE, BCTpeUaromeecs: B aHTHYTONHAX, Bocxoasiee k [lnatony, B
KkoHTeKcTe bacuuckoro orHocutrcst k A.ITnmatonoBy). KoHcrpyupyroTes curyamuu u3
H.T'orons (cueHa B 1iepkBu ¢ YMKOMacOBBIM, MOTHBBI HCTIbITaHMsI ¥ TTyTH), M.I1lomoxoBa
(Y.AliTmMaTOBa) «Kak Becelo eMy Oekaloch TOTAa BO3J€ MaTEpHHCKOTO XBOCTa MOJ
SIPKUMH OCCHHUMH 3Be3aMu» (BBOJHUTCS apXETUITHYCCKHH 00pa3).

[IposBnsisick B pedeBOM JAUCKypce, (pa3bl W3 pa3HBIX TEKCTOB BBITIBIIAT Kak
KIIMIIUPOBAHHBIE BBIPAKCHIS: «BEIHKUI apXHTEKTOp», «obiromoxk Mmmepum». U 31ech
OKAa3bIBAIOTCSI BO3MOKHBIMHU HE TOJBKO TEKCTOBBIC ITUTATHL, HO M YIIOMHHAHUS KapTHH,
¢unbMoOB, Tiepenad, mpsiMo W B repudpazupoBaHHoM Buae. OHH TNPOSBISIOTCA Ha
CTPYKTYpPHOM YpOBHE, B BHJE Ha3BaHUU rnaB: «OmnacHele cBa3W», «MonurBa macropa
Bpayna», «Kena B Oenom», «Xmypoe yTpo», <«OKuBoil Tpym» (YHOMHHArOTCS
MPOM3BEACHHS HE TOJIBKO OTEYECTBEHHOW JIMTEpPaTyphl), HO M KapITHHBI, KHODUIBMBI,
pacxoxue kmuie: «Kynanue Kpacnoro xons», «Tpaktup Ha IlstHunxoi», «ToBapumu
oduneps», «Pabpuka rpes».

K ocobeHHOCTSIM OTHEceM M WCIIONB30BaHHME TEKCTOB B KadeCTBE CTPYKTYPHOH
OCHOBBHI ("ale Jpyrux MCToib3yeTcss pomaH M.Bynrakosa «Mactep u Maprapuray: «B
YCPHOM HIMKAPHOM MJIMHHOIIOJIOM MaJIbTO», «M Ha TOPOJ CIIyCTHUIIOCH HEYTO BPOJAC ThbMbI
ETUIETCKOW» ).
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CyImecTBeHHBIH IDIACT WHTEPTEKCTYaNbHBIX TEPEKIMYEeK  CBsA3aH ¢ bubimed,
WCTIONB30BaHBl OMONEHCKIe >KaHphI, TPUTYH, CKa3kW, OpUIHMYKK. Ha BHECIO)KeTHOM
ypoBHe mapadpazom Oubneiickoir uctopun o Kawmne m Apene sBisercs «Jlerenma o6
Oponey, Te cbIH YOUBAeT CBOETO OTIA M3-3a PeBHOCTH K bory, 3a uto bor Haka3sBaeT
ero OeccmeptmeM U 0e30TIOBCTBOM: «TBI TPOKUBEIIF MHOMKECTBO JKU3HEH... THI
MO3HAaellb MeXaHW3M Moell BIacTM Haa MHPOM...Be30THOBCTBO CTaHET TBOUM
€IMHCTBEHHBIM M3bSIHOM». C JaHHBIM CIOKETOM KOPPECTIOHIMPYET OMOJIEHCKUIl TEKCT:
«U Hb1HE MIPOKIAT THI OT 3eMid... (beithe 4; 8—15). B kauecTBe CrOkKEeTOOOPA3yIOIIEro
UCIIONIb30BaH MOTHUB OJIyTHOTO ChIHA, BO3BPAIIAIOLIErOCs K CBOUM UCTOKAM.

Bubneiickuii MHTEPTEKCT MOXET BBOJUTHCS M TPSIMO, M B BHUIE HE3aAMETHBIX
BKpAIUIeHHH, KaK 4acTb PacCyXKIEHUIN Irepos, CPEACTBO BBIPAXKEHUS aBTOPCKOW OIIEHKH.
U TTon0BUHKHH, ¥ €T0 MIPUEMHBIN OTell YUTAIOT OJUH U TOT K€ TeKcT u3 KHuru mpopoka
Honsr: «U 6puto cinoBo [N'ocnogue k Mone, ceiny AMaduuHy: BCTaHb, Hau B HuHeBHIO,
TOpOJ BENUKHH, M NPOMOBEXYyH B HEM, OO 3I0AesHHUA ero xouutd 10 Mens...» Tak
HAQUMHAETCS MPOJOr K  JAIbHEHINUM  ITyTEHIECTBUSAM-NIEPEMEHICHUSM  TIEPOEB,
OpPTraHU3YeTCs CI0’KETHOE MPOCTPAHCTBO.

Mudonorudeckuii mIacT CTaHOBUTCA OOIIMM  TEKCTOBBIM  IPOCTPAHCTBOM:
YIIOMHHAHHE O MaJbUMKax-OJIM3HENaX OT Pa3sHbIX OTLOB OTCHUIAET K MUY O CHIHOBBSIX
3eBca, OubneiickoM pacckase 00 Vicase u MakoBe, CTaHOBSICH YHUBEpCAJIHEH.

[IpoBeneHHbIl HaMKM aHalW3 IMOKa3bIBAET, YTO MHTEPTEKCT B pomaHe bacuHckoro
MPEACTABISICT COO0M MHOTOYPOBHEBYIO CHCTEMY, BBITOIHSIOIIYIO pa3IHYHbIC (PYHKIIUU —
WJUIIOCTPATUBHYIO, OLICHOYHYIO, XapaKTePOJIOrMUECKYI0, BbIICIUTENbHYI0. Peub uner o
JIHAJIOre KYJIbTYpP, KOT/Ia HCIIOJIB3YIOTCS MPUEMbI IpyTruxXx (HOpM HUCKYCCTB (MOHTaXKHBIN
TIPUHITUIT TIOCTPOCHUS, IOPTPETHAS XapaKTEPUCTHKA). Takoe MHOTOOOpa3ne JOCTHTACTCs
HECKOJIbKUMU MY TSAMHU.

Bo-mepBrIX, aBTOp UCHONB3YET OTPOMHBIN 1uamna3oH TekcToB ¢ koHna XVIII Beka go
HalIero BPEMEHH, YTO MO3BOJISIET HE NMPOCTO MOJA00PaTh HYXKHBIH «K CIIy4ar0» TEKCT, HO
U JOOUTBCST CBOCOOPA3HOrO KOHTPANyHKTa, IPH KOTOPOM TEKCTHI Pa3HBIX aBTOPOB
JOTIOJHSIOT APYT Ipyra.

Bo-BTOpBIX, UCIIOB30BaHbl pa3Hble (OPMBI — OT MPSIMON LUTaTHl 0 mepudpasa.
Takoll npueM MO3BOJIIET BECTU UIPYy C YUTATENIEM U OJHOBPEMEHHO HMOAJEPIKUBAET €I0
HMHTEPEC UILIIO3UEN HEOKUTAHHOCTH.

Jpyras ¢yHKINS — CHTHAIBHAS - pealn30BaHa MMOCPEICTBOM BBEICHUS B TEKCT HMEH
MOMYJISIPHBIX ~ JINTEPATYPHBIX TMepcoHaxkeid. OHM aapecoBaHBl IOJITOTOBICHHOMY
YUTATEIIO ¥ TOJDKHBI BBI3BIBATh HEOOXOANMBIE aBTOPY aJUTFO3MOHHBIE PSAIHI.

B pesynbprare bacuHCcKkuil co3maeT COOCTBEHHBIN Xy0KECTBEHHBIH MUD, B KOTOPOM
pa3HOBpPEMEHHbIE IUIACThl BHAYajle BBITJSASAT XaOTHYHO, HO MOCHE MPOYTEHHs] BCETO
TEKCTa 000PaYHBAIOTCS BIIOIHE YIOPSAOYCHHON CTPYKTYPOH,

Bonee mmpokue cOMOCTaBIEHHS CBUAETENBCTBYIOT O TOM, YTO HAa CTPYKTypHOH
OCHOBE aBaHTIOPHOTO pPOMAaHA C HCIOJb30BAHMEM HHTEPTEKCTYalbHBIX MNapajuienei
crposatcss u  pomanbl Jl.JlunckepoBa («Copox jer YaxHwko3»), A.PeBazopa
(«OnmuouectBo-12»). He wMmenbmiee pasHooOpasue BerpedaeM y  B.AkceHoBa
MIPAKTUIECKH BO BCEX IPOM3BEICHUAX, HamucaHHBIX B XXI| Beka. W36paHHBIH crocod
pasroBopa O Bepe, MCTHHHBIX IEHHOCTSX, HACTOAIICH JIOOBH, BBHIBOIMUMBIX B (hopmax
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MacCOBOW IJUTEpaTyphl (pOMaHA-TIPUKIIOYCHHS, pPOMaHa-pacciIeIOBaHUA, (CKEHCKOTO
poMaHa») B CBS3M C M3MEHHUBIIMMCS YWTATEJIEM M €r0 NEepEeOpUCHTAIlHEeH SBIACTCS H
MHUPOBOM TEHIEHIUEM.
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ALEKSANDR’IN SOLJENITSIN’IN “KANSER KOGUSU” VE
RIFAT ILGAZ’IN “PiJAMALILAR” ESERLERINDE HASTA
INSAN TEMASI

Aras. Gor. Badegiil CAN
Karadeniz Teknik Universitesi/Edebiyat Fakiiltesi

[k &rneklerine Bati’da 18. yy. sonlari ile 19. yy. baslarindan itibaren rastladigimiz
karsilagtirmali edebiyat, temel anlamda iki farkli edebi metnin g¢esitli yonlerden
karsilastirilmasi anlamina gelir. Nitekim burada metinler araciligiyla kurulacak bir koprii
s6z konusudur. Kiiresellesen diinyamizda edebiyat faaliyetlerinin belli bir sinira ait
kalmamasiyla Dbirlikte karsilastirmali  edebiyat bilimi sahip oldugu konumu
derinlestirmistir. Giirsel Ayta¢ tarafindan dile getirildigi gibi “karsilastirmali edebiyat;
gorevi, islevi farkl dillerde yazilmis iki eseri konu, diisiince ya da bi¢im bakimindan
inceleyerek ortak, benzer ve farkli yanlarini tespit etmek, nedenleri iizerine yorumlar
getirmektir.”* Boylelikle farkli edebiyatlar tanmma olanagi bulur ve uluslararasi bir
edebiyat zinciri olusturulur. Burada karsilastirmali edebiyatin temelini olusturan,
Goethe’nin soziinii ettigi “Weltliteratur” diinya edebiyati diisiincesi vardir. “Ait olduklar
kiiltiir cevreleri farkl olsa da, ¢esitli milletlerin edebiyatlarinda karsimiza ¢ikan ortak ya
da benzer konular vardir. Tematik edebiyat bilimi, karsilastirmali yontemle bu tiir
konulari incelemek, bunlarin farkli edebiyat ekollerinde farkli bigim ve tisluplarla nasil
islenmis oldugunu ortaya ¢ikarmayr amaglyor™*Bu ¢alismayla yapilmak istenen sey de
tam olarak budur. Bu iki eser 6zellikle temalar1 bakimindan incelenerek, ortak ve ayri
degerlerin belirlenmesine calisilacaktir. Bu noktada ¢aligmamiz bazi sorulara cevap
aramak seklinde olacaktir.

Oncelikli olarak bu iki eserin yazarlarmin taninmasi gerekir. Boylelikle eserlerin
yazildiklar1 dénemin ve yazarlarinin izlerini de tasidigi goriilmiis olur. Rifat Ilgaz ve
A.Soljenitsin kimdir? Diye sordugumuzda: ‘“Pijamalilar” eserinin yazar1 M.Rifat Ilgaz
(1911 - 1993) 1960’1 yillar Tiirk Edebiyati’nin 6nemli isimlerinden biridir. Bu yillarda
Tiirk Edebiyati’nda toplumcu gercekgilik kendini gosterir ve ozellikle politik igerikli
eserler acisindan oldukga iiretken bir donemdir. Il. Diinya Savas1 doneminde dgretmenlik
yaparken hayatinda ve ¢evresinde gordiikleriyle toplumcu bir anlayigsa yonelenRifat Ilgaz
da bu donemlerde giilmece yazari olarak taninir ve mizah yoluyla iilkedeki gidisati
elestirir.“Kanser Kogusu” eserinin yazar1 A.I.Soljenitsin (1918-2008) ise, 1960 yillarda
“Ivan Denisovi¢’in Bir Giinii” (ogme neHp WBaHA neHMcoBnua,1959) adli eseri ile
taminmus, 1970 Nobel Edebiyat Odiillii Rus yazardir. Bu yillar Sovyet Edebiyatinda

! Aytag, G.,(1990),Genel Edebiyat Bilim, Istanbul, Say Yayinlari, s.13.
Aytag, G ,(1990). Cagdas Tiirk Romanlar: Uzerine Incelemeler. Giindogan Yayinlart, s.13.
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sosyalist gergekeilik hakimdir ve Stalin baskist ve sansiir nedeniyle yazarlar i¢in oldukca
zor bir siirectir. Bu siirece tiim ¢iplakligiyla taniklik eden Soljenitsin’in eserleri genellikle
tarihsel icerikli olup, insani degerleri 6ne ¢ikaran eserlerdir. Bu eserlerde sosyal esitsizlik,
Ozglirlik, siyasi ve ideolojik baski, Stalin kamplari, asrin belasi olan kanser gibi temalarla
okuyucularin1 kendine kitler. Dolayistyla toplumcu bir anlayisa sahiptir. Bu noktada iki
yazarin eserlerinde realist unsurlara yer vermeleri ve halktan yana tavir almalar1 agisindan
ortak bir paydada bulustuklari sdylenebilir.

S6z konusu yazarlarin calismamizin asil konusunu olusturan “Pijamalilar” ve
“Kanser Kogusu” (PakoBsrit Kopryc,1966) eserleri ayr1 ayri taranarak elde edilen benzer
konu ve temaya sahip anlatilar burada karsilastirilmaya caligilmigtir.  Bu sekilde
temalardaki benzerliklere ve farklara dikkati ¢ekerek anlatilarin vermek istedigi asil
duygu ve disiince belirlenmis olacaktir. Eserler iizerine ilk etapta ne sdyleyebiliriz diye
sordugumuzda: “Pijamalilar” (Bizim Kogus) ilk olarak 1959 yilinda Bizim kogus” adiyla
okuyucusunun karsisina ¢ikar, daha sonra 1973’te “Pijamalilar” adiyla yayinlanir. Bunun
sebebi {izerine diisindiigiimiizde, Rifat Ilgaz’in oliimiin soguk yliziinii daha derin
hissettirmek adina, romanin adin1 “Pijamalilar” olarak degistirmis olabilecegi sonucuna
varabiliriz. Ciinkii pijama uykunun semboliidiir, onu uykuya dalacak olanlarin
giymesinden yola ¢ikarak hastalarin sonsuz uykusu anlatilmak istenmis olabilir. Eser
farkli bagliklar tagiyan cesitli boliimlerden olugmakla birlikte, zengin bir sahis kadrosuna
sahiptir: Gazeteci Sofor Kamil, Musluk Nuri, Naci Elitemiz, Mercimek Fahri, Bihruz Bey
v.s...“Kanser Kogusu” ise Soljenitsin’in 1950’lerin ortalarin da Kazakistan Tagkent’te bir
hastanede gordiigii kanser tedavisinden® yola ¢ikarak yazdigi bir romandir. Eserde
insanlarin kitlelere, 6grenim durumlarina, farkli goriislerine gore hastaliklar ve biiyiik
acilar karsisinda duruslari anlatilir. Dolayisiyla eserde, “yasam ve Oliim ilk planda,
insanlar arasi sosyal ve politik meseleler ikinci planda yer alir.”* Yazar bu farkli hayatlari,
farkli bagliklar verdigi boliimler altinda tarafsizca anlatir. Eserin zengin bir sahis kadrosu
vardir. Yazarin yasamindan izler tasiyan Kostoglotof, Rusanof, Demka, Hemsire Zoya,
Doktor Vera, Doktor Dontsova 6nemli figiirlerdir. Dolayisiylaséz konusu her iki eserde
farkli basliklar verilen ¢esitli bolimlerden olusur. Yer alan boliimlerin fazlalig: eserleri
Ozetleme isini zor kildig1 i¢in, burada iki eser de, asil konuyu vermek adina ii¢ boliim
altinda toplanmaya ¢aligilmustir.

Rifat Ilgaz’in “Pijamalilar” eserini:

-Gazetecinin hastaneye gelisi

-Burada yasananlar

-Gazeteye sikayet mektubu yazilisi seklinde bolerek 6zetlemek gerekecek.

Olay bir gazetecini hastanede muayene olmasiyla baglar. Doktor Once
gazetecinin durumunun, o zamanda hayat pahaliliga bagli olarak herkes de goriildiigii gibi
sinir rahatsizligi(ortalik hastaligr) oldugunu diisliniir. Doktoru sinirlendirme c¢abalari
sonu¢ vermeyince cigerlerinin kotli durumda oldugunu sdyler ve hastaneye yatmasini
Onerir. Gazeteci de solugu calistig1 gazete de alir, midiiriiniin zam istedigini sanip onu
terslemesinden sonra, nihayet derdini anlatir, izin ister. Miidiir Bey’in Belediye
Bagkanim1i aramasiyla gazetecinin hastaneye yatma miicadelesi baglar. Saglik

% Daha detayh bilgi igin bkz. Nebioglu, O. (1974), Soljenitsin'in Hayatt, Istanbul, Nebioglu Yaynevi, s.85.
4 Bkz. Zaytsyev, V.A.;Gerasimenkp, A.P.,(2008),Istoriya Russkoy Literaturt Vtoroy Polovini XX. Veka,
Moskva,Akademiya Moskva Izdatel’skiy Stendr “Akademiya”, s. 36.
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Midiirligiine, Dispansere, dilekgeler, raporlar, bugiin git yarin gel’ler derken prosediiriin
bu denli yavas ve karmasik isleyisi onu c¢ildirtir. Hastaneye yatabilmesi i¢in gercekten
hasta oldugunu ispat etmesi gerekmektedir. Saglik Miidiirliigiinde kendisine sdylendigi
iizere Fatih Dispanserine gider, burada gercekten hasta olup olmadig: tespit edilecektir.
Dispanser tiklim tiklimdir. Doktor elindeki kart1 gérdiikten sonra, ayrica bir de dispanser
kartt ister. Olmadigin1 sdyleyince, doktor onu dnceden tanidigi bir hastayla karistirmis
olacak ya sinirlenir. Ama gazeteci meslegini dile getirince doktor ¢oziiliir ve gerekenleri
yaparak, yatirtlmast i¢in onu tekrar Saglik Midiirliigiine gonderir. Saglik Miidiirligii’nde
bu defa da yatmak igin siraya girmesi gerektigi sOylenir. Bir ay, iki ay, ii¢ ay siras1 gelince
yatacaktir. Bu kadar beklemeyi goze alamayan gazeteci Belediye Hastanesine yatmak
istedigini sdyler. Oraya yalniz Istanbullularin yatabilecegi sdylense de, Belediye Saglik
Islerine havale edilir. Oradan Cerrahpasa’ya gonderilir; ancak bos yatak olmadif1 igin
kabul edilmez.

Bu bdyle siirerken, nihayet bir sedyeyle verem hastanesinde alir solugu. Ancak
burada Karantina hastasi oldugu i¢in ilgilenen olmaz. Doktorlara gére kanamasi olmadigt
icin yatag1 bos yere isgal etmektedir. Karantina mali oldugu i¢in, formalite yerini bulsun
diye bir alt servise inecektir. Gazeteci sinirlenir, formalite yerini bulsun diye
Cagaloglu’nda muayenehane’ye gider, Devlet Hastanesi’nde birkag¢ giin yatabilmek i¢in
gereken vizite parasimi 6der ve bir gece kanamam var diye Devlet Hastanesinde doktorun
kapisina dayanir. Ugiincii kisimda bir odaya alinir, yer olmadigindan énce kiir yatagina
yatirilir.  Doktor Siikrii baba 28 kisinin vizitesini on dakikaya sigdirir, odanin
havasizligina tahammiil yoktur tabii. Hastalar biraz fenalagsa Nalbant Sevket bir igne
yapar sadece. Késede agir bir hasta Omer vardir. Kiirde yatan hastalarda onun yerine
gegebilmek icin onun Sliimiinii bekler. Hasta bir siire sonra dlmiistiir. Hemsire gelip,
resmen Oliimiinii onaylar ve arkasindan iki sedyeci gelir ve o6liyii gotiiriir. Kogustaki
hastalar kavga halinde hastane mali esyalarin1 paylasmaya caligirlar. Hastalardan biri,
basucunda oliimiinii bekleyip, yerine gegecek olan hastayi itip, yatagini alir. Gazeteci de
ondan bosalan yataga gecer. Rizeli Zeki, Kekeme Kemal, Deve Recep, Fidan Cavus
hemsire {izerine konusurlarken, hemsire beraberinde gen¢ yeni bir hastayla gelmistir:
Naci Elitemiz. Kogustakiler biraz alayl bicimde ona sorular sorarlar ve onun kendilerine
saf saf cevap verisi hoglarina gider. Netice de buradaki hastalar birbirleriyle sakalasarak
giinii gegirirler. Birbirlerinin esyalarini kullanirlar, esyanin kullanilmasi igin izin sarti
bellidir: Baba Siikrii’ye gece hapi yazdirmak. Naci bir giin daha da kotii olur, hemsirenin
damarini bulup igne yapmasi miimkiin olmaz, kalcadan dener, bu defa da carsafa yapar
igneyi. Sonunda Naci’ye igne yapmayir Nalbant Sevket basarir. Nalbant Sevket bu
sekilde Niyazi’yi sakat birakmistir. Niyazi doktoru biraz korkutmus, hastanede fazla
yatmak adina sikdyetci olmamustir. Gergi hangi topal bacak? Numaradir hepsi. Bu
numarasinin siiresi gegince de bir ay daha yatabilmek igin, 1000 karin havasi almus,
fenalasti numarast ¢ekmistir. Hastalar bir ay fazla yatabilmek igin her seyi yapmaya
hazirdir. Hastanenin en ilgi gdren hastalarindan biri gégmen agziyla konusan Hacr’dir.
Bashekimin uzaktan tanisi oldugundan onun istekleri ayr1 yerine getirilir. Yemek
borusundan rahatsizdir Haci, agiz yoluyla bir sey yiyemedigi i¢in giinde iki kez serum
takilir. Konyali Ali, Mercimek Fahri, Boncuk Naci, Musluk Nuri, Sofér Kamil, Nebil
efendi, Hiiseyin Kazma ve diger hastalar burada zamani birbirleriyle sakalasarak
gecirirler. Bir giin Haci’nin bacagina Naci onun karikatiiriinii ¢izer. Hac1 sabah yemek
icin sivayimnca pijamalart goriir, hem sdylenir hem de “amma benzetmisler” diye sasirir.
Giin dyle sakayla biterken Haci oliir. Nalbant Sevket, Pirpir Diindar, Hemsire ve
bashekim gelirler. Boylece hastalar ilk kez bir &liiniin basinda bashekim goriirler. ki
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hademe alir gotiiriir Hac1’y1. O sirada baska bir kogustan donen Musluk Nuri 6liime ¢ok
iiziiliir, onun durusu herkese komik gelir ve giilerler. Aslinda bu hastanede o6liim
giiliingtiir. Ertesi giin hastanede {i¢ ayin1 doldurmus hastalarin taburcu giiniidiir. Kimi
hastalar hastanede kalmak i¢in ugrasirken, ayn1 odada oturakli hastayla kalmanin verdigi
rahatsizliktan Gtiirli gitmek isteyenler de vardir. Nebil Efendi bunlardan biridir, Fidan
Cavus oturaga basladigindan beri rahatsizdir gitmek ister. Tahir Tutuk i¢cin hemgsire
birakilir da nasil gidilir. Baba Siikrii, Pirpir Diindar, hemsire girerler kogusa. Doktor bir
numara taburcu, iki taburcu, ii¢ taburcu, dort taburcu, Kekeme Kemal’e istegi lizerine izin
ki, bu Kekeme Kemal’in Baba Siikrii’ye 6zel muayene hanesinde yiiklii bir vizite ddeyip
sonra hastanede biraz daha yatmay1 garantilemesi anlamina geliyor. Yedinci yatak izinli,
sekiz taburcu, Fidan Cavusg istegi lizerine oturaklilar kogusuna, sonra taburcu, izinli,
taburcu, izinli devam eder vizite. Kiir yataklarindaki hastalara bakip, kogustakilere bunlar
bu yataklarda yatarken ii¢ ayliklarin burada kalmasi dogru mu diye sorar? Digarida sira
bekleyen c¢ok hasta vardir. Dort taburcunun yerine hemen ii¢ hasta gelir. Biri s6zii gegen
bir partinin adami Piston Sadi’dir. Nebil Efendinin yerine yatan ii¢ dil bilen, ¢ok fazla
kitab1 olan kogustakilerin Bihruz Bey lakab1 verdigi bir hastadir. Bihruz Bey kordonlu bir
robdésambr giyerek ortalarda dolasir, kimselere yiiz vermez, hasta kizlarin kogusunun
etrafinda dolagan onlara takilan Mercimek Fahri’yle Naci’yi azarlar, bunlarda kiz mu,
canlt kanlilar1 dururken diye diisiiniir, asagilama duygusu vardir. Bagka bir vizite zamant
doktor yine hastalart muayene eder. Bihruz Beyi goriince onun nasil oldugunu sorar.
Bihruz Bey hastaligini tip dilinde ve diizgiince anlatip, yapilmasi gerekenleri sdyleyince
doktor sasirir. Bihruz Bey kronik Tiiberkiilozdur ve bu hastaligi nedeniyle tip fakiiltesi
egitimini yarida birakmistir. Doktor vizitenin ¢ogunu ona ayirinca diger hastalarla
ilgilenmeden ¢ikar. Kogusta hastalar sinek kondu oynarlar. Yenge¢ Ali’nin yatagina birer
yirmi beslik atilir. Kimin parasina sinek konarsa biitiin yirmi beslikleri o toplar.
Niyazi’'nin parast miknatis gibi c¢eker paralari, cebi dolmustur. Naci’nin kanamasi
oldugundan yatagindan ¢ikmaz, Fahri’yi yanina ¢agirip Bihruz Bey’i sorar. Bihruz Bey
ortalarda yoktur, muhtemelen hemsirenin yanindadir, o siralarda aralari iyidir. Fahri
Bihruz Bey’e yaptig1 bilmigligi anlatir. Bihruz Bey’in elindeki romani almistir. Bihruz
Bey okuyup okumadigini sorunca, daha yeni gérdiigii halde, okudugunu séyleyip, anlatir:
Olay Paris’te gecer, adi Sahika, bir ressamin hayatini anlatiyor. Onlar aralarinda
konusurken, sinek kovdu oynayanlar birbirlerine girerler, tam o sirada Bihruz Bey kapida
belirir ve baghekimin geldigini haber verir. Sofér Kamil arkadaglarina “yemeklerden
hepimiz sikayetciyiz degil mi?” diye sorar. Herkes sikayetcidir ve tek tek durumu dile
getirmeye karar verirler. O sirada hemgire telasla i¢eriye dalar, sadece bashekim degil
beraberinde Saglik Miidiirii de gelecektir. Bashekim, Saglik Miidiirii, bir siirti doktor ve
Bashemsire kogusa girerler. Saglhik Miidiiri hastalara sagliklarini, sikayetleri olup
olmadigint sorar. Biraz evvel sikdyet konusunda anlagan hastalarin simdi higbir sikayeti
yoktur. Yemeklerden, doktorlardan, hemsirelerden memnundurlar. Odada dolasan Saglik
Midiirii, Bihruz Bey’in etajerindeki kitab1 goriir ve “Sahika” nin giizel se¢im oldugunu,
miikemmel bir meslek romani oldugunu sdyler. Bihruz Bey, kitab1 okudugunu, Paris’te
gectigini, Fakir bir ressamin yagamindan s6z ettigini soyler. Saglik Miidiirii de bu kitabin
bir doktorun yasamimi anlattigim ve olayinda Ingiltere’de gectigini sdyler kizarak.
Kitaplari eve gotlirmesini, ¢ok okumanin onun zihnini bulandirdigini sdyler. O giinlerde
Fidan Cavus’un oturakla isi kalmamistir ve kogusa birkac giinliigline misafir olmustur;
ama agirlagir ve o da oliir. Obiir giin Baba Siikrii yaninda bir ihtiyarla kogusa. Biraz aksi
olan ihtiyar yeni hastadir ve yaninda bir radyo vardir, radyonun varlig1 kogustakileri
heyecanlandirir. Yeni hasta mikroptan korkar, yanma kimseyi yaklastirmaz, esyalarina
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dokundurmaz. Bu kogus i¢in yeni eglence bigimidir. Adamcagizin karyolasina dokunurlar
ve sonra onun kalkip dokunduklar1 yeri siligini uzaktan izlerler. Bihruz Bey’in bu hastaya
ilk sorusu sagligi yerine radyosunun markasi olmustur. Sonra markayr begenmemis,
asagilayici bir iislupla dyle bir radyosu oldugunu, parazit yiiziinden dinleyemedigini ve
pencereden attigini anlatmistir. Baba Siikrii viziteye gelmis, yeni hastanin sagligini
sormus, isteklerini yazmigtir. Bihruz Bey bu durumdan hognut degildir, hastanede ikinci
plana diigmiistiir. Yeni hastanin doktordan istedigi yiyecege karsilik bir yiyecek bile
istemistir. Viziteden sonra, kogustakiler hep birlikte radyoyu dinlemeye koyulurlar, ama
tabii ona dokunmalar1 yasaktir. Ancak birden radyo bozulur, Mercimek Fahri Besiktas-
Galatasaray magini dinlemeyi beklemektedir, bu nedenle radyonun tamiri sarttir. Deve
recep tamire gotiirebilecegini sdyler, bunun iizerine kogusta para toplanir, herkes giyecek
bir seyi olmadigindan, Recep’e bir seyler verir ve hastanenin arka kapisindan ¢ikar gider
ve bir daha da donmez. Deve Recep’in kiir yatagina Musluk Nuri gelir, onu kogustakiler
onceden tanirlar, profesyonel hastadir. Sonra kogustakilere Baba Siikrii’ye ve digerlerine
arkadasiyla yaptiklart 6lip dirilme oyununu anlatir. Bu oyun sayesinde Musluk Nuri
kogusta pasalar gibi yasamus, bircok hemsire, hademe isinden olmustur. Mercimek
Fahrinin de doktor onliigli giyip, Naci’yi de pesine takarak diger koguslara dalmasi
inliidiir. Koguslarda tart1 giinii baglamistir, Tart1 da herkesin kilosu az c¢ikar. Higbiri
dogru diiriist bir sey yemedikleri i¢in kilo alamamiglardir. Ardindan baba Siikrii viziteye
gelir. Bihruz Bey bu vizitede izin ister. Birkag hasta da gece hapi yazdirir. Yeni gelen
ihtiyar hasta da gece hapi isteyince doktor sasirir. Hemsire dahil herkes giilmektedir,
ancak yasli hasta kogustakilerin ona soOyledikleri iizerine gece hapini uyku ilac
sanmaktadir. Ankara’dan hastaneyi teftise saglik miifettisi gelir, hastaneyi bashekim
giizelce gezdirir, her sey yolundadir, 6nceden bu ziyaret igin hazirlanilmistir, miifettis
bulagikhaneden pek memnun kalmamustir. Baghekim ona tavukhaneden bahsetmistir,
hastalar pek gérmese de burada her hastaya giinliik iki taze yumurta diisecek sekilde alti
yiiz elli yedi tavuk ve bir miktar horoz beslemektedirler. Giiya hastalar bu tavuklarin hem
etinden, hem siitlinden faydalanmaktadirlar. Miifettis yemekhane geger, orada yemek
yiyen hastalarin sayisint az goriince baghekime neden az olduklarini sorar. Bashekim
genelde yatalak hastalar disinda kahvaltiya indiklerinin sdyler. Miifettis kahvalti yapan
hastaya arkadaslarinin nerede oldugunu sorar. Hasta onarlin ¢ay sevmedigini soyler.
Miifettis orada gordiigii giizel kahvaltilar1 sayar, bunlardan yesinler, tabii hasta bunarlin
sadece personelin yedigini, onlara sadece ¢ay verildigini s6yler. Masalardaki yumurtalar
ise bozuktur. Miifettis ¢ok sinirlenir; oysa aksamdan gelecegini bildirmistir, bu onu hige
saymaktir. Miifettis tavuklarin hepsinin kesilip etinin yumurtalarini yiyemeyen hastalara
verilmesini soyler. Hastaneye yeni bir hasta gelir: Haydar Sénmezocak, Musluk Nuri’nin
eski arkadasidir. Veremlilere komiir veriliyor haberini duyup, bunun igin yattigi tiim
hastanelerin raporlarim siralayip Uskiidar Belediyesine bagvurur. Ancak prosediir yerine
gelinceye kadar sagligi iyice bozulur. Sonunda komiirii ¢ikarir ama almasi miimkiin
olmaz.

Yemeklerden sikayetci hastalar, kalemleri alip Saglik Bakanligi miifettislerine
dilekce yazdilar; ancak cevap alamadilar. Yemekhanede toplu eylem yaparlar, yine bir
netice ¢ikmaz. Sofor Kamil sekiz araba esliginde dogru Saglik Bakanligina sikayete gider.
Onlar dondiikten sonra, miifettisler hastaneye gelir. Bashekimle birlikte kogusa girer.
Hastalara dertlerinin ne oldugunu sorar. Hastalar tiim sikayetleri anlatir; ama Baghekim
hepsini yalanlar. Giin bdyle biterken yeni taburcu korkusu ortali§i sarmistir. Sofor
Kamil’in sikdyeti biraz ise yaramus, kahvaltilar birazcik olsun diizelmistir. Hastanede
altinc1 ayini dolduran Kekeme Kemal kimseye ¢aktirmadan derece tahtasi lizerinde oynar.
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Baba Siikrii vizite’ye gelince onun tabelasindaki sayiya oldukca sasirir. Ayni giin yattigt
Hiiseyin Kazma 174 giinliik hasta iken Kekeme Kemal nasil 104 giin olur. Kekeme
Kemal tabelds: iizerindeki kagitlar1 alip, servis odasindan aldigi bos tabela kagidini
yeniden doldurup oraya yerlestirir. Onun bu ac¢ikgozIiliigii yiiziinden Rizeli Zeki, Niyazi
taburcu olurlar. Onlarin yerine birinin gelmesi de uzun slirmez. Havalar ¢cok soguktur ve
kaloriferler de yanmaz. Hastalarin ¢ogu yataklarindan c¢ikamaz. Musluk Nuri bunun
lizerine gazeteciden gazetelere bu konuda makale yazmasini rica eder. Musluk Nuri’nin
soylediklerini seyleri tam alt1 sayfalik kagida yazar. Nuri posta pullarini yapistirir ve
posta kutusuna atar. iki giin sonra gazetelerden biri hastaneye bir muhabir, bir de
fotografca gonderir. Diger bir gazete “Veremliler soguktan donuyorlar” diye bir haber
yapar. Cok gegmeden kogusa gelen Baba Siikrii taburculara baslar: Sofér Kamil, Pilav
Sakir, Naci, Glimiishaneli ve son olarak Gazeteci taburcu olurlar. Doktorun gazeteciye bir
de tavsiyesi vardir: “Gazete gazete dolasir, su bir tiirlii ¢ikmayan komiirii ¢ikarir,
gonderirsin bize!”™®

Yine ayni sekilde “Kanser Kogusu” eserini:

-Kostoglotof’un hastaneye gelisi

-Hastanede yasananlar

- Kostoglotof’un taburcu olusu seklinde ii¢ boliimde 6zetlemek daha dogru olacaktir:

Olay Taskent’te bir hastanenin Onkoloji kliniginde 1950°li yillarda geger.
Viicutlarinin degisik bolgelerinde tiimor teshisi ile hastalar, bu hastanenin 13. kogusunda
toplanirlar. Kostoglotof hasta vaziyette, siirlinerek geldigi bu klinikte hasta oldugunu
kabul etmeden direnmeye caligir. Subay olmay1 beklerken tutuklanmis ve ebedi siirgiine
yollanmistir. Yasamui sirgiinde gectigi igin Ogrenimini tamamlayamamistir ve artik
kanserdir. Bunun i¢in yetkililere ¢cok kizar, ona gore her seyin suglusu onlardir. Hemsgire
Zoya ile Leningrad kusatmasi tizerine sohbet ederken, savasa hazir olmasi gerekirken
hazirlik yapmayanlarin suglu oldugunu soyler. Kostoglotof hastaligi yenmek i¢in ne
yapabilecegini sorgular. Hastane disindan Doktor Maslennikov’ a mektup yazar ve doktor
ona cevaben Chaga’nin (hus agaci mantari) kanser tedavisine iyi geldigini yazar. Pahali
bir ila¢ oldugunu anlatir ve nasil bulabilecegi konusunda bilgi verir. Kostoglotof bu ilact
bulmak ister, yazilanlar1 kogustaki arkadaglarina da okur. Chaga ile tedavi olacak hastalar
i¢in, mucizevi bir fikirdir. Herkes bununla ilgili sorular sorar. Ancak Kostoglotof,
Chaga’nin tiim sirlarii agiklamak istemez; ¢iinkii herkes bu mantar1 saglayacak
tiiccarlara mektup yazarsa, Chaga’nin fiyat1 yiikselir ve o alamaz. Yalnizca iyi oldugunu
diistindiigii kisilere verecektir ve Rusanof bunlardan biri degildir.Nikolayevi¢ Rusanof
boynunda bir siglikle hastaneye gelir,Rusanof hep sikayet halindedir. Sans eseri geldigi bu
hastanenin kosullarin1 barbarca bulur, doktorlar yetersizdir ve is¢ilerle ayni yerde kalmak
kotidiir. Rusanof, Stalin’e bagl bir adamdir. Stalin’in 6liim yi1l doniimil i¢in gazetelerin
genis mangetler ayirmamasina igerler, yapilan yenilikleri okudukga, onu yerinden olma
korkusu sarar ve bogulur gibi olur. Kostoglotof o aralar, Zoya ile ilgilenir, tath agk
oyunlart oynarlar. Kostoglotof on dort yil sonra okul arkadasina burada rastlar; ancak
Vera’y1 tanimakta zorlanir. Cirkin olmasina ragmen asil bir kadin oldugu i¢in Vera’ya
giicli hisler besler, hemsire Zoya hissettigi gibi bir sey degildir. Vera’nin bilimde doga
giiclerine inanci, Oleg’in gilivenini arttirir. Dontsova hastanenin  en mesgul
doktorudur.Onceden nimet gibi gordiikleri evrensel radyo terapi yontemi, simdilerde

%llgaz, R.,(2009),Pijamalilar,istanbul, Cmar Yayimlari, s.190.
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onunla tedavi olan hastalarin dozun uygulandig1 yerlerde bazi degisikliklerle hastaneye
gelmesiyle 6nemini yitirir. Bir giin Dontsova midesinde bir agri duyar. Bir Onkolog
olarak bunun ne oldugunun farkindadir. Eskiden inandig1 azim ve gii¢ birden yok olur ve
hastalarin1 tedavi edemez duruma gelir.Rusanof’un tiimorii sonmeye baslar, ama neseli
degildir.Bu aradakogusa yeni gelen hasta Chally ile iyi anlasir. Hastaliga neseli ve iradeli
tavirla direnen bu hasta, is¢i sinifindandir. Bu sebeple Rusanof hastaneden ¢ikinca onunla
goriismeyecektir. Kogusta hastaliklarindan gikayet etmeyen hasta, kiigiik Demka’dir.
Futbol oynarken, ayagina aldigi bir darbe onu buraya getirir.Kitap okumay1 sever,
anlamak ve 6grenmek ister. Demka bir giin hastanede Asya’yr goriir. Asya hastaneye
kontrolii i¢in gelen bir atlettir. Demka onun canliliin1 sever; ancak aralarinda saglik gibi
bir engel vardir.Demka’yi iyilestirmek i¢in bacagim keserler ve Demka artik bagka bir
kogustadir. Tiim yasami ile Demka’ya kusursuz gelen Asya ise, simdi gogiis kanseri
teshisi ile hastanededir.Demka’nin bacagmin kesilmesiyle baska bir kogusa alinmasiyla
yerine kanser kogusuna Vadim gelir. Vadim odliirken geriye maden yataklarini bulmaya
yarayacak bir ara¢ birakmaya kararlidir ve sikica calisir.Rusanof artik iyilesmistir.
Taburcu olduktan sonra, bahgede yiiriiylis yapan Kostoglotof’a ters ters bakarak, oglunun
kullandig1 arabayla hastaneye veda eder.Sulubin hastaneye sonradan gelen, kiitiiphane
memuru olan hastadir. Sulibin ve Kostoglotof ahlaki sosyalizm iizerine konusurlar.
Sulibin dusiindiiklerini soylemekten ¢ekinmedigi icin, ya da bazi seyleri mecburen
kabullendigi i¢in Ziraat Teknik Enstitiisii’nii bitirmesine ragmen, kiitiiphane memuru
olmustur.

Nihayet artik Kostoglotof’un taburcu edilme zamani gelir, geceyi sehirde
gecirecektir. Cebinde iki adres vardir: Vera’nin ve Zoya’nin ev adresleri. Vera’ya gitmek
icin hareket eder; ancak onu evde bulamaz. Tekrar da gitmek istemez. Siirgiin’iin
bitecegine dair dedikodular olsa da, ger¢eklesmeme ihtimali yiiziinden Vera’yr da kendi
ebedi siirgliniine ortak etmek istemez. Demka’nin ondan istegi {izerine hayvanat
bahgesine gider ve gordiiklerini ona yazar.Ona gore oradaki ¢ocuklar hasta bir toplumun
meyvesi gibidirler. Maymun’un goéziine tiitiin atmiglardir. Kostoglotof bir an hiicrelere
girip onlart 6zgiirlik fikri kaybolan bir vatana birakmayi diisiiniir; ama onlar1 aniden
birakmanin bir feldket olacagm diisiiniir ve yapamaz. Istasyona gider, trene biner ve
yatar. Kostoglotof sehri ve uzak giizel bir yildiz olan Vera’y1 gerilerde birakir. O anda
¢izmeleri o 6lmiis gibi durur.

Eserlerin Ozetini tamamladiktan sonra, temalarina baktigimizda: Rifat Ilgaz soz
konusu eserinde yagamak i¢in direnen verem hastalarinin dramint konu alir. Kendiside bu
hastalarla birlikte yasamis, verem tedavisi gormiistiir. Soljenitsin ise, eserde kendisi gibi
calisma kamplarindan yeni ¢ikmis bir mahkiimun kanser tedavisi siirecindeki anilarini
merkeze alarak, yasam savasi veren kanser hastalarini anlatir. Soljenitsin bu romanda
anlattig1 hastalarla birlikte hayat miicadelesi vermis, “Kostoglotof” figiiriinii kendisinin
sOzciisii olarak eserin merkezine koymustur. Bu durumda, iki bilyiik edebiyatcinin da
anlattiklart donemlere ve igledikleri temaya hakim oldugunu sdyleyebiliriz. Neden bu
hastaliklar se¢ilmistir diye sordugumuzda: Eserlerin temasini olusturan hastaliklarin
secimi iki yazar iginde bir tesadiif degildir. Sadece yazarlarin otobiyografik yasamlarinin
bir sonucu olduklar1 da sdylenemez. Yazarlarin sectikleri hastaliklart kendilerinin
yasamalarinin yaninda, o yillarda yasadiklari iilkelerde en ¢ok goriilen hastaliga bagh
olarak da bu hastaliklar1 se¢mis olmalar1 miimkiindiir. Nitekim o yillarda Tiirkiye’de
(1950 yillarda) goriilme siklig1 ¢ok yiiksek olan hastalik veremdir ve o yillarda 6liim
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nedenleri arasinda birinci sirada yer alir.® Yine aymi sekilde, o yillarda Rusya’da en gok
goriilen hastaliklar Kanser, verem, buruli ilseri ve iilkenin ekonomik durumu da goz
oniine alindiginda enfeksiyonel hastaliklar seklinde siralanabilir.” Gériildiigii tizere her iki
iilkede de Romanlar farkli tarihleri anlatmakla birlikte (Tiirkiye’ “Pijamalilar” 1950’li
yillarin sonu, Rusya’da “Kanser Kogusu” 1960’11 yillarin sonu) yasanan ¢aresizlik
aynidir.

iki roman1 da 6nemli kilan en belirgin durum, anlatilan dénemlere iliskin halkin
siyasal, sosyal ve ekonomik yasantisina dair bilgi ve verilere ulasabilecek detaylar
gostermesidir.  Ornekle agiklayacak olursak: “Pijamalilar” eserinde gazetecinin ilk
muayenesinde doktora soyledigi su sozlere baktigimizda halkin ekonomik durumu
ortadadir: “Bende, biitiin yetersizliklerin en kotiisii parasal yetersizlik de vardi.
Kahvecinin, lokantacinin, bakkalin, kasabin yaptigi fiyat ayarlamalarinin kabagi hep
benim bagima pathyordu.”8 “Kanser Kogusu”nda ise “ Radigev ve Rusanov baslangigta
iyi arkadaslardi, paylastiklart bu apartmami c¢aligtiklar1 fabrika vermisti. Zamanla
Rusanov’lar apartmanin kendilerine ait ayrisinda pek kalabaliklagsmiglards; tek gbz odada
iki cocukla kaliyorlardi. Anlasmazliklari son haddi bulmus, sonunda kendilerini
unutmuslardi  tabii ve Pavel Nikolayevi¢ hazirladigi raporu orgiite yollamust:.”®
Sozlerinden yola ¢ikarak halkin bir dairede nasil birlikte tikis tikis yasamaya mahkim
edildigi acik¢a goriiliir. Eserler toplumun sorunlarma egilirler, diizenin yanlis isleyisini
elestirirler.

Eserleri temaya sahip anlatilar1 agisindan degerlendirmeye devam ettigimizde,
goriilen diger bir unsur ise “varlik-yokluk” kaygisidir. Eserin figiirleri kendileriyle
hastanede ilgilenilmedigi ve hige sayildiklari i¢in bu durumdan muzdariplerdir. Bu durum
“Kanser Kogusu’nda hastanenin fiziki sartlar1 sebebiyle olagan bir durum olarak
verilirken, “Pijamalilar” da hastalar bunu agikca dile getirirler: “Biz verem hastanesinin
cigeri iki para etmez hastalari... Etimizi kestiler gik demedik, yagimizi kestiler gik
demedik. Peynirimizi kestiler...”"® Dolayisiyla her iki eseri olusturan figiirler de 1zdirap
cekiyorlar. Yasadiklari 1zdirabin sebeplerini su sekilde ifade edebiliriz:

- Viicutlarindaki hastalik yiiziinden (endise ve ac1)
- D1s Diinya Yiiziinden (yasadiklart hastanenin fiziki kosullari)
- Otekiler (hemsireler, hastabakicilar v.s. )

Bu figiirler yasadiklar1 varlik-yokluk” kaygist yiliziinden c¢ektikleri 1zdiriptan
kurtulmak isterler. Dolayisiyla hastalar mutlulugu arar, mutlu olmak ve dyle kalmak
isterler. Bunun i¢in yasanan 1zdirabin ortadan kaldirilmasi gerekir. Bu nedenle bastirilmig
ihtiyaglarla anlik tatminler yasarlar. “Pijamalilar” da erkeksi ihtiyaglar1 sebebiyle hastalar
gece uyku ilac1 alirlar: “ -En iyisi gece hapi. -Su viziteye hemsireyi sokmasalar olmaz mi1?
Erkek erkege anlagirdik Baba Siikrii’yle.”** “Kanser Kogusu”nda ise hastalar diger bayan
hastalar ve hemsirelerle ihtiyaglarini bastirmaya ¢alisirlar: Zoya ile Kostoglotof arasinda

Shttp://www.sagliksiteniz.com/verem-korkutmaya-devam-ediyor.html, 08.08.2011.
"http://epidemiolog.ru/prof/index.php?SECTION_ID=&ELEMENT _1D=1585,08.08.2011.
8 llgaz, R.,(2009),Pijamalilar,istanbul, Cinar Yaynlari, s.7.

® Soljenitsin, AL (1991), Rakoviy korpus, Moskva, Nikom NV, 5.198.

Y)jgaz, R.,(2009), 5.187.

1 Jlgaz, R.,(2009), 5.131.
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Zoya alnini erkeginin gogsiine dayadi. Oleg gen¢ kadini iyice kendine ¢ekti, su 1lik oval
¢ikintilarin varhigimi hissediyordu.”*

Yine iki eserde de “ben ve digerleri” seklinde bir anlayisla kendi digindaki hastalara
yukardan bakan figiirler verilmis. Biz bu figiirlerin toplumun iist tabakalarinin temsili
olduklarini, sémiirii, agagilama gibi sifatlar1 tagidiklarimi goriiyoruz. “Pijamalilar” da
Bihruz Bey lakabini verdikleri ipek pijamali hasta buna 6rnek verilebilir. Su s6zlerine
bakalim: Kadma kiza yliz vermez goriindiigiinden, Fahri’yle Naci’ye boyuna
yiikleniyordu... Kiz m1 onlar be! Gengliginize yazik! Tutup 6pemezsin bile... Yeniden
verem olursun maazallah.”*® Yine radyolu hastaya soylediklerine baktigimzda bunu
acikca goriiyoruz: “ Radyonun markasi ne beyefendi?-Korting. — Korting mi? diye
kiiciimseyerek sorusunu iisteledi. Benim harp i¢inde Korting marka bir radyom vardi, ne
parazit, ne parazit! Bir giin sinirlerim bozuldu. Tuttugum gibi attim pencereden asagi™*
“Kanser Kogusu”nda ise Rusanov buna ornek verilebilecek bir figiirdiir. Hastaneye
geldigi andan itibaren hastanenin sartlarint begenmemis, kendini buraya layik
gormemistir. Egsinin “Rusanov herkes degildir™®® sozleri bunu agik¢a ortaya koyar
niteliktedir. Ustelik kogusta isci simifindan biriyle iyi anlagmis, ancak hasta is¢i sinifina
ait oldugu i¢in hastaneden ¢ikinca onunla goriismeme karart almistir.

Tema agisindan yaptigimiz tasnif sonucu gordiigiimiiz dikkat ¢ekici diger bir husus
ise iki eserde de hastaligin iktidara, siyasi ve sosyal yasanti bi¢imlerine baglanmasidir.
Orneklerle bunu daha iyi gérmek miimkiindiir. “Kanser Kogusu”nda Kostoglotof un
sozlerine kulak verelim: “Hitler zaten bizi mahvetmeye gelmisti. Kim onlarin kusatmada
bir kapi1 agarak “disar1 ¢ikin teker teker kalabalik etmeyin” demesini beklerdi?
Savastyordu Hitler, diismandi. Kusatma savasa hazir olmast gereken kisi ya da kisilerin
hatasidir... Annemi onlar 6ldiirdii, onlarla Hitler.”"" Aymi sekilde “Pijamalilar” da ise s6z
konusu durum su sozlerle dile gelir: “Kag yildir “yeter, yeter, yeter!” diye bagira bagira
bende de bir yetersizlik baslamus olmali.”*®Her iki eserden aldigimiz bu orneklerde
hastalarin iktidara suglu sizsiniz, bizi siz kanser, verem ettiniz, diyen sesleri duyar gibiyiz.

Yine eserlerde dikkat ¢ekici baska bir husus, hastalarin hastaliklarin1 kabul etmeyi
istememeleridir. “Kanser Kogusu”nda arkadaglart Rusanov’a ne kanseri oldugunu
sorduklarinda bu durumu kabul etmiyor ve siradan bir hastalig1 oldugu anlaminda cevap
veriyor: “Higbir sey kanseri. Ben de kanser yok.”™ “Pijamalilar” da ise hastalik yokmus
gibi davraniliyor,” Musluk Nuri &biir pavyonlardan donmiistii. Sagirip kalmisti Hact’nin
yatagim bombos goriince. Once sulanir gibi olmustu gozleri... Cok giiliing gelmisti bize,
igportasiyla salak salak durusu. Don lastikleri sallaniyordu isportasindan. Katila katila
giiliiyorduk, neden giildiigiimiizii bilmeden... Cok giilingtii 6lim, bu hastanede.”?
Eserler iginde yer yer hastalik yokmus gibi davrandiklarini ve hastaligi unutmaya
calistiklarin1 goriiyoruz. Nitekim hastalarin birbirleriyle sakalasmasinin, hastane iginde
kiiciikk oyunlar g¢evirmesinin, oyun v.b. seylere zaman ayirmasinin altinda yatan sebep,
hastalig1 yok saymaya ¢alismalaridir.

2 Soljenitsin, A.1.,(1991), 5.284.

B ligaz, R., (2009), s.81.

% ligaz, R., (2009), s.106.

8 Soljenitsmn, A.1.,(1991), s.5.

8Bkz. Soljenitsm, A.1.,(1991), 5.233.
7 Soljenitsin, A.L.,(1991), s.18.

8 llgaz, R., (2009), s.5.

¥ Soljenitsin, A.L.,(1991),s.7.

X |igaz, R., (2009), s.71.
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S6z konusu eserlerin ortak yonlerini belirledikten sonra aralarindaki farklara
degindigimizde bizim asil gordiigiimiiz sey ise, Soljenitsin’in figiirlerini daha cesur
olusturmasi ve zit karakterleri bir arada vermesidir. Soljenitsin bu amagla sistemi
yermeye calisirken, Rifat Ilgaz figiirleri daha kadercidir ve onun elestirdigi sey aslinda
sistemle birlikte kaderci olan halktir ayn1 zamanda. Rifat Ilgaz’in figiirleri reaksiyona
giren kimyasal maddeler gibi ayni tepkime ve sonucu verirler. Rifat Ilgaz’in figiirleri
ancak zamanla bilinglenir ve fark edilirler. Bunu eserin genelinde yemeklerden sikayet
karar1 alip vazgegtiklerinde, zamanla mahrum olduklar1 geyin O6l¢iisii arttikca sikayete
cesaret ettiklerinde goriiyoruz. Yine “Kanser Kogusu”nda hastalarin doktorlar ve hastane
calisanlar1 konusunda sikayetleri yoktur, onlar 6zverili bigimde ¢alisirlar; yasanabilecek
sikintilar i¢in sorumlu tutulacaklar ancak diizen ve devlet yetkilileridir.

Yine Soljenitsin’in hastalari, igine diistiikleri durumdan kurtulmak i¢in, kendilerince
careler ariyorlar, farkli tedavi yontemleri sorusturuyorlar; onlarda durumu kabul edip, ii¢
bes ay hastanede fazla yatayim derdi gérmiiyoruz. Kostoglotof’un Chaga’ya (Hus agact
mantar1)  ulasmasi, onun tedavisini arastirmasi”® kendisinin verdigi miicadelenin
sonucudur. Ayrica Soljenitsin’in hastalari, 6ldiikkten sonra da yasamak icin savag
veriyorlar. Hastalardan Vadim’in tiim cabasi bunun i¢indir. Eger Olecekse geride ise
yarayacak seyler birakmasi gerekir: “Vadim iyilesme hayali kurmay1 kendine yasaklads;
geceleri bile bu hayal ugruna dakikalarim harcamamaliydi; kendini idare edip
¢alismalarint siirdiirmeye ve geride maden yataklarini bulmaya yarayacak yeni bir metot
birakmaya karar verdi. Boylece erken oOlimiin kefaretini 6deyerek mutlu Slmeyi
umuyordu.”?

Sonug olarak, yapilan inceleme neticesinde her iki yazarin da gerek sosyal, gerek
siyasi ve gerekse kigisel yasantilarindan kalan izleri ¢aligmalarina tagidiklar1 ve farkli
kiiltiir, statii ve kaderlerden gelen insanlarin hastalik karsisindaki tutumlarini, o déonemin
toplum anlayis1 15181 altinda hicvettikleri goriilmiistiir. Her iki eserin merkezinde de
hastanede yagsam savagi veren hastalar vardir. Soljenitsin bu hastalar1 kigisel yagaminin bir
geregi olarak kanser hastalari olarak belirlerken, Rifat [1gaz da kendi kisisel yagaminin bir
geregi olarak verem hastalari olarak ortaya koymustur. Buradan hareketle biz iki
yazarinda kendi eserinde otobiyografik unsurlara yer verdigi, pozitivist bir yaklagim
benimsedigi sonucuna varabiliriz. Her iki eserde de toplumsal yergi séz konusudur.
Kullanilan bu benzerlikler, bizce diinya edebiyatinin ortak degerlerini yansitmaktadir.
Burada edebiyatlar arasi birligin insanliga enjekte edilmesi ¢abasi vardir ve iste bu ¢aba,
karsilagtirmali edebiyat biliminin asil gayesini olusturur.

% Bkz.* Soljenitsin, A.1,(1991), 5.77.
23oljenitsin, A.L.,(1991), 5.130.
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JIMTEPATYPHAS MUCTUO®UKAIIUA KAK CUMBOJIBHASA
ITAPAJIUT'MA
(UEPYBUHA JIE 'ABPUAK U EJIEHA JTAPUAHMN.)

IMaiiuan3e Tamapa AH30poBHA, TOKTOP (PUIOJIOTHYECKUX HAYK Npodeccop
daxyabTera 'yMaHuTApHBIX HAYK

Tounaucckuii F'ocynaperBennsblii YauBepeuter uMm. M. JlzkaBaxuIuBUIN

B nwurepatypHoil xu3HM 20-X TOJOB TPOLUIOTO CTOJETUS CTaJ0 CeHcaluei
nosineHnne Enensl Jlapuanu, e€ cMmenblX M HEOpAUHApHBIX Mbiciedl. HecMoTps Ha
BO3HHMKHOBEHHE I103/IHEE HECKOJIbKMX KOMMEHTapueB, MUCTH(UKaIMs o nepcone EneHb
Hapuanu cymecTBoBaia 12 JeT u cTajna yIUBUTEIBHO MOMYIAPHONW. DTO OBLT HE TOJBKO
YCIICIIHBIN (akT MepBOH JUTEPaTYpHOH MHUCTHU(HKALMK B TPY3MHCKOW JHTEpaType, HO
emé u OecnpeneACHTHBIN PUMEp TOTO, KaK MY>XYHHA TIOCTapaics OOBSICHUTh HHTUMHBIH
JyX JKEHIIUHBI, €€ BHYTPEHHHUI NCUXOJIOTMYECKHH MUp, MepelaTh B CTHXaX €€ YyBCTBa.
EcrectBeHHO, ncxons w3 3TOro, emié TpyaHee ObUIO 3aMETUTh TOT ()akT, 4YTO Jpyrue
nosTndeckue  co3nanmsa Ilaomo  SAmBuam  cBOMMH  3CTETHYECKMMH  (opMaMmHy,
XY/I0’)KECTBEHHBIM aKCECCyapoM M TOATHYECKOW PYKOIHUCHIO OBbLJIM OYEHb MOXOXKH Ha
" TueBuukuEnens! JJapuanu".

JlomxHO OBITh, HOYBIO OYJIET BETEP.
Moii My OIISITh YHIEN K IEBUYKE.
Ko MmHe BepHETCA Ha paccBeTe.

He nnauwte, anpruu-cectpuuxu!

JaBHO yX B TuIaMeHU KaMHHA
Topsit Mon neBUYBH TPE3HL

O0e/ MPUIPABITIO TOPCTKOW TMHHA.
Lgeryr... OX, HE ObLTO 6 MOpO3a!

[putammr yrpoM oH rpeGEHKY
Moeii conepHuULIbl HECYACTHOH.
[Hacr 6or, poxxy eMy peOEHKa.
Wb pazopBy ero Ha 4acTu.

IIpukaxet crporo: — Jlait HanuTbCs
MHe U3 nepcuCcKOro KyBIIHHA.

U cnanko CKpUIHET MoJIOBULA

O TOM, 4TO B IOME €CTh MY)KUHHA.

51 cnaBHas xeHa, HABEPHO.
OH 11e710BajI MEHS CETOH.
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B HOYB BBIOpOITY, yKe HE ITEPBHIi,
BuHOM 0OHTHIN TAICTYK MOJIHBIM.

A 49TO OH CMEIIBII — HE JKAJIEIO0.

MHe noTakaTe €My PHUBBIYHO.

Moii nparoneHHBIH, MbIHBINA, BEUHBIH! ..

VYcHET OH paHbIIe, KaK 0OBIYHO.

(TTaoso Suuin «Esnena Jlapuanu nuimiet mpocto u couBuanBoy Iep. Mapus Dapru )

Ilenpro 3THX CTUXOTBOpEHMH ObLTaHE TONBKO JMTEpaTypHAs TeaTpaln3als,
IPUYMHY UX CO3JIaHUs MBI JOJDKHBI UCKATh B XYN0KECTBEHHOM CTHUJIE U B METOJE CaMOro
ITaono SmBunu. ITo33uro Enensl J[apuaHUMOMKHO NPUHATb KaK BU3UTHYIOKAPTOUKY
JIUTepaTypHOUMUCTH(UKAIMK. JTakuil «InTeparypHeliipeBepaHc»y Emena [lapuanun
caenana em €8 1915 roxy Ha mUTEpaTypHOM Beuepe HM3BECTHOI'O T'PY3MHCKOIO I03Ta
INanaktriona Tabumaze, HO mMyOJKKa MOKa emE He 3Hana, 4To moa uMeHeM Enenbr Jlapranu
JIEMOHCTpPHpOBajach s TOTO BPEMEHM BIIOJHE OecHpeleIcHTHOE U HEe3HaKoMoe
ABJICHHE B I'PY3MHCKOH JUTEpaType —iImurepaTypHass Muctudukanus. C 3toro meHIMuG
o60Enene Jlapnann Bcé Oosiee CTAaHOBHJICS CEHCAIMOHHBIMH €0 PACIIHPSUIN U3BECTHBIC
MUCATeNN U JesATenH, Takue Kak ['puron PoGakunze, Tumman Tabumse, Cepreit Ecenun,
Bopuc ITacrepuak, Ocun Mangensiitam, Auapeid bensiit. HecMoTpst Ha HECKOJIBKO KoOe-
I7ie TOSBUBIIMXCS KOMMEHTapHeB (B CMbICIEe OOBSICHEHHMS), KacaloUIMXCS IEPCOHBI
Emensr/lapriann, MACTH(GHUKAIHAATIPOATIIIACE 12 JIETH CcTajla OYCHBIOMYIIPHOM.

370 OBLT HE TOJNBKO MEPBBIH(AKT IPY3UHCKOI JIUTEpaTypHOH MUCTU(DUKALNK, HO U
YCIEIHBI ¥ OeCHpeneeHTHbIH MIPUMep TOro, Kak MY)KYHWHA IOCTapalicsi OOBSICHHUTH
WHTUMHBIA 1yX, BHYTPEHHEE MCHUXOJOTHYECKOe HACTPOCHHE XKCHIIWHBI M BBIPA3UTh BCE
3TO MOATHYECKUM XY/I0KECTBEHHBIM SI3BIKOM.

«JlapnaHcKkue» CTHXM - 3TO BOCIIEBaHME XHU3HHUU JIOOBH, BBIPAKEHHOE CHMBOJIAMH,
XYHAOKECTBEHHBIMH  O0pa3aMiu,  TNEpelalolMMH  3CTETHYECKOe  MHPOBO33PEHHE
CHUMBOJMCTOB. MX MOXHO BOCHPHMHHMATh KakK OTpakeHHE (PHUIOCOPHU «TyXOBHOTO
oTHa» cuMBOIMCTOB Bragmmupa ConoBbéBam erocioB: «JIokHas TyXOBHOCTh €CTh
OTpHIIaHWE IUIOTH, a WCTHHHAS JyXOBHOCTb €CTh €€ MepepoXkICHHE, CIACCHHE,
BOCKpCCGHI/IC...»l; EBrenmnit JlaHTOXE CUMTANLYTO B JIMHTEPATypHOH MHUCTH(OUKAIIUI
oTpaxaerca «KenaHue nUTEpaTypHOM TeananmauI/m»Z. Pemu ne I'ypmoH B cBoeit
XpecToMaTuu cuMBoim3Ma «KHHTe Macok» TOXeyKa3bIBaeTHA LENb CAMOBBIPAKECHUS
CHUMBOJHCTal TBOpLA AapTHUCTUYECKOTO AyXa —«.../[HIUBHAyanu3M B JIUTepaType,
cB0OOJa TBOPYECTBA, OTPEUEHUE OT 3ay4EHHBIX (POPMYIHPOBOK, CTPEMIIEHHE KO BCEMY
HOBOMY, HEOOBITHOMY, JIAXKe CTPAHHOMY .

Ho coznanue [lapuaHCKOM 1O33MM HE MpecieNyeT JHIIb 1eJlb JIMTEpaTypHOH
TeaTpalnu3alii —3HAYNTEIbHYIO pOJb BIOSBICHHM 3TOr0 ()EHOMEHa urpaga cama
nepcona [laono flmBuin, HECOMHEHHOTO CUMBOJMCTA 10 CBOEH TBOPUECKOM HPUPOZE,
MacTepa 3KCIPOMTOB, apTHCTa W poMaHThKa. Y ObUI emé onuH MOBOJ, KOTOPBIH Iai
Hayajlo He OJHOW MHUCTU(HKALIWH, -3T0 ObUIO co3faHue Muda. «CeromHs mOI3USL

'Conosses B. C., 1939. cobp. counsenuii. III ¢.61
?Jlann E.,1930. « JIuteparypnas muctudukanus», Mocksa. C.136

*I'ypmon Pemn ne.,1913. "Kuura macok”, C. Ierep6ypr.C.24
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c031aéTHOBBIC MH(]BI,B CTAPBIX HUKTO YK€ HE BEPHT ,B TOXKE BPEMsI MBI )KaKIEM MU, U
HOBOE BpeMsI cO3/1aET HOBBIH MHU(DY.

JIArpy3sMHCKHX CHMBOJIMCTOB ocoboe 3HadeHHe wuMenu oOpasel Ileepo u
KomoMOnHBI, Tak KaKk OHM BBIP@KAINW IPOTECT INPOTHB BCSIKOTO O(UIIMATIBHOTO,
MOPOXKICHHOTO  OOIIECTBEHHBIM BKYCOM. ['py3MHCKHE CHMBOJIMCTBI MpEBpaIlaIN
MOOOBHBIE HCTOPHMH B MHUCTH(UKanuu,u eciu 1no Japumanckoi molasuuB [pys3um
MoJI0OHOTO TpeleieHTaHe ObLI0, TO B HCTOPUU MHUPOBOM JINTEPATYPHI OBLIO MHOXKECTBO
MUCTH(DUKALIUI.

MOHO BCIIOMHUTB pa3HOOOpa3Hble (pakThl MUCTH(UKAIMU B MUPOBOI JIUTEpaType.
Oro, Hampumep, 3HaMmeHHTas MucTH(uKanus [lymkuHa, cBs3aHHAas C HMEHEM
aHrnuiickoro mnucarens Yencrona, kotoporo IlymkuH Ha3Ban aBTopoM “Ckynoro
peitaps”, “wuupuueckue nosmber” Ilpocmepa Mepume, KoTOopble aBTOp OOBSBHI,
HaponHbIMu.Kak m3BecTHO, >XepTBOH 3TOrOo 00BsBIEHHs cTan IlymkwH co cBOMM
nepeBogoM “TleceH 3amamHBIX ciaBgH’. DakTOM JMTEPATYPHOU MUCTH(UKAIMHN y yKe
ynomsiHyToro Ilpocmepa Mepume cranoButcs “Teatp Kmaper ['azymp” ¢ Oumorpadmueit
HECYIICCTBYIOIICH MUCATEIbHUIBL. 3HAMCHUTHIMH MHCTHQUKanusaMu Obuti “Tlucema u
3ametkn” Owmepa ge l'enn, npuaymanueie Iletpom Bszemckum, “Kospma IlpyTkoB”
Anexcest Toncroro u 6parbeB JKeMuyKHUKOBBIX. Helb3st He BCIOMHUTH MI(OIIOT00HYIO
uctoputo Banepus BprocoBa u Annpes benoro ¢ Hunoit IlerpoBckoit, poman Banepus
BprocoBa “OrHeHHBIH aHren”’, XyAO0)KECTBEHHBIH Iepecka3 COOCTBEHHOH JIIOOOBHOI
ucropuu Anekcannpom biokom B ctuxax o [Ipekpacnoit Jlame. AHaIOTUYHBIM SIBIIEHUEM
MOXKHO CYMTATh CTHXH (paHiy3ckoro nosta [ledopxa Masipa, KoTopelii M3 mo3Ta
CpeIHUX BO3MOXKHOCTEH MpeoOpasmiics B BEICOKOXY/I0KECTBEHHBIX CTPOKaX B TMOATECCY
Mankpe ne Bun. JluteparypHoii mMuctudukamueil crax u (eHoMeH modTecchl JIym3sl
Jlanan, npunymannoit I'niiomoM ANmosmHEPOM.

Ocobenno Hazo otMeTuTh YepyOuny ae ['abpuak, KoTopas «poauiIach» ¢ IMOMOIIBIO
EmmzaBets! JImutpueBoii u e€ npyra Makcummimmana Bomommnaa. Uepyouny ne ['abpuak
110 OOIIHOCTH AYXOBHOTO ApaMaTH3Ma M MO3THIECKOTO0 MHUPA MOXKHO CUHTATh «yXOBHOMH
cectpoit» Emensl Jlopmann. Jluteparypras macka UepyOumnbsl ne ['aOpmak mosBHIIach
HECKOJbKO paHbme, B 1909 r., HO, HeCMOTpS HAa HECJIBIXaHHYIO IOMYJISPHOCTb,
STAWINYHOCTE» B TIOA3UH «IIPOXKHUIA» BCETO JHIIb 2- 3 Mecsla: JUTepaTypHas
MUCTU(HKAIMS CKOPO OTKpbLIach. TakoW JUIMHHOW «OKU3HW», Kak y Enensr [lapuanu, B
MuctuduKayu He ObUI0. B mepByro ouepenb HalO OTMETHUTH,YTO 00€ JHUTEpPaATypHBIX
MHUCTU(QHKAIMM  COCTOSUINCH  TOJ ~ HMMEHEM  JKCHIIUHbl  apUCTOKPAaTHYECKOIO
MIPOUCXOXKACHUS.

Hapuueit npuspayHoro TpoHa
Mens nocraBuia cyapoa...
Benuaet ropapiii BeIrn6 j16a
YepBOHHBIX KOC MOMX KOPOHa.
Ho cmar B yracHyBIIMX Bekax
Bce te, uTo ObLIH OBI JTFOOUMBEI,
Kak s1, meganuio TOMHUMBI,

Kak 51, 0THM B CBOMX MEUTax.
U st yMmpy B CTeIsIX 4y>KOUHBI,

*BenbiitA., 1999. «CUMBONH3M, Kak MHPOBO33peHHe». Mocksa. C.27
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He pa3soMkHY 3aKJIATBIN KpyT.

K 1yemy Tak HEXHBI KHCTH PYK,

Tax ToHKO UM UepyOuHbI?

(Cerubinadegabriaki"C moero mapcTBeHHON MedTOH...", 1909)

Bbe3yMbe neTKonpeanouTy CTHXOBOMYOE3MONBEIO
UYepHeil cenoTs! HEBO3MOXKHOCTh BOCCIaBUTh CBETHUIIO.
U ecnu TBOpeHbE U3 Ceplia HE BBIPBETCSIC KPOBbIO,
Otkynay necHu Bo3bMeTcsl OeccMepTHas cuia?
IToxxapel ¥ BOIHBL, TEP3aHUS BEYHOU PA3ILYKH,

Yyma MOpoBas, pa3IOMBbl B TPAHUTE YIPYTOM -

Huuro HecpaBHUTCSA C BETUUUEM SIPOCTHON MYKHU
IToaTa, KOTOPEIA CpaskeH BAOXHOBEHHBIM HEAYTOM.
IMToropoxy 6poanT Ha MPOYUX ITOXOXKEE TEIO.
[Ipoxoxue ckaxyt: "[1s111, OT O33UU MbSHBIN".

Ho k10 moHMMaeT, 4T0 3TO - ONMacHoe JeNo,

Uro B IuraMeHN THOHET U KOPUYHUTCS MO3T OKasTHHBIH?

O, CKOIBKO MHE HYXKHO CepAel, YTOOBI YyBCTBOBATH YN !
U rna3, 4ToOBIKaXKI0T0 SICHO YBUJIENO 3PEHBE.

51 MHOXKECTBO 00pa30B JOJDKEH HEIIAHO HOPYIIHTS,
Y106, 6a00YKH YHIIE, B3TIETEIO0 OJHO IECHOIICHBE.

Kak cMepThs HEOTBsI3HOE, CIIOBO FOPSIUKOI cienuo,

U Temno, u Ayiry QyUIwIo LEnsMH M0JIOHA.

He cnumb, a HayTpo, KOTJa HOCTYYUTCS CBETHIIO,

ThI - ckopOHas mamsITh 0 TOM,Koro 3By [Taoso.
Posxnaercs mecHs - 1 Ha O] ype3aHbl CPOKH

3emHoro myty. 1 Henonro yxe 1o npezena.

W ecnm BOT 3TO M BIpaB.Ly - MOCIEAHUE CTPOKH, -
[IIBBIpHUTE BOPOHAM HUKYEMHOE MEPTBOE TEJIO!
(MMaosno Aueunn’ Tomy6oit 3ouTHK Tlep. Sna ['ombimMana )

Kax m3BectHo, mo33ust YepyOunsl, B ominuue oT Enensl Jlapuanu, Oblna co3naHa
JKCHIIMHOM M JKWJIa HEJOJNIr0 KaK TBOPYECTBO HEKOM KaTOJIMYKH (PaHIly3CKOTO
npoucxoxaeHus. HeKoTopble MMITYJIBCHI OT 3TOW TMO33MM OIIYIIAIOTCS B <«THEBHHKAX
Enensl [lapuanu». MoxxHOCKa3aTh, 4TO Jupuueckas repouHs Enensl JlapuaHu
oOHapyXuBaeT 0coOyro OJNM30CTh C TpPEeKpacHbIM JIyxoM UYepyOWHBI, HO HE B TaKOH
CTEINEHH, KaK, HalpuMmep, no33us AHHbI AxmaTtoBoil 1 Mapunsl L{BeTaeBoil.

UYepybuna ne ['abpumak BbICTaBIsIaceOs Iepesl 4YMTATENEM BOCEMHAALATUICTHEH
UCIaHKOH, paHUMOM U MOITUYECKOM HAaTypOl, KOTOPYIO BhIpacTUIIa HACTaBHUILIA, CTPOTas
UE3yUTKa KaTOJIMYECKOro MOHAcThIps. AmnosBinenue Enensl [lapuanuB muteparype
00yCIJIOBHIIa TOTIAIIHSISL JINTEpaTypHast cpean OJM30CThK moataM. O0a 3tn MUQEI 0ueHb
CKOpO BCTYNWJIHM B CHJIY, CTaJUBIONHE HomyaspHbIMH. Ho ecom mumuHOCTs UepyOuHBI
cTajla TeMOHW OOCY)XICHWH W COMHEHHH TOJIBKO B y3KHX JIMTEPATypHBIX Kpyrax, TO O
Enene Jlapuanu roBopui Becb ropoji, ¥ BCE C HETEPIIEHUEM KJaIUEE MOSIBICHHUS.

B nocnennem ciydae muctudukanms mobenumna: yuratenu JlapuaHCKUX CTHXOB HE
COMHEBAIIUCh, YTO MX aBTOP MMEHHO JKEHIIMHA W B HUX BBIPAXKAETCS TOT KEHCKUH MHP,
KOTOpBI HE MOXET XYJI0)KECTBEHHO OTPA3UThbU OCMBICIUTh MY)XUMHA. OJTO €CTh
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UCTIOBEb YyBCTBHUTEIBHOM KEHIINHBI, UI1 KOTOPOH CYIIECTBYET J[BA CMBICIIA — TFO00OBBH
1no33usi. B BocmpusTHUM KEHCKOM NCUXMKH,B MOHUMaHUM €€ BHyTpeHHero mupa Ilaoino
SImBWIM MOXXHO CpaBHUTh C TAaKUMH 3HATOKaMHU MXEHCKOM AyIIM B JIMTEpPaTypHOH
knaccuke, kak Credan Leir m Onope ne banp3ak. B «/lapmanckux» cTuxax o KOHIA
OTKpBUICS BHYTPEHHUM MUp UX HacTosmero apropa. Kak ussectHo, ITaono SAmBunucam
ObLT TMOA BIEYATICHHEM OT COOCTBEHHOM MHCTH(HUKAINU W JEBATBICT XKWI B IUICHY
«CBOET0 N300pETEeHUS.

Z[J'Dl pr3PIHCKOfI MO33UU TaKUE CTUXUOBUIMHE TOJIBKO HOBBIMH, HO U B KaKou-TO
CTCIICHU 3allpCTHBIMU. IlosiBnenune EneHst ,/:[apI/IaHI/I BbI3BAJI0 )KéCTKyIO pCakuoB
OGIIICCTBG U HCOPUATUC KPUTHUKU. Ho MpouuIk 3MOLNH, HEOOOCHOBAHHBIE OOBUHEHUS
OTPCAAKTUPOBAJIO BpEMS — CcaMBIi CTpOFI/Iﬁ u CHpaBe[[HPIBLIfI pEaaKTop

B «JlapuaHckoii» TemMaTUKE COBPEMEHHHMKAaM HE [OHPAaBUJIOCh OTKPBITOE
o0Cy)XJJeHHEe W ONHCaHWe J00BH, YyBCTB, cTpacTH. OHM NPHHSIN 3TH OTKPOBEHHS 3a
MIPOTIOBEb HENPUCTOWHOCTH, HECMOTpSHA TO,4TO HM300pa’kaTh CTPacTh M YyBCTBA B
TBOpYECTBE 3TOro mepuonadruio yxke mpuasato. Emé B 1904 roxy Banepuit Bprocos B
xkypHaine «Becws» nucan: «CylecTBeHHas 4epTa HOBOrO MUPOINOHMMAHUsS - MPU3HAHHE
PaBHOINIPABHOCTH TeJa, TEJIECHOTO Havana, Kak e ObUIO HallleMy BPEMEHH, OCBETUBILEMY
CaMyI0 CyIIHOCTb T€Ja, HE OCBATUTH TO, B UYEM IOJIHEE BCETO BBIPAKAETCSA €r0 MOIIb —
CTPacTby.

N B XynoKeCTBEHHOM TBOpYECTBE oOcCTalnch OHa - Enena JlapuaHu-myxoBHast
MPUHIECCa TPY3MHCKOM M033uu. M TYT MOXHO MPHUBECTH B MPUMEP OTBET (HPaHIly3CKUX
CHUMBOJIMCTOB Ha BOIPOC, YTOY HUX HOBOEC B MO33MHU? —«HOBOE TO, YTO MbI IIPUBHECIH B
033U HEUTO, KOTOPOE BBI MPEaId 3a0BEHUIOY.

Mudonoruzanusu ceHcaus, conpoBoxaany u Uepyouny, e€ moasuron nms. Cepreit
MakoBckuii, THHOKeHTHII AHHeHckul, BsiuecnaB VMBanoB, Hukomnait I'ymunés,Muxaun
Ky3mun nckanm e€ ciensl M MectoHaxoxkaeHne. CxonuasiMu y UepyOunsl ne ['abpuak u
Enenst [lapwanu OBUIM  XYHZO)KECTBCHHOCH MHPOBO33PEHYECKOE MPOCTPAHCTBO,
MOpANbHBIC HWMIICPATHBEl WM JTyXOBHBIC IIEHHOCTH, AamOJOTHS JIOOBH, HWACaIH3alUs
OJUHOYECTBA U MUCTHKH.

N em€ omHO Xym0KECTBEHHO-TEMAaTHYECKOE CXOJCTBO: UepyOMHANO MOBOJ Yy
nepecenenus B [lapuxke npoctunace ¢ MakoBckuM U ¢ ero apy3bsmu. Enena [lapuanu
Toxke yexana B [lapuk HaBceraa M B MOCJEJHEM CTUXOTBOPEHHM M3 IUKIA «/HeBHUKU
Enensl [lapmanm» OHampoOCTWIACH C POTUHONH C JIFOOMMBIM, YTOOBI 3aJIEYUTH CBOU
JIyIIEBHBIE paHBI B TOPOJIE€ MEYTEI, HA POJIMHE CUMBOJIM3Ma.

XynoxecTBeHHbIH aHanu3 «JlHeBHUKOB Enensr Jlapuanny npeanonaraet odpamieHnue
K KoHuenuuu «BeuHoil keHcTBeHHOCTH» Brnagumupa ConoBséBa. Tak  kak
uaeanuctuueckuii mup CoJioBbEBA CTPOUTCS HAa MaTepUaIbHOM MHUPOIIOHUMAHUM, IS
HEro HepasaenuMbl uaes U marepus. OHU BOCHPUHHMMAIOTCS BO «BCECTOPOHHE
MEIMHCTBE» (BCEEIUHCTBO), YTO U SBJISIETCS OCHOBOHW 3TOH ¢utocopun. Beé kuBET BO
BCEM, U YEJIOBEK, UMEBIIUNA MaTepPUAJbHBIM 1yX B KOCMHUYECKOM IOPSJIKE, CTOUT BBILIE
aHreJIOB HM3-3a TOTO, YTOOH HMMEET CBOOOAY JIyXa. BBICHIMMUHTHMHO-YEIOBEYECCKHM
MHUPOIIOHMMAaHUEM CTAHOBHUTCA IIPONOBEIL O Codmn, KOTOpass BOCHPUHUMACTCA Kak
Marepuanuzanus uiaeana. Codust - 3T0 CBATOE TEJIO UTIEPBOE MPOSIBIICHNE MTPEKPACHOTO —
mo0BH, Boxbe «ampTep 3ro», BeyHas KEHCTBEHHOCTh, JOOPOTa, Waes NPEKPacHOro,
oTpaxxeHHe BcembimHero B yxeHIMMHES.CBI3b MEXIY KEHIMUHOW W MyX)4nHOH COJIOBREB
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MBICIIUT KaK BceenHcTBO. KpacoTa, mo CosloBbEBY, SIBISIETCS] BEIIECTBEHHBIM CMBICIIOM
uneanu3Ma. JIF000Bb- MPHUTSIKEHUE TYNIEBHOTO W TEJIECHOTO HAYal, W IPUMEP ITOMY -
Myxu xeHa. «aeamusm Cogum» ConoBeEBa CTall ITAKOW MHPOBO33PEHUECKONH OCHOBOU
PYCCKOTO CHMBOJHM3Ma, €ro WHTEPIPETalHe MOXXHO NPHHATE M Te3y JlocTOeBCKOro:
«Kpacota ciacer Mup».

JlapuaHCKHe CTHXH caMO€ MOJTHOLEHHOE OOBSICHEHHE HaXOIAT B ATOH 3CTETUUECKOMH
NpPaKTHKE, TaK KaK OHM SIBJSIFOTCS KJIACCHYECKUM BoILIolieHHeM obpasa «Coduuckoi
JTr00BU», BONPEKH OOBMHEHMSM, MOSBUBIIUMCSB JIUTEpaTypHOU KpuTHKe 20-X TOJOB,
KOTJla CTOPOHHUKU colpeanu3Ma B «/IHeBHukax Enensl JlapuaHuy» HallUIM «CEeKCyallbHYIO
psA3oBLHIMHY». B JlapuaHCKOW IO33UM C€aMOH CYILIECTBEHHOM YEpPTOH, CXOXed ¢
COJIOBLEBCKOW  (hritocodpreil,cCTAHOBUTCS OCTETHKAa KpPacoThIM MoOpajibHasi NO3WLMSA —
1000Bb CYNpPYroB, KOTOPAsCBSI3aHa HE TOJBKO C (ritococko-MUPOBO33PEHUECKON
iaTtopMoit, Ho u ¢ bubneiickum HavanoMm — «MucteproH Mera» —CyTpyKecKast KHU3Hb,
oIHa U3 OMOJICHCKNX TaliH, KOTOPYIO IOATBEP)KAAIOT cioBa anocroina [lasna: «llepkoBb
KaK HeBecTa XpucTau TailHa oHa BeJTHKa» (K a¢ecoBnam 5.32) .

Kpome toro, Obian peanbHas *Kn3Hb, (PAKThl KOTOPOH JaJM TOBOA VIS POKACHHS
Emenst lapmaan B mo’3uu. B 1912-m roxgy BeTpermimch Monomoit rumHasuct [laomo
SAmBunmn Enena bakpanze, HO UM He ObUIO CY)XICHO OBITH WJIN K€ JKUTh BMECTE.
Onackopo BbIIILIA32 IPYroro, JT00Bh MPOIoKalachk B CTUXaXUB MUcbMax a0 1927 roxa,
u Enena crasia noaHoONnpaBHbIM NEPCOHAXKEM IPY3MHCKOMN MO33UN.

«/lHEBHUKM» B TBOPUYECKOMM KOMIIO3UIIMOHHOM IIJJaHaX TOYHO OTpPa)aroT BCe
0COOCHHOCTH STOTO JKaHpa, OHM MPOJUKTOBAHBI HACTPOCHUEMH SMOIMSAMHU: «30B» -
oxunanue, «OKOHYMIICSIHPY» — BOCXHUINEHHE, CYACThe, «3UMOH»- OIMHOYECTBO,
«YBepTiopa» - Halexaa wioboBb, «B Ilupamunax» — BEYHOCTh JIIOOBHM OXKHJIAHHE,
«[locnenHiolo cHsma ofexmy» -Hamexnau 30B, «L[BeTHOW coHET» — MHCTHYECKHE
omyeHus, «[IuceMo AHHBI AXMaTOBOI» - COUyBCTBHUE, «JlapuaHyau» —paccTaBaHue,
«BIlapmx» - npouiaHue.

[MocTeneHHO NPOSBIAECTCS TUPHYECKask TEPOUHS STHX CTPOK - TOHKAs HeXKHas 0coda,
pOoXAEHHAs A1 JIIOOBU M NPEAHHOCTH, JKU3HB KOTOPOM MOJNHAIYIIEBHBIX METaMop(ho3.
Ona marepuainbHO obOecriedeHa, KMBET B OJaronosydyuu, HO Ajisi He€ camoe OoJbloe
60raTCcTBO — 3TO JIIOOOBB M YEJIOBEK BIFOOBH.

UYro genaTh HaM U KaKk HaM BBICTOSITh

co cMepThio bioka?

Ho4amu s 0JJHa HEUCTOBO MEYYCh Y OKOH.
SIBuCh B MO€ MHOTOOAIKOHBE, -

HaM >KUTh KaK CECTpaM.

Benp IlerepOypr B Openy aroHun

BOKPYT IIPOCTEPCSL.

O, 6naronats u xxap Tudumca Teds yremar.
HanyT cnezamu HaM M3ITUTHCS

B TIPOYJIKax 3/ICIIHMX.

Wb THI K TYMaHaM, KaK U3BasHHAS,
HaBeK NPIIbHYIa?

Submus 1989., Toumucu. (1a pys. 513.) C.138 (k adecosuam 5.32)
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A ponuna Mos Micnanueii cisIBeT B Hioje!

Moii sxpeOuii )aloK, JeHb HESPOK,

COH - HenpoOyieH,

Ho mpumnacna Tebe B mogapox

s 3BOHKHI OyOeH,

UYrto0b ropeBaTh THI IiepecTaa

Cpenb HalluX Mapes...

[IpunbHM X0JIIOJHBIMU YCTaMH

K nepcram Tamapsl.

(Taono Suun’ Tlucemo ArHe Axmartopoii *” Ilep. I'. MapraenaiuBiig )

B ObIcTpO caepHYTHIX NepyaTKax
CoxpaHuncs OTTUCK PYK,
UYepHbIil Kpen B HETHOKUX CKJIaKaX
OuepTHi Ha TIIUTAX KPYT.

B tuxoii Mrie ucnosenajiceH
PoOkwii menor, 9psi-TO pedb.
Crporuii npoduis Mot TiedaneH
Or nydelt Aposkaiux cBed.

$1 cMoTpro Urpy Mepuanui

ITo yexaHy TeMHBIX OpOH3

W He cnplily yBelIaHUH,

Uto MHE 1IemYeT cTapbli KceH,ul.
[Mompassst rpebens B Kocax,

51 cnexxy Mo MeuTBL,-

Bce rpexu B ero Bomnpocax

Tak HaWBHBI U MPOCTHL.

An Tepsier obasHbe,

KwuzHp craHOBHTCS THXA,-

Ho kak cnagocTHO co3HaHbe
IlepBoponHoro rpexa...
(Cerubinadegabriaki«Hcrnosens» 1909)

B «J/lneBnuxax Enennt [lapuaHu»  OTpakaeTcsi BEChb  XYJIO0XKECTBEHHO-
MHPOBO33PEHUYECKUI CIIEKTP CHMBOJIMCTCKOI'O KPyro3opa: rapMOHHsI I[BETOB, CHUMBOJIbI
JIparoleHHbIX KaMHE#, CUMBOJM KAacOJHLA, OTHs, BOJABI, MUPaMUJI- TaK HA3bIBAEMbBIX
BEYHBIX LIECHHOCTEH.

BeposiTHO, 3TUM M MOXHO OOBSCHHTH CO37aHHE MH(OIOTHYECKO-CUMBOJIEHOTO
obpazaEnensr [lapuanu.MctuHHOTO aBTOpa «J/IHEBHMKOB» JHTEpaTypHas ayAuTOpuUs
BBISIBWJIA CITYCTSl HECKOJBKO JIET, a B II033MM OCTajach OHa — «roily0as HpHHIecca
IPY3UHCKHX CUMBOJIUCTOBY.
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BEKA

JI.B. CnecuBueBa, KaHAuAAaT Gpujioj0ru4ecKux HayK, J0UeHT
AcTpaxaHCKMii rocy1apcTBeHHbIH YHHBEPCUTET

ITpobnema «BocTok — 3amaay s KyJIbTypHO-(rIocodckoi Mpiciu Poccun Beeraa
OblTa ONHOW M3 OmpenesoIMX. Ha pasHBIX 3Tamax HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS 3Ta
npobiieMa BBICBEUMBANIACH B TOH MM HHOM CTEHEHH TO «B MONB3Y» 3amana, TO «B
mone3y» Boctoka. OcobeHHO ocTpo 3Ta mpobiema o6o3Haummack Hapybexke XIX-XX
BEKOB, Korja B Poccum HacTano BpeMsl NMEPEOLCHKH LEHHOCTEHH HOBBIX OTKPBITHI,
KOPCHHBIX W3MEHEHHH B COLMANbHO-KYJIBTYPHOH J>KH3HH CTPaHbl U B OOLICCTBEHHOM
co3HaHMu. PyOexHoe «omrynieHue pacnajna, KOHIA, CMEPTH BCErJa MNPEOAoJIeBalOCh
HAJICAK/ION, BEPOil B PEaTbHYI0 BO3MOKHOCTH HOBOTO, JIYUIIETO M JOJITOBPEMEHHOION .
HoBomMy wMmmpy mommkHO OBIJIO COOTBETCTBOBAaTH M HOBOE caMoco3HaHue. Bcee
ycrosiBiimecss  (yHAaMEHTalbHbIE HIEH pPYCCKOW KyJbTypbl TpeOOBaJid  HOBOWA
uuTeprnperanuu. HaspeBana «Hekas o00oOmiaromas Kyiabrypduinocodckas wuaes WiId
MOJieNnb, KOTOpass Obl BBIpaXkaja CYIIHOCTE HOBOH (a3bl KyJ'ILTprI))Z. Baxxnon
COCTaBIISIIOLICH HOBOTO dTamna KyJbTYphI cTana nmpobiieMa oTHoIeHus Poccuu k 3anany u
Bocroky, k EBpornie u Azuu.

B cBoux paborax akamemuk B.W. Bepuaackuii (1863 — 1945) ormeuan, uTo
puOIM3HTENHHO ¢ cepeanHbl XIX Beka pesnurunozHo-¢umiocodckue TOKTpUHBI MHany,
Kutas n SInoHMM HauMHAIOT WrpaTh BAXKHYIO POJb B HAYYHOW W KyJIbTYpHOH >KHU3HH
poccuiickoro odmectBa. B 1890 roay Opu10 BBEZCHO 00s3aTebHOE N3YUCHIE CAHCKPHTA
JUISl CTYACHTOB CJIABUCTCKOI'O M KJIACCHYECKOTO OTHEJICHHUH HCTOPHKO-(PHIOCOPDCKIX
(aKyTbTETOB POCCHHCKHMX YHHBEpCUTETOB. Ilepemerenue dumocopun ¢ IpyruMu
(hopMaMu TyXOBHOM JKU3HH, TJIABHBIM 00pa3oM C UCKYCCTBOM, OCOOCHHO C TUTEpPaTypOH,
HAXOJMJIO CBOE BBIPAKEHNE HE TOJIBKO B TEOPHHU.

OmHMM W3 TEPBBIX CEpbE3HBI HHTEpeC K JyXOBHOCTH BocToka MposBHII
BBITAIOMIMNCS PYCCKUH MBICIUTENb, WACONOT MIIAAIINX CHMBOJMCTOB, 03T Bramumup
Cepreesnu ConoBeéB (1853 — 1900), yBupeBmmii B Oyagu3Me «IepBOE€ BCEMHPHO-
HCTOpHYECKOE NPOOYXKICHUE YEIOBEYECKOTro caMorno3HaHus». duiocoda mpuBiIeko B
OynamM3Me «IesITebHOE CaMOIIOKEPTBOBAHME U3 COCTPAZaHUs KO BCEM JKHBBIM
cymecTtBam». B pabore «Omnpasnanue nobpa. Hpascreennas ¢guiocodus» B. Conobes

"Mymierxo, E. I'. Yenosex u mup 6 uckyccmee snoxu pybesca 1880-1916 / ET'. Mymerxko // Pycckast
nutepatypa XX Beka / YueOH. nocobue. Boponex: BI'Y, 1999. C. 14.
Comnosbes, B.C. ITonn. cobp. couunenuii u nucem: B 20 mm. / B.C. Conobes. — T. 2. — M., 2000. C. 53.
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BIIEPBBIC BBICKA3aJ MBIC/h O HEOOXOAMMOCTH OOBEIMHEHHS OyIIu3Ma U XPHCTHAHCTRA',
KOTOpasi CBOEOOpa3HO BOILIOTHIIACH B Jmpuyeckoit mosme «Tpum ceumanms (MockBa —
Jlonmon — Ermmer. 1862 — 1875 — 1876)», nanmcanHo#t B 1897 roxy. Yepes Boctok,
aTpuOyTaMH KOTOPOTO B TIPOM3BEICHHUH CTAHOBSTCA 0Opa3bl ITyCTHIHH, OCTYyHHOB,
Tumuaer 1 KpacoTbl, MOTHBEI CHa, MPEOOpa’keHHs, OXHIAHWS, JHPHYSCKHA Tepoi
MOCTUTaeT HEW3BENAHHOE, K 4YeMy CTPEMMIICA MOOJNTHe Troibl. TpeThs INIaBKa IO3MBI
CBsi3aHa cripeObIBaHMEM JHpuieckoro repos B Kaupe. B HercToBoM cTpeMiieHIH yBUAETD
Ee repoil mosmsl CIBIIUT Npopoudeckuil ronoc: «B Erunre 6yzu,»4. ITocenuBmucsy B
roctuHune «A606ar» B Kanpe, nupudeckuii repoii crath ynopHo xiath Ee npumiecTBus,
¥ OHAXKIB! pasfancs Lonoc: «B MmycThIHE s — MM Tyfa 3a MHOi»®. BCaxape«s myprmype
HeOecHoro Osucranbs / O4yamu, MOJNHBIMH JIa3ypHOTO OTHS, / [sijena Thl, Kak mepBoe
cusHbe / BecemupHOro u TBOpueckoro jaHs»; «EI€ HeBoJIbHUK cyeTHOMY Mupy, / Ilox
rpy6oro koporo BemectBa / Tak s mpospen HemieHHY0 nopdupy / W omyrnn cusHbe
BosxectBa»’. COXpaHMIOCh OJHO BakHOe BocroMuHanume o ComoBbése: «IIpocto, mo-
TOBAPUILECKU CTall OH pPacCKa3bplBaTh O CBOEM IIyTemlecTBUU B Erumer, kxotopoe, Io-
BUINMOMY, TIPOM3BEJIO Ha HEro O0JbIIOe BHeYaTIeHHe. BemoMuHan oco6eHHO oapoOHO
0 TOM, KaK MHOCEINAl TaM Pa3INYHBIX ACKETOB, TAWUBIIMXCS OT JIIOJEH, CENMBHIMXCS B
IIanamax Mo MyCTHIHHBIM MECTHOCTAM, KaK Ha ce0e IPOBEps HX MUCTHIECKUE SKCTa3bl.
Xoren BUAETh 3HaMEHUTbIM DaBOpPCKUM CBET — U Buzen»’. Erumerckas IIyCTBIHA
crioco0cTBOBala MPOPHIBY B MHYIO peabHOCTh, MPeoOpakeHHIO CO3HAHHUS — «OT JKHBOT'O
k OeccmeptHOMy» ([I.C. MepexkoBckuil). «Oruennoe [IpeoOpaxkenue, — mummiet/I.B.
lanomuukoBa, — nnu IIpeodpakenne CBeToM, ecTh caMblii BayKHbIH Tan Kocmuyeckoii
HBOJIIOIIMM YeJIoBedecTBa, e IiaBHas Ienb. be3 storo IIpeoOpakeHus 4enoBek He
CMOXET JOCTHYb BEPIIUHBI 3BOIIOLMOHHOTO BOCXOXIEHUS. B ocHOBe 3Toro mporecca
JIEKUT POCT HANPSOHKEHHOCTU HHEPreTUKM YEJIOBEYECKOro JAyXa, yBEIWdeHue eé
BH6pauI/H‘/'I»8. B co3nanne B.ConoBréBa «Bomumm» Bricime sHeprumn(«0e3MepHOE B €ro
pa3Mep BXOAMIIO»), BO BPEMs €ro NMpeoOpakeHHsl MPUCYTCTBOBANIA BEICOKOBHOPAIIMOHHAS
sHepreTuka(«iasypHelii oroHb» — PaBopckumii CBer), KOTOpas IIOMOIJIa OCO3HAThH
Enunyio Beicmiyio boxkecTBeHHylo ocHOBY mupa. M «eauHoe ecTb Hayallo BCSIKOM
MHOECTBEHHOCTH. .. OHO ecTb 0aHO U Beé»'. Emmnero Kocmoca, Hyma Mupa — He
Hekas OOBEKTHBHOCTb, a WMuaumBunyanbHocTh — Beunas JKencreennoctb, Codust
IIpemympocts boxus. «Co¢us: Takum 00pa3om, 3HaH, YTO CYHIECTBYET BEIUKUN
CYLTHOCTHBIM 3aKOH, 110 KOTOPOMY BCET/Ia YHHMBEPCAJIbHOCTh CYIIECTBA HAXOAUTCS B
MPSIMOM CBSI3U C €r0 MHIMBHIYaJbHOCTHIO: 4eM Oojiee CYIIECTBO MHIMBHUAYAIBHO, TEM
Oonee Oxaromapsi 9TOMYy OHO yHHBepcanLHo»lo. B. Con0BbEB MONIYYHST BO3MOXKHOCTH
«3arisiHyTh B OKHO BhIciiell pealbHOCTH U yBHIETh TaM peanbHyro Kpacory He depes
CUMBOJ, a HampsMmyr. Takas peanbHas KpacoramosBoisisiga NepedTd OT HCKycCTBa
PYKOTBOPHOTO K MCKYCCTBY XM3HU,K Kpacore xu3nu u e€ IlpeoOpaxenuto. B stom
3aKJII0Yalics HOBBI BUTOK TBOpUYECTBAa camoro desnoBedectBa. Ilyrte I[IpeoOparkenus
camoro uenoBeka mén yepe3 Kpacory cumBonuueckyro k Kpacore peanbHoi, xoTopas

3Conosés, B. C. Onpasdanue dobpa. Hpascmeennas gunocogus / B. C. Conoesés B.C. Counnenus B 1ByX
tomax. T. 1. — M., 1988. C. 308-309.

4Conosbés, B. C. «Henodsuarcro b connye mobsu ...» / B. C. ConoebeB. — M., 1990. C. 121.

Tam xe. C. 122.

*Tam sxe. C. 123-124.

"Conosse, B. C. Br. C. Conoswés: proetcontra/ B. C. Comosses. — CII6., 2000. C. 426-427.

®lIlanournukosa, JI. B. Tepuucmuiii nyms Kpacome: / J1. B. IllanomsukoBa. — M., 2001. C. 134.

°Conosbes, B. C. Br. C. Conoewés: proetcontra / B. C. Conosses. — CI16., 2000. C. 91.

VConosses, B.C. Hoan. cobp. couunenui u nucem: B 20 mm. / B.C. Conosses. — T. 2. — M., 2000. C. 105.

94



TEMA BoCTOKA B JInPUYECKOI [1I0SME CEPEBPSTHOI'O BEKA

HEcJa B Halll FIOTHBIA MHP W B HALIY >KU3Hb CBOIO MPEOOPaKAIONIYI0 U MIPOCBETIISIOIIYTO
cumy. Cer ®asopckmii cBepkan Kpacoroii peanbmoi»’’. Kak most B. ConoBbéB
BOCCO37all B TBopUecTBe peanbHyo Kpacory, [lepBoucrounnk. Kak ¢unocod B Tpymax
OOBSICHIII HE TONBKO YyCcTpoWcTBO Bricmero Mmupa, HO wmkak u3 [lepBomcrounHmka
TBOpHTCS KocMoc, TeypriudecKkyro NpuIacTHOCTh YEIOBEKa K 9TOMY TBOPUECTBY.

Ha pybexxe XIX — XX BekoB BOCTOK CTaHOBHTCS «MECTOM MaJOMHHYECTBA» IS
MHOTHX HpeJcTaBuTeNneil poccuiickoi KynbTypsl. OTHU CTPEMUINCH IOCTUYh BOCTOUHBIE
JYXOBHBIE IIEHHOCTH, IIOHATh UHBIE KYIbTYpHL. J[pyrue MeuTanu oBIafeTh TEMU CUIaMU
BocToka, k0TOphIe IOMOTYT HOJJAEpKaTh YBSAAIOUIYI0 €BPONEHCKYI0 KyIbTypy. TpeTbu
Buzienu aisi Poccuu BO3MOXHOCTB 0CO0OM «CHHTETHYECKOI» yXOBHOCTH, B KOTOPOM
IUIOOTBOPHO COEIUHSATCSA BOCTOUHASI MyAPOCTh U €BpOINeHCcKas IUBUIM3ALIUL» .

VckaTenu COKPOBEHHBIX CMBICIOB — (UIOCO(BI M JUTEPaTOPhI, XYAOKHUKHA H
MY3BIKaHTBI, YBJCKABIIUECS «HOBBIM PEIMTHO3HBIM CO3HAaHHEM», — COOHpAIHCh B
¢mrocopcro-XyaoKeCTBEHHBIX ~ caioHax. [locerutrens coOpammit 'y  Jmurpus
MepexkoBckoro u 3uHaunbl ['mnnmyc, uzpatens «Hosoro mytu» II. IlepueB Buumen
3aJaqy CBOETO XypHaia B OOpp0Oe ¢ YTHINTApHO-TIOSHTUBHUCTCKAM MHPOBO33PECHUCM.
«MBI TOHSIH, — IUCAJI OH, — YTO OCMESHHBIM OTIIAMU MHCTHIIM3M €CTh €IMHCTBEHHBIN
IyTh K TBEPAOMY U CBETIIOMY NOHUMAHUIO MHUPA, KU3HHU U cebst...» .

OOpamieHre K BOCTOYHBIM MOTHBAaM B TBOPYECTBE SABIUIOCH HE 3HAKOM
MPUHAJIEKHOCTHA K KAKOMY-TO XYJIOKECTBEHHOMY HJIM JYXOBHOMY TE€YCHHIO, a (hOpPMOii
CaMOIIO3HAHHUS, IOCTUKEHHS CMBICIIA KU3HU, 1yXOBHOU OIIOPOA.

®opmupoBaHHe HOBOH (minocodckoil KOHIEMIMHM, HOBOM «PYCCKOW» HIeH
COIPOBOXKIATOCH U TpaHC(opMaruei xkaHPOBBIX (GOPM B PyCCKOH 033UHU PyOeKa BEKOB.
HezaBucumo OT NMpUHAUIEKHOCTH K TOW WM HMHOHM HIKOJE, TEUEHHUIO, HAIPaBICHUIO
PYCCKHE TO3THI 00paTHIINCh K JKaHPY JIMPHUYECKOi MOo3MBI, opMa KOTOpOil mo3BoIsiIa
HanOosee TOJIHO BBHIPa3UTh MHPOOLIYIICHHE TBOPLA, IEPeAaTh caMble COKPOBEHHBIC
MBICIIM U YyBCTBA.

OmHUAM W3 TEpPBHIX K KaHPY JMpudeckoit mosMer ooparmics K. /. baxemont (1867 -
1942), TOAT-CHMBOJHCT, B TBOpPYECTBE KOTOpPOro TeMa BocToka 3aHMMaeT ocoboe
MecTo.OmrylieHre NPU3PayHOCTH, HEMPOYHOCTH YEJIOBEYECKOTO OBITHS, MPEIuyBCTBHE
IPAAYIIUX KaTaKIM3MOB OTKPHIBAJIO IIO3TY BO3MOXKHOCTh TPHONM3UTECS K TaifHe
MOCTI)KEHUST HMHOOBITHA. IloMcku WIealbHOTO,AyXOBHON CYIIHOCTH BCEX SIBICHHH
SBHUJIMCH CBOEOOPA3HOM peakumueil 1mo3Ta Ha MaTEpUAIMCTHYECKH YIPOIICHHBIE OLECHKH
Ka3aBIIerocsi 66CKOHEYHO CIIOXKHBIM Mupa. OOpamniasch K «BOCTOUHON myapoctuy, K. .
BanpMOHT aKkmeHTHpyeT BHUMaHHE Ha MHTYWTHBHBIX MOMEHTaX IMO3HAHHUSA, C KOTOPBIMU
CBSI3aHbI MOTHBBI OCJIETIIICHUS, 03apeHHs, U30paHHUYECTBA, YTO, B CBOIO OYEpE/lb, JISKUT
B OCHOBECHMBOJIUCTCKON MOJAENH «XYyJOKHHK — TBOPYECTBO — HUCKycCTBO». IIpu 3TOM
JUISL TIO3Ta-CUMBOJIMCTA 00pa3 XyIOXKHHUKa-Teypra IpU3BaH MO03HATh TaiiHy MHpa U HaWTH
TapMOHHUIO  4Yepe3 CBO€, BHYTPEHHEE  MHUPOINOCTIDKEHHE, MHUPOIEpPEKUBAHUE,
peanu3oBaHHOE B TBOpUYECKOM akTe. BocTounsle uaeu B no33uu K. bansmonTa koHma 90-
x 1r. XIX B.:ocBOOOXIeHHWe xymu U3 IuieHa CaHcapbl W ciausHHE ¢ AOGCOIIOTOM

MIlanomnukosa, JI. B. Teprucmuiii nymy Kpacomer / JI. B. Illanomsnkosa. — M., 2001. C. 139.

2Cymupros, U. C. «Bcé eudemv, 6¢é nonsime...». 3anad u Bocmox Maxcumunuana Borowuna / V. C. CMHDHOB.
—-M.,, 1985. C. 175.

“*Maxnuna, C. T., HoBukos, A. W. Pycckas unocogpus u xydoocecmeennas kymmypa Poccuu / C. T.
Maxnuna, A. Y. HoBukos. — CII6., 1999. C. 178.
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(moctmxenne HupBasbI), WUIFO30PHOCTh OBITHS, YHHBEpCaJbHas IEIOCTHOCTh
MIPOTUBONOJNOXKHOCTEH, uness Benukoit IlycToTel, uzaes peWHKapHaUuMu W T.O. —
MPEJIOMIIAIOTCST  4epe3 NPH3MYy CO3HAaHHSA I103Ta-CHMBOJINCTA, TpPaHCHOPMHPYSICH U
OTIpEeZIeTsIs CBOCOOpa3hue KAaTETOPHHA «BPEMEHH», «BEUHOCTH», «KPACOTBI», «CTAaTUKU H
JVUHAMHKI». Bpemsi ocMbIciseTcskak OOBEKTHBHAs 3aKOHOMEPHOCTb, HaxXOZsIIas CBOE
HENpEephIBHOE CTAHOBJIEHHE M pa3BomowmeHue. B mossum K. baneMonTa kateropuu
BPEMEHUIIPOTUBOCTOMTBEYHOCTh,  HENOABI)KHAsE W oxHooOpasHass B CBOEH
6eckoneuHocTH. TakuM 00pa3oM, «CTaTHKa» MPOCHUPYETCS B BEYHOCTh, & «IHMHAMHKa»
OKa3bIBaeTCsA BPEMEHHOI Karteropuel. «Kpacora» /it mosta — ujeaibHOE HA4ano ObITHS
BHe »THYeckoi ompeaeneHHocTu. Ocmbicnenue K. banbMoHTOM BOCTOUHBIX HIEH U
00pa3oB B paMKax CUMBOJIMCTCKHX YCTaHOBOK CIIOCOOCTBYET YTOUHEHHIO ¥ PaCIIMPEHHIO
pemaeMbIx UM 3creTHdeckux 3amad. OpgHako s K. bambMoHTa BOCTOYHBIE HAeH
KOHLETIMPYIOT ¥ WHIWBHAYalbHOC MHPOBHJICHHE I103Ta, OCHOBAHHOE Ha JINYHOCTHOM
TPAarn4ecKOM MEPSKUBAHUN «MHTa-ObITH». MHI —3HaK BEYHOCTH, ONOCPEIOBaHHBIN
CYOBEKTHBHOCTBIO IYIIEBHOTO COCTOSHHMS MO3Ta, POXICHHOW B MOMEHT TBOPYECTBA.
OnHUM ©3 JOMHMHHUPYIOIIMX JICHTMOTHBOB B TBOPYECTBE IM03TA CTAHOBUTCS MOTHB
«THIMHBI», BKIIOYAIOMMA B cebs clokHOe aMmOuBajeHTHOe conepkanue. C ogHOM
CTOpPOHBI, «THIMMHA»—«3TO BEYHBIH MOKOW, PAaBHO3HAYHBIN CMEPTH, HEOBITHIO», WIH
I/IHO6I>ITI/IIO, HUPpPCaIbHOCTU: MOTUBKTHULIMHBD) PCATU3YCTCSA B TOHATHAX «HEMOTEI»,
«0e33Byunsa», «MepTBeHHOro Imokos». C apyroit cropoHbL«THIIMHA» MOITHUECKU
OCMBICIISIeTC. KaK KOCMHUYECKOE «BCEMHUPHOE MOJYaHHE», KOTOpOe HEeOoOXOaUMO
«YyCJIbIIIATh» BHYTPEHHUM CJIIyXOM, COCAMHUBLIUCH C «BeIUKUM HCTOYHHUKOM)). 3[[60])
«THUIIHMHA) —HE TOJIBKO COCTOSHHE NMPUPOJBI, «IbIXaHHE KOCMOCa» B HEH, HO eIle U HeKoe
JYIIEBHOE OTKPOBEHHME JUIA JIMPUYECKOTO Tepos. YCIBIIIABIIMK «TOJIOC MOJYaHHS»
obpertaeT BhIciIyio cBoOoay. Takoe ocmbicienue K. babMOHTOM «THIIMHBI»Y CBA3AHO C
€ro yBJCYEHHWEM JAPEBHUMH HMHIAMHCKMMHU YNaHUIIAJAaMH ¥ HX HCTOJIKOBAaHHEM B
teocoduu E. braBatckoii.

ITyTh K NOCTMXKEHHIO TaKOW «THUINMHBD» (rojoca MOJYaHMs) — O3TO MHyTh K
IlepBoucrounuky. B cratee «KampaepoHoBckass apama mauyHoctu» K. banbMoHT
3asBIsAET: «3eMHas OKM3Hb €CTh OTHNAJCHHE OT CBeTIoro [lepBOMCTOYHHUKAY,
ClJIe/IOBATENIbHO, BO3BpalleHne K [1epBOMCTOYHMKY BO3MOXKHO B JIpyroil ¢opme ObITHS,
MOUCKH KOTOPOM TEYypr BeET B MO33HH.

B omnom m3 panHuX cOGopHHMKOBIO3Ta («TwummHa. Jlupudeckue mosmse». 1897 1.)
CBOEOOpa3HO BOILIOTHJIMCH MOTHUBBI U 00pa3bl Bocroka. s K. Baasmonra Uumus —
«cTpaHa MeuTbl, CHMBOJI CBSIIEHHBIX 3€MHBIX obmteneity. «Brops 3aBetam ['oTambi»,
MO3T MUcal: «S aymaro, 94TO WMHIMKMCKAs MYAPOCTb BKIIOYaeT B ceOs BCE OTTEHKH
JIOCTYIIHOW 4eNOBEKYy MYJApPOCTH, MHOrOrpaHHOCTb MHauiickoro YMa Heucuepmnaema...
Wupusa 3akoH4eHHas B cBoux odepTaHusx Ctpana Meiciu, a B Mbiciu ects 1 Meutay. C
nomombto npogeccopa C.®. Onprendypra K. bansmonT nepesén npambl Kamunacer u
«Kuznp Bynner» Amsarxomn™®. He CIly4allHO TEepBOW JIMPHYECKOH I03Me COOpHHKa
«MepTBble KOpabnm» mnpeanocian snurpad, B3saTeid «M3 Wunwmiickoit Myapoctu»:
«[Ipexxge dem mymia HaWIeT BO3MOXHOCTb IOCTHTaTh, W JEP3HET NPHUIIOMHHATH, OHA
JIOJDKHA COETUHHTHCS ¢ besmonBHBIM [naromom, — u Torma ajisl BHYTPEHHETO CIyXa
6yzer ropoputh I'omoc Momuanns» BansMonT™. Drmrpad 3amaer nieiHylo TeMaTHKY

“Bansmont, K. AmBarxoura. JKusHe Byoowt / K. banemont. — M., 1990. C. 12.
YBansmont, K. J. Cobpanue couunenuii ¢ deyx momax. T. 1./ K. JI. BansMont. — M., Moxaiick — Teppa, 1994.
C. 134.
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JUPUIECKON TOAMBI, KOTOPYI0 MOXHO 00O3HAYHTH KaK «Io3Hail cebs B AOcoiroTe o
nproOIUIIbes K Benmukomy». B 0cHOBE T09MBI — MONCK IyTH NPHOOLIEHHS, KOTOPBIH, HA
NEepBBIA B3IJIAN, IIOYTH TOXKISCTBEHEH IIyTH OCBOOOXKIEHHS MAyIIH M CIHAHHA C
AbcomoroM (OpaxMaH) B HHIO-OYATUIACKOH PEIUTHO3HON (HHITOCO(DIH.

Jlmpuueckue moomel K. baasMoHTa 00BeIMHSICT U CHMBONHYIECKHN 00pa3 ITyCTHIHU.
ApXETHIT IyCTBIHM TPAAWLHUOHHO CBS3aH C MOTHBOM CTPaHHHYECTBA U JyXOBHOIO
noucka. /[ poMaHTHYECKOH TpaJuLMU B LEJNOM U JUIS PYCCKHX IO3TOB-POMAHTUKOB, B
YacTHOCTH, 00pa3 MYCTBIHM — HE TOJIBKO Mei3ax, OH 00JaJaeT MHOTOMEpPHOCTBIO
CHUMBOJIMUYECKOTO NMPOCTPAHCTBA U COOTHOCHUTCS C MEPEKUBAHUSAMH JINPUYECKOTO Tepos.
OTy Tpamunuio B Hayaje BeKa HauOojee TIIOJIHO HacleayeT CHMBOJIM3M. B.M.
JKupmyHckuii cunTal, 4To HacleaAue eBpPONeHCKUX U PYCCKUX POMAHTUKOB HCIIOIb3YeTCs
CUMBOJHCTAMH B  KayecTBe HACATMCTHUECKUX  HUACH, IMPOTUBONOCTABISIEMBIX
rOCIOJCTBYIOMEMY B pycckoii muteparype XIX Bexapeammsmy . EcTecTBeHHO, UTO
BanbMOHT Kak MO3T-CUMBOJMCT BOCIPHHHMMAET pPOMAHTUYECKYIO TpPAAHMLUIO, a
MIEpSKUBAHUE CBOCH CyAbOBI KaK POMAaHTHYECKON KOJIM3HH OOYCIOBHIIO IO3THYECKOE
camoonpeneneHne mosta. OOpa3 mycThIHM B THo3Max amOuBaneHTeH. B «MepTBbix
KOpabisax» «Oesble MyCThIHM MPOTUBONIOCTABIEHBI (IBETYIIEH CTpaHe», B KOTOPYIO TaKk
KAXKIYT MOMACTh ITYTEHIECTBEHHUKH, KOTOPBIM «CKYYHBI INPEIEbl POJUMBIX IOJeH, /
W3BenaHHBIX AyM U KenaHmi» . besnymHbIi MUp IyCTBIHM COHHOM HE OTILyCKaeT
nyTHHKOB: «M BeTana 6enoro Tommoi / CHEroB i JTbAUCTHIX TIBI6 rpoMagay .

Cpean TpeaIIecTBEHHUKOB CHMBOJHUCTBI 0oco0o mouutanu O.JM. TrotueBa, oT
kotoporo K. BambMoHT Hacnenyer oOpa3 MoidaauBoro, Hemoro BocToka M MOTHB
MOJTYaHUsI, 4TO MOATBEpKAaeT snurpad mosmel. OOpa3 «Oeyol MyCThIHW» B KOHTEKCTE
MTOSMBI TIPENICTaeT KaK CUACTIHMBAs CTPaHa, KyJa CTPEMATCS IYTHHKH, YTOOBI «HOBBIC
TalHbBD» OTKPBITh. KOHTpAcT ycuiIMBaeT NpOTUBONOCTaBICHUE MOpSl M MyCThIHU. BogHas
CTHXUSI TPOTHBOIIOCTABISIETCS ITyCTHIHA-OCTPOBY, KOTOPHIH B BOOOpPaXKCHUH ITyTHHKOB
«kpacuB, HeOBIKAM, / OKOBaH IUICHUTEIEHBIM 3p0eM»® [1, c. 135]. Caenys
POMaHTHYECKOMY KaHOHY JABOEMHUpPHS, «CKYUHBIE TNpeaeiabl POIUMBIX IOJIEH»
MIPOTUBOIIOCTABJICHbI HEU3BEJAHHON «IIBETYIIEH CTpaHe».

Bocroynas kyneTypa mpuBiekanga balbMOHTa-CHMBOJMCTAa CBOMM CTPEMIIEHHEM K
«MHUCTHYECKOMY» MOCTIDKEHHIO BEJIMKOTO TAWHCTBA MUPA U OJHOBPEMEHHO TIOHIMaHUEM
TOTO, YTO «MHUp CJIEAYeT HE H3ydaTb, a IEPEXKHBATh B IIPOLECCE HEMNOCPEICTBEHHOI'O
y4acTHsd B €ro OBITHM, B MHTYUTHBHOM IIOCTHXXEHHH €ro IeHHOCTH». OIHAKO MMEHHO
BOCTOYHAs HJES «IIEPeXKMBAHUSA MHpaA B MPOLECCE HEMOCPEACTBEHHOI'O y4acTHA B €ro
ObITHH» B TBOpuYeckoM co3HaHuM K. bampmMoHTa mTpm BHEIIHEM COBMNAACHHUH C
JOKTPUHAMH WHAyM3Ma BHYTpeHHE TpaHchopmupyercs. Ha mporsskeHHMHM Bcero
MIOBECTBOBAHUS JIMPUYECKUI Tepoil mblTaeTcss mocthub «Benmkoe Huuto», uTOOEI
MIPUOOIINTECST K MUPOBOIT KocMuueckol aymie (o0pas, Bocxoasmuii k punocopun B.C.
ConosseBa — Codusi, MupoBas nyma, Beunast JKeHCTBEHHOCTD U T.JI.).

S Kupmynckuit, B. M. I'eme 6 pyccxoii iumepamype / B. M. Kupmyrckuii. — M., 1882. C. 449.

YBansmont, K. [T, Cobpanue couunenuii ¢ deyx momax. T. 1./ K. JI. Bansmont. — M., Moxaiick — Teppa, 1994.
C. 135.

"Tam sxe. C. 138.

Tam xe. C. 135.

OBansmont, K. JI. Copanue couunenuii ¢ dgyx momax. T. 1./ K. JI. BansMont. — M., Mosxaiick — Teppa, 1994.
C. 135.
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CumBon Bemnkoro HudTo BOCXOIWT K KHTAMCKOM MHUCTHYECKOW uaee Bemmkoi
IIycToThI: 1IETh BCETO JKMBOTO, B IIEPBYIO OYepedb, YEIOBEKa —IOCTHYD «ITYCTOTY»,
«ITyCTOTHOCTBY, «HECYOCTaHIIHOHAIEHOCTEY, «HIUTIO30PHOCTDY, OTCYTCTBHUE
COOCTBEHHOW HE3aBUCHMOM CYIITHOCTH «BCEX BEIIEH U SBICHUIN», BCEro (PeHOMEHAIHHOTO
— BHCIIHUX OOBEKTOB, <OKMBBIX CYIIECTBY», «CBOEH COOCTBEHHOI NPHUPOABI», a TaKXKe
«ITyCTOTHOCTB» camoii  «myctoTe» (Kommosa E.B.). Jlupumdeckoe «si» mo3Ta
TpaHchopMupyeTcs B TodMe «MepTBble KopaOiam» B JUpUYECKOe «Mbl» — Tak K.
banbMoHT moguepkuBaeT OOIIHOCTH TEX, JJI KOro MOCTH)XXKEeHHe Bricuiero siBuseTcs
cMbIcioM ObiTHA. OTKPBIBATENIM «HOBBIX TaiH» ycrpemiysitorces B Ilycrory, Tynma, rae
«MaHAT 3apHUIBY H <«IPa3HAT CBOOOJHBIC U O6pa3z Ilomoca nanexoro
acCOLIMUPYETCS C KPacUBBIM, HEIBIKUMBIM, OKOBAaHHBIM IUICHUTEIbHBIM 3HOEM
OCTPOBOM, O KOTOPOM CTPaHHHKAM «BeTep OC3TOMHBIN MICHYI B nonycne>>22.

B BocTOUHOH Tpaguuuu (B 9acTHOCTH, B OyAmu3Me) UellOBEUECKas CYITHOCTh HE
OTrpaHMYEHa OT MHUpA, PACTBOPCHA B HEM, W YEIIOBEK HE MBICIUT ceOs OTIENBHO OT
obmero. [lpuasarue K. bampmoHTOM Takoil memoctHOcTH He OesycnmoBHO. C omHOIM
CTOPOHBI, OH CTPAacTHO, CaM03a0BEHHO, ITOAYAC >KEPTBEHHO HWIIET BCESAMHOTO Hadaja
(ITepBoucToynmk, «BcemMHpHOE 51»), ¢ APYrodl CTOPOHBI — YTBEPXKIACT HPHOPHUTET
JUYHOCTHOTO Hadaja ¥ THITaeTcss O0OOCHOBATH PaBHOBEIHKOCTh O0OMX. DTOT TOUCK
OTpeNeNii CBOCOOpa3nue KATeropHid «BpEeMs» — «BEUHOCThY» B JHMPHUUECKUX mosmax K.
baneMoHTa, re BEYHOCTH €CTh MycToTa. OJHAKO CMBICIOBOE HAINOJHEHHE KaTErOpHH
IIyCTOTBl OCYILIECTBJIACTCS B TEKCTE C TOYKU 3PEHHS HE BOCTOYHOH, a €BPOIECHCKOU
TpamulMd, T.C. IYCTOTa OIHOOOpa3Ha, Oe3xkM3HCHHA u craTuuHa. CHMBOJIOM €e
HEU3MEHHOCTH SIBJIsieTcsl 00pa3 KoJiblla, Kpyra, 3aMKHYTOTO mpocTpaHcTBa: «Hax HUMEH
Tyuyn TemHble, / [log HHMH TIYOB Bom,l»23; «B TeMHOTE MMIUIMOHBI TeHEH /
[orpebansHBIM  UAYT XOpOBO,I[OM>>24. Ecmu B xynmprype Boctoka kpyr (komeco)
CHUMBOJIM3HPYET BpeMsi OBITHS YeJOBEKa,BHIXO] B BedHOCTh — pa3phbIB MOBTOPSIEMOCTH
MOCTOSIHHOTO CTAaHOBIICHUs (00pa3 Koyblla — 3TO W JAWHAMUKA, ABIDKCHHE 10 KPYyTy, U
CTaTHKa, TOBTOPSEMOCTh), TO B JHpHUecKuX modMax K. BampMoHTa Kpyr BeYHOCTH —
CTaTHKa B €€ 0ECKOHEYHOCTH.

IIpocTpaHCTBEHHBIM BOILIOIIEHHEM «BEYHOCTH» CTAHOBUTCS 00pa3 «IIyCTHIHM» KaK
MaTepUaIU30BaHHOW IIyCTOTHI. YCWIMBAIOT BIIEUATJICHUE «BCEMUPHOW» IIyCTOTHI
SMOIMOHAIEHO-OKpAIlIeHHBIE MUTETHI: yCThIHS COHHAs, HeMble Hebeca, riryxas monsHa,
MpaK TITyOOKHH, MEepTBasl THIIMHA, KECTOKas MycTOTa. MIUII03UI0 BEUHOTO CTPEMIICHHUS
4enoBeKa K «HEBEIOMOH 3eMie»’”, MoucKa «pasHBIX JOPOT K cuacThion’® NEPESAIOT
CHUMBOJIMYECKHE O0pa3bl «MOPCKOH IyCTBIHU COHHOI», «CKJINBI ITYCTHIHHBIX HeOec»,
«OecrpeieNlbHOCTh  MEPTBBIX HeOec». BedHOCThb-TyCTBIHS B CBOEH NENbHOCTH U
CaMOJI0CTaTOYHOCTH «OectiioaHay 0e3 uelloBeKa-TBopIia.

Ho, ¢ ngpyroii cropoHel, HUMEHHO ¢ BeuHOCTbIO CBSI3aHO MpPEACTABICHHE O
Kpacore:00pa3 Ilycteinu B mmpnueckux nosmax K. bansmonTa amOuBanenten. [TycToins
— 3TO MJEal W NPHUIOT KPacoThl B €€ NEePBO3AAHHOCTU: «ITO KOJIOKOJ TynuT, / Jomrum

2Tam xe.
2Tam xe.
ZTam xe. C. 189.
%Tam xe. C. 206.
BTam xe. C. 191.
BTam sxe. C. 206.
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yJOM Cepaiy MCTHT / 3a rpexoBHbIe MeuThl / VICKaKeHHOH KpacoTh»’ ; «Bbl — IHIIb
mpax OT pacTONTaHWsA YyOWTOU KpaCOTLI>>28.HGI/ISMCHHHMI/I atpubyramu IlycTeiHN
craroBsitcs Jlyna, Hebeca, JIasyps, Cynp0a.

Jlnanexktideckass aHTHHOMHUS TIPEXOAAIIET0 M BEYHOTO peaau3yeTcss depe3
OTIMIO3UINIO «BEYHOCTH» — «BpeMs». [IOHATHE «BPEMEHM» COMPSTAECTCsl C IUIOCKOCTBHIO
3eMHOro Mmupa. OJHAKO «BpeMs» €CTb KpYyr, HO KpYr YK€ B HHIO-OyIIHHCKOM
MIOHUMaHUU — BpEeMsl HENPEpHIBHOTO CTAHOBJICHMSA U pasBorutomieHus: «M pas B romy,
eaHHCT%gHHLIﬁ, / 3a rpaHbIO MEPTBBIX BOA, / 3a JOBIMKOIO TaWHCTBEHHOW / YMmepiiee
KHUBET» .

Jlupuueckuii repoit K. banemonra Bo Bpemenu tak >xe morepsiH, kak u B Beunocru.
«Bpems» — 00beKTHBHAsI TAaHHOCTb, M YEJIOBEK M3 CYyOBEKTa IpeBpalacTcsi B 00bEKT,
Tepsisi TMPH 3TOM JHYHOCTHOe Havano. C 3TOM TOYKM 3peHus ocoboe 3HaueHHWe B
nostuueckoM Mmupe K. banbMoHTa mMeeT rpaHuna MeKJy BEYHOCTbIO U BPEMEHEM —
«MHUT», «MTHOBEHHE». MHMOIETHOCTb, OBICTPOTEYHOCTh JUIL II03TAa KaTErOpHH
¢unocockue. YenoBek CyIIECTBYET TONBKO B JAHHOE MIHOBEHbE M TOJNBKO B MHT
CIMHBIH BBIABISACTCA OC3rpaHMYHAs IIOJHOTa ero ObITHA: «S OTKporock Tebe B
HEOXHIAHHBI MuT...»", «UTO JKH3HBIO Ka3aioCh, TO CHOM IIPOHECIOCH...» ..
MetadopruiecKiM BBIPRKCHHEM «MTHOBEHHS» SIBISETCS CHMBOJ MOCTa, Onaromaps
KOTOpOMY aKTyalu3upyeTcs pojb IModTa-u3dpaHHuKa: «S xorenm ot cepaua k HeOy
nepeOpoCUTh CBETIIBINA / MOCT...» . MHT ecTh 3HaK, HaMeK Ha TO, YTO €CTh BEYHOCTb,
MPOSIBIISIFOILMICS. TOJILKO 4epe3 ONOCPEZOBAaHHOE B CBOEH CYOBEKTUBHOCTH IYIIEBHOE
COCTOSIHHE XYJOXKHHKA, KOTOpOE, B CBOIO OdYepe/b, POXKIAeTcd U3 BIEYATICHHUSA OT
BEIIHOTO, 3eMHOro mupa: «be3 cioB, Ho, cnarasck B co3Byuusi cioB, / U3 cdep
He3eMHOro TyMaHa, / Ilocnermancs rojoc, kak 0yaro 0wl 30B, / Kak Oynro momiemmmid
CKBO3b O€37HY BEKOB / YTUXIIHU TOJIET yparaHa»33. Jnst K. baibMoHTa npoCTpaHCTBO
MFHOBEHHMS — 3TO Jylla 4YelOBEKa, a pealu3alus MIHOBEHHs — 3TO BO3MOXKHOCTb
TBOpUTh.  lIMeHHOTBOpYecTBO(IIMpPE —  KyJNbTypa) €CThb  «OCTAaHOBUBIIHECS,
«3arevariaeHHble MTHOBEHH». TOIBKO B TBOPUECTBE KaK BBIPAXKEHUH JyIIU BO3MOXHA Ta
n3HavyajlbHas TapMOHHUS, O KOTOpPOH Mmedrtaer 1modT: «Bce — B omHoM. Bee rmyboko u
nensHo»*; «Ho B yme y Te6st 3aropuTes poAHKK, / O3apEHHBINH HEraCHYIIM CBETOM» .
Meura BBICTyMaeT KaK TBOpYECKas CIIOCOOHOCTH, IO3BOJIAIONIAS] MOCTUTHYTH TaWHBI
ObITUSL («CTO3BYYHOCTH TOJIOCOBY», «DOraTcTBO M My3blKa L[BETOB») U CO31aTh
IBTePHATUBHBIM BBICUIHH JTUYHOCTHBIM MUP, PABHOBEIHUKHH 00BEKTUBHOMY, 36MHOMY.

Takum oOpa3om, cTaTh mpuUYacTHBIM K Beunoctu, KpacoTe B ee HIOCTacIXMOXKHO
TOJIBKO Yepe3 BHYTPEHHEE JIMYHOCTHOE MEPEKUBAHNE «MHUTA — BETHOCTH.

B CTPEMJICHUU OLIYTUTH IMOJIHOTY ObITHS B CIUHCTBE C MI/IpOM, IMO3HAaThb MHP Kak
caMoro ceost MO3TY OKa3bIBAIOTCA POACTBCHHBI 6yﬂHHﬁCKHC WU O NEPECCICHUN AYyII.

Z'Tam xe. C. 208.
ZTam xe. C. 209.
BTam xe. C. 190.
®Bansmont, K. JI. Copanue couunenuii ¢ deyx momax. T. 1./ K. JI. BansMonT. — M., Mosxaiick — Teppa, 1994.
C.212.
Tam xe. C. 213.
#2Tam xe. C. 194.
3B Tam xe. C. 212.
#Tam xe. C. 213.
Tam xe. C. 212.
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Opmnako y K. bampMoHTa uzest peMHKapHAMM IO CYIIECTBY HPOTHBOIOJIOKHA
BocTOUHOU Tpamummu. [lo mHIyHCTCKOW M OyIOMICKON TpaaWINU MepecesicHue ITyml —
3TO a0COIIOTHOE 3710, TaK KaK XM3Hb €CTh LIENb OCCKOHEYHBIX cTpagaHuil. [y mosTa-
CHMBOJIIICTAa TIEPECENICHNE TyII — 3TOOAHA M3 BO3MOXKHOCTEH OLIYTHTh MHOT00Opasue
OBITHS, HacTIaIWUThCS HE OIHOHM XKU3HBIO, a MHOrmMHu («!3 cdep HezemMHOro TymaHa, /
Toc/bImancs roioc...»>), mo3HaBas X B «GECKOHEYHOCTH CBOEH nymmy»: « B3opam
OTKpBLTACK NPH CBETe 3apHHuI, / UTO B HeGe eCTh TAlHbI, HO HET B HEM [PAHHI” .

[To3HaHMe M MMO3HAHHE «MHOT000PA3Us» KU3HU MPOMCXOAUT OMOCPEAOBAHHO, Yepe3
CHUMBOJBI, B KOTOPBIX, KaK B MHIe, BHJHA 3acThIBIIAs, Kak MHeH, kpacoTa. Ilo3nanue
MHpa yepe3 TBOPUYECKU NPeoOpakeHHOE NepeKHBaHKE €ro, XapakTepHoe il TTo3THUKH K.
BanbMOHTa, HE TOXIECTBEHHO TPAAULIMOHHOMY BOCTOYHOMY IOHHMAaHHIO IO3HAHUA
MHpa Kak «Ipolecca HENOCPEJCTBEHHOT0 y4acTHsi B ero ObITHM». B BoCTOYHOI
TPaANIMH O3HAONINH 1 TIO3HABAEMBI M3HAYAIFHO IPEIIOIaraloTcs Kak paBHOBEINKHE
COCTaBJIAIONIME eANHOro mporecca. [Ipn obmeM cTpeMiIeHHH K HEIOCTHOCTH B JIyIIe
oTAenbHON M30panHO# muuHoCcTH K. BanbMOHT akIeHTHPYET CyObeKT, YTO HENpHUEMIIEMO
IUII BOCTOYHON KyJibTypel. B. Bptocos roBopmi o cyosektuBHOCTH K. BameMoHTa Kak
CTEp)KHE €ro I033WH, HA3BaB «CAMBIM CYOBEKTHBHBIM MO3TOM, KAKOTO TOJIBKO 3HAJa
UCTOPHS HalleH TTO33UM.

Verneuenue K. banbmonTa ucropueii u dunocodueit Hapomos BocToka Hauo cBoe
oTpaxkeHHe B ero mod3uu. OJHAKO UIeH U 00pa3sl BOCTOUYHOU KYJIBTYPHI, MPETOMIISICH
CKBO3b  TBOPYECKOE CO3HAHHE  [OITA-CHMBOJHCTA, TOMYYAlOT HHOE, YacTo
TPOTHBOIIONOKHOE H3HAYATIBHOMY, CMBICIIOBOE HATIOTHEHHE.

IMomobHOe obparienne k Boctoky He Obu1o oTKphiTHEM K. BamsmonTa. OHO 11110 B
pycie obmero, rimodampHOTo It pydOexka XIX-XX BB. CTpeMIICHHS I10-HOBOMY
OCMBICJIUTH YCTPOHCTBO MHUPO3/IaHHMs, TPOOIEMy HAIMOHAIBHOTO CAMOCO3HAHHS, MEUTY O
HOBOM YHHMBEPCAIFHOM MHUpoOMNocTIKeHnH XX Beka. Ho BakHOI 0COOEHHOCTHIO
OpHeHTaJIbHOW TeMbl y banbMoHTa siBisiercst aOCONIOTHOE CHATHE HAIMOHAIBHBIX H
peNUruo3HbIX acrekToB. Boctok B mossum K. banbMoHTa opraHmyHO BOHCaH B
MPOCTPAHCTBO KYJIBTYPHI, TJIE MIPOUCXOIUT HPOLECC ITONCKA IIyTel MpeoOpakeHHusT MUpa
U CUMBOJIOB MUPOBOW TapMOHHH.
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GILGAMIS DESTANDI’NIN TURK EDEBIYATINDAKI
YANSIMALARI*
THE REFLECTIONS OF THE EPIC OF GILGAMESH ON
TURKISH LITERATURE

Ars. Gor. Sena KUCUK
Selcuk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii

Bilinen en eski yazili destan olan Gilgamis®, Sliimsiizliik arayismmin mitik temelini
olusturur. M.O. 1800’lerde yaziya gecen, fakat kokeni daha eskiye uzanan ve genis bir
yayilma gosteren bu Siimer destani, icerdigi derin anlamlar ve kurdugu tarihsel, mitolojik,
sosyal, psikolojik, estetik baglantilarla insanlik tarihinin basyapitlarindandir. Destana gore
Uruk kentinin hakimi olan Gilgamis tanrisal bir giice sahiptir ve halkin sikayeti {izerine
tanrilarin kendisine rakip olarak yarattiklari Enkidu’yu da yanina alarak o&liimsiizliik
arayigina ¢ikar. Dostu Enkidu’yu yitirmenin acisina katlanmak zorunda kaldigi bu zorlu
yolculugun/savagimm sonunda, Tufan’da sag kalmayr basarmus tek kisi olan
Utnapistim’den 6liimsiizligiin gizini 6grenerek, fakat buldugu 6liimsiizlik otunu yilana
kaptirarak eli bos doner.

Tarihselligi, 6zgiinligii, sanatsalligi ve temasiyla 6liimsiiz bir eser olan Gilgamis
Destan1 Tiirk edebiyatinda bir¢ok esere esin kaynagi olmustur. Gilgamis Destani iizerine
yazilmig ii¢ oyun, iki roman ve bir siir, incelememizin konusudur: Orhan Asena’nin
oyunu Tanrilar ve Insanlar (Gilgames) (1959), Melih Cevdet Anday’n siiri Oliimsiizliik
Ardinda Gilgamis (1981), Ayla Kutlu'nun romami Kadin Destan: (1994), Zeynep
Aver'nin oyunu Gilgamis (1996), Osman Tiirkay’m oyunu Oliimsiizliik Acist (1999) ve
Ozen Yula’nin romam Hayat Bir Kere (2000).

Gilgamug Destani, Ingiliz aragtirmact George Smith’in antik Ninive kentinde bulunan
Asurbanipal kiitiiphanesinden British Museum’a nakledilen Babil tabletleri iizerindeki
caligmalariyla 1862°de giin yliziine ¢ikmaya baglar. Daha sonra destanla ilgili yeni
verilere ulagilmis, destanin farkli versiyonlari ve bu arada Siimer kaynakli oldugu da
ortaya cikmustir. Gilgamis Destani’nin mitoloji ¢aginda Yakin Dogu’da yaygin olarak
bilindigi ve benimsendigi anlasiimaktadir. Destanin ilk yayimlanmasi Ingiliz arkeolog R.
Champell Thompson tarafindan 1930°da gergeklestirilmistir. (Kramer, 2002: 226-227)

"Bu bildiri, Selguk Universitesi Bilimsel Arastirma Projeleri Koordinatérliigiince 11701739 numarah proje
kapsaminda desteklenmistir.
?Bildiride, Gilgames seklinde gecen kahraman isimleri disinda Gilganus sekli benimsenmistir.
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Babillilerin, daginik pargalar halindeki Siimer malzemesini estetize ederek biitlinliik
gosteren Ozgilin bir eser olarak ortaya koyduklari Gilgamis Destani, temel metinlerin
onceli ve cagdasi metinlerin sanatsal yonden 6nde geleni olmak bakimimndan 6nemli ve
Oliimsiiz bir eserdir. Eserin 6nemi, kaynaklik olusturmasiyla ve kendi donemiyle sinirli
kalmaz; bir sorunsal olarak insan hayatini konu almasi, eserin evrensel bir nitelik
kazanmasimi ve her donemde gecerliligini korumasini saglamistir: “Destan farkl
cografyalardaki, farkli kiiltlirler arasindaki yakinhigi anlamaya ve insanligin ortak
noktalarini tesbite en elverisli bir metin olma 6zelligine sahiptir.” (Enginiin, 2000: 232)

Destanin yayginlik kazanmasi, Babil eserlerinde genellikle sahneye insanlar yerine
soyut Kkisiliklerin, tanrilarin ¢ikmasina, insanlarin bu eserlerde olayin gerektirdigi
kadariyla silik bir figiir olarak kalmalarina kargilik Gilgamig Destani’nin kahramaninin
“seven ve nefret eden, aglayan ve neselenen, didinen ve bitkin diigen, umut eden ve
umutsuzluga diisen” (Kramer, 2002: 228) insan olmasi, iigte ikisi tanr1 olmasina ragmen
insan tarafinin 6ne ¢ikmasidir. Tanrilara arka planda ve dramatik eylemin gerektirdigi
kadar yer verilir. Destanda islenen arayis, tutku ve acilar her donem icin gecerli insanlik
durumlaridir. Bu yoniiyle eser, “zaman ve uzam sinirlarini asan” (Kramer, 2002: 228) bir
niteliktedir.

Destanin 10 1250’lere ait son yazmasinda Uruk surunun kurucusu olarak tanitilan
Gilgamis’in tarihi kisiligine dikkat c¢ekilir. Adma destan yazilan Gilgamis, Tufan’dan
sonra, Dicle ile Firat arasinda yer alan ve Basra Korfezi’nin kuzeyine, bugiinkii Bagdat’a
kadar uzanan bir iilke olan Uruk’u yoneten ikinci hanedan sayilan Erek hanedanimin
besinci kralidir. MO 2650’lerde (Bottero, 2005: 23) yiiz yirmi yil iktidarda kaldig: ileri
siriilmektedir. (Hooke, 2002: 60-61) Siimerler, MO 2050°de siyaseten yikilmuslardir.

Gilgamis Destani 6zetle soyledir:

Uruk kent-devletinin hakimi Gilgamis, tigte iki tanri, licte bir 6liimlii kani tasiyan,
karsisinda hi¢ kimsenin duramadigi gii¢lii ve zorba bir kraldir. Kendini herkesin iistiinde
ve her seye muktedir gérmesine yol agan bu giicii, onuru ayaklar altina alinan halkin onu
tanrilara sikayet etmelerine yol agar. Bunun iizerine ana tanriga Aruru, Gilgamis’a rakip
olarak c¢amurdan, yabani hayvan giiciinde, insani =zaaflardan wuzak Enkidu’yu
bi¢imlendirir. Enkidu’nun giicliniin kirilmasi ve insan tarafinin ortaya ¢ikmasi igin bir
fahige devreye girer.

Gilgamig’la Enkidu’nun merakla beklenen karsilasmalari, iki T{stiin insanin
dostluguyla sonuglanir. Bundan sonra Gilgamis, giicline dostu Enkidu’nun giiclinii de
katmis olmanin verdigi giivenle daha biiyilk basarilara imza atmay1 hedefler. Once,
“filkedeki tiim kotiiliigii kovmak™ amaciyla olaganiistii bir yaratik olarak ¢izilen ormanin
bekgisi Huvava’y: dldiiriip sedir agaglarini kesmeyi tasarlar. Ormani iyi bilen Enkidu, bu
isin imkansizligim1 ve tehlikesini anlatmaya ¢alisirsa da Gilgamig’t kararindan
vazgeciremez. Giines tanrist Samas’in yardimi, Uruk zanaatkarlariin yaptigi silahlar ve
Enkidu’nun giicii sayesinde bu amacina ulasir.

Ardindan, kendisine 4sik olan tanrica Istar’m askini kiistahca reddetmesiyle
iizerlerine salinan goklerin bogasini da dldiiriirler. Tanrilar, Huvava ve goklerin bogasinin
oldiiriilmesine karsilik Enkidu’nun canini alirlar.

Enkidu’nun 6liimii karsisinda caresiz kalan ve bir giin kendisinin de ayni sona yazgili
oldugu gercegini kavrayan Gilgamis’in goziinde her sey anlamini yitirir. Eski
kahramanliklariyla avunamaz; Oliimsiizliigii arzular. Bu amagcla, tufandan &nce
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Suruppak’1 yoneten, bilge ve dindar kisiligiyle taninan ve tufandan sag ¢ikmay1 basararak
Olimsiizliige eren tek kisi olan Utnapistim’i bulmaya azmeder.

Gilgamis, Utnapistim’e ulagmak i¢in gbze aldig1 uzun ve zorlu yolculugun ilk engeli
olan akrep adamin bekledigi ve o giine kadar kimsenin asamadigt Masnu dagini asar.
Oliim denizine ulastiginda bira-kadin olarak gecen tanrica Siduri ile karsilasir. Herkes
gibi o da Gilgamis’a 6liim denizini yalnizca Samas’in gecebilecegini ihtar eder, hayattan
zevk almasmi Ogiitler. Ama Gilgamig’t yolundan ¢eviremez. Kiyida Utnapistim’in
kayikeist Ursanabi ile karsilasan Gilgamis, ondan, kendisini kiyiya gegirmesini ister.
Ursanabi, 6lim denizinin sularmin iizerlerine sigramamast i¢in her birini bir kez
kullanacagr altmis gez (dirsekten orta parmagin ucuna eski bir uzunluk o6lgiisii)
uzunlugunda yiiz yirmi kiirek yapmasini sdyler. Sdyleneni yapan Gilgamis, bitkin bir
halde Utnapistim’e vardiginda ondan, tufanin ve bilgelik tanris1 Ea’nin &giidilyle insa
ettigi gemi sayesinde kurtulmasinin dykiisiinii dinler. Oliimsiizliigiin tanrilarin ayricaligi
oldugu gercegini bir de ondan duyar, 6limsiizligili, ona tanrilarin bagisladigini 6grenir.

Utnapistim, ebedi uyku olarak tanimladig1 dliime karsi koymak isteyen Gilgamis’in,
uykuya bile karsi koyamayacagini gostererek son umudunu da kirar. Bundan sonra
kahramanin yenilgiyi kabullenmekten ve Uruk’a donmekten baska yapacagi bir sey
kalmaz. Utnapistim, karisiin 1srartyla, asilmaz engelleri asarak kendisine ulasan
Gilgamis’a, ¢abalarmin karsiligi olarak genglik otunun yerini sdyler. Denize dalarak
bitkiyi ¢ikaran Gilgamis, yikanmak i¢in suya girdiginde otun ¢igeginin kokusunu alan
yilan onu alir, geride degistirdigi eski derisi kalir. Biitin umudunu yitiren Gilgamus,
biiyiik bir hayal kiriklig1 i¢inde iilkesine geri doner.

Burada sona eren destana, Stimerce “Gilgamis ile Huluppu Agac1” mitosunun devami
olan “Gilgamus, Enkidu ve Oliiler Diyar1” baslikli siirin aynen aktarimindan ibaret olan on
ikinci kisim da, ayr1 bir boliim olarak eklenmistir. Bu boliimde Enkidu, Gilgamis’in yer
altina disiirdiigi pukku (davul) ve mikku (tokmak)’yu almak i¢in 6liiler diyarma iner.
Fakat Gilgamis’in uyarilarint g6z ardi edip yer alti diinyasinin kurallarini ihlal edince
orada alikonur. Bundan biiyiik iizlintii duyan Gilgamis, dostunu kurtarmak i¢in tanrilara
basvurur. Ea’nin talimatiyla Nergal, yerin kabugunda Enkidu’nun ruhunun ¢ikabilecegi
bir delik agar. Gilgamis, Enkidu’nun yeryiiziine ¢ikan ruhuyla yer alti iilkesi hakkinda
konusur. Enkidu’nun anlattiklart Gilgamis’1 aglatir. (Kramer, 2001: 66-80; Kramer, 2002:
226-246; Hooke, 2002: 44-47, 60-69)

Gilgamis’la ilgili daha sonra iiretilen efsanelerde kahraman, 6ldiikten sonra yer alti
aleminde en yiiksek mevkie ulagir, glines tanris1 Samag’in vekili olarak oliiler
mahkemesinin bagyargi¢ligini yapar. (Landsberger, 1993: 16)

Olay gelisimi dramatik 6lgiilere uygun olan destanin trajik boyutu, tanrilarla insanlar
arasinda bulunan kahramanin, 6liimii diger insanlar gibi kolayca kabullenememesi, ama
tanrilar gibi de 6liimsiiz olmamasindan; dliimlii kaderine kars1 koymasindan kaynaklanir.
Gilgamis’mn, askim geri cevirdigi tanriga Istar’i karsisina almasi da olay gelisimini
saglayan diger bir trajik unsurdur. Eserde hirs ve entrikanin hakim oldugu tanrisal diizene
kars1 ironik yaklasimlar s6z konusudur. Buna karsilik Gilgamig’in yol gostericisi ve
koruyucusu giines tanris1 Samas saygin bir konumda ¢izilir. Tanrilarla insanlarin karsi
karsiya getirildigi destanda insanlar yiiceltilir. Gilgamis’in kisilik degisimi de dikkate
deger bir siire¢ olarak yansir. Destanin basinda bir zorba olan, devaminda bir kahramana
doniisen Gilgamis, destanin sonunda bilgelige ulasir. Diger kisiler destanda yalnizca
iistlendikleri islevin gerektirdigi kadar yer alirlar. Tkinci énemli kahraman konumundaki
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Enkidu’nun, kendisini birlikte yasadigi hayvanlardan, bir anlamda tabiattan kopararak
kendisine 6liim getiren uygar yasama geciren fahiseye lanet okutan drami da Gilgamis’in
Oykiisii i¢in tamamlayici bir unsur olmaktan 6te gegmez. (Landsberger, 1993: 15-17)

Destan Tiirkgeye ilk kez 1942’de Muzaffer Ramazanoglu tarafindan Dr. Albert
Schoot’un Almanca eserinin ve O. Prof. Landsberger’in katkilartyla ¢evrilmistir. (Kurgan,
1943: 364-365)

Orhan Asena’nin dért perdeden olusan oyunu Tanrilar ve Insanlar (Gilgames)
(1959), ilk kez 3 Aralik 1954’te Devlet Tiyatrosu’nda oynanmis, 1959°da bastlmistir.
Eser, halki adina zalim hiikiimdar En-Me-Kar’a ve tanrilara karsi gelen, bu yiizden
tanrilar tarafindan cezalandirilmak istenen Gilgames’in, i¢indeki “hiz”’dan hareketle
tanrilarin gizini 6grenmek iizere ¢iktig1 zorlu yolculuk ve bu yolculugun sonunda vardigi
nokta iizerine kurulmustur. Yolculuk sirasinda en yakin dostu Enkidu’yu yitirmesi {izerine
icine diistiigli derin umutsuzluk ve Kor’iin israrlt telkinleriyle 6liimsiizlik tutkusuna
kapilan Gilgames, amacina ulagsmak icin, bu sirr1 bilen tek kisi olan Utnapistim’e gider.
Ondan, kendisinin, dliimsiizliige erismek i¢in tanrilarin yaninda yer alarak insanlara
ihanet ettigini, sirrint kimseye soylememek karsiliginda o6liimsiiz oldugunu 6grenince
boyle onursuz bir Sliimsiizligii istemedigini soyleyerek oliimii arzular. Asik oldugu
Tanriga Istar’in yakiciliginda yok olmak iizere ona sarilir. Fakat tanrilar onu, dldiirmek
yerine korkung bir yaratiga doniistiirerek Oliimsiiz kilarlar. Yazar, Gilgames’in
basarisizlikla sonuglanan seriivenini, Utnapistim’in agzindan: “Bir giin gelecek karicigim
insanlar Tanrilara degil, Gilgames’lere inanacak. Iste o giin Gilgames’in burada yitirdigi
bu savas bosuna olmayacak.” (Asena, 1983: 62) sozleriyle degerlendirir.

Orhan Asena, Gilgamig Destani’nin temel epizotlarina bagl kalmakla birlikte destana
yeni bir bakis agisi getirerek 6zgilin bir eser ortaya koymustur. Yazar, destanda fiziksel
giicli ve kahramanliklariyla 6ne ¢ikan, tanrisal, fakat 6limli bir karakter olarak ¢izilen
Gilgames’in destansi kisiligini korumakla birlikte olaganiistii niteliklerden uzaklagtirdigt
kahramana simgesel yoldan giincel bir kimlik kazandirarak halk 6nderi islevi yliklemistir.
Gilgames, kendi yaninda yer almalarindan dolayr zulme ugrayan halkin acilarini
dindirmek, kayiplarim1 gidermek iizere tanrilara adanan kutsal sedir agaglarini kesmekte
tereddiit etmez. Halkin ihtiyaglart kendisi i¢in tanrilarin  hosnutlugundan Onde
gelmektedir. “Bu diinya insanlar igin yaratilmis ve yalniz insanlarin olmali. Ustiine, hatta
higbir Tanri’min golgesi diismemeli.” (Asena, 1983: 19) sozleri, tanrilara karsi
kayitsizliginin ifadesidir.

Gilgames, tanrilara es insaniistii giicli, cesareti ve hirsi, fakat insanlara 0zgii
olumliligiiyle ne tanrilar arasinda ne de insanlar arasinda tam bir yere sahiptir. (Sav,
1978: 22) Onun trajedisi, tanrilarla insanlar arasinda bir konumda bulunmasindan
kaynaklanan yalmizliginda odaklanmustir. (Savei, 1955: 5) Halk, onun gibi 6liimlii bir kral
olan En-Me-Kar’a kars1 Gilgames’in yaninda yer almakla birlikte isi tanrilara kafa tutma
noktasia getiren Gilgames’i davasinda tek basina birakirlar. Gilgames’in tanrilar gibi
6liimsiiz olma ¢abas1 ise bunun yolunun tanrilara kdle olmaktan gectigini 6grenmesiyle
sonugsuz kalir. Onun igin 6zgiirliik dliimsiizlilkten daha dnemlidir. Peygamberligi degil,
toplumu aydinlatan, ileri gétiiren Oncii olmay1 yegler. Bu ugurda “ebedi 4si” olarak
tanrilarin lanetini iizerine ¢eker. Bu yOniiyle, insanlara atesi getirerek onlarin tanrilarin
cizdigi kaderlerine karst ¢ikarak Ozgiirlesmelerinin Oniinli agan Prometheus’un
prototipidir. (Yalgm, 1955: 21) Prometheus’un bu hareketinin karsiliginda sonsuza dek
kayaya zincirli olarak igkence gormesi gibi o da tanrilarca, fiziksel istlinligiinden
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mahrum ve yalniz birakilarak “ebedi asi” sifatiyla sonsuz bir yasama mahkiim edilmek
suretiyle cezalandirilir.

Gilgames’in arayisi sonugsuz kalsa da, o yenilmemistir: “Gelecek kusaklar seni ve
senin burada sona erecek yasamini destanlastiracak, Gilgames, sen inandigin seyler
ugruna seni yaratanlara kafa tutansin. Insanlarin en giizel tarafini bulup meydana
cikaransin. Insanlari Tanrilar kata yiiceltmek isteyensin. Varsmn yari yolda kesilmis
olsun solugun Gilgames! Insanlar senin gibileri anlayamazlar, dogrudur. Aldatabilirler de,
ama, unutamazlar... O dev gibi acilarin hi¢ olmazsa buna degmez mi Gilgames?” (Asena,
1983: 71)

Melih Cevdet Anday, mitolojiye egilimini, sdylencelerin ilkel toplumun diisleri
olmastyla, dolayisiyla yasamin ve insanin &ziine, toplumsal bilingaltina inme g¢abasiyla
aciklar. Oliimsiizliik Ardinda Gilgamis (1981), bir anlamda yasamin “siiregelen bir ¢izgi”
oldugunu kendine gostermek icin kaleme aldig1 Kollart Bagl Odysseus, Troya Oniinde
Atlar cizgisindedir. Siirsel etkinligin diislinceyi genislettigi goriisiinde olan sair, ad1 gecen
eserleriyle bu deneyimi yasadigini ifade eder. (Sezer, 1982: 128)

Mitolojiden yola ¢ikarak yagamin gizini sorguladigi eserle sairin hedefledigi, destan
yazmak degildir. Destan iizerine eser yazmaya sairi yoOnelten etmen, destanin
etkileyiciliginden o6te i¢indeki bosluklardir: “Bence bir destan, igerdigi, ¢éziimlenemeyen
durumlar, yorumlara yol agic1 karsitliklar, konusundan ve zamanindan soyutlanabilecek
nitelikteki tartigmali sorunlar ile etkileyebilir bir ozan1.” (Anday, 1998: 65)

Gilgamis’in otu yilana kaptirdiktan sonra aglayarak onu denizin dibinden kendisi igin
degil, Uruk’un yaslilari i¢in ¢ikardigini sdylemesi, sairin zihninde beliren en 6nemli soru
isaretidir. Gilgamig’in Sliimsiizligii elde edecegine inanmis olmasi ihtimalinin zayifligs,
Enkidu’nun ona rakip olarak yaratilip sonra Gilgamis’in onu yenmesine izin verilmesi, iKi
rakibin nedensiz dostlugu gibi belirsizlikler sairi harekete gecirmistir: “Celiskiler
zincirinin boylece siralanisi, bagka bir deyisle, dostluk-yengi-yenilgi siireci ile, yabanil-
uygar, 0limli-6liimsiiz karsitligi arasindaki kosutluk, bende esinleyici bir etki yaratt1.”
(Anday, 1998: 66)

“Giinese Yakar1”, “Uygar ile Yabanil”, “Orman ile Diizen”, “Oliim ile Oliimsiizliik”
bolimlerinden olusan siirde destanin ana hatlarindan yola ¢ikilarak Gilgamis’in
olimsiizigl arama nedeni sorgulanir. Uruk ileri gelenlerinin, bilinen seyleri géz ardi
ederek bilinmeyenin pesinde kosmasinin gereksizligine dikkat g¢ektikleri arayiginin
sonunda Gilgamis, 6liimsiizliiglin ayn ¢izgide ilerleyen diissiiz, heyecansiz bir dongiiden
ibaret oldugunu anlar, bakiglari1 pismis tugladan yaptig1 duvarina, yasamin
giizelliklerine cevirir:

“Oliimsiizliigii aramigim, 1af, nasil yasardim
Aramasam, o dliimsiiz denen yasiyor mu sanki,
Ardisik giinleri zaman sanmisim” (Anday, 1998: 102)

Siirde, tufan sonrasi yagsama iliskin yorumlar da destanin bir sorunsal olarak referans
alindiginin gostergesidir:

“Ve tufan sonrast neden basladi tiim canlilar,
Act1 veren yasalar yeniden, onurlu direng,
Neden bagladi insanin tasil kemikten sabri,
Kire bulanmig eski ruhlar verildi yeniden,
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Oysa kiil olan erdemin 6diilii kalmaliydi.” (Anday, 1998: 72)

Ayla Kutlu'nun Kadin Destani (1994) adli roman1 da Gilgamis Destani’n1 temel
almakla birlikte karsit bir sdylemle, destanda anlatilmayanlar iizerine elestirel tutumla
yazilmistir. Kadinlarin 6ne ¢iktigi romanda asil {izerinde durulan, destanda adi bile
gecmeyen, yalnizca Enkidu’nun giiciinii kirmasi gorevi verilen, dnce Yosma, sonra
Basrahibe olarak karsimiza ¢ikan kadindir. Bes bin yil dncesinden bu yana kadina bakisin
degismedigini ortaya koyan roman, giiniimiiz kadin edebiyatinda efsaneyi kadin bakigiyla
yeniden yazma ydneliminin Tiirk edebiyatindaki ilk 6rnegidir. (Atasii, 2000: 58) Yazar,
kadinin tarihsel siiregte daima arka plana itildigini, bunun biitiin destanlara yansidigini,
Gilgames’ten eski Yunan destanlarima kadar hicbir metinde kadimin derinlemesine
islenmedigini, figlir olarak kaldigini, oysa kadinin, hayatta 6nemli islevler ve goérevler
iistlendigini, bu itibarla kendisi igin bir destan yazilmayi hak ettigini belirtir. (Dogan,
1994: 23)

Roman, giiclii ve acimasiz bir kral olarak c¢izilen Gilgames’in kahramanliklarini
yazdirdig1 gorkemli destan tabletlerine karsilik, onun yasaminin yakin bir tanig1 ve ondan
bir ogul sahibi olan kadinin, tiim engellemelere karsin “6lii bir kdpegin kdpekdisleri kadar
korkung” gergegi (Kutlu, 1994: 20) agiklamak tizere, doksan yaginda gizlice yazdig1 sekiz
tablet olarak kurgulanmigtir. Romanin yazilma nedeni, su dizelerde yansimaktadir:

“(..)

Ayirdinda degil erkek, korkunun ve nefretin.

Ayirdinda degil kirilganligin.

Olme isteginin, iskence korkusunun:

Hesap verecek erkekler giiniin birinde.

Binlerce y1l siiren iskencenin hesabi

kesilmeli

Izler kalir bir kadinda, derin izler:

Eziklik ve ruhun kirletilmisligi.

Isyan bu eski izlerden gecerek patlayacaktir.” (Kutlu, 1994: 46)

“Kadmin yenilgisi ve yengisi” (Kutlu, 1994: 243) olarak tanimladigi romaninda
yazar, destanda, adi bile gegmeyecek derecede 6nemsiz bir konumda olan Yosma’y1
merkeze alir ve onun araciligiyla kadinin yasam ig¢indeki etkinliginin hafife alinmasi ve
kimliginin boliinmesi iizerinde durur. Bu bdliinmeyi, destanda ve romanin basinda
tapinak yosmasi kimligindeki kadmi daha sonra Uruk’un basrahibesi konumuna
yiikselterek etkili bir sekilde verir. Romanin en ¢arpict mesaji ise, kadina bakisin bes bin
yil dnceden bugiine degismedigi gercegidir. (Algan, 1994: 2; Giiney, 1994: 27)

Romanin bigemi ayri bir 6nem tasir. Ayla Kutlu Kadin Destani’n1 siir formunda
yazmus, fakat araya diizyazili kisimlar eklemistir. Diizyaziyla nazim arasi bu anlatim
tirtine kavi denmektedir. Romanin bu tanimlamaya uydugu sdylenebilir. (Uyguner, 1994:
58) Romanin konusu, destan bigemini de beraberinde getirmis, “bastan sona hig
aksamayan bir siir diliyle ve ¢ok giizel bir Tiirkgeyle” nitelikli bir destan-roman ortaya
cikmustir. (Dogan, 1994: 23; Giiney, 1994: 28)

Zeynep Avcermin Gilgamis (1996) adli oyunu on iki boliimden olusmaktadir ve
destana baglh olarak kurgulanmistir. “Kuskusuz Gilgamis ¢ok dogurgan, esin verici,
etkileyici ve yaraticiligi kamgilayici bir metin. Zeynep Avci da sdylencenin icerdigi
temalarin ¢esitliligi kadar derinliginden de etkilenen yaraticilardan biri. Kendine 6zgii bir
yaklagimla istedigi temalar1 6ne ¢ikararak, icerdigi siiri okuyup dillendirerek, kisileri ve
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kisiler arasindaki iligkileri yorumlayip degerlendirerek bir sahne metni ¢ikarmis.” (Sav,
1996: 42-43) Destanda oldugu gibi oyunda da eksen kisi Gilgamug’tir. Diger kisiler
oyunda figlir konumundadirlar. Oyunun agirhigi, kisilerden, Yosma ile Yilan’in
anlaticiligina kaymistir. Gilgamus, giiciine giivenen, zalim ve bencil bir hiikiimdar olarak
cizilir: “Boyunun uzunlugu on bir endaze, gogsiiniin genisligi dokuz karisti. Gilgamis!
Uruk kentinin dur-durak bilmeyen duvarci krali! Bir adim atti mu, yerler sarsilirdi.
Biyiklar1 sakallarina karigir, saglari beline ulasirdi. Yaban bogast gibi bogiiriirdic Uruk
sokaklarinda. Biitlin silahlar1 kalkikti. Ogulu babaya, masuku asika, kariyr kocaya
birakmadi. Uruk kizlarim herkesten 6nce hep o kanatt.” (Avci, 1996: 9-10) Ustiinliigiinii
gostermek i¢in tanrilara kafa tutan ve Oniline c¢ikardiklari her engeli Enkidu’nun
yardimiyla asan Gilgamig, tanrilarin Enkidu’yu yanindan almalariyla &liimsiizlik
duygusuna kapilir. Yilan da arkasina takilir. Utnapistim’e ulagan Gilgamis, ondan,
yalnizligin dayanilmazlhigii ve umutsuzlugunu dinler. Utnapistim’in 6liimsiizliigiiniin
kendisinin degil, tanrilarin se¢imi ve bir gesit ceza oldugunu 6grenir. Asil 6liimsiizliigiin
yasama sevinci oldugunu Gilgamis’a anlatmaya calisan, fakat onu bu saplantisindan
kurtaramayan Utapistim, ona genc¢lik otunun yerini sdylemekle yetinir. Otu bulan
kahraman, onu yilana kaptirmasi {izerine tanrilara isyan eder. Gilgamis i¢in kralligia geri
donmekten baska yapacak bir sey kalmamistir; o, adiyla oliimsiizlesecektir. Tanrilar
Gilgamis’a son kez Enkidu’yu gosterirler. Fakat bu karsilasmanin {izerine de Sliimiin
gblgesi diiser. Oliimsiizliik tutkusuna kapilan Gilgamis ile kisa bir siire i¢in bulundugu
canlilar diinyasin1 yadirgayan Enkidu’nun dostlugu geride kalmistir. Gilgamis’in
kalmasii istedigi Enkidu kendi diinyasina doéner. Oyun, sevginin giiciine yapilan
vurguyla sonlanir.

Osman Tiirkay’in Oliimsiizliik Acist (1999) adli oyunu da dort perdeden
olusmaktadir. Mezopotamya mitolojisine gore evrenin ve insanin yaratiligt ve zaman
atlamastyla Gilgames’in Oykiisii anlatilir. Nurdu, Ab ve Atap adli filozoflarin goriis
acisindan kurgulan eser yogun bir olaylar dizisine ve sosyolojik belirlemelerle
desteklenen felsefi alt yapiya sahiptir. Nereden geldigi, kime ait oldugu bilinmeyen,
seytan sigmaklarindan geldigi 6ne siiriilen ve oyunun dnemli noktalarinda devreye girerek
Gilgames’e birtakim telkinlerde bulunan gizli ses de oyunu fantastik diizleme ¢eker. Gizli
ses, ta¢ ve tahtin, tanrilarin insanlari elde etmek icin kullandiklar1 oyuncaklar oldugunu
diisiinen Gilgames’e: “Onlar tanri degil Gilgames, ‘sanri’dirlar. Yok olduklart i¢in
Oliimsiizdiirler. Var olan her sey mutlaka giinii geldiginde 6liir!” (Tirkay, 1999: 74) der.

Destanin ana epizotlar1 korunmakla birlikte temel izlek, bazi eklemeleri gerekli
kilmistir. Nurdu’yu kendisine danigman yapan Gilgames, felsefeye énem veren bir kisilik
olarak karsimiza ¢ikar. Bir kral olarak 6ldiiriilme korkusu tasimasi, onu Uruk’u 6liimsiiz
sanat eserleriyle donatmaya yoneltmistir. Tanr1 kani tasiyan, olanlar1 sezme giiciine sahip
olarak betimlenen Gilgames, destandakinin tersine, sahip oldugu iine ve servete degil
endigesi duymakta, bu yiizden, sahip oldugu her sey ona anlamsiz goriinmektedir:
“Erguvan agaci, erguvan agaci! Karsinda, sana konusanin kim oldugunu biliyor musun?
Ben, Uruk kenti krali, su saraym, tiim Uruk’un sahibi Gilgames... Tek ayagini yerden
kaldiracak bir babayigit cikmamistir karsisina... Para, servet ve iin sahibi; tiim bakirelerin
tatlt diisii, devleri ayaginin altinda ezen kahraman... Yine de dlecegi giinii bekleyen ve
kendi giiciiniin tuzagina diigmiis bir serseri... Caresiz bir serseri... Zenginlikler i¢inde bir
dilenci, sade bir vatandas; saraya, altina tekme atan bir 6liimsiizliik dilencisi...” (Tiirkay,
1999: 114-115)
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Tanrilarin istegi dogrultusunda Enkidu ile karsilasan ve tanrilarin istemedigi sekilde
onu yenen, kendine giiveni pekisen kahraman, oOliimsiizlik yolculuguna g¢ikar.
Gilgames’in ve Uruk halkinin dev olarak goérdiigii yanardagin saganak yagmurla
kendiliginden sonmesi iizerine Gilgames, Humbaba’y1 6ldiirmiis olur. Enkidu’nun biitiin
itiraz ve ikna cabalarina ragmen bu gercek degismez. Bu arada Gilgames tarafindan
askina karsilik verilmeyen Istar, tanrilari intikam icin kigkirtir. Goklerin bogasi iizerine
salinan Gilgames, bununla da yenilemeyince, ceza olarak en yakin dostu Enkidu 6liime
mahk(m edilir. Gilgames dliimsiizliik yolculugunu siirdiiriirken, Istar da egemenligi altina
almaya caligtigi Oliiler diinyasmna gitmeye hazirlanir. Biilylik tanrilar, sonu olmayan
yolculuklara ¢ikan Gilgames ve Istar’i, birinin 6nemli bir kral, digerinin insanligin
devamini saglayan Sehvet Tanrigasi olmasi dolayisiyla koruma altina almaya karar
verirler. Tufanda olacaklar1 sezerek yaptigi gemiye her canlidan bir ¢ift alan ve bdylece
insanlifin ve hayatin yok olmasinin Oniine ge¢mesi dolayisiyla tanrilar tarafindan
Olimsiizliikle o&diillendirilen Utnapistim’in, o6limii diisiinmemesini, hayatin tadini
cikarmasini salik veren sozleri Gilgames’i tatmin etmez. Utnapistim, Oliimiine bir
yolculuga c¢ikip 6liim denizini agan Gilgames’i 6diillendirmek i¢in ona genglik otunun
yerini sOyler. Otu bulan Gilgames, tanr1 Enki’nin oyunuyla onu yilana kaptirinca, yilanin
iistiinden attig1 eski derisini Enki’nin tapinagina bayrak olarak asmakla tanrilar1 kendi
oyunlarina getirmis olur. Gilgames, ¢iktig1 yolculukta amacina ulagamamasina ragmen
halkin géziinde kahramanlagir ve kahramanliklarini anlatan destanla 6liimsiizlesir.

Ozen Yula’'nin Hayat Bir Kere (2000) adhi romaninda destan, Gilgamis’in
oliimsiizlik otunu yilana kaptirmasi disinda temel epizotlar1 korunarak romanda yer
almustir. Yazar, tarihe ve soylenceye olan ilgisini s0yle agiklar:

«... tarihi kahramanlar ya da efsanevi kisilikler genelde hosuma gidiyor. Ister Hiirrem
Sultan olsun, ister Dede Korkut, isterse Gilgames bu kisiliklerin anlatildiklarindan daha
farkli olabileceklerini gostermek hosuma gidiyor. Tarih yanilabilir, efsanenin bir kismi
sadece safsata olabilir; ama o kahramani se¢ip de ona yeni bir anlam biitiinliigii verdiginiz
zaman siz de bagka bir a¢idan yeni bir tarih ya da efsane yazmis oluyorsunuz. Bu da hos
bir sey. Sizden yiizlerce, binlerce yil dnce yazilmis goreceli, tarafli ya da yalanci
anlatilara, daha fazla anlatilar eklemis oluyorsunuz onca zaman sonra. Hatta tarihsel
anlatilara eklemlenecek yeni bir yapt kurmus oluyorsunuz. Bunca zamanin yalanciligina,
inkarciligina yeni anlamlar dreterek karst da ¢ikmig olabiliyorsunuz bir yandan.
Kaleminizin bir ise yaradiginin farkina varabiliyorsunuz. Belki de tarihin yanlis yere
suglandirdigini diisindiigiiniiz kisileri toplumsal yapiyr yargilayarak ya da gostererek
temize ¢ikarmig olabiliyorsunuz. Bu tavir da bana biraz daha iyi geliyor bazen.

Ama yazdiklarimin genelini disiinlirsem gene de tarihi ya da efsanevi kisilikler
genele oranla daha az sayida. Belki de daha ¢ok anlatmaliyim onlari, ne de olsa zengin bir
malzeme sunuyorlar diis dlinyas1 ve edebiyat agisindan.” (Duruel, 2005: 75-76)

Roman, her biri farkli anlaticilarin bakis agisi ve ben anlatim yontemiyle verilen ve
Stimerce isimlerle bagliklandirilan dokuz bdliimden olusur. Roman kahramanlari kendi
oykiilerini/maceralarini parca parca anlatirken destanla ilgili imaj ve kavramlara da sik sik
gonderme yapilir. Destanda Gilgames’in, su igmek lizere rmagin kenarma koydugu
Olimsiizlik otunu yilanin yedigi boliimiin, insanlarin otun pesine diismesini Onlemek
amaciyla uyduruldugu belirtilerek ottan yiyerek dliimsiizliige eren destan kahramanlariin
giiniimiizde farkli isim ve tarzlardaki yasayislari anlatilir. Aradan gecen binlerce yilda
birbirlerinden habersiz ve farkli hayatlar siiren ve bu arada yaptiklar1 6zetlenerek verilen
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destan kahramanlari, yine bir araya gelirler. Destanda 6len Enkidu ise adinin beklenmedik
zamanlarda ve gizemli sekillerde hecelenmesiyle ve Gilgames’in duvarinda asili bulunan
yilan desenli halinin altinda adinin yazmastyla romana katilir. Roman yine Gilgames’in
Enkidu'nun yerine koydugu Enrique’e kavusma, onu Olimsliz kilma ana izlegine
oturmustur. Bulugsma noktalari, Amerika—New York—Manhattan—Deukalion Kafe’dir.
Deukalion adinin da 6zel bir anlanmi vardir; Yunan mitolojisine gore tufan sdylencesinin
kahramanidir. Romanda olay orgiisiinden ¢ok kisilerin yasanti, duygu ve binlerce yillik
birikimle hayata bakislar1 6ne ¢ikmigsa da Gilgames’in, Utnapistim’in sirrimi ikinci kez
elde ederek Enkidu’'nun yerine koydugu Enrique’ye yedirmesiyle bir nevi destan da
tamamlanmugtir. Olaylar, destanla kosutluk gosterir. Romanda hayatin bir kere yasanacagi
vurgulanmigtir. Anlatimda destandan kaynaklanan siirsellikle ben anlatim ydnteminden
kaynaklanan samimilik roman giiclendirmistir. Eserin, destanin yeniden yorumlanmasina
dayanmasi ise genel anlamda alegorik anlatimi beraberinde getirmistir. Anlatim
biitiinliigi icinde dilin asirt kullanimina izin verilmis, bu noktaya, agiklama niteligindeki
son bolimde deginilmistir. Romanin temel mesaji, 6liimsiizliigiin insan1 mutlu degil,
mutsuz ettigidir.

Yazar, romana ekledigi son boliimii, kendisiyle dzdeslestirdigi yazi tanrist Nebo’nun
ve yazarin anlaticiigina birakir. Nebo, giivercin kadin Sammurat’in (Semiramis) MO
750’lerde adina tapinak yaptirdigi, fakat sonradan unutulan Maveraiinnehir kokenli bir
tanridir. Gorkemli bir gegmis biraktiklart Babil’e 6zlemlerini dile getiren Nebo’nun:
“Insan bazen Babil éncesini dzliiyor. Hos, gerek de yok ya! Diinyanizda yeni bir Babil
oncesi donem yasaniyor zaten.” (Yula, 2000: 181) ciimlesi, romanin temel izleklerinden
biridir. Nebo, romanin yazilis siirecini de soyle anlatir: “Kadim bir séylencede yer alan
kahramanlarimizin —pek iyi hatirlayamadiginiz, isimlerini soyle bir duyup, istiinde
durmadan gectiginiz adamlarla kadinlarin— son durumlarini anlattim. Onlar gibi, onlarin
dilinden gibi, sizin dilinizden gibi. Sarkmalar oldu, birbirine gecisler oldu. Neticede
mutsuzlugumuzu anlattim, 6limsiizliigiin getirdigi huzursuzlugu. Belki de ben onlardan
daha sanshymm bu acidan. Oliimsiiziim ama, unutuldum. Unutulmak, kisiyi &liimlii
mertebesine yiikseltiyor.” (Yula, 2000: 181)

Gilgamus, MO f{igiincii binyilda yasamis Uruk kent devletinin kralidir. Fakat o, tarihi
kisiligiyle degil soylencesel kisiligiyle One ¢ikmistir. Gilgamis, tanrilarla insanlarin
ayrildigi bir ¢agin hem tanrt hem insan kani tasiyan, {istiin insan, yari-tanri olan trajik
kahramanidir. Tanrisal yani giiciinde, insan yani 6limlii olusundadir. Zorba bir kraldan
bir kahramana ve ardindan bir bilgeye doniistiigli akil almaz seriivenleri, 6limsiizligi
arayisina odaklanmig ve biraktigi essiz eserle oliimsiizliik arayiginin simgesi olmustur.
Farkl: etkilenmelere acik nitelikteki destandan Orhan Asena, toplumsal bakis agistyla bir
halk onderi karakteri ¢ikarmis, Olimsiizlik ugruna tanrilara baglanmayi reddeden
Gilgames’in sonunu “ebedi asi” olarak tanrilar tarafindan lanetlenmek olarak baglamistir.
Melih Cevdet Anday, yagamin “siiregelen bir ¢izgi” oldugu goriisityle yoneldigi destani,
icerdigi karsitliklar ve c¢eligkiler yoniinden ele almis, Gilgamig’in Oliimsiizligi
istemesinin nedenini sorguladig: siirinde otu yilana kaptiran Gilgamis’in aglayarak onu
yaghilar i¢in istedigini sOylemesi iizerinde durmustur. Siir, “Ardisik giinleri zaman
sanmisim” diyerek Oliimsiizliglin anlamsizligin1 dile getiren Gilgamig’in ruhunun
dinginlige ermesiyle baglanmistir. Ayla Kutlu ise {lizerinde uzun siire arastirma yaptigi
destan1 yap1 sokiim teknigiyle okuyarak kadin bakisiyla degerlendirmis ve romanini,
destanda yarim birakilanlar ve anlatilmayanlar iizerinden kurgulamis, destandaki
fahiseden yola ¢ikarak kadinin toplumdaki yerine dikkat ¢ekmistir. Zeynep Aver’nin
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destana ve kaynak metinlere bagl kaldigi eserinde estetik yapt one ¢ikmakta, oyun,
dramatik gelisimin ve konusma 6rgiisiiniin yetkin bir 6rnegini olusturmaktadir. Mitolojiye
yogun bir ilgi gosteren Osman Tiirkay’in hacimli eseri de yaratilistan baslayarak
Gilgames’in destans1 hayatina felsefi, sosyolojik boyut eklenerek verilmektedir.
Gilgames, felsefeye oOnem veren bir kisilik olarak cizilmistir. Destandaki
olaganiistiiliiklere akilc1 aciklamalar getirilmesi de onemli bir ayrintidir. Ozen Yula,
destanin sonunu, destan kahramanlarinin 6liimsiizliik otundan yiyerek 6liimsiizliige erdigi
seklinde degistirerek destanin devamini kurguladigi eserinde giiniimiize tasidigi
kahramanlar binlerce yil sonra yeniden bulusturmus, kahramanlar: farkli nedenlerle otun
pesine digiirmiistiir. Otu elde ederek Enkidu yerine koydugu Enrique’yi 6limsiiz kilan
Gilgames’i dolayli olarak Enkidu’ya kavusturmakla, destana sonradan eklemlenen
soylenceler zincirine bir halka da yazar ekleyerek destanin sonunu yazmistir. Yazarin
kendini yazi tanrist Nebo ile 6zdeslestirdigi son bolim de, romanin kurgusalligini
vurgulamasinin yani sira mitolojik 6rgesini de derinlestirir. Ayni metne dayanan ve temel
epizotlar1 koruyan séz konusu eserler kurgu, kisiler ve izlek bakimindan 6zglin goris
acilartyla ¢ok ayr1 diizemler olusturmaktadir.
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OBPA3 OBUIMA B COBPEMEHHOM 3APYBEKHOHN
JUTEPATYPE
(«ITOCJEIHUA MUP» K PAHCMAMPA ¥ «ITEBEII JIIOGBN»
JI’K. DJINCOH)

M.H. HukoJia, 10KTOP (PUI0I0rH4eCKUX HAYK, Ipodeccop
MockoBcKuiine1aroruyecKMiirocy1apcTBeHHbIiiyHUBepCUTeT

CoBpeMeHHas 3apyOexHas JMTeparypa TIAroTeeT K KaHPY «aJbTepHATUBHOM
Ovorpagum» M HEpenKo B KAadecTBE IVIABHBIX IIEPCOHAXEH 3TOro >XaHpa H30Mpaer
nucatened. JlocTaToO4yHO BCIIOMHUTH, K npumepy, «[losects o Ilmarone» Il. Axpoiina,
«Ocenp B IlerepOypre» M.JIx. Kyrsee, «beper yromuu» T. Crommapma u ap. O6pas
OBHIMA B 3TOM CITy4ae IPECTaBISET OOTaThle TBOPUECKHE BOZMOXXHOCTH: IPKUH TalaHT,
JpaMaTHYEeCKNe MEPUIIETHH CyAbObl, HEMHJIOCTh MMIIEPATOPa, CMEPTh BAAIN OT POJIUHEI
u 1p. B xauecTBe npumepoB obpaiienus k oopazy OBuus B pomane pyoexa XX-XXI BB.
€CTh CMBICI OOpaTHTBCS K pOMaHy COBPEMEHHOTo aBCTpHiickoro mnposaumka Kpucroda
Pancmaiipa  «IlocnenHuii  Mup» M pOMaHy  aMEPUKAHCKOW  IHCATEIbHUIBL,
nebroTupoBaBiieil B jureparype pomaHom «lleBenm mo6Bu». Poman Pancmaiipa,
0€3yCJIOBHO, OTHOCHTCSI K «BBICOKOI» JHTepaType W NpPU3HAH CaMOM B3bICKATEIbHOM
kputukoi. Poman [Ix. DnucoH OajmaHcupyeT MEXAy OENIeTPUCTUKON M MaccoBOH
JIUTEpaTypoM, BbI3BAB, TEM HE MEHEE, ’KUBOU HHTEPEC.

Jus tBopuectBa Kpucrodopa Pancmaiipa (Christoph Ransmayr) amoxammnrayeckas
TeMa — TiaBHas. JocTaTOuHO IMepednciinTh Ha3BaHUs ero poMaHoB: «CHSIOMUIT 3aKaTy,
«IlecHp yxaca u npga», «llocneguuit mup», «bonesnp Kuraxapei». M3 HazBaHHBIX
pomaHoB «IlocnenHuit Mup», moxajlyil, caMblii U3BECTHBIM, MEPEBEACHHBIA HA MHOTHE
SI3BIKH, B TOM YHCJIE PYCCKMH. DTOT poMaH OOMJIBHO CBSI3aH C aHTHYHOW 0Opa3HOCTEIO.
[TomHoe Ha3Banme pomana «[locnemumii Mup ¢ OBUAMEBBIM perepTyapoM». B pomane
HCTIONB30BaHbl  OIpEeNIeHHBIE HCTOpHYecKHe (hakThl, CBs3aHHBIE ¢ Owuorpadumeil u
TBOpuecTBOM OBmaus. [103T O6bUT cocaH ABIyCTOM B OTJAICHHYIO PHMCKYIO KOJIOHHIO
ToMmbl, TIe W pa3BOpavMBAIOTCS COOBITHS, BHa4ajie MO 3aKOHAM ITOCTMOJEPHHUCTCKON
UTPBI KaK CBOETO POJia IETEKTHB: MOMCK puMCcKUM apyrom Osuaus, Kotroit Makcumom
(ucropuueckoe MU0, aapecaT psaa MOHTUHCKUX mociannii OBuaust), cienoB OBUaus U
€ro 3HaMEHHWTOW I03MBI «MeTaMop(o3bl», COXIKEHHOH IO3TOM Iepel OTHE3ZOM B
ccputky (anerust «llocnennsist Houb B Pume). B To ke BpeMs M3jI0)KeHHAs! HCTOpUYECKast
OCHOBa B POMaHE CyLIECTBEHHO TpaHchopmupoBana. OBuauii Pancmaiipa cociian He 3a
nosmy «Ars amandi», Kak MPHUHSATO CUUTATh, a 32 peub, NPOU3HECEHHYIO Ha CTaJHOHE,
MSTEXHYIO I10 CBOEMY AyXY, a TaKXkKe 3a HodMy «MeTaMopdo3bi»: «YiKe Ha3BaHWE KHUTH
OBIIIO Jep30CThi0, OYHTAPCTBOM B CTOJHIC MMIIepaTopa ABrycra B Pume, rne Beskas
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MOCTpOiKa sBIsIa COOOM MOHYMEHT JEPXKaBHOCTH, CBHICTEIBCTBO IOCTOSHCTBA,
MIPOYHON M HEM3MEHHOI Bactm». [1, c. 35].

Pum ABrycra B pomaHe — aBTOMaTHU3UPOBAaHHBIM YUNHOBHUYUN MUp, HaIlpaBiIsieMbld
0e3qyIIHBIM anmapaToM BIACTH, BBIXOJNAIIMBAIOIINH XMBBIC UyBCTBA, KAMEHEIOIIUHA B
cBoerr cymmuocTH. OOpa3 kamHs, MeTaopa KaMHS Ype3BBIYAfHO Ba)KHBI U MOSTHKH
poMaHa, B KOTOPOM Pa3BHBACTCS TeMa METaMOp(O3bl YEIOBEIECKONH MPUPOAbL. B mosme
OBunus, corigacHo Mugy O IMOTOIE, yLENEBIINE I0CIe pasrysa CTUXUHM JIeBKalnoH U
IIuppa BoOCCTaHAaBIMBAIOT YeEIOBEUECKUH pox U3 KamHi. B pomane Pancmaiipa
YeJIOBEYCCKUIA POJI BO3BPAIIACTCS K CBOCH MEpPBOOCHOBE. MasomoIBUKHEIHN, OJICTHBIH,
OLIETICHEBIINI ABrycT B pOMaHe Tak)Ke HaIOMMHAET KaMEeHHYI0 cTaTyro. Kak u B pomaHe
COBpeMeHHOro  (paniy3ckoro  mucatens  [lackans  Kunbsipa — «AnsOyumity,
CUMBOJIMYECKYI0O pOJb B pomaHe PaHcMaiipa BBINONHSACT (uUrypa HOCOPOTra,
ONMLETBOpsIOmAas coboi 00pa3 TpsA3HOH BO3HM MNPH JBOPE HMIIEpaTopa: «ABTYCT,
HETIOJBIDKHO CHAS Ha KaMEHHOH CKaMbe y OKHa, HaOmofan, Kak KyHaeTcst B TPs3H
HOCOPOT... 0€3 eIMHOT0 3BYKa YAOBOJIBCTBHS OH NEpeBaIMBAICSA C OOKYy Ha OOK B MECHBE
BHYTPEHHETO IBOpPA, 3a MaJHMCaJOM; KPacHOBaTO-Oypble BOJOKIIOM, NTHIBI, KOTOPHIC
OOBIYHO J/030pPOM CHOBAIM B3aA-BIEpeN IO CIIMHE 3Bepsd M IHUTAINCh Iapa3HTaMHu,
THE3JMBIIMMHUCS B CKJIAJKaX €ro MaHIUps, C KPUKOM METAINCh ceddac B OpbI3rax
IpsA3U... ABTYCT, CIOBHO 3aBOPOXKCHHBIH, CIEAMI 3a TPOBOPHBIMU JBHXCHUIMHU
JIOUCTOPUYECKOTO JKUBOTHOTO MO OKHOM...». [1, c. 55].

XynokecTBeHHOe cBoeoOpa3ne poMaHa PaHcmalipa B TOM, 4TO TEKCT MpPEJCTABIACT
co00il IpaHIMO3HBIA MAJUMIICECT, MPOHU3AHHBIH CTPYKTYPHBIMH M KOHLENTYaJIbHBIMH
cooTBeTcTBUsIMU ¢ «MeTamopdozamuy Opunusa. Kak u mosma OBujusi, poMaH COCTOUT
W3 MSTHAALATH YacTel, MEpCOHaXH POMaHa HOCSAT MMEHa MH(OIOTHUYECKHX TepOeB
«Metamopdo3» (Oxo, Jlukaon, Kunapuc, IIpoxkna, ®unomena u T.1.), acCONUATHBHBIC
CBSI3M C TI0O3MOW MOTHMBHPYIOT OTHOLIEHUS MEXIy NEpCOHaXaMH M XoJ cobObrtuil. Tak,
[Mudarop, mupen KoTOporo obecmednBalOT (QHUIOCOPCKYI0 OCHOBY IM03MbBI OBHUIUS, B
pomane PaHcmaiipa — ciiyra mosta W XpaHHTENIb €r0 TBOPEHHH, JXO CTpajaeT oT
HETIOHUMAaHUsI M )KECTOKOCTH OM3KMX M T.J. Ho rimaBHOe, 4TO B OCHOBE BCEW KOHLETIIINH
MHpa pOMaHa JIeKHUT H300pakeHHe Imporecca MeraMopdo3sl, BeAylled MHp K
rubensHOMY Hcxoxy. IIpu 3Trom ToMbI HEe NMPOTHBOIOCTABICHBI METPOIOIUH KaK MHpP
€CTECTBEHHBIX JII0/Iei, COXpaHsIoIUX J00pble NpUpoHbIe KadecTBa. OBUAMIT W 3/1€Ch
BOCIIPHHAT Kak CYIIECTBO YYyXEpPOJHOE, M, KakK CJIEACTBHE, IO3T OKa3bIBAETCS
BBITCCHCHHBIM B TOpBbI, €ro o0pa3 B WTOre MNPHOOpPETaeT NPU3PAYHOE, HESICHOE
CyIIIECTBOBAaHHE.

Poman Pancmaiipa — 3T0 M poMaH O XyIOKHUKE, COJACpXAIU CBOIO PEMINKY Ha
temy «[lamarHuka». «Meramopdo3b» OBHIMS BEHYAIH CTPOKH, B KOTOPBIX 3Bydasa
ropjas yBepeHHOCTh 1103Ta B 3HAUUMOCTH CBOETO TBOPUECTBA U IIOCMEPTHOH ClaBe:

Bort 3aBepmnncs Moit Tpy I,
U ero uu FOmmrepa 311002
He ynuuroxwur,

Hwu meu, Hu oross,

Hu anmynas ctapocts.

YTt0 Hax MJI0THIO0 OHOMN
Bossimeer BiacTs,

J1s1 MmeHs 3aBepIIUTD

116



ObBPA3 OBuMst B COBPEMEHHOM 3APYBEXKHOM JIMTEPATYPE...

HesepHoii TeueHHe KU3HU.
Jlyumieii yacTbio CBOEH,
BogieueH, kK cBETHIIaM BBICOKAM
51 Bo3HECYCB,

U Moe Hepymumo

OcraneTtcs nuMms. [ 1, c. 40].

Ot u apyrue crpokd OBUAMS B pOMaHe HAHOCUT Ha 0a3ajbTOBBIE KOJOHHBI
ycepausiii ciryra OBuans [Tudarop, 4ToObl coxpaHuTh OeccMepTHOE TBOpeHHe mosTa. Ho
OH OKasbIBaeTcsi OeccuieH. VcuesHeT, pacTBOPUTHCS 3aTepSIHHBIA B MPOCTPAHCTBE I103T,
BCIE 3a HUM CYXJIEHO MCUYE3HYTh IOJ] HAalOpOM YJIHUTOK U CIH3HEH CTpOKaM ero
TBOPEHUS: «KHUTU IUIECHEBENH, CrOpajH, PAacChINANIUCh 30JI0M M IpaxoM; KaMEHHBIE
MUpaMUbl Pa3BAIMBAINCh, BHOBb CTAHOBSCH YaCThIO OCBHINH, M Ja)Ke BHICEUCHHBIC B
0a3anbpTe MICEMEHA HCYE3ald, YCTYyIas TePICHHIO CIU3HeH». [1, ¢. 219].

Tomel orimyaroTcs oT Puma pasBe TeM, 4TO B HMX pPa3pylICHHH YYacTBYeT Kak
OpraHuyeckas, Tak ¥ HeOpraHM4YecKas MpUpoaa. ITOT ropo] Ha Oepery Mopsi, Kak ropoj
Ha KParo MHpPa, BOT-BOT COCKOJB3HET B MOPCKYIO IMy4nHy. OH MOCTOSHHO COKparaercs,
CIIONI3aeT, ero Pa3belacT PHKABUMHA, TECHAT KaMHemalpl: «['OpHBIC NOJHMHBI TOHYJIH B
00JIOMKaX... B OyXTe 0OpyIIMBAIKCh KAPHU3I U YCTYIIBL. .. B3IbIMAINUCH TAKHE OIPOMHBIC
BaJIbl, YTO Cy/a NPUXOAMIOCH BRITACKHBATh Ha 6eper». [1, c. 207].

OnuH W3 spKHX mepcoHaxeid pomana — Jlut, mudosornyeckuii MmyTeBOAUTENH
MEpTBOTO LapcTBa. B pomaHe 3TO MOKaliedeHHBIH BOWHOM repoi, OekaBIIMN OT ee
ykacoB B TOMBI, I'le OH U JIeKapb, U MOTWIbIIUK OJHOBpeMeHHO. Ho oH u cynws
MEpPTBBIX NPH XHU3HM JoAei. JuT yOexIeH, 4To «CKHUBBIM YK€ He MOMOJKEIlb, YTO OT
royiosia, 37100bl, cTpaxa WM OOBIKHOBEHHOW TJIyHNOCTH KaXKIblii M3 HUX MOT COBEpIIUTH
mo0o0e BapBapcTBO U CTEPIIETH JII000E YHIKEHNE, KaXIblil OblI criocoOeH Ha Beey. [1, c.
203]. CornacHo KOHLEMNIMK poMaHa PaHcmaiipa, mokoJeHHe <«kene3Horo Beka» (Tomel
HEOJHOKPAaTHO Ha3BaHBl B pPOMAaHE »JKEJIE3HBIM TOpOJOM) HCUepHajio IpaBoO Ha
CYyILIECTBOBaHME, YCTYIAask MECTO NEPBOCTUXUH, IEPBUYHON MAaTEpUH, TOTOBOM MOTJIOTUTh
ero. 'opox — 3TOT mocneHUIl MUpP — HE JKUBET, a JOKHUBAET: «B KaXJIOM 3aKOYIKE, B
KaXOM BOpYaHHM TOMOB YK€ CIBIIIHO, BHAHO, OCS3aeMO OymyIuee... pa3opeHHBIH
BpemeHeM wmup» (144). Kazamoce Obl, PaHcmailp He OCTaBlI€T YMTATENIO HHUKAKOU
HaJIeXKIbl Ha cllaceHHe MHpa U uenoBeka. M Bce xe B ¢uHanme Kora Makcum pemraer
npoiitu ero, OBUANS, IIyTeM, 4eM OBl 3TOT ITyTh HU KOHUMIICS.

Poman [Ixeitn Dnucon (Jane Alison) mpennaraeT «aidbTepHATHBHYIO OHOTrpaduio»,
BKITIOYAKOIIYIO TaKXe CTaBIINH pacnpoCTpaHEHHBIM B TIOCTMOACPHUCTCKOM TEKCTE
«TOTIOC TIOTEPSHHON KHUTHY. COXPaHIINCH CBEACHUS, YTO CPEen Mpou3BeaeHnit OBuaus
CyIIecTBOBAJIA TO JIA JIpaMa, TO JIM To3Ma ¢ Ha3zBaHueM «MeJes», OT KOTOpO He JTONLIO
HU cTpoukn. @adyna poMaHa MOJIEIUPYET KaK UCTOPHIO CO3/IaHUS, TaK M YHHITOKCHUS
TEKCTa OBUAUEBOH «Menen».

B pomane Jx. Onucon OBunuil okassiBaeTcst B [IpuuepHOMOpbE €Ile 0 CCBUIKH.
[TyremiecTByss BHOIb BOCTOYHOTO IOOEPEXKbs, OH BCTpeYaeT Ha Oepery JeBYIIKY
YIUBUTEIIbHOM, MaHsIIeH, Maru4eckod KpacoTbl, HAallOMHMHAIOUIEH OJHOBPEMEHHO U
pycanky u Konayapro. OBuauit yBo3uT Kcennro (Tak 30ByT repouHto) B Pum. Habmonas
3a anxXuMHYecKMMH omnbiTaMu KceHmm, crpemsmieiicss modparbess 10 «KBUHTICCEHIIMU
KI3HM», OBHONHM NMPUXOTUT K MBICIH 00 MX TITyOOKOM DPOJACTBE: CHJIa TO33UH TO K
KOJIIOBCTBO, BEAOBCTBO. B TO xe Bpemsi yBieuenne KceHuell He MemaeT MmosTy
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YYBCTBOBATh CeOs TOKPOBHUTENEM-IHBIIN3aTOPOM B OTHOILICHHUH K JHUKapKe: «Kak
YAWBUTENFHO, KaK dyaecHo oOmamarth ['anmareeit, Tak camMo3a0BeHHO oTnmaromen cels
TBOpEHHIO. [2, ¢. 129].

OpmHako B Xome COOBITHH CYXAEHO MenbdaTh 00pa3dy molTa. BoBiedeHHBIH B
IBopLoBble HHTpUrH, OBHANII morpyxaercs B cyeTy. Ero BooOpakeHHEM 3aBIIafeBalOT
YeCTOMIOOMBEIC TOMBICTIBL, MY JBCTHT BHUMaHHE BHYYKH caMoro umieparopa — HOmum.
Casizansble ¢ FOnuei MbICIN O BO3BBIIICHHH OTPBIBAIOT 1M0dTa OT Kcenuw, paszpymaror
LEJIbHOCTh €ro JI000BHOTO YYBCTBA M, KakK CIEJICTBHE, NPHUBOJAT K OCKYACHHIO
TBOPYECKOT'0 BOOOpaXKEHHS I03TA.

B 1O e Bpems uem panbuie, TeM Oombiie OBuAMEM 3aBJIafeBalOT 3a00THI O
nocMepTHOH cnaBe: «EMy HeBBIHOCHMMa caMa MBICIb O TOM, YTO OH OyIeT IpocCTo
norpedeH u 3a0bIT». [2, ¢.87]. OTKphIB it cebs mpopodeckuii map Kcenuu, oH TpeOyeT
OT HEe PaCKpHITh TaliHy IIOCMEPTHOM Cyap0BI CBOMX TBOpPEHUH. UyBCTBO 103Ta JIHIIAETCS
HE TOJBKO HEJBHOCTH, HO TakKe M OECKOPBICTUS. DTO KacaeTcs U MOITHIECKOH Cepshl.
Boszmobnennast mpeBpamaeTcss B CBOET0 pojAa «Marepuam» JUId TBOpYecTBa. Tak,
HaOmonenust Haj Kcenmeil cxmonsior OBumus K oOpamieHuro k oOpasy Menen, Tem
Gosilee 4TO BO3NMIOONECHHAs XIET peOEHKa, IBOIHIO, KaK OHAa caMa IIPEJCKa3bIBaeT.
OBuguil y JI’K. DIMCOH NUILET CBOIO MO3MY, «II0JACMATPUBAs» 3a TEPOUHEN.

Mexnay tem, Kcenus 3amuinaercss Kak TBOpUecKasi JMYHOCTh, KOTOpasi He HaMepeHa
craThb HOBOM Meneeil. I3MeHa UX 4yBCTBY, @ PaBHO U BBICOKOMY HCKYCCTBY CKJIOHSET
FCpOUHI0O K HAMCPCHUIO YHUYTOXUTH MOOMY, YTO OHAa U ACJIACT, OTUM aKTOM 3allulias
CBOC JOCTOHMHCTBO. repOI/IHﬂ HCHBITHIBACT TAKKE UCKYIICHUC YHUUYTOXUTH HCPOKIACHHBIX
nereid. «['OPU3OHT YMTATENIbCKUX OXWIAHUW» TNpenanojaraer, 4Yro Bcied 3a
YHHYTOXXEHHUEM II03MBI TMPOM30MIET M YHHWYTOXEHHe Iuona mo0Bu. Ho oxwumanus
yurareneil ooOManyTel. Kcenus Bo3Bpamaercst Ha poxHoi Oeper. B ¢unane pomaHa Mel
BUAMM €€ BXOJSIled B MOpCKHEe BOJIHBL. OXBau€HHas HETEPHENUBBIM, PAaJOCTHBIM
IpeJYyBCTBHEM, OHAa HEBOJILHO Hampsraerca BceMm TenoM. «Ilotomy 4rto pykm y Hee
3aHATBI — KPENKO MPIPKUMasi K OOKaM, OHH JIepXKaT ABYX Maiblliel... JBe mapsl 1€TCKUX
PYK TSHYyTCS K BOJHE, KOTOpas IHOJHMMAEeTCd MM HaBCTpeuy; ABAJUATh MaJEeHbBKHX
MaJPYUKOB THITAIOTCS CXBAaTHUTh PO30BYIO IMOION[YI0 PAKOBHHY, HO OHAa, MEAJICHHO
KpyXach, yxomuT Ha aHO». [2, ¢.249]. Takum o6pasom. McTtopus mo6BH repoes
CTaHOBUTCA MaT€pHaioM [JId MOCTAaHOBKHU OI[HOﬁ N3 AaKTyaJIbHbIX TEM COBpeMeHHOﬁ
KyJIBTYpBI: OTHOLICHNUH IIMBUJIM3AIMU U BapBapcTBa. Y J[K. DIMCOH CTaTyC IUBUIM3ALUT
u obpazom OBuamsi, u obOpazom Puma nokonebinen. JXu3HeHHas cuia ocrajach 3a
JTUKApKOH ¢ YepPHOMOPCKHUX OeperoB.

Onuior pomMaHa IpeACTaBisieT CChIbHOTO OBHIMSA, TEP3aIOIIErocs MBICISIMH 00
yTpadeHHOH JI00BH, yTpadeHHBIX NETAX W morubmeii mosme. Ero nyma msmydeHa u
ONyCTOIIEHa. OTU CTPajaHUsi MO3Ta CIyXKaT CBOEr0 poOJa «BOCCTAHOBIICHUIOY,
«peabunurannn» odpasa. CrpajaHusi NpUBEIYT U K BOCCTAHOBJICHUIO NIECEHHOTO Japa.
OBHMIi CHOBA CO CTHJIOM B pYKe, KaK ¥ B Hayaje poMaHa...

IToBectBoBanue k. DnUCOH HE POBHO. B pomaHe HanMYeCTBYIOT BBIPA3UTEIbHBIE
Tororpaduyeckie 3apucOBKH J[peBHEro Mupa, HPOPOUYECKHE BHICHHS TE€POWHH, B
KOTOPBIX KapTHHBI TPAAyIIeH Cyas0bl BeYHOro ropoma. B To ke Bpems CKyIHBIE
BHYTPEHHHE MOHOJIOTH TepoeB, TpadapeTHsle (GalyiapHBIE XOIBl 3aCTABIIIOT HAXOAUTh
NpEYBEJMUCHHBIMU OOMIBHBIC ITOXBAllbl KPHUTHKOB B aJpeC MOJOAOH aMepHUKaHCKOH
POMAaHHCTKH.
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IpuunHbl MeXbA3BIKOBOI HHTepdepeHUUMM NPH M3YYEHHH HMHOCTPAHHBIX
SI3bIKOB

OcHOBOI1 HarmIeil pabOThI SABISACTCS OJHA M3 BEChbMa aKTyaJbHBIX TEM, CBSI3aHHAs C
NPUYNHAMHU  TIOSIBJICHUS M PACHPOCTPaHEHHs OBITOBOM HMHTEP(PEPEHIMH MEXIY
SI3BIKOBBIMH CHCTEMaMH B IIPOIECCE M3YYEHHUS MHOCTPAHHOTO S3bIKa M HCIOJIB30BAHUS
YCTHOM U IMCbMEHHONM HHOCTPaHHON peuu. B NOATBEpKIEHUE CKAa3aHHOTO MOKHO
MIPUBECTH IUTATy y4ueHoro Ypuaisa BaitHpaiixa: «B peuu unmepghepenyus eoznuxaem 6
8bICKA3BLIBANHUAX O08VA3LIYHO20 KAK pe3Vibmam e20 JUYHO20 3HAKOMCMEA C OpyeuM
SA36IKOM. B s13viKe dice Mbl HAX00UM me signeHUs uHmep@epenyuy, Komopvle 6cieocmeue
MHO2OKPAMHBIX NOAGNEHUU 6 peul O8YA3bIYHbIX CHANU NPUBLIYHBIMU U 3AKPENUIUCH 8
ynompebonenuu.» [4, c. 36]

Kak BUIUM I/IHTep(l)GpeHL[I/ISI, KOTOpas Ha6J'IIO,I[a€TC$I BO B3aMMOOTHOIIICHHUAX
SA3BIKOBBIX CHCTEM, MPOABIICTCA KAK B YCTHOfI, Tak U B IIHCHbMCHHOM peun. AKI.[GHT,
HOJ'Iy‘IeHHLIﬁ B Ipo1ecCce U3yuYCHH U NMPUMCEHCHUA MHOCTPAHHOI'O A3bIKAd, MOXCT CTAaTbh
NEPMAHCHTHBIM, €CJIU 3TO Ha6J’IIOHaGTCH y OOJIBIIMHCTBA Hmﬂeﬁ, B €JUHUYHBIX ClTydadXx
9TO MOXKET CHUTATHCS BPEMCHHbBIM.

I'maBHOW TPUYMHON S3BIKOBOM HMHTEp(EPEHINH SABISETCS IUCTapMOHUS, KOTOpas
BO3HUKAET B PE3yJbTATE €CTECTBEHHOTO A3BIKOBOI'O PA3BUTHS U Pa3iIuuus MEXIY XOJO0M
MBIIIJIEHUS U JIOTUKU B JIBYX SI3BIKOBBIX CHCTE€Max. Takoe sBJIEHUE, KOTOPOE IPOSBISAET
ce0s BO BCeX SI3BIKOBBIX KaTETOPHSX U ONPENeNsIeT Pe3yIbTaThl, Ha3bIBAEMBIC «SI3BIKOBOMN
nHTEphepeHInein.

S3pikoBas uHTepdepeHysi HabmogaeTcss B MPSIMBIX KOHTAKTaX JBYX S3BIKOB. DTOT
MPOLIECC, 3aEPKUBAET OCBOEHHE HHOCTPAHHOIO $3bIKa, TaK KaK HIET IOCTOSHHOE
CpaBHEHHME CXOJCTB M Ppa3UuMii, JBYX SI3BIKOBBIX CHCTEeM. [IpyruMu cioBamH, 3TO
COIIPOTHUBJIEHUE POJHOTO A3bIKA [0 OTHOIIEHWID K AaCCUMWIALIMM CO CTOPOHBI
HWHOCTPAHHOTO f3bIKa.
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WnuTepdepeHims B mporecce YCTHOM pedr MOKeT OBITh TYT K€ 3aMEueHHOH H
MOATIPABICHHO, HO B TO K€ BPEMsI OHa MOXKET OCTaBaThCS HE3aMEUEHHOH, H 3TO MOKET
CTaTh TNPUYMHONH WCKA)KEHWA TMOHATHH, a TaKkkKe BECTH K HEIOJHOLECHHOCTH
nepeaaBaeMoi aapecary pedn MH(popMarun. 3aTo WHTep(EpeHIHs B MNCHbMEHHOW pedu
MMEET BO3MOXHOCTh OBITh 3aMEUYEHHOM M MOANPABICHHON HEMHOrO MO3JHEE, IPH
HEOOXOINMOCTH TEKCT MOXKET OBITh COCTABIICH 3aHOBO.

B kauecTBe KopIyca eIMHUILL UCCIIEIOBaHUS JAHHON pabOoThl MOCITY KU MaTepHaIbl
MUCbMEHHBIX 3K3aMeHOB. Llenpro MccaenoBaHus MOCTYXKUIO CTPEMIIEHHE ONpPENeTUTh B
MEPBYIO ouepeab MHTEP(EPEHIMIO B PEUU TIOPKOSI3BIYHBIX CTYJIEHTOB IPOTUBOPEYAIIYIO
(oHETHYECKUM NpaBWJIaM M HOPMaM PYCCKOTO sI3bIKa, a TAaKKE€ BBISIBUTH OCHOBaHUS
TaKod MHTEep(EpeHIHH.

AHanu3 JOMyIIEHHBIX OIMMOOK Ha IMUCBMEHHBIX JK3aMEHaX II0 PYCCKOMY S3BIKY
OpUBel K BBIBOAY YTO, OHM JOIYCKAIOTCS MO NPUYMHE KAaK MEXbBA3BIKOBOM, TaK M
BHYTPHS3BIKOBOM HHTEP(EPEHIINH.

Kak n3BeCTHO SA3BIKOBBIC KAaTETOPUH B COBPEMEHHOM JIMHIBHCTHKE PACIOJIOKCHBI B
CIIENyIONIEM TOpsiAKe:  «...poHeTnka, MOp(QOJIOrHs, JEKCHKOJOTHS, CHHTAaKCHC,
cemMaHTHKa, opdorpadus.» [2, c. 27] B manHO# paboTe mpoaHAIHM3HPOBAHBI MPHMEPHI
uHTep(epeHINH Ha (POHETHIECKOM ypOBHE.

VYpuane Baitapaiix (UrielWeinreich) B cBoeii kHure, «SI3bIKOBBIE KOHTAKThD»
BBIPa3W CBOE MHEHHE O (DOHETHYECKOW HHTep(pEepeHLUH CIEAYIOIUM 00pa3oM: «
H3syyenue onemuueckoti unmeppepenyuy cocmoum 6 blACHeHUU Mmoo, KaK Hocumensb
ABIKA  6OCNPUHUMACT U BOCHPOU3BOOUM 38YKU OOHO20 A3bIKA, KOMOPHIL MONCHO
HA36aMb GMOPUYHBIM, C MOYKYU 3PeHUs OPYye020, HA3bI8AeM020 Hamu nepsuunvim. Kozoa
08YA3bIYHDLIL, OMONCOECMBIAs (POHeMY 6MOPUYHOU CUCHeMbl C (POHeMOlU NnepeuyHol,
80Cnpou3600um e€ no oHemuuecKuM NpAsUIAM NEPEUUHO20 A3bIKA, GO3HUKAEm
unmepghepenyusi. ». [4, ¢ 39]

Jluarsuct PobGepr Jlamo BbIpasuics CleAylOmMM 00pa3oM O CKIOHHOCTH
MPEBHECEHUs] CHCTEMbI POJHOTO s3bIKA B H3ydaeMbll WHOCTPaHHBIH: «B npoyecce
UBYUEHUsT UHOCHPAHHO2O0 A3bIKA Mbl CAIKUBAEMCS C DONLULUM KOIUYECMEOM NPUMEPO8
HAWUX CKIOHHOCMEU nepeoavu pPOoOHOU S3bIKOBOU CUcmembl 6 uzyuaemvlil A3viK. Mbi
CKIIOHHbL Nepedasamsv 8 He2o0 POOHbIE 36YKOBble eOUHUYLL U UX PA3IUYHbIE NPOU3BOOHbIE,
yoapenust u Menlo0uyHOCMb POOHO20 A3bIKA, 000POMbL U 38YKOBYIO CO2NACOBAHHOCTDb
(cuneapmonusm), 63auMoOelicmeue IMuxX Kameeopuii ¢ Opyeumu 36yKo8bLMU eOUHUYAMU. »
[5,c. 19]

AHaJu3 ¢oHeTHyecknx  uHTep(depeHIUiiHA OCHOBaHMMH NHUCbMEHHBIX
IK3aMEHANMOHHBIX MAaTEPHATIOB CTYACHTOB

DaxkTUYeCKUM MaTepHAJIOM JJIs aHaIu3a MOCITYKUIN MUCbMEHHbBIE OTBETHI HTOTOBBIX
9K3aMEHOB HauaJIbHOTO ¥ OCHOBHOT'O 3TAIOB IIPOrpaMMbl 00ydeHus. ['pynna cocrosina u3
18 oOyuaromuxcs pyccKOMy SI3BIKY.

B pe3ysibTaTe aHajlin3a OBLIO BBISIBJICHO, YTO camMoii 9acTo ZIOHYCKaCMOﬁ
HHTep(I)CpeHHHOHHOﬁ OIIMOKO# THIOPKOA3BIYHBIX CTYACHTOB IOJATOTOBUTEIBHOI'O KypcCa
ABJIAJIOCH HEIIOHMMAHHUEC POJHM MATKOIO 3HAKa — «b» B PYCCKOM SA3BIKE, BCIICACTBUC
OTCYTCTBHA aHAJIOTUYHOT'O 3HaKa B ambaBnTe TYPCUKOT'O A3bIKA.
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Jleno B TOM, YTO MSTKHH 3HAaK B anaBUTE PYCCKOTO S3bIKa HE MMEET HHUKAKOTO
3ByKOBOro 3HaueHHs. OH MMeeT Kak H3BECTHOAPYTHME (QYHKIHH — DPa3AeIUTENBHYIO,
0003Ha4YEHHS MATKOCTH COTTIACHBIX M IPaMMaTHIECKYIO.

1. OmmOku, HomyckaeMble IPH HCIOIb30BAaHUH MSTKOTO S3bIKa 1O (POHETHYECKUM
MpaBUJIaM POIHOTO A3bIKa, MOXKHO CTPYNITUPOBATH MO CIEIYIONINM KaTETOPHAM:

B rimaronax naGmHUTHBHON GOopMBl: Kocoa a 6y0y oxanuusam... yHueepcumem, OH
Mooicem nomozam... eam., A xouy pabomam... ., A 6y0y eudem... moio cemvio., A niobaio
CYWAM... MY3bIKY., MOJicem Obim... .

B crnpskeHUM OCHOBHBIX WIJIM BCIIOMOTATENBHBIX IJ1arojioB B €JUHCTBEHHOM YHCIIE,
BO BTOPOM JIMIIE B HACTOSIIIEM M TIPOCTOM OynyIieM BpeMeHu: Ymo moi denaeut...?, Tol
sepuut... smomy., Tet Oyoewt... mam., Tel coenaeut... 3a0anue

B kopHe riarosioB COpspKEHHBIX B HACTOSIIEM BpeMeHU: A n...io (nvio), Mol n...ém
(nvém).

B okoHYaHMHU CHIPSDKEHHON (POPMBI TIIATOJIOB B NMPOLISANIEM BpeMeHu. poounac... 8
1990-om 200y., Mol nosnaxkomuauc... 8 kage.

B OKOHUYaHHAX TOBEIUTENHLHOTO HAKIOHEHHS OCHOBHBIX MM BCIOMOTaTEIbHBIX
iarojioB: Omeem... (omeemuw), omeem...me (omeemobme), eul... (eunv), ewt...me (ewvme),
0y0... (6y0s), 6y0...me (byovme).

HaGnromaercst erie OguH BUA HHTEPPEPEHIMH, B KOTOPOM CTYJCHTHI H3JIHIIHE
JNOOABIAIOT MSTKUHA 3HAK B OKOHYAHHSX HEKOTOPBIX CHPSXKCHHBIX (OPM IJIATrOJIOB:
3nauum(v) 6cé xopowo., Mos cemwvs modcem(sv)., Mue npagum(v)css omom yHugepcumemn.

OcobOenno, B uHPUHUTHUBHOII (opme, HpPH CHIPSHKEHUH BO3BPATHBIX TIJIAr0JIOB
HACTOSIIET0 ¥ MPOCTOT0 MPOLIE/IIEro BpEMEHH 1 B IIOBEIUTEILHOM HAaKJIOHEHHUH: A xouy
NO3HAKOMUM...C51 ¢ 0egyuikou., A yuyc... 8 ynueepcumeme., A eepnyc... 24 ¢pespana., A
poounac...  1990-om 200y., [Ipenodasamens ckazan: « Yuumec... npaguibHo».

Jo cux mop HabmromaeTcss HEAONOHWMAaHWE CTYJCHTAMU COTJACOBAaHMSA NpHU
UCTIONIb30BAaHUH BO3BPATHBIX TJIaroJIOB ITOBEJMTEIHFHOTO HAKJIOHEHUS, CHPSDKEHHS I10
poay u Juiy.

Msirkunit 3HaK MHOTAa HETPABUIIBHO HMCIOJIB3YETCS U B CKIOHSIEMBIX (popMax Apyrux
4acTe peur PyCCKOI0 S3bIKa.

2. B nMeHax CymiecTBUTENBHBIX:

B cymecTBUTENbHBIX, OKAHIMBAIOIIUXCS HA MSATKUH 3HAK; O€H..., HOY..., Mempao...,
cmepm..., Jcust... B Buwxexe oicusn... 6yoem xopowto., Kusn... ne caxap, a cmepm... ne
uqil., Oma udest U3MeHUNA HCU3H... YeN08eKa., A ouen... TI00II0 CIyUams My3biKy.

B cymecTBUTENEHBIX MHOXXECTBEHHOTO YHUCTA; 6pam...s, Opy3...4, JUCM... s, CMYI... 4,
CONO8...U, MYpas...u.

B cymecTBuTenbHBIX, opMax MprIaraTelbHBIX M HAPEUUAX, B KOTOPBIX MSATKOCTh
[m1] mepen mpyrum cormacHBIM (M TBEPIBIM M MATKHAM) BCErIa 0003HAYAETCS C MOMOIIBIO
«b». MAJL... YUK, UI...M, MAJEH...KUll, OO...Ool, MeH...ue, O0...uie, Oall...ue, PaH... ule.

B BOMPOCUTENBHBIX OTHOCHTEIBHBIX MECTOUMEHUSIX: 4.7, u...62, u..u?, A 3uaio
y...5 (4bs) 3mo noopyea.
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B KOnMMYEeCTBEHHBIX U MOPSIKOBBIX YUCIUTENbHBIX: HAM..., CEM..., OECAM...
B ¢dopmax HOpSAKOBBIX YHCIUTEIBHBIX: MPEm.. .51, Mpem...e, mpem...u, ceo... Mo
B Hapeumsx cpaBHUTENBHOMN CTEIICHU: MeH...ue, OO0...ute, Oal...ule, PaH...ue.

3. YcranoBieHO 00JBIIOE KOJMIECTBO HHTEP(EPEHIINI pH 03BYUYNBAHUH OYKB «II»
(1c), «a» (Imr4), KOTOPHIX HET B TYPEUKOM SI3bIKE. ODTH ABE OYKBBI MHOTAA MHITYTCS
CTYACHTaMH WHOT/Ia OJTHOH, a WHoTHa AByMs OykBamu (I>1/1¢) (Ur>11/mmd): A @ 6yoyu..ee
He 3Haio, wmo 0ydem., H obew..an., Mup xax 6ydem 6 Oyoyur.em?, OH ui.eOpbiii
yenosek., A uuwi..y 3yovl., A cobupaio éewt..u., B obw..excumuu., B mcenmpe 2opooe., B
Typme(y)uu., O ceoetl OyOoyuL(ug)eti HcusHu.

Taxoke HabrOaeTCs MHTEP(EPEHIMS IPU HAIIMCAHUU PYCCKHX CJIIOB B COOTBETCTBUU
C TIPUHIMIIOM Typeukoi opdorpaduu — «[lumm, kak capluumby: Konewno (koneuno),
wacmoe (cuacmoe), wmo (4mo), obwedxcumue (obwexncumue).

OxoHuYaHHS -020, -€20 B OTHOCHUTEIBHBIX MECTOUMEHHSX, IMOPSAKOBBIX
YHCITUTEIbHBIX, CKIOHEHHBIX MPUIIATaTeNIbHBIX, MUIIYTCS CTYICHTAMH KaK MPOH3HOCSTCS
(CHBIIIATCA): -080, -e60:; HU4eBO (Huue20), MOe8o (Moe20), HOB080 (HOB020), HUKOBO
(Huxoeo)

4. B pyccKOM SI3bIKE HUMEETCS TaKOe sIBJICHHE Kak acCUMWiius (yrmomoOeHue)
COTJIACHBIX M0 3BOHKOCTH M TJYXOCTH, OTCYTCTBYIOIIEE B TYpPEeIKOM si3bike. Tak, eciu
3BOHKHUE COTJIACHBIC SIBIISIOTCS MOCTCAHEH OYKBOM B CJIOBE, TO OHU MPOU3HOCATCS TIIYXHUM
SKBUBAJCHTOM. (C>K, T>T, 3>c, 0>m, B>, *>m1): Apyr (Opyk), caa (cam), pacckas
(pacxkac), xny0 (kayn) v T.1L.

5. Henp3st 000WTH BHUMaHHEM eIl OJHY OCOOEHHOCTh PYCCKOIl 3ByKOBOM CHCTEMBI,
OTCYTCTBYIOIIYIO B TYPEIIKOM sI3bIKe. TaK, B pyCCKOM SI3BIKE BO3MOYKHO CTEUCHHE B CIIOBE
JBYX, TPEX, YETHIPEX U MSTH COTIACHBIX MO,

Orcrona HaOntonaeTcs HEIONMHUCAaHHE HEKOTOPBIX HEMPOW3HOCHMBIX COIVIACHBIX B
CTPYKTYpe cltoBa: 3dpasc(m)gytime, co(n)nye, nodxcany(ii)cma.

6. HabGmomaercss Taroke OOJNBIIOE KOJMHUYECTBO HHTEP(EpEeHIMii B HAMHUCAHUM
[JIACHBIX, KOTOPBIE HAXOISITCS B O€3ylapHOM CJOre TaK Kak OHHM IMPOU3HOCITCS B
pe3ynbTaTe penyKUWHU:cuuac (ceuiudc), akHO (OKHO), Xxapauwio (Xopowid), emapou
(6mopdil), Oapaecou (dopoeou), nuwium (nuwem), ManaKko (MOJOKO), MUIUSU3AD
(menesuzop), eapada (20podda), Kapuoop (Kopuoop).

BriBOABI:

- IlpuumHON MEXBA3BIKOBBIX HHTEPGEPEHINH, BO3HHUKAIONINX B pPEUH
JIBYSI3bIYHBIX TYPELKHUX CTYyJEHTOB IIPM M3YyUYEHUU PYCCKOIO s3bIKa, SBIISIETCS
€CTECTBEHHOE CTPEMJICHUE IIEPEHECTUSBICHUM SI3IKOBOM CHUCTEMBI POJHOTO S3bIKA B
U3y4aeMblil A3bIK.

- Z[aHHBIC TMOJYUYCHHBIC B PE3YJIbTATE MPOBCACHHOTO HAMU aHAaJIM3a YKa3bIBarOT
Ha YMECTHOCTb HpO,Z[CHaHHOﬁ pa6OTLI, a TakKiKXC OTKPBIBAKOT MNCPCHCKTUBLI JJIA
MMpOBEACHU HaHLHeﬁmHX aHaJIOTHYHBIX I/ICCJ'IGHOBaHI/Iﬁ B 9TOM 00JIaCTH.

- Ilomyuennsle pe3ynbTaThl MOTYT OBITH HCHOJB30BaHBl NPH pa3paboTke
00y4Jaromux MporpaMM M INPaKTHYECKUX y4eOHBIX MaTEepHaloB, NMpeIHAa3HAYCHHBIX IS
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00ydeHUsI PYCCKOMY S3bIKY TIOPKOSI3BIYHBIX Yydamuxcs. IlocnmemHee moakpemsiercs
MHeH#eM JmHTBHCcTa Pobepra Jlamo:

«Hecmomps na mo umo npoyecc cpagreHus 08yX A3bIKOGLIX CUCHEM MOdcem Oblmb
VMOMUMENbHBIM, CKYYHbIM U DIEMEHMAPHLIM, NOTYYEeHHbIe Pe3VabInamyl 06ecneyusaom
npakxmuueckue bleo00bl 8 pa3pabomke y4eOHUKO8, YUeOHbIX NPOSPAMM, YAPAXICHEHUll O/
N000epIHCKU Npu HeOOCMAMOYHOCU MAmepuaid, 8 NOHUMAHUU Npobaem cmyoeHmos 6
usyuenuu s3v1k08». [5, c. 73]

Hcnoan3oBaHHas auTepaTypa:

[TuceMeHHBIE SK3aMEHAIIIOHHBIE MaTEPHAIbI CTYACHTOB ITOrOTOBUTEIHHOTO Kypca
(18+18 pabor).
PozenTans [I.E., 'oxy® U.B., CoBpeMeHHEIH pycckuit 1361k, Mocksa, 2008.
OxeroB C.M., BunorpagoBa B.B., TonkoBelii cioBapb pYCCKOro s3bIKa,
MockBa,2000.
Baitnpaiix V., SI3pIk0BbIe KOHTAKTHI ( TIEpeBO/] ¢ aHIIMicKoro ), Kues, 1979.
Jlamo P., Linguistics Across Culture, Michigan, 1957.
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T.H. Anaperomkuna
TobATTHHCKHUI TOCY1apCTBEHHDbIH YHUBEPCUTET, TyMAHUTAPHBINA HHCTHUTYT

Hemeuko-Typenxkas nuteparypa 3apoauwiack B 60-¢ roasl XX B. U AEMOHCTPHUPYET
CHUHTE3 KYJIBTYp M «KyJIbTypHylo MHorocioiHoctk» (K. XroGuep). Bhauane
NPEACTaBUTENH <JITMTEpaTyphl ractap0aiTepoOB/HHOCTPAHIIEBY», HIM «UMMHUTPALUOHHOM
JIUTEpaTyphl», BBIOJIHABIIEH «TepaneBTHUecKyo ponb» (M. I'eGennu), ocMmbIciuBanu
CBOM MMMHUTparMoHHbIH onblT (kak Apac Open). C 1979 r. MionxeHckuit MHCTUTYT
HEMEIKOTO S3bIKa KaK MHOCTPAHHOI'O CTHUMYJHPOBAJI PAa3BUTHE HEMEIKO-TypeIKon
JUTEpaTypbl, a TaKKe IOSBJICHUE AaHTOJOTMH, B KOTOPBIX Bce ele mpeodiazana
nMMurpanuonHas tematuka. C cepemunsl 80-X rr. amst oOCyxIeHHs OblIa NMpeaioKeHa
uzesl pacCMOTPEHUSI MMMUTPAUH M KU3HU «MEXJIy IBYMs POJWHAMM» KakK IIAHC IS
HCTIOJIB30BaHU HOBBIX Bo3MoxkHOCTew (P. Autpux).

A. Open (pox. B 1939 r. B Crambyne), ¢ 1969 r. paboraromuii B bepnune, cran
mepBeiM  saypeatoM mnpemun  Illammcco  (1985), mpucyxkmaemoi —mucaTensM-
nmmurpantam. Ero mosma «Yrto HyxHO Husasm na ymune HayHeiH?», BHIepBbIe
onyOnukoBaHHas B 1973 T. B HEMENKOM TMepeBoje, 0003HAYMIIa HEMEIKO-TYPEIKYIO
JuTeparypy kak eHoMeH KyibTypbl. OCOOCHHOCTh DpeHA-ITUCATENSE COCTOUT B TOM, YTO
OH JIJaBHO XXHBET B HEMEIKOSI3BIYHOM IIPOCTPAHCTBE, HO BCE K€ MHIIET Ha TYPEIKOM
sI3bIKe, U B ['epMaHHM ero MpoM3BEACHMS MOSBIAIOTCA B mepeBoge. Ho dopmanbHble
OCOOEHHOCTH, TEMBI U MOTHBBI €0 TEKCTOB 3aCTAaBJIAIOT OTHECTH MX K MMMMIPAaHTCKON
muTepaType, Oomee Toro, Omaromapsi TIIyOOKMM 3HAHUSIM HEMEIKOH JIUTEpaTyphl €ro
TEKCTHl BITMCHIBAIOTCS B HEMENKOS3BIYHBIA JINTEPATYpPHBIH KOHTEKCT. OpeH —
Pa3HOIUIAHOBBIH IHcaTeNb, OH — aKkTep, APaMaTypr, CKa30YHHK, 3CCEHCT, JTHOPETTHCT,
nod3T. M cruxm BMemaroT B cebst Bce cdephl ero aesresbHocTH. B cOopHMKax cTmxoB
Opena (mukn «OOmomku kopabms» (1981) m zap.) HpHUCYTCTBYIOT M CKa304yHbIE, U
TeaTpaibHble MOTUBBL. B cTuxoTBopenmsix «Mectsb cioB» (1981), «Urto ocraercs» (1982),
MTOCBAIICHHBIX Tpo0IeMaM UMMHIPAIAH, €CTh YepPTHI, IPUCYIINE HEOOIBIINM O 00BEMY
*KaHpaMm (mmpyxam, adopusMaM M Op.) — KpPaTKOCTh, JIAKOHW3M, TIIyOWHa 00pa3os,
€MKOCTh BBICKAa3BIBaHUS, — XapPaKTEPHBIE JJIS1 MHOTHX HEMEIKHX IT03TOB-COBPEMEHHHUKOB
Opena: 3. @®puna, X. Jomun, I1. Xyxens, P. Kynue u ap.

«buorpadus» A. DpeHa, ¢ OZHOW CTOPOHBI, BIIMCHIBAETCS B JKaHP CTUXOTBOPEHUH-
Ouorpadui, MOTYYNBIINX OCOOYIO MOIMYJISIPHOCTD B HEMELIKOH «KOHKPETHOMN MTO33UUY.

«Ich bin Tiirke, geboren 1939 in Istanbul.
Mein Pal tréagt die Nummer TR-B 295136.
Bin 1,85 m grof3, wiege 78 Kilo.
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Mitten auf dem Kopf habe ich eine Glatze, meine Augen-

brauen aber sind buschig;

als besonderes Merkmal habe ich eine gro3e Nase

und einen Schnauzbart (manchmal lasse ich mir auch einen Vollbart stehen).

Ich kam in diese Stadt aus freien Stiicken,

lieB mich nieder.

Die Griinde fiir meinen Privatexil

mdchte ich lieber fiir mich behalten. Ich glaube, was ich

erzdhle, geniigt euch» .

(A — Typok, pommncs B 1939 r. B Crambyne. / Homep moero macnopra — TR-B
295136. / Poct — 1,85 ™, Bec — 78 kr. / Ha ronoBe — sbicuHa, a OpoBu — / rycThie; / ocobas
npuMeTa — O0JIBIION HOC / M ycbl (MHOT/AA 51 OTIycKaro Oopoay). B ator ropon st mpuexan
JIOOpOBOJIBHO, / U ocex 31ech. / [IpuuuHbl CBOCH JTMYHOW SMHUIPALUH S JTydIle YMOTYY.
JocratouHo Toro, / uTo st pacckazanm». — [lepeBox moit. — T.A.)

[Iupoko  W3BECTHO  CTUXOTBOpEHHe-OMOrpadust CO  CIOBaMH-CTPOKAMH,
pacnonoxxeHHbIMU B andaBuTHOM nopsiake T. BaitHoOcra, «[Ipunarounsie BpemeHn» P.
O. Bumepa, «['oxbl yueHust — He rojipl B3pocienus» X.M. Hosak, «Most duorpadus» K.
LlentHepa. CtuxoTBopeHHe-Onorpadus OpeHa, OTHOCSICH K ITOMY KaHpy, C APYroi
CTOPOHBI, TPOIOKAeT TPAAULUIO SMUTPAIMOHHOTO CTHUXOTBOPEHHS TakKoro poja,
M3BECTHOTO B TBopuecTBe bpexra, Bepdens u npyrux mostoB-sMUTPaHTOB, HOCKOJIBKY
TOZBI SMUTPALHA OCMBICIHBAIOTCS B KOHTEKCTE MUCATENLCKON Onorpaduu, U 3TOT JIUPO-
SIMYECKUH XKaHP SABIACTCA OJHUM UX KIFOUEBBIX )KaHPOB SMUTPAHTCKOM JIUTEPATYypPHI.

O mowmckax Tpaauluid DpeH pasMbIIUILeT B CTUXOTBopeHUH «I[lowck Tpamauumu K
coOcTBeHHOMY mpouuioMy». B OacenHoit ¢opme, B oOpaze meradopsl nepeBa OpeH
ocMbIcTsieT cBo0 OmHccero, CUTYAIHIO 3aChIXAIOIMIEro IO KOPOil «MeXAy KOPHSIMH U
nmoukamm» aepeBa. MIHockaszatenbHas (opma, XapakTepHas IS 3TOTO CTUXOTBOPEHHS,
4acTo ucnosb3oBanack modtamu I'JIP, B wactHocTw, I1. Xyxenem u P. Kynue. [Ipobaema
TpagMIMi B MCKyCcCTBE U Ilepeladya TpPAAWIMKH OJHOTO IOKOJCHHS Jpyromy,
pasMBIIUICHUS O OyOymieM XapakTepHBl Ui TOA3TOB ucdesHyBmedr [/IP. B
CTHXOTBOpeHHH «BockpecHoe npeaynpexaeHre» JpeH B ayxe coHera «MOUM Ipy3bsiM»
P. Kupia roBopuT, 9T0 «CEromHsl Mbl CO31aeM TO, / 4TO B OyAyllue BpeMeHa / CTaHEeT
TpaauiyeH / Ui HauX Jereit». 1 3aBepmiaeT CTUXOTBOPEHHE BAXKHBIM YTBEPKICHHEM:
«HE BpeMs OCTaBIATH HaJEekTy» . ONTUMH3M HECMOTPS HU Ha YTO OBLI XapaKTepeH M IS
MI033UH CTPAH COIMAIN3MA.

CruxotBopenue OpeHa «UemomaH W3 MIIACTHKA», C OJHOM CTOPOHBI, IPUMBIKAET K
CTHXOTBOPEHMSIM O (OKM3HH Ha KOJecax» IO3TOB JIMTEPATYphl SMHUIpanuu (Harpumep,
Mamm  Kaneko), ¢ Jpyrod CTOpOHBI, NPOJODKAET JKaHP  CTHUXOTBOPEHHH-
«MHBEHTAapHU3allii», KIACCUYECKUH BapHaHT KOTOopoMy 3ajaaH I'. AWXOM M HpOROJKEH
COBPEMEHHBIMH TT03TaMH (B YaCTHOCTH, B KoMIo3urmu «Yemonan Gernenay» 3. Unpak).

Zuerst kaufte ich mir einen Koffer auf dem Flohmarkt,
so0 einen billigen aus Plastik.

Wer weil}, was der schon von der Welt

gesehen und wer den schon geschleppt hat,

erschopft auf staubiger Landstral3e.
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Ich packte einen Umschlag mit Fotos,

einen Aktenordner Gedichte, ein paar Biicher,

zwei Hemden, dreimal Unterwische, Striimpfe,
Zahnbiirste, Rasierzeug und Handtuch hinein.
Zwischen die Wasche noch ein Strduflchen Lavendel,
die Reise konnte losgehen.

Jetzt ist mir, als hitte ich einige Dinge vergessen,
und die wiren wichtiger gewesen

als Fotos, Gedichte, Biicher, Hemden, Wische,
Striimpfe, Zahnbiirste, Rasierzeug und Handtuch.

Ich bin immer noch mit dem Plastikkoffer unterwegs,

aber ich bereue es nicht.

Wenn wir immer nur bereuen,

wie konnen wir da gliicklich sein?

Woher dann das alchen in unserem Gesicht?

(CHaqana s KynliJI 4€MO/JIdaH Ha «BIIMBOM)» PBIHKC, / Takoit Z[eLHeBLIP'I, W3 TIacTHKA. /
KTo 3Haer, CKOJIbKO OH yXe Bcero / MOBHJIAJ 110 CBETY M KTO TacKal ero / ycTaiblil 1o
MBUIBHBIM JJOporaMm. // 51 moJoxuil B HeTo

KOHBEPT ¢ (ororpadusmMu, / mankKy co CTHXaMH, HECKOJIbKO KHHT, / JBE pyOaIlkw,
TpHU mapbl 0eJbs, HOCKH, / 3yOHYIO IIETKY, OpUTBEHHbII Npubop u mojoteHue. / Mexay
0enbeM — ITy4OK JIaBaH/bl, / MOKHO OTIPABISITECS B Aopory. / Temnepb MHe Kaxercs, s
KOoe-4To 3a0bu1, / TO, 4TO BakHee / (ororpadmii, CTUXOB, KHHT, pyOamiek, Oenbs, /
HOCKOB, LIETOK, OPUTBBI M TOJIOTEHNA. // Sl Bce elle MyTEHIECTBYH C IUIACTUKOBBIM
YeMOJAaHOM, / HO He coxaiyiero 00 3toM. / Ecnu Bce BpeMsi packauBaTbCs, / KaK MOYKHO
ObITh cuacTimBEIM? / OTKy#a mosiBuTCS yibiOka Ha nuie? — [lepeBox moit — T.A.).

Huratel u3 «MHBeHTapuzamuu» Alxa yrajplBaloTCsi B CTHXOTBOPEHMHM OpeHa
(TacTMK Kak COBPEMEHHBIH MaTepHal HMPOTHBOCTOMT XOJICTY M IIepcTH y AlXa; ecTb
o0lIMe CHHTaKCHYeCKHe M pUTMHUuUecKue Xxojpbl). Ha mepBblil B3rusj, mpocrora, a Ha
caMoM jerne, TepMeTu3M (OpMBI B CTUXOTBOPEHHMH Alixa (3TO KpPUITO-COHET)
NIEPEHOCUTCS] Ha BHEUIHIOID IIPOCTOTY, a Ha CaMOM JeJe HeJOCKa3aHHOCTh B
ctuxoTBopeHun JpeHa. Crpoduka DpeHa YCIOXKHSIETCS, HO OHa OOYCIIOBIIEHA ATOM
HEJI0CKa3aHHOCThI0. CTHXOTBOPEHHE COCTOMUT M3 JBYX KOJBIEBBIX S-CTUIIHWHA, JBE
BHYTPEHHHE CTPO(BI COOTBETCTBEHHO M3 6 M 4 CTPOK MOYTH 3€PKAIBHO OTPAXKAIOT APYT
Jpyra, HO, HM3-32 OOpAaIIEHHOCTH K pa3HBIM BPEMEHHBIM OTpe3KaM (IIPOLUIOMY U
HACTOsILleMY), HOcHegHsst U3 Hux Kkopode. CTHXOTBOpeHHE OpeHa 3aBeplIaeTcs
BompocaMu. Y AifXxa HET BONPOCHUTENBHBIX MPENI0XKEHUH, HO CaMO CTUXOTBOPEHUE
CTaBUT BOIIPOCHI NIEPEJT YNTATENIEM, TPEOYs €r0 aKTHBHOTO BOCTIPUSTHSI.

Ecmu A. Dpen npencrasiisieT nepBoe noxonenue nucarenedt Typuuu B I'epmanu, To
3expa Ympak (pon. B 1961 r.) siBisiercs NpeNCTaBUTENBHHUIEH BTOPOTO ITOKOJEHHS
HEMENKO-TYpelKoi murepaTypsl. Ee TBOopYecTBO — J10Ka3aTelbCTBO TOTO, HYTO
HMMHUTPAaHTCKasl JHTepaTypa — 3TO «HE TOJBKO TPaHCHAIIMOHAJNBHBIN, HO U
nocTHanoHaNbHEIH auckype» (Kmayc Illenk). B ee TBopuecTBe mpejacTaBieHa HOBas
MMO3THYECKas MOJENb C XapaKTepHOH M Hee CMEHOH TOPH30HTOB OXKHIAHWSA,
TEMAaTHYECKON CIIOKHOCTBIO TEKCTOB, HCIIOJIb30BAHHEM HOBOTO OOpa3sHOTO S3BIKA,
JIUTEPATypHBIX AJUTIO3UN, PACUIMPEHHEM BHU3YalbHBIX M aKyCTUYECKHX BO3MOXKHOCTEH
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Mo33uu. Y Hee HEeT MPSAMOro oOCyX)AeHUs HpoOieM MOKOJCHUS «racTapOalTepoBy, OHa
oOpamraercs K mpoOyieMaM OBITHS YeJIOBeKa B MOCTHHTYCTPHAIBHOM OOIIIeCTBE.

3. Unpak, npoxxkuBas B ['epmannn ¢ 1963 r., B ractpomsix no ['epmannn u EBpome
PETYIAPHO YCTpamBaeT IOITHYECKHE TNEP(OMAHCHI BMECTE C MYKEM, XYHOKHHKOM
IOprenom Bamprepom. B HuX cepum CKympOTYp IO Ha3BaHUSAMH «BBICOKHIT momeTy,
«3eMHON myTh», «Mamble antapu» MOIYYalOT MO3THYECKOE U  MY3bIKaJIbHOE
COIIPOBOKICHUE, IIPU ITOM HCHOJB3YIOTCS 3BYKOBBIC KOJUIAXKHU, BHICOPSA, O3ByUYHBaHUE
CTHXOB C TIOMOILBIO BCTPOEHHOT'O B CKYJIBIITYPY MarHuTodoHa.

Ha ocHOBe coBMeCTHOW KpeaTHMBHOW paOOTHI BO3HUK XY/IOXKECTBEHHBIH 00BeKT 0.
Banbsrepa «Uemonan Oernena» («Der Fluchtkoffer»). K nemy Uupak nanucana oauH u3
TPOTaTeNbHBIX TEKCTOB O «YEMOJAaHE JIOOBH», B KOTOPHIH pEOCHOK YIIaKOBHIBAET
«mopory gomoii» («seinen Nachhauseweg»). PeOeHok mnaHupyeT cBOH mobOer ot
poauteneil. 1, HaKOHEIN, OH YHAaKOBBIBAaCT «B MOTaHOH oTaen yemonana (ororpaduro
pomuteneit» («ins Geheimfach des Fluchtkoffers ein Foto von den Eltern»), oT xoTopsIx
OH OEXHT. DTOT HETCKHH B3MJIAA HA BEIIM HE MOXKET HE TPOraTb. «3a HUM KpPOETCS
JKETIaHUE, TPOHYTh 3TUM B3TJIIIOM JPYTHX, OBITH CBOOOJHBIM, HO BMECTE C IPYTHMH», —
orMeuyaeT Mapuka bonapoxuu B cBoeil pelieH3MM Ha CTHUXOTBOpeHue Ywupak. ITO
CTHXOTBOPEHHE MEPEKINKACTCS CO CTUXOTBOpPEHHEM OpeHa «YeMonaH W3 IUTaCTHKAY.
BeposiTHO, MpUBS3aHHOCTH K JOMY, JIIOOOBb K POJAWTENSIM, TOCKA 10 POAWHE — 3TO TE
BEIllY, KOTOpble DpeH Ha3bIBaeT OoJiee BaXKHBIMHU, Ye€M KHHIH, CTUXH, QoTorpaduu u
JpyTrHe Beld U3 YeMOo/IaHa UIMMHUTPaHTA.

CruxorBopenue «Xumus. OO osnemenrtax. Ilpamarepum» orHocutcst kK 27
HEOITyOIMKOBAaHHBIM CTUXOTBOPEHMSM, HAIIMCAHHBIM K cepur 00bexToB 0. BansTepa Ha
temy «Haykmn». OOpalenne K TeMe Ipa3IeMeHTOB XapaKTEePHO Ul IOCTMOIEPHUCTCKOM
HEMEIKOS3bIYHON 11039311, Ha30BE€M B KadecTBe NpHMepa KHUTY «OneMeHTbl. COHEeThI»
® 1. Yepuuna. Ho cruxotBopenne Unpak ckopee 0OHapyKHBaeT B HeM Tpamuiun [ere,
YyeM IIOCTMOJIEPHUCTOB. B HEM Hayka NpOTHBOIOCTABIISAETCS IPUPOIE, HEMOCPEACTBEHHO-
JIETCKOMY BOCIIPMATHIO TPUPOABI W ee MeTamopdo3 Kkak uyzna. OHa TOBOPHUT O
HE0OX0IMMOCTH TapMOHHUH YEJIOBEKa C MPUPOIOH, CIIOCOOHOCTH YENIOBEKA YANUBIIATHCS €€
MIPEBPALCHUSAM.

CBoe MacTepcTBO B CO3JJAHUH SI3BIKOBBIX 00PA30B-IIUTAT, MOJJIEPKUBAEMBIX PUTMOM
U TeMOW opuruHaia, Yumpak OEeMOHCTpHpYyeT B TekcTe «be3 0coObIX NMpOMCIIECTBHI»
(1991), uurupyromem «Hounyrto necHb ctpanHuka» ['ere: «In den Abteilen ist Ruh /
Fliegen haben Fensterplitze besetzt / und putzen sich die Augen / ein Platz in der Mitte ist
noch frei / die restlichen Fahrgéste sind reserviert / so rast der schnelle Wurm / aus dem
Maul eines Berges hinaus / in den Abteilen ist Ruh / der Zugfiihrer pfeift leise / der
Kontrolleur ist durch und durch / geschaukelt / die Fliegen reiben sich die Fiile / der
schnelle Wurm hat leuchtende Augen / den langsamen Wanderer aber /hat er nicht
gesehen / und in den Abteilen ist Ruh /ein Médchen mit kurzem Rock friert /sie steht im
windigen Gang /ein Durchzug beriihrt ihre Oberschenkel /dem Kontrolleur wird es warm
/ein Zug beriihrt die Schenkel des Wanderers /ein schneller Zug zieht sich eilig die Nacht
heran // Morgen fruh wird auf Bahnhofen sich gekiit / die Fliegen gescheucht / im
Bergdort ist demnachst Beerdi-gung / der Wanderer hat seine Ruhy .

(«B xyme THmMHA / MyXH CeJIM Ha OKHA / M YUCTAT TJIa3KH / MECTO B CEpPEeIUHE eIe
CBOOOJTHO / OCTAJIbHBIEC TIACCAXKUPHI 3aHATHI / CKOPBIN TI0€3]T / BBEIPHIBACTCS U3 MTACTH TOPHI
/ B KyIle TUIIMHA / MAITUHUCT THXO HACBUCTHIBAET / KOHTPOJIEpa COBCEM / yKadayo / MyXu
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YHCTAT HOXKKH / CKOPBIA IMOE3/] CBEpKAET Tia3aMu / HO HECHEUTHOTO CTPaHHWKAa / OH He
BHIWT / ¥ B KyIle THIIMHA / ICBYIIKAa B KOPOTKO F0OKEe MEp3HET / OHAa CTOUT B XOJIOJHOM
TamOype / BeTep 0OmyBaeT ee HOTH / KOHTPOJIEPY CTAaHOBHTCS JKapKo / TOe3]] 3a7eBacT
HOTH CTpaHHHUKA / CKOPBII ITOE3/] CIENTHO IPUTATHBAeT HOYB // PaHO yTpoM Ha BOK3aie
LENYIOTCS / TMPOTOHSIOT MyX / TMOTOM B TOPHOH JEpEeBHE WAYT MOXOPOHHEI / CTPaHHHUK
obperaet mokoit — IlepeBon moit — T.A.).

Ecnu y I'ete TummHa B npupoae aCCOuUUpPYETCsd € 3aBCPUICHUEM JKU3HCHHOTO IYTH
YCJIOBCKa, TO Yy qI/IpaK TUOIMHA W PABHOAYHIMWE MACCAXKUPOB B IMOC3A€, MECPCAAHHBIC C
IIOMOIIBIO 06pa303, OTChUIAOIIUX K JIUTCPATYPC OKCIIPECCUOHU3MA U OK3UCTCHIIMAJIU3MaA,
KOHTpAaCTUPYIOT C CO6I>ITI/IeM, CBSI3aHHBIM C T'HOENBIO YCJIOBCKa, U CHUMBOJJU3HUPYIOT
Bpa)K,Z[e6HOCTL HUBUWJIN3AMU BCEMY KUBOMY. HasBanue 3a0CTPACT OCHOBHYIO MBICIIb
CTUXOTBOPCHUSA: rubenp 4JeaoBeKa HE CTAHOBHUTCS COOBITHEM B O6IJ_ICCTBe, Ha HEro
B3HPAKOT TAK K€ PaBHOAYIIIHO, KaK Ha MYX B IIOC3 €.

B cooTBeTcTBHMHM ¢ MMEHaMH IMO3TOB, KOTOPHIX UMpak cYMTaeT CBOMMHU OOpasamMu,
MOYKHO COCTaBHUTH ITOPTPET CaMOl MO3TECCHI: OHA JIAKOHWYHA, Kak PpuJi, MPOHUYHA, KaK
TyxonbCKHi, IIEHUT IOMOP M 3KCIIEPUMEHT, KaK PHHTeNnpHam, 1 Ipu BCEM HOBAaTOPCTBE H
BOCIIPUIMYHMBOCTH CBOCH IIO3THKH HE OTKAa3bIBaeTCAd OT HAIMOHAIBbHBIX KOpPHEH, Kak
Xuxmet u bpexr.

IIpumensiss npueM mepMyTalMM, C OMOPOM U HpoHHMed Yupak roBopuT o
«3aBOEBATEJSIX» MNPOLUIOro, KOHTAMHHUPYS WX HMEHa M MOJYEpKUBas TEM CaMbIM
OOIIHOCTh UX «TEPOUYECKON» AEATEIbHOCTH, C YJOBJIECTBOPCHUEM HOBTODSS, YTO OHH
«nouyniu ¢ Mupom»: «Napoler und Hitleon Musomeini und Khomelini / die ruhen sanft
sie ruhen tief / und unter uns / ihre Enkelkinder leben from 'Kleine Geschichte iiber
Helden'» .

B cruxorBopennn «[loxBama HHUCXOIOWT AOKAEM» MBI HAaXOAWM MOATBEPXKICHHE
MBICJIH KpuTHKa M. Paiix-Panuikoro, chopMysmpoBaHHYIO UM IO CITy4al0 IPUCYKACHHS
Unpak npemun @. TenbrepinHa: «B crmxax oOHa WrpaeT M3BECTHBIMH CIIOBAMH H
MIPEATI0KEHUSAMH, KOTOPbIe KaXyTcs HEOXXHIAHHBIMH B HOBOM OCBEILCHWH, W YUUT Hac
CHOBA yIUBIISITHCS SI3BIKY U MUPY, KOTOPbIE, KaK HaM Ka)KeTCsI, 3HAKOMBI HaM C JIETCTBA .

3. Ywmpak crana eIWHCTBEHHOW HEMELKO-TYpEeIKOW II03TEeCCOH, CTUXOTBOPEHHUE
«Uyxue KpbUibsi Ha COOCTBEHHBIX IUIeUax» KOTOpPOW Bomwio B aHTosoruto «llamsath
croyieTusi: HeMenkas 1o33ust B XX BeKe», COCTaBJICHHON U u3faHHOM X. XapTyHroM B
1998 r.

«Du bist Rechtshdnder ich bin Linkshéndin / wie selbstverstandlich trdumen wir vom
Fliegen / du hast einen Fliigel auf deiner linken Schulter / und ich natiirlich einen auf
meiner rechten / so beim gemeinsamen Schwingen wiinschen wir / Schulter an Schulter
verwachsen / abzuheben // Auf festem Boden / hier sind wir schon lange uns einig / aber
wehe in den Liiften dort konnten wir / uns zerreiflen / also halten wir verlaBlich die Hinde
/ meine linke in deiner rechten / und kratzen uns allabendlich / gegenseitig die juckenden
Schulter-blatter .

(«ToI mpaBmra s nepma / Kak MOHATHO MBI MeYTaeM O ToJieTax / y TeOs KpbUIO Ha
JICBOM IIIeye / a y Me-HS ©CTECTBEHHO Ha MPaBOM / M BOCHApPSSE BMECTE MbI XOTHM
cpacTsICh IJIEYO K TUIeYy MOAHSITHCS BBEPX // HA MPOYHOU 3emiie / 31IeCh MBI YK€ JJaBHO
€IMHBI / HO B BO3yXe TaM MOXEM MBI / pa3opBaTh APYT Apyra / MOATOMY HaIIEXKHO MBI
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JIEpXUM pYKH / MOS JIeBas B TBOCH NpaBoil / W KaXIbli Bedep mapamaem / ApYyr APYTy
JIOTIATKH YTOOBI OCTaHOBUTH 3ya». [lepeBox moit — T.A.).

CTuxoTBOpEeHHE MOXKET MMETh B KaduecTBe McTouyHNKOB (rneM B. Bernmepca «Hebo
HaJ bepnuHom» u ctuxoTBopeHue O. SHIA «mpaBoe u 1eBoe». OHO MOXKET TOJIKOBATHCS
KaK JIMYHBIN OIBIT M KaK MeTadopa B3aMMOJACHCTBHA HEMEUKOH M TypelKod KyIbTyp, a
eIlle TOYHEE — HEMELKO-TYPEIIKOH KyIbTYphl, O KOTOPOH pa3MBIIUIAET B CBOUX KHHTAX H
HOBOE TIOKOJIEHHE 0ATOB-UMMHIPAHTOB.

Bubanorpadgus:

Cirak, Zehra, (1991) Chemie. Zu den Elementen.
http://muse.jhu.edu/login?uri=/journals/radical_history review/v083/83.1chin.htm

Oren, A., Was bleibt http://www.bosch-stiftung.de/content/language1/html/15000.asp

Oren, A., Die Rache der Worte http://www.bosch-
stiftung.de/content/language1/html/15000.asp
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JIHAJIOT BOCTOKA M 3AIIAJIA
HA CTPAHUIIAX TYPELIKOM JIMTEPATYPBI XX BEKA

BaiidaTeipoBa Hannss MynupoBHa
AcTpaxaHCKMii rocy1apcTBeHHbI YHUBePCUTET, GaKyJIbTeT GUIOTOTHH H KYPHAIUCTUKH

Kyneryps! 3anaza u BocToka BO MHOTOM pa3lW4HBl M Ja)Ke HPOTHBOIOJIOXKHBEL.
Jluajor KOHLENTOB BOCTOYHOW M 3amafHONH KyJbTYp Ha CTpaHHLAX TYypPEeUKOH
JUTEpaTypsl B 3HAYUTENBHON CTEMEHH OOYCIOBJIEHBI reorpaduieckoil OIM30CTHIO
cTpanbl K EBpome u reHeTHYeCKOW INPHHAUICKHOCTHIO K HCIAMCKOH KyJIbTypHOH
TPAIHILIH.

Jo Bropoit nonouusl XIX Beka OCHOBHOH (OpMON JIHUTEpaTypHOTO TBOPUECTBA B
Typuuu sasisnace nossus. B XX Beke nureparypHas cUTyalus B CTpaHE U3MEHUIIACH.
BMmecTto ycTapeBHmIMX KaHpOB: Kachllbl (0Ja, BOCXBaJsilOINAsl CyJATaHa U €ro
NPUOJIMKEHHBIX), Ta3ei (Jr00OBHO-TMPUYECKUE CTUXH, TPAJUIUOHHO BOCIIEBAIOIINE
KpacaBWll, BECHY, BHHO), - BBOJSITCS HOBBIE >KaHpbI, IOSABISIOTCA IEpBBIE 00pa3Ilbl
poMaHa, KOPOTKOTO pacckasa, Apambl, KOMeAuH. Tak, OCHOBOIOJIOKHHKOM HOBEJLIBI
eporeiickoro Tuma B Typrun mnpussato cuutath Cesam Camu [lamy (1859-1936),
KOTOPOMY IIPHUHAJIEKHUT COOPHUK «MeTodmy.

IlomBepras mMUpPOKOH KPUTHUKE CyeBEpHE, KOCHOCTb, JOMOCTPOHM, Typerkas
surepatypa u myomunuctuka 20-30-x rr. XX B. 0THOBPEMEHHO OTpa)kajia HOBBIE, TOJIBKO
elle 3apoXkAaBIIMecs fABICHHA. Bo MHOIMX MpOU3BEACHUSAX TYPEUKHUX NHcaTenei
neprosia  HalMOHAJIbHO-OCBOOOJWTENILHOM  BOWHBI ~ 3aTparuBaeTcs  BOIIPOC O
B3aMMOOTHOIIEHUSAX  3alaJlHOT0O M  BOCTOYHOIO, PEIMTHO3HOTO M CBETCKOTO
MHUPOBOCIIPUATHS, a TakXkKe MpoOIeMbl KOCMONOIUTH3MA. Tak, Typeukui nucatens Skyo
Kagpun mnumer o mpomecce «HOBOTO KOCMOIOJIWTH3WPOBAaHMS». B cBoeM pomane
«AHKapa» OH TPABMIBHO MOJIMETHI, YTO KOCMOIIOJUTH3M — 3TO HE NPOCTOE HaCIIeAne
mpomioro. Ha cynpbe psnma mepcoHaked, MHOTHE W3 KOTOPBIX — YYaCTHHKH
HAIIMOHAJIFHO-0CBOOONTENTFHOW  BOMHBI, Kampm mokasam, Kak OCYIIECTBISETCS
HHU3KOIOKIIOHCTBO Tiepe] 3amajioM.

B pomane Maxmyna Ecapn «Myxu mHomeHKH» MBI BHIUM ele Ooliee pPEe3Kyro
KPUTHKY TOJApaXKaHWs 3allaJHOMy o0pa3y >KW3HH. ABTOp poMaHa ObUI Jajiek OT TOro,
4TOOBI TOCATaTh Ha COIMAJbHBIE YCTOM TYPEIKOro oOIiecTBa, HO BCE )K€ JaJl BechbMa
SI3BUTENILHYIO CATHPY HAa pa3BpallleHHbIE HPaBbl «EBPONEH3MPOBAHHBIX» CTAMOYJIBCKHX
KPYTOB M PE3KO IMOCTABMJI BOIPOC O PAaCTIICBAIOUIEM BJIMSHHUH 3amaJHOM JIUTEpaTyphl U
aMEpUKAaHCKOTO KMHO Ha MOJIOJICKD PA3IMYHBIX KPYToB HaceleHHs. Bo Bcem pomane
€CTh TOJIBKO TPH TOJIOXKUTEIBHBIX IEPCOHAKA — MAaTPHUapXalbHbIC CTAPYIIKH, C YKAaCOM
B3MpAIOIINE Ha OKpYyXkaromue nx 0e300pasms. Bcee ke ocrampHBIE NEHCTBYIOIINE NHIA
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00pHCOBaHbI B HETIPUTJIAHOM BHIE U TOABEPTHYTHI OCMESHUIO. B mx umcne mouTeHHbIE
Ha BUJ TPEICTaBUTEIM OOraThbIX CEMEHCTB, MOTPA3IIME B PACHyTCTBE M CTaBSIIHUC
€IMHCTBCHHON IENBI0 JKU3HH — IPEB30HTH CBOMX 3HAKOMBIX B POCKOIIM HAPSIOB H
O0OCTaHOBKM, WX JAETH, IOHOIIM M MAEBYIIKH, HE OKEIAMOUINE YYHUThCA, YMCTBEHHO
OTCTaNbIe, HO C TEM OONBIINM PBEHHEM MOAPAKAIOIINE B HAPAAAX U 00pa3e KU3HU MINKY
KHHO3Be37 ['omnuByna. ABTOp MOKa3bIBACT, YTO IOAAACTCSA pa3BpaTy M MOJIOJCKDb MEHEE
o0ecIeueHHBIX KPYTroB, KOTOpasi HAUMHACT YIIOTPEOIISATh HAPKOTUKH, «UTPaTh B JIIOOOBHY,
TepsieT YeI0BeYECKUi 00IHK.

B psime mpousBeieHHil OblTa MOKa3aHA CTPEMSINASCS K SMaHCUIALMH JKCHIIHMHA.
Hepeako 3To ele cxeMaTHYHO OYEPUYCHHBIE POMAaHTHYECKHE 00pa3bl OOLIECTBEHHBIX
JeATEIbHUL] HAPOJHUYECKOTO THMA. TaKOBBI TePOMHH POMaHOB «AHKapa» («Ankaray)
Sxy6a Kanpu, «Tpu moapyru» («Ug kiz arkadas») Axa Trommosa, «Tarapoukay
(«Tatarcik») Xanuge Daubd. MHOrga e 3TO CTOPOHHHUIIBI TaK Ha3bIBAEMOW CBOOOHOM
JTr00BH, 00pa3bl KOTOPHIX OOBIYHO TPAKTOBAINCH B CATHPUYECKOM IUIaHE, - POMaH
«Crapas 6one3nb» («Eski hastaliky) Pemana Hypu. Benms yBneuenue eBporieiickoit
MOJIOH, «COBPEMEHHBIM 00pa3oM >KM3HW» 3amana, «cBOOOJOW» OTHOLICHHH MEXTy
My)XYAHaMH W OJKCHIIMHAMH pPa3pyliaio HE CTOJBKO MaTpHapXajbHbIC, CKOJBKO
HAI[OHAJIBHBIC M 00IICUeNIOBEYECKHUEe HOPMBI MOPAITH.

Sxy6 Kanpu ormeuan B 1934 r., 4To HMAET JIOMKa CTapblX KaHOHOB B TYPELKOM
HUCKYCCTBE, YTO TYpELKUE IMCATEIU PELIUTEIbHO MEHSAIOT IIPEKHEE COIEpKAHUE
JMTEpaTyphl, PACIIUPSIOT €€ TEeMaTHKy, OOHOBJSIIOT XYAOKeCTBeHHYIO ¢Gopmy . OH
nucan: «Msl 4yBCTBYEM, YTO y HAC IIPOU30LLIA PEBOIIOLUA. MBI KJIeM OT HalllUX I103TOB,
XYyJO’)KHUKOB HOBBIX IIpou3BeleHuil. JlutepaTypa ceiuac NepexUBACT IEPEXOAHBIN
nepuod. Emie KMBBI cTapble BKYCHI, cTapble MeTOoAbl. HOBBIE SIBICHMS, HOBBIE THIIBI
monie m3o0paxkaroTcst B cTapbix (popmax. Eme ects peaknmoHepsl, KOHCEpPBATOPHI,
HEBEXbI, CXOIACTBD» .

B 30-e rr. XX B. 3ameuaercs SBHBI CHBHT B JKaHPOBOW CHCTEME TYpPELKO
JIUTEpaTypsl ¥ MyOJMIUCTUKN. B 9acTHOCTH pacuBeT HOBEJIMCTHKU CO3/1AET IOYBY AJIS
BO3HMKHOBEHHS HEKOTOPBIX HOBBIX J>KaHpPOB pomaHa. [loABIsIOTCS —couumaibHO-
ncuxojoruueckue pomansl Pemmaga Hypm m CabaxartmHa A, IIHPOKHE SIHYECKUE
nosioTHa Sky6a Kazapu, uMeroniie o JHOBPEMEHHO YepThl COLMABHOTO, MOIUTHYECKOTO,
MHTEJUIEKTYyaJbHOTO M  COLMAIBHO-YTONHYECKOTO poMaHoB. CTpemiieHHEe MOHATh
HACTOSIIIIEe Yepe3 MPOILIOoe CIOCOOCTBOBAIO BO3HUKHOBEHHIO CEMEHHON XPOHUKH —
KaHpa, xoporno u3BectHoro B EBpome («Ocobmsik cmaetcs»- «Kiralik konaky - Sky6a
Kanpu, pomansr Cagpu Optema). Camu Ha3BaHUSI MHOTHX DPOMAaHOB PacCKpBIBAIOT
OCHOBHYIO HX HalpaBJICHHOCTh M TpobnemaTtuky: «ComoMm u ['omoppa» (pasnoxeHue
BBICIIET0 O0IecTBa B OKKynmupoBaHHOM CramOyne), «3eneHass HO4b» (TyOHTENbHAS
BJIaCTh MCJIaMa, CHMBOJI KOTOPOTO — 3eJIeHbIH 1BeT), «Korjaa octaHaBIMBAaIOTCS MPSITKI»
(o rubenn cTaporo, naTpuapxajJbHOTO YKJIaJa KpecThIHCKO-peMecieHHoi Typuumn).

B atoT e mepuos pa3BuBaeTCs UCTOPUYECKHN poMaH. [ yOOKOMYy pacCMOTpPEHHIO
noJBepriuch B 1950-X TIT. BaKHBIC COOBITHSA, CBSA3aHHBIC C IEPHOAOM Hadalla BTOPOU
MupoBoi BoiiHbI. [Tucatens Camum Kojpkarés B pomane «BosBpamieHne AecSITH THICSI
(Onbinlerin  doniisii, 1957) nmeranpHO  OTOOPa3sWyl  COLMANBHBIE  MPOLECCHI,
MIPOUCXOMBIIHE B 00IIIECTBEHHOH Xu3HU Typruu.

B pomanuctuke 50-x rT. XX B. ¢ HOBOM CHJIOW MpoO3BydYaja KpecThIHCKas Tema. B
1947 r. Beixogutr npoussenenue «Hama nmepesns» (Bizim kdy) cembckoro yumress
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Maxmyra Makana. TanaHTIMBBIA CaMOpPOJOK U3 KPECTbsH, IOYTH HE BBIE3KAaBLIMM 3a
IIpeAeNnbl POAHON AEPEeBHH, OOBEAMHMI B CBOEH KHUTE DA OYEPKOB, HATOMHHAIOIINX
JTHEBHHUKOBBIC 3aIMCH. 31€Ch OBUIH JaHBI IOPTPETHI OTHOCENBYaH aBTOpa, paccKa3aHo 00
ux ObITe, YCIOBUAX TPY/a, COCTOSIHAH 3PABOOXPAHCHHUS, KYJIBTYPhl © O MHOTOM JPYTOM.
Wznatens u penakrop «Hame#t nepeBam» Amap Habu momgepkHys, 9TO OH HAMEPEHHO
W3MEHWI B KHUTC Ha3BaHWE ACPEBHH M MMEHa ee obutareneil. Bemp «Bce, 4T0 37€CH
HAaIMCaHoO, - TIoJIHasg Npasna, - numer Smap Hadbu. — M x yeMy HaM Ha3BaHHE JICpPEBHH.
OTO )KMBOH MpHUMeEp BceX 00€3/10JCHHBIX AepeBeHb CpeHell AHATOINN .

«Hama pgepeBHs», NEHCTBUTENBHO, B CBOEM pOJE YHHUKaJbHBIH B TYypELKOH
MyOJHUIUCTHKE JTOKYMCHT HEBCPOSTHOW CHIBI. Besi KHUra COCTOUT M3 HEOOIBINUX,
HMHOTJ]a 3aHUMAIOIIUX TMOJCTPAHUIBI OYEPKOB-KApTHH. B HUX HET €IMHOTO CIOXKETa,
MyOMUINCTUYECKUX OTCTYIUICHUH, Aaxe aBTOpPCKUX 0000meHuii. O4eHb XapaKTepHBI
Ha3BaHUA TIiaB KHHTH: «Xied», «Ema», «Comukm», «O0yBb», «OxHO», «HamectBue
meixoB», «O xeHmmHax», «Pagmo u mkoma», «O Oone3HAX», «MepTBBIE U KUBBIEY,
«Yo6opubeIe», «O Bmax» W Op. 3akmodaroT «Hamry nepeBHIO» CTHUXH, O3arjaBliCHHEIC
«Bpone ckazkm», B KOTOPBIX aBTOp HM3JIaraeT B3I HA )KU3HD KPECTHSH, CKUBIITUXCS CO
CBOCH HEYENOBEUECKOH Cynp0OH W HE BepsAMHX, YTO Ha CBETE MOXET OBITh
CIIPaBEITUBOCTb.

«bb110 He OBbIBaJIO, 2 B HALIK BpeMeHa Bce Ha000pOT CTajIo.

YucToro — Ha yMBIBaHbe, a IPSI3HOTO — Ha T'YJISHbE.

CBITBIH XOAUT B TOBOJBCTBE U XOJI€, HUIIUI COTHYNCA OT TSDKKOI TOTH. . .

Tonpko He TOBOPHU 0 Oefe CBOEH, TOMAET 0 37IBIX yIIeH.

SI3BIK 32 3y0aMu Jep KK, MOTYaHbE 33 ITOCT COYTH.

Ectb ropbaras cyns0a. U riryxa ona, u cierna.

CkosbKo OyMar He UCTIMIIEINb, JOOPOH JyIIN HE CHIIIEIb.

Komy cyns0a B pyku IbIHIO Jaia, KoMy — apOy3, a KOMY Ha eI Ipy3 MOBECHIIA.

U ckonbKo ThI c1€3 HU JIEH, el TOJIBKO BECENO. .. »

MaxmyTra Makana Ha3bIBalOT 3a4MHATENEM 3aUMCTBOBAaHHOIO M3 EBpombl xkaHpa
penopraxa M ero pasHOBHIHOCTH — «PENOPTaXKa U3 AEPEBHU» , KOTOPBIN Pa3BUI B CBOEM
TBOpuectBe [lypcyHn Axuam. B 1963 r. on momyumn mpemuro rasersl «Mmiamer» 3a
JIOKYMEHTaJIbHO-Xy0KeCTBeHHYI0 ceputo «Hamm wmarepu», «Hamum petm», «Hamm
otub», «bocoHorue», «Boctounble Oenp» M «Cym U3 KamHeW». 3a roabl paboOThI
cenbckuM yuuteneM JlypcyH AkgaMm cobpan OoraTeHimmii mMarepuan O KPeCThSIHCKOM
ObiTe, O MaTpUAPXAIbHBIX TPAIULIUAX W O00bYasX, yCyryOusiomuX OeJCTBEHHOE
MTOJIOXKEHNE HApoJa .

IIpOTHBOIONOXKHBIE MPOIECCHl EBPOIMCU3AIMH ¥ BO3BpPANICHHE K BOCTOYHBIM
HCTOKaM TIOBJIVSUTM Ha pPAa3BUTHC >KaHPOBOW CHCTEMBI TYypeukoil nureparypbl. Ha
MPOTSDKCHUH HECKOJBKUX CTOJICTHH, M OCOOCHHO HauWHas ¢ Tnepuona TaH3mmara
(pedopm), TpaaUIMOHHBEIC >KAaHPHI 3a0BIBANKCH JTHOO0 MOAMMDUIUPOBAIUCE. Poxnmanuch
HEM3BCCTHBIC paHEe KAHPHI MOJMTHYCCKOW CATHUPHI, OYepKa, HOBEIUIBI, 3CCE, POMaHa.
EBpomneiickoe BIMSHUE HAa TYPEIIKMX aBTOPOB OBLIO BEChbMa MHOTOOOPA3HBIM U CHIIbHBIM,
MIPOHHMKAJIO M TIPOSIBILLIOCH pa3nudHo. CBETCKOE HAYalo BBICTYIHJIO B JHTEPAType U
nyonuiuctrke TypiiM Ha NEpPBBIA IJIaH, a 3€MHBIC NPOOJEMbI M TPE3BBIC CYIKIACHUS
ITOTECHIJIM HA CTPAHMIIAX KHUT, Ta3€T M KYPHAJIOB MUCTHKY U OTBJICYCHHYIO TUIAKTUKY.

OpmHOM W3 OCHOBHBIX COIIMOKYIBTYPHBIX HpoOJeM, OOCYXIaeMBIX Ha CTpPaHHIAX
COBpPEMEHHOM JuTeparypsl Typuuw, sBiseTcs mpoliemMa B3auMOJCHCTBHS «TPATHIIIN» U
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«MOJEpPHU3ALMN» B COBPEMEHHOU KynbType. M3BeCTHBIN XypHanucT cepenuHbl XX B.
Slmap HaOu BbICKa3bIBal CBOE MHEHHE IO 3TOMY IIOBOLY CIEAYIOIINM OOpa3oM:
«EBpormeiickas KynbTypa HOSIBIIACh €I€ B APEBHEM MHpE, OCTUTTA pacieTa B [ penun
u Pume, He ocTaHaBNMBasACH HAa OIHOM MECTE, BEKaMH pPAa3BHBANach [O CBOETO
CETOJHAIIHETO ypPOBHS. MHPOBO33pPEHNUS, BBICTYMAIOIINE MPOTHB MMIICPHATIN3MA, TOXKE
nosiBunuch Ha 3amazae. OtcTtanblii BocTOK NOKEH 3aMMCTBOBAThH 3aMafHYIO KyJIbTYpY.
OTo He oO3HauaeT OTKa3a OT HAlUMOHANBHBIX Tpaauuuil. IIpexxae Bcero HyXHO
uccieoBaTbh M yCTAaHOBHTh, KakMe HWMEHHO TpaJWLUU  SIBIAIOTCS  CYry0o
HallMOHAJIBHBIMH, a Kakue apado-NepCUACKUMU .

Kparko paccmoTpum myOnuuucTHKy naypeara HoOeneBckoll mpeMuu B 00JacTH
muteparypsl Opxana ITamyka, B KOTOpOH OTpasmiach HpoOjieMaTHKa B3aUMOJCHCTBUS
BOCTOYHBIX U 3aMa/IHBIX YCTOEB B TYPEIIKOM OOLIECTBE.

OcHoBHOH HanpaBieHHOCTHIO KHUT OpxaHa [lamyka siBisieTcss TeMa IpOTUBOCTOSTHAS
Bocroka n 3anama. Tak, B mpousBeneHuun «CHer», HamucanHoMm B 2002 r., Ilamyk
BEIpa)KaeT CBOIO TOYKY 3pPEHHS O MPOTHBOCTOSHHUU 3allafHAYECTBA M HCIaMU3Ma B
coBpeMeHHOW Typmum. DTOT MOMEHT OYEHb AaKTyaleH U1 TYpPelKOro Hapona.
[IyOnmunucTuka mHcaTens OTIMYACTCS HECTAHNAPTHBIM JJsI TypKa B3IJSIOM Ha
MapagurMy OTHOIICHWH ABYX NuBWiIM3anui. CaMu TypKHd HEOJHO3HAYHO OTHOCSTCS K
CBOEMy TucaTento, HekoTopble cuuTaloT OpxaHa I[lamMyka HallMOHANBHBIM TeE€pPOEM,
JIpyrue — npeaaTesemM.

B ouepke «Bsrmsim eBpomeiina», Bomeamem B kHury «CramOym:  Topojg
BocnioMHuHaHM» , Opxan Ilamyk numet: «Bcex Hac B TOI UM MHON CTENEHH BOJIHYET,
YTO J[yMaloT O Hac (B IeJI0M, KaK O HapoJie, ¥ O HAaC JINYHO) HHOCTPAHIIB M HE3HAKOMIIBD.
U nanee: «/IMeHHO ¢ TakuM OOJIE3HEHHBIM HHTEPECOM s, TOJOOHO APYTHM CTaMOYIIbIIaM,
OTHOLIYCh K TOMY, KaKHM IIpEACTAaeT MOM ropoj B Ijla3ax €BpOINEHleB; MHE, KaK U BCEM
HalllUM DHUcaTeNsiM, OAHUM TIJIa30M IMOCTOSHHO MOTJISABIBAIOIIMM Ha 3amaj, 3Ta Tema
HUKaK He naeT mokos» . Ilo Habmromenwro [lamyka, Bce espormetickue razetel XVIII u
XIX Beka mHTEpecoBalM CIECIYIONIIUE TEMBI: TapeM, HEBOJBHUYWI PHIHOK, HUIIHAE Ha
yIIUIax, HEBOOOpPAa3UMO OTPOMHEIC TIOKA Ha CHHHAX Y HOCHIBIIHKOB, JCPBHUIICKHEC
0OUTENHN U MOJIOKEHHE XKEeHITUH. MexXly TeM, TypelKie aBTOpbl U HanuoHainsHele CMU
«CTBIOATCSI ~ BOCTOYHBIX  aTpuOYyTOB» W MBITAIOTCS ~ MaKCHUMalbHO  IOJHO
IIPOJEMOHCTPUPOBATh €BpOIEHCKUe 4epThl. [lucarens NOPUXOAUT K BBIBOLY, 4YTO
co3/aeTcs MOPOUHBIA Kpyr. «OJHAa U3 MPUYMH, O KOTOPBIM 3TOT MOPOYHBIA KpPyT, e
n000Bb NEPEXOJUT B HEHABHCTh, & HEHABUCTh — B JIIO0OOBb, HUKAaK HE Pa3OMKHETCS,
3aKJII0YAETCs BOT B UEM: €BPOIIEM3UPOBAHHOM TYpPELIKOM MHTEIUIMIEHIIUU OUEHb XOUETCH,
YTOOBI JIyYIIWE 3alajJHble MUCATEIW ¥ BIHMATCIBHBIC II€YaTHBIC OpPTaHBl OOpaTHIH
BHUMaHUE Ha TO, KaKU€ OHH, TYpELKHE HHTEIUTCHTHI, €BPONEHU3UPOBAHHBIEC JIIOIU, U
MOXBAJIMJIM HUX 3a 3TO; a 3TU camble nucarenu (Hanpumep, IIsep JloTH), B cBOIO ouepens,
HE CKPBIBAIOT, 4TO MH00aT CTaMOyl M TYpOK MMEHHO 3a To, 4To CTaMOy) He TOX0X Ha
3amajHble ropo/ia, a TYPKU — Ha 3alaHbIX JI0eH, 3a To, yTo TyplLus He mpeBpaliaeTcs B
€BPONENCKYI0 CTpaHy, a OCTAeTCs «IK30THUIECKUM BocTokom» .

Typenkas sureparypa B XX BeKe IpeTepliena ONPEICIICHHbIE HW3MEHEHUS.
JlocTaTo4uHO OTYETVIMBO OHU MPOSIBISIFOTCS B KAHPOBOM U COAEPKATEIBHOM aCIEKTE.
CTONKHOBEHHUE W MEperyieTeHHe BOCTOYHON M 3aIalHON KyJIbTyp — OJHA U3 BaYKHEHIIHX
TeM Typeukoi nurepaTypsl. B pasHble pecartunerus XX BeKka MOXKHO NPOCIEAUTH Kak
TEHJCHIH B3aUMOIIEPEIUICTEHIUS LICHHOCTEHW EBPOIICHCKOro U TypenKoro o0IIecTB, Tak U
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4epThl OTTOP)KEHMS MOJAPHBIX KynbTyp. Hosble xaHpbl B Typrmm OCHOBBIBAIOTCS Ha
TpaguISIX (PaHIly3CKOM JTUTEPaTyphl U MyOmuuucTUKU. [103TOMy yMECTHO TOBOPHTH 00
JIEMEHTaX YHU(UKAINHU >KaHPOBOH CHCTEMBI TypPELIKOH JIUTEPATyPHI IO EBPOIICHCKOMY H
aMepHKaHCKOMY 00pasily, OJHAaKO €CTb Yy XXaHPOB M HaIMOHAJIbHBbIC O0CcOOCHHOCTH. B
HACTOAIIEE BpeMs UIi MHOTHX COBPEMEHHBIX TYPEIKHX IPOM3BEICHUI XapakTepHa
Pa3MBITOCTh KAaHPOBBIX TPAHUII.
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CEVIRi UYGULAMASI; YABANCI EDEBiYATLARIN EDEBI{
KODLARININ AKTARIM VARYANTLARI
OCYIECTBJIEHUE NEPEBO/JA; BAPUAHTHI IEPEJJAUU
XYJIOKECTBEHHbBIX NPUEMOB (KOJ0B) THOCTPAHHON
JIATEPATYPBI

Bycana Yeneon

YEPHOMOPCKHAM TEXHAYECKHW1 YHUBEPCUTET

1. HanuoHaJbHBIA KOIOPUT. OCO0EHHOCTH HATHOHAJIBLHOM JUTEPATYPHI.

Bonpoca o HannoHaIbHOM KOJIOPHTE KAaCalIUCh MHOTHE, U MBI CYHTaeM, YTO 00 3TOM
CTOUT TOTOBOPHUTH MOJAPOOHEe, TaK KaK MMEHHO 3/[eCh y Hac HMeEeTCs HauOOoJbIIas
IyTaHUIa B Teopuu U mpakTuke.llpu pemeHunm Bompoca o0 TOM, Kakue OCOOCHHOCTH
HAallMOHAJILHOM JIUTEpATypbl CIEAYET COXPaHATb U BOCIPOU3BOAUTH U KaKuUe HaJ0
OIIMCATEIbHO M3JI0KUTh, €CIU HET aJCKBAaTHOIO 3HAYCHHUs, IEPEBONUYUK JOJDKECH
co0JII0/1aTh YYBCTBO MEPHI M ONIMPATHCS HA TOHKOCTH U TOYHOCTH JIMYHOTO OIIyIIEeHHs. S
CYMTAIO,4TO 3JIOYMOTPEOIIATh HA30MIMBBIM ITOTYEPKUBAHIEM HAIMOHAJIBHOTO KOJOPUTA
HeIb3s1, KaK Helb3s ONPOMETYHBO OTKA3bIBaTh HAIMOHAILHOMY CBOCOOpa3HIo B IIpaBe Ha
CYyILIECTBOBaHHE B MIEPEBOJIE.

B nocnennem m3nanmn ®nodepa poman « Magam Bosapu » ( B HOBOM TepeBoje
H.JTro6umoBa ) Ha3BaH mouemy-To « ['ocmoka boapu ». Hamo nm Obuto B maHHOM
KOHKPETHOM Cllydae TIepeBOANTh OOLIEN3BECTHOE CIOBO « MajgaM » ? Sl yBepeHa, 4TO HE
Hamo ObLIO.

3armaBue « Manam BoBapu » JODKHO MOJMYYHWTH MpPaBO 3BydYaTh HAa BCEX S3BIKAX
MHpa UMEHHO Tak, 0e3 MmepeBoia, MOTOMY YTO HH Ha OJHOM SI3BIKE 3TO MMs He Oynmer
3ByYaTh BEIpa3UTEIbHEE, YeM Ha si3bike Dobepa.

OnHako 3TO BOBCE HE 3HAUUT, YTO JIIOOBIE 3arjiaBusl, BEIHMKOJEITHO 3Bydallue Ha
HAIIMOHAJIFHOM SI3BIKE, JOJDKHBI COXPAHATH IPHU IepeBoje Oe3 mM3MeHeHWs. Bor Bam
aHasiornuHbli ¢ « Manam boBapu » mpumep- « I'ocriona I'onosnessl » lenpuna. Exsa
JIU HAWAETCS CPeIM OIBITHBIX MEPEBOTYMKOB XOTh OJUH, KTO ObI OTCTaMBaJl COXpaHCHHE
cnoBa « ['ocmona » mpu nepeBojie Ha JIF0OOW IPYTOH SI3BIK.

B nosectn Y.A#itmaToBa « benblit mapaxon » ( ar remu) oOpa3 nexa MomyHa B
pycCKOM BapHaHTe HAET KaKk cOOCTBEHHOE MM JeA MOMyH, KOT[a Kak B KHPTH3CKOM
opuruHasie MoMyH 0aba ' mMeeT 3Ha4eHHE CBATOTO YEJOBEKa, KOTOPHIA KaK MOXKET
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MIOMOTaeT CBOMM COOTEUECTBEHHMKaM, pabOTaeT Ha BCEX CBaApOax M IOXOpPOHAx, a He
CHIUT KaK BCE aKCaKKagbl Ha MOYETHBIX MecTax. CIIOBO MOMYH MEPEBOIUTCS Kak
00r000s3HEHHBIH, CKPOMHBIN, CMAPHBIA. B anHOM citydae 06110 HE00X0AUMO OOBSICHUTH
npriarateIbHoe MOMYH. [Ipm mepeBome Ha asepOalipkaHCKM W TIOPKCKHH, M3-3a
CXOJHOCTH SI3BIKOB CJIOBO HE TEPSET CBOE 3HAUCHHE.

CrnenoBatenbHO, BOMPOC O COXPAHCHWH TOTO WM HWHOTO HAI[MOHAIBHOTO CIIOBA
JIOJDKEH pemarbcsi 0co00, MPUMEHUTEIBHO K KaXKIOMy KOHKPETHOMY CIIy4Yalo: CJoBa
OJTHOTO SI3bIKA JOJDKHBI MEPEBOJUTHCS, WU XKe KOMEHTHPOBATHLCS, OJJHO U TO K€ CIOBO B
OJTHOM cJIydae CJeAyeT MepeBOANTh, B APYrOM ciIydae cielyeT MosiCHUTh. TyT Tpedyercs
UCKITIOUNTEIbHAS THOKOCTE. TO K€ 00THOCUTCS M K MEPEBOY OTIEIbHBIX BBIPAKCHUM, B
KOTOPBIX BBICTYyNaeT HALMOHANBHBIA XapakTep. Y HapomoB BocToka cymecTByroT
cneruduueckue GopMbl BEIPKEHHUS JIIOOBH, YBaKSHHUS], MPEAAHHOCTH, BPOAE « IIYCTh S
yMpY 3a Te0s », « Aa HepeHayT KO MHE TBOHM OOJIE3HH », « HA TOJIOBE €CTh MECTO TeOe » U
T.I., WIH Takas popMa YBEpEHHH — « KJITHYCh CBOCH JKM3HBIO »,()OPMBI HEZOBEPHS - «
rJIa3 MOW HE B3SUI » M T.J. M T.II. Tak Kak ke ObITh ¢ HUMH? IlepeBoUTh WM 3aMEHATH
JIPYTHUMHU BBIP2)KEHHSIMH, OBITYIOIIMMH B SI3bIKE, HA KOTOPBIM Jenaercs nepeBox? SIcHo,
TYT HE MOXXET OBITh €IMHOTO, 003aTETIHHOTO AJIS BCEX CIIydaeB 3aKOHA M MPaBHIIA.

Y. AsitmatoB CoOpanme coumHeHuil B Tpéx Tomax Tom II ®pynsze Keipreizcran
1982 c.12

Bot koHkpeTHBIIT TpuMep. B pycckoM si3bike ecTh MoroBopka: « Bonkos 00aTbcs — B
Jlec He XOAUTh ». A Ha TIOPKOSA3BIYHBIX 3TO K€ MOrOBOPKA 3BYUUT HECKOJIBKO MHAYE: «
BonkoB OosiTecsi — oBen He aepkark ». Hamo nu npu mepeBojie 3aMEHATh OJHY
noroBopky apyroit? Ilo- moemy, He Hajo U Henb3d.Eciu ecTh afieKBaTHBIN MEpeBoJ, TO
MOJKHO IEPEBECTH, HO €CIIH JKE€ HET aJ€KBaTHOTO 3HAYEHUS,TO CIEeJyeT KOMEHTHPOBATH,
yKa3blBasl Ha HIOAHCHl HALIMOHAJIBHOTO XapakTepa. Henb3s moToMy,uTo eciiu OMacHOCTb
BCTpeuH ¢ BoNKOM B Poccum cBsa3aHa ¢ necoM, To Ha KaBkase, rie Mamno JiecoB, BOJIK
omaceH Mpexiae Bcero osueBoay. IIpu 3aMeHe NOroBOPKM 3TOT CYLIECTBEHHBIN
MECTHBIH, HAIIMOHABHBIH« KOJIOPUT»OYAET YTEpSH.

W3BecTHO, 9TO BO BCEX ATHX CIIyYasX Ha IEPBOE MECTO BHICTYIMACT UyThE, HHTYUIIHS
MepeBoIUrKa, O0JaJaHre KIYOM K TOMY CaMOMY BOJIICOHOMY «4yTh- 4yThb», 0e3
KOTOPOTO He ObIBAET M HE MOXET ObITh HCKYCCTBA.

2. OcobeHHOCTH XYA0:K€ECTBEHHOI'O IIEpeBoaa. Co3nanue NoAJTHUHHO
XYAO0KECTBEHHOI'0 NMPOU3BEACHUA.

3.0nocpeacTBeHHblii epeBo ( MepeBo/ ¢ MepeBoaa )

XymOoXKECTBEHHBIN TIEPEBOJ] SIBISETCS CPEJICTBOM B3aMMOOOOTAIICHHS S3bIKOB M
KynbTyp HapojoB. Jlonroe Bpems (70 neT) TIOPKOSA3BIYHBIC HAPOJIBI MEPEBOIWINA APYT
JIpyra TOJBbKO 4Yepe3 PYCCKUHM S3bIK. DTO MPOUCXOIUIO HAa OCHOBE HJIEOJIOIMYECKOM
noautuku CCCP.

C mnosunuun Kommynuctuueckoir mnaptun Coerckoro Coro3a NpoU3BEICHHS
HAIIMOHAJBHBIX JIUTEPATyp IOJDKHBI OBLIM IEPEBOJUTCS HAa PYCCKHILU TOJNBKO IIOCIE
3TOro Ha JApyrue s3Ik HapoaoB Coro3a.

Taxkoii crtoco6 mepeBosa crmocob6CcTBOBAI OBICTPOMY Pa3BUTHIO JINTEPATYPHI U S3bIKA
PYCCKOTo Hapoza, HO pOXKIal PsAX TPYJHOCTEH B NEPEBOIUECKOM Jieie OIU3KO S3bIYHBIX
mutepatyp Cosetrckoro Coro3a.
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B Typuuu B TOT e NepUOJ TAKXKe EPEBOAUIN ONIOCcpeAcTBEHHO. Hanpumep;

IIpn mepeBome Ha pyccKmil S3BIK Ka3aXCKHX, TYPKMEHCKHX, KBIPIBI3CKHX,
azepOallKaHCKUX JUTEepaTepaTypHBIX IPOU3BEICHUH YACTO TEPsUICSd HAIMOHAJIBHBII
KOJIOPHT, OOE3JIMYUBINNCE, 3TH HPOU3BENCHHUS NPOU3BOIMIN BIEUYATIEHHE TOrO, OyATO
COOBITHS CIOXKETa MPOUCXOAAT B Poccuu 1 ¢ pycCKUMHU.

Ilpu mepeBole KBIPTBI3CKMX IHCATENEH C PYCCKOIO Ha TIOPKCKUN, CO34aBaloCh
BIIEYaTJICHUE COBEPLICHHO yIajJéHHOE OT 00pa3a OpUrHHalIa, TEPSIIOCh TJIaBHOE- POJICTBO
9THUX HapOJOB.

"SI3bIK SIBJISICTCS OCHOBHBIM M TJIABHBIM CPEICTBOM OOIIEHHS MEXIy JoapMu." !
[TosToMy siBisieTcst criocoOOM MBIIIIEHHS, ONpPEAesieT YPOBEHb KyJIbTYphl HapoOB.
Tropkckue sS3bIKH, TEOPKMEHCKHH, KbIPTBI3CKUH, a3epOaiiikaHCKHUH, TIOPKCKUH OTHOCSATCS
JPEBHENUCBMEHHBIM si3blkaM. Ha 3Tux s3bIKaX MOKHO BBIPAa3UTh CaMbI€ COKPOBEHHBIE
HIOAHCHI YEJIOBEYECKUX NEPEKUBAHUIL.

EcTh noHsTHE — POICTBEHHBIE SA3BIKH — CBSI3aHHBIC MEXy OO0 OOIIMMHU KOPHAMH.
IlepeBox XymO>KECTBEHHBIX MPOM3BEACHHH C TIOPKCKOTO Ha a3epOalfKaHCKUH He
MIPEACTaBIsIET OONBIIMX TPYQHOCTEH. POACTBEHHBIE S3BIKH, HO IEPEBOJ NMPOM3BEICHUI
U.T.AiiTMaTOBa ¢ PYCCKOTO SA3bIKa HA TIOPKCKHHN MPEOOIIagaeT MOTepsIMH

1. M.U.Anunos. 3.H.Bepauesa. ®.M.Araesa "CiioBapb JTUHIBUCTUYECKUX
tepmuHoB" Maapud - 1989r. c. 72

Hamnpumep; cnoBo - aBa3(azepOaiimKkaHCKuii), aba3 (KbIPrbI3CKUil), aBa3 (TIOPKCKUiL),
rojioc, TOH ToJioca(pyCCKuid). OTH CII0OBa COOTBETCTBEHHO HMMEIOT OTTEHOK- TOH
rojoca(TeHop,0ac,0apuTOH), TPOMKOCTh 3BYKa, MO3TOMY IPOCTO MEPEBECTH 3TO CIIOBO,
KaK TOJIOC, TePSIET 3HAUCHUE CJIOBa — aBa3 ( TIOPKCKHIA ).

Hampumep; B TOroBOpKe — aKbUIBI a3/IbIH a3a0bl KEM (KBIPTBI3CKUI), a3 ariibIH, 33206l
40X (a3zepOaifkaHCKUI), a3 aKJIbIH, 33a0bI YOK (TIOPKCKHIA), Y KOTO yMa Mo,y TOTO
My4eHHIl MHOTO. AJICKBaTHOE 3HA4YECHHE MMOTOBOPKM HAa PYCCKOM HOCHUT ONMCATEIbHBIH
XapakTep, a pOACTBEHHBIC: TIOPKCKHH, a3epOallJKaHCKUH, KBIPIBI3CKUI BapHaHTHI
WJICHTHYHBL.

[lepeBenéunple C pycCKOTro si3bIka HA a3epOalUKAHCKHH S3bIK IMPOM3BEICHUS
BEJIMKOT0 KBIpreI3ckoro mnucatens Y. T.AliTmMaToBa, o0MIIyeT HETOUHOCTSIMM, TOTJa KakK C
KBIPTBI3CKOTO HAa TIOPKCKMH OBITYeT Kak pOAHOE Ipou3BeieHHe. B  moBecTH «
CamaHYBIHBIH K0Ty » OBbIJIa TPOYNTaHA OasTHI:

" Ak KEMHETIOM dTETH
On0up- xendup Teau
Ackepre KETKEeH aTaMJIbIH
Bup xabapsr kenebn?" !
(KBIPTBI3CKHN)

"Ar k€iHeruM 3TINH
Apabup Hien sacaupup
DCKIp relieH aTaMmiaH
MbH3 x363p ratupup?" 2
(azepOaiimKaHCKHiT)

"AK ré MJIETMMUH dTENN
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Apa Oup #en scTapup
Acxkep runeH 6abamman
Bana xabep retupup?" 3
(TrOpKCKHit)

WzBectHO, 9TO B 1962 TOAy Ha KMPTH3CKOM S3bIKE « MaTepHHCKOE IIoyie » OBLIO
omybnrkoBaHo B kypHane "Anma- Too B aBTOpckom mepeBope (¢ KBIPTBI3CKOTO Ha
pycckuii), 3To OasThI(4eTBepOCTHIIbE) nHcaTenb Y. ANTMATOB OTOpAchIBaeT, B IOJB3Y
COXpaHEHMs] CIOKETHOW JIMHHM, OJHAaKO OTO TOTeps CHWIBHO OLIYIIAeTCs TIpH
OIIOCPENICTBEHHOM IIEPEBOIE C PYCCKOT0 Ha a3epOailxKaHCKUH SA3BIK.

1. Y. AittmatoB 3 Tomnon Typran Usirapmanap I Tom c.288 Dpyn3ze "Ksipreizcran”
1982r.
2. CcBOil mepeBos
3. cBoil mepeBon

[Totepn B aBTOPCKOM IIEpeBOJC ITOACKA3bIBACT MHYIO HAa HAIl B3IV ITO3MIHIO
NepeBOAYNKa; XyI0KECTBCHHOE IPON3BEICHNE KaK €HMHOE IETI0€ COCTOUT U3 3JIEMEHTOB
cioketa ¥ KoMmosuiuu. CIOXKET TpenIosioracT 3aBsi3Ky, pa3BHTHE JACHCTBUS,
KyIbMHUHAIMIO M pa3Bs3Ky. Ha 0a3e coObITHI pacKpbIBaeTcs HICHHBIN 3aMbIcen
MPOU3BEACHUS.

Xym0oXKECTBEHHbIE DJIEMEHTBI: HWHTEpbEp, OMUCAHHE TMPUPOABI, TOPTpeTHAas
Xxapaktepuctuka U T.1. CpencTBa co3Jaroliie dMOIMOHAIBHYIO 0a3y NMpOHM3BEICHUS M
MOTEPU OTPAKAIOTCS B SMOIMOHATBHOM BOCHpUATHU. Ha Moii B3riisi mepeBoa MOKEeH
OBITH aJIEKBATHBIM, HO B TO YK€ BpEMsl, €CJIM aBTOP B COOCTBEHHOM TEPEBOJIE Paid TOUHOM
nepenayv  UACHHOTO 3aMbIciia TMPOUM3BEACHHS IKEPTBYET KAKUMHU-TO CpPEICTBAMHU
N300paKeHHS, TO TAJAHTIMBBINA MEPEBOMYHK MOXKET B IOJH3y TOYHOTO BOCIIPHUATHS
WICHHOTO 3aMbICila, MPOHM3BECTH HEOOXOAWMBIC W3MEHEHHS (YHKIUH JIIEMEHTOB
KOMITO3UINH, TOYHO COXPAHsIS HAIIMOHATIBHEIN KOJOPUT B IIEPEBOJTHOM MaTepHale.

IIpoJior
Ixcno3unus Hauano

KOH@IUKmMa

HUcxoonoe

noJooicerue 3aBsizka

Mecmo u

cocmosiHue

Xy002HcecmeeHHbIX

00pazos
Pa3Butne
neicTBHs

Kyabmunanus

Pa3Bsizka

Snuior

XyIlO)KeCTBeHHb]e 3JIEMEHTBbI
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B 3aBsi3ke, B pa3BUTHH ACHCTBUS, B KyJIbMUHALNH aBTOP IOJIB3YETCS: IIOPTPETHBIMHU
XapaKTepUCTUKaMHM, [HAJOTOM, WHTEPbEPOM, ONHCaHWEM HpHponsl. MoHoor,
BHYTPEHHHI MHp, AMAOr- BKIAAbIBasg B ycTa 0Opa3oB IPOCTOPEYHMs, IOTOBOPKH,
MIOCJIOBHIIBI M APYTHE XYI0KECTBEHHBIC HIEMEHT

OTHOIIIEHHE aBTOPOB K COOCTBEHHBIM IIEPEBOJIAM MOXKET OBITh HCIIOJIH30BaH
MEePEBOTYMKAMH KaK METOJI XyJI0KECTBEHHOTO MEPEeBO/Ia.

IlepeBon mpousBeneHUH C POJICTBEHHBIX S3BIKOB JIOJDKEH OCYILECTBISATCS
HETOCPEACTBEHHO.

K 6ompmiomy coxanenuto B TypIiuu CIICIIHATKUCTOB MO MEPEBOY C PYCCKOTO SI3bIKA
OYCHb MaJIO, OJIHAKO HBIHCIIHUE OJaroNpHUsATHBIC COIMATBHO-3KOHOMUYCCKHE U
MTOJUTHIECCKAE CBSI3H, ABISIOTCS TapaHTHEH B3aMMOOOOTAICHHS U B3aNMOBITHSHUSL
JTUTEPATyp.

Pabora ¢ KHPTrU3CKO- PYCCKUM U TYPELKO-PYCCKAMH CIOBAPSIMHU TIOKA3aJIH, YTO ECTh
HEOO0XOIUMOCTh TOPOOOTKHU CIIOBAPEH.
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MYJBbTUKYJIBTYPAJIN3M KAK ’KUBAS PEAJIBHOCTDH B
POMAHE CTEHA HAJTOJIBHOTI'O «CEJIUM, UJIA JTAP
I'OBOPEHMU S

Kyuymosa I'anuna BacuiabeBHa
Poccus, Camapckuii rocyiapcTBeHHBIH YHHBEPCHTET

B 3amannoit EBpone xonma XX Beka MPOUCXOAAT TIyOOKHE COBUTH B OOIIECTBE U
KyJnbType: KpyLICHHE COIMAaIUCTHUECKUX DPEXHMOB, MaJeHHE HACOJOTHUYECKUX CTEH,
«BEJIMKOE IepecesieHHe HapoJoB». B ycnoBuax riobanu3aiuu pacmaj «KyJIbTYPHOI
BEPTUKAJIM» M KPU3KUC E€BPOINOLEHTPHU3MA NMPHUBOIAT K HEM30EKHOMY B3aUMOJCHCTBHIO
KyJIBTYp, YTO CIIOCOOCTBYET TIIOSIBICHHIO HOBOTO KYJIBTYpHOTO (peHOMEHa —
MYJIBTHKYJIbTypanu3Ma.  MyNbTUKYIBTYpAIN3M, OTYaCTH OTpakas  KyJIbTYPHYIO
CUTYaIlI0 IIOCTMOJCPHHUCTCKONW ATOXH, OTIMYAeT KYJIBTYPHBIH MOJHICHTPU3M.
Metadopa «ITOUCKOB KOpPHEW» B MPUMEHEHHH K HAMOHANBHBIM KyIBTYpaM BCE Hare
ycrymaer Mecto obOpasy «pmzombl»y (OK. Jlemes, @. I['Barrapum), moapasymeBarorieit
MpeXJe BCETO CHATHE IEHTPHYSCKOTO BEKTOpa pa3BUTHA, JIETHTUManuioo (GopMm
KyJIbTypHOH HHAKOBOCTH, MTOJU(POHUIO HATHUOHAIBHBIX KYIBTYD.

B zamagHBIX CTpaHaxX MYJNBTHKYIBTYPadn3M KaK Teopus IPOYHO BOIIECT B
OOIIECTBEHHBIH AHUCKYpPC, @ B KayeCTBe NPAKTHKH CTal HEOThEMJIEMOH YacThiO
NoBCeHEBHOW ku3HU. [Ipobiiema nuajnora KyJdbTyp H3 OOJAacTH TEOPETHYECKOTO
ocmbicnenus (O. Inenrnep, M. Bybep, M. baxtun, 3. JleBuHac) nmepexoauT B 00JacTh
MIPaKTUYECKOTO pas3permieHus. B a3ToM cioydae BocTpeOOBaHA M TepAepOBCKast
TyMaHHCTHYECKash HJesl BCeoOIIero Mupa Kak KOHIJIOMepara KyJabTyp, HE CBOIMMBIX K
o01eit cyMMe MHOXECTB, HO UMEIOIINX CBOM, BHYTPEHHHE 3aKOHOMEPHOCTH pPa3BUTHSI.
KiroueBble cnoBa COBPEMEHHOTO, OTBEUAIOIIETO IUTIOPAMCTHYCCKONH PealbHOCTH
MOJAX0Jla, — «IOHATH M MNPHUHATH UYYXKYI0 KYJIbTYpYy», «HAyYUThCS >KUTh BMECTE C
JAPYTHM/TY>KHUM».

B nocneanue necstunerus XX Beka SIBICHUE MYJIbTHUKYJIbTYpald3Ma MOJTYYHIIO
LIMPOKOE OTPAKEHUE B 3aMaJHOEBpOIEHCKON nuTeparype. B acnekre 3asBieHHON TeMbl
Hac OynmeT WHTEepecoBaTh poMaH Hemerkoro mucarens CreHa Hamomproro (p. 1942)
«Cemum, wnn Jlap rosopenusi» («Selim oder die Gabe der Rede», 1990), 8 xotopom
XYJIO’)KECTBEHHO OCMBICTSIETCSI (PEHOMEH MYyJNbTHKYIbTypanm3ma. Poman «CemuM, wim
Hap roBopenus» — o6paser; HOBOH MOITHKH, I KOTOPOI XapaKTepHa B EPBYIO O4Yepeb
KyJnbTypHass MHOTOCIOWHOCTh. CIO0XKHO IIOCTPOEHHOE IPOU3BEACHHE, OHO B3PHIBAET
«EBPOIICHTPUYECKYIO» TOITHKY YacTOW CMEHOW TEpCHEKTUBBI W MOJMH(DOHUIECKOM
peunto. [lucarens BBIXOAMT 3/eCh Ha KapJMHAJIBHBIC MPOOJIEMBI COBPEMEHHOMN KH3HH
TypeIKUX pabounX-MMMHUTPAHTOB B HOBOM MYJIBTUKYIBTYPHOM MpOCTpaHCTBe [ epmanuu
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1960-1990-x, pa3pabaTeiBaeT AMAICKTHKY POIMHBI M UY>KOWHBI, CTAaBUT MPOOIEMBEI
caMOUICHTH(UKALMN JITYHOCTH, CBSI3aHHBIC C BHIHY)KICHHON CMEHOM A3bIKA U KYJIBTYPBIL.

Hewmerkuii aBTOp BEpHO ynaBIuBaeT (PEHOMEH B3aMMOIPOHHKHOBEHHS Pa3HOPOIHBIX
KyJIbTYPHBIX HOTOKOB B COBpeMeHHOM ['epmanun. TekcT ero pomaHa HpenCTaBisSIET
co0olf B TEPEKPECTHO paccKa3aHHBIE MCTOPHH TIIABHBIX TepoeB — AuiekcaHzapa, 19-
JIETHETO HEMEIKOTO CTyaeHTa, i CenrMma, 21-JIeTHero Typenkoro padbodero, mpuOBIBIIETO
B ['epmanuio c mnepBod BoyHOI TractapOaiiTepoB. OTa ynmauHO HaineHHas ¢(opma
MOBECTBOBAaHUA — paccka3 o ku3HU CenuMa B I'epMaHuUM U paccka3 O MyTEUIECTBUU
Anexcanapa B Typrouio — mnpujgaer JIeHCTBUI0O OUHAMUKY U OCTPOTY. 3amaJHbIi
MEHTAJIUTET aBTOp «Iepemeniaer» B Typuuio, a BocTouHblil — B EBpormy, B cuTyanuto
«KYJIBTYPHOTO IIIOKay», MOJHUMAs YUTATENs 0 YPOBHS BOCIIPUSATHS OOIIEUEIIOBEYECKUX
HeHHOCTeﬁ, race pasjivdus ABJIAIOTCA TEM O6T)GILI/IH5HOIIII/IM HavalioM, IMOHUCKY KOTOpOro
aBTOP M MOCBSIIAET CBOM POMaH.

Poman Boccosmaer obOcraHoBky B [epmanmmm 1960-1980-x, morpyxkaer B
NEePeKUBAHUS U KU3HEHHBIE TIEPUIIETHU TYPELKHMX HMMHUTPAHTOB, KOTOPBIX HEYMOJIHMBIit
XOJ COOBITHI BBIOPOCHI W3 OOBINCHHOCTH CIIOKOMHOM JKM3HU Ha 3apaOOTKH B HOBBIH
mup. lcropuyeckas TOYHOCTb HE SIBIETCS 3/€Ch LICJIBIO aBTOPa, OH MOCTOSHHO
HAllOMHMHAET YUTATENI0, YTO CO3JaBAacMBIi MM MUpP €CTh MHpP CTOJKHOBCHHUS HICH,
KynbTyp. [loBecTBOBaHME pa3BopayMBaeTCs B ABYX BPEMEHHBIX IUIACTaxX (B MPOLLIOM M
HACTOSIIIEM), M C KaXIbIM M3 3THX IUIACTOB CBSI3aHO ONPENEIICHHOE MECTO JEHCTBHS.
ABTOp HapyIlIaeT XpOHOJIOTUYECKYIO T0CIIEeI0BATEIBHOCTh: B POMaHe OIMCaHUsI COOBITHI
1960-x mepeMexaroTcs C JHEBHUKOBBIMH 3amucsiMu 1980-x Aunekcanapa o JXKWU3HH
Cenuma. Takum 00pa3oM, 4MTaTellb C CaMOro Haudajla 3HaeT O (uHajle MPUKIIOYCHUIT
CenuMa, OJHAKO 3TOT (AaKT OTHIOJb HE CHWKAET HaKaja CTpacTeidl B HalpsOKCHHBIC
MOMEHTEHI TIOBECTBOBAHHSI.

Poman Crena HagosnpHOTO 0CcO0BIM 00pa3oM («MHTEPKYIBTYPHO») CTPYKTYPHPOBAH.
Henrpansusie repon Anexcanap u CenrM OKpY)KEHBI HOBBIM OIBITOM OOIIEHHMS, B XOJ€
KOTOpPOTO OCYILECTBISIETCSI HENpepblBHbIN auanor S — Jlpyroil, «CBoi» — «4qyxKoii».
[Ipuexasmue B ['epmannio Typenkue padouue, cpeau Hux CenuM u MecyT, TOCTETIEHHO
OTKpBIBAIOT JI ce0st mMaTtepuk «I'epmanusy». JKenmas MHTErpupoBaThCs B HOBYIO Cpeny,
OHH yCEpJIHO y4yaT HEMEUKHH S3bIK, OBIAJEBAIOT CIETOM, OTKPBIBAIOT MUP MHOSA3BIYHON
KynbTypsl. Cenum 1 MecyT mo-pa3HOMY MOAXOIAT K M3Y4EHHIO UYKOTO A3bIKa. MecyT,
KaK IIKOJbHUK, CTapaTeIbHO M METOAMYHO M3ydaeT HeMelkui, Cenum ke OBJIaJeBaeT
SI3BIKOM OpraHu4HO, Kak pebenok. Er lernte Deutsch wie deutsche Kinder — ohne Buch.
Er lernte die Sprache so schnell wie ein Delphin das Schwimmen . B u3yuenun s3pika
CestuM IBMKETCS OT 3aIlIOMUHAHUS OT/IEJBHBIX CJIOB M BHIPRKEHHH K CIIOBOCOUYETAHHSM U
NPE/IOKEHHSIM, 3aTeM IIPUXOAUT K MOHUMAHHUIO Ba)KHOCTH KOHTEKCTA /ISl ONpe/IeIICHHS
NOJHOTO 3HaveHus ciosa. lITynupys crapuHHBIH HEMELKO-TYpelKui cioBapb, Cenum
MPOMU3HOCUT HE3HAKOMBIE CJIOBa, KaKk Obl MPOOYET WX «Ha BKYC)», MbBITASCHh OLIYTHUTH WX
M3Ha4YaIbHOCTh. Uepe3 ycTHOE M MUCEMEHHOE CIIOBO Iepoil HAYMHAET OCO3HABATh CBOIO
CBSI3b C OBITHEM M OKPY)KAIOIIUM €ro HOBBIM MUPOM. CennM MHOTO IyTELIECTBYET I10
CTpaHe, 3HAKOMHUTCA C pPa3sHBIMH JAWAIEKTaMH HEMEILKOTO S3bIKa, YUTaeT KIACCHUKY
MHUPOBOH JINTEpATyphbl HA HEMELKOM s3bIke. OH U3y4aeT UCTOPHIO U KyIbTypy [ epmanun,
TEPPUTOPUAIEHO OCBAaWBaeT HE3HAKOMYIO CTpaHy — TOpOAd, PEKH, JAaHAMA(TH ¢ HX
MIPOCTPAHCTBEHHOH cuMBomKoi (Hampumep, Die Geschichte iiber den Maéuseturm),
YYBCTBEHHO MEPEKUBAET U OTKPBIBAECT HOBYIO IS CeOsl peabHOCTh, IIPOrOBApHBasi €€ B
UCTOPHUSX.
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Hap roBopennss y CennMa OOHapyXWICS €IIe B JETCTBE, TOTZAa OH HEYCTAHHO
COYMHSUI Ha XOJy CaMble HEBEpPOSTHBIC WCTOPWH, TIOpaxkas  Ciymnarenei
HEMCTOIMUMOCTBIO cBoeH (aHTa3mu. B ['epMaHMM OH YyUHTCS COUMHSATH UCTOPHH YXKe Ha
HemenkoM s3bIke. Selim horte gern seine eigenen Geschichten in dem fremden Deutsch:
so wurden sie ihm wieder geheimnisvoll und fast interessanter als auf tiirkisch
CoBpeMeHHBIH aBTOp HECIy4alHO oOOpamaercst K KyJnbType TOBOpEHHA Kak K
YHUBEPCAJHHOMY MEXaHH3MY, OCYIIECTBIIONIEMY CaMOPETYJSIIUI0 YeIOBEYECKOM
KHM3HU. YK€ Ha3BaHHE POMaHa OTPaKaeT YHHKaJIbHOCTh MYJbTUKYJIbTYPHOH CHUTYallUH:
OHa €CTh CUTYallHsl TOBOPEHHsI, B KOTOPOH ()OPMHUPYIOTCSI HOBBIE PaKypChl MHPOBHUJICHHS,
HOBbIe ()OPMBI OTHOLIEHHMS K MHPY M HOBBIE CIOCOOBI ero moctiwkenus. [Ipobnema
MOHMMaHHS CJI0Ba OOYyCJIOBJIEHAa MPOOJEeMOW ajanTalMiM K HOBOM HHOSI3BIYHOW cpene,
KoTopas BocnpuHuUMaeTcss CenrMMOM KaK TEKCTOBas pealbHOCTh. OTY pPEaIbHOCTh —
Xa0THYECKYI0 M HeNoHATHYI0 — CenuMy HE0OXOIMMO BBICTPOWTH B BHIE MOAENEi
UCTOPHi, IPOTOBOPHUTH B CBS3HBIX TEKCTaX, BBICTPOMTh TAKMM OOpPa3oM HEKOTOPYIO
«KapTUHY MHPa», KOTOpas CIy>Xui1a Obl eMy ISl OpPUEHTAUH B OKPY KAIOIIEM MHUpE.

B pomanme C. HagonpHOTO TpOWTpHIBacTCSA OJHA W3 0a30BBIX Mojeneit
MPAaKTHYECKOTO  MYJNBTHKYJIbTYypaIu3Ma —  MOAETb  (OPMaIbHOTO  PaBEHCTBA,
JOMHMHHUpYIOIIasi B €BPONEHCKOW KynbType. g MoOIeNMpoBaHHS 3TOH CHUTYyalluH
HEMELKUWA aBTOp CBOJAUT BOEAMHO JIBYX HOCHUTENIEH pa3HbIX KyiabTyp. HecoMHeHHO, aBTOp
aKTyalnu3upyer 3fech ujeu auvanorusMa (ot M. byGepa mo M. baxtuna), koTOpble
JEMOHCTPUPYIOT, YTO JUIi CaMOCO3HAHUS KOHCTHTYTHUBHYIO pOJIb HUTpaeT ¢urypa
«[pyroro». B xynosxecTBeHHOM NPOCTPAHCTBE pOMaHa MUCATENb CO3/AaeT IIOLIAIKy A
paBHOrO auajora, Moje CTOJIKHOBEHMs WJeH, MbIcield, MHEHUH. TakoBOM MJIOIIaaKoN
CTaHOBSTCS KypChl OpPaTOPCKOTO MacTepCTBa, KOTOPHIMHM Ha PaBHBIX IIPaBax PyKOBOISIT
Anexcannp u CenuM. B aToMm auanore KyJibTyp €BpPOIOIEHTPH3M — KaK XapakTepHas IS
€BpOIEICKOT0 MHPOBO33PEHMS OPHEHTAIMs Ha IEHTPUCTCKYIO MOJENb KYyJIbTYpHl —
MIOJIBEPTaeTCsl COMHEHMIO, WCIBITBIBaETCI Ha MpoyHOCTh. Ha mpumepe cyapObI
AJlekcaHnpa HEMELKHIl aBTOp IOKa3bIBAE€T CHUTYalHIO IPEOAOJICHHUS OIHOCTOPOHHETO
STOLEHTPHU3MA, IIarM K  [OHMMAaHUIO  WHBIX  IIEHHOCTHBIX  MPEANOYTEHHH,
MHPOBO33PEHYECKUX YCTAaHOBOK M K ONPEAENICHHIO TPAHMI[ COOCTBEHHON KYJIBTYPHI.
AJexcaHapa — KaK YeJIOBEKa E€BPOIEHWCKOT0 — IPHBJIEKAeT OIBIT JIPYroil, BOCTOYHOMN
cTpanbl ¢ ee (opMaMHu KU3HHM, KOTOpbIE BCE ellle IPOHUKHYTHI SIPKO BBIPAKEHHOM
JNYXOBHOCTBIO M KpeaTHBHOCThI0. B CenmMe OH OTKpBIBaeT BPOXKICHHOTO OpaTopa,
yIUBHUTEIILHOTO MacTepa cJoBa, M3y4aeT ero kak (eHoMmeH, Kak 3araaky. Alexander
erkennt in Selim immer mehr den geborenen Redner und studiert ihn wie ein Rétsel .

Ha xypcax opaTtopckoro macrepcrBa 00CYXIaroTCsi IPOOJIEMbI, HEIIOCPEICTBEHHO
HAXOJAIINECS B MOJE MYJIBTHKYJIHTypalli3Ma, a IMEHHO — TEPPOPH3M, TOJCPAHTHOCTD,
MpOOJIEMBI «UHAKOBOCTUY», «KYJIBTYPHOE» HaIpsOKCHHE B OOIIECTBE, POCT dYHUCIA
WHOCTpaHIeB B [‘epMaHMu. Y4YacTHHKU JUCKYCCHIl HACTaWBAlOT HAa TOM, YTOOBI
MEPEeCMOTPETh MHOTHE KJFOUEBBIC IOHSATUS COBPEMEHHON KyJIbTYpPBI, TakKue, Kak
HATpUMeEp, TOJCPAHTHOCTh, HEHABUCTh, PABHOIYIINE, TOTAJIUTAPHOCTh MAacCMEINa,
MaHUMYJSLHUST CO3HAHMEM 4esioBeka. 110 cyTH, HeMelKHi aBTOp WILIIOCTPUPYET 3/eCh
KOHIIETINIO coBpeMeHHOro ¢miocoda u commonora Kapma [lommepa 00 «OTKPHITOM»
obmectBe. Ilo wmbeicmu K. Tlommepa, 3amamHoe oOMECTBO B HACTOAIIEE BpeMs
9BOJIOIIOHUPYET B OOIIECTBO «a0CTPAKTHOE», MU «OE3JIMIHOE», Bce Oojee OTaansisich
OT JKMBOTO OIIbITa PEalbHON KU3HU U TOTPYXKasCh B MCKYCCTBEHHO CO3JIAHHYIO Cpely,
Cpeny CUMYJIATUBHYIO, B KOTOPOW BCE YyBCTBA YECIIOBEKA MPUTYILISIOTCS.
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PaBHOayIIME cTpaliHee HEHABUCTH — Tak (HOPMYIUpPYET TypelKas JeBylika Ayse,
aKTHBHAsl ~ yYaCTHHI[A  JTUCKyCCHH, OJHY M3  LEHTPaJbHBIX  MpoOIeM B
3amagHOoeBponelickom obmectBe: Die Europder — sie will nicht stindig nur von
,,Deutschen reden — haben sich steinerne Herzen zugelegt und werden sich eines Tages
selbst dafiir hassen. Sie hassen sich heute schon, und dadurch werden sie immer nur noch
gleichgiiltiger. Sie sind gepanzert. Sie tun so, als ginge es stindig ums nackte Leben .

B curyamum KyabTypHOTO IUIIOpajiM3Ma IIEHTpalbHOM CTaHOBHUTCS mpobiemMa
WJICHTUYHOCTH, BBIOOpA IIEHHOCTHBIX MPEANOYTEHUH. MyJIbTUKYIBTYypali3M O3Ha4aeT,
4TO 3aMaJHbIi MHpP YK€ HE JKUBET TOJIBKO B OJAHOM KYJBTYPHOM IPOCTPaHCTBE — HX
TO™KE CTaJo MHOXecTBO. COBpPEMEHHBI UYEIOBEK — KaK HOCHTENb MHOXECTBA
UJCHTUYHOCTEH — MPOXOJUT HUCHBITAHHE 3TOM MHOXECTBEHHOCTBIO. 34eCh HEMELKHUI
nucarens, Besena 3a FO. KpucteBoil, TOBOPUT 0 XPYNKOCTH NCUXHUYECKOTO MPOCTPAHCTBA
UMMUTpaHTOB. Benp cyapba mMMurpanta ¢yHZaMEH TadbHO CBsI3aHA C POAMHOMN:
MOKUAAs PONHOM S3BIK M Cpedy, YENOBEK BBIHYXIEHHO CO3/acT CBOIO HOBYIO
UICH TUYHOCTh. DTO OYEHb OMACHBIH, HO BMECTE C TEM Ype3 BBIUAHHO yBIIEKATCIbHBIH
9KCIIEPUMEHT, oTMeuaeT Kpucresa .

B pomane MHOro repoeB, KOTOpHIE HEPABHO3HAYHO YYaCTBYIOT B JIUHAMUKE
noBecTBOoBaHMsA. Ho Bce OHM MNpOXONAT 4Yepe3 HUCHBITAHUE — POXKIACHHE HOBOM
UIACHTUYHOCTH, — MNO3UTUBHAsA CTOpPOHA KOTOPOIO COCTOUT B BO3MOKHOCTHU POAUTHCA
3aHOBO, CTaTh TBOPLIOM COOCTBEHHOI JKU3HH, MHCATh UCTOPUIO CBOCH YKU3HU, UCIIONB3YS
OGonpmIoN  TBOpYECKMH MOTEHLMAN JUIS CAMOPAcKpBITHS UM caMopeaIu3alyu.
HenTpanpHbiii repoit CenuM MPEKpacHO OCO3HAET, UYTO €ro MPHUpPOAHAs HIECHTHUYHOCTD
MMEET CBOIO KYJIbTYPHYIO IIEHHOCTh, U €CIIU B HEH 0CTaBaThCs, MPUKOBLIBATH CeOs K HEM
LEeNsIMU  «IPUHAIJIEKHOCTU» U «IIPEACTaBUTEILCTBA», TO OHA CTAHOBUTCS TIOPHMOIL.
Bwmecte ¢ TeM 1 BHOBB NPHOOpPETEHHAS MICHTHYHOCTh MOYKET TaWTh B ceOe OMacHOCTh. B
stoM CenmM yOexmaeTcss Ha NpHMepe HEKOTOPBIX CBOMX npy3eil. Tak, ero semusuka
Ayse MMeeT MepCIeKTUBHYI0 padoTy Ha HEMEIIKOM TEIIEBHUACHUH, YBICYCHHO TOTOBUT
HOBBIE HporpaMMbl TOK-II0y. OHa HHTYUTHBHO IE€PEHUMAET U OCBAaMBAaeT TeE
KOMMYHHUKATHBHBIC XOIbI, KOTOpBIE HEOOXOMUMBI ISl YCHCITHOW KOMMYHHKAIIMHA B
obmectBe. Ho 31ech ee xIeT nopakeHue: e He yAaeTcsl COSAMHUTH BHEIIHIOIO KU3Hb C
JKM3HBIO BHyTpeHHed. [IpoumcxoautT KOH(IMKT cO CBOEHl BHYTpEHHEHl HHaKOBOCTHIO,
BCIIeICTBHE 4eTo Ayse mpejacTaer B ctaryce «S cama kak pyroii». Ota BcTpeda ¢ caMum
coboit kak Jlpyrum omiymiaercsi Kak «IoTepsi LIEHTPa MHpa», 4TO IPHBOAUT €€ K
MOTPSICEHUIO, K OTYY)KJICHHIO, U B KOHEYHOM HTOre — K camoyOuiictBy. Hampotus, y
CenuMa BO3MOKHOCTH CaMOI/IIIeHTI/I(i)I/IKaHI/II/I JIMYHOCTHU U MOPAJIBHOT'O BBIGOpa IormagarT
B OnaromnpusiTHyro cpeny. C 0JIHOI cTOPOHBI, OH CIIOCOOEH YCIIEITHO PeaIn30BaTh cedsl B
o01eM 1ose AesATeIbHOCTH, Ha Kypcax OpaTOpCKOr0 MacTepcTBa, MPOJEMOHCTPUPOBATH
CBOI0 yJauyHO HAaWJEHHYH WUAEHTHYHOCTb. C Ipyroil ke CTOPOHBI, 3a IpaHULAMU
UTPOBBIX KOHCTPYKILHMH OCTAaeTCS OMBIT PEealbHOM JKU3HHM, KM3HEHHBIX IOTEph M 00w,
TOW OOJIM OT KM3HEHHBIX HEB3rOf, KOTOpass OynTO IPOTHB €ro BOJHM IPOPHIBAETCS B
MIOBECTBOBAaHUE, 00pa3ys CBOW COOCTBEHHBIH <(UIMYHBIA CIOKET». 3/1€Chb — HCTOpPHUS
obmenns CenuMa C CBIHOM, C JIOOMMON JKEHIIMHOM, ¢ 3emuisskamu. HanonbHbIi
HaMEpPEHHO «pa30MBaeT» TEKCT, Jieyasi ero ()parMeHTHl KOHCTPYKTUBHBIMU JJIEMEHTAaMH B
CO3/IaHUM KaKIBIN pa3 HOBOTO «JIMYHOTO CIOJKETa» JJIS cBoero repos. [lucarens roBoput
0 HecTocoOHOCTH TpaHC(hOpPMAIMK OMBITA CTPAJAHUS B UTPY. 3/1€Ch BBIABISETCS €ro
ABTOPCKOC MPEANOYTCHUEC JKUBOT'O OIIbITA UTPE B JKU3Hb.
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B 3akmroueHHe OTMETHM XapakTepHYI OcoOeHHOCTh pomaHa «Cemum, mmm [lap
TOBOPEHUS»: POMaH NpeIHa3HAYEH AJII IPOUTEHUS BCIyX. HeMenkuii nucaTens CUnuTaeT,
YTO TPABMIIBHEE BCETO BOCIPHHHUMATH TEKCT €T0 poMaHa Ha ciayX. VIMeHHO mosTomy
CTONb BaXHBI OCOOCHHOCTH IIPOM3HOIICHUS OTICIHBHBIX TYPEUKHX CJIOB (K pOMaHy
MPUJIaraeTcsl KpaTKuid CI0Baph MPOM3HOMIECHUS OTJACIbHBIX TYPEIKUX UMEH W ITOHATHH).
ABTOD 3[1€Ch BEPHO YJIABJIMBAET TEHICHLUIO 3al1aHOEBPONEHCKON KyJIbTyphl KOHIA XX
BEKa, KOIJla MHTepeCc K yCTHOMY ObIToBaHMIO CII0Ba MHOTOKPAaTHO YCUJIMBAeTCs. Y CTHOE
CnoBo, TOBOpeHHE — KaK CIoco0 CaMOBBIP@KEHHsI — O3HAYaeT CTPEMJICHHE YEIOBEKa K
BO3MOXKHO 0OOJiee OJIHOMY BBISIBIICHHUIO U PA3BUTHIO CBOMX JIMYHOCTHBIX BO3MOKHOCTEH.
OO0ocTpenHas TOTPeOHOCTH B TOBOPEHUH, TO €CTh MOTPEOHOCTH B J[pyrom ecTb, MO CYTH,
MouCK camoro ce0s. Peub mpeT o caMoakTyanuzaluy, 4YTO MpEAINOJaraeT Halluuue
3anHTepecoBaHHOTO cobecenuuka. Vor allem wollte er[Cenum. — I'.K.] die Gesichter der
Zuhorer sehen . B 3ToM cMmblIcne quanor — Kak 3aMHTEpecOoBaHHas BcTpeda ¢ pyrum —
€CThb PE3yNbTaT COOCTBEHHO «KYJIbTYpHOH» OOpabOTKM UYEIOBEYECKOW JMYHOCTH, Kak
pe3ynbTar paboThl Hax coboil. B cuTyanmm Kkpusmca s3blka M KOMMYHHKaIUH
TIOBBIIICHHBIN WHTEpec K ycTHOMY CIOBY Kak COKpPOBEHHOMY Jlpyromy IHMKTyeTcs
HEOOXOAMMOCTBIO  BOCCTAHOBJIEHHMS  YTpAaueHHBIX B  0OImecTBe H  KyJbType
KOMMYHHUKaTUBHBIX cBsi3ed. Tak C. HanonbHbIl BOCIPOU3BOAUT YTEPSIHHYIO TPAAULIMIO
ycTHOM mepenaun CnoBa. OHa Kak HeENb3s JIydllle MOIXOAUT A HPOHM3BEACHUS, B
KOTOPOM pPacCKa3blBacTCsl O XU3HU JlpyrMx B HHOSA3BIYHOM cpene. JIuip B KUBOM
Juanore ¢ 3tumu Jl[pyruMu COBPEMEHHBIM YEIOBEK CMOMKET HAlWTH IYyTh K CBOUM
IIEPBOOCHOBAM M BHOBb MPUOOPECTH YTPAadeHHYI0 UM UYTKOCTh K HEHCUYEpPIaeMOCTU
OoraTcTBa MHUpa U, TEM CaMbIM, K OoJiee IITyOOKOMY BOCHPHUSTHIO )KU3HEHHOT'O CMbICTIA.

Bbubdauorpapus

®pymkuH, K., (2010), O 3aragounom ymoBoibcTBHU rosoputs / Hea 2010, Ne 12.
http:// www.magazines.russ.ru/neva/2010/12/

Schmeling, M., (2004), Multilingualitdt und Interkulturalitdt im Gegenwartsroman.
In: Literatur und Vielsprachlichkeit / Hrsg. von Monika Schmitz-Emans. Heidelberg:
Wissenschaftsverlag der Autoren Synchron Publishers, S. 221-236.

Wittstock, U., (1995), Leselust. Wie unterhaltsam ist die neue deutsche Literatur?
Miinchen: Luchterhand.

149






UJIEOJIOTEMA «BOCTOK - 3AIIA/l» B XY/JIO’KECTBEHHOM
CTPYKTYPE POMAHA Y. AUTMATOBA «H JOJIBIIE BEKA
JUINTCSI TEHD»

A.N. CmupHoBa, 10KTOp PUJI0JOrMYECKHX HAYK, Ipodeccop
MockoBcKHIi TOPOACKOI NMeJaroru4ecKkmii yHHBepCUTeT, HHCTUTYT FYMAaHUTAPHBIX HAYK

Ilepsrrit poman Ywmarmsa AiirmatoBa «M monpme Beka mmtcest aeHb» (1980)
MPE/CTAaBISIET COOOM CIIOKHBIA CTPYKTYPHO-CMBICIOBOM KOMIUIEKC. Bompocsl mo0pa u
3714, )KU3HU U CMEPTH, IPOLUIOr0 — HACTOSILIEro — OyAyIIero, 4eloBeka ¥ MUpPO3JaHus,
«OKHMBOW» MPHUPOABI U TEXHUYECKOTO MPOTpecca, NPOTUBOCTOSIHUS U 00BbETMHEHHS JFOIeH
— B IIeHTpe poMaHna. He ciyuaitHo mucarento notpeboBaics pedpeH, MpUIAONUil BceMy
IIOBECTBOBAHUIO ONPEACIEHHBIM PUTM, CKPEIULIIOIMNA €ro U B TO IXKE BpeMs
3aKIIOYAOMil B cebe BaKHBI cMBICH. PedpeH B Tekcre rpadudeckd BBIACICH WU
MOBTOPSIETCSL C ONPENENEHHON NEPUOAMYHOCTHIO. MMEHHO OH BKJIIOYAET MOHITHS
«BOCTOK» M  «3amaa», KOTOpble B KOHTEKCT€ MPOU3BEIACHMS  HACBHIILAIOTCA
uaeosoruyeckum cogepxanuem: «lloe3ga B 3TUX Kpasx LUIM ¢ BOCTOKa Ha 3amajg U ¢
3amajia Ha BOCTOK...

A IO CTOPOHAaM OT JKEJIE3HOH JOPOTM B ATHUX KpasxX JIe)KaJH BEIUKHE MyCTHIHHbIC
npoctpanctBa — Capbi-O3exn, CepequHHbIE 3eMIIN JKENTHIX CTEMeil.

B stux kpasx mo0bple PACCTOSHUS W3MEPSUINCh MNPUMEHHUTENBHO K OKeIe3HOM
Jlopore, Kak oT ' puHBUYCKOro MepUIUaHa. ..

A moe3ja M ¢ BOCTOKA Ha 3ariaji ¥ C 3arajia Ha BOCTOK...»

Kputuk B. JleBueHKO omnpenenui CTPYKTYpy aTMaTOBCKOTO pOMaHa KakK «IO3THKY
B3aMMHOIIPOPACTAIOMINX CIOKETOBY». «CHEINICeHHH W MOCTOB MEXIYy CIOKETaMH
POXIaeTcs B HAIlleM CO3HAHUH HEeMajo. [ 3To OTHIOIb HE MEXaHW4YecKue, Oe3pa3inuHbIe
K CMBICIIy CO€JMHEHUs. B Kau10oM CrokeTe U MO3TUYECKOM IIIACTE TAaUTCs CBOsS MpaBja,
cBOsI JKu3HeHHas ¢uiocopusy. «MaTepHalu30BaHHBIM» BBIPAKCHHEM CBSI3U MEKIY
CIO)KETaMHU CTAHOBUTCS pe(peH, MPOHM3BIBAIOIINI BCE NMpOM3BEAEHHE, 00BEIHHSIOIINHI
pasHble CIOKETHBIE JIMHHWHM, BKJIOYAs JIETEHJbl M (paHTacTHYECKOe MOBECTBOBAHHUE, U
BpeMeHa. BkioueHHe B TEKCT PUTMHYECKH OpPraHU30BAaHHOIO (parMeHTa B BHJE
pebpeHa BOCXOAWUT K OSMUYECKOW HAPOIHOW TPATWIUK, BBIpAXKAIOMICHCS B TOM, YTO
CKa3UTENIM B IMPOLECCE UMIPOBU3ALMU HEPEIKO BBOAMWIN MO3TUYECKUE CEHTECHLUHU, HE
CBSI3aHHBIE C OOIMIMM KOHTEKCTOM. DTO SBICHHUE JOBOJIBHO PACIIPOCTPAHEHO B AMHIECKHUX
IIPOU3BENCHUAX TIOPKOSI3bIUHBIX HApOAOB. MOXHO TOBOPUTH O TBOPYECKOM Pa3BUTHU U
niepeocmbiciieHnd Y. ANTMaTOBBIM ApEeBHEN HAIMOHAIBHOW TPAAUIIUH.
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Hapsiny ¢ stum moBropsiomuiics pedpeH HecéT B ceO¢ KIIOUEBYI0 B KOHTEKCTE
COJICprKaHUsI POMaHa MbICIIb, KOTOpPask BO BCEH TTyOMHE BBISBIACTCS B MPOLECCE aHAIM3A
XYHOKECTBEHHOW CTPYKTYpbl pPOMaHa, MO3BOJSS MaKCHMAalbHO pPEaH30BAaTBCS €TI0
conuansHO-pmIocopckomy cmpicty. OOpamaer Ha cebsd BHIMaHHE, YTO pedpeH mMeeT
KOJIBIIEBYIO KOMIIO3WIMIO, YTO AaKUCHTHUPYET BHUMAaHHE Ha B3aMMOCBSI3M BOCTOKA H
3amazia, OCYIIECTBIIEMOIl C IOMOIIBIO HENPEPHIBAIOMIETOCS [BIDKCHHS IIO€3/I0B 10
JKEJIE3HOU JJopoTe.

Pedpen B pomane, coequHsisi pa3HbIE CIOKETBI M OTACNAS HMX OpPYyr OT JApyra,
BBITIOJIHSET CTPYKTYpOoOoOpa3yromyo (yHKIHUIO, CIOCOOCTBYSI (POPMHPOBAHHIO E€IIUHOTO
ctokera. Ocobas ¢pyHkusa pedpeHa NposBisieTcss U B 0OpaMiieHMH HauboJiee Ba)KHOH B
COJIepXKaTeNbHOM IIJIaHe YacTU MOBECTBOBAHUS — C LIECTOIl MO AEBATYIO TJI1aBBl POMaHa, B
KOTOPBIX ~CKOHIIGHTPHPOBAHbI y3JIOBbIE COOBITHS TpPEX pAa3HbIX MO BPEMEHHOM
NPUHAJICKHOCTH  CIOKETOB. Pedper oOpamisier HanOonee HampsDKEHHBIA 110
KOHIICHTPAIINX JIPaMaTHIECKUX COOBITHH MacCHB IIOBECTBOBAHMS: 3aIIPEICHNE KOHTAKTa
MEKTy KOCMOHAaBTaMH KOHTPOJIEPAMH U TApUTET-KOCMOHABTaMH, BcTpeda HalimaH-aHBI C
CBIHOM-MaHKYpPTOM, €€ OTYasHHBIC IOIBITKH MPOOYANTH B HEM MaMATh U €€ rudenp oT
PyKH cbIHa (T7aBa IIecTas); )KU3Hb Ha pasbe3ne bopannsl-bypannsiii cempn AGyTanuma
JIeTOM | oceHbIo 1952 roma, 3amicku yunuTes (TilaBa cejbMasi); ero apect B stueape 1953
roga (rjmaBa BOChbMas); OTKa3 KOCMOHABTaM B BO3BPALICHUM Ha 3E€MIIIO, OIEpaIus
«O0pyu», HCMBITAHKI, BBIMABIINAE Ha J0I0 AOyranuma, «bemnoe obnako YuHrucxaxay,
coOoOIIeHNE O CMEPTH y4HTels (T1aBa AeBsATas).

Bce 3Tu coOBbITHS 3aBepluaroTCsi CIIOBaMH pedpeHa, KOTOPHIA BIEpBbIE B POMaHe
npeAcTaéT B NI3MEHEHHOM BHUIe: BMECTO MPEXHET0 Havyaa MOsSBUIOCH HOBoe — «M cHOBa
I 110€3/1a...», I3MEHHUJIACh U TOoCIeyolIas yacTh: 110 CTOpoHaM OT )KeNne3HOH AOpOoTH
JeXan «BCE Te ke, MCIIOKOH HETPOHYTHIE ITyCThIHHBIE TIpocTpancTBa») (Kypcus mMoit. —
A.C.). Pedpen oOHoBisieTcs M 3a CU€T OTCYTCTBOBaBHIMX paHee cioB: «Kocmompoma
Capp-O3ex-1 Torma eme He ObUIO M B NMOMHHE B 3THX Hpenaenax. Bo3moxHO, OH
BBIPHCOBBIBAJICS JIMIIb B 3aMbICJIaX OyIyIIMX TBOPIOB KOCMHYECKHX IIOJIETOBY
3aBepmraeTcs pepeH TPaAUIMOHHO, HO M B KOHIIOBKE €CTh HOBOE: I10€3/1a «BCE TaK Ke»
IIJIM C BOCTOKA Ha 3aaj] U C 3alaja Ha BOCTOK.

W3mMeHenus B pedpeHe AUKTYIOTCS KaK COACPIKAHHEM BCEro MOBECTBOBATEIHHOTO
MacCHBa, BKIIOUEHHOTO B 00paMJIeHHe, TaK M CMBICIIOM HETOCPEACTBEHHO IIpUJIeTaroIe
K M3MEHEHHOMY pedpeHy dacTu npousBeneHus. OOpaiinaet Ha ceOs BHUMaHUE TOT (aKT,
YTO TPU OTCYTCTBUHM pedpeHa B BOCBMON M YACTHUYHO NIEBATOHM TrjaBaX poMaHa B HUX
MoSABIISETCA 00pa3 moes3ia, CHMBONM3HPYIONMHA nBrkeHne. [IpudéM, B ogHOM ciydae
NoAYEPKUBAETCSI HAMPABJICHHOCTh €ro ABMKeHus: «lloe3na B 3TUX Kpasx LUK C 3amaja
Ha BOCTOK M C BOCTOKA Ha 3amaf...», B APyrOM — HEYMOJIUMOCTb U HETOABIACTHOCTb €0
yenmoBeKy. [loe3 kak CHMBOJ JBMIKEHHS MPOTHBOCTOUT HEMorojae W xaocy: «OO0bsAThIe
KIyOSIMUMUCS BHUXPSIMH, HOYHBIC IOC37a MPUXOAWIM W YXOIWIA BO MIJe, KaKk B
0ECITOKOWHOM, TPEBOXKHOM CHOBHJICHHH. . .

B Takme HoumM, Ka3aloch, MUpP 3apOXKIAiCs 3aHOBO M3 MEPBO3AAHHOTO Xaoca —
COKPBITBIC CTY)KEHl COOCTBEHHOIO IBIXaHUS, CAPO3CKCKUE CTENH MOXOIMIA HA TBIMHBIN
OKe€aH, BOSHUKAIONINI B KPOMENIHOM O0peHnHU ThMBI 1 cBeTa...» (Kypcus moit. — A.C.) .

ToapkOo CHEXHBIE 3aHOCHI MOT'yT OCTaHOBUTH JBHXXCHUEC I10€31a. IICTI/I Xe
AOyTtanmuna Bepar, 94To Exureit MOXKET ero 0CTaHOBHUTH: TO€3]l, KOTOPBIH BEPHET UM OTIIA.
TTockonbky M3MEHEHHBIN pedpeH TpeaBapseTcs U3I0KESHHUEM UCTIBITAHUH, BBITABIINX Ha
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noiro yautens AOyramumna B ¢eBpane 1953 roxa, u nerenas! «u3 BpeMEH UnHTrHCXaHay,
TO MPEAOCTEPEKCHUEM HCIIOJHEHBI clloBa 0 KocMoapome Capbl-O3ek, KOTOPbIE MOTYT
OBITP MCTONKOBAHBI KaK NMPEIyNpPEXICHHE O HOBBIX HCIBITAHMAX BHepeau. llocimemHss
CTpoKa pedpeHa — Mmoe3aa «BCE Tak Xkey IIJIH C BOCTOKA Ha 3amaj U ¢ 3aIaja Ha BOCTOK —
Kak ObI MOAYEPKUBAET €r0 MNIABHYIO MBICIIB: BCE OCTAETCS HO-TIPEKHEMY.

Nneonorema «BOCTOK — 3amam» HE TOJBKO YKa3bIBaeT HA TO, YTO COBPEMEHHBIH MHpP
PAacKOJIOT Ha JIB€ MPOTHUBOOOPCTBYIOIINE CUCTEMBI, HO ¥ Ha TO, YTO 3TO MPOTUBOCTOSIHUE
UMEeT UCTOPUIECKUE KOPHHU U CBS3aHO, MO CYTH, C MpodiieMamMu CBOOOBI / HECBOOOIHI,
HEOTPaHMYCHHOMN BJIACTH YEIOBEKA U €ro OSCCUIIMH TIepe]l BRICIIUME CHIaMu. B moBecTn
«benoe obnmako UYwmarucxana» (1990), HamucaHHOW W BKIIOYEHHOW B TEKCT pOMaHa
Mmo3xe, B camMoM Havaie JereHabsl «Capo3ekckas Ka3Hb» TOBOPUTCS O TOM, UTO
UuHrMCXaH OTHpAaBISETCS B MOXOJ «Ha 3aBOeBaHHUE 3amaja». bosblnyio yacTe A3UM OH
y’Ke IOKOPWJI U «Terephb Ha OUepeIu CTOsIIa YIacTh KpaeB 3a MrnieM, yaacts EBpormsny .
«...Ilytp mexanm k BemukoMmy WTHirO, BOABI KOTOPOTO JACTHIM 3€MHOM MHp Ha IBE
moJIoBUHEI — BocTrok w 3amanm». 3aBoeBaTeNbCKUM IUTaHaM UWHTHCXaHA HE YOaloch
OCYIIECTBHUTHCS, IIOXO.T Ha 3armaj He COCTOSIICS.

B Tnerenge npOTUBOMOJOXKHBIE YACTH CBETa YHNOMHHAIOTCS W B CBA3M C
MPUCITYKHULIEH ANTYH, Ha pyKax KOTOPOH OCTa€Tcsi ChbIH Ka3HEHHBIX IO YKa3aHHIO
Uunrucxana popureneil. Mx BHMHA 3akioyanach JIMLOIL B TOM, 4YTO OCMEIMIIHUCH
IIPOAOJDKHUTE CBOM poj. «OKeHmuHa 6poauia HeMpUKasHHO 110 CTENH, [IU1a Hayraa To Ha
BOCTOK, TO Ha 3amaj, TO CHOBAa Ha BOCTOK...» . B «bemom ob6make YuHrucxaxa»
HJIe0JIoreMa «BOCTOK — 3amaay MPOeLHUPYETCs Ha «CTapble» BPEMEHa, KOT/la 3eMHOW MU
ObUT €IUH, HO Y)X€ TOTJa — B CBSA3HM C IUIAHAMH 3aBOCBATEISl MMOKOPHTH BECh MHpP —
3ap0XKJIAETCsl MPOTUBOCTOSIHUE MEX1Y BOCTOKOM M 3aI1aJIOM.

Pedpen B pomaHe MHOro3HaueH M HONMQYHKIHOHANeH. HauanpbHas M KOHEWHas
CTPOKH €ro, o0pa3yst KOMIO3UIMOHHOE KOJIBIIO, BBIPAXKAIOT MBICIh O OECHpPEpHIBHOM,
BEYHOM JBIDKCHMH. HO B HEKOTOpPBIX CIlydasXx OH HeceT B cebe H OTKpPBITOE
MIPEOCTEPEKEHNE, TPOSBIAIONIEECS] B TOM, YTO IISATHIM, NEBSTHIH M JBEHAALATHIA T10
MECTOMOJIOXEHHUIO pedpeHsl B cooTBeTcTBYromuX rinaBax (V, X, Xll) zansr B yceueHHOM
Buzie. KoMnosuinonHoe Kobllo pa3opBaHo. Tak, 3aBeplaeTcs poMaH cloBaMu pedpeHa
0 Toe3/ax, UIYMIMX C 3amaja Ha BOCTOK M C BOCTOKA Ha 3amaj, ¥ O MPOCTHPAIOLINXCS
«BEJIMKHUX IyCTBIHHBIX MpOcTpaHcTBax». Ob6pa3 Beaukux npoctpaHcTB Capbi-O3ekoB, ¢
OJIHOW CTOPOHBI, CHUMBOJHM3HPYET OECKOHEUYHBIH 3eMHOH IMPOCTOpP, C APYroH CTOPOHHI,
COIEPXKUT B ceOc M 3HAYCHUE «MaJOCTH» 3EMJIM, OXBAYEHHOH KOJIBIIOM JKENIE3HOIl
JIOpPOTH, COCOWHSIONICH pa3Hble YacTH CBeTa. 1eM BakHEEe Kakasi-TO CilydaiHas, Ha
NEpPBBIM B3I, TOUKA HAa 36MHOM Iape — pa3be3l bypaHHBIA ¢ ropcTkoi mroned u
«TOBOPSIIIIM» Ha3BaHUEM.

Komnosuiuss pomana oOTIW4YaeTcs — MpH  Bcel, OBITh MOXET, CTHJICBOH
HEOJHOPOJAHOCTH CIOKETHBIX IUIACTOB —  COPa3MEPHOCTBbIO YacTel W TIATENbHON
MIPOJyMaHHOCTbIO. Becb pomaH JenuTcs Ha [ABEHaIUuaTh [JaB, JBEHaaUaTb pa3
noBTopsieTcst pedper. LleHTpanpHOE MecTo B poMaHe, M, KCTaTH CKa3aTh, CPEIUHHOE B
IICIIOYKE pe(’ppeHOB — MC)K}Iy MECThIM U CCABbMBIM — 3aHUMACT JICTCHOA O MaHKypTe,
pacrojioKeHHasi B IIECTOM TJIaBe U COCTaBJISIONIAs OCHOBHOE €€ cozepkanue. U xord
pa33;131<a I/ICTOpI/II/I CbIHaA HaﬁMaH-aHbl oacTCs y>1<e B KOHIIC TIJIaBBbI, IIOCJIC TOI'0, Kak
pedpeH cenpMoii pa3 OTAENNI OAHY CIOKETHYIO JIMHHUIO OT JIPYrod, TeM HE MEHee, PO
JIETEH]IbI — TPEeBpaIlCHNe TUICHHUKOB B MaHKyPTOB — COCTABHJIO IIEHTP INECTOW TJABBI,
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IOTOMY 4YTO B 3TOl JereHne 3aKI0YeH OCHOBHOM CMBICH IPOM3BEICHUS U «KIIOY» K
HeMy. B Heli conmeprkarcs moydeHue M NpeaynpexIeHie, KOTOpble B KOHTEKCTE POMaHa,
Onaronapst «IPOpPAcTaHUIO» JIETEHABI B JPYTHE CIOXKETHBIC JIMHUM, CBS3aHHBIC C
coOprTisiMu XX BeKa, IPHOOPETAIOT 0COOYIO aKTyalbHOCTb.

Emé ogauM n0Ka3aTeIbCTBOM MPOLYMAHHOTO, TOYTH MAaTEMaTHIECKH BBIBEPEHHOTO
KOMITO3HMIIMOHHOTO PELICHUsI pOMaHa SBISETCA PACHONIOKeHHEe B HEM pedpeHa. MoxHO
NPEANOI0KUTh, 4TO Y. AWTMAaTOB C MOMOIIBIO pedpeHa «3al0oKUD» B CTPYKTYPY pOMaHa
TO TPENOCTEePEkKEHNEe, KOTOPOE MPOUUTHIBAETCS OYKBAJIBHO B KaXAOM M3 CHOKETHBIX
JIMHUH.

Kak yxe TOBOpMIIOCH, 3TO OTHOCUTCS B OCOOEHHOCTH K YCEUEHHOMY pedpeHy.
OOpamaeT Ha ceOs BHUMAaHHE M TaKOH (DAKT: TOCTENEHHO «PACCTOSHUEY MEKIY
yceu€HHbIMH pedpeHaMHU COKpallaeTcs. IJTO BBIPAKAeTCS B TOM, 4YTO BIICPBHIC B
COKpAIEHHOM BHJIE OH MOSIBIISIETCA B MATOM IJ1aBeE, 3aTEM — B JEBATOM U MOCIEAHUM pa3 —
B JBeHaAUATOH (MMEHHO WM 3aBepIIacTcs poOMaH, dYTo caMo Io cebe yxe
3HaMeHaTedbpHo). Kpome TOro, HOMepaMm TJIaB COOTBETCTBYET, YCIOBHO TOBODS,
«TIOPSIIKOBEII» HOMEp yceu€HHOTO pedpeHa. Takue coBnameHus eIBa JH CITyYaifHbI, KaK
U TO, YTO UHTEPBAJ MSKIY YCEUEHHBIMHU pepeHaMH PaBCH YETHIPEM TIIaBaM, 3aTeM TPEM
u IByM. Tak, Ha CTpYKTYpHOM YpPOBHE, Y€pE€3 U3MEHEHHE IOBECTBOBATEIBLHOIO PUTMA,
aBTOpP HACBIIIAET €r0 TOHAJIBHOCTh TPEBOTOM — MO Mepe COKpAIIEHUS «PACCTOSHUS
MEXKIy YCeuéHHBIMH pedpeHamu  Hapacraromieil.  VCrmonp30BaHHBIM — aBTOPOM
dhopmooOpasyromuii mpuéM OOYCIIOBIICH  COJACPKAHUEM 3aKITIOYUTEIBHON CIICHHI,
KOoTOpast mpenBapsieT snwior: «M coBceM psaoM, IZie-TO COBCEM BOJIM3M, B 30HE
KOCMOJIpOMa, B3METHYJIaCh CTOJIOOM B HE0O sIpKas BCIIbIIIKA TPO3HOTO IUIAMEHH... To
MOIIUIA Ha MOIBEM TiepBasi 00eBasi pakeTa-podOT MO TPAHCKOCMHUYECKOH 3arpaguTebHON
omepanuu «O0pyu». B capo3ekax ObLTO POBHO BOCEMb YacoB Beuepa. Bceien 3a mepBoit
pBaHyJlach BBBICH BTOpas, 3a HEH TPETbsl W elle, W eule... PakeTbl yXOAWIU B AaJbHUN
KOCMOC 3aKJIabIBaTh BOKPYT 3€MHOIO Iapa MOCTOSHHO JCHCTBYIOMIMHA KOPIOH, YTOOBI
HUYEro HE M3MEHWJIOCh B 3EMHBIX JeJlaX, 4TOOBl BCE OCTaBajoOCh Kak ecTh... Hebo
BAIMJIOCh HA TOJOBY, pa3Bep3asich B KIy0aX KHUIAIIETO IUIAMEHH ObIMa... UeNoBeK,
BepOmoI, cobaka — 3TH MPOCTEHIIHE CYIIecTBa, 00e3yMeB, Oexanu Mmpouyby . ITa
arloKaJIMIICUYUecKass KapTHHA IPOTHO3MpYeT OyJyllee M BO3BpallaeT HAC K TOMY
MPOTUBOCTOSHUIO JIBYX MHPOBBIX JEpKaB, KOTOPOE 3aI0KEHO B HAEOJIOTEME «BOCTOK —
3aman». Poman Y.AlitmatoBa «M jombllie Beka OIUTCS JE€Hb» MNPEAYNPEKIAET O
BO3MOXHOH KatacTpode, KOTopas MOXKET pa3pasuThCsl B PE3YNIbTATE «Pa3KUTAHMS PO3HU
MEXIy HapoJlaMH, pacTpadyrMBaHUS MaTEePHAILHBIX PECYpCOB M MO3TOBOH JHEPTHW HA
TOHKY BOOPYXXCHHS» , PEIOCTEPEraeT MPOTUB THOEITH YeIIOBCUESCTBA.
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3saruna M.IO.
Poccusi, AcTpaxanb, ACTPaxaHCKHii rocyAapcTBEHHbINH YHUBEPCUTET

Cpenu THUNOB MEXIYHAapOAHBIX JHUTEPATYypHBIX OTHOIICHUI, BBIACICHHBIX B KHUTE
A. luma «[IpuHIUIIBI CPAaBHUTEIBHOTO JINTEPATYPOBEACHUS» , IIEPEBOJBI, adaNTaluH,
nepepaboTKK  SABJSIOTCA, IOXalyH, CaMbIMH AaKTHBHO pealu3yeMbIMH. B  pamxax
(YHKIIMOHMPOBAHUS JTOrO THIIA B3aMMOJCHWCTBHH  HaOomaeTcs ObITOBaHUE
MPOM3BEACHUS B HECKOJbKHX BapUaHTaX: OPUIMHAIIBHBIA TEKCT - mepeBoj — mapadpas.
OTO IOCTaTOYHO pelKoe SBICHHE, B KaXKJOM KOHKPETHOM CIy4ae OHO HMMeEET CBOIO
COOCTBEHHYIO HCTOPHIO, 3aKOHOMEPHOCTH, HUHTCHIIUU U PE3YJIbTaTHI.

TpagumuoHHO B JHUTEPATypOBEINCHUH IIOA Tapapa3oM NOHHUMAeTCs IMepeckKas
XYJIO’)KECTBEHHOI0 IPOU3BENEHUS C IEJIbl0 aJanTalud €ro s ONpPEJesIeHHOMN
ayIUTOPUH, KOMMEHTAapHH K MPOW3BEACHUIO U IMO3THYECKas (opMa IpO3amdecKoro
HCTOYHUKA. B ncTOpuM pyccKoH JMTepaTypbl SIBIEHUM aganTalMd TEKCTa JOCTaTOYHO
MHoro. [Ipexxae Bcero 3To kacaeTcsi IpOU3BeIeHUH, aJpeCOBaHHbIX JETCKOW ayJUTOPHUH.
WzBectHa pabora K.J. UyKOBCKOTO MO  aganTUPOBAaHHOMY IIEpEBOAY - IIepecKasy
«Pobunzona Kpyzox» /1. dedo, «[Ipukarouenuii 6apona Mrouxaysena» K. Pacre, «Muda
o Ilepcee». I'maBHO# menabIO0 MOAOOHOTO poja pPabOTHI OBLIO 3HAKOMCTBO JETCH C
MIPOU3BEACHUSAMH, CTaBIIMMH  KJIACCUKOW  MHPOBOW  JIMTEpaTypwl, yriyOJeHue
TyMaHUTapHbIX 3HaHWU. B 3TOM cilydyae, kak IpaBuiO, KCIOJB3YIOTCS pPa3sHOrO poja
MIPUEMBI CTJIAXHBAHUSA TPYAHOCTEH MEXKYIbTYpPHOW KOMMYHHKAIlMH, a HappaTHBHAs
cTpaterus npenmnoiaraeT (adyibHBIC KyMOpsL. Tak, HapuMep, B IpeIHa3HAYCHHBINA IS
JOIIKOJPHUKOB W MJIAIIAX IIKOJEHUKOB Tmepecka3 mMuda o Ilepcee K. UykoBckuii He
BKJIIOYAeT YIIOMHUHAHKE O MPUYMHAX NosBIeHUs: y Meny3sl ['opronsl 3mei BMeCTO BOJIOC.
IMonpoGuoctn atoii  ¢GalynabHONW cUTyanuun Muda HE COOTBETCTBOBAINM BO3pAacTy
ayJUTOpUH, IOITOMY aBTOP U AeNaeT KYMIOpbl. 31€Ch «BMEIIATEIbCTBOY MEPEBOAUUKA B
TeKCT MHUHHMalibHOe. OH BBICTYNAeT, MOXalyd, TOJbKO Kak COaBTOp WM aBTOp
BapuaHTa. J{pyroi# ¢popmoii mapadpaza MOXKET CIYyKHUTh IpUMEpP «AHHU B CTpaHE TyAECH -
nepeBojia-niepeckaza ckasku Jlptouca Koappoua, BemmonHenHoro B. HaGokoBeiM. 31ech
IJIABHOW HAppaTHBHOM cTpaTerneil sBISETCA pyCHPHKamuMs TeKcTa, KoTopas u
OTpesieNsIeT CTeNeHb CAMOCTOATEIEHOCTH aBTOPA, OCYIIECTBIIIONIETO MePecKas.

OmHMM W3 YHUKANbHBIX IPUMEPOB B MPAKTHKE MapadpacTUPOBAHHUS CTAHOBUTCA
MOBECTh PYCCKOTo mnucarensi BTopod mnojoBuHbl XX Beka FO. Koans «lllamaiika —
Koponesa xomek». Orto Tpanchopmanus mnoectd . Ceron-Tommcona (Ernest
Thompson Seton) «THE SLUM CAT», koTopasi W3BeCTHa PYCCKOS3BIYHOMY YHTATEIIHO
O6naromaps  Onectsaumiemy nepesoxy H. UykoBckoro mon HaszBaHueM «KoposeBckas
aHaJIOCTaHKa». DTOT MEePEBOJ], B CBOI OUEpElb, CTaJl OCHOBOM, Ha KOTOPOH CO3JaBalics
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napagpas 0. Kopams. [lucatens BEIOMpaeT Takue HappaTUBHBIE CTPATETHH, KOTOPHIEC B
pe3ysbTaTe MPUBOAAT K CO3AAHHIO CAMOCTOSITEIEHOTO MPOU3BEICHNUS, IPECTaBIISAIOIIETO
co0oli Bapmanui Ha TeMmy mepBoucrtounuka. FO. KoBamp mMeer moctaTogHo OombmIon
ONBIT OOpamIeHuss K APYTMM JITepaTypaM, KOTOPBIM OH pealn3yeT CBOEoOpas3Ho,
HECKOJIBKO OTCTyHas OT TpaJuLiH, HalpHMep, MepeBoja. JTO CKOpee He IEepeBof, a
nepeckas moactpounnka. [losromy Bo3HUKaeT 3pQeKT ABOHHOTO aBTOpCTBa. B ciydae ¢
KHUTOil njarteimickoro mnucarens Vmanrta 3uenonuca «Pa3sHoOLBeTHbIE CKa3KuH» B
MPEUCIIOBUY 3TO SIBJICHHE MOJYYMIIO TaKoe 00pa3Hoe BoIUTOLeHue: «JlJisl ATOH KHMKKH
s JIOBUJI TIepeNnEéTHbIE KAMHU Ha JIATBIIICKOM, a Ha PyCCKOM MX MOAXBAaTHII MOH Ipyr. Mbl
JIOBUJIH, MBI COJIMJIH, @ YK BaM NpoOoBaTk» . CIOBO «I10/IXBAT» KaK HENb3s 0oJjiee TOUHO
xapakrtepusyeT koHTakThl 10. KoBans ¢ npousBeneHussMu Ha Apyrux ssbikax. «lllamaiika
— Koponesa komiek» - 3TO TOXe «IOAXBAT» TEM, XapaKTEpPOB, CIOXKETHBIX XOJOB U
CUTyallMii 1 nepepaboTka B COOTBETCTBHH CO CBOMM COOCTBEHHBIM 3ambIciioM. VicTopus
co3nanus «llamaiiku — KoposneBsl komek» TakoBa. M3BecTHBIN pexxuccep U aktep Ponan
brikoB mnpemnoxun FO. Kopamo Hamucate cueHapuil mo kuure CeroH-TomIicoHa
«Koponesckas ananoctanka». KoBamp OTKaszalcs, COCIABIIMNCh Ha TO, YTO HE yMeEET
nucaTh creHapuu. Torma P. BpIkOB W3MeHMNn 3amady W IIPEUIOKKI  HAIHCATh
MPO3anvecKoe MPou3BeIeHNE 110 MoTHBaM noBectd CetoH -Tommcona., uro 0. KoBans
caenan. Tak mosBmiack noBecTh «lllamaiixa — KoporneBa komiex» C NOCBSIIECHHEM
«rocrionuHy OpHecTy Cetony-TomicoHy u MascTpo Posany BBIKOBY, XHUBYIIMM B
pa3sHOM BpEMEHH M CMBICIE, YMYAPHICS IOCBATHTH aBTOp 3Ty MOBecTh» . Mcropus
aMepHUKaHCKOM TPYIIOOHOH KOLIKK B PyCCKOU JINTEpaType o0pena ele oHY KU3Hb.

Ecnu paccmatpuBarh JUTEpaTypHbIE OTHOLICHUS HA YPOBHE OPHUTHMHANl - MEPEBOJ,
TO 3/€Ch MEPEBOAYMK CTAPAETCS B TOYHOCTH CIIEAOBATH NEPOBOMCTOYHHKY, H, TPEXKIE
Bcero, B crrmiieBoM otHomennu. «The Slum Kitten waited in vain for her mother. The
morning came and went. She became very hungry» - «HampacHo moxxumancs marepu
TPYIIOOHBIH KOTEHOK. YTPO NPHIUIO W Mpouuto. KOTEHOK CHIBHO MpPOTOJIOAANICS
[ToBTOpsist nake pUTMHYECKYIO OpraHm3anuio Tekcta, H. UykoBckuif ~ MakcHMaibHO
TOYHO BoOCTIpou3BoAUT TnoBecTh CeroH-TomIicoHa Ha pycckoM s3bike. OH coxpaHser
KOMITO3UIIMOHHYIO (OPMY, CIOKET, CIIOCOOBI MOCTPOCHUs XapakTepoB. CylieCcTBEHHBIM
M3MEHEHHUAM TOABEPIIOCh MPOM3BEIEHIE HAa YPOBHE BTOPOTO 3BEHA LEMOYKH: IEPEBOA-
napadpas. VIMEHHO cTemeHb mepepadOTKN TPOM3BEJACHUS TO3BOJSET TOBOPHUTH 00
ocoOoM (eHOMEeHE U NMPUMEHUTh K HeMy TepMHUH «mapadpas». Bo-nepsrix, 0. Kosaib
OTKa3bIBAaeTCS. OT KOMIIO3UIIMOHHON (OPMBI TIEPBOMCTOYHMKA, BOCIPOW3BEIEHHOMN
nepeBomuukoM Beien 3a opurnHanoM. B «THE SLUM CAT» Ceror-Tommcona
MOBECTBOBAaHUE pa3zneineHo Ha 4 rnaBbl -«ku3Hu» (« LIFE»). 3nech tpancmupyercs
mudosorndeckas ujaes HECKOJIBKHUX XHM3HEH KOIIKH, KOTOpas, OJJHAaKO, IPHOOpETaeT y
nycaTessl BIIOJIHE peallcTHYecKoe O0OOCHOBAHHWE: BIIEUATIEHHE O MHOXKECTBE JKHU3HEH
KOIIIKM BO3HHMKAET Oy1arojaps )KUBY4eCTH U BBIHOCIMBOCTH ATOTO JKUBOTHOTO. [ JIaBBI, B
CBOIO OUYepe/ib, COCTOSIT U3 NIPOHYMEPOBAHHBIX OE3BIMSIHHBIX YacTel unciom 12. Kaxnas
YacTh BKJIIOYAET OTHOCHTENILHO CAMOCTOSTEIFHYIO CIOKETHYIO CHTYaIHIO, YTO BMECTE C
JIOMHHHUPYIOLIEH II0OBECTBOBATEIBHOCTHIO MPUAAET TEKCTYy XapaKTep CLEHApHs WU
cuHoricuca. B mepeBoae H. UykoBckoro Takasi KOMIO3UIIMOHHAS (opMa coxpaHsieTcs. Y
1O. KoBans apxurekronuka wHas. [loBecTBoBanue aenutcs Ha 31 rimaBy. CoBeplIeHHO
OYEBHIIHO, YTO OOBEM NPOU3BEICHHS YBEIMYMICS. JTO CBA3aHO C BBEICHHEM HOBBIX
repoeB W CHIOKETHBIX  CHUTyaluuid,  HM30paHHbIM  THUIIOM  [OBECTBOBAHUSI,
MHTEPTEKCTYyalbHOCThIO. A BCE  BBIIICHA3BaHHOE OOYCIIABJIMBACTCS  aBTOPCKUM
3ambiciioM. Wneeit Ceron-ToMricoHa ObUIO HamMcaTh XyI0)XKECTBEHHOE IPOU3BEACHIE,
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rae reposMu ObUIH ObI COOCTBEHHO *XUBOTHBIE. He cirydaitHo MK, Kyaa BXOAUT OBECTh
«Koponesckast AHanocTaHka», Ha3blBaeTcsl «OKUBOTHBIe-Tepon». llucarenb-HaTypamucT
CTPEMHTCS NPEOIOJIETh JIUTEPATYPHYIO YCIOBHOCTB, TPAIUIUIO U300paXkaTh 3Bepel Kak
MPOU3BOAHOE OT JIOJeH. Y HEro 3BepH — CaMOCTOSTENbHbIE IIEPCOHAXH, TIOKa3aHHBIC B
COOTBETCTBHHM CO CXEMOW IOBEIEHHsI OHOJIOrHYecKoro Bua. Ho B Ha3BaHWM IIUKJIA €CTh
U eme oxuH cMBICK. CJOBO «repoM» MMEeT 3[eCh W 3HAUCHHE «BBINAIOIIETOCS CBOCH
XpabpoCThI0, COBEPIIAIONIETO TOABUTHY». TakuM 00pa3oM BOIUIOLIEH MOTUB HE TOJIBKO
ONMM30CTH 4YeJOBeKa M TPHUPOABI, HO W IPOTUBOCTOSHMS 4YEJOBEKa C MPHPOIOI.
AHasocTaHKa IpOsIBIISIET CBOCOOPA3HBIN «IepOr3M» B OOpHOE C YEIOBEYECKUM JTUKTATOM,
CO CTpEMJICHHEM 4YellOBEKa MPUPYYUTh MHP HPUPOIBI, a €CIHW HE TIOJNYYUTCs, TO
ucrtpebuts ero. B ycnoBusx oOmectBa motpeOutenedl, 0OpeMEHEHHBIX MHO)KECTBOM
YCJIOBHOCTEH, KOIIKa, €CTECTBEHHO JIMIICHHAS COLMAJbHBIX IPEIPACCYIKOB, AT YPOK
cB00OOIOMIOOHS, )KU3HECTONKOCTH, YIOPHOHW OOPBOBI 3a cBOIO cBOOOAY. [Ipm 3TOM aBTOp
HE HaJeJseT )KUBOTHOE YeNIOBEUSCKUMHU Ka4eCTBAaMH, a BBICTPAHMBACT JIOTUKY XapakTepa
AQHUMAJIMCTHYECKOTO MEPCOHAXKA U CIO’KETHBIE CUTYALlK HCXOS M3 0COOCHHOCTEH BUA.

1O. KoBanpe coxpaHseT MbICIb EPBOMCTOUYHUKA O CBSI3U YEJIOBEKA M KUBOTHOTO,
WICK  3allMThl KMBOTHBIX OT HA30MJIMBOM ONEKM 4YeJOBEKa. JTO TPAHCIHPYETCA B
cBOcOOpa3HOW mpeaMOyse, HAIMUCAHHOW OT JIMIA aBTOpPa, KOTOPBIA TOXE MPUIHCISICT
ce0s K TeM, KTO 3a00THTCS O OJiare >KHBOTHBIX, HO NEKJIAPUPYET MPH 3TOM HEPEHITYIO Y
Ceron-ToMIICOHA MBICTH O 3/[PAaBOM CMBICJIC U UYBCTBE MEPHI. «A BeJlb U BIPaBIy IIEHKU
BCErJia TakK JOBEPUMBO BWISIOT XBOCTOM, YTO HMX Xodercs 3amuTuth (...). WHorna,
KOHEYHO, U3 U3 IICHKA 3alUIIEHHOTO BhIpacTaeT HagMeHHoe cymiecTBo. (...). Ho ato
yKe, ApY3bs, HE Halie neyi0. Mbl ero 3allluTHIM, a OH IYCTh COOOpakaeT, KaK JKHUTh
nampire» . OIHAKO 3TO BCTYIUICHHE CBHICTEIBCTBYET M O TOM, YTO ITHUCATENb OOABIISICT
k unessm CetoH-ToMIIcOHa CBOM COOCTBEHHBIC XyIOXkecTBeHHBIe 3ambIcibl. 0. KoBais
mpecieqyeT He CTOJNBKO METH HATypajucTa, CTPEMSIIErocs B XyIOXKEeCTBEHHOH (opme
pacckazarb O MOBaJKaxX >XUBOTHOTO M NPENOAaTh YPOK TOJEPAHTHOCTU YEIOBEKY,
CKOJIbKO, YTBEp>KAas B3aUMOCBSI3b YEJOBEKAa M IPHUPOAbI, MOKa3bIBAET >KUBOTHBIX M
moper B oOmeM (eAMHOM) TIPOCTPAaHCTBE OTHKHM W ACTeTHKH. [locnemHee
00HApPYKUBACTCS BO BKJIFOUCHUH YEIOBEKA U )KUBOTHOTO B JINTCPATYPHYIO UTPY, KOTOpast
CTaHOBUTCSI JJOMUHUPYIOIIEH XyA0KECTBEHHOW MHTEHLUEW, NOJYMHAIONIEH BCe YpOBHU
MIPOU3BEACHUS U 00YCIIaBIMBAIOIIEH cTpaTernio mapappacTHPOBAHUS.

[TepBOoHaYaNBbHBIN 3aMbICEeN ClieHapHsi TPeOOBall CIIEH C IUAJOraMH, KOTOPBIX B
MIEPBOMCTOYHUKE M TEPEBOJIE MOYTH HE OBbLI0. DTO MOXKHO OBLIO OCYIIECTBUTH 3a CUET
YBEJIMYEHHs KOJMYECTBa IepcoHaxei-moaed. Tak mMosBUiIAch «IOApyra TOCIONHA
SIMOHIIA ¢ THXUM JHKYIONIMM UMeHeM JIu33u» , «X0311UH CKOOSHOTO CKJIaAa [0 UMEHH Y -
TYyJuH» , IOKyHareab B IWIMHApUYECKOH nuiine rocnoauH Toopcreitn. Kaxapiii us
BHOBb BBCJCHHBIX IEPCOHAKEHW HMMeENl COOCTBCHHYIO CIOKETHYIO JIMHHIO, OCOOCHHOCTH
xapakrepa. JIu33u, Hampumep, CBapiidBa, >KagHa M HKECTOKAa. Y-TYyYyJIUH HeaaJek,
HEBEIKECTBEH M TOXKE JKECTOK.

Cpenu TepoeB-)XKHBOTHBIX TOXXE €CTb BBIIYMaHHbBIE «HOBBIM aBTOPOM». JTO OBIK
Bpanbepu, nomyOynbaor [Tonb, «pehkuil 3M00HBIH KOT M0 nMeHu Xpuctodop» . Bee st
repon n300pa’keHb! He KaK HOCHUTENN BUIOBBIX KaUueCTB, a C TOUYKH 3PCHHS YEIOBEUECKON
Mopanu. Tak, Oblk bpanbepu cTaHOBUTCS 3alIUTHUKOM TPYIMOOHOTO KOTEHKA W3
TYMaHHBIX COOOpaXeHUi: «Sl BIXKy, YTO BCE €ro TOHAT, - PAacCyXaan ObIK, - 3adeM MHE
BBSI3BIBATECSI B ATO 3BEpCKoe neno?» . Takas yCIOBHOCTh B M300pa’K€HHH KMBOTHBIX,
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npuBHeceHHass B mapagpa3 0. KosameMm, mo3Boiser HamenuTh WX CIOCOOHOCTHIO
roBoputh: «TyT 1 00BsBHIICS pEDKHHA XpUCTOhOp, cokpamenHo Kpuc.

-OTO KTO TYT IaBUT MO OXYBAaHUYMKH?! — 3aKpryall OH U HaBaJIJICSI Ha 00BEBIIETOCS
KOTEHKA C OIUICyXaMH» H IIOCTYIaTh B COOTBETCTBHH C YETIOBEYESCKOH JTIOTHUKOM.

HemHoro4nceHHbIE TIEPCOHAKU-ITIOAN TIEPBOMCTOYHNKA — sIITOHE Mamu u Herp
Commu - B mporecce napadpacTupoBaHUs MPETEPIeBAlOT TpaHchopmanuio. Herp Obut
nepeumenoBaHn B Jxuma. OH c camoro Hauyama B «lllamaiike» u300paXkeH Kak
COYYBCTBYIOLIMI XMBOTHBIM YEJIOBEK. OTO JIMIIWIO IPaMaTUYHOCTH B3aMMOOTHOIICHHS
TPYLIOOHOW KOIIKM M Herpa, KaKUMHU OHM ObLIM B nepBoucTouHMKe. B «KoponeBckoii
AHarnocTaHKe» Herp crall TyOuTeneM KOTAT «MaJIeHbKOH TPYIOOHOM KOIIEYKH» , a 3aTeM
CIIaCUTEJIEM CaMOW KOIIKH, KOTOpas MOCie AOJITUX CKUTAaHWH BEpHYJIACh B CBOM POJHBIE
TpymoObl. Herp He nmam eit ymepers ¢ Trojiofy, BbIIaB AHAJIOCTaHKY 3a KOIIKY-
KPBICOJIOBA, BCIIEACTBUE YETO €€ CTalH JIyYIle KOPMHTb. «...H C KaKIABIM JTHEM €€ TeIIoe
YYBCTBO K Herpy pocio» OHa paHbIe He MOHMMala 3Toro 4enosexka. OH Becerga Kasaics
el BparoM. A 0Ka3aJoch, 4TO 3TO €€ Jpyr, €AWHCTBCHHBIH IPYr B LEJOM CBeTe» . B
«Ilamaiike» Herp UrpaeT B CyAbOE KOLIKH BCETAA TOJIBKO IOJIOKHUTEIBHYIO POJIb, aBTOP
MOAYEPKUBAET CXOJCTBO Cyned repos-uesioBeKa W reposi-Komku: «OCTaBUTh KOTEHKA y
ce0s1 OH He MOT, TIOTOMY YTO Y HETO MPOCTO HE OBIJIO 3TOTO «y CEOSI .

B nogectu 0. KoBansg nepcoHaxu-mo1u U NepcOHaKU-)KUBOTHBIE OPraHU30BaHB! B
CHUCTEeMy, TIJl¢ HET NPOTHBOIOCTABICHUS  MHPOB JIOJEHl M KHUBOTHBIX, a €CTh
MIPOTUBOIIOCTABIICHHE MOPAJIBHBIX IOCTYIKOB M XapaKTepoOB, HE3aBUCHMO OT TOTO, KTO
SBIIICTCA HOCUTEJIEM MOPAJIU M YepT XapakTepa — HKUBOTHBIC MM JIOU.

Tonpko o603HaueHHOE B «KoposieBCckoi AHaJIOCTaHKE» HMPOCTPAHCTBO CKOOSHOTO
ckmana, B «lllamaiike» CTaHOBHTCS Ba)XKHBIM XPOHOTONMYECKMM 0O0pa3oM. 31ech
MPOUCXOJAT COOBITHSA, TMONTHOCThIO BhlAyMaHHele 0. Kosamem. B mpocrtpancrse
CKOOSIHOTO CKJIaJla pa3BOpauyMBacTCsl MCTOpHs ApyxkObl komku Illamaiikm u Oblka
Bpanbepu. 3toT 06pa3 B MEpBOMCTOYHNUKE OTCYTCTBYET, HO CaMa CIOJKETHAsl CHTYaIus,
KOTOPYIO MOKHO ObUIO OB 0003HAYNTH Kak APYyxOa B HEBOJIC KHUBOTHBIX Pa3HbIX BUIOB,
B «KoponeBckoit AHAIOCTaHKE» MMEET MECTO. TaM 3TO KPOJHK, HMPHUOHMBIIMHCS K
cemeiictBy komku. HO. KoBame MOTHB 1pyxObl pa3HOBHIOBBIX >KMBOTHBIX MHOXHMT,
JI00aBUB UCTOPHUIO APYKObI Obika U Komku. OpgHako, ecinu CeToH-TOMIICOH pa3BUBaeT
3Ty CIOKETHYIO CHUTYAIMIO C IEJIBIO MOKa3aTh OJHO M3 NMPOSBICHUI IOBaZOK U HPAaBOB
KUBOTHBIX, TO y lO. KoBans curyauus Apy>kObl pa3HOBHIOBBIX JXMBOTHBIX HECET B
MIEPBYIO OYepeIb HIICI0 YeIOBEUYECKOH MOpaH.

IToMruMO wu3MEHEHHMI B CHCTEME IMEpPCOHaXEH, B CIOKETHBIX JIMHUAX TIOBECTh
«Ilamaiika» oTIMYaeT OT NEPBOUCTOUHMKA UTPOBOE HAYANIO, B YACTHOCTH, BOILJIOLIAET B
MPOM3BEIEHUM MOTHUB TBOPUYECTBAa, CTABLIMH N Hero mnporpammHbeiM. He oTpunas
OCHOBHOTO aBTOpcKoro 3ambicia, HO. Kopamb co3maer mapadpas, cnenuduyecKuMu
yepTaMd KOTOPOTO SIBJISIETCSI UIpa C aBTOPCKUMHM MackaMU U HHTEPTEKCTYalbHOCTb,
CBs3aHHAas C TeMOU TBopdecTBa. Tak, Oblka rocmoanHa Y-TyyinuHa 30BYT bp3ndepw.
«brIka rocniouH Y-TyynuH Ha3Bal bpanOepu, u TyT, MBI CUUTaeM, IICBEIbHYIACH caMasi
TJIOZIOTBOPHAST M3BUJIMHA TOYTEHHOTO CKoOaps. Ha 3ToT pa3 o momanm B TOuky. Ums
noaxoauwio ObIky» . Ho Tam, rie Bo3HuKIIO uMsl bpambepu, o0s3aTenbHO MOOIU30CTH
JIOJDKHBI OKa3aThCsA OJYyBaHYMKU. M 1O JTOH «HMHTEPTEKCTyaJbHOW»  JIOTUKE B
CJIeIYIOIIEM 3a MPOIIUTHPOBAHHBIM a03a11e MOSBISIFOTCS OJTyBAaHIHKH: «A BO IBOpPE POCIH
OJIyBaHYHMKH, U KOTEHKY 3TO MOHpaBuioch. OH CTall pasrylvuBaTh CPeAM OJYBAHIHKOB,
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HIOXaTh WX W BCAYECKH HACIaXIAThCs KM3HBIO» . CaM  (akT mapadpacTHpOBaHUs, 10
CBOCH NPHPOJE MHTEPTEKCTYaIbHOTO, HAXOAUT OTPAXCHUE B TeKcTe mapadpasa. ABTOP
OTHAeT JaHb  IPEAIICCTBCHHHKY, yrmoMuHas WM CeToH-TOMICOHa HE TOJBKO B
MOCBSAIICHHH, HO M B CaMOM CIOXKETE€ «A OIMH YeJIOBEK OCTAHOBWJICSH, BHUMATEJIHHO
pasrisinbIBas Herpa U SmoHIa. Sl TOYHO He 3Hal0, KTO 3TO ObUI, HO BO3MOYKHO, TOCIIOANH
OpHect CeroH-Tommncon» . Tak MpUYyIIIMBO peanu3yeTcsi B TEKCTE JIUTEpATypHas uUrpa,
KOTOpasi CTAHOBUTCS MapKepOM TEMbI TBOPUECTBA.

JluteparypHasi WUrpa MpoAOJDKACTCS B AMH30/€ C OpOIIeHHOW KHIDKKOHM. Takoi
snu3o] ectb U 'y CetoH-TommcoHa, HO B HEM aBTOp JIMIIb CIETKa UpOHHUYEeH: «OJHAKO
KHCKa OTBETWIA Ha 3Ty BOJILHOCTD JIBM)KCHUEM JIAIIKH, BOOPYKEHHOH ISITHIO OOJBIINMHU
PBIOOJIOBHBIME KproukaMHu. Boil ockopOieHHOIT AMepHKH B30pBaj aMEpPUKAaHCKYIO MaTh.
Kucka kakuM-TO 4y 0M yBepHYyJach OT 3aIyIIEHHON B HEE C YHCTO JKEHCKOW JIOBKOCTBIO
KHIKKH U Opocmmack Oexkatb». HO. KoBanp mocBsimaeTr 3mu304y C KHIKKOH HEIyrO
rnaBy. Tam OpOIIEHHOM KHM)KKOM KOTEHKa OTIOHSUIM OT OumoHa ¢ MomokoM. «M Tyt
MazaM [laHTOH cXBaTHJIa IIEPBOE MOMABIIEECs, YTO €if Monao moj pyky, u Opocuia 3TuM
MEPBBIM MONABIINUMCS NPAMO B KoTéHKa.[lepBoe nmomasmieecs o pyKy JIETENO, TPenema
1 Maxas OeIBIMH KPBIIbSIMH, U TYT MHOTHE MOTYT HOAYMaTh, 94TO 3TO ObLTa Kypuma. Ho
COTJIACUTECh, OTKYAa y ManaM J[aHTOH Moriia OBITh IO/ pyKOH HOBEXOHBKas Kypuua? [Jla
U KTO CTaHeT OpocaTbecsi Kypulei B komky? Kopoue, mepBoe momasmieecsi MOJa PyKy
ynapuio KoTéHka mo xBocTy. OH B ykace CHpBITHYJ ¢ OMIOHa M yMyajcs, a IepBoe
MOTIABIIEECs] YJIErJIOCh Ha MOCTOBYIO M YCIIOKOMJIOCh. OTMETUM, 4TO 3TO Oblila KHHKKA
«Henonécok», koTopoit MmagaM J[aHTOH HaciaXaajach Ha HOYb» . JIuTepaTypHas mIyTKa
3aKIIr04aeTcs B ToM, uto «Hemomecok» - aTo kaura camoro FO. Kopais.

OmnpeaMedrBasi IPOIECC TBOPUYESCTBA, aBTOP MPOSBISET ceOs B TEKCTE pa3HOTO pana
3aMevyaHusaMH. «MHe XodeTcs 37ech HAIOMHUTH BaM O u€pHoM KoTe PBaHoe Yxo0. Mul
TOTJa emgE CroBapHBAIMCh, YTO HA JTHE €ro AYIIH OCTAJIOCh YTO-TO YeloBedeckoe. Tax
BOT 3TO YeJOBEYECKOe, ICHCTBUTEIHHO, HA THE OCTANoChy . «M B 3TOM MecTe Ham OyxaeT
XOTh W TIEYaIbHO, HO BCE-TaKW MOJETYe paccTaTbCs C HUM HaBcerga» . B Tekcre
OIIYIIACTCSl aBTOPCKOE TPUCYTCTBHE U B BUAE TaKUX OIECHOK «Hudero mpoTuBHEE, yeM
OpocHuTh KOTEHKA BO JBOP CKOOSIHOTO CKiana, Aypatkas JInz3u npuaymarb HE MOTJIay .
KoMOMHMpOBaHHOE MOBECTBOBAHME OT IEPBOTO W OT TPEThEro Juia cozgaer dPGeKT
elle OJHOTO CIOKEeTa, I/Ie TJIAaBHOW TEeMOW CTaHOBUTCS CO3JIaHHE AaBTOPOM CBOETO
npousBenienus. K BblllenepeynciieHHbIM (akTaM sIBJICHHSI aBTOpa B TEKCTE MOXKHO
na0aBUTh W paMOYHBIE OJJIEMEHTHl — IIOCBSAIIEHWE M MPEIUCIOBHE, TI/I€ aBTOP
MIPEJCTABISIET CBOE OTHOUICHNE K )KHBOTHBIM.

Anamu3 nosectu lO. Kosans «Illamaiika - KoposeBa komiek» Iokazajl HOBbIE
BO3MOKHOCTH TMapadpa3a Kak OJHOTO U3 THUIOB JIMTEPaTyPHBIX B3auMocBs3eil. [lapagpas,
B OTIMYME OT IepeBoja-Tiepeckasa, HpexanonaraeT Oosnee cBoOogHOEe oOpamieHue c
nepBoucTouHuKoM. CTerneHs cBOOOABI aBTOp mapadpasa onpeaesseT B COOTBETCTBHU CO
CBOWIMH TBOPYECKAMH MHTCHIIMSIMHU U 0OCOOCHHOCTSIMU WHAWBUAYAIbHOU MO3THKH. [lepen
HAMH SIBJICHHE OIpPECICHHON HAIIMOHAIBHOM JIMTEpaTyphbl, BO3HHUKIIEE B PEe3yJbTaTe
peanu3aiy B3auMOCBSI3H JIBYX HAIMOHAIBHBIX JIUTEPATYP
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MUPOJIOTUA CTAMBYJIA B ITPO3E DJIBUNHA CADAPJIN
(«CJIAAKASA COJb BOC®OPA», «5S1 BEPHYCb...», «TYIA BE3
OBPATHO»)

JI.C. KucsioBa
TromeHcKuii rocyjapcTBeHHbI yHUBepcuTeT, MHCTUTYT TyMAHHTAPHBIX HAYK

B pycckos3pMHONM nHUTEpaType mOcCIeAHHX JeT o0pa3 Bocrtoka craHOBHTCS
Ype3BhIUAiHO BOCTPEOOBAaHHBIM. XPYNKOE 09apOBaHHUE BOCTOUYHOM CKa3KU TPaJUIIHOHHO
IIPUBJIEKAET POCCUMCKOTO YHUTATENA, MOCKOJBKY JUId HEE XapaKTEPeH DCKaIlu3M, CTOJIb
HEOOXOIUMBIf B CYpPOBBIX CEBEpHBIX peaausX. ABTOpHI, IOCTOSHHO JKUBYIIHE Ha
BocToke, HO CyIIECTBYIONIHME B PYCCKOM SA3BIKOBOM IPOCTPAHCTBE, CO3AI0T U3bICKAHHYIO
KapTUHY a0COJIIOTHO APYroro MUpa, HAIOMUHAIOIIETO JIETCKYI0 MEUTY M HallOJHEHHOTO
apoMaToM BEYHOT'O Mpa3JIHUKA.

JeOrorapiit poman OnpumHa Cadapmu «Crnagkas coms bocdopa» (2006) BeI3Ban
aKTHBHOE OOCYXXJEHHE B KPUTHKE, U PYCCKOS3BIYHBIA MPO3aMK, NMPOBEIIINI JAETCTBO H
oHOCTh B baky, a ceffuac xuBymmii B CtamOyie, ObT BBICOKO oreHeH OpxaHOM
IMamykom. B poccwuiickoii mpecce J. Cadapin Ha3BaIH «TUTEpaTypHBIM OTKpBITHEM 2008
roga», U TOT (aKT, YTO OH NHUIIET UMEHHO Ha PYCCKOM SI3bIKE, MO3BOJIMII XYHOKHHKY,
BJIAJICIOIEMY M a3epOaiKaHCKUM, M TYPEUKHM S3bIKaMH, MOKa3aTh PYCCKOS3BIYHON
ayJIUTOPUU YAUBUTEIBHYIO KPacOTy BEIHMKOro ropoma. Mssimuas mposa 3. Cadapnu
o0namaeT  yOUBHUTEIBHON  MPUTATaTeIbHOCTHIO, 3aMEIIAHHOW Ha  YTOHYCHHOW
JIeTIPECCUBHOCTH, CTOJIb IOHATHOW pycckoMmy uwmraTtemto. Pomanel 3. Cadapnu
HEM3MEHHO CTAaHOBSTCA OecTcemiepaMu B Poccuy, MOCKOJIBKY MO3BOJISIOT «IIPOYUTATHY
MHOTOJIMKMI Mup BocToka, NIPOHUKHYTh B UyBCTBEHHYIO TaiiHy Typuuu: «BocrouHsble
JIIOAM MeuTaroT o 3amaje. 3anafHble JTI0IU cTpeMsaTcs Ha BocTok. Beunast B3anMocBs3b.
brutla u Oymer. Kaxnpiii cam pmemaer cBoil BbIOOp. BwIOOpD ¢ 1embio oOpeTeHuUs
BHYTPEHHEr0 CYaCThs.

HeropornmBeiii, ayTeHTHYHBIA TYpeUKHH PUTM JKU3HH aHTUTETHYEH OBICTPOMY,
Ype3BBIYAHHO AaKTHBHOMY, ITAaCCHOHApPHOMY 3allaJHOMy PHUTM, a IIOTOMY €BpoIeel]
YIUBHUTEIIBHO JIETKO BITMCHIBAETCS B BOCTOYHOE IIPOCTPAHCTBO M HAYMHACT LICHHUTH
KaXJ]0€ MTHOBEHHE 3bI0KOM BOCTOUHOM rapMoHuu. Typuus mpeacTaBIiseTcs] EMy MECTOM,
A€ MOXHO YKPBITBCSA OT 0OECKOHEYHBIX HOTpﬂCGHHﬁ, TMOTPY3UTHCA B COCTOSIHUEC IMOKOSA 1
ONIYTUTh MPSHBIA BKyC Opyeou xwu3HHU. 'epou 3. Cadapnu («Cnankas coms Bochopay,
«Tyna ©6e3 obOpatHo», «S BepHyCh...», «J[1000Br co gHa bBocdopay, «...HeT
BOCIIOMHHaHUI 0e3 Tebs», «Tam, rae MomKHA OBITh...», «YTONI ee KPYIJIOTO IOMay),

1Ca(1)apmxx, 9., Cnaaxas conbs bocdopa, M., ACT, Actpens, 2008, c. 258.
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NEepeXuB IyOoyalInye SMOLMOHAJBHBIE HOTPSACCHUS, KaK IPAaBUIIO, HAXOAAT CBOIO
TUXYIO OTIAJICHHYIO IPUCTaHb M HAYMHAIOT JKUTh 3aHOBO B CTaMOyJe («ropofe AYIIN»)
WM TYpeUKOH TITyOMHKE, HENPEMEHHO BIAIH OT IPUBBIYHOM CYeThl eBPONEHCKHX
CTOJIHII.

B armocdepubix pomanax 3. Cadapmu «Crnaakast cons Bocdopay, «S BepHYCE...»,
«Tyna 6e3 o0patHO» CTaMOYT SIBIICH TOPOOM MH(OB, U JTIOAH, C KOTOPEIMH BCTPEYACTCS
aBTOP-TIEPCOHAX, MO-CBOEMY MH(OJOTH3UPOBAHBI, UX pEajbHbIE WCTOPUM HATIOIHEHEI
CKa304YHBIMHU cMbIciaMu. ['epon cramOynbckux XpoHuk O. Cadapiu He MOX0XHU JApYT Ha
Jpyra, HO UX POJHHUT YHHKAJIbHOE YYBCTBO MPUHAJISKHOCTH K YIUBHUTEIHLHOMY MHUPY
6ecKOHEeUHOM CKa3Ku.

B pomane «Cnankas conp bochopa» OOBEKTHBHUPYETCS MOTHB IOTPY>KSHHS.
XyIOXKHUK TpHE3KaeT B «rOpoA AyMH» U TOTpyKaeTcd B  YHHUKAJIbHYIO
MH(}oIOrI3upoBaHHYI0 aTMOc(epy, MPOAOIDKas Co3aBaTh aBTOpcKuid Mud o CramOyie:
«... Ectb ropona, mormomatomue 1eds nenukoM. <...> CtaMOysl IMEHHO TaKkOH TOpOJ.
[IpuBBIK TOMHUHNPOBATH — HEHTpaIbHAS MO3KIMS HE I Hero. Ecim pemmn nepeexaTs B
Cram0Oyin, to Hamonro. Ecim CramOyn mpusst 1e06s B cBoM 00BATHS, TO HaBcerza. K
HeMy ObBICTpO MpuBs3bIBacIIbCs. <...> CTamMOyn He OTHyCKaeT TeOs, Thl HE OTIIyCKacellb
CTaM6yJ1»2. Jmns repos CtamOyIr — MECTHYECKHUI TOPOJI, B KOTOPOM JKHMBET BeUHas TalfHa.
3HAaKOBOW CTaHOBUTCS BCTpeda C Ap3y, JKEHIIMHOW B KpacHBIX TY(QusiX, Ybs
HeTpHuKasHHasA qymia nosipisercs B OpTakée nmpubiusutensHo ¢ 1952 roga B 10XKIMBYIO
norofy. Ap3y KOMY-TO HpeICKa3bIBaeT CyAbOy M OCTaBIAET HAa MECTe BCTPEYU Iapy
KpacHbIX Ty(denb. ABTOpY-NepCOHaXKy OHa HAIPOPOYMIIa BCTpeuy ¢ 3eifHen, KOpEeHHOM
Typ4aHKOM, CTaBIIEH BIIOCIIEACTBUH BO3TIOOJICHHON Tepos.

CramMOyJ1 3aBOpaXXHBAET MOBECTBOBATEIIS], CIIOBHO 3aCTaBIIsIs €r0 IPUHUMATH ydacTHe
B Cy/Ab0ax CIlydalHBIX JIOJEH, ¥ 3HAKOMHUT C HOBBIMHU JIPY3bSIMH — IOHOH PBDKEBOJIOCOM
copatHuneir [tonpOen, pemakropom llluHaii-xaHbIM, TOAPYTOH Aljimie, TETYIIKON
Hunrodep, mrodumoit codakoit AWIBIHIEIT. TakuM 00pa3oM B poMaHe peanu3yercs Mud
o cembe.B CramOyse repoii HUKOTJ]a HE HCIIBITHIBACT OAWHOYECTBA M BCE €r0 BCTPEUH
CJIOBHO OKYTaHBl MHUCTHYECKHM HacTpOoeHHeM, Kak Oynro mayxu CramOyna OIyTHIBArOT
ero «paayXHOW NayTHHOI» cyacThs, CTpafaHui, JT00BH, cOuyBCTBUS: «Ecim BepuTh
ucropusaM tetymku Humodep, npo3pauno-obiayHble TEHH C CHHEBATO-CEPhIMU TIa3aMHU
JI0O CHX TOp BHUTAOT HAJ TOPOJOM IYyIIH, OOJAYMBIINCH B SIPKHE, DPA3HOIBETHHIC
onesHus» .

I'epoit nosepsiet cyeBepusm Ctambyina: («... XKutb Ha BocToke 6e3 Bepbl B CyeBepHs
— 3maunT XuTh B Ilapmke Oe3 (rakoHunmka (PaHIY3CKHX IyXOB»'), OH yrajsBaeT
HacTpoeHuss bocdopa, Habmomas 3a 3acemarommm 3070ThIM Porom, TpaauIiioHHO
nocemaer Erumerckmii 6azap KaxAyl0 IIATHHIy M XaMaM 10 BOCKPECEHBSM.
PazMepeHHBIN, HETOPOIUIMBBIA CTHIIb CTaMOYJIBCKOH >KH3HM TO3BOJISIET €My 00pecTH
JYWIEBHBI TIOKOH, BHYTpeHHIO rapMmoHuio: «B CramOyie nponuraicss HE TOJIBKO
CyeBepHsiMHU, HO M Tpamuuusamu. [locnenune Biuwnuck B ObIT. [Ipuanu noBceqHEBHOCTH
CXeMaTHYHOCTb. <...> Jlo mepee3ga B ropox AyIIM TOHYJ B Xaoce. COMBIIMICS pUTM
MMPUBOANII K ICTIPECCHUAM. . .))5.

2Cadpapmn, 3., Crmaakas conb Bocdopa, M., ACT, Actperns, 2008, c. 17-18.
3Ca¢)apm/1, 3., Cnagkas conmb bocopa, M., ACT, Actpens, 2008, c. 62.
4Ca(bapmz{, 3., Cnazakas cons bocdopa, M., ACT, Actpens, 2008, c. 155.
5Ca(bame, 3., Cnazakas cons bocdopa, M., ACT, Actpens, 2008, c. 156.
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CtamOyJ1 CTAaHOBHTCS VIS TePOsl KUBBIM CYIIECTBOM, IIOCKOJIBKY BOCHPHATHE 3TOTO
JIOKyca CBf3aHO C MpPSHBIM BKYCOM TYpeLKHX OJIIOJ, 3alaxoM Kpemkoro Kode,
MHorouBeTreM Ermmerckoro 0Oazapa, npixanmem bocdopa. CramOyn mpexacraBisieTcs
aBTOPY-IIEPCOHAXKY TOPOIOM, I'ZIe BOZMOXKHO CHACTHE M KaXKIbIi JeHb HAIIOJHEH HOBBIMH
oTkpeiTusiMu. Co3maBast cBo MH(] o «ropome-myme», J. Cadapian 0OBEKTHBHPYET B
pomane mud o 6mmsHenax (repoit u bocdop), Mud o memoit npunnecce (['roapdeH), 0
norepsiHHOM pae (oThe3n u3 CramOyna), 0 BO3BpallleHMH OJyAHOTO ChiHA (TIepee3n B
CramOym). Takum 0Opa3om, BO3BpalllcHHE K HCTOKaM, oOopeTeHne CtamMOylia CTaHOBUTCS
JUISL XYIOKHHKA aKTOM TBOpUecTBa («... EcTb MecTa, Tae T 6m30k K Bory»°).

Bzaumopneiicteue Typuuu, BO MHOIOM MYXCKOro IpocTpaHcTBa, W Poccum —
MPOCTPAHCTBA IKEHCKOIO — COOTBETCTBEHHO CTPOSTCA MO TPUHLUIYY OTHOLICHHUH
MYKYHMHBI U JKCHIIUHBL Y B 3TOM, 0€3YCIOBHO, MPOSBISICTCS OCOOBIN PYCCKO-TYPELKHIA
MEJIOAPAMATU3M, CBA3aHHBIN C OTYETIMBON €BPa3uNCKON MEHTAJIbHOCTBIO.

T'epounst pomana D. Cadapnu « BepHYCH...» yezxkaer B CTamOyn, TIe MBITaeTCs
NIEPEOCMBICINTh, TIEPECMOTPETh CBOIO XXM3Hb M HAXOAUT JIO0OBB, OT KOTOPOi, TeM He
MeHee, nbITaeTcs yoexkars. PomaH «S1 BepHYCh...» 0 JTI00BH MEHTaJILHO Pa3HbIX JIIOACH, O
ITyOOKOH TPHUBSI3aHHOCTH W CTPAHHON BHYTpPEHHEH pPa300IIEHHOCTH, O CTOJKHOBEHUH
Bocroka um 3amanma, 00 amtutermuHoctn CtamOyna u Mocksel. ['epon O. Cadapnn
BOCIIPHHUMAIOT APYT Apyra CKBO3b IPU3MYy CBOUX KYJIbTyp. BepHyBmuch B MOCKBY,
TEPOUHSI MCIBITHIBAET HEMPOXOJAILYI0, OCTPYIO HOCTANbIUi0 1o Boctoky: «f donowcna
sepuymvca 6 my scusiv. Ouna — mos. [nsa mena. A 2oeopro 3a cebs, Ho crviuly 8 cebe
20710ca  Yeno20 NOKONEHUs JICeHWUH, Komopbvie ye3dcanu Ha Bocmok umenHo 3a
cuacmpem»’. BOCTOK [gapuT eil HaAeKIy HAa CUYACThe, Kakyeecs 3(peMepHBIM,
NIPU3pavyHbIM, HepealbHbIM. Berpeua 1ByX Jrofie C pasHBIX IUIAHET IIEPETEKaeT B
cTpacTh, KOTOpas B KOHEYHOM MWTOTe M TpeBpamaercss A OOOMX B CMBICHT
cymecTBoBaHus. Ho Typernkuit My>4uHa U pycckas )KEHIMHA He BCEer/1a IOHUMAIOT JpYyT
apyra. MockBa 1 CtamOyn — jaBa ropoja, Io-CBOEMY COINEPHHYAIOMNX, a Mmupymup
(repomnss) m CaerycBeT (Tepoil) — maBa deJOBeKa, YOEXKNAIOMMX Ipyr Ipyra B
cOOCTBEHHOH TpaBoTe. MOCKBa NPENICTABISIETCS T'€pOl0 MHBIM MHPOM, HETOHSATHBIM H
TaUHCTBEHHBIM: «/[pyeas nianema, 2oe 6ce unade. Tam HUKMO He NONb3YEMCA JHCeNMbIMU
makcu! Bamaxnewtv pykou, u 0Cmanoumcs 00HA U3 NPoe3diCarowux MAawuH, 600UmMels
KOmopou nouemy-mo Hazvigarom «obomounony. Tam dbecnpuzophvie cobaxu Kamaromcs Ha
Mempo, Mam COpesHyemcs 6 OpeHoax, mam Yumaiom MHO20 KHUZ, Mam 0Oe3yMHO
Kpacusvie Oeeymku»g. I'epounss xe yBepeHa, uyro CrtamOyn — ee ropoja, HO s
ayTEeHTUYHOW »XeHIMHbI u3 Poccun OH, BO3MOXHO, CIIMIIKOM CIIOKOWHBIN, dYepecuyp
MUPHBIHA 1 10OpOXKeTaTeNbHbIH.

Wmymas crpamanuii U npeObiBaromas B 0OeCKOHEUHOH OophOe ¢ co00i repouHs
MOCTOSTHHO cpaBHUBaeT CtaMOyn u MockBy: «<...> s He uneanusupyr CramOyn. Buxky
ero MmuHychl. Ho eciu cpaBHuBath ¢ MockBoi... IloHumaemb, TaM 4YyBCTBa
MPUTYIUISIFOTCS, MyTHeIOT»g. B 37Ol 3arago4yHON KEHIIWHE YKHUBAIOTCS NPU3PAUHOCTH
Boctoka wu peanpHOCT, 3amana, COCEACTBYIOT YyBCTBeHHOCTh CramOyna w
parMaTuIHOCTh MockBbl. HO HWMEHHO 3TO codeTaHHWe HE TIO3BOJSIET €l OBITh
CYACTIMBOM Cpeay 3BYKOB, 3allaXxOB, OTTEHKOB «TOpOJa IYIIW»: OHAa BO3BpaIlaeTcs B

6Ca<1)apm/l, 3., Cnaaxas coms bocdopa, M., ACT, Actpeins, 2008, c. 31.

7Ca(1)apmxx, 9., 5 BepHyCh..., M., Actpens, ACT, Bnamgumup, BKT, 2010, c. 270.
8Ca<1)apn14, 9., 5 BepHycCh..., M., Actpens, ACT, Bnagumup, BKT, 2010, c. 198.
9Ca<1)apn14, 9., 5 BepHycCh..., M., Actpens, ACT, Bnagumup, BKT, 2010, c. 164.
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MockBy, «8 20p0o0, 20e 1emo Hocum 004cOesux. B 2opo0 nenodoenvubill, omKkposeHHblL.
Tlopoii cypogblﬁ...»m. Pycckyto XKeHIUMHY U TypeLKOro MY>KUMHY COCIUHSET U B TO XKE
BpEMS PasiIydacT MpocTpaHcTBO — CTaMOyI1 BOCIIPHHUMAETCS TEPOMHEH Kak IIPEeKpacHoe
Oymymee, MockBa e SBIIICTCS HACTOSIINM, KOTOpoe He oTiyckaer: «Cmambyn u
Mockea — dadice no epammamuyeckomy pooy mydcuuna u sxcenwuna. Taxkue pasmuvle...
Onu mobunu ww mobsm opye opyea?.»™. B armocdepmom pomane 3. Cabapmn
MPOCTPAHCTBO JKU3HM TEPOEB OMNpEAENseT TIpaayCc HMX OTHOIICHHH, a eBpa3uicKas
MEHTAJILHOCTh  CIIOCOOCTBYET CO3JaHUIO YYBCTBEHHOW, 3BIOKOH, HEIOJITOBEYHOM
rapMOHHH.

B pomane «Tyna 6e3 o6patHO» Bo3HHKaeT 0Opa3 nHoro CramOysa — ropoaa AJIeKCh
— PYCCKOM MPOCTUTYTKU-HENETaJIKH, IJIs1 KOTOPOI «TropoJ| IyLIn» IIPEBpaIlaeTcs B TOpPo.
koHTpacToB. Jlabupunte! Jlanenu («pycckoro CramOynay), Temuble nepeynku [llumum,
MpauHble yIuIbl beiormy, pacuBedeHHBIE HEOHOBOHM IOICBETKOW KIIYOOB — 3TO MHp
JKCHIITUHBI, pacCTaBIICHCS C WIUTIO3HMAMH, a MPa3IHUYHBIA MmyM TakcuMma, pOCKOIIHBIC
Butel Kaneikés, npoximaga Oprakés, KpacoTa MapoMHOH MpHCTaHH IMUHEHIO — TOIHKA
HAJIeXKIIBI, CHMBOJIBI TapMOHWUYHOTO Oyaymero. CtamOyn CTaHOBHTCS 3amagHEed it
AJIeKCHI, HO TIPEeCTaBUTh CBOKO XKM3HB BHe CtaMOyna reponHs He rotoBa: «TBos cTpaHa
TaMm, TIIe KHUBET TBOEe cepame. Moe cepaie 31ech HaBceraa. S He Wiy IyTH OOpaTHO:
MockBa — mpouutoe, CtamOyn — HACTOSIEE 2. DTOT HEMOCTHKHMBIN TropoJ JapuT
WUTIO3UI0 TapMOHUHU OTYasBIICHCS >KeHIWHe, uMeHHO B CramOyne oHa oOperaer
M000Bb, KPAaTKOBPEMEHHOE CYacThe, SPKYIO JKHM3Hb PSJIOM C JIIOOMMBIM, HO, JaxKe
MOTEPSB BCE 3TO HaBCerja, He OTKa3bIBaeTCs OT cBoero ropoga: «B Optakée oco3Haro,
Kak TecHO mnpuBs3aHa k CramOynmy. 51 u CramOyn — kak JBoe OJIM3HEIOB,
BOCCOGIMHMBIIMXCS TOCHE JONTOi pasnykd...»". Tommka Crambyna CHMBOJMYHA H
pasHoOOpa3Ha, W AJekca, CTaBmas HAKOHEN AJICKCaHIPOH, CIBIIUT MY3BIKY B
Ha3BaHMAX ynul U paioHoB: Oprtaked, Hctuxmsue, [Dxagnecu, Tamar, Kanbiké,
Owmunénro, Jlanenn, bakeipkéin. ['epouns npyxur ¢ Bochopom, et ero momaepkK,
pasroBapuBacT C HAM, CIIOBHO C POJHEIM YeoBeKOoM: «bocdop psaoM — MOTYUT, HHOTAA
B3JIBIXA€T, MOCHUIas K Oepery omeTWHEHHbIe BOJHBL. bynro memder: “CHOBa moBeph B
ce6s”»™. Takum o6pasom, B pomane D. Cabapnu «Tyaa 6e3 06paTHO» «TOPOM TyLIH»
SBJICH KOHTPACTHBIM, aMOMBAJICHTHBIM, 3a4acTyl0 ONAcHBIM. Allekca, Kak W TepoH
pomana «Cnmankas conb bocdopa», BerpedaeT 3HaMeHUTYI0O  OpTak€eBCKYIO
SCHOBUJISIIIYIO — JKCHIIMHY B KpacHbIX Ty(sx, Npeaylnpexaarollyl0 o0 OIacHOCTH.
MHucCTHYECKHH CIOXKET O TPeCKa3aTeNIbHULE B KPACHBIX TY(IIIX BO3HUKAET B HECKOJIBKUX
pomanax 3. Cadapiu 1 YCIOBHO CBSI3BIBAET a0COIIOTHO Pa3HbIE TEKCTHI.

B oTmuume OT MOHATHOTO M TakKOro ONU3KOTro repowmHe BocToka, MEHTaIbHOCTB
3anana emie MpeacTOUT MCCIENoBaTh U OCMBICIUTH: «Juxoromust Bocroka u 3amaga B
PYCCKOW KYJNBTYype TO paCIIUpPSETCs 0 MPEICIOB CaMOW IIMPOKOH reorpaduu, TO
CyXKaeTcs 10 CyObeKTHBHOM TO3MIMH OTAEIBHOrO 4esnoBekay™ . D. Caapin mumer o
Boctoke, co3maBas o0pa3 ceoeco CramOyna, CTaBIIEro Uil XYHOXKHHKA «TOPOJOM
nqymmy. CtamMOys IpeACTaBiICH YeIOBEKOM, MOCTOSHHO JKUBYIIMM B 3TOM TOpOJE, H

Cadapmu, D., 51 BepHyCH. .., M., Actpens, ACT, Brammvup, BKT, 2010, c. 263.

“Cacpapmxx, 9., 5 BepHycCh..., M., Actpens, ACT, Bnamumup, BKT, 2010, c. 264.

2Cacapmu, D., Tyna 6e3 o6patHo,M., Actpens, ACT, 2010, c. 153.

BCadapmu, D., Tyna 6e3 o6parHo,M., Actpens, ACT, 2010, c. 188.

MCa(bame, 9., Tyna 6e3 obpatHo,M., Actpens, ACT, 2010, c. 29.

% JTorman, 10.M., CoBpemeHHOCTS MeskIy Boctokom i 3amaiom / VICTOpHs U THIIONOrHs PYCCKOH KYIbTYpBI,
CII6., UckycctBo-CII6., 2002, c. 748
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Mu®0J10rAst CTAMBYJIA B TPO3E DJIbYAHA CADAPJIM. ..

OJHOBPEMEHHO — IIyTCHIECTBCHHUKOM, OKa3aBIIUMCS B HOBOM, HEH3BEIAHHOM
HPOCTPAHCTBE.
CramOynm B MyJNBTHKYIBTYPHBIX TekcTax 0. Cadapmu — ropox, oOmamaromnit

KOHTHHYaJIbHOW NMPUPOIOH, W €ro HEeBO3MOXKHO PaccMaTpUBATh JIMIIb KaK CPELOTOYHE
NaMATHUKOB KyJIBTYPbI: HEOOXOJUMO II0YYBCTBOBATh IIyJbC TOPOAA, MOIPY3UTHCSA B €r0
aTMocdepy, OIIYTHTh OOXHWTraromuid cBeT «Oermoro comHma». Takum o0pasowm,
YTOHYEHHAas1 pealbHOCTh Bocroka QopmupyeT yriyOieHHOe YyBCTBEHHOE BOCHPHSTHE
Obitus. [IpuTsrarensHOCTE 3TOr0 MHU(HUYECKOTO MPOCTPAHCTBA YPE3BBIYAHO CHIIBbHA,
MIOCKOJIBKY OHO siByisieTcst Juis repoeB O. Cadapiii uaeanbHbIM BOIUIOMICHHEM LIEHHOCTH
KH3HU.

B npose Onpunna Cadapnn CtamOyI1 mokasaH ropoJioM, CIIOCOOHBIM MEHSTh CYIbObI
moaed. Mexny reposiMM pasHbIX IPOU3BEIECHUM BO3HUKAeT MUCTHYECKas CBA3b, U UX
ClTydaiHbIC BCTpPEYHM CTAHOBSTCS (paTambHBIMH, HENM30EXKHBIMH. Tak, repoll pomaHa
«Crnankast comp bocdopa» BeTpeuaer cBoro Oymymrylo HeBecTy 3eifHen (CKBO3Has
repouHs npo3bsl O. Cadapnu) B MNPOXJNAAHOM 3aye cymepMapkera «Mmurpoc»:
«[locnenHuil Myd4oK cajlaTa, Ha CBETJIO-3€JIEHBIX BEEpax KOTOPOTO OJHOBPEMEHHO
CONPHKOCHYJINCh ABe PykH. Mos, ee. Bcerna momydaems TO, Y4€ro MEHBIIE >KJEINb.
Heocmopumsrii ¢akr, ocrapuBaeMsbiii T0apMu 0e3 BEpHl B qyneca...»le. I'epoit npyroro
pomana «S BepHyCh...» BCTpeuaeT 3eiHEN JJOKIJIMBBIM BEUYEPOM Ha HaOEpeKHOI
Optakést UMEHHO B Ty MUHYTY, KOTJa €My OCOOEHHO TSXKeNl0, U JIHIIb 3eHHEeN MOXKET
BEPHYTh €r0 K XKM3HH: «B Heil uBeT Takas HeNokojeOMMas Bepa B HACTOsAIIEE, YTO
pszoM ¢ Hel aro0as mMpoMo3riiasi Moroja mepecraeT paszipaxarb. OHa JAapuUT HaISKAY
OJIHOHM YIIBIOKOW — pa3Be He qyﬂo?»”. B ogHOM M3 caMbIX KECTKHUX, MPOBOKAIIMOHHBIX
tekctoB J. Cadapmu — pomane «Tyna 6e3 oOpaTHO» aBTOP-TIEPCOHAXK — BO3ITIOOJICHHBIN
3eiiHen — CTalnKuUBaeTcs ¢ AIJIEKCOM M CTaHOBHUTCS Ul HEE TapaHTOM BO3MOXKHOIO
Oy ayIero (« <...> pIoM ¢ TOBOMH BCe MEUThI KAXyTCS HCIIOTHAMBIMH. ..» °)

Taxum o6pa3zom, goporu repoes Mpo3bl JnpunHa Cadapin mepeceKkaroTcsl, a JMHUH
ux cyned, meperuieTasch, 00pa3yloT NMPUYYUIMBBIA CIOKETHBIH y30p, OKPAIICHHBIH B
SIPKHE IIBETa CTaMOYIIbCKOW BECHBI.

Bubanorpadus

Jlorman, HO.M., CoBpemenHocTh Mexay Bocrokom u 3anamom // Ucropus u
TUIOJIOTHS pycckor KynbsTypsl, CII6., MckyccTBo-CII6., 2002,c. 744-751.

Cadapmu, 3., Cnankas coab bocdhopa, M., ACT, Actpeins, 2008, 285 c.

Cadapnn, 3., i BepHYyCh..., M., Actpens, ACT, Bnagumup, BKT, 2010, 279 c.

Cadapmnu, 3., Tyna 6e3 obpatHo, M., Actpens, ACT, 2010, 285 c.

16Ca(bapmzl, 3., Cnagkas conmb bocopa, M., ACT, Actpens, 2008, c. 116.
17Caq)apnn, 3., 5 BepHyCh..., M., Actpens, ACT, Baagumup, BKT, 2010, c. 227.
18Caq)apnn, 3., Tyna 6e3 obpatHo,M., Actpens, ACT, 2010, c. 237.
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TYPEIKAI AKIIEHT B AMEPUKAHCKOH PYCUCTHUKE
(IJIN® BATYMAH)

0.10. Anubiepona

HBaHoBckuii rocynapcrBeHHblii yHupepeuteT (MBanoBo, Poccus), pakyibTeT poMaHO-TepMaHCKO
unonorun

JleOroTHast KHHMra 5cce aMepHKaHKH TYPEIKOro NpoucxoxiaeHus Onud baryman
«Onepxumbie, umi TIPUKITIOUEHHS ¢ PYCCKMMHU KHHTAMH M X YHTAaTENsAMI» cobpama
OOWJIbHBIH YpO’Kail OT3bIBOB M PELEH3MH B KPYIHBIX aMEPHKAHCKHX H3IaHUsX. [ J1aBbl
KHUTH, TPEJICTaBISIOT COO0OM 3cce, NEpBOHAYAIBHO OINYOJMKOBAHHBIE B IKypHajax
«Xapnepcy», «Hpro-Mopkep» 1 «N+1», ¥ XpecTOMATHIHO JEMOHCTPHPYIOT BECh CIEKT]
COOTBETCTBYIOIINX >KaHPOOOPA3yIONIMX NPU3HAKOB — «(HParMEeHTapHOCTh ITOCTPOCHUS
TEKCTa, JIETKOCTh MEPEX0Aa OT OAHOM TeMBI K APYroM, BBIIBMKEHUE HA MEPBBII IUIAH HE
Pa3BEepHYTOrO ITIOBECTBOBAHMS, a CaMOTO CYXJCHHS aBTOpa, CBOOOJHOE M H3SIIHOE
NIPUBJICYEHHE HAOJIIOACHUH, ONMMCaHWI, NPUMEPOB JUIS TOATBEPXKICHUS BBICKA3aHHOM
MBICJIM M, HAaKOHEI, JIETKO BOCHPHHMMAeMBI 4HTaTeleM | Oe3ymnpeuyHbld B
JIUTEPaTypHOM OTHOLIEHHU CTHITBY .

Hnst pycckoro uutatens «OjepKuUMbIe» TMPEACTaBISIOT OCOOBIH HHTEpec, T. K.
Baryman mMeet crenerbs CTIH(OPICKOTO YHHBEPCHUTETa MO pyccKoi ymTeparype. Kak
JUTSL JTF000TO HACTOSIIETO, YBICYCHHOTO (DHIIONIOTa, OOBEKT H3YUCHUS IS He€ CTAaHOBHUTCS
YeM-TO OOJBIITUM, HEXKEIH MPOCTO MOJEM U YIeOHO-METOAO0IOTHISCKAX IK3EPCUCOB, U
ompeneseT BIIOJHE TapMOHWYHOE CIUSHHE B KHHTE JIATEPATYpOBEAYECKOTO U
aBTOOHMOTpadIUecKoro Hayana. BHOBh 1 BHOBh NHCATENBFHUIIA TOCTATOYHO YOCIUTEIHHO
JEMOHCTPHPYET, KaK MPOYUTAHHBIC €0 PYCCKUE KHUTH €CIM HE BIHSIOT Ha XH3HB, TO
BIPSIMYIO OTIPEACIISIOT €€ HHTEPIPETAIHIO, MEAPO COTPETYIO0 YYBCTBOM IOMOPA M TOHKOM
MIPOHUIIATENBHOCTHIO. OJIMH M3 aMEPHKAHCKUX PEICH3EHTOB I0JIaraeT, 4To MOJ00HOTO
poia KHHTY MoOrJo Obl HamucaTh, NpPW HAIMYUU Y HEro JIMTEpPaTypHOro J1apa,
runoretuueckoe autsa Cero3aH 3oHTar u bactepa Kurona®.

ABTOp CBO6OI[HO, €CJIM HE CKa3aTb BOJIbHO, MHOPOBOJAUT TMapaJuICInd MEKIAY
HHTepaTypOﬁ N JKU3HbIO, IIPUYIEM OCHOBHBIM UCTOYHUKOM KOMHU3MA CTAHOBUTCHA TO, YTO
pa306naquHa$1 JIMTepaTypHad yCJIOBHOCTb 3HAYUTCIBbHO YCTYIACT B CTPAHHOCTU camoit

'Batuman, E., (2006), The Possessed. Adventures with Russian books and the people who read them, New York,
2010, Farrar, Straus and Giroux.296 p.

Tonosun, B.II. (2006), «O6 Yonrepe ITatepe, ero TBOPUYECKOM METO/IE U KHUre «PeHeccaHe», (B KHUTe:
Tatep V. Peneccanc. Ouepku uckyccTBa u mos3uu, Mocksa, M3narensckuii 1oM MexTyHapOaHOTO
yHuBepcurera B Mockse, ¢. 318.

® Rayner, R. (2010),“The Possessed by Elif Batuman”, Los Angeles Times.February 14, 2010,
http://www.latimes.com/entertainment/news/la-ca-elif-batuman14-2010feb14,0,4814121 .story
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*km3HA. C 3TOr0, COOCTBEHHO, HauyMHAeTCs KHHTA. Paccyxnas o «BommeOHO# rope»
T. ManHna, aBTOp 3ameuaeT: «HecMoTps Ha CJIOXHOCTH pOMaHa, €ro LEHTpalbHAs
npobJeMa Ype3BBIYaifHO TpocTa: «Kak MOKeT 4enoBeK, Ha camom Oeie He Oonerowjuil
mybepKyne3oM, OCTaTbCsl B TyOEpKYJIE€3HOM CAHAaTOPHM Ha IOJNTHX ceMb JieT? S dacto
3a7ar0 cede MOX0XKUI BOMPOC: KaK MOKET YEJIOBEK, HAYHCTO JIMIICHHBIN aKaJeMUYeCKIX
aMONIui, MOCBATUTH CEMb MOJTHX JIET CBOCH XHM3HM H3YyYCHHIO PYCCKOTO POMaHa B
KanmupopHuiickoii rayGunke?»®. BroGnennocts [anca KacTopma B pyccKyio MarieHTKy
CaHATOPUS «C KUPTH3CKMMHU TJa3aMi» MOMOTaeT MOsICHUTh barymaH ucToku e€ no0BH U
O04YapOBAaHHOCTH BCEM PYCCKUM.

AMepHKaHKa TYpPEIKOTO MPOHUCXOKAEHHS M0-OCOOCHHOMY CPOIHHIIACh C PYCCKOH
JIUTEPATYpOM, BO3MOKHO, U B CUIIy CBOEH KyJIbTypHOH «MHAKOBOCTW». VHTOHauus ee
MOBECTBOBAHUS HE MOXET HE HAIOMHHUTH CTOJIb HOIYISAPHBIA B 3moxy IIpocBemeHus
npueM, KoTopbld B. IIIKIOBCKMII MO3KE ONPENENHT KaK «OCTPAaHEHHE»: pealnuu
AMEPUKAHCKOW >KM3HHM MPEJCTaBIEHBI C TOYKH 3PEHUS «HAUBHOIO, HEHUCKYIIEHHOTO
npocraka ¢ BocToka» — 3Takue «repcuiIcKie miuckMay, nin ucropun Mycragst Pa6-oii-
Ja6 Kenn Xana u3 «Canpmaryaan» B. UpsuHra. ..

Hecnydaitno, Buanmo, Hacrosiiee, OTpedIeKCHpOBaHHOE 3HAKOMCTBO C PYCCKOH
JTUTEepaTypor Havanoch i Dmud ¢ ureHus «AHeb Kapenwnoit» B Typuun, B AHKape,
rae Oynymuit JUTepaTypoBel NpoBogwiaa Jieto y ©OaOymku. PexoHcTpympyemas
oTpoueckas penenuusi «AHHBI KapeHWHON» OJXHOBPEMEHHO CBOOOAHA OT KaKMX-JINOO
npenyOeKAeHUH 1 ONPeAeIeTCs JINYHBIM YUTAaTEIbCKUM OIBITOM: «Y MEHS KOHYWJINCH
aHIIIMICKUE KHUTH, U 5 Obl1a 0COOCHHO CHACTIMBA HAWTH <cpenu 0aOyHIIKMHBIX KHHI>
Takoi TosCThIN pomaH. Tobko mogymaiite, CKOJIBKO BpeMEHH NMoHaa00mIock ToacTomy,
9T00BI HamucaTh ero! VI OH HHCKOJIBKO HE CTBIIWICS NOTPATHTh CBOE BpPEMsI TaKUM
00pa3oM: BMECTO TOTO, YTOOBI, CKa)KeM, IIOMIpaTh B (GpUCOM MM moexarh Ha 0apOeKio.
Hukto B «Anne KapeHuHoi» He cTpajgan oT Oe3fenbsi, OT TUPAaHHHM JOCyra, Kak f.
3aHATHS, 3aMONHSIOMNE JIOCYT TOJICTOBCKMX TI'epOeB — KaTaHWE Ha KOHBbKaX, OaJbl,
CKaukKl — TPEKpacHbl, MWCIOJHEHbl JOCTOMHCTBA M CMblcia (B IUIaHe
CEOIKETOCITOKEHHS)»".

Takoii «CBOWCKHIT», OeCTpeneTHbI MOAXOA K JTUTepaTypHbIM aBTOPUTETAM BIIOJHE
npuBbueH ans CIIA, rrme, KpoMe «BBICOKOTO JIMTEPaTypOBEACHHUS», CYIIECTBYET
yCTOiuMBas TpaguIus NPHUATEIbCKON Oecesl aBTOpa CO CBOMM UYMTATelIeM Ha PaBHBIX
(moctatouno, xors Gbl BemomumTs “OnWriting” (2000) Crusena Kumra)®. BechMa
BOJIbHOE OOpallieHHe C BECOMBIMM JINTEpaTYpPHBIMH aBTOpUTETaMH MOXeT y baTyman
MPOSIBIATECS M B CBOETO POJa PeaTn30BaHHON MeTadope, KOTOPYIO aBTOp BOIUIOIIAET B
JKM3Hb CaMbIM OYKBaJIbHBIM 00pa3oM: Kak-TO pa3 OHA NPUHOCHT B OHMOJIMOTEKY CBOU
BECHI, YTOOBI y3HAaTh MaccCy IOJHOTO aKaJeMHUYECKOro cobpaHusi counHenuii Toicroro,
B3BEIHBasl €ro MO JECSITh TOMOB 3a pa3. 3aMep MO3BOJSIET € MPUATH K BBIBOAY, UTO BCE,
4yTo Hanucan ToicToi, BECUT IPUMEPHO CTOJIBKO K€, CKOJIBKO HOBOPOXJIEHHas Oeiryxa
(6esprit xut). I[lonoOHOE HaOOAEHHME BPSJ JIM MMEET IIEHHOCTh ISl aKaJeMHYECKOTO
JIMTEPaTypOBEACHUS, HO B 3TOM, OBITh MOKET, 1 COCTOMT 0c00ast IPesecThb )KaHpa: TaKoTro

“Batuman, E., (2006), p.3.
*Batuman, E., (2006), p.7.
Ky, C., (2002), Kak nucatp kuuru, Mocksa: ACT, 316 c.
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poZa 3cce XO4eT BMECTHTh B ce0si BCE — BBICOKYIO TEOPHUIO M HOMN-KYJIBTYpY, CTPOTHH
AHAJTH3 U HCTIOBEANBHOCTD, CEPhE3HbIC APIYMEHTHI H CTE0 .

Bce moporue cepmily Quuosiora  JIMTEPaTypOBEAYECKHE MPOOIEMBbI CTPAHHBIM
00pa30oM BBIPACTAIOT M3 CaMBIX OOBINICHHBIX pa3roBopoB. Hampumep, B, YTO J0Yb
yutaer «AHHy Kapenuny», matrbe Bockiumaer: «Hy, Temepb-To Tl MHE HaKOHeIl
OOBSICHHIIIb, YTO BCE ATO 3HAYMT!». MaTh-TypuaHKa YacTO MPOCHT JOYKY OOBSCHHUTH,
«4TO WMEETCS B BHUAY» B KHUTAX, (UIbMax, YCJBIIIAHHBIX CH PEIUIMKAX — O[T
BUJIUMBIM TPEAJIOTOM, YTO J0Yb-aMEPUKAHKA YK€ SIBIISIETCS. HOCUTENIEM aHTIUICKOTO
s3BIKa, a caMa oHa — HeT. «Tak 4To Bce 910 3HayuT? UTOo X0Ten ckasars Toicroi? Uro
Bponckuii mpocto He mrooua AHHY?»

baryman mnpu3Haercsi, 4YTO Ha3BaHME CBOEM KHHUTM OHa I03aUMCTBOBaja y
HocroeBckoro: uMeHHo Tak (ThePossessed) 3By4ano B cTapHHHOM aHTJIHMHCKOM IIEPEBOJIE
Ha3zBaHHE ero poMaHa «beckl», aHaMM3y KOTOPOIrO MOCBAILIEHO OJHO M3 dcce (Hapsdy C
Babenem, ToncteiM, JlakeunukoBbiM, UYexoBbiMm). IlepeBonm aw0b66u B CTCTCHb
OJICP)KUMOCTH 37IeCh HE TOJBKO JIUTEPATypHAs aJUIF03Usi — OOBITPhIBAHWAC HA3BaHUS
OJIHOTO U3 PYCCKHX POMAaHOB. JTO CBOEr0 poja CUIHal O (CaMO)HPOHMH, BHYTpPEHHEH
cBo0OIe OT aKaJIeMHYECKOTO TpemeTa, CBOoeoOpasHas 3aIluTa OT «XPECTOMATHIHOTO
risHa». [lo BepHOMY 3aMEYaHHIO OZHOTO W3 PEICH3CHTOB, aBTOp KHUTU Ooliee BCEro
00epoicumMa CTPAaHHOCTHIO TIEPEeCEUSHHUH KIIACCUIECKON JTUTEPaTyphl C KU3HBIO®.

Occe «babens B KamudopHum» pacckaspiBacT 00 YBICUYCHHBIX HCCICIOBAHUIX
baryman Ouorpaduu u TBOpyecTBa aBropa «KoHapmum». B Hempax Oubimorexu
CT3H(OPACKOTO YHUBEPCUTETA €i yIaeTcs OThICKaTh HEBEJOMBIE CBSI3U Mexay babenem
nu  ¢unbmom  «Kunr-Konr»  (1933). baOeneBckas koHdepeHuusi, coOuparomas
«MYJIBTUKYJIBTYPHOE» COOOIIECTBO YUCHBIX, PUCYETCSI B OCTPO KOMHUYECKOM KIIIO4e, — B
nyxe [lxeiimca XaliHca ¢ ero catupoid Ha NPHUBBIYHBIE MPOLEAYPbl YHUBEPCUTETCKOM
KI3HA". DTO K€ OTHOCHTCS M K dcce «KTo yomn Tomncroro?» Ioeszake Ha KOH(PEPEHIIHIO
B Slcuyro IonsHy npenmectBoBana 60psba 3a rpaHT. 3asBKa J0/DKHA Obula 000CHOBATH
HEOOXOANMOCTb NTPOBEJICHNSI HEKUX HAayYHbBIX M3BICKAaHWH Ha POJWHE IHCATels, TO3TOMY
napoJuifHOe Ha3BaHKHE BOOOpaskaeMoro npoekra 3Byunt: «Koxumna Toncroro: cMepTh OT
€CTECTBEHHBIX ITPUYMH Wi youiictBo? CyneOHoe pacciieloBaHHe».

Koneuno, baTyman MOXXHO YOpeKHYTh B H3JIHMIIHE BOJBHOM OOpaIleHUH C
Kimaccukoil. Ho MOXKHO M BOCXUTHTBCS HENPEIB3SITOCTBIO CYKACHUH. ABTOpa TaKke
MOJKHO YNIPEKHYTh B JIETKOBECHOCTH CyxAeHUI. HO MOXKHO U MOJIy4UTh yI0OBOABCTBUE OT
M3AIIeCTBA M IMAapaJOKCaNbHOCTH aCCOLMATUBHBIX CBsA3€H. ABTOpa MOXHO YNPEKHYTh
(0COOEHHO € TOYKM 3pEHHSI PYCCKOSI3BIYHOI'O UMTATENs) B TOM, YTO B 3CCE ropasJio
GoJibIlle MecTa YAEIEHO KKPATKOMY HM3JI0XKEHHIO» JINTEPaTypHbIX MIPOU3BEICHUM, YeM HX
aHanmu3y.  MOMXKHO  YCOMHHUTBbCSI B~ OPUIMHAIbHOCTH  JIMTEPATyPOBEAUYECKHX
HHTepHpeTanuii, npeanaraeMeix Dnud batyman. Bmecte ¢ Tem, Henb3s HE 3aMETUTH, KaK
JIETKO W €CTEeCTBEHHO OHHM TIEPEIICTAIOTCS C €€ IOBCEAHEBHBIM Onorpadnyeckum
OIIBITOM, KAK OPIaHUYHO BBIPACTAIOT U3 HETO.

«TypeHKI/Iﬁ AKICHT» CKa3bIBACTCA HEC TOJIBKO B UCIIOJIb30BAHNU MACKU «IIPOCTAKa»,
HO U B KOMHO3HHHOHHOI71 OpraHu3anuu C60pHI/IKa. OOBEKTUBHO roBops, CpeAu CEMH 3CCE

" Anderson, S., (2010), «Derrida and Yummyburgers. When academics get personaly, New York Books,
February 22, 2010, http://nymag.com/arts/books/reviews/63773/

8Anderson, S., (2010)

XaiiHc, JIx., (2004), Paccka3 nextopa, Mocksa, ACT, 461c.
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O PYCCKOHl mnHTepaType KakKAO€ BTOPOE IIOCBAIIEHO BOCTOKY: KHMKKA (IIPOIINTA»
TpexdacTHBIM 3cce «Jleto B Camapkange». B V3b6ekucran batyman taxxke momanans-3a
cBoel M00BH K pycckoit nureparype. [loe3nke B Y30eKHUCTaH MpPEAIIECTBYET OMUCaHUE
e paboTel Ha poauHe mpeakoB — B Typumu. Haumnaromemy Qumonory mpuxomguTCs
OTBEYaThb Ha BOMPOCHI COOTCUYECTBEHHHWKOB, II0OYEMYy OHa HE TIIOCBATHIA ce0s B
aMEPHUKAaHCKOM YHUBEPCUTETE U3YUECHHIO TypELKOH JUTEpaTyphl: BEIb TOTAA OHA CMOTJIA
OBl 3aCTABUTH MHP YCIbImATh ronoc Typuum, ysHaTh mpaxy o Typuuu!'’. Brepssre
3alyMaBIIMCh O BO3MOXKHOM CTPaHHOCTH CBOETO HayyHOro BblOOpa, baryman BHauane
0OBsCHSET ero uisi ceOs IOHOIIECKUM JKeJIaHWEM y3HaTh YTO-TO HOBOE, BBIYYUTH HOBBI
S3BIK (2 TYpeuKHuid ObII e POIHBIM S3bIKOM). OTHAKO C TeUEHHEM BPEMEHH, €i IPUXOIUT
Ha yM OoJjee rIyOOKoe OOBSICHEHHUE: MPEAMET Jifo06u HE BBHIOMpAIOT... Takum o0paszom,
Poccus craHOBHTCS, Kak U poAMHA MPEAKOB, Typuus, NIPeAMETOM COBEPLIEHHO 0COO0ro
YyBCTBA.

[TonsaTHEIM 00pa3oMm, B 3THX TIWlaBax TYPELKHI KOJOPHUT MHPOSBIIETCS OCOOCHHO
IycTO: C JIETKMM OMOPOM aBTOp IIlepeOHMpaeT B MaMITH OCHOBHBIE TYpELKHE
jocTonpuMedarensHocTH . Hasanme Typerkoro ropoga Tokat BBI3bIBACT B MaMATH y
batyman, kak crienuanucTa o pycckoi JuTepaType, Ha3BaHHe 3HAMEHUTOTO MaHupecTa
HaBuna bypmoka u ap. «llomeunna oOmecTBeHHOMY BKycy».  Hapsny ¢ pycckumu
¢yrypucramu, IlymxuseiM, ['oronem, XapMcoMm, 3eCh HAXOAUTCS MECTO U aHEKI0TaM
o Xomxe Hacpennune, 1 TypelKuUM HCTOPUUYECKUM PEATHSIM, U TYPEIKUM JIUTepaTopam
(Acap Kemans u ap.) bBermoe ymommHaHWE Typenkoid cIOBECHOCTH, BKIrodas OpxaHa
ITamyka, BHOBb BO3BpamiaeT barymaH K «BOCTOYHOW TeMe» B pycCKoW smTeparype (K
«[lyremectButo B Ap3pym» Ilymkuna). [Ipu 3ToM uuTaTens BHOBb M BHOBb yOekaaercs,
4TO TypuaHKa, pomuBuiascs B Heio-Mopke, ocMbiciseT ce6s M CBOI HIEHTHYHOCTH
yepe3 Npu3My pycckoi mnmreparypsl: «l[lomobHo TOMy, Kak pycckuit most Ilymxux
3aHMMaJ HECKOJBKO JIBYCMBICICHHOE IIOJIOKCHHE Mex1ay «Boctokom» u aHrio-
(dpanimysckoii Tpaaunueit Tpasenora XVII Beka, Tak ke U 5, 3aHUMAJIAa JBYCMBICICHHOE
MOJIOXKEeHHE MeXAy Typuuer u oOpsiibiM  Tuckypcom 20 Beka — JIHCKYPCOM
MaJIo0r0JDKETHOTO Iy TEIISCTBHS .

[epen moe3akoii B Y30ekucTan, barymaH ciplmana OT HEKOTOPBIX 3HAKOMBIX, UTO
«y30CKCKHH SI3BIK 0UeHB 030K K TYPEIIKOMY», 9TO OHAa BOCIPUHSUIIA C HEKOTOPOH J0JeiH
upoHHYecKoro HemoBepus: «[lo MoeMy ONBITY, TYpKH CYHTAIOT, YTO IPAKTHYCCKU
KaXIbIi SI3BIK OJIM30K TyperKkoMy. I MHOTO pa3 Cibllana, K IpuMepy, 9YTO BEeHI'ePCKUH
POACTBEHEH TYPELKOMY, YTO BEHIPBl M TYPKH IPOHUCXOAAT OT OJHOTO aiTaiCKOro
HapoJa, YTO BOXK/Ib 'YHHOB ATHUIa ObUI TypkoM W T. 1. OJHaKo, Korma s roexajia B
Benrputo, s y3Hana, 4TO BEHIPbl BOBCE HE PA3ACIAIOT 3Ty TOUYKY 3peHus. “KoHeuHo, B
HallleM sI3bIKE €CTh HECKOJIbKO TYPEIKHX CIIOBY»,— corjamanich BeHrpel.— «Harmpumep,
napyynuku...”»". OmHAKO y36eKCKHe NCHBIH, KOTopsie Dmud yBuaena eme B Mockse,
JICWCTBUTENILHO BBIMJISAT JJIsl He€ KaK «IPKO pacKpalleHHble OaHKHOTBI, HA KOTOPBIX
3HAaKOMBIE TYypELKHE CJIOBa ObUIM HANMCaHbl KUPWIIMLEH HaJ IOPTPETaMH CYPOBBIX
HEHTPAILHO-a3MaTCKUX MO3TOB M reorpadoB ¢ MUHIAJIEBHIHBIMU TJIa3aMH. JTO ObLIH

°Batuman, E., (2006), p.86.
“Batuman, E., (2006), p. 85.
2Batuman, E., (2006), p.91.
Batuman, E., (2006), p.94.
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KaK JICHS)KKH W3 KaKOH-TO JETCKOW WIphl — BallloTa (PaHTACTHUECKOW CTpaHBI, TIe
14
TypeILKoe U PyCcCKOe MEepeIlIeNch U MOPOJUIN HEUTO HOBOE» .

V3ke HECKOJILKUMHM ToJ]aMH I03Ke, BEPHYBIINUCH M3 Y30ekucrana u Poccun B CHIA
u paboras Haj auccepranuedl B CToHdOpACKOM yHUBEpcuTeTe, barymaH pa3pabaTbiBaer
CBOI0 COOCTBEHHYIO TEOPHMIO JKaHpa pOMaHa, M OISNTh 3TO CTAHOBUTCS INaroM K
MOCTHXKEHUIO  CBOGH  «KPOCCKYIbTYpHOIH»  uueHTHyHOCTH: «PomanHas  ¢Qopma
NoJipa3yMeBaeT IPOU3BENICHNE «0» OOphOe MpOTaroHUCTa 3a TO, YTOOBI MPEBPATHTH CBOM
HEBHSATHBIH, (pParMeHTHUPOBAHHBIH HAJIWYHBIA ONBIT B IIOBECTBOBAHUE, CTOJb IKE
HAaIlOJIHEHHOE CMBICIIOM, KaK M ero JIoOuMble KHUI'H. OTJIaIpIBasch Ha3ak, s IOJOOHBIM
e 00pazoM OOBSICHAIO U cBOI MHTEepec K LleHTpanpHOit A3un: 3T0 OBIIO TO MECTO, Kyza
S MOIJa I0eXaTh, IIeé TOBOPWIM HA S3BIKE, KOTOPBIA s MOIJIa BBIYYUTH, KOTOPBI
CBSI3bIBAJ MOMW JIIOOMMBIC KHUTHM C OJHUM K3 HauOojee HEBHATHBIX M «HAJIMYHBIX)
aCTeKTOB MOETO CYIIECTBOBAHMS: MOMM TypelkuM mporcxoxaennem (beingTurkish)»™.

Pasmbiiuisas o BocToke uepe3 npusmy mymkuHckod Ouorpaduu, batyman, no cyrtu
JIEKOHCTPYHUPYET YCTOSIBIIHECS HCTOPUKO-TUTEPATypHBIE M KYJIbTYPHBIE CTEPEOTHIIBI.
OtrankuBasch OT Te3HMCa aMEpUKaHCKOH ciaBucTku M. I'punnug o ToMm, 4TO MiId
[MymkuHa myTtemecTBue B Ap3pyM CTano (pakTHUECKH 3aMEHOH moe3nku Bo DpaHIuio
(xynma pycckoro nosTta He myctist berkennopd), baryman ¢ rpyctHo# npoHuei 3ameuaer:
«H BOoT BOCTOK, KOTOPBIN, KaK 3TO MPHUHATO AyMaTh, AapyeT “OTKPBIThIE MPOCTPAHCTBA,
[I0JIHbIE MPUKIIOYEHUN U JIMYHBIX BOocmoMuHaHWi”, s IlymkuHa okazasicsi CBS3aH ¢
YEeM-TO MPSIMO NPOTHUBOMOJIOKHBIM CBOOOIE — 3alpeToM moexats B [lapmk, eHTp Mupa,
U IepeMelleHHeM, B3aMEeH 3TOro, Ha OJHY M3 CaMBIX OTAAJICHHBIX M OECCMBICICHHBIX
nepudepnin®.

IToxanyil, B KHMre Takoro poja 3cce OaXKe HEBaXKHO, HACKOJIbKO OPHIHHAJIBHBI
HaOJIOZICHUS Ha/l TEKCTOM M HAaCKOJIBKO IIPABOMEPHO 371eCh TOBOPUTH O HAYYHOI HOBH3HE
T€X WIHM UHBIX THIIOTE3, TEX WIM HMHBIX KyIbTypOJOTHYECKUX MOCHUIOB. CyIEeCTBEHHO
Jpyroe: BOCIPHATHE PYCCKOH JIUTEPATypbl TIIIyOOKO MpPOYYBCTBOBAHO BHYTPEHHE
CBOOOIHBIM YEJIOBEKOM, HAJENCHHBIM K TOMY JK€ BEJIHMKOJICIIHBIM YyBCTBOM IOMOpa M
YHHUKAJIBHON HaOIII0AaTeNIbHOCTBIO, MPOHUKHYTO KAKUM-TO OCOOBIM JIMPH3MOM, JIMIICHO
aKaJeMHUYECKOTO NMHETeTa M MOTOMY, XOTEJNOCh OBl BEPUTh, CYIIECTBEHHO MPUOIIKaeT
MHUp KJIaCCHYECKOHW PYCCKOH JHMTEpaTypsl K COBPEMEHHOMY aMEPUKAaHCKOMY YHTATEIIO.
Hewmaiyro pons B 3TOM ycrexe, HECOMHEHHO, CHITPAId TypeLKHe KOPHU aMEepHUKaHCKOTO
aBTOpa, HWHaue ToBOpsA, — €€ KyJIbTypHas WHAKOBOCTh B KYJIBTYpHOM IIPOCTPaHCTBE
CIIA.

“Batuman, E., (2006), p.94.
*Batuman, E., (2006), p.94
Batuman, E., (2006), p.99.
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YAPISAL HAZIRLAMA VE KARSILIKLI KONUSMADA
SOZDIiZIMSEL UYUMUN iNCELENMESI

Gozde BAHADIR, Annette HOHENBERGER
Orta Dogu Teknik Universitesi
Giris
Bu calisma, “yapisal hazirlama” olarak bilinen psikodilbilimsel olguyu, karsilikli
konusmada sézdizimsel uyum baglaminda kisaca tanitmay1 ve Tiirk¢ede iyelik bildiren ad
tamlamalarimin ve yiliklemi adlasmis eylemden olusan yan tiimcelerin anlagilmasi

stirecinde yapisal hazirlama olgusunu inceleyen bir kendi-hiziyla okuma deneyinin
sonuglarini aktarmay1 hedeflemektedir.

Karsilikli Konugmada Uyum

Karsilikli konugma, kisilerin ortak etkinliklerde esgiidiim saglamak amaciyla sozli
iletisimi kullanmalar1 sonucu ortaya ¢ikar. Bu uyum, s6z konusu ortak etkinliklerin
icerigi, katilimeilar1 ve katilimeilarin rolleri iizerinde gergeklesebilir. Karsilikli konugma,
konusmacilarin konugmanin (alt) bolimleri tizerinde yerel anlagmalar saglayarak, adim
adim s6z siras1 almalar ile ilerler.*

Bir bagka deyisle, konusmanin katilimcilari, kendilerini gittik¢e birbirine benzeyen
sekillerde ifade etmeye baslayarak, katkilarini uyumlu hale getirirler. Bir ¢ok deneysel
¢aligma (temel olarak, katilimcilarin soyut labirentleri birbirlerine tarif ettikleri labirent
caligmalar1) kisilerin, paylasilan gonderim semalar1 olusturmada esgiidiim igerisine
girdiklerini gostermistir. Katilimeilarin tasvir igin kullandiklar1 zihinsel modelleri ve bu
modellerdeki varliklardan bahsetmek i¢in kullandiklari ifadeleri birbirleriyle uyumlu hale
getirdikleri artik net olarak bilinmektedir. Bu durum, ikili konusma sirasindaki
uyumlulagma siirecinin, hem anlamsal hem de s6zciiksel diizeyde gerceklestigi anlamina
gelmektedir. S6z konusu uyumlulagsmanin bunlarin disinda, baska dilsel diizeylerde de
gerceklesebilecegi ileri slirlilmiigtiir. Bu tiir bir uyum, hedeflenen amaci ifade edebilecek
cesitli dilbilgisel yap1 olasiliklari arasinda segim yapilirken de gergeklesmekte olabilir.?

Aynt sekilde, karsilikli konusmada dil islemlemenin mekanik bir modeli olan
“Etkilesimli Uyumlulasma” agiklamasina gore, konugmacilar dilsel gdsterimlerini cesitli
diizeylerde otomatik olarak uyumlulastirmaktadir. Ayrica, bir diizeydeki uyum, farkl

! Clark, H. H., (2002), “Conversation, structure of”’. In L. Nadel (Ed.) Enyclopedia of Cognitive Science,
Basingstoke, Ingiltere: Macmillan, s. 820-823.

2 Branigan, H. P., Pickering, M. J., & Cleland, A. A., (2000), “Syntactic coordination in dialogue”, Cognition,
75, s. B13-B25.
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diizeylerde de uyuma onciilik etmektedir.® Bu yaklasimlara gore, konusmacilarin,
kargilikli konugma sirasinda uyumlulastirdiklar: dilsel gosterim diizeylerinden biri de
sozdizimsel diizeydir. Sozdizimsel uyumlulagsma, konugmacilarin belirli dilbilgisel
yapilar1 kullanmak konusunda birlik icinde olmalar1 anlamina gelir. Kisiler daha 6nce
konusma sirasinda deneyimlemis olduklar1 s6zdizimsel yapilar1 tekrarlamay: tercih edip,
olas1 diger secenckleri eleme egilimi gosterir. Bu nedenle, uyum kavrami, asagida
aciklanacak olan ve psikodilbilim yazininda “yapisal hazirlama” olarak adlandirilan olgu
ile yakindan ilintilidir.

Yapisal Hazirlama

Kisilerin yakin gegmiste islemlemis olduklart veya bir baskasinin kullandigim
duyduklart dilbilgisel yapilari tekrarlama veya daha kolay islemleme egiliminde olduklart
bilinmektedir.* Bunun sonucunda, yukarida bahsedilen yerel sézdizimsel uyum ortaya
cikar. “Belirli bir sozdizimsel yapiy1 islemlemenin, daha sonra ayni veya ilgili bir yapinin
islemlenmesini kolaylastirmasi”na® yapisal veya sozdizimsel hazirlama veya siireklilik adi
verilmektedir®.

Bu tiir yapisal tekrarlama konusundaki ilk kanitlar soru yanitlamada hafiza iizerine
yapilmis bir deneyden gelmektedir’. Bu ¢alismada, Hollandaca konusan diikkan
calisanlarina telefon edilmistir. Kendilerine diikkani saat kagta kapattiklar1 sorusu bir
ilge¢ kullanilarak (Om hoe laat gaat uw winkel dicht?) ya da ilge¢ kullamilmadan (Hoe
laat uw winkel dicht?) sorulmustur. Diikkan ¢aligsanlari, soruda duyduklar1 yapiya uyan
bir bigimde yanit vermislerdir, béylece saat beste kapattiklari yanitini, ilk soruya bir ilgeg
kullanarak (Om viif uur.), ikinci soruya ise ilge¢ kullanmaksizin (Viif uur.) aktarmiglardir.
Ancak bu egilim sadece yapisal olmayabilir ve sdzdizim digi bir takim nedenlere bagl
olabilir. Zira soru ve yanit zamansal olarak birbirine ¢ok yakindir, sézciiksel tekrar (“om”
ilgecinin tekrarlanmasi) sdz konusudur ve tiimceler daha genis bir sdylem igerisinde
anlamsal olarak baglantilidir.

Ardindan 6zgiin bir ¢alisma® bu yapisal siirekliligin, anlamca baglantili olmayan ve
bagmtili bir sdylem teskil etmeyen tiimcelerin iiretiminde de goriildiigiinii ortaya
koymustur. Bir hafiza testi goriiniimiinde yapilan bu ¢aligmada katilimcilardan once,
Ingilizce iki alternatif tiimceden birini tekrar etmeleri istenmistir. Bir alternatif, “Gemi
bes kisiyi tasidi.” (The boat carried five people.) gibi etken bir tiimce iken, digeri “Bes
kisi gemi ile tagindi.” (Five people were carried by the boat.) gibi bir edilgen tiimcedir.
Iki tiimce aymi anlamu farkli iki yapi ile ifade etmektedir. Bu ilk asama, hazirlama
asamasidir. Deney asamasinda ise, katilimcilara anlamsal olarak ilgisiz bir resim
gosterilmis ve katilimcilardan resimde gordiiklerini tarif etmeleri istenmistir. Bu resim,
normal sartlarda hem etken, hem de edilgen bir tiimce ile tarif edilebilecek bir resimdir.
Ornegin, bir calar saatin, bir ¢ocugu uyandirdigim betimleyen bir resim olabilir.

% Pickering, M. I., & Garrod, S., (2004), “Toward a mechanistic psychology of dialogue”, Behavioral and Brain
Sciences, 27, s. 169-225.

4 Pickering, M. J., & Ferreira, V. S., (2008), “Structural Priming: A critical review”, Psychological Bulletin,
Vol. 134, No 3, s. 427-459.

® Pickering, M. I., & Branigan, H. P., (1999), “Syntactic priming in language production”, Trends in Cognitive
Sciences, 3, s. 136-141.

®Bock, J. K., (1986), “Syntactic persistence in language production”, Cognitive Psychology, 18, s. 355-387.

" Levelt, W. . M., & Kelter, S., (1982), “Surface form and memory in question answering”, Cognitive
Psychology, 14, s. 78-106.

8 Bock, J. K., (1986), s. 359.
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Katilimeilar, bu resimde gordiiklerini tarif ederken, hazirlama asamasinda etken
hazirlayict tiimceyi tekrar ettikten sonra daha ¢ok bir etken tiimce (The alarm clock
awakened the boy.), edilgen hazirlayiciy1 tekrar ettikten sonra ise daha ¢ok bir edilgen
timce (The boy was awakened by the alarm clock.) kullanma egilimi géstermislerdir. Bu
da kisilerin, dil tiretimi siirecinde s6zdizimsel alternatiflerden birini kullanmak konusunda
hazirlama etkisine maruz kaldiklarin1 gostermektedir. Aymi1 sonuglar, c¢ift gecisli
eylemlerin, ilgegli nesne ve ¢ift nesne alternatifleri igin de gegerlidir. Daha sonra yapilan
¢aligmalar, bu etkinin gergekten sozdizimsel oldugunu; sdzeiiksel®, tematik veya metrik®
kaynakli olmadigin1 géstermistir.

Boyle bir yapisal hazirlama etkisinin karsilikli konusma baglaminda da gozlenip
gbzlenmeyecegini test etmek amaciyla gerceklestirilen bir baska deneyde ise farkli bir
yontem kullanilmistir. Bu gahsmadall, kullanilan yeni yontem, “yazili komut alan
isbirlik¢i” yontemidir. Bu yontemde, iki katilimer bir karsilikli konusma oyunu olarak
sirayla birbirlerine ellerindeki resimde ne gordiiklerini anlatirlar ve eslerinin anlattig
resmin Onlerindeki bir dizi resimden hangisi oldugunu secerler. Yontemin esas can alici
noktasi, katilimcilardan birinin deneycinin igbirlik¢isi olmasi, digerinin ise durumdan
tamamen habersiz bir katilimc1 olmasidir. Katilimeilara, baslangigta, calismanin amacinin
insanlarin aralarinda fiziksel bir bariyer varken, birbirlerini gérmeden nasil iletisim
kurduklarini incelemek oldugu soylenir. Caligmada kullanilan resimlerden bazilar
Ingilizcede iki farkli dilbilgisel yap ile tasvir edilebilmektedir. Ornegin, resimlerden
birinde, bir kovboyun bir hirsiza bir muz vermesi eylemi betimlenmektedir. “Ver-”
eylemi ¢ift gecisli oldugundan, Ingilizcede bu sahne, bir ilgecli nesne (The cowboy
offering the banana to the burglar.) veya bir ¢ift nesne (The cowboy offering the burglar
the banana.) yapisi ile ifade edilebilmektedir. Isbirlik¢inin oniinde, resimleri tasvir
ederken, hangi yapiyr ne zaman kullanacagint belirten yazili komutlar bulunmaktadir.
Sonuglar, habersiz katilimcinin {irettigi tiimeelerin yapisal olarak, esinin kurdugunu
duydugu tiimcelere benzer sekilde uyumlulastigini gdstermistir. Bu da, karsilikli konugma
strasinda, dilin iiretimi ve anlasilmasi siirecleri arasinda yapisal hazirlama bulundugunu
gostermektedir. Bdylece, konusucu ve dinleyicilerin konusma sirasinda rettikleri
sozdizimsel yapilari birbiriyle uyumlu hale getirdikleri deneysel olarak onaylanmuistir.
Yapisal hazirlama, dilin {iretimi ve anlasilmasi siirecleri arasinda da gorildiigi igin, iki
sistem tarafindan paylasilan bir dilsel gosterim diizeyinde etkilidir. Bu sekilde de,
biligselcilik iddias1 tasiyan dilbilimsel kuramlara deneysel bulgular sunmaktadir'?.
Yapisal hazirlamanin, daha temel ve dogal bir ortam olan karsilikli konugma baglaminda
incelenmesi®®, insanlardaki dil igslemleme sistemi ile ilgili daha gercek¢i sonuglar elde
edilmesine olanak vermektedir.

Kendi-Hiziyla Okuma Deneyi

Bu ¢alisma, ayn1 bigim-dizimsel dis ¢ercevede yer alan iki yapisal formun, anadili
Tiirkce olan yetiskinler tarafindan anlasilmasi siirecinde, yapisal hazirlama etkisini
incelemeyi hedeflemektedir. S6z konusu yap1 ¢ifti: Tirkgede her ikisi de ilgi-iyelik

® Bock, J. K., (1989), “Closed class immanence in sentence production”, Cognition, 31, s. 163-186.

2 Bock, J. K. & Loebell, H., (1990), “Framing sentences”, Cognition, 35, s. 1-39.

 Branigan, H. P., Pickering, M. J., & Cleland, A. A., (2000), s. B13.

12 Branigan, H. P., Pickering, M. I, Liversedge, S. P., Stewart, A. I., & Urbach, T. P., (1995), “Syntactic
priming: Investigating the mental representation of language”, Journal of Psycholinguistic Research, 24, s.
489-506.

%8 pickering, M. J., & Garrod, S., (2004), s. 169.
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bicim-dizimsel cergevesi icinde kullanilan iyelik belirten ad tamlamalar1 ve yliklemi —
DIK soneki aracilifiyla adlasmis bir eylemden olusan yan tiimcelerdir. Bu yapi ¢ifti,
geleneksel yapisal hazirlama galismalarinda siklikla kullanilan etken-edilgen ve ilgegsel
nesne-cift nesne ¢iftlerinden farkli olarak, ayni anlami veren iki farkli yapidan degil; ayni
bicimsel semada yer alan iki yapidan olusur. Bdylece, deneysel amaglar icin Tiirk¢enin
zengin bicimbilimsel ozelliklerinden yararlanilmaktadir. Burada sunulan kendi-hiziyla
okuma deneyi aslinda Tiirkge ilgi-iyelik yapilarinin anlasilmasi, liretimi ve iki siireg
arasinda yapisal hazirlama etkisini inceleyen daha genis kapsamli bir projenin bir
pargasidir. Bu ¢aligma, Tiirk¢enin temel sézciik siralamasinda eylemin sonda yer almast
nedeni ile, heniiz ana eylem ile karsilasilmamisken, ¢evrim igi tiimce anlama siirecinde
hazirlama etkisi goriiliip goriilmedigini arastirmaktadir. Bu kendi-hiziyla okuma
calismasi, ayni yapilarda hazirlama etkisini karsilikli konugma ortaminda arastirmak
amaciyla gelecekte yapmay1 planladigimiz yazili komut alan isbirlik¢ili deney i¢in bir
temel olusturmasi agisindan baslangi¢ niteligindedir.

Bu boéliimde, oncelikle ¢alismada ele alinan dilsel yapilar tanitilacaktir. Ardindan,
Tiirkge ilgi-iyelik yapilari tizerinde gergeklestirilmis ilgili yapisal hazirlama ¢alismalari
kisaca 6zetlenecektir. Bu ¢aligmada yanitlanmak istenen arastirma sorular1 ve test edilen
hipotezlerin belirtilmesinin ardindan, ¢alismanin yontemi ve son olarak da sonuglar
sunulacaktir.

Tiirkee Ilgi-Iyelik Yapilar:

Bu c¢aligmada her biri iki 6ge igeren iki tiir Tiirk¢e yapi incelenmektedir. Her iki
yapimin da ilk 6gesi ilgi eki almig bir ad, ikinci dgesi ise ilk adla kisi ve say1 bakimindan
uyumlu, iyelik eki almis bir ad veya adlagmis eylemdir. Diger bir deyisle, her iki yap1 da
genel ilgi-iyelik bi¢im-dizimsel ¢ercevesi icerisinde yer almaktadir. Ancak iki yapinin
temel Ogelerinin kokleri farkli dilbilgisel kategorilere aittir (ad ve eylem kategorilerine)
ve bunun sonucunda yapilardan biri dbeksel, digeri ise (yan-)tiimceseldir. Bu yapilar,
iyelik bildiren belirtili ad tamlamalar1 ve yiiklemi adlasmis eylemlerden olusan
yantiimcelerdir.

Tiirkgede iyelik bildiren belirtili ad tamlamalar1 iki ad dbeginden olusur. Bunlardan
ilki ilgi soneki alir ve sahiplik belirten bir niteleyicidir. ikincisi ise iyelik sonekini tagtyan
ve sahip olunan varhig1 ifade eden temel unsurdur:

Kadm [¢ocug-un kedi-si] -ni gor-di.
-ilgi -iyelik.3tk  -belirtme -g. gegmis. 3tk
Iyelik belirten bu ad tamlamalari, dilbilgisel acidan sahip olan unsur ile, yapimin

temel Ogesi olan sahip olunan unsur arasinda (O0rnekte oldugu gibi) gercek veya
egretilemeli bir sahiplik iliskisi ifade edebilir™.

Yiiklemi adlasmis bir eylemden olusan yan tiimceler ise (yan-)timcesel ad
obekleridir. Bu yapilar, daha biiylik tiimceler ig¢ine gomiilii tiimceciklerdir ve ad
tamlamalart ile ayni islev’® (bu 6rnekte tiimeenin belirtme eki almis dogrudan nesnesi
islevi) ve dagilima sahiptirler’’. Yan tiimcenin yiiklemi, tam anlamiyla ¢ekimli bir eylem

¥ Goksel, A. & Kerslake, C., (2005), Turkish, A Comprehensive Grammar, Londra: Routledge, s. 162.
5 Kornfilt, J., (1997), Turkish Grammar, Londra: Routledge, s. 185.

%Goksel, A. & Kerslake, C., (2005), s. 351.

7 Kornfilt, J., (1997), s. 49.
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degil, cesitli eylem adlagtirma eklerinden biri [-DIK, -(y)AcAK, -Is, -mA] aracihigiyla
adlagmis bir eylemdir. Adlasmis eylem igeren bu tiimcecikler, iyelik bildiren ad
tamlamalar ile ayni ilgi-iyelik bi¢cim-dizimine sahiptir, zira 6zneleri ilgi bir eki; adlasmis
eylemden olusan ytiklemleri ise ilgi eki tasiyan 6zne ile kisi ve say1 bakimindan uyumlu
bir iyelik eki alir. Bu ¢alisma “olgu adil imleci”™® olarak da bilinen —DIK soneki

araciligiyla adlagsmig eylemler iceren yan tiimceler iizerine odaklanmaktadir:
Kadin [gocug-un kos-tug-u] -nu gor-dil.
-ilgi -EA-iyelik.3tk  -belirtme -g. gegmis. 3tk

—DIK eki, iist tiimcenin ana yiiklemi ile iligkili olarak simdiki/genis veya ge¢mis
zaman bildirmektedir. Eger yan tiimcecigi iginde barindiran ana tiimcenin yiiklemi
eylemsel ise, bu eylem ya biligsel siire¢ (yukaridaki drnekte oldugu gibi “gor-" eylemi,
vb.) ya da iletisim belirten bir eylem olur, béylece ortaya ¢ikan tiimce, dolayl bir ifade
tiimeesidir™®. Son olarak, yan tiimcelerdeki adlasmis eylemler, bigimbilimsel yonden pek
cok adsal ozellik gostermekle birlikte, 6zellikle de —DIK soneki ile adlasmig olanlar,
cesitli eylemsel 6zelliklerini de korumaktadir®.

Ozetle, bu calismada ele alman iki yap1 da ilgi-iyelik bicim-dizimine sahiptir,
aralarindaki tek ve ana fark yapilardaki ikinci sozciigiin kokiiniin dilbilgisel tiiriidiir.
Iyelik bildiren ad tamlamalarinda, bu dgenin kokii bir ad iken, yan tiimceciklerde bu
sozcigiin kokii, -DIK eki ile adlasan bir eylemdir. Ancak, adlasmis eylem sozciiksel
olarak tam bir eylemden tiiremis ad degildir, sadece bigimbilimsel agidan bir ad gibi
davranma yetisi kazanmistir ve halen ilgili ek ile edilgen hale getirilebilme ve 6nadlar
yerine belirtegler ile nitelenme gibi bir takim eylemsel 6zelliklerini korumaktadir.

Tiirk¢ede Iyelik Bildiren Ad Tamlamalar: ve Yan Tiimcelerde Yapisal Hazirlama Uzerine
Gegmiste Yapilmis Calismalar

Yukarida da belirtildigi gibi, bu caligma, daha genis kapsamli bir arastirmanin
pargasidir. Bu kapsamli arastirma projesi, Tiirkgede yapisal hazirlama olgusunu inceleyen
ve bu yeni yapi ¢iftini ele alan ilk ¢aligmadir. Projenin ilk adiminda, dolayli nesne olarak
hem iyelik bildiren ad tamlamalarini, hem de yan tiimceleri alabilen 14 ana eylem ile bir
normlama ¢aligmasi yapilmistir. Bu timce tamamlama ¢alismasinda, katilimcilar hedef
yiiklemleri i¢eren bosluklu tiimceleri doldurmustur. Sonugta, bu ana eylemlerden 7’sinin
her iki yapiyla da yaklagik esit siklikta kullanildig1 ortaya ¢ikmis ve bu 7 eylemin sonraki
¢aligmalarda kullanilmasina karar verilmistir.

Gergeklestirilen bir sonraki g¢alismada, dil iiretiminde yapisal hazirlama etkisi
incelenmistir. Bu yazili tiimce tamamlama calismasinda, katilimcilar once dilbilgisel
olarak sadece ya bir ad tamlamas1 ya da —DIK eki araciligiyla adlagmis bir eylem i¢eren
bir yan tiimce ile tamamlanabilecek bosluklu hazirlayici timceleri doldurmuslardir.
Hemen ardindan, normlama g¢aligmasinda belirlenen ve normalde her iki yapiyr da
alabilen ana eylemlerden birini igeren bosluklu hedef tiimceleri tamamlamislardir. Elde
edilen bulgular, yazili dil iretiminde giicli bir yapisal hazirlama etkisi oldugunu
géstermistir21.

18 Kornfilt, J., (1997), s. 50.

Goksel, A. & Kerslake, C., (2005), s. 367.

2 Kornfilt, J., (1997), s. 450.

ZBahadir, G. & Hohenberger, A., (2010a), “Structural Priming in Turkish Genitive-Possessive Constructions”,
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Bunu takip eden deney dizileri ise aymi yapilarda hazirlama etkisini dilin
anlasilmasindan {iretimine dogru incelemigtir. Bu ¢alismalarda, katilimcilar oncelikle
tamamlanmis hazirlayici tiimceleri sadece okumustur. Hazirlayicr tiimceler nesne olarak
bir ad tamlamasi ya da bir yan tiimce alabilen ayn1 dengeli ana eylemleri icermistir. Hedef
timceler ise tamamlanmamis durumdadir ve katilimcilarin dolduracagi bosluklar
icermektedir. Bu etkiyi anlamadan-iiretime dogru inceleyen s6z konusu ¢alismalar, daha
once elde edilen sonuglari genigletmis ve eylemden tiireyen adlar igeren ad tamlamalari
ile farkli bir ekle (-Is) adlasan eylemleri igeren tiimcecikleri de ele almistir. G6zlenen
hazirlama etkilerine ek olarak, bu c¢aligmalar, adlagsmiglik derecesinin hiyerarsik yapida
olduguna dair de kanitlar ortaya koymustur: buna gére —DIK ile adlasan eylemler siirekli
olarak adsaldan ¢ok eylemsel yanitlara yol agarken, -Is ile adlasan eylemler hem
eylemsel, hem adsal davranislar sergilemis; eylemden tiireyen adlar ise basit adlara
benzer 6zellikler gostererek tamamen adsal davranmistir®.

Bu ge¢mis caligmalarin tiimii, ayn1 yapi ¢iftinde hazirlama etkisini ¢evrim-igi dil
anlama siireci i¢in, kendi-hiztyla okuma adi ile bilinen farkli bir yontem kullanarak
inceleyen s6z konusu ¢aligmaya saglam bir temel teskil etmektedir.

Kendi-Hiziyla Okuma Calismasinin Arastirma Sorulari ve Hipotezleri

Bu calismanin temel amaci, her ikisi de ilgi-iyelik bigim-dizimsel yapisi igerisinde
kullanilan Tiirkge iyelik bildiren ad tamlamalar1 ve yiikklemi adlasmis bir eylemden olusan
yan tiimcelerin anlagilmasi siirecinde yapisal hazirlama etkisi goriiliip goriilmedigini
incelemektir. Bu amacla gergeklestirilen kendi-hiziyla okuma gérevinde katilimcilar,
tiimceleri s6zciik sozciik bilgisayar ekraninda okumustur. Katilimeilar 6nce iki tiir kritik
sozciik tiriinden birini yani (iyelik bildiren ad tamlamalarindaki) bir ad veya (yan
tiimcecikteki) adlagmis bir eylemi iceren hazirlayict tiimceyi okumuslardir. Daha sonra,
hazirlayict tiimcenin hemen ardindan gelen ve onunla ayni tiirde ya da zit tiirde bir kritik
sozciik igeren hedef tiimce okunmustur. Hipoteze gore, eger yapisal hazirlama etkisi s6z
konusu ise, hazirlayicidakiyle ayni tiir kritik sozciik iceren hedef tiimcedeki bu kritik
sozcik, farkli tiir igerene nazaran daha hizli okunacaktir. Diger bir deyisle, hedef
timcedeki kritik sézcligiin okunmasi, hazirlayici tiimcede aym tiir kritik sozciigiin
okundugu durumda daha kolaylasmis olacaktir. Yavas okuma hizi iglemleme yiikii olarak
yorumlanirken, hizli okuma hizi bu yiikiin azaldigina, aym yapinin tekrarinin
kolaylastiric1 ya da hazirlayici bir etki yarattigina isaret etmektedir.

Yontem

Bu calismada kullanilan yontem, kendi-hiziyla okuma yontemidir. Bu teknikte,
katilimcilar tiimceleri bilgisayar ekraninda sozciik sozciik okurlar. Calismada sozciikler
15.6" boyutunda bir diziistii bilgisayar ekraninda, E-Prime 2.0 yazilimi araciligiyla
katilimcilara sunulmustur. Sézciikler, ekranin tam ortasinda, siyah bir arka plan {izerine
koyu beyaz (Ariel, 22 boyutunda) harflerle sunulmustur. Her tiimceden once, ekranda
odaklanma isareti olarak bir “+” gériinmiistiir. Katilimc1 bogluk tusuna basar basmaz, bu
odaklanma isareti kaybolmus, yerine tliimcenin ilk sozciigii belirmistir. Katilimci bu

15th International Conference on Turkish Linguistics’te sunulmus s6zlii bildiri, Szeged, Macaristan, 20-22
Agustos, 2010.

22 Bahadir, G. & Hohenberger, A., (2010b), “Degrees of Nominalization in Turkish: A Comprehension-to-
Production Priming Study”, AMLaP 2010-Architectures and Mechanisms for Language Processing’de
sunulmus poster, York, Biiyiik Britanya, 6-8 Eyliil, 2010.

% E-Prime®, (2011), “E-Prime® 2.0 Overview”, http://www.pstnet.com/eprime.cfm
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sozciigli okuyunca tekrar bosluk tusuna basarak, bu sdzciligiin yerini bir sonrakine
birakmasini saglamistir. Sistem, katilimcinin her bir sézciik igin bu tusa basma siirelerini
otomatik olarak kaydetmistir. Deney icin 6nem tasiyan hazirlayici ve hedef tiimcelere ek
olarak, bu tiimce ¢iftleri arasinda yer alan ¢eldirici tiimceler de katilimcilara sunulmustur.
Baz1 ¢eldirici tiimcelerin hemen ardindan, o tiimceyle ilgili bir anlama sorusu belirmistir.
“Evet” veya “Hayir” seklinde yanitlanabilecek bu sorular, ekranda sdzciik sdzciik degil,
tam bir tiimce olarak sunulmustur. Bu sorulara yanit vermek i¢in, katilimcinin, bosluk
tusunun hemen iizerinde yer alan “N” veya “V” tuslarindan birine basmalar1 gerekmistir.
Sag tarafta bulunan “N” tusunun iizerine sar1 renkli, {izerinde “Evet”in kisaltmasi olarak
“E” yazan kiigiik bir kagit yapistirtlmistir. Sol tarafta yer alan “V” tusunun iizerine ise
koyu pembe renkli, lizerinde “Hayir”in kisaltmasi olarak “H” yazan kiigiik bir kagit
yapistirtlmistir. Her bir sorunun dogru yanit: sisteme 6nceden girilmistir, bdylece sistem,
katilimcinin yanitindan sonra, cevabin dogru olup olmadigii belirten bir geri bildirim
ekrant olusturmustur. Bu geri bildirim, verilen yanitin dogru mu yoksa yanlis m1 oldugu
belirtilmistir ve 1500 milisaniye siireyle ekranda kalmistir. Ardindan da yerini odaklanma
isaretine birakmustir. Yazilim tiimceleri, uyaran alt gruplart halinde, karisik sirayla
sunmus ve deneyci i¢in her katilimecinin tepki siirelerini veren bir ¢ikti dosyasi
yaratmistir.

Katilimcilar

Ana dili Tiirkge olan 33 kisi deneye katilmak i¢in goniillii olmustur. Bu kisilerden
ikisinin verileri, kisilerden biri iki dilli; digeri ise genel yas profilinin ¢ok iizerinde bir
yasta oldugu i¢in, analize katilamamistir. Boylece toplam 31 katilimcinin verileri analize
dahil edilmistir. Bu katilimcilarin 20’si kadindir. Katilimeilarin tiimii, Ankara’da, Orta
Dogu Teknik Universitesi’nin gesitli boliimlerinde yiiksek &grenimlerini siirdiirmekte
olan geng yetiskinlerdir. Yaslar1 20 ile 27 arasinda degigmektedir ve yas ortalamalari
22.35°tir.

Uyaran Tiimceler

Iyelik bildiren ad tamlamalar1 ve yan tiimceler iceren tiimceler, katilimcilara
hazirlayict ve hedef tiimceler olarak sunulmustur. Hazirlayici-hedef tiimce ciftleri hem
ayni tiir (ad-ad ve adlagsmis eylem-adlagmis eylem), hem de farkl: tiir (ad-adlasmis eylem
ve adlagmis eylem-ad) kritik sozciik igermistir. Kritik s6zciigii igeren ad tamlamalari ve
yan tiimceler her zaman, yani hem hazirlayici, hem de hedef tiimceler igerisinde,
dogrudan nesne islevi ilistlenmistir. Bu nedenle, kritik sdzciikler daima bildirme durum eki
tagimistir. Bir tiimce ¢ifti teskil eden hedef ve hazirlayici tiimce, her zaman ayni ana
yiklemi icermistir ve bu yiiklem, ayn1 zaman ve kipte, 3. tekil kisi i¢in ¢ekilmis bir eylem
olmustur. Her iki tiir kritik sdzciikle de esit siklikta goriildiigii bilinen 7 farkli eylem?,
deneysel tiimcelerin ana yiiklemi olarak kullanilmigtir. Bu eylemler, duy-, 6gren-, unut-,
hatirla-, anla-, anlat- ve gozlemle- eylemleridir. Her tiimcenin ana eylemi su {i¢ sonekten
biri ile ¢ekilmistir: genis zaman [-(I/A)r], 6grenilen gegmis zaman (-mlS) ya da simdiki
zaman [-(l)yor].

Bu deneysel tiimcelerin yani sira, her hazirlayici-hedef tiimce cifti arasinda 3’er adet
de celdirici tiimce yer almistir. Celdiricilerin tamami, deneysel tiimcelerden farkli
yapilardadir.

%Bahadir, G. & Hohenberger, A., (2010a), s. 5.
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Sonug olarak, katilimcilar toplam 140 tiimceyi sozciikk sozciikk okumuslardir. Bu
140tiimceden 56’si deneysel tiimce (28 hazirlayici ve hedef tiimce ¢ifti), 84’1 ise ¢eldirici
timcedir (hazirlayici-hedef ¢ifti basina 3 ¢eldirici). Ayrica, celdiricilerin 1/3’iinden
hemen sonra bu tiimceyle ilgili bir anlama sorusu vardir. Boylece, toplam 28 anlama
sorusu sorulmustur. Sorularin yarisinin dogru cevabi “evet”, diger yarisinin ise “hayir”dir.
Uyaranlar, 1 hazirlayici tiimee, 1 hedef tiimce, 3 celdirici ve 1 anlama sorusundan olusan,
6’sar timcelik alt kiimelere ayrilmistir. Uyaran listesi bu sekilde, her biri tim katilimlar
icin farkli sekilde siralanmig 4’er alt kiime i¢eren 7 kiimeden olugmustur. Katilimcilar,
toplamda ayn1 168 uyarani (140 tiimce ve 28 soru) farkli siralamalar ile okumuslardir.

Ornek Uyaran Tiimceler

Hazirlayicil Sof6r, [yolcu-nunrica-si]-n1 hatirli-yor. (Adsal Hazirlayici)
Hedefl Kovboy, [serif-inima-si]-n1 hatirhi-yor. (Adsal Hedef)
Celdiricil Asker, ailesiyle son kez helallesir.

Celdirici2 Baba, ogluna ¢ok gilicenmis.

Sorul Baba, ogluna mi1 ¢ok giicenmis? (Dogru yanit: “Evet”)
Celdirici3 Gezgin, handa ii¢ gece konakliyor.

Hazirlayici2 Tegmen, [komutan-ingit-zig-i]-ni hatirli-yor. (Eylemsel Hazirlayici)
Hedef2 Kaymakam, [miiteahhid-inkaygi-si]-n1 hatirli-yor. (Adsal Hedef)

Bu ornekte, ilk hazirlayici-hedef tiimce seti, ayni tiir kritik sozciikleri, yani rica ve
ima adlarin1 igermektedir. Ikinci ¢iftteki hazirlayic1 ve hedef tiimeeler ise, farkl tiir kritik
sozcikler igermektedir: hazirlayict tiimcedeki kritik sozciik olan gittigi adlasmis bir
eylemken, hedef tiimcedeki kritik sdzciik olan kayg: bir addir. Hem hazirlayici, hem de
hedef tiimeelerdeki tiim kritik sozciikler 3. tekil kisi ile uyumlu iyelik eki —(S)l ve hemen
ardindan gelen belirtme durum eki —I da dahil olmak iizere toplam dort heceden
olusmustur, boylece tiim kritik sdzciiklerin uzunlugu esitlenmistir. Kritik sozciikten
hemen 6nce gelen adda yer alan ilgi eki ile kritik sozciik {izerinde yer alan 3. tekil kisi
uyumlu iyelik eki, yukaridaki tiimcelerde koyu renk harflerle belirtilmistir.

Deney Prosediirii

Calisma Orta Dogu Teknik Universitesi Beseri Bilimler Binasi’ndaki bir toplanti
odasinda gerceklestirilmistir. Katilimcilar, deneyci tarafindan tek tek bu odada
kargilanmigtir. Katilimcilardan dncelikle birka¢ demografik soru iceren kiiciik bir anketi
doldurmalar1 ve goniillii katilim formunu okuyup imzalamalar: istenmistir. Katilimeilar
masada duran bir diziistli bilgisayar ekraninin karsisina oturmuslardir, deneyci de onlarin
yanina, ekran1 dogrudan goéremeyecegi bir aciyla oturmustur. Deney ile ilgili agiklamalar
hem bilgisayar ekraninda yazili olarak, hem de deneyci tarafindan sozlii olarak
verilmistir. Katilimcilarin prosediirle ilgili bir sorusu oldugunda, soru deneyci tarafindan
yanitlanmistir. Once, kisa bir alistirma turu yapilmustir. Ardindan, deney kiimeleri 4 alt
oturum halinde sunulmustur. Bu alt oturumlar arasinda kisa birer ara verilmistir. Aralar
sirasinda deneyci bir sonraki alt oturumu katilimeinin okumast igin bilgisayar ekraninda
hazir hale getirmistir. Caligmanin sonunda, katilimcilarin sorduklart sorular yanitlanmig
ve kendilerine ¢alisma ile ilgili daha ayrintili bilgi verilmistir. Sonuglarin kendilerine
elektronik posta ile iletilmesini isteyen katilimcilardan, iletisim bilgilerini deney sonrasi
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bilgilendirme listesine girmeleri istenmistir. Her bir katilimer i¢in tiim oturum, toplamda
yaklasik 20-30 dakika siirmiistiir.

Analiz ve Sonucglar

Yukarida belirtilen arastirma sorulart dogrultusunda, hedef tiimcelerdeki kritik
sozciiklerin okunma siireleri lizerine istatistiksel bir analiz gerceklestirilmistir. Bu sekilde,
hazirlayict ve hedef tiimceler aym tiir kritik sdzciik igerdiklerinde, kolaylastiric bir etki
goriiliip goriilmedigi arastirilmaktadir.

Hazirlayicr tiimcede belirli tiir bir kritik s6zcligiin okunmus olmasinin, hedef
tiimcedeki aym1 tiir kritik sozciigiin islemlenmesini kolaylastirmasi beklenmektedir. ki
adet denekler-arasi bagimsiz degisken vadir: Bunlar, “sozciik tiri” (kritik sézciigiin
dilbilgisel kategorisi: ad veya adlasmis eylem olusu) ve “gecis kosulu” (hazirlayici ve
hedef tiimcelerdeki kritik s6zciigiin “ayni” [ad-ad veya adlagmis eylem-adlagmis eylem]
ve “farkli” [ad-adlasmis eylem veya adlasmig eylem-ad] tiirde olusu)’dur. Bagimli
degisken ise kritik sozciigiin milisaniye cinsinden “okunma hiz1”dir. Yapilan varyans
analizi sonucunda, “sozciik tlirli”niin “okunma hiz1” {izerinde bir etkisi oldugu
goriilmiistiir. Buna gore, hedef tiimcede yer alan ve aymi hece sayisina sahip kritik
sozciiklerden ad olanlar, (ortalama okunma hizi=643.928 ms), adlagsmis eylem olanlara
oranla (ortalama okunma hiz1i=677.964 ms) daha hizli okunmustur. Bunun disinda,
“sozciik tirt” ile “geg¢is kosulu” arasinda istatistiksel agidan anlamli bir etkilesim de
bulunmustur. Bu etkilesim su anlama gelmektedir: Hedef tiimcedeki kritik sozciik ad
iken, hazirlayici ve hedef tiimcedeki kritik s6zciik ayni tiirdeyse (ortalama okunma hizi
=639.220 ms), farkli tiirde oldugu kosula oranla (ortalama okunma hizi =648.636 ms)
daha hizli okunur. Bu sonug¢ yukarida agiklanan hipotez ile uyumludur ve yapisal
hazirlama etkisinin adlar i¢in okunma hizim artirdigim gostermektedir. Ote yandan, hedef
timcedeki kritik sozciik adlasmis eylem iken, hazirlayici ve hedef tiimcedeki kritik
sozciik farkli tiirdeyse (ortalama okunma hizi =657.046 ms), ayn tiirde oldugu kosula
oranla (ortalama okunma hizi =698.882 ms) daha hizli okunur. Yani adlar i¢in geceli
olanin tam tersi soz konusudur. Bu etkilesim asagidaki sekilde de goriilmektedir.

700.00 ’
690.00

680.00 /
670.00 /

/ el A yn1 tiir kritik sézeik
660.00
I = @ Farkl: tiir kritik sozeiik
650.00
640.00
630.00 T
Ad Adlasmis Eylem

Bu etkilesim, kuramsal agidan oldukga ilgi ¢ekicidir. Yapisal hazirlamanin beklenen
kolaylastirict etkisi, dil islemleme sistemine en az bilissel yiikii getiren adlar i¢in gecerli
iken; bi¢imsel olarak karmasik iki adlagmis eylemin art arda goriildiigii hazirlayici-hedef
timce c¢iftlerinde, artan iglemleme yiikii, bu etkinin 6niine ge¢mektedir. Bu bulgunun
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olas1 sebepleri ve getirdigi sonuglar, bir sonraki bolimde daha ayrintili bigimde
tartigilacaktir.

Tartisma ve Gelecekte Yapilacak Calismalar

Yapilan kendi-hiziyla okuma calismasimin sonuglari, oncelikle ad ve adlasmis
eylemlerin islemleme yiiki ile ilgili onemli bulgular saglamistir. Adlasmig eylemler, dis
bicimbilimsel o6zellikleri agisindan adlara benzer davranislar saglasa da, dil islemleme
sistemine, basit adlara oranla daha fazla yiik getirmektedir. Ayni hece sayisina sahip
adlagmig eylemlerin, adlardan daha uzun siirede okunmasinin nedeni, adsal veya eylemsel
kokler arasindaki anlamsal igerik farki veya adlagmis eylemlerin bigimsel olarak daha
karmagik olmasi olabilir. —-DIK eki araciligiyla adlasma siireci, eylemlere, basit adlarda
ihtiya¢ duyulmayan ek bir islemleme yiikii getirmekte olabilir. Kullanim siklig1 da bu
farkliligin diger bir sebebi olabilir. Elbette bilylin bu etkenler bir arada, farkli dlgiilerde
etkili olmakta da olabilir. Bu etkenlerin oynadiklar1 rolleri netlestirmek i¢in daha ayrintili
calismalar yapilmasi gerekmektedir.

Caligsmanin ana sonucu ise, hedef timcelerdeki adlarin adlagmis eylemlere gore daha
kisa siirede okundugu seklinde kendini gosteren bu “sozciik tiirlii” etkisine ek olarak
goriilen, istatistiksel yonden anlamli “sdzciik tiirii”-“ge¢is kosulu” etkilesimidir. Bu
etkilesim, hedef tiimcede, hazirlayict tiimcedeki ile ayni tiirde olan kritik sdzciiglin
islemlenmesindeki kolaylastirict hazirlama etkisinin yalniz adlar ig¢in gegerli oldugunu
gostermistir. Yani bir ad igeren hazirlayici tiimceden sonra gelen hedef tiimce yine bir ad
iceriyorsa, bu adin okuma hizi, hazirlayict timcede adlasmis eylemi izleyen hedef
tiimcedeki adin okunma siiresinden daha azdir. Daha da ilginci, beklenen bu kolaylastirici
hazirlama etkisi yalnizca kritik sozciiglin bir ad oldugu kosulda goriilmekte, kritik
sOzcliglin adlasmis eylem oldugu durumlarda, bunun tam tersi durum goézlenmektedir. Bir
bagka deyigle, katilimer hazirlayici tiimcede kritik sozciik olarak adlasmis bir eylem
gormiis ise, hedef tiimcenin kritik sdzciigii olan ikinci bir adlagmis eylemi okuma hizi
yavaglar. Yani adlasmis eylemler i¢in, adlar i¢in olan durumun tam tersi s6z konusudur.
Hazirlayic1 tiimce ad, hedef tiimce adlasmis eylem igeriyorsa, bu adlagsmig eylem,
hazirlayict tiimcede bir baska adlagmis eylem oldugu zamana oranla daha hizli
okunmaktadir. Kisacasi, sisteme en fazla islemleme yiikii hem hazirlayici, hem de hedef
timcede adlagmis eylemler yer aldiginda gelmekte, en az islemleme yiiki ise, her iki
tiimcede de kritik sézciik olarak basit adlar bulundugunda gériilmektedir. Tyelik bildiren
ad tamlamalarindaki adlar igin yapisal hazirlamanin kolaylastirict etkisi agik¢a
gdzlemlenmistir. Ote yandan, birbiri ardina bigimsel olarak yiiklii adlasnus eylemleri
iceren hazirlayici-hedef tiimce ciftlerinde artan islemleme yiikii, hazirlama etkisinin
Oniline ge¢mistir. Bunun nedeni adlagsmis eylemlerin ¢éziimlenmesi i¢in ek bir siirenin
gerekmesi olabilir. Basit adlarda bu tiir bir ¢oziimlemeye gerek olmadig igin, hazirlama
etkisi agikca goriilebilmektedir. Bu etkinin, adlagmis eylem igeren timcelerde, islemleme
yiikii dolayisiyla goriinmez hale gelmis olmasi miimkiindiir. Bu bulgu ayni zamanda,
hazirlayict ve hedef tiimcelerin, her kosulda tiimcenin igiincii sézcligii olan kritik
sozciikleri acisindan da etkilesim icerisinde olabilecegine isaret etmektedir. ilk tiimcede
yer alan ve bi¢imbilimsel agidan karmasik yapida olan adlasmis eylemin yol agtigi
islemleme yiikii, izleyen hedef tiimceye yayilmakta olabilir ve bu tiimcede de bir baska
karmagik adlagmis eylem bulunmasi ek islemleme yiikiine yol agmakta olabilir.

Ozetle, dnceki boliimde belirtilen hipotez kismen yani, yalniz hedef tiimcedeki kritik
sozciigin ad oldugu durumlar i¢in dogrulanmustir. Hedef tiimcedeki kritik sozciik
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adlagmis eylem iken, yeni bir “ters hazirlama etkisi” gozlenmistir. Bu ters etkinin
nedeninin, adlagsmis eylemlerin ayristirilabilir yapisi olmasi olasidir.

Genel olarak, sonuglar, ele alinan Tiirkce yapilarda hazirlama etkisi ve islemleme
yiki ile ilgili bilgi birikimine katkida bulunmaktadir. Calisma, yazili dilin ¢evrim-igi
olarak anlagilmasi siirecinde yapisal hazirlamay: incelemistir. Kritik sdzciikler, deneysel
timcelerin iiclincii sdzcligli olarak goriilmiistiir, bu da yapisal hazirlama etkisinin,
katilimc1 tlimcenin ana yiiklemi ile heniiz karsilasmamisken incelenmesine olanak
saglamistir. Bu ¢alismay1 tamamlayici yeni bir deneyde, bu tiimcelerin sézciik sdzciik
degil, tam bir tiimce olarak sunulmasi ve katilimcilarin tiimceleri okurkenki g6z
hareketlerinin kaydedilmesi planlanmaktadir. Boylece, hazirlayici ve hedef tiimcelerde
ayni veya farkli ana yiiklemin kullanilmasinin etkileri ve varsa ¢evrim-dis1 geri doniisler
aragtirtlabilecektir. Bu g6z izleme g¢aligmasi halen hazirlik asamasindadir ve yukarida
bahsedilen biiyiik arastirma projesinin bir diger pargasidir.

Sonu¢ olarak, bu c¢aligmadan elde edilen bulgular, karsilikli konusma sirasinda
sozdizimsel uyumun incelenmesi agisindan da onem tasimaktadir. Zira bu galigma,
gelecekte yapilmasi planlanan, dilin anlagilmasi siirecinden iiretilmesi siirecine dogru
yapisal hazirlama etkisini, ayn1 yapi ¢ifti iizerinde yazili komut alan isbirlik¢i yontemi®
ile ele alacak bir bagka calisma i¢in de temel teskil etmektedir. Boyle bir ¢aligma, yalniz
yapisal hazirlama yazinina ve ilgi-iyelik yapilarinin dilbilimsel yonden incelenmesine
degil; aynm1 zamanda altta yatan igslemleme mekanizmalarinin, gercek hayattaki dil
kullanimin1 daha dogal ve gercekei bir bigimde yansitan karsiliklt konusma baglaminda
anlagilmasina da katkida bulunacaktir.

Tesekkiir

Bu caligma, 110K381 numarali TUBITAK projesi kapsaminda gergeklestirilmistir.
TUBITAK ’a bu degerli destek icin tesekkiir ederiz. Ayn1 zamanda, deneyin hazirlanmasi
asamasinda E-Prime 2.0 yazilimi ile ilgili teknik yardimlari i¢in Halil Diizcii’ye;
katilimcilarimiza ulasmamiz konusundaki biiyiik destegi igin Prof. Dr. Ayhan Sol’a;
uyaranlarin hazirlanmasi ve pilot caligma asamalarindaki yorum ve katkilar i¢in Murat
Mercan, K. Cihan Bahadir ve Elif Gok’e tesekkiirii bir bor¢ biliriz. Son olarak,
deneyimizde yer almak ig¢in goniillii olan tiim katilimcilarimiza; bu galigmaya zaman
ayrip, emek verdikleri i¢in ¢ok tesekkiir ederiz.
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MPOBJIEMATU3ALUSI ONMO3ULUHU «BOCTOK-3ATIA/I» B
PAMKAX MHTEPCIO’KETA O CTPAHCTBYIOLUIEM I'EPOE
(1"KOH BAPT. «KO3JIUK J/KAMJIC»)

Tapunapyukas E.IT.

Camapckuii rocy1apcTBeHHbIH YHHBEPCUTET, KadeApa HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB ITYMAHHTAPHBIX
(pakyabTeToB

K. Jlemes B cBoeil kHure «Pasmmume m moBTopeHue» (1969) Ha3Bam HCKYyCCTBO
COBPEMECHHOTO pPOMaHa B PSAAY HECKOJNBKHUX IMPOSBICHUI MPHUCYTCTBYIOMIETO B BO3AYXE
€ro BpPEMEHH «CIOXeTa pa3nmumsi»'. Hambonee SBHO «CIOKET pasiIudusy YHUTalCS B
MTOJUTHIECKOM IIPOTUBOCTOSIHUH cymepaep:kaB Bocroka n 3amana («X0I0IHOW BOMHBI).

3T0 NIPOTUBOCTOSHUE B aJIIETOPUUECKON (hopMe MOKa3aHO B POMaHE aMEPHKAaHCKOIO
nucarens [Ixona bapra «Kosmux [[xaiinc umullepecmorpennas HoBas mporpamma
Kkypca»?. TnoGanmbHas reononutudeckas koHdponTauus Coenunennsix llTaTtoB 1
Cogerckoro Coro3a BeI3BaJla OYpHBIM pOCT pa3pabaThIBaBIIMX HOBEWIIHE TEXHOJIOTHU
aMEepUKAaHCKUX YHHBEPCHUTETOB (B OJHOM M3 KOTOPBIX MpENojaBajl aBTOpP pOMaHa), YTO
MpEefONpPeeNo TI00abHYI0 HMPOHMYECKYIO aJJIETOPUI0 JIekKalle B OCHOBE
IIPOU3BEACHUS.

Poman pucyer maHopamuyio kaptuny “University” — YHuBepcutera, 3a KOTOPBIM
npo3padHo yrajpiBaercst “Universe” — Bcenennas. M300paxas Bechb MHpP, HO HHAYe —
«pa3NMYHO», B KauyeCTBE OTPOMHOTO YHHUBEPCHTETa, CIOKET pOMaHa IIBITACTCS
MIOCMOTPETh Ha HETO C HEOOBIYHOM TOUKH 3pEHMs yHUBEPCUTETCKOTO ANCKYPCa, a IMEHHO
C TOYKHM 3pEeHUS] OOBACHAIOMMX MHp TekcToB. Kak 3amewaer Xelime 3urnep, B
yHuBepcuteTe (akTbl JIEHCTBUTENLHOCTH, NEpeBOIsITCs B s3bIk’. I[lpm 3TOM KM3HB
OTOXKJECTBISIETCS C ICTOPHUEH, a pealibHBII MUpP TEOPETH3UPYIOIINMU YHUBEPCUTETCKUMU
KypcaMu JEHCTBUTENIBHO NPEBPAIIAETCSA B HEUTO, T0J00HOE alIeropuH.

®abyna KHUTH OYEPUYMBAETCS BO BCTYIUICHHM KaK TMPHUKIIOYEHHUS MOJIOIOTO
YeJI0OBeKa, 3a4aTOro TMTaHTCKUM KOMIIBIOTEPOM W «BBIPOCHIETOHA JKCTIEPUMEHTATLHOMN
Ko3bel (epme BceoOiero yauBepcutera (“universaluniversity”), pasmeneHHoro o
UICOJIOTUICCKAM COOOpakeHUsIM Ha BocTounblii u 3amajgHplii KaMmychl. BeimonHsis
CEpHUI0 CIIOXHBIX 3aJIaHUU C LENbI0 3auuciieHuss Ha Kypc (matriculation), on momken
MIPUMHUPUTH Pa3HbIE CTOPOHBI CBOETO €CTECTBA - KO3BIO U YEIOBEYbI0 (HE TOBOPS yKE O
KOMITBIOTEPHOI) U B camoMm cpeporounu (DowelS) yHuBepcuTeTa npeooneTh He TONBKO

Hlenes, XK., (1998), Pazuuue u nosmopenue, C-110., Ilerponomnuc, c. 9.
?Barth, J., (1987), Giles Goat-boy or, the Revized New Syllabus, New York, Anchor Books.
®Ziegler, H., (1987), John Barth., New York, Methuen, ¢.40-41.
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kateropud Bocroka u 3amajga, HO M BCE OCTAIbHBIC, MPEOJOJIETh CaM S3bIK - a 3aTeM
BEPHYThCS B KamIlyc, u3rHaTh ThIOTOpa-caMO3BaHI[A, B KOTOPOM OH BHJAUT YacTb ceOst
CaMoT0, U CIIEJIaTh BCE, YTO B €0 CHUJIAX,4YTOOBI OOBSICHUTE HEOOBICHUMOEN .

Poman mcancs takxe Ha GoHe yBiedenus bapra teopueit [ x. Kamnbenna o moncke
(“‘quest”) mumdonormgeckoro repost Kak apXeTHINIEeCKOH OCHOBE I0O0TO CIOKeTa O
cTaHoBieHUH repost®. «Kozmuk Jaiiicy noasepraeT 3Ty TEOpHIO HCTIBITAHUIO, HapaBHE C
repoeM M TPOTHUBONOCTABICHHEM 3alafHONl M BOCTOYHOHM cBepxjepxkaB. Poman
npesacTaBiasieT co0OH HE TOJNBKO CMOJCJIUPOBAaHHBIA MO  «YHUBEPCHUTETCKOW)
Teopernyeckoil cxeme HoBBI MH(], HO U OTHOBPEMEHHO IOBECTBOBAHHE O TOM, Kak
CTPOUTCSl CIOKET-MHU(] — C OCOOCHHBIM YIIOPOM Ha apXETHIl Pa3IHN4YUsI-ONMIIO3ULHH CO
BCTPOEHHOW B HETO MPOOIEMHOCTBIO.

I'epoit pomana «ko3nuk» Jxopmx Jxaliac UIMEeT«TPEXMUPHYIO» POJOCIOBHYIO: OT
YEJIOBEYECKOr0, KOMIIBIOTEPHOTO M KUBOTHOro Mupa. Ho, BCKOpMIIEHHBIM KO3aMH U
BOCOPUHSBIIMN TMpaBWiIa UX JKU3HHU, OH BMECTE C TEM SBISETCS PE3YJIbTaTOM
KOMIIBIOTEPHOTO 3JKCIIEPUMEHTa C OHMOJOTHYECKHM MAaTepHalioM IyJIInX 00pas3IoB
YEIIOBEYECKOTO POAA, TO €CTh 3TO Kak Obl oOmImii peOeHOK, OTOKICCTBICHHBIA CO BCEM
yenoBedyecTBOM. MccnenoBaTenu Ha3bIBalOT repos pomana Jopmka «nomecbio daBHa ¢
Xpucrom»®.

Ilo mepe pa3BuTHs NEHCTBUSL MUP-YHUBEPCUTET BCE Ap4€ OCO3HAETCS I'€POEM Kak
MPOCTPAHCTBO OMMO3ULMH. [IpUOBIB «HAaMBHBIM HAOJIOJATENEM» B CTOJHILY 3amlaJHOTO
KOJUTE/KAa, Tepodl MpPOHUKAETCS CBOEH MeccuaHckoit pospto  GrandTutor, wumeeit
HENpeoI0JIMMOr0 BOJOpasena MeXAy A00poM M 3710M(IIPEACTaBICHHBIX B 3aJaHUM B
BHUJIC YHUBEPCUTETCKUX MOHSTHIA: “Pass” u “fail”) u BuauT cBOIO MUCCHIO B MPOIMOBETH
3TOro pasnuums.Ydyenue Bemukoro HacraBHumka TyT >ke NpHHHMaeTcss OyKBaJbHO:
TpaHuIly MeXIy 3amagHblM U BOCTOYHBIM KONIEIKAMU PACIIUPSIOT — U BOT MHP-
YHHUBEPCUTET Ha T'paHM BOCGHHOH KaTtacTpo(bl. 3a 310 HacraBHumk 4yTh OBIIO He
MOJBEPraeTcs IMHUYEBAHUIO, OT KOTOPOTO €ro CMacaeT TOJIbKO 3aKIII0YEHUE B TIOPbMY.

Toraa oH pelaer, uTo 3aJaHue HaJ0 YUTaTh HA0OOpOT, TakuMm obpasom: “Passall =
failall”. Her uwukakoii ommo3umuu “pass” u “fail”, mobpo Heornmummo ot 31ma. Ho
MOBTOPSIETCS. Ta K€ WMCTOPHUS, NPOIMOBEAb OTCYTCTBUS PA3IMUYMii BEIET K TOMY XK€
pe3ysbTaTy, YTO M MPOMOBEIL aOCOMIOTHON Pa3HWIBI CIIACEHHs M Ipexa: MOYTH BOMHA,
MOYTH Ka3Hb W pPa30yapoOBaHHWE MPOTArOHMCTA. JleJ0 B TOM, YTO IMOCTMOJIEPHH3M
npo0JIEMaTU3UPYET KaK aHTAarOHUCTHYECKYIO MPOTHBOIMOJIOKHOCTh, TaK (B OTIMYHE OT
MOJIEPHH3MA) M PaMKaIbHOE U3MEHEHHE'.

TeM BpemeHeM B uucio Jydiiux apysed Jxopmxa nonagatror Ilutep I'pun u3
«3amajHOr0  KaMmIyca», Ybsl OJKH3Hb SIBISCTCS  BOIUIOIICHHEM  aMEPHUKAHCKOTO
WH/MBUIyali3Ma U aMEPUKAHCKOH MeUTbl, U THUIUYHBIA KUTEIb BOCTOYHOW MOJOBHUHEI
«YHuBepcuteTa» JleoHMA AJIEKCAaHAPOB - ambTPYHCT, aOCOJIOTHO TNPEIaHHBIH Hiee
NOCTPOEHHSI HOBOro obuiecTBa. Ho MMEHHO HOJISIPHOCTh B3MJISI0B M MEHTAJIMTETA JeIaeT
UXJIyYOIAMH JAPY3bsIMH. B TpeTwil pa3 reporw yIaercsi MOHITh, YTO, OKa3bIBAaeTCH,
“passallfailall” uuraemo B m060M HampaBnenun. OH, HaKOHel, 0co3HaeT, yropassu fail
HE TOJIBKO Pa3INyaroTCs, HO W B3aUMOJIOMONHSIOT APYr 0e3 Apyra, HE CYLIECTBYS B

“Barth, J., (1987),p.viii.

SCampbell, J.,(1949), The Hero with a Thousand Faces,Princeton,PrincetonUniversityPress.
8Ziegler, H., (1987), c.40-41.

" Hutcheon, L., (2002), The Politics of Postmodernism(New Accents), London, Routledge, p. 27.
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oraenbHOCTH. (O3apeHHe [OCTHTaeTcs B dYpeBe «oTma» Jhkopmxa - KOMIbIOTEpa
WESCAC u compoBoxaaeTcsi KOpOTKAM 3aMBIKAHHEM MOTYIIECTBEHHOTO KOMIIBIOTEpA.
Y.Xappuc cuumraer 3TO €IMHCTBEHHBIM MOMEHTOM, KOrzja B TBopuecTBe bapra crano
BO3MOXHBIM JOCTIKeHHe cuHTe3a®, a Jlx.Tapnm pmaxke yTBep)KAaeT, 4YTO pOMaH
3aKaHYMBAETCS TereJeBCKUM ToxkaecTBOM®.OJHAKO 3TO TOJIBKO Ha IIEPBBIi B3IJIA] BIIOJIHE
TEereJeBCKOe pelieHne mpobnemsl pasnuuaunil. [IpoTuBopeuns-pa3nudaus He CHUMAIOTCS B
pe3ynbTare 60phObL, a MepecTatoT ObITh TPOTHBOIOIOKHOCTSIMH, HO ITPH 9TOM OCTAIOTCS
HUMEHHO Pa3nyusIMH, Pa3HBIMHU 110 OTHOLICHHIO APYT K APYTY.

Jlo cux mop paccMaTpUBAaJICS TOJIBKO OCHOBHOM TekcT poMaHa «Ko3zmuk J[xaitinc umu
IlepecmoTpenHass mnporpamma Kypca». Ho moBecTBoBaHHMEe OT uMeHH Benuxoro
HacraBuuka [Ixopmka Jxkaitica 00epHYTO HECKOJIBKMMH CJIOSIMH IUIOTHO MPUTHAHHBIX
MapaTeKCTyaJbHbIX  oOpamiieHHH, KaXJoe U3  KOTOPBIX  NpOOJeMaTH3UpYET,
TepecMaTpPIBAETOCTANbHBIC (BCTIOMHAM ITOA3ar0JIOBOK).

Bcenen 3a HIM B OTJIaBICHWH BIICPBEIC MPOUTPHIBAIOTCS YHHUBEPCAJIbHBIC I MHU(a
Ypcia JBa W TPH, KOTOpPBIC, KaK MBI BHICIH, IOBTOPSIFOTCA B pOMaHE Kak OWHapHBIC
paznuuust pass - fail urpoekparusie ucnpiTanusrepos. Poman pasjeneH Ha JBa ToMa, a
KaXIbI TOM Ha TPU «KATYyIIKW» ¢ MarHutodonHou mieHkoit (reels). Ho 3ariaBus
KITIOYEBHIX TJIaB HE COOTBETCTBYIOT CBOEMY HamojHeHWIo. K mpumepy, Ha3BaHHA TJaB
OZ[HOﬁ N3 «KATyHmI€K» BTOPOTO TOMa IMOBTOPAIOT MNYHKTBI 3aJlaHusd, M[TOJYYECHHOI'O
)Z[n(op):mceM OT KOMIIBIOTEpA, XOTsA Ha CaMOM J€JIC OH CHPaBJIACTCA C HUMU TOJBKO B
cleyrolleil 4acTh KHUTH.

ComHeHHEe B TOM, 4TO OyJeT Janee NpPOYMUTaHO, HAarpOMOXKIAeTCsi B HIPOBBIX
BCTYIUICHUSIX, KOTOpblebapT Ha3bplBaJl «CTPAaHHBIM IMOJ-KAHPOM JHMTEparypb»™’. 31ech
ayTEHTUYHOCTh MOBECTBOBAHUS pa3pyIIaeTCss OJHOBPEMEHHO C TPaJAULHOHHBIMU
crocobamMy ee YTBEp)KIEHHUs B 3aBA3KE pOMaHA - HANpUMeEp, MyTeM IpeIbSIBICHUS
«ayxoit» pykornucu. Crenyromias pamka Tak u HasbiBaercs — «Otkasy» (“Disclaimer”)
n3jgarens KHUTHM C OTY4ETOM 4YeTBIPEXPEJAKTOPOB, KOTOpBIE KaXIbId I0-CBOEMY
KOMMEHTUPYIOT CTpPAaHHOE, pas3pakarollee NpOU3BEICHHE M  OTKa3bIBAIOTCA  OT
OTBETCTBEHHOCTH 3a ITyOnmkanmio. [locie u3patenst u pefakTopoB CIOBO OepeT «SIKOOBI
aBTop» mmcartens u npodeccop J.B. B «ConpoBoaurenbHOM MmHUCbMe» OH AETaIbHO
OTHCHIBAET, KAK B MOMEHT TBOPUYECKOTO KpH3HCa K HEMY MPHINIEN CTPaHHbBII MOJIOIOH
4yeJloBeK U IpuHec pykonuch «llepecMmorpenHoit HoBoli mporpamMmel Kypcay; NEpesacT
paccka3 IOHOWIIM O CBOeM OTIe — Oyaymem repoe pomana.llepen Hamm BosbHOE
IOMOPUCTHYECKOE TOJKOBaHHWE COOBITHMII Oyaymiero poMaHa C Uy)KHX CJIOB:
(UKIIMOHAIBHBIA aBTOp IepelaeT CKa3aHHOE CHIHOMTINIaBHOTO reposi. [locme »Toro
nepecMaTpuBaeTCs JaXKe 3aroJIoBOK pOMaHa: CIlielyeT BTOpas ero o0OJOXKa C
U3MEHEHHBIM Ha3BaHHMEM U aBTOpPCTBOM. Temeps BMecto J[lxona bapra aBTOpamu
3Havarcs tpoe: GrandTutor Jxopmx dxaiinc; ero ceiH Crokep [Kaiic U KOMIBHOTED
3amagnoro kamiryca WESCAC.

Kaxnplit «numrymuii» nepeducieHHble BCTYIUICHHS! YKa3bIBaeT, YTO JalibHEHIIas
PYKOIUCH TepeiesblBalach, peIakTUpoBaiach. [IpudeM BesSKUil pa3  «pelakToOpbD»

8 Harris, Ch., (1983), Passionate Virtuosity. The Fiction of J. Barth, Urbana, Chicago, University of Illinois
Press, p.87.

® Tharpe, J., (1974). John Barth: The Cosmic Sublimity of Paradox, Southern Illinois, Carbondale, p.54-55.

2 Morrell, D.,(1972), John Barth. An Introduction, University Park, The Pennsylvania State University Press,
p.66.
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KIISTHYTCSI, YTO BBEJH JIMIIb HE3HAYUTENBHBIC YITydIICHHS, HE KAaCAfOUINECs] CyTH CaMOH
«IIepecmotpenHoit HoBo# mporpaMMel Kypcay.

TakuM 00pa3oM, OCHOBHOMY IIOBECTBOBAHHIO B KHHIE TIPEIIIECTBYIOT Kak
MHHUMYMCEMb €T0 CIOKETHBIX BEPCHHHM UYETHIPEXKPATHOE pENaKTHpoBaHHE. Bo
BCTYIIHTEIbHBIX paMKax NPHEM HAHICHHOW PYKONWCH, TPAAWIHOHHO pabOTaomMK Ha
YIBEpXKICHHE MPaBIOMNONOOUS, YCIOXKHSIETCS €€ OOCYXKICHHEM | MHOTOKPaTHOH
Mo (UKaLKEH, YTO, HAIPOTHB, CTABHT 110/ BONPOC HOAIMHHOCTD CaMOW PYKOIIHCH.

OuHATBHBIM aKKOPJOM POMAaHa SIBJIAIOTCS J[Ba «IIOCICCIOBHS»: cHauama Posttape
(mocnenHsas 1eHKa) OT wuMeHH JDKOpIka, YMYIPEHHOTO OIBITOM TMeYald, C
npejcKa3aHueM Trpsayineii ruoenu. Kak ocieruieHHbIi Dau, oH OyAeT U3THAH U3 ropojia
Y BCTPETUT KEJIAHHYIO CMEPTh Ha OJAMHOKO CTOSIIIEN BBICOKOM rope OT yjaapa MoiaHuu. B
TOPECTHOM PUTOPUKE IMOCJIEAHEro pazouyapoBaHus [[xopaxka B CBOEM HAaCTaBHUYECTBE
CTaHOBHUTCS SICHO, YTO TOXKICCTBO-a0CONIOT HE HWMEET SI3BIKOBOTO BBIPDAKCHHUS M,
cJeloBaTeNIbHO, Hero3HaBaeMo. Kamnyc He mpuHuMaeT Benukoro HacTaBHHKA, a KydyKa
CTOPOHHHKOB BHUIUT B HEM TOJBbKO Hmona.Pamka mojcka3eiBaeT cynp0y ITyXOBHOTO
HACIleAnsl Teposi, THUIMHIHYIO IS TOJIOCHOTO, JABYHOJSIPHOTO MHpa: HEM30eKHBIS
TepOM3alHIo, YIPOIICHHE, IMpeBpalleHrne B MH( W JDKHBYIO AOTMY. 3a IOCIeIHEH
IUICHKOM cJe/yeTn TOCIeIHUi «mepecMoTp» — oTka3z or Hee:PostscripttothePosttape,
OTPULIAIOIIMN €€ aBTOPCTBO IO MPUYMHE CTUIMCTUYECKOIO  HECOOTBETCTBHUSA
npopoueckomy crarycy GrandTutor...

Tak onuH U3 MEPBBIX MOCTMOAEPHUCTCKUX POMAHOB, IOBECTBYIOUIMH 0 BceneHHoit
Kak YHHBepcuTeTe, B (popMe HMIpOBOH aIerOpHM OJHOBPEMEHHO W YTBEpKIAaeT, U
CTaBUT IO BOIPOC CBSI3b apXeTHNOB MHuba ¢ ucrtopueil BeenenHoit — oGydenunem (HO
pa3BUTHEM JIN?) BCErO YEJIOBEYECTBA, BHE 3aBUCHMOCTH OT TpPaHUI, IIOJIIOCOB H
M/ICOJIOTUYECKUX paMOK. U1 pa3BepThIBaHMEM HMHTEPCIOXKETa O MOMCKE CTPAHCTBYIOIIETO
reposi, U BUPTYO3HBIMH oOpamieHusiMu poman«Koszmuk Jxaiicy Bonpormaer, criocoOHa
I ommo3uims IByX MHpoB (Bocrox —3amam) Hapsnmy ¢ apyrumu (MCTHHA — JIOXKb,
NpaBeIHOCTh - TpeX, pass — fail)cayxute kak npexne, yHHBEpCaJbHBIMU CPEACTBAMH
no3HaHust Mupa. [locTMomepHHCTCKMI pOMaH MOIBEPraeT Takyl CIIOCOOHOCTD
COMHEHMIO, YKa3bIBasi CBOMM IIOBECTBOBAHHEM Ha «OTPAHWYHMBAIOIINE» CBOMCTBA
pa3nuuIui B TOM CIydae, €CIH OHM SBISIOTCSA IPOTHBOIIOCTABICHUAMMU.
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BAPUAHTBI HHOA3BIYHBIX ITEPEBOJIOB U
XYAOXKECTBEHHBIN KO ABTOPA

TI'oronagze Tamapa AxmMeanoHoOBHA

I'opuiickuii y4eOHbINH yHUBEpCUTET

MunauamBuiau Huno MuxanjaoBHa

CyxyMckHii rocyiapcTBeHHbIH YHHBepCHTET

[lepeBomueckass Tpaguuus B I'py3suM HMeeT CBOM APEBHHUE WCTOKH, HAYMHAS C
aaTuyHoro nepuona. C XIX Beka mocie nmoTepu HE3aBUCHMOCTH M BXOXAEHUS B COCTaB
Poccuiickoii umnepun B ['py3um Hapsiny ¢ (paHIy3CKMM S3BIKOM CTalld MOIYJISPHEI
pycckuit A3pIK U auTeparypa. Ha cTpaHuIax rpy3sMHCKHX I'a3eT U KYpHAJIOB MOSBIISIOTCS
nepeBosibl pycckux nucareneid. Eme B XVIII Beke, npu nape Mpaxmuu |l B npugsopHOM
TeaTpe craBwin mbeckl CymapokoBa. Tpaguuus IOCTaHOBKH IEPEBOJHBIX U
nepeieNIaHHbIX [TbeC Ha CLIeHe IPY3MHCKOro TeaTpa npojospkanack B XX Beke. IlepeBon
W TIOCTaHOBKM  WHOCTPaHHBIX  IbeC  CTAIM  O4YeHb  MomyJsipHeIMH.  [lo
oubnmorpaduaeckuMu TaHHBEIMH, K Hadary XX Beka (1o 1921 roma) cpean mepeBoaHBIX
NIPOM3BEACHUH Ha IIEPBOM MECTE CTOMT pyCCKas JUTepaTypa (IOYTH MOJOBHHA BCEi
NIepeBOAHON JHTepaTypsl). IlepeBojbl OCYHIECTBISUINCH MO TPAAWIMAM OCHOBHBIX
TEHJICHIMH JaHHOH OSHOXH. OTOMYy CBHJETEIbCTBYET KaK BBIOOp IEpeBOAMMON
JUTEPaTypHl, TAaK ¥ MaHepa MepeBoa.

«XynOXKECTBEHHBII IepeBo]] MpejcTaBisieT coboi (GopMy XYJ0KECTBEHHOTO
TBOpYECTBA, Ty € pOJb, YTO I aBTOpa OPHUIHHANA >KUBas pEaJbHOCTh. MeTon
IIEpPEeBOYNKA COOTBETCTBYET €ro MHpOBO33peHHo. IlepeBomumk u300paxaer B
COOTBETCTBUH CO CBOMM MHPOBO33pPEHHEM HM30paHHOE OPUTHMHAIBHOE MPOU3BEICHHE, B
TOYHOCTH TIOBTOpSAS EIMHCTBO (JOPMBI M COACPIKAHHS) - Imwcas TIepeBOSYUK U
nurtepatypoBes, ['mBu T'aueummazse, ompegensas XyJoKeCTBeHHBIH IepeBof,. Hamra
Lesb MPOCIEINUTh 0030PHO HECKOJBKO mepeBofioB «BumrHéBoro cama»A.Il. UexoBa Ha
IPY3MHCKOM si3bIke. K cokaneHuio, O4eHb Majlo IMHUIIYT TEOPETUKH 00 OCOOEHHOCTSX
HepeBoia ApaMaTypru4eckux NpOu3BeACHU.

AJexBaTHBIN MepeBO U NEPEAEIKH OYEHb XapaKTepHBI IS TOrAIlHEH IuTepaTyphl
(ocobenHo npamatypruu). ['py3MHCKHH IIECTHIECSITHUK, MHCATENb, ITyOIUIMCT, JTUACD
HaIMOHAILHO-0CBOOOUTENHHOTO JBWKEeHUS B ['py3un YaBuaBangse BIepBbIE OOpamaeT
BHMMAHUE U Ha NEPEBOAMMYIO JINTEpPATypy U Ha KauecTBO mnepesoxaa. M. YaBuaBanse
JTaET U ONpeEIIolIee Pa3Inyue MeXAy epeBOJOM U NEPEIETKON.

1 Taueunnanze I'.P. (1966) BBenenue B TeOpuio XymI0KEeCTBEHHOTO mepeBoza, Tounucn, ['anatneba, (Ha
rpy3.13)-c.170
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«Korma Oepércs cueHHIeCcKoe MPOU3BEACHUE U3 TY)KOW JKMU3HM JJISI HAIIETO TeaTpa,
HYKHO y4eCTb /1Ba 00CTOSITENBCTBA: M TO, YTO UyXKasl )KN3Hb, XapaKTep WM 00bIYail 3HATH
¥ TIOHMMAaTh TaK, KaK OHO €CTh B IOJJIMHHHKE, EpeaTh U TOUYHO U 0€3 M3MEHEHUS, HIIH
TO, YTOOBI B3STh TOJNBKO CYyTh, OCHOBHOW IIPEAMET WM CTPYKTYPY LENOH ITBECHI, HO C
W3MEHEHHMAMHU. ['7Ie HET COOTBETCTBYIOIINX XapaKTEpOB, 00BIYACB MM 00pa3a >KU3HH, U
OHH U HacC YyXIbl, HE MOIAXOIAT — TaM 3aMCHHUTH HAIIMMHU XapaKTepaMmu, OObIYasiMu,
o0pazoM xu3HH. TakuM criocoOoM uyxoil 00pa3 >KU3HM IIepecTpOUTCs Ha Hall Jiax... B
MEPBOM CIIy4aeTcsl 3TO IEPEBO/, BO BTOPOM NEpeeska .

OmHAKO HAJ0 y4ecTh MEPEBOMTYCCKHUC TCHIACHIMU M METOJ0J0rnu Havana XX Beka,
50-X IT. ¥ KOHIIA CTOJIETHUA.

Ha nepBoMm sTane pa3BUTHS IPYy3UHCKOTO TeaTpa JOMUHUPYIOT nepenenku. Ho yxe
K Hagamy XX CTOJNETHS MepeBOJbl 3aHMMAIOT €JUHCTBEHHOE U TJIABHOE MECTO Cpelu
MHOSI3BIYHBIX IIBEC B pEIepTyape TeaTpoB. IJTOMY CIIOCOOCTBOBAIHM IPEKPACHbIC
MepeBO/BI IEKCIIUPOBCKUX Ihec camoro Mienm YasuaBanze (B Hauane «Llapp Jlup») u
WBams Mauabenn. Mcrtopuss ©  METONOJNOTHS TEpeBOJa MHOTOMY  OOs3aHBI
UCCIIEZIOBAaHMAM DPA3HBIX MEPHOAOB (PAHIY3CKHX, HEMEIKHX, AHTJHHCKUX, PYCCKHX,
TpY3UHCKHX HccienoBaTeneii-reopetukoB (A.D. Taitrnepa, I1. Kagepa, X. benrepa, @.
XennBepra, A. CmupnoBa, WM. Kamkwnna, A.B. ®emoposa, I'. Taweummanze u nmp.).
BrIsBiisig BapHaHThI IEPEBOAOB OJAHOTO aBTOPA, MOXKHO ONPEAETUTh, HACKOJIBKO BHUKAET
MEepeBOTYMK B CYTh aBTOPCKOTO 3aMblicia. B 3ToM acmexTe B BapHaHTaX IEPEBOIOB
OJTHOTO O TOTO >K€ INPOU3BEJICHHS PACKPHIBACTCA XYyIOKECTBEHHBIH KOJ| OpUTHHAJIA.
HoBblit akieHT B 00JaCTh HCCICIOBAaHUN JUTEPATYpPHOTO IIEPEBOJA MPUBHOCUT
KOTHUTHBHAs JIMHTBUCTHKA. OJTO METOAOJIOTHS JIUTEPaTypHOTO IIepeBoja, KOTOpas
oOpaiaeT BHUIMaHUE Ha TEXHHUKY Nepesaddl CHelU(pHUKNA TeKCTa, BpEMEHHOW JHCTaHIINH,
UHAUBUAYAJIBHOTO KOJa aBTOpAa. OJTO KacaeTcss HE TOJBKO IEpPEBOJOB, HO M HOBBIX
4CIEKTOB 3TOr0 MEPEBOAA — MIOCTAHOBKH, NBECHI, CLIEHAapHs. Brlecka3saHHOe KacaeTcs u
nepeBooB nbec A.Il. Uexona.

YexoBa MOOWIM, YWTAIH, NMEPEBOAWIM B [py3uio emE mpu ero >Ku3HU. DTOMY
CrocoOCTBOBANH JIBa MPHE3/ia BUIHOTO pycckoro nucatens B ['pysuro (1888, 1900 roma)
U BCTPEUYM C TPY3UHCKOH HHTEJIUTCHINEH. Cam aBTOp B CBOMX MHCHMaX,
BOCTIOMHMHAHHSX BBbIpaXkaJl COXaJIeHWe, 4TO HE YAAJOCh MHCAaTh B 3TOH IpEeKpacHOM
CTpaHe.

B 1889 roay I'puron Bonbckuii (Ymiudapuaze) nepeen 0AHOAKTHYIO mbecy A.IL
UexoBa «Mensenb». B 1890 rogy M. Hacumze nepenenan «MBaHoBay 1oJi Ha3BaHUEM
«KeptBa 6ecxapakrepHoctd, wiu Huxo J[xambapamsunm». P.JI.C. (moa nceBIOHUMOM)
B 1903 rony mepesen «/lsmo Banio». K konmy 1900-p1x rogoB ObLIO IepeBelieHO Ha
TPY3UHCKHH 361K IpUMepHO 24 npousseaenuu A.I1. Uexosa.

K xonmy 1903 rona Anron IlaBnoBuy Yexos (1860-1904) 3akoHumn paboTy Hax
«BHIIHEBBIM  caloM», KOTOPBIH, K COXKaJCHUIO, CTal €ro <«JIeOeAMHOW IecHeH».
ITocranoBka nbecsl OblIa ocymiecTBiieHa B 1904 roqy Ko AHIO pOXIEHMS Apamarypra u
Obuta mocBAmEHa 25-0U romoBimHE ero aestenpHocTH. Cam A.Il. YexoB, k 3TOoMy
BpEMEHH YK€ TsDKeJIo OOJIbHOHM, Haxoawicss B MOCKBE, IPHCYTCTBOBANl Ha MpPEMbEpE.

2 Yaeuasamze W.I'. (1986) N36panubie npousBeaenuni, 1.3, Toumucu. - Cab4yora cakaptseno, (Ha
rpy3.sa3bike).-c 113.
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[Ipeca OpLTa IPUHSTA C OTPOMHBIM YCIIEXOM H CUHTACTCS BepImnHOW apamaryprun A.Il.
Yexosa.

Haumnas ¢ 1904 roma «BumHEBBI cam» TEepeBOAWTCS Ha pa3HbIC S3BIKH. 3a
MIEPEBOAOM CJIEAYET M MOCTAaHOBKM Ha CIIEHax TeaTpoB. UTo kacaercs 'pys3mnm, To cpasy
xe K KoHIy 1904 roma mmcatenpHHMIA, akTpuca M nepeBomuniia Coduo Lumumsmmm
nepesogut meecy A.IL. UexoBa «Bummesblii cam» - («@lublisbaRi»), kortopas 6wina
omy6inkoBaHa B ipuiioxenun (Ne5) razerst «MBepus» (1905 r.).

Ieperon C. LIMIUIIBHIN TPEACTABIACT COOOM MEPBhIA OTHOAKTHBII EPEBO/] THECHI
«BumHéBbIit  camy. OTIUYaeTcss W TMEPEICIBIBACTCS TOJBKO CTHIL O00pa30BaHUS
coOCTBeHHBIX MMEH, oTuecTBa u (amwnuu. Hamp: Jlro6a AnpapeeBHa PaneBckas —
lubaandriasasuliranevskisa (Jlyba Aumpuac acynu PaneBckuca), Baps — varo (Bapo)
n.T.4. Tonbko mnoueMy-To He nepeaenaHa mno a”aioruu Illapnora lBanoBHa, B
OCTAJIbHOM NEPEBOIYMIIA CIAEAYET 3a TEKCTOM OPUTHHAJA, YYBCTBYET CTHJIb U MaHEpPy U
BHUKAaeT B UIEI0 IMbechl. K COoXaleHUIo, 3TOT IMepeBoj OoJbie He m3maBajcsa. ymaem,
caMa aKTpuca, aKTHUBHAs YYAacTHHULA JApaMaTHYECKHX KpPYXKKOB, XOTe€Jda HE TOJBKO
MI03HAKOMUTh TPY3UHCKOTO yuTaTels ¢ UYeXOBCKMM IIENEeBPOM, HO M Medrana o e€
IIOCTAHOBKE.

B 1908 rogy B kyTamcckoMm TeaTpe (KOTOpHIH Bo3riaBmsul ¢ 1908 mo 1968 romsr
nicaTenb, qpamarypr u aktép lllansa /lanuanu) Obuia nepesienana, a HOTOM HOCTaBJIeHa
nbeca «BuniHeBbIi caay noa HazBaHueM «CanxuHo» (B OykBasibHOM TiepeBoje «Tam, rae
CYAaCTIIMBO MHHUPYIOT»). HeusBecTeH He TONBKO aBTOp MEPENENKH, HO U pExKHccep -
MTOCTAHOBIIUK.

B 1909 rony B TOMIIMCCKOM pamMaTHUECKOM TeaTpe Oblila nepejiesiaHa U NOCTaBjIeHa
nbeca «BUITHEBBIH can». ABTOp MepeelKy TaKkke HeU3BecTeH. BrioiHe BO3MOXKHO, YTO
3TO aBTOP KyTaHCCKOTO IePeBO0/Ia, TAK KaK Ibeca TOXe Ha3bIBajach «CaaxuHOY.

C t1ex mnop mnpouuio nouytd 50 user. M3MmeHsercs CTWiIb M METOAOJIOTHS
MIePEeBOTICCKHUX MIPHHIIUATIOB.

«3a4acTyio TOBOPSAT, YTO NEPEBOAUYMK JOJDKEH BCELENO MOAYHMHUTH CBOIO JINYHOCTD
MIEPEeBOANMOMY aBTOpPY. JTO HEBO3MOXKHO M TeM OoJyiee HEBO3MOXKHO, YeM TaJlaHTIINBEE
nepeBomyuK. Jlonr mepeBoAYMKA TPOHHUKHYTBCS  MHPOBO33PEHHEM,  MaHEpOH,
CTHJIMCTUYECKMM XapaKTepoM aBTOpa M MO Mepe CHJI IepeaTh 3TO MHPOOIIYIICHHE,
MaHepy U CTUJIb CPEACTBAMHU POIHOTO SA3bIKa, OCTABAsICh CAMUM COOO0I0» .

IlosiBnsieTcst HOBBIN NepeBol « BUIIHEBOrO cafa», Ha ATOT pa3 NEPEBOAUUK IIPO3aAUK-
JpamaTypr, pexxuccép, akTép, OOMECTBEHHBIN eATeNb, TUPEKTOp TPY3NHCKONW CTYAUU B
Mockse, nupektop teatpa um. l1I. PycraBenn B TOmmucu, nmpeacenaTens TeaTpaabHOTO
obmecra IlamBa [Hammanm (1874-1959). Ilseca Opura wm3mana B 1954 romy
N31aTeNbCTBOM «XeJoBHEOa» OTIEeNbHOW KHUIOH, a B 1962 rogy BHeceHa B TPEeTHH TOM
cobpannu coumneHnid A.Il. UexoBa Ha rpy3uHCKOM si3blKe (M3garesbcTBa «CabuoTa
CaxapTBeso»).

JlaHHBII nepeBo/l pealMcTHUECKUH, 0CBOOOXK/ICH OT KaJbKUPOBAHMS, aJIeKBATHBIH U
IIpeKpacHo uuTaercs, ynaenusaercs cTuinb A.Il. Uexosa. L. Jlaguanu uHOrga mpsimo
MIEPEBOIUT MTOCIIOBHIIBL, IOTOBOPKU. Hampumep:

3 Bompocs! xygoxkecTBenHoro nepesoaa. (1955) Mocksa, ¢.24
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«dynsma. .. «Ero Tak gpa3HAT y HAC: IBAANATh /1B HecyacThe»”
B IIEpEBO/IE:

“duniaSa :

“dasciniankidec: faTerakianiao, ocdaorfaTerakiansuwodeben’®

B rpy3uHCKOM s3bIKE HET TaKOro BbIpakeHue: «JlBaauate 1Ba HecuacThbsi», Ho
MIepEeBOIUMK TIPUIAYMBIBAcT mpekpacHsii mepeso: “faTerakiani” osmauaer genoBeka, C
KOTOPBIM YacTO CIIY4arOTCsS HECUACTHS.

Pexucép I'ora Jlopaxunanuasze nocrapaics BKIIOUUTh M03Ta Muxanna KsnuBuaze
(1925-2005) B TeaTpaibHYIO KH3HB, KOTOPBIH MO ero mpockOe (Hapsay C Mbecamu
Kopocteiesa, M. I'opekoro, E. IlIBapua) B 1990 roxy nepesen «Bumuéssiit can» A.IlL
Yexoa. Ilbeca ObUTa BHeCeHA B COOpPHHMK TMepeBOMOB npamaryprum A. Yexosa
(U3narensctBo «OOBENMHEHNE TPY3MHCKHX TeaTpalibHBIX zesTenei»). IlepeBox M.
KemuBuaze mnpekpaceH, mnostudyeH. IlepeBoAYMK BHOCHT HEKOTOPHIE HM3MEHEHHUS B
nepeBox: Baps 3ameHseTcs rpy3uwHCKOH ¢opmoii mMmeHu-vara (Bapa). Dror mepeson
XOTENl WCHONB30BaTh HM3BECTHBIA TPY3HMHCKHN pexuccép Muxamn TyMaHUIIBHIH IS
MNOCTaHOBKH TBECHI.

«BumHEBHIA cam» Tak u He OBUT OCTaBlieH Ha mpoTshkeHnr moutd 80 met. B 1986
roxy, Muxaun TyMaHAIIBHIN 3ayMal IIOCTaBUTh 3Ty Mbecy B cBoéM Teatpe. OH Ioiro
pabotai Haj criekrtakieM. Tpu pasa nmpooosai (1983, 1986 u 1995 roay), noaroraBauBa
Kaxaym creHy, Boiompan aktépoB (Humenu Yankeeramze, 3ypab Kudmumze), B
nocieqHui pa3, B 1995 romgy moutu 3akoH4Mia Bce 4 akrta, HO 1Ba He ycmen. Ocranach
TOJILKO MEYTa BEJIMKOro mMactepa u 3cce «MMmpoBusaius Ha Temy «BuITHEBOTrO camay.
DTO TMpeKpacHoe 3cce peKucceépa, MOCTAHOBIIMKA, mucatens M. TyMaHMIIBUIM Kak
OyATO HEMHOXKO MPUOTKPHIBAJIO ABEpILy B Mup menespa A.Il. Uexora.

«Tpu npasuna (u memsl) HusHuU.

T'aes u Panescras - Hawu npeoku Pum cnacanu,
Kumbv npoutnvim.

Ilems - Meuma u cmpemnenue Kk ayuuieii JHCusnu,
HO MOJbKO 0e3 Kakux-1ubo 0eticmeul.

Jlonaxun — 3anumames denom»®

PoGept Crypya npo «BumnuéBbIN cam» mucal: «UexoB cMmesics. OH HE BBIHOCHI
YnagoKk HWHTCJUIMT'CHOWU W CUHUTAJ, YTO BCC HECYACThA HAYT OT HHUX CaMbIX M HX
BBICOKOMEPHOCTH. . .

«s He JUCKYTUPYIO C HUMH. Onu IpaBbl, HO 3Ta KOHLECIIIHA HABECBACT TI'PYCTh.
HOquy K€ HC IIOMHAT TO }1061:)0, KOoTOpass UCXOAUT OT UHTCIIIIUTCHIIUH. Bwmecrte ¢ ux
yXOoA0OM YIUJIO YTO-TO XOpPOIICE, HECIIOBTOPHUMOC. OHM TIOXOXKH Ha OeNBIX aI/ICTOB...»7.
TyMaHI/IIHBI/IJ'H/I n COrjlIaC€H U HC COrIJIaC€H C MHCHHUEM CTypya. On HEPEAKO BCIIOMUHACT

Yexor A.II. (1986) N36panuble counHenus, T.2, Mocka, XyI0KeCTBEHHas IUTEPATypa, ¢.628

YexoB A.IL. (1962) Cobp. counn. B Tpéx Tomax. T.3, Toumicu Cab4ota cakapTBeno, (Ha rpy3 s3). c. 350
TymanunBum M. (1998) 3anaBec— Tounucu, Apaganu, c. 309

Tymanumsuau M.T (1998) ¢.318

~No o
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[Turepa Bpyka, ero noctaHoBky «BuIIHEBOro cama», KOTOpas MOX0Ka Ha MPEKPACHBIH,
ckazounslid mup. Cympyra bpyka e Haranms B poxm PaneBckoii, HaneBana miates XI1X
—Oro cToJeTHs, a ['aeB cuzen Ha BBICOKOM CYHIYKE, OONTast HOKKaMu

mo-aetcku. Uro 3to 6put0? HaTypamictndeckoe miimadCcypIHOE PElIeHHe TIOCTaHOBKH?

«OdeHp pacnpocTpaHeHa ommOKka YexoBa Kak HATypajaHCTa, a BEIb MHOTHE M3
XYIOKECTBEHHBIX ITbEC, N3BECTHBIX B MOCJIEAHUE TOMBI MO Ha3BAHUEM «KYCKa KHU3HHY,
OXOTHO BO3OMHUIIN ce0sl 4eXOBCKMMU. UeX0B HUKOI'/Ia HE MHCANI IPOCTO «KYCOK JKU3HI»,
OH OBLI JIOKTOPOM, KOTOPBI HEBEPOSTHO OCMOTPHTENICH, M TOJBKO CHUMAJ OJUH 32
JPYTMM TBHICSYM M THICSYM CIIOEB. DTHU CJIOM OH 00pabaThiBaj, a 3aTeM pacloJiaral ux B
W3BICKAHHO  XUTPOYMHOH, aOCOJIOTHO HCKYCCTBEHHOH W  MHOTO3HAa4YHUTEIbHOM
MIOCJIEI0BATENILHOCTH B 3aMOYHYIO CKBKHHY, YEM Ha CAMOM Jiejie HUKaK He ObuD». [2, c.

83].

Ymén PEKHCCEP, 3aMbICCII MACTEPa NOTCPSAH HABCET 1A U KaK 6yI[TO BCE KOHUMIIOCH.
B TCaTpe TyMaHI/IH.IBI/IJ'[I/I HacTo CIOpWIK €Tr0 Y4YCHUKH, KaK BOCCTAHOBUTH €Iro0
IOCTAHOBKY, HC Jy4dlI¢ JM IIOCTAHOBUTH KaK MNpOHIAHHUE C quTeneM? 1 »10 HE
NOJTYYHIIOCh.

N Bor Torm (I'eoprumit) MapreenamBuim pemmwics NOCTaBUTh Ibecy UYexosa.
3aBeayrowas JUTEpaTypHOM dYacTbio MaHaHa AHTaa3e nepeBena «BuUIIHEBBIN can»
CIeNHaNIbHO JUIS HOBOM MMOCTaHOBKH, YUYCHUKH TyMaHUIIBUIN 00bEeTUHUINCE, U B 2006 T.
BOIUIOTUJIACH MeYTa: Ha clieHe TeaTpa TyMaHUIIBUIM OBLIT TOCTAHOBJIECH CIEKTAKIIb-TIbeca
Al YexoBa «BummuEBel cam». OTo OBUIO NEpBOH, MHTEPECHON INOCTAHOBKOH IO
ImpuHIUIaM TeaTpa abcypaa. 3ambicen pexwuccepa . MapreemamBuim riacut: «Bcee
KOTJIa-TO XOpPOIIee YXOIHT, YXOIHUT C TPYCThI0, KaHYB B HEOBITHE, HOBOE MPUXOANT U K
HEMY WIN NPUBBIKHEIb WX HeT. Toraa Tel JOJDKEH YHTH. DTa TeMa BeYHa M cTapa Kak
MHUP.

IIseca mmena ycmex, Obuta mokaszaHa B MockBe B Tearpe Moccosera. boutn
peuensun. OcoOeHHO BaXHBI OIEHKM Oomnbmioro 3Hartoka YexoBa TaTbsHBI
[Taxa3u30Boi. 31€ch Majo HOCTAJIBI'MH, JIUPUKH BOCIIOMMHAHWH, BUICHUS WIH TO, YTO
Amnaromn D¢poc HazbBan «Ku3HeHHOW moa3umei». Kak Oynro ¢gopmyma ot macrepa
«OKu3Hb Ha CKBO3HSIKE», KaK AyX CHEKTakJsA U 00pa3 — numeT T. Illaxasusosa.

Ha cuene Bce uérko, rpsi3HO-Oenbiii (hoH, XonogHo. OrpoMHbIi KA U CYHIYK
CTaHOBSITCS YacTO JIBEPbMH U KyJIMCAMH, Ky/la yXOAAT akTépbl. A Oan B jome PaHeBckux
TIOX0K Ha IMAP BEAbBM. Fepon IBECHI XUJIM ME€YTAaMH O MPOIIJIOM, HOBOC OHU HE CMOIJIHU
MIPHUHSATH, TIO3TOMY KaHYJH B a0Cyp/. ..

Crekraxnp ['. MapreenamBuig yxxe 2 ToJia HET B perepTyape Tearpa.

Emgé onna nomeiTka moctaHoBKY «BUIIHEBOTO canay Obla ocyiiecTsieHa B [lonbine
B ApamatudeckoM Teatpe Baydeca B 2003-2006 rogax rpy3uHCKHM peXHCCEPOM TeaTpa
K. MapmxaHuiBuiay - AHIpo DHYKHUA3E.

«Buminésslit cag» Yexosa - Meura, MeuTa O MPOLIOM, HAacToseM u OyaymmeM. OHa
OGeccMepTHa, HECMOTpsl Ha TPYAHOCTH, Pa3HOIJACHS Y PEXUCCEPOB pa3HBIX TEaTPOB
I'py3un.
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Bubauorpagpus:

«Any06nmc 6army», mpuiIokK. K Tazere MBepua, - 1905. No5 (Ha rpys. 513). -30c.

YexoB A.Il. Anybmmc Oaru, / Uexosa A.IL. / 2003 (Ha rpy3.s3) (Ha TPB. PYKOIHCH). -
200c.

Yexos A.Il. «IIsecer», / UexoBa A.II. / - T.: - 1990-200c.

Bpyx I1. (1984) Ilycmoe npocmpancmeo, (Ha rpy3.s13) TOwmucu, Xenosueoba. ¢ 83.
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3yceBa-O3kan Beponnka bopucosna

Poccuiicknii I'ocynaperBennsiii 'ymanuTapubiii YausepeuteT (PTTY), MHcTuTyT ustosioruu u
ucropuu, Ucropuko-puioaoruyeckuii paxkyabrer

B JIATEpAType MOACPHHU3MA U NMOCTMOJACPHNU3MaAa BBCACHUC B TCKCT MeTape(bJ'IeKCI/II/I
CTAHOBMTCS H3I00JICHHBIM IpUEMOM, MHOT'OKPATHO TUPAKUPYCMBIM BO BCCX poAax H
JKaHpax, HO IMPEKIAC BCEIr0 B pOMaAHC.

LentpansHoif mpoOmemMoii m000ro MerapoMaHa sSBISIETCS IpoOJeMa CIIOXKHBIX,
MIPOTUBOPEUMBBIX OTHOMICHHH MCKYyCCTBA M PEATbHOCTH, BBIMBICIA W KOHKPETHBIX
KM3HEHHBIX OOCTOSTENLCTB. MEXAy ITUMH TOJIOCAMH M IPOUCXOAUT MOUCK I'epoeM
camoro ce0s, B TO BpeMs Kak Ha ypOBHE «pOMaHa pOMaHa» ABTOp HIIET «TOYKY
paBHOBECH» COOCTBEHHOT'O IIPOU3BEICHUS.

BrpoiiHe m00O0MBITHO, KOTZAa TpobieMa caMOWJCHTH(DHUKAIMN Tepos pemaeTcsl B
JUajore ¢ TEKCTOM-TIPEAIIECTBEHHUKOM. JIMEHHO Tak oOCTOMT [elno B poMaHe
COBpEeMEHHOW Oenmpruiickoit mucarenpbHUIBl JKakmuH AprnvaH «Opnanma» (1996),
HalMCaHHOM «IIO CJIEIaM» CaMoTro 3araJovyHOro mHpousBeaeHus Bupmxunum Bynd —
pomaHna «Opmargo» (1928).

JleficTBUTENBHO, CIOKET TOCIEHETO CIIOCOOCH TIOCTABHUTH B TYNHK: UCTOPHUS FOHOTO
apuctokpara Opnamo HauumHaercs B 1586 T., Korga emy OBUIO HIeCTHAANATH JIET, U
3akaH4ymBaercs B 1928 r. (T. €. B MOMEHT CO3JaHHS poMaHa), Korma jedu Oprnanoo
WCTIONHSAETCSl TPUIUATh MIECTh JieT. Takum oOpa3om, ABaAmnath JeT >xu3Hu OpianHjo
COOTBETCTBYIOT TIOUYTH YETHIPEM BEKaM MHUPOBOW MCTOPUH, MPUYEM TJIe-TO Ha CEepelIHnHE
neiictust (B 3-i riaBe) repoil Menser moa: Bynd ykmampiBaeT CBOEro repos Crarth
IOHOIIEH 1 OYANUT €ro yKe JIEBYIIKOM.

Heuro momo6HOoe mpomcxomur u B pomane K. ApnMaH, HO 3Ta HCTOPHS
YKIIQJBIBAETCSl BCETO B BoceMb jJHed. TpuamarunsatunetHss Anuaa bepxke, mpodeccop
¢unonoruy, B kKade HAIIPOTHB MAPHIKCKOTO BOK3aJla XKET rmoe3fa u uuraer «OpiaHio»
B. Bynd. Ee mnpecnenyer 4yBcTBO, 4YTO OHa HE [0 KOHLA ITOHUMAeT CMBICH
nepeBomuiomenust repost. [lombiTka abcTparMpoBaThesi ynaeTcsi € HacTOJIBKO, YTO Ha
TIOBEPXHOCTh BHIOWMBAETCSI €€ IO0/CO3HAHME M NPOTHUBOIOCTABISET CeOsl TOW JIMYHOCTH
AJMHBI, KOTOpas CIOXHJIACh K 3TOMY BpeMeHH Oiarozaps paboTe CO3HaHUs: «—A UTo,
ecnu g1 cMeHto non? Eciu mokuHy Te0s1, 0 poOKast AyIna, eciu yHIy U3 3TOrO )KEHCKOTO
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T€JIa MW OTHPABJIIOCH XUTb B MYXKCKO€...Ja XOTb BOH B 10! B TapHs, 4YTO CHIAWT
HaIrpoOTHB. .. »l.

ITonco3nanue oxaspIBaeTCA HaJECICHHBIM COOCTBEHHBIMU JMYHOCTHBIMH YE€pPTaMH H,
cunTasi ce0s HECHpaBeUIMBO IOJABICHHBIM, NPHHUMACT pemieHue: «3MeHUTh Mup,
cmenaB Bcero Tpu mara? A ecms Opyzoti? S — THICSYM APYTHX U, TOCKOJIBKY MHE 3TO
HAaJI0€JI0, BO3MOKHO, MBI pacctanemcs? <...> Sl 310 coenman! AnmHa — TaMm, a g — 37€Ch,
pasJielieHe COCTOSIIOCh, 51 C U3YMIIEHHEM CMOTPIO Ha cefs YUTAIOIYIo <...> U Ha cebs —
3a CTOTMKOM HAIPOTHB, B MOJIOAOM OJOH/IMHE, 5 IPOHUK B €0 TOIOBY»Z. ITO HOBOE iy
MPOTOHSET OKa3aBIIEeecs] HECIIOCOOHBIM CONPOTHBILITHCS «s1» OJOHIMHA IO HMEHH
Jliochen JledpeH, KpajgeT «10J0BHHY AYIIH Y KEHIIHHE! H TEIO Y MyKUHHBD.

TakuM 00pa3oM, B 3TOM pOMaHe JIBa OCHOBHBIX IIEPCOHAXKa, Pa3JIMUHBIX U B TO XKe
BpeMsl COCTaBJLIIOIUX equHCTBO: AnnHa bepke u Opnanna. Kakoe-To Bpems umurtaTens
HaOMIOZaeT 3a MHapajuleNIbHBIM TEYEHHEM HX >KH3HeH, mpudyeM moHaudamy OpraHaa
CYACTIIMB, YTO U30aBUIICS OT CBOEH «TIOpeMIIuIbl». Ho 3aTeM okasbIBaeTcs, 9TO KaXKIbId
U3 TepoeB HYXKJAaeTcs B APYroM, 4TOOBI OIIyTHUTh MOKOW M rapmoHmio. OpnaHna,
HaKOHEIl, PaccKa3bIBaeT AJMHE O TOM, 4YTO mpou3onuio. OHM BCTPEUArOTCs BCE Halle —
3TO UM (PU3NYECKH HEOOXOANMO, HHAUE Y HUX HAYMHACTCS JTOMKa.

HaxoHen, AnrHa MOHMMAET, YTO BCS €€ HaJaXCHHAas KU3Hb TOTOBA Pa3BAIMUTHCS, H
IpUHUMaeT pemieHne youts OpiaHny, 4ToObl BoccoeauHuThed. OHa crpenser. «“Th
yOuia ero!” — xoten KpukHyTh OpiaHaa, HO MPOHUKHOBEHHE yXKe HA4aloch, U OH BAPYT
HOH:JI, YTO €r0 BOBCE HE CCBHUIAIOT B TEMHBIE MoAa3eMelnbs <...>. OpnaHIa HCIYCTHN
B3J0X YJOBJETBOPEHUS... U €r0 aBTOHOMHOMY CYIIECTBOBAHUIO IIpHIIEN KOHEL, a
obpeTmas IEJIOCTHOCTh AJIMHA CAeNana >KaAHbIH TJIOTOK — TO JIM BO3JyXa, TO JIH
cBoGoabl. OmbiT OpmaHmel cram ee ombiTom»’. HykHO 0C060 OTMETHTH, UTO Ha
NPOTSHKEHWHM ~ BCEr0  pOMaHa  IOJYCPKUBAETCS  TO CTpaHHOE  YyBCTBO
HEY/IOBJIETBOPEHHOCTH, TOCKH, ITyCTOTHI, KOTOpOe TpecienoBano AnuHy. B dunane xe
OHa, HaKOHEI], OIIYIIaeT PAaJOCTh XKH3HHU, PEATbHOCTh COOCTBEHHOTO OBITHS — Oylaroapst
TOMY, 9TO CyMel IpoOyIuTh B Heit OpraHna.

Urak, neHTpanbHOEe COOBITHE JBYX POMAaHOB COBIIAHAET: MPOHMCXOAWT CMEHA MOJa
repoeM. OJTHAKO TPAKTOBKH TOTO COOBITHS CYILIECTBEHHO pasinuarorcsi. B pomane Bynd
MEPEeBOIIONIEHHE TPOUCXOANT B 3-H TiaBe, T. €. IPUMEPHO Ha cepeluHe JeHCTBHUS.
IOnb1it apuctokpar OpnaHno (CyiiecTBO HEOOBIKHOBEHHOE, KakK MOJYepKHUBAETCS C
caMoro Hayaja) ycrej MHOTOe MEepeXUTh M W3BelaTh: U YCIIEXU B CBETe, 1 OOMaHyTYIO
M000Bb, M OJIEP)KUMOCTH T033HMEH, W pa3odapoBaHue B ModTax. OMHAXIBI, B arnodeose
cmaBel (Koponb kamyeT OpiaHo TepHOTrCKUil THTYJI) Tepoil 3achllaeT, Bhagas B
ceMuHeBHOE 3a0bIThe. [IpocHYBHIMCH, OH OKa3bIBaeTCs KEHIIMHOM: «OpiaHio cran
JKEHIIMHOHM — 3TO HEBO3MOXKHO OTpHuIaTh. Ho BO BceM ocTanbHOM HUKAKHX PELINTEIHHO
nepemeH B Opianmo He mpoumsonnio. [lepemena moina, M3MeHHB CyIap0y, HHYYTH He
M3MEHWIa JIMYHOCTH. <...> [lepeMeHa coBepmiack, KaxeTcs, 0e3001e3HeHHasl, ITOTHas,
J1a TaK, 4To cama OpIIaHI0 HHYYTh HE YAHBHIACHY .

! Aprman, K., (2003), Opranda, Mockaa, Teker, c. 10.

2Apnivan, XK., (2003), c. 12-15.

SApmman, XK., (2003), c. 102.

*Apnman, XK., (2003), c. 293.

*Bynd, B., (2004), Opaando,Canxr-Tlerepbypr, A3byka-kinaccuka, c. 118.
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3nech cuenyer oOpaTHTh BHHMaHME Ha HECKOJIBKO MOMEHTOB. Bo-IepBEIX,
CEeMHUIHEBHBIH COH: Takoe yxe ciaydanocek ¢ Opnasmo Bo 2-if TiaBe, mocie
pa3odapoBaHrs B MOOBU. Torma OH M3MEHWJ HE TOJ, HO COOCTBEHHOE <«1», MOJI0OUB
YEeIMHEHHYIO JKHM3Hb, OLIYTHB MHMOJIETHOCTh 4YEJIOBEYECKOH JKM3HH H CEpbe3HO
0o0paTHBIIMCh K MO33WHU. B cBs3u ¢ 3THM cMeHy nosia OpiaHIO CledyeT BOCIPUHSTDH
JIMIIb KaK OJHO, XOTS M YPE3BbIYaliHO Ba)KHOE, 3B€HO B JUIMHHOI LIENH MPEBpaCHIH ero
JMYHOCTH. BO-BTOPHIX, OTMETHM HEOXHMJAHHOCTH MPEBPAILEHHUS sl CAMOTO I'eposi U B TO
K€ BpeMs — TIOJIHOE OTCYTCTBUE YIMBICHUS C €ro CTopoHsl. [loguepkuBaercs
HEoOpaTUMOCTh M IPaBIUBOCTD IEPEBOILIOIICHHUS, [TOJJOOHO TOMY Kak B Hayaje poMaHa
aKieHTHpoBaics TOT ¢akt, uyto OpnaHno — roHoma: «OH— MOTOMY YTO IOJ €ro He
TOJUTEKAN COMHEHHMIO BOIPEKH ABYCMBICIICHHBIM YXHIIPEHUAM TOTJAIIHEH MOJBL. .. »°.

B koHue pomana TpuanarumectwieTHsss OpiaHgo oOpamaercss cama K cebe:
«...JloTom mo3Banma — HEYBEpPEHHO, KaK OBl COMHEBasCh, UTO TOT, KTO €W HYXKEH,
oKakeTcst 31eck: “Opmanmo?”. Bens ecnm B HameM MO3TY THKaeT OJHOBPEMEHHO (110
rpyOBIM TOJICUETaM) CEMbBIECAT IIECTh PA3HBIX BPEMEH, TO CKOJBKO JIOJCH — Jake
MOJYMAaTh CTPAIIHO — YMEIIAETCSI M Y)KHBAeTCsl OJHOBPEMEHHO, B HaIleM mosry? <...>
W — BeiOupas mummp Te U3 3THUX SO, AN KOTOPHIX y HAC Hamuioch Mecto — OpraHmo,
MOXET OBITh, 3Bajla ceiyac TOrO MajbuHMKa, KOTOPBIH cpe3an TojoBy Herpa; <...>
MaJb4yHKa, KOTOPBIH Jiekal Ha Tope, KOTOPBIM BHJEN M03Ta, MPOTIATUBa Yally po30BOM
BOJIbI KOPOJIEBE; UM, MOXET OBITh, OHA 3Bajla TOI'O IOHOIIY, KOTOPHIH Bitobuics B Camry,
WJIN TPUIBOPHOTO — TIOCIIAa — BOWHA — ITyTEIIECTBEHHNKA; WJIM, MOXKET OBITh, OHA 3BaJjia
ceifuac JKEHIIUHY — IBITAHKY, 3HATHYIO JaMy, OTLIEIbHHILY, JEBYIIKY, BIIOOJIEHHYIO B
KHU3Hb, IOKPOBUTEJIBHUILY JINTEPATYPBHI...» .

Ha camomM zerne HeBaXxHO, EeHIIMHA WM MyX4iHa OpiiaHio «B AEHCTBUTEIBHOCTH
(4TO TIOJUEPKUBAETCSI CTPAHHBIM COYETAHWEM MY’)KCKOTO HMMEHH W TpaMMaTHYECKHX
(OpM JKEHCKOro pojia): pOMaH IOBECTBYET O MOWCKE HCTHHHOTO «sI», KOTOpPOE HaJo
OTBICKAaTh CpPEIU MHOXKECTBA JAPYI'WX, HEHACTOSIIMX WM HEMOJNHBIX. OJTHUM JKe
0OBSICHSIETCSI M CTPAaHHOCTh XPOHOJIOTHH B POMaHE, «M3BHIMCTOCTE)» BPEMEHHOT'O ITOTOKA
(cMm., Hanpumep: «VIHBIE HeleNW CTapWiIM €ro Ha CTO JIET, MHBIE M TPEX CEKyHJ He
NpUOABIISIIN K €ro Bo3paCTy»8). Benp obpereHne coOCTBEHHON MASHTUYHOCTH MPOXOIUT
B TaKOM BpCEMCHHU, KOTOPOE€ U3MEPACTCA HE TCUCHHUEM CTOHCTHﬁ, a JIMIIb
MHTCHCUBHOCTBIO I[yLHeBHOﬁ KU3HU.

OpnaHno HaXOIUT, HAKOHEl, CBOE HCTUHHOE «I» M OTO IPOUCXOAMT TaK IXKe
HEO0KHUJaHHO, HECOMHEHHO H, Ka3aJ0Cch Obl, OeCIpHUUHHO, KaK U cMeHa mona: «M kak pas
B 3Ty CEKyHIly, KOTJla OHa y)Ke mepectana 3Bath “OpiaHmo” W 3aayMaliach COBCEM O
npyrom, OpiaHIo, KOTOPYIO OHa TaK JIOJTO 3Baja, MPHIUIA MO0 COOCTBEHHOH m00poi
BOJIC, B3sUIa U SBWJIACHY . B 3TOT MOMEHT MpOILIOE U HAcTosAlee B co3HaHUU OpiaHmo
CMBIKAIOTCSl, OOHAPY)KUBAIOT JKUBYKD M HEPACTOPKHMYIO CBsI3b, W OHA IIPUrJalIacT
MTOKOWHYIO KOPOJICBY B 3aMOK: «— 3aMOK XJIeT Bac, Bame BemmuectBo, — ¢ TiryOOKHM
peBepancoM kpukHyida Opnango. — TyT Huuero He MeHsuid. [IOKOHHBIA XO031MH, MOH
OTell, BBEJCT BaC B JOM». B poMaHe OCTalOTCS TAaMHCTBEHHOCTh M HEIOTOBOPCHHOCTB,
MIOPOXKAAIONTNE XapakTepHylo it «OpiaHmo» H30BITOYHOCTH CMBICHA, OCOOYIO
TYMaHHYIO IIPUBJIEKATEIILHOCTE.

Bynd, B., (2004), c. 5.
"Bynd, B., (2004), c. 272-273.
®Bynd, B., (2004), c. 82.
°*Bynd, B., (2004), c. 277.
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Poman JK. ApnimMaH coBceM HHOI: B HEM BCE YETKO OOBSICHEHO, Jake caM MOMEHT
MEPEBOIUIOMIEHN ~ TIOJydaeT IICEBJOHAYYHOE OOOCHOBaHME. JTO HE IPOCTO
MEPEBOIUIOMIEHNE, HO pPACKONI OJHOW JHWYHOCTH Ha JBE: MYXKYHHY M JKCHIIUHY,
MPOTHUBONOCTABJIEHHBIX 110 CBOMM CKIOHHOCTSIM U XapakTepaM, XOTs H3HAYaIbHO EANHBIX
(3mech B cruly BCTyMaeT INTATOHOBCKHHA MU} 00 aHIPOTHHAX, IPSIMO YIIOMUHAIOLIHIICS Ha
cTpaHumax pomana). C Ipyroil CTOPOHBL, 3TO TPEBpALICHHWE CO3HATENBFHOE (4Yero
coBepluIeHHO HeT y Bupmkunnn Bynd) m naxe 3nmoHamepeHHOe («XOpOIIO, YTO MBI
paccranucs. S 3Haro, B 4eM J1eJ0: OHa MEHS TepIeTh He MOTJa, 1 Bce BpeMsl co3/aBal ei
npoOJieMbl, OHa KpacHena 3a MoM keiaHus. OHa IMOYYBCTBYyeT oOOJierdeHHe, KOraa
noiimMer, uTo W3GaBmach or MeHs»'’). TOYHO TaK K€ BOCCOGIMHEHHE, OOpETCHHE
AJNMHON CBOEro «si» IPOMCXOAUT B Ppe3yJbTaTe CO3HATENBHBIX, MPOJAYMAaHHBIX U B
HPSMOM CMBICJIE CJIOBa YOUNHCTBEHHBIX ACHCTBUI.

ParmonansHO 00BsACHAETCS HE TOMbKO pomaH Bynd (AnmmHa cosmaer Teopuio,
corjmacHo KoTtopoi OpnaHIO HUKOTrZA He OB IOHOIIEH, CeMb IHEH, IPOBEICHHBIC B
MOCTENH, O3HAYalOT IMOJOBOE CO3PEBAaHME, M TOJHKO B JIETCTBE YEJIOBEK HE CTApEET C
rogamm), HO ¥ TosiBIeHHE camoro OpiaHABL: OKa3bIBAcTCs, YTO AJMHA HpPUMEHHIIA
peambHO CYIIECTBYIOIIUI, HO eme He W3y4eHHBIH Qu3udeckuii 3akoH. Teopwuro
MICUXWYECKOTO TOJNS M COCTaBIIIOIMX €ro YacTHWI[ pa3BuBaeT B pomane JKaHuH
Jlapaunya, moapyra Anunbl. Takum o0pa3oM, u3 MeTadusnyeckoi obmactu «OpliaHmzo»
YHUTaTeNIb OKAa3bIBACTCSl MEPEHECCHHBIM B IPOCTPAHCTBO SKOOBI peanbHOro Mmupa. U
oOpeTeHHe eAMHCTBA «s» CBSA3BIBACTCS HE C TAMHCTBEHHBIM BMEIIATEILCTBOM HEKOH
BBICIIEH CHUJIBI, HO C COOCTBEHHBIM YCHJIHEM I'€POHMHHU IO MOIY4YEHHIO 0OpaTHO HEBOJIBHO
«OTIaHHOU B3alMbI» YacCTH QyIIH.

C npyro#i CTOpOHBI, OYeHb BaXKHO, YTO ApIMaH, Kak U Bynd, cBa3biBaeT oOpereHue
€IMHCTBA «s1» C MOTHBOM IO3HAaHMWS XXM3HM CKBO3b NPHU3MY B3MIIAZOB 00omx 1moiioB. B
IpeBHerpedeckoM Mude Tupecmit ObUT Haka3aH CJIENOTOW M CTPAIIHBIM JapoM
mpopuaresas 3a TO, YTO IMOOBIBAN M JKEHIMUHONH, W MYX4nHOW. Bynd m Aprnman
OTKa3bIBAIOTCA OT CJICAOBAHUS AHTHYHOM TpaJWLMM: IMPUYACTHOCTH K OOOMM IOJIaM
OKa3bIBaeTCs, Kak M B TpedeckoM Mude, MproOpeTeHneM TalfHOTO 3HaHHSA, HO caMO 3TO
3HaHue (uUcronHeHue 3amoBeau Jlenbduiickoro opakyna «I[lo3Hait camoro ceds») — He
MPOKIATHE, a 6JarocioBeHne, U0 TOIBKO OHO JAaeT reposiM FapMOHHUIO U MTOKOH.

3arpoHyTas BbIlIe MpobieMa PeaTbHOCTH — HEPEATbHOCTH, MeTaU3UKU — (DU3UKH,
PaIMOHATBHOCTH — OTCYTCTBHUSI €IMHCTBCHHOTO W YETKOI'O OTBETa Ha BOIPOCHI TECHO
CBsi3aHa C CYOBEKTHOMN OpraHu3aiueii pOMaHoB, KOTOPasi, KaK M CIOXKET, XapaKTepPU3yeTCst
OJTHOBPEMEHHO U (PYHIAMEHTAIBHBIM CXOJCTBOM, U CYIIECTBCHHBIMH Pa3InIHSIMU.

O0a mpou3BeZeHUs] OTHOCSTCSI K OJJHOM pa3HOBUIHOCTH METapoMaHa, rie ABTOp He
NPUHAJIEKUT  MHPY TE€pPOeB W CIOKETy, SBILISICH  OKCMPAOUELeMU4ecKum
nogecmeoeameinem, a T€pOH He npuuacmeHn CO3JaHUIO poMaHa o cebe camMoM (XOTs
Opnanno — 1moa3T, a AJMHY He pa3 IOCeNaeT MbICIb HalMcaTh POMaH); IPaHUIa MEXITy
N300paKEHHBIM MHPOM M MHPOM TBOPHYECKOTO IpOIecca HPOHHUIAEMA MOAbKO OJlsl
Aemopa. Becb COOBITMIHBIN TUIaH, PaBHO KakKk M €ro OLEHKA, MPEACTABIECHBI C TOYKH
3peHust ABTopa — «ouorpacday, Win «iertonucia», y Bupmxuanu Bynd n «pomanucTkmn
y XKaknua AprnMas.

YApmman, XK., (2003), c. 18.
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Poman Byn¢ wumwmrupyer xaHp Omorpadum, T. €. NPETEHAYET Ha IOCTOBEPHOCTH
pacckazanHoro. «brorpad» meITaeTcsi CKpBITECS 32 a0CTPAKTHBHIM HAUMEHOBAHUEM «MBD»
U CCBUIAETCS Ha «IJOKYMEHTHl HCTOPHYECKOTO0 M YaCTHOTO CBOWCTBa». DTa HO3HLUA
ynoOHa TeM, 4YTO IIOBECTBOBaTeNb TAaKOrO poja He O00s3aH HHTEPIPETHPOBATH
cooOmaemble (aKkThl; HANPOTHB, CaMO OTCYTCTBHE WHTEpPIPETalUid TrapaHTHPYeT
MIPaBIUBOCTh pacckasza. Takum oOpa3oM, mocturaercs 3G¢GeKT HEIOTOBOPEHHOCTH IpHU
TOM, YTO ompeeieHHble (akThl (B YacTHOCTH, mepeBoruiomenne OpiaHao) JOJDKHBI
OBITH MIPU3HAHBI 0E30rOBOPOYHO.

Koneuno, «ouorpa¢msm» B OOBIYHOM IMOHMMAaHHM B 3TOM pOMaHe HE TOJIBKO
UMHTHPYETCS, HO ¥ apoJUpyeTcs: roible (akTel, 10 MHEHHIO Bynd, He MoryTt co3naTh
UCTUHHYIO — JIyXOBHYIO — Oworpaduio uyenoBeka. [lostomy «Ouorpad» He Moxer
ylepKaTbCsi Ha Y3KOW Tpomne (pakTOB M 4eM Jaibllie, TeM OOJbIIE COCKAJIb3bIBAET B
pasMbIIUICHHST MeTahU3HMIecKoro Toika: «PaccmpocuB mofel, M NTHI, U HACEKOMBIX
<...>— BCceX PACCIPOCHB U HM YyTOUKH HE IIOYMHEB, a CTaB TOJHKO CTapIle U cymre (a
Beb KOT/Ia-TO MOJIMJIH, KaJKETCs, O Iape 3areydaTieTh B KHUTe HEYTO CTONb AParoleHHoe,
BEYHOE, YTOOBI Cpa3y MOKHO OBIJIO TOKIACTBCSA: BOT OH, CMBICH J>KHU3HH, BOT!), MBI
MIPUHY)XKJCHBl BOPOTUTHCS IOMOH M CO BCEH OTKPOBEHHOCTBIO OOBSIBUTH UYHTATEIIO,
KOTOpLIlI‘/'I TPENETHO JOKUIACTCS HAIIETO OTBETA O TOM, YTO TaKOE JKU3Hb, — YBBI, MBI HE
3HaeM» .

O6pa3 aBTopa B poMaHe AprMaH coBceM WHOW. IloBecTBOoBaHME BeneTCsl OT JUIA
«POMAHHCTKKU», MEPCOHa)XKa COBEPIICHHO KOHKPETHOro. B MOBECTBOBaHHME O TeEPOSX
BTOpPrarmTcs naxke GakTel u3 ee ku3HH: «...Ceiiuac 90-e, BEK CTPEMHUTEIHLHO
3aKaHYMBACTCA, 51 CTApPCIO U HE CTaHy JIMLICMEPUTh. . .»12 nUT. O. Hacroiuuso TIOBTOPAIOTCA
TEPMUHBI JIUTEPATYPHOTO METATEKCTA ((IIEPCOHAKIY», «B POMAHE»), OKA3bIBAIOIIUE, YTO
peub HAET O JHUTepaTypHBIX YCIOBHOCTSIX, a4 HE O peanbHOCTH. «PoMaHHCTKa»
Pa3MBIIUIIET O TOM, KaKOe UM JaTh CBOEMY IepOl0, BBIPXKAET MouyTeHue BuppxuHun
Bynd: «...Byay HamesTbes, 4TO BUPIDKUHKS Ha MEHS HE PACCEPAUTCS M HE BEPHETCSA C
TOTO CBETA, YTOOBI HAKA3aTh MEHSI HOYHBIMU KOIIMApamMm» .

B ¢uname ABTOp OKOHUATENBFHO OOHAXKAET <JIHUTEPATYPHOCTBY pacCKa3zaHHOM
nuctopun: «CkaxkeTe, BO BceM BuHOBaTa 5?7 bpocere! S Bcero nuimb COYMHMIA POMaH,
mpuaymMana uctopmio. Ha Momx pykax HET KpOBH — pa3Be YTO HEMHOTO YEpHHIL.
Jymery6ckue TOpeIBEL, POXKAAIONINEC B AyIIe, MaTepUAIN3YIOTCS TOJIBKO Ha Oymare, B
KOMHCcapuaT MOJULMK S BXOXY C TOpAO MOAHATOMH TrOI0BOIA. .. »™. Jluteparypa u
JeHCTBUTEIIFHOCTh OKAa3bIBAIOTCS 31ECh IO pa3HbIe CTOPOHHBI Oapbepa. MHTEpecHO, uTo
coObITHsI  pomaHa Bynd, KoTopeie BBITIAAAT a0CONMIOTHO W HECKPHIBAEMO
(haHTaCTUYHBIMH, OKA3bIBAIOTCS C TOUKH 3PCHHUS TIOBECTBOBATENSI BIIOJIHE JJOCTOBEPHBIMH,
B TO BpeMsi KakK COOBITUS poMaHa ApIIMaH, Ybi «PEATbHOCTb» MOAKPEIUISIETCS
(TiceBlI0)HAyYHOH TeOpWel, B WTOTe ONpENeNsroTcs Kak (aHTa3usl HHcaTeIbHULIBL,
JIUTepaTypHas urpa.

T'oBopst 00 «OpnaHmgO», MBI OTMETWJIH TOT (DAaKT, YTO POMAH HMHUTHPYET KaHP
ouorpaduu, «Opiangay e CKIOHEH UMHTHPOBAThH JAPYTHE XXKAHPBI — JApaMy U COOpPHHK
HOBEJUT ¢ oOpamieHueM. PomaH fenuTcs He Ha TJIaBbl, a Ha JIBa Oelicmaus, TIEpBOe U3

UByng, B., (2004), c. 238.

2 Aprman, XK., (2003), c. 23.
2 Apnman, XK., (2003), c. 22.
“Apnman, XK., (2003), c. 299.

199



3YCEBA-O3KAH BEPOHIKA BOPHCOBHA — UDKEK 2011

KOTOPBIX IoApa3zaenseTcsa Ha «Onuy (Kak B «JlekamepoHe»). Bropoe neiicTBue menntes
Ha nBe yactu: «llocnennee yrpo» u «llocneguuii yac», mocie 4ero Ipyr 3a APyrom
CIIENYIOT 2nunoe, snumagua u moparume. VIMHTanusT MMEHHO IpaMbl W HOBEIUIBI
npezncTaBisiercs: Tryboko opranmyHoi. Tak, eme I'. T'ecce B «CtemHOM BOJKe» IHcal,
YTO JpaMa €CThb BBICIIEE JOCTH)KEHHE JINTEPATYphl, HO OHAa TOJBKO TOTAa JOCTHTHET
MOJTHOTO pacilBeTa, Korga KOHGUMKT OynmeT mepeHeceH U3 cdephl B3aMMOOTHOIICHHN
pa3IMYHBIX MEpCOHaXKel BO BHYTPEHHIOI cepy OOpbOBI pasHBIX «51» BHYTPU OJHOM
UHAUBUAYyaIBHOCTU. MIMeHHO 3T0 U nenaeT JKakiuH ApnMaH: Bce HalpsDKEHHE poMaHa
CTPOUTCS HAa B3aUMONPHUTKCHUM U B3aUMOOTTaJIKMBaHUU AnuHbI bepxke u OpnaHnsl,
KOTOpbIE 10 CYTH SBISIOTCS OJHOW JMYHOCTBIO. UTO KacaeTrcs HOBEUIBI, TO, Kak
U3BECTHO, 3TOT JKaHP XapaKTepU3yeTcs,, BO-IEPBBIX, ACUMMETPHUUYHOH CTPYKTYpOIl:
JUIMHHOU BOCXOISLICH CIO’KETHOM JIMHUEH, KOIla CO3aeTCs OIPEICIIEHHOE YUTATEIbCKOE
OKUJaHUE, M KOPOTKON HHUCXOZSIIEH, KOrJa 3TO OXHIAHHME PE3KO HapyllaeTcs Hu
JeWicTBre pe3ko uaer K ¢uHamy. Cioxer «OpIaHAb» XapaKTepu3yeTcs UMEHHO TaKoi
CXEMOIl: CHayaja JOJir0 HApacTaeT B3aMMOINPHTSDKEHHE TepoeB (IpHUYeM YHUTATElb
HaXOAMTCSI BO BIAacTH MH(pa 00 aHIPOTMHAX M KAET HX JIOOOBHOTO COI03a), a TOTOM
AnnHa TpUHMMAaeT HEOXWIAaHHOe penieHHe M yousaer OpnaHmy (WM, TOYHEE, TEJO
Jlroceena Jledpena, B KOTOPOM 3aTOUYCHA YacTh €€ TyIIH).

Takum oOpazoM, camouaeHTH(UKaNUs TepoeB ocyluecTBisercs B «OpnaHmo» u
«Opnanne» Ha ¢oHe aBTOPCKOIl Urpbl, B KOTOPOW HEpa3AeNbHbl U HECIHSHHBI
«BBIMBICENI» W «pEabHOCThY». B KOHEYHOM WTOre OHa CBS3BIBAETCI C OOpEeTCHHEM
uealbHOr0 OanaHca IPOTHBOIIOJIOXHBIX Ha4yajdl B JHMYHOCTH: CTUXMHHOTO |
PalMOHATIBHOTO, MO3THYECKOTO M TPO3andecKOro (KaK acleKTOB JeHCTBUTENBHOCTH),
MPUBSI3aHHOCTH K IIPOLIOMY U YMEHMSI HACHaKJaThCsl TEKYILEH MUHYTOM.
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FiKRi UYANDIRAN SES
ASAF HALET CELEBI’NIN SIDHARTA ADLI SiiRi

Ars. Gor. Emine Gozde Ozgiirel

Ankara Universitesi, Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii

Giris:

Stfiyane bir duyusla kaleme alinmig edebi {iriinii inceleyen arastirmaci, onu, i¢erdigi
mistik 0zii yitirmeden giin 1518ma ¢ikarmak isterse, arastirmasinin koklere donmesi
kaginilmaz olur. Bu doniis hem sairin yaratma siirecindeki ruh anma; hem de farkli
kiiltiirlerin tarih icerisinde uzanan kadim koridorlarina bir doniistiir. Bireyin tasavvufi-
bireysel degisimi s6z konusu oldugunda, edebi metnin bu degisim icin elverisli ortami
saglamak tizere kurulup catildigin1 goriiriiz; bi¢cim ve igerik arasinda saglanan ortiigsmedir
bu; farkl kiiltiirlerden, inang ve diisiin sistemlerinden gelen kavramlarin i¢ i¢eligi yaganan
tecriibenin tasavvufi 6ziine géonderimde bulunur: Varlik sinirlarii atarak evrene niifuz
ettigini duyumsayan insanin bu tecriibesi, tek kiiltiire Ozgiilenmis kavramlarin
smirliligindan da kurtarilmigtir.  Celebi’nin, mistik bir duyusla kaleme aldigi siirleri
arasinda Sidharta, bu nitelikleri iceren bir metin olarak 6ne ¢ikiyor. Islaim tasavvufunun
belirledigi rihi tekdmiil basamaklarinin, Budist felsefenin formiilleriyle i¢c ige
konumlandirildig: siirini buraya aliyoruz:

SIDHARTA

niyagrodha

koskoca bir agag¢ goriiyorum
ufacik bir tohumda

o0 ne agag ne tohum

om mani padme hum (3 kere)
sidharta buddha

ben bir meyvayim

agacim alem

ne agag

ne meyva

ben bir denizde eriyorum

om mani padme hum (3 kere)

Celebi siirinde, varlik sinirlarii atarak, mistik bir duyusla evrenin biitiinselligine
karisan; kusursuz biitiinsel benine bdyle bir fenafillah —Allah’in varlig1 ig¢inde yok olma-
ya da nirvana aniyla kavusan insanin ruh halini yasar. Burada ‘anlatir’ demeyip, ‘yasar’
deyisimizin, bilingli bir tercih oldugunu sdyleyelim. O, siirindeki insanin yagadigi mistik
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biitiinlesme anim1 ‘agiklamaz’ siirinde. Bundan yola ¢ikarak, Asaf Héalet Celebi’nin
siirinde dilin, bir sifi olarak diinya goriisiiyle ortlisen niteligine bakmak yerinde olur.

1. Dil:

Ibnii’l Arabi Sézligi’niin 6nsdziinde, “stfinin bilgi ve ask konusunun paralelinde,
yasadig1 tasavvufl tecriibe, harflerden, kelimelerden ve baskalarindan uzak, 6znel bir
cergevede gelisen dinamik bir tecriibedir.” diyor, Suad el-Hakim ve ekliyor: “ S6z konusu
tecriibenin ifadesine gelince, bu, 6znellikten bagkalarina dogru ¢ikmaktir. Bagka bir ifade
ile bu, siifinin derinlerdeki yolculugundan ufuklardaki yolculuga dénmesidir.”* Hakim,
‘ufuklardaki yolculuk’ diyerek, sifinin bireysel tecriibesinin, genelin anlayabilecegi bir
dille agiklanmasindan, teoriler alanina taginarak kavramsallasmasindan bahsetmis olur.
Sufi bir metnin amaci, tasavvufl tecriibeyi agiklamaksa, ufuklardaki bu yolculuk gerekli
héle gelir. Bir sifi olarak, Celebi’nin siirinin ise duyguyu, i¢sel yasantiy1 baskasina izah
etmek degildir amac1. O duyguyu serh etmez. Oznel tecriibeyi aktarirken, o tecriibeye en
uygun dili arar yalnizca. Tecriibenin i¢ diinyada yarattii his firtinasini, bu firtinanin
dogasina en uygun olabilecek bir dille ifade etmektir amaci. Bu nedenle siirin dili, nesirde
oldugu gibi koklerden, sairin deneyimleme ani olan ‘olus hali’nden uzaklasmaz.
Duygunun kavramsallagtirilmadigini, duragan formlarla cergevelenmedigini, biiyiik
kiitlenin algisina alabildigine agilmadigini goriirtiz. Siirinde dilegelisin bdyle ortiilii olusu,
tasavvufi tecriibenin olus ani igerisinden algilanmasina hizmet eder. Celebi derinlerdeki
bu yolculugundan hi¢ ayrilmaz siirlerinde. Neden ayrilsin? Kdklerinden nigin donsiin?
Siirinin amaci zaten oraya varmak, o ani, biiylik kiitlenin ifade araci olan dilin
verebilecegi en az ziyanla giin 15181na ¢ikarmaktir.

Siirinin zor anlasilirligini, tecriibesinin bireyselliginde ve bu bireyselligin 6ziine
yabancilagsmadan ifade edilmenin dildeki tiim olanaklarii zorlamasinda bulmaliyiz.
Celebi’nin siirinde dilin hem giinliik, siradan dile; hem de sanath yiiksek bir sdyleyise
yabancilagmasi da bundandir: Dil, sairin yansittig1 6znel tecriibeye en uygun bir ortami
kurmak iizere bigimlenir ve insan cinsinin kullanageldigi -4li ya da alelade- dilden ayrilir.
Bu, tasavvuf felsefesinin insana olan bakisiyla ortiismektedir. Ibnii’l Arabi’ye gore
gercek insan, ‘dlemin hakikatlerini kendinde toplayan bir varlik’ oldugunun bilincine
varmis; boylece varliklarin en yetkini haline gelmis ‘insan-1 kdmil’dir. Onun disindakiler
ise sekilsel benzerlik nedeniyle ‘insan’ diye amlan, ‘hayvan-insan’dir.? Celebi’nin bu
tiirlii insana kars1 duydugu yabancilasma ‘Insanlar’ adli siirinde sdyle ifade buluyor:

“yer yliziinde olmuslar
kafalar1 kafama benziyor
elleri ayaklar1 var

benim de var

su istiyorum

su veriyorlar

meramimi anliyorlar
agzimin kimildanisindan
dokununca gévdelerine
kagmuyorlar

soruyorum kim olduklarini
insaniz

! Hakim, Suad, (2005), [bnii’l Arabi Sozligii, gev. Ekrem Demirli, Kabalci Yay., s.10.
2 Hakim,(2005), 5.365.
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diyorlar™

O zaman sOylemeliyiz: SGfi bir sair olarak Celebi’nin diinya goriisi, siir dilinin
catisin1 kurmustur. Insanin anatomik benzerlik ve fizyolojik gereksinimlerindeki ortaklik
nedeniyle ‘insan’ diye ¢agirilmasimi yadirgayan tasavvufi bir duyus, siirsellesirken elbet,
bu biiyiik kiitlenin iletisimini saglayan dilin sinirlarin1 zorlayacaktir.

Mesnevi’de, Insan-1 kdmilin, 6zii itibariyle ortiilii bu tasavvufi tecriibesi igin:

“Benim esrarim feryadimdan uzak degildir. Fakat her gdzde onu gdrecek nur, her
kulakta onu duyacak kudret yoktur.

Beden ruhtan, ruh da bedenden gizli degildir; lakin can1 gdrmeye herkes i¢in izin
yoktur.”* Denilmektedir.

Mestd (Buddha) ise, tefekkiire daldigi kutsal yerlerden biri olan Acéapala Agaci
altinda, benzer bir sekilde soyle diigiiniir: “Gormesi giig, anlamasi gii¢ ve ¢ok derin olan,
muglak, idrakin diginda olan ve ancak hikmete sahip olanlar tarafindan bilinen, kalbe
siikinet veren dhamma’yr ben kesfettim. (...) Dhamma’min ihtiraslar ve kinlerin
korlestirdigi kimseler tarafindan anlagilmasi giictiir. Arzunun hiikmii altinda, karanliklarla
cevrili olanlar, olup biten seylerin disina ¢ikan bu gizli, derin, esrarli, anlasilmasi gii¢
dhamma’y: anlamazlar.”® Buddha’min bu sozlerinin, Asaf Halet Celebi’nin Gotama
Buddha adli eserinde dillendirilmesi ayrica 6nemlidir. Unutmamak gerek ki Sidharta
siirinin felsefi art planini olugturan 6gelerden biri Budist felsefesi degildir de, Celebi’nin
bu felsefeden siizdiigli anlamlar, bu felsefenin sair {izerinde biraktig: intibadir. Celebi’nin
Buddha’ya iligkin bilgisi ve izlenimleridir asil olan.

Insan-1 kdmil’in yasadigi, bu ortiik an, dogasina uygun bir dili, Celebi’nin siirinde
bulur: Dil, bu stfiyane duyusu vermekte uygun ortami kurar. Celebi’nin siirinde anlati
kipi tercihi de bu anlamda dikkat ¢ekicidir.

I1. Dilegelis Kipi:

Celebi’nin Sidharta adli siirinde ‘ben’ dilegelis kipinin kullanildigini gérmekteyiz.
Bu, aym zamanda siirin gondergesi, “kendisinden s6z edilen temel kavram™®i, olan
‘nirvana ya da fenafilldh’ aninin tasavvufl 6ziiniin, yazilma yontemiyle Ortiismekligini
vurgulayan bir tercihtir.

Mevlana Mesnevi’sinde, ilahi aski yasayanlar1 imleyen, ‘tatmayan bilmez sirrina
erenler’den bahseder ve soyle der: “ Birisi “Asiklik nedir? Diye sordu. Dedim ki: Benim
gibi olursan bilirsin.” IX. Asrin biiyiik Hint diislintirii Sankara da bir miiridin gelip “Bana
Brahma’y1 6gret” demesine, mistik bir hakikate varmanin yolunun yasamaktan gectigini
imleyerek yanit verir: “ Brahma ol da Brahma’y1 bil; Brahma ol da Brahma’y1 yasa!”’

Gotama Buddha ise “Ancak cihana ait seylerin disinda yasayan bir Brahmandir ki
mukaddes s6zii yaymak onun hakk: olabilir.”® diyerek, tasavvufi bireysel bu tecriibenin
‘kal ehli’nden degil de ‘hal ehli'nden olan, ‘yasayan 6zne’ tarafindan aktarilmasinin
anlamina da deginmis olur.

3 Celebi, A, H, (2009), Biitiin Siirleri, YKY., 5. Bas., istanbul.

4 Rifad, K, (2009a), Serhli Mesnevi-i Serif, 3. basim, Kubbealt1 Yaynlari, ist. s.1.

% Celebi, A, H, (2003), Pali Metinlerine Gére Gotama Buddha, Hece Yay. 1. Bas., Ank., 5.128.
® Kiran, Z; Kiran A, (2010), Dilbilime Giris, Seckin Yay., 3. Bas., Ank., s. 86.

T Rifai, (2009a), 5.277.

8 Celebi, A, H, (2003), s.125.
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Dolayisiyla, bu anin, dilegelis kipinin ‘ben anlatici’ olusu, boyle bir felsefl art planm
olan tasavvufi tecriibenin, Oziine uygun bir tarzda edebi diizleme aktarilmasini
saglamaktadir. Manevi bir aydmlanma ile ruhi kemale eren; hayatin dar maddi
platformundan yiikselen ve kendi icméli varligina yiikli anlam bir tiir benlik ¢éziilmesi
ile duyumsayan olgun insanin bu icdiinyasal yasantisi, yagsayan Oznenin anlatimini
zorunlu kilmaktadir.

Siirde ‘konusucu’ (ben), belirtik bir bigimde “ben” adiliyla ( 7. , 11. d.); dolayli
olarak iyelik “ agaci-m” (8.d.) ile ve “gorii-yor-um”, eri-yor-um” (2.d. , 11.d.)
fiillerindeki kigi belirtkesiyle ortaya konurken, siirde bir ‘alici’ya gonderimde
bulunulmamasi, iyelik, fiill ¢ekim ya da belirtme ekleriyle sen<>ben iligkisinin
kurulmamast ya da hitap edilen {igiincii bir sahsin olmamasi dikkat ¢ekicidir. Dilin bu
yonlii bigimlenisiyle, tasaviifi tecriibenin bireyselligi vurgulanmakta; bu tecriibenin dil-igi
gerceklik halinde, sozli dil ile bulugsmasinda, onu biiyiik insan kitlesinin algisina agmak
gayesi olmadigi; bu bulusmanin ‘kendiliginden’ bir dilegelisin {irlinii oldugu; metnin salt
kendi gercekligini ortaya koymak iizere, kendisi igin yazildig izlenimi uyanmaktadir.

III. Insan ve insanin zaman ve uzamdaki konumu:

Celebi’nin siirindeki insan, bir ¢esitlilikler havuzu olan kéinati tek ve miikemmel bir
biitiin halinde algilayan, kendi varligini bu biitiinselligin yansitici bilinci olarak goren
insandir. Varligin sebepleri iizerine diigiinen bu insan, tasavvufi bir farkindaliga
kavugmus, “sir perdelerini yirtarak ilahi tarikatin saltanatini gérmeye baslamis™® bir
Brahman; ya da ayni yolla kendisinde “ilahi hakikatler zuhur etmis”’® insan-1 kamil
olarak goriilebilir. Bu insan, kdinati genisledik¢e genigleyen bir esrime aninin i¢inden
kavrar. Bu bakimdan o, Celebi’nin bir diger siirinde,

“Bir aynada bambagka cihanlar gérdiim
Gegmis gelecek bir siirii canlar gérdiim
Bazan da zamanlarla gegen dmriimde
Bir asra sigarmus gibi anlar gordim™**

diyen insandan farklidir. Yasadig:i tasavvufi tecriibenin izlenimlerini, hatiralar:
arasindan bulup, dingin bir ruh hali icerisinde anlatmaz da; onu olus ani igerisinden
yansitir. Diyebiliriz ki Sidharta siirinde, misralar boyunca genisleyen tek bir an, ‘Nirvana’
ya da ‘Fenafilldh’ ani1 yasanir. Celebi’ye gore, “bu mertebeye eren ruh i¢in zaman ve
mekan bahis mevzuu degildir.”*? Sidharta siirinde benligi evrene adeta bir soliisyon
halinde karigan bu insan, -Arabi’nin ifadesi ile- “Hak ve alem arasindaki ayirici ve
birlestirici bir smir”™® haline gelmis, zaman ve uzamin Gtesinde konumlandirilmistir.
Zamanin ugsuz bucaksiz uzanisinda, evrenin yaratilisgin1 goriir, kendi varlik sebeplerini
kesfeder ve sonunda evrene niifuz ederek yok olusu tadar. Incelememizin devaminda ele
alacagimiz, ‘niyagrodhad’, siirde fizik- metafizik diizlem arasinda uzanan bir esik olarak
‘kutsal yer’ motifini canlandirir. Sidharta siirinde mekanin belirsizligi, evrenin yekpare

® Celebi, (2003), s.124.

0 Hakim, (2005), 5.365.

1 Celebi, (2009), 5.88.

12 Celebi, A, H, (2004), Biitiin Yazilar:, haz. Hakan Sazyek, 2. baski, Istanbul, Yap1 Kredi Yay., s. 174.
¥ Hakim, (2005), 5.370.
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bir biitin olarak kavranmasindandir. Celebi bu siirinde “igcinden ¢ikmak istemedigi
riiyayr”** en kusursuz haliyle yasar.

IV. Farkindalik Diizlemleri:

Sidharta’nin insani, rihi doniisiimiini, ‘evrene karsi gelistirdigi algl’, ‘kendi
varligina karsi gelistirdigi algi’ ve ‘Fenafilldh ya da Nirvana ani’ olmak iizere ii¢c ayr1
farkindalik diizleminden gecerek saglar. Siirin admin Sidharta olugu, bu bakimdan
anlamlidir. Sidharta, nefsiyle yaptigi birgok cihattan sonra ilhama (bodhi) eren, sebeplerin
ve neticelerin zincirlenigini anlayarak nibbana(nirvana)’da fini olan'™ Gothama
Buddha’nin rihi kemale ermesinden sonra aldigi tinvanlardan birisidir. Bu s6zciigiin
sozIlik anlami da nedir? Gergekte, bu sozciigliin ya da siirin bir dizesini olugturan
‘Sidharta Buddha’nin sézlilk anlamimin su ya da bu olmasinin hi¢ bir 6nemi yoktur; bu
sozciik siire, hayvan-insandan, insan-1 kdmil olmaya dogru yiikselen biling diizeyinin
ifidesi olarak girer. Buna uygun bicimde, siirin, insan-1 kamilin ruhi gelisim
basamaklarini imleyen farkindalik diizlemlerini icermesi dikkat ¢eker. Bu farkindalik
diizlemleri, siiri ti¢ boliim halinde algilamamizi saglamistir.

[k farkindalik diizlemi, “ufacik bir tohumda goriilen koskoca bir aga¢” motifiyle
verilir ki bunu birka¢ bi¢imde alimlamak miimkiindiir. Ik olarak, bu motifte, stfinin
evrene vahdet algisiyla bakisini veren, tasavvuf felsefesinin ‘cem’ ve ‘insidaii’l cem’
kavramlarina yapilan goénderme s6z konusudur. Agacin tohum halinde algilanmasi,
evrenin tek bir yaratma noktasi hélinde algilanmasidir ki Tasavvufi baglamiyla ‘Cem’
halini ifade eder. Bu, “esyayi birbirinden ayiran aklin, Allah nuruyla Ortiilmesi
sonucunda dogan, hayatmn biitiinliik igerisinde gozlemlenmesi hali"dir.*® (Cebecioglu,
2009: Cem maddesi). Bunun hemen ardindan, sifi, yasami bir gesitlilik evreni olarak
algilar. Evrenin — tipki ¢ok budakli, yaprakli biiytik bir aga¢ gibi pek ¢ok sekil, hareket ve
anlamdan tesekkiil etmis olan varligim1 yadirgamaz. Bu hal, sifinin ‘cem’ den sonra
yasadig1 “insida’u’l cem” kavramina yapilan bir géndermedir. Cem’in yani toplanmanin
yarilip ¢atlamasi anlamma gelen bu kavram, Tasavvufi bir terim olarak, vahdette
(birlik'te), kesret (¢okluk)'in ortaya ¢ikmasiyla olusan, cem'den sonraki fark halini ifade
eder. Sfinin bu asamadaki algilayis1 mutasavviflarca, bir kesret goriir ki hakikatte ayn-1
vahdettir. Ve bir vahdet goriir ki esyanin kesretinde niimayan olmustur.”"” denilerek ifade
edilmigtir. Siirde ‘tohumda goriilen agag’ pek gok kalibin tek bir varligi séyliiyor oldugu
yolundaki algiyr vererek sifinin evrene karsi gelistirdigi bakis agisin1 yansitir. Bu
bakimdan siirde ‘aga¢’in evrenin mikrokozmik boyuttaki bir yansimasi oldugu
sOylenebilir. Mircea Eliade, Dinler Tarihine Girig adli eserinde, Hint geleneginin,
kozmosu, her zaman, dev bir kozmik aga¢ olarak tasvir ettigini sdyler. Buna gore evren,
“kokleri gdge uzanan, dallartyla tiim diinyay1 saran bas asag1 durmus bir agactir.”"®

Hint gelenegindeki bu bakis, Sidharta siirinin ilk misraiyla da ortiisiir. ‘Niyagrodha’,
Niyagrodha agaclarinin {istiinden fiskirarak yere inen havai koklerin, oradan tekrar agag
olmak iizere yiikselmesiyle ortaya ¢ikmus, pek cok agagtan miirekkep tek bir agactir.'®

1 Celebi, A, H, (2009), s.51.

5 Celebi, A, H, (2003) 5.120-129.

16 Cebecioglu, E, (2009), Tasavvuf Terimleri Sozhigii, ‘Cem’ maddesi, 5. Baski, Istanbul, Aga¢ Yayinlari.

7 Ayverdi, Samiha; Erol Safiye; Araz, Nezihe; Huri, Sofi, (2003), Kenan Rifdi ve Yirminci Asrin Isiginda
Miisliimanlik, Kubbealt1 Nes., s.417

8 Mircea, E,( 2009), Dinler Tarihine Giris, gev. Ekrem Demirli, Ist., Kabalct Yayinevi, s.274.

2 Celebi, A, H, (2003), s.35.
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Niyagrodha’nin ‘gok’ goriiniip aslinda ‘tek’ olusudur bizim i¢in dikkate deger olan ve
pek cok strette goriiniip aslinda tek bir yaratma noktasindan ibaret olan evren fikri ile tam
olarak oOrtiisiir. Annemarie Schimmel, Hint-Pakistan bdlgelerindeki sairlerin, agac
motifine iligkin tasarimlarindan bahsederken “Tipki gériingiiniin {lahi vahdeti gizlemesi
gibi, topragn iizerindeki sayisiz kokiiniin, aslinda kendisinin tek oldugu gercegini
gizledigi banyan agaci”?”mi anar. Niyagrodha’nin banyan agacina benzeyen ¢oklugu,
siirdeki, ¢evresini vahdet algisi ile gormeye baslayan kamil insan i¢in tek govdeye de
degil, bir tek tohumun icine sigmis; oradan da Allah’in yaratmasindaki sonsuz zerreden
biri haline gelmistir.

Buddha’nin émriinlin uzun bir bolimiini gegirdigi, tefekkiire daldigi, ‘kutsal yer’
olan Niyagrodha, siire rihi keméale eren insanin evrenin biitiinsel dokusuna temas ettigi
bir esik olarak girer. Sidharta’nin insani, evreni iste tam bu esikten goriir ve evrenin bu
son maddi platformundan psikolojik diizlemde genisleyen bir diger uzama agilir. Bu
esikte kemadle eren insanin, i¢inde dev bir aga¢ gordiigii tohum, ayni zamanda kendi
varligidir da. Tasavvuf felsefesine gore kendi varlik sebeplerini kesfedebilmis olan insan,
aym zamanda Alem-i Sugra (Kiigiik 4lem) oldugunun da farkina varmustir. Bu ifade,
insanin cihanin bir dzeti olusunu, cihana ait her seyin bilgisinin ve giiciiniin kuvve halinde
insanin varliginda bulunuyor oldugunu ifide eder. Islim tasavvufunun bu anlayist
Besmele’nin ilk harfi olan B nin arapga yazimi iizerinden simgesellestirilmistir: Hz.
Ali’nin “Kuran’da ne varsa Fatiha’da, Fatihd’da ne varsa Besmele’de Besmele’de ne
varsa basindaki B harfindedir, B harfinde ne varsa altindaki noktadadir. Ben B altinda
noktaylm.”21 deyisi; Abdiilkadir Geylani’nin “B harfinin altindaki noktanin insan-1 kamil
oldugu™® yolundaki yorumu ile birleserek, Hint geleneginde dev bir aga¢ figiirii ile
canlandirilan kozmozu, ilahi bir kanalla insanin varliginda toplar. Mesnevi’nin, “Sen bir
damla suda gizlenmis bir ilim denizisin. Ug arsinlik bedeninde bir dlem gizlenmis.”23
deyisinde 6zetlenden bir bakistir bu.

Diger yandan, Niyagrodha’nin havai kokleriyle kendisini durmaksizin yenilemesi ve
Hint geleneginde dev agacin “kozmosun giiciinii, yasamin1 ve diizenli olarak kendini
yenileme Kkapasitesini duragan bir bigimde cisimlestirmis”® olusunun, Tasavvuf
felsefesinin, yaratmaya dair gorisii ile Ortistiigiini sdylemeliyiz. Tasavvuf felsefesine
gore diinya hayati gergeklesmeden oOnce, Allah’in sonsuz ve miikkemmel, biitlinsel
varliginda bekleyen icmali bir noktadir. Kendisinde diinya hayatinin diiriilii bulundugu bu
nokta, yaratma ile birlikte tafsili hale gelerek serpilir. Buna gore diinya, genisleyen bir
yaratma noktasidir ve bu bakimdan tohumdan viiciida gelmis agaca benzer. Sidharta’nin
insani, tohumdan agaca; agactan tohuma uzanan ve i¢ ice agilip duran bu yaratma
etkinligini tam bir konsantrasyon aninin i¢inden goriir.

Sairin, yiikselen bir bilinci imleyen bu konsantrasyon anini betimlemeyisi, tesbih ve
istiarelerle anlatmayisi, anin ruh tizerindeki etkilerini serhe kalkigmamasi dikkat ¢ekicidir.
Sair bu ani, anin igeriksel yogunluguna en uygun olabilecek bir formda, Budist
rahiplerinin nibbana (nirvana) yolundaki konsantrasyonlarinda sdyleyegeldikleri ‘Om
mani padme hum (3 kere)’ dizesi ile verir.

2 Schimmel, A, (2004), Tanri’nin Yeryiiziindeki Isaretleri, 1. Bask1, Ist., Kabalc1 Yayinevi, 5.42.
2L Rifai, K, (2009a) Serhli Mesnevi-i Serif, 3. basim, Ist., Kubbealt: Yayinlari, s. 2.

2 Rifai, K, (2009b) Sohbetler, 3. basim, Ist., Kubbealt: Yayinlari, s. 495.

2 Can, Sefik, Cevdhir-i Mesneviyye I-11, (2001), 1. Basku, Ist., Otitken Yayinlar, s. 429.

2 Mircea, (2009), 5.272.
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Gergekte, Celebi, mistik bir duyusu yansitan siirlerinde hep ‘karsi-betimseldir’.
Ronald Barthes, Japon kisa siir sanatt Hayku i¢in kullamir bu tanimlamayi. Ona gore,
Hayku’nun felsefi art planimi olusturan Budist felsefe ve tim Zen anlamin kotiiye
kullanilmasina kars1 bir savasi sitirdiiriir. Bu nedenle Hayku’da dil, 6zenle sinirlandirilir;
boylece anlamin figkirmasi ya da sozciigiin derinliklerinde kaybolmasi, egretilemelerin
sonsuzlugunda savrulmasi engellenmistir.> Hayku’nun karsi-betimselligi ile Celebi’nin
mistik bir duyusu yansitan sgiirlerindeki kargi-betimsellik arasindaki kosutluk, onlarin
benzer felsefi art planlara sahip olmalarindandir. Bu bakimdan, Celebi’nin diinyaya bakis
acisinin, varligin sunulusunda izledigi yontemi de belirledigini sdylemek yerinde
olacaktir.

Siirde anin yogunlugunu ve derinligini okuyanin zihninde bir anda kuran ve siirin
sonunda da tekrar edilen ‘Om mani padme hum’ dizesinin bitiminde ‘(3 kere)’ yazmasi,
bu dizenin ‘(ii¢ kere)’ ile bitmesi de diyebiliriz, dikkat ¢ekmektedir.

Sidharta siirindeki insan, Allah’mn yaratmasina agilan sonsuz bir genislemeye tanik
olurken bu dizeyi bir bakima, yaratmanin berzahlarina dogru seslendirir. Siirde ii¢ kez
yazilmayan; fakat okuyana ii¢ kez ‘sdyletilen’ bu dize ile Celebi, bir bakima, siirdeki
ortamin gerektirdigi yansima izlenimini, okuyanin zihninde kurmus olur.

Diger yandan sair, bu yolla dizeyi Mevlana’nin “varligim zuhtiru sesledir”®® deyisini
hatirlatir bir tarzda; neredeyse kagit iizerindeyken, yazili kalmaktan azat etmis, ‘soze’
doniiserek kendini gergeklestirmesini saglamustir.

Sidharta’nin insani, ikinci farkindalik diizleminde kendi varligini, evrenin varlik
nedeni olarak kavrar. Islam tasavvufunda bu kavrayis, kozmosu tek bir yaratma noktast
olarak goren; esyaya vahdet algisi lizere bakan insan-1 kamile 6zgiidiir. Siirdeki insan da
ilk farkindalik diizleminden sonra, iste bu bilince yiikselmig olarak bakiglarini kendi
varhgma cevirmistir. Insanin ‘adlem agacimin meyvasi’ olmasi motifi, tasavvuf
felsefesindeki ‘dlemden maksut insandir’ anlayisini yansitir ve Mesnevi’deki,

“Insan cevherdir, gokyiizii ise ona a’razdir.
Her sey furt’dur, teferruattir, her seyden gaye, maksat insandir.” %/
Beyitlerini animsatir.

Siirdeki bu motifin zengin felsefi art planinda, ibnii’l Arabi’nin ‘seceretii’l kevn’
(varolus agaci)’inden de yansimalar vardir. Arabi’ye gére “bu agacin en son, en degerli
meyvesi insandir.”® Motif, Arabi’nin insam “maksutta evvel, icatta ahir" diyerek
tamimlamasiyla da ortiisiir. Tiirk Islom mutasavvifi Kenan Rifai, Arabi’nin bu séziinii, Hz.
Muhammed’i kamil insanin rol modeli olarak kabul ederek, "Bir elma fidan1 dikerken,
maksadin, yani arzun ilerde o agacin elma vermesidir.Fidan blyiir, baharda ¢igek acar,
yapraklanir ve sonunda da meyvesini verir.Cenab-1 Hakk'in da bu alemi yaratmasindan
maksut Habibi'dir.” diyerek agiklamig; MisriNiyazi ‘nin ‘Sidharta’ ile omuz omuza duran
su beyitlerini de drneklendirmistir:

“Ben o Misri'yim viicidum Misri'na sah olmusum

% Barthes, Ronald, Gostergeler imparatorlugu, (1993), ¢ev. Tahsin Yiicel, 1. bas., Istanbul, Yap1 Kredi
Yayinlari, s. 81

% Celebi, (2009), s. 104.

2" Can, Sefik, Cevdhir-i Mesneviyye I-11, (2001), 1. Baski, istanbul, Otiiken Yaymlari.

% schimmel, (2004), s. 40
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Hadisim gergi, veli ma'nide sirr-1 akdemim." %

Siirde son farkindalik diizlemini olusturan, “ne aga¢/ ne meyva/ ben bir denizde
eriyorum” dizeleri ile sair, gitgide ylikselen bir bilingle kemale eren insanin yasadigi
fenafilldh ya da nirvana anini; Allah’in sonsuz ve milkemmel varligina, evrenin
biitiinselligine karigan benligi canlandirir. Siirdeki insan, Mevlana’nin,  Divdn-i
Kebir’inde, “ Diinyaya sekiller, stretler, nakislar, giizellikler bagislayan sadedir,
sekilsizdir, stretsizdir. Herkesin eli, ayag1 odur da, kendisi elsiz, ayaksiz gitmededir.”*
diye ifade ettigi, Allah’in varligindaki yok olusu deneyimler. Diger yandan, siirde tiirlii
anlam katmanlarina sahip agac ve agaca iliskin tasarimlarin, siirin sonunda deniz simgesi
ile bulusmasi, mitolojide, kozmosu canlandiran dev agacin, “diinyay: sarip sarmalayan
okyanusa uzaniyor olmasr™*" ile de drtiigiir.

Siirin ilk dizesinden son dizesine bu son kusursuz ‘yok olus’a dogru, perde perde
derinlesen bir konsantrasyon anini yasayan insanin, deniz simgesiyle bulusturulmasi,
yukaridan denize dogru akan irmak izlenimini uyandirarak Mesnevi’nin = “Bizim
viicudumuzun askla yiiklii cani, dag tepelerinden hizla akan seller gibi yol alir ve birlik
deryasina ulagir.” % Beyitlerini animsatir.

Her durumda, ‘Denizde eriyen benlik’ motifi, esyaya siiretler veren sinirlarin, insani
da i¢ine alarak yok olusunun iyi bir ifddesi olur; ama bu yok olus smirlara 6zgiidiir,
bilince degil. Siirdeki insanin benligi, bir bakima, {ist algida yeniden kurulmak {izere,
¢oziilir. Joseph Campbell’in bir saptamasini hatirlatir bu ¢oziilme bize: “biitiin dinsel
eylemlerin anlami budur” diyor Campbell, “ birey, dogrunun gergeklesmesinde yeniden
dogus i¢in gerekli olan 6z-kiyimina karsi direnmez ve bdylece en sonunda, biiyiik an i¢in
nitelikleri tam olarak geligsmis olur. (...) istekle iginde olup bitecek olana birakir kendini;
yani bir isimsiz olur.”* Sidharta’nin insani da boyle, farkli inang ve diisiin sistemlerinin
kurdugu motiflerin besiginde hiiviyet degistirerek, biitiin dinsel eylemlerin anlamini
kendisinde toplayan insandir.

Sonuc:

Celebi’nin Sidharta siiri, evrensel kiiltiir dagarcigindan beslenen tasavvuf felsefesini
giincelleyen, 6nemli modern bir metin olarak, edebi tarihimizdeki yerini alir. Onda, an1
donduran, objelestiren betimlemenin olmamasini; dilin kapaliligini; dilegelis kipi
tercihini, tasavvufl tecriibenin ‘kendiliginden dile gelisini’ kurmaya yonelik bilingli bir
tavir olarak gormek gerekir. Celebi’nin zamanlar ve uzamlar Gtesi, tasavvufi-bireysel
fenafillah ya da nirvana tecriibesini, ¢esitli anlam katmanlarina agilan motiflerle, olus an1
igerisinden canlandirdig1 bu siiri, hem bigimsel ¢atisi; hem de siirindeki insanin niteligi,
zaman ve uzamdaki konumu, varlik sorunu lizerine gelistirdigi farkindalik diizlemleri ile
stifiyane duyusun kurgusallagmasinin bir 6rnegini olusturmaktadir.

2 Ayverdi, Dost, (2010), 5. baski, Istanbul, Kubbealt: Yayinlari, s. 104, 105.

% Can, Sefik, Divdn-1 Kebir, (2006), Otiiken Yayimnlari, 5.293

3 Mircea, (2009), 5.273.

%2 Rifai, K, (2009a) s. 105

* Campbell, J, (2010), Kahramanin Sonsuz Yolculugu, ¢ev. Sabri Giirses, Istanbul, Kabalc1 Yaymevi, s.266.
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KARSILASTIRMALI EDEBIYAT BIiLIMI’NDE KULTUREL
ETKILESIM

Ars. Gor. Ulfet DAG
SELCUK UNiVERSITESI
GIRIS
Ulusal edebiyatlar1 kendine arastirma alani olarak secen karsilastirmali edebiyat
bilimi edebi eser incelemesinde kiltir kavramindan da yararlanmaktadir.
Kiiresellesmenin bir sonucu olarak ¢agimizda karsilagtirmali edebiyat genis kiilttirel bir
cografya icerisindedir. Bunun sonucu olarak yabanci kiiltiir diinyalar1 arasinda bir koprii
vazifesi gordiiglinden yapilan karsilastirmali  calismalarda  kiiltiirel ~ etkilesim
kaginilmazdir. Bu bildiride karsilagtirmali edebiyat bilimi ve kiiltiirel etkilesim {izerinde

durularak  kargilagtirmali  edebiyatta  kiiltiirel  etkilesimin  hangi  boyutlarda
gergeklesebilecegi yanit aranacaktir.

Kargilagtirmali edebiyat kavrami, 19. yiizyilda Ozellikle Avrupa’min uluslagma
stirecine girdigi donemde ortaya ¢ikmustir. Karsilastirmali edebiyat, edebiyati tek bir
ulusun ve toplumun iriini saymamakta, farkli edebiyat ve farkli dillerde yaratilmig
eserleri evrensel bir g¢erceve igerisinde ele almaktadir. Edebiyata evrensellik ilkesi
yiikleyen karsilastirmali edebiyat ayn1 zamanda ulusal {istli ve edebiyatlar arast bir alan
oldugundan farkli dillerde yazilmis metinleri edebi olgiitler cergevesinde inceleyerek
ortak noktalari, benzerlikleri ve farkliliklar1 ortaya g¢ikarmaya galigan bir disiplindir.
Ulusal edebiyat sinirlarini asan karsilastirmali edebiyat, farkli edebiyatlar arasi ortak
Ozellikleri ortaya c¢ikarmasinin yani sira, Kamil Aydin’in da belirttigi gibi, “edebiyat
alaminda bir ulusun gelismesiyle bir digerinin gelismesi arasindaki farkliliklar: da ortaya
koyar” . Farkli ulusal edebiyatlarin gelisimlerini incelemek ve farkliliklari ortaya
koymak, kendi edebiyatimiza da bakis agimizi gelistirir, elestirel bir gozle bakmamizi
saglar. Karsilagtirmali edebiyatin uluslararasi olmasinin yaninda ulus edebiyatini da
gelistirici ve ilerletici bir niteliginin bulunmasini Giirsel Ayta¢ bu bilim dalinin ¢ikis
noktasi olarak goriir:

“Karsilastirmali edebiyat etkinliklerinin asil ¢ikis noktasi, celigkili goriinmesine
ragmen ulusal edebiyati giiclendirme kaygisi olmustur. Bagka deyisle: Kendi
edebiyatimizi rayina oturtmak, gelistirmek i¢in baska milletlerin edebiyatina goz atmak,
onlar neler yapryorlar, anlamak!

! Aydm, K, (2008), Karsilastirmali Edebiyat Giiniimiiz Postmodern Baglaminda Algilamst, Istanbul, Birey
Yaymecilik, s.10.
2 Aytag, G, (2003), Karsilastirmali Edebiyat Bilimi, istanbul, Say Yayincilik, s.30.
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Karsilastirmali edebiyat ve etkilesim i¢ ice gegmis ve biitiinlesmis iki ayr1 kavramdir
ve ortak noktalar1 ulusal {istii boyutlarinin olmasidir. Farkli ulus edebiyatlarinin birbirini
ornek almasi ve ya daha minimalize ¢apta bir yazarin bir baska ulus yazarinin eserlerini
okuyup, bakis agisini genisletmesi ve {iretkenligini arttirmasi etkilesim calismalari
icerisine girer. Simurlarin asildigi bu etkilesim ¢aligsmalar1 da karsilastirmali edebiyatta
etkilesim arastirmalarina olanak saglamaktadir. Ortak sosyal ve kiiltiirel baglar tasiyan,
ortak dil kullanimina sahip olan iki ulusal edebiyatin ve yazarlarmin etkilesimi, yapilan
kiiltiirel ¢aligmalar, karsilastirmali etkilesim caligmalari arasinda yer almaktadir. Degisik
uluslararasindaki etkilesim salt yazin tarihi irdelenerek anlasilamaz. Bir ¢esit yazinlar
arasi etkilesimin aragtirilmasi i¢in farkli bir yontem ve anlayis gerekmektedir. Uluslar
iistli bir karakteristige sahip olan kargilastirmali edebiyat bilimi bu tarz aragtirmalar i¢in
ortak bir payda olusturur ve bu da edebiyatlar arasi iligki, benzerlik ve etkilesimlerin
arastiritlmasiyla miimkiindiir.

Bir kiiltiirti olusturan en dnemli etmenlerden biri de edebiyattir. Her edebiyatta belirli
bir kiiltiiriin iiriinii oldugundan edebiyat ve Kkiiltiirii birbirinden soyutlamak miimkiin
degildir. Karsilastirmali edebiyat birden fazla edebiyatla i¢ ice oldugundan, birden fazla
kiiltirle de iliski igerisinde olmasi kagmilmazdir. Buna bagli olarak cok kiiltiirlii
kargilagtirmali ¢alismalar edebiyatlar arasi kiiltiirel etkilesimi agiga ¢ikarmaktadir.

Ulusal kiltiirler arasindaki iligkiler tarihsel oldugu kadar siyasaldir. Tarihsel ve
siyasal iligkiler, ulusal kiiltiirleri birbirine yakinlagtirabilir, uzaklastirabilir, 6nyargilar
tiretebilir. Kiiltiirler aras1 Onyargilar, ulusal yazinlar arasi iliskilere yansidigir gibi,
alimlama siirecini de belirler °. Kargilagtirmali edebiyatta kiiltiirel etkilesim ¢aligmalariyla
ulusal iligkilerin gelismesi ve ulusal edebiyatlarin arka planini olusturan kiiltiirlerin, ulusal
edebi yapitlar arasindaki iliskilerin saptanmasina katkida bulunur. Ancak bu noktada
onemli olan yapitlarin hangi derece de kiiltiirel dzellikleri yansittiginin belirlenmesidir.

1. Karsilastirmali Edebiyat Bilimi’nde Kiiltiirel Etkilesim Siirecleri

Karsilastirmali edebiyat biliminde kiiltiirel etkilesimin gergeklesme siirecglerine etki
eden onemli faktorler vardir ve bu faktorlerin basinda edebi eserleri meydana getiren
yazar unsuru bulunmaktadir. Yazar acisindan kiiltiirel etkilesim farkli boyutlarda
gerceklesebilir. Farkli tilkelerde diizenlenen edebi toplantilar, yazarin yabanci dil bilmesi
ve cesitli nedenlerden dolayr yurtdisinda bulunmasi dogrudan kiiltiirel etkilesimin
gerceklestigi safhalardir. Yazar agisindan gergeklesen kiiltiirel etkilesimi bazi bagliklar
altinda kisaca ele almak gerekirse:

a.Uluslar Arasi Diizenlenen Edebi Toplantilar

Yazarlarin kendi iilkeleri diginda diizenlenmis edebi toplantilara katilmasi hem kendi
iilkelerini ve edebi tarzlarini diger yazarlarla paylasmalar1 hem de kendileri disindakini
taniy1p bazi fikir aligverislerinde bulunmalari dogrudan etkilesim igerisine girmelerine
firsat tamimaktadir. Bu tarz toplantilarda yazarlar sadece meslektaslariyla degil okur
kitlesi ile bir araya gelme firsati da bulmaktadir. Elbette yabanci okur kitlesine hitap
etmesine yardim eden en Onemli aract ise ¢eviri c¢aligmalaridir. Cevirinin kiiltlirel
etkilesime katkis1 bir sonraki boliimde ele alinacaktir. Giirsel Aytag yazarin edebi
toplantilara katilip yeni bir bakis agis1 kazanmasini su sekilde yorumlamaktadir:

% Sakall, C, (1998), “Karsilastirmali Yazmbilim Kuramlart ve Yontem Sorunu”, Iginde: Karsilastirmali
Edebiyat Arastirmalar1, Konya, Sel¢uk Universitesi Yasatma ve Gelistirme Vakfi Yayinlari, $.37-38.
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“Yazarlar artik yalnizca bagka ulusun edebiyatini okuyarak birkag ornek tanimakla
kalmiyor, ulasim ve medyanmin akil almaz gelisimi sayesinde meslektaslariyla uluslararasi
toplantilarda daha sik bir araya geliyor, cesitli edebiyat etkinlikleri icin yurtdisi davetleri
alwor, oralarda kitaplarindan pargalar okuyor, yabanct okurla yiiz yiize geliyor, diisiince
als verisinde bulunuyor, ¢ogu zaman yeni izlenimlerle yeni hamlelere giic ve istek

kazanwyorlar” *.

Gilirsel Aytag’in da yukaridaki alint1 da belirttigi tizere teknolojik imkanlarin gelisimi
edebiyat1 da etkilemis ve bu imkanlarla birlikte yazar ve okur iletisimi daha da verimli
hale gelmistir. Oyle ki diinyanin herhangi bir yerindeki okur, istedigi yazara ve eserlerine
tabiri caizse bir tik mesafesi kadar uzaktadir. Bu da kiiltiirel baglamda etkilesimi daha da
olanakli hale getirmistir. Bu durum yazarlarin sadece kendilerinin mensubu bulunduklari
toplumlarla sinirl bir temasin disinda farkl kiiltiirel yapiya sahip iilke toplumlariyla da
bir araya gelmeleri anlamina gelmektedir ki, bu da yazarlarin farkli toplumsal normlardan
esinlenmesine zemin hazirlama olarak yorumlanabilir °.

Teknolojik imkanlarla beraber yazarin uluslararasi toplantilara katilmasi, kendini ve
ulusal edebiyatini anlatip kendi disindakini tanimasi, meslektaglari ile iletisime ge¢mesi
kiiltiirel etkilesimin gergeklesmesine zemin hazirlamaktadir. Ayrica yabanci okurlar ile
karsilagmasi, onlarin fikirlerini almasi da kiiltiirel aktarima katkida bulunmaktadir. Bu
baglamda geviri etkinliginin katkilar1 g6z ardi edilmemelidir.

b- Yazarin Yabanc Dil Bilgisi

Uretici konumunda olan yazar, edebiyatlar aras1 kiiltiirel etkilesimi saglayan en
onemli unsur oldugunu belirtmistik. Yazarin bir ya da birden fazla yabanci dil bilmesi,
diger uluslarin yazarlariyla siirekli bir etkilesim i¢inde olmasina katki saglar ve bdylece
verimliligini artirir.  Yabanci edebiyatlar ve kiiltiirlerle bire bir etkilesim ise yazarin
yabanci dil bilgisi ile miimkiin olmaktadir

Gliniimiizde pek ¢ok yazar birden fazla yabanci dil bilmektedir. Bu durumda
yazarlarin birbirleriyle olan etkilesimleri ve kiiltiirel aktarimlarla ortak bir edebi cografya
olusturmalarina yardimei1 olmaktadir. “Yabanci etkilere agik olmak, yabanciyr tanimak, ilk
planda tabii, yazarin yabanci edebiyati yazildigi dilde okuyabilecek kadar iyi dil
bilmesine baghdir” ° diyerek yazarm yabanci dil bilmesinin énemini vurgulayan Giirsel
Aytag s6z konusu birden fazla dil olunca, bunun mitkkemmel bir boyuta erigemeyecegini
ancak yakin dil aileleri arasinda bir kolaylik olacagini dile getirmektedir:

“Avrupa yazarlari igin bile bu, her zaman gerekli diizeyi bir¢ok dilde tutturacak
kadar miikemmel olamiyor. Birbirine benzeyen, koken akrabaligi olan diller arasinda
gecisler kolay: Bir Alman yazar Ingilizceyi Ingiliz edebiyatinin inceliklerine vakif olacak
kadar bilir cogunlukla”".

4 Aytag, G, (2003), 5.46.

® Cuma, A, (2009), “Edebiyat Sosyolojisi ve Karsilastirmali Edebiyat Bilimi — Sanat ve Bilimin Smir Otesi
Etkilesimi-" , Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 22/2009, 5.92.

SAytag, G, (2003), s.41.

7 Aytag, G, (2003), s.41.
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Inci Enginiin ise yazarin yabanci kaynaklara ulasmasinda ceviri eserlerin yaninda
yazarin yabanci dil bilmesinin bir baska yol olusturdugunu dile getirirken, bunun sadece
oncii yazarlar s6z konusu oldugunda gerekli oldugunu savunur®.

Tirk edebiyatinda ise Tanzimatla birlikte baslayan ve giiniimiize kadar uzanan
yazarlarin yabanci dile olan egilimleri 6zellikle Fransizca odakli olmustur. Giiniimiizde
ise Ingilizcenin agirhg: barizdir. Tanzimat dénemiyle beraber yiizii Batiya agilan Tiirk
edebiyatinda dzellikle Fransizca bilen ve Fransiz edebiyatina tam anlamiyla vakif olan
yazar ve sairlerce yapilan geviriler ve uyarlamalar da bunun bir géstergesidir. Donem
elestirisi baglaminda Fransizcanin hem dil hem de kiiltiir olarak toplum iizerinde nasil
etkili oldugunu anlatmasi bakimindan Ahmet Mithat,’in “Felatun Bey ile Rakim Efendi”
ile Recaizade Mahmut Ekrem’in “Araba Sevdasi” yapitlar1 bu baglamda anilmaya
degerdir. S6z konusu yazarlar Fransizcanin bir moda haline gelip toplumun kiiltiirel
normlarint nasil etkiledigini ironik ve elestirel bir islupla aktarmuglardir. Bu akim
giiniimiizde farkli bir hal almigtir: baz1 Tiirk yazarlar eserlerini yabanci dilde yazip daha
sonra Tiirk¢eye cevirmektedirler.

c- Yazarin Cesitli Nedenlerden Dolay: Yurtdisinda Bulunmasi

Yazarlarin biyografilerini inceledigimizde birgok yazarin gorevli olarak, egitim veya
seyahat amaciyla, siirgiin ve goc sebebiyle yurt disinda bulundugunu ve yazinsal
ugraslarina orada devam ettiklerini gormekteyiz. Bu gibi durumlarda yazarlar kendi
edebiyatlart ve yasadiklar1 iilke edebiyatlar1 arasinda bir koprii olusturmaktadirlar.
Ornegin, Almanya’ya go¢ eden Tiirk yazarlar Tiirk ve Alman edebiyatlar1 arasinda
kiiltiirel etkilesimi saglamaktadirlar. Ozellikle Tanzimat doneminde yurt disinda gorev
yapan yazar diplomatlari 6rnek verebiliriz:

“Gérevli olarak yurt disinda bulunan yazarlar Tiirk edebiyatimin batili anlamda
gelisimine biiyiik katki saglamislardir. Ahmet Cevdet Pasa, Miinif Pasa, Saffet Pasa,
Sadullah Pasa, Sadik Pasa, Hoca Tahsin Efendi gibi, bilgileri yaninda edebi kabiliyetleri
de gelismis bulunan aydin deviet adamlarimin etkileri daha fazladir™ .

Gog ya da siirgiin gibi zorunlu durumlardan dolay1 yurt disinda bulunan yazarlarda
gerek fikir gerekse kiiltiirel etkilesim igerisine girmektedirler. Yine Tiirk edebiyatinin hep
yeniliklerle karsilagtigi Tanzimat déoneminde i¢inde bulunulan bazi siyasal zorunluluklar
sebebiyle siirglin edilen yazarlar bu grup igerisine girmektedir. “Hitler rejiminden kagip
Avrupa 'nin gesitli iilkelerine Amerika’ya gé¢ eden Alman yazarlarin olusturdugu Stirgiin
Edebiyati (Exilliteratur) ~*° bu duruma 6rnek gosterilebilir.

Egitim veya seyahat amacl yurt disinda bulunan yazarlarda yabanci kiiltiirle ilgili
gordiikleri, izlenimleri ve edinimleri aracilifiyla kiiltiirel etkilesimde onemli bir gorev
iistlenmektedirler. Seyahatnameleri bu duruma &rnek gosterebiliriz.

Yukarida yazar agisindan kiiltiirel etkilesimin hangi boyutlarda gerceklesebilecegini
ele aldik. Yazar bu noktalarda dogrudan kiiltiirle i¢ ige olup, o kiiltiir ile bire bir etkilesim
icerisinde bulunmaktadir. Kiiltiirel etkilesimde deginecegimiz dolayl yollar ise geviri ve
imaj caligmalaridir. Bu ¢alismalar1 dolayli olarak adlandirmamizin nedeni ise kiiltiirler
arasinda bir araci kisinin olmasidir. Ceviri ¢aligmalarinda bu gorevi ¢evirmen iistlenirken,

8 Enginiin, 1, (1999), Mukayeseli Edebiyat, istanbul, Dergah Yaynlari, s.12.
® Yildiz, S, (2006), Tanzimat Dénemi Edebiyan, Ankara, Nobel Yaym Dagitim, s.9.
10 Aytag, G, (2003), 5.47.
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imaj caligmalarinda aragtirmact ulusal kiiltiirlerin aktarimi ve iletisimini saglayan
faktordiir.

2. Ceviri Eserlerin Kiiltiirel Etkilesime Katkisi

Giderek kiiresel bir koy niteligi kazanan diinyada edebiyat araciligiyla kiiltiirleri
tanima istegi giderek artmaktadir. Bu noktada karsilastirmali edebiyatcilarin kargisindaki
en biiyiik sorun yabanct dil faktdriidiir. Bu sorunun karsisindaki ¢6ziim ise edebi geviri
¢aligmalaridir. Edebi ¢evirinin de kiiltiirle olan iligkisi karsilastirmali edebiyatta kiiltiirel
etkilesimin bir parcasini olusturmaktadir. Cevirinin sadece edebiyatlar arasi eserlerin
disinda bu eserler araciligiyla bir kiiltiirden baska bir kiiltiire yapilan aktarim olmasi
¢evirinin kiiltlirler arast boyutunu ortaya ¢ikarmakla beraber karsilagtirmali edebiyatla
olan iligkisini de gostermektedir. “Her iki disiplinde giiniimiizde “Kiiltiirlerarasi
Calismalar” adi altinda bir araya gelen, ancak farkli yéntemler kullanan
“disiplinleraras1” disiplinler olarak tanimlanabilir ”*'. Kuran da bu konuda ayn fikirleri
tasimaktadir: ““ Ceviri yoluyla dillere farkli dil yapilarimin, farkl fikirlerin, imge ve
motiflerin, edebi yazin tiirii ve sanatlarimn, farkll kiiltiir unsurlarmmin girdigi, bunlarin
ulusal yazinlar: etkiledigi, karsilastirmall yazina temel hazirladig bilinen bir gergektir ™.

Ceviri yoluyla bir yandan ge¢mis kiiltiirlerin mirasi yeniden degerlendirilirken, diger
yandan ayni zaman dilimindeki kiiltiirlerin karsilikli aligverisi miimkiin olur. “ Ciinkii
yazin ¢evirisi metinlerin sadece bir dilden bagka bir dile aktarumi degil; ayni zamanda bir
kiiltiirdeki bir insan davramsin baska bir kiiltiire aktarmak; kimi zamanda o kiiltiirde bir
davranis degisikligi yaratmaktir % Ulsever’in bu diisiincesine paralel olarak Sakalli
karsilagtirmali edebiyat- ceviri iliskisi baglaminda su agiklamada bulunmustur: “Ceviri
yazinlar arasinda iletigimi saglayan en énde gelen kaynaklardir. Ozellikle edebi ceviri
ulusal edebiyatlart ve meydana gelen eserleri, eserlerdeki konu, motif vb. unsurlari,
yabanct edebiyatlarda olan estetik anlayislart bir baska kiiltiire tasimalart nedeniyle
karsilastirmali edebiyat biliminin de iizerinde durdugu ve arastirdig alandir” *.

Edebi g¢evirinin hem nitelik hem de nicelik olarak artmasi, kiltiri o denli
zenginlestirir. Bu zenginlesmeyi siirekli kilmak her zaman oldugu gibi edebiyatcilara
diismektedir. Bu Tiirk edebiyatinda da boyle olmustur: “Semsettin Sami, Recai zade
Ekrem vb. gibi ilk Tiirk romancularmin aym zamanda ilk yazinsal c¢evirileri de
yaptiklarini da diisiiniirse, batililagma stirecine given Osmanli toplumundaki kiiltiir
doniigtimiiniin ¢eviri yoluyla basladigi a¢ik bir bi¢imde ortaya ¢ikar” ®. O doénemde
yapilan geviriler aracilifiyla, diinya edebiyatlari ile iletisime gegilmis ve Tirk ulusal
edebiyati uluslararas1 edebiyat gelenegi ve kiiltliriyle karsilagsmis ve edebiyatimiza yeni
bir boyut kazandirilmstir.

Gilinlimiizde ise ¢eviri, bir onceki bolimde de bahsettigimiz gibi teknolojik
imkanlarin genislemesi ile beraber yazar ve eserinin ¢evrildigi dilin okurlar1 arasinda daha
yakin bag kurmaya yaramaktadir:

" lsever, S, (2007), Kargilastirmal: Edebiyat ve Edebi Ceviri, Eskisehir, Eskisehir Osmangazi Universitesi
Yayinlari, s.108.

2 Kuran, N, P, (1993), Kiiltiirleraras: Iletisim Aract olarak Ceviri, istanbul, ,Bogazi¢i Universitesi Yaynevi,
s.5.

B Ulsever, S, (2007), 5.105.

¥ Sakalli, C, (1998), s.40.

5 Comert, B, (1978), “Kuramsal Agidan Ceviri Sorunu”, Tiirk Dil Kurumu Ceviri Ozel Sayist, 322, Ankara,
s.25.
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Yazar herhangi bir dile ¢evirisi yapilmigsa genellikle o iilkeye davet ediliyor, kendisi
eserlerinden okuduktan sonra cevirmeni de sé6z konusu eserleri gevirisinden okuyor. Bir
tek kitabt bile o iilke diline cevrilmisse bu, yazarin o iilkede taninma sansint artirmaya
yetiyor: yeni ¢eviriler icin girigimler hareketleniyor, yazar hem yabanci bir okur grubuyla
karst karsiya geliyor, hem de yeni sorularla yeni beklentilerden haberdar oluyor *°.

Gortldigii gibi kiiltiiriin ¢evirideki rolii biiyiiktiir. Bunun nedeni ise kiiltiiriin ¢ok
yonlii yapisi ve bu ¢ok yonliiliigiin algilama gesitliligine yol agmasidir. Bu algilama her
cevirmene gore degisecegi gibi, okur kitlesinin kiiltiir yapisi ile de yakindan ilgilidir. iki
kiiltiir arasindaki koprii vazifesi de ¢evirmene diismektedir. Boylece ¢evirmen kiiltiirel
etkilesime katkida bulunabilir.

3. imgebilim Calismalarinin Kiiltiirel Etkilesime Katkisi

Imajlarin bilimi anlamina gelen imgebilim, 6011 yillarda ortaya ¢ikmis bir kavramdir.
Daha sonralar1 karsilastirmali edebiyat biliminin bir alt dali olarak kabul edilmistir®.
Girsel Aytac da imgebilimi karsilagtirmali edebiyat ¢aligmalari igerisine dahil etmektedir:
“ Ortak konular, ortak motifler tespit edip hakkinda yorumlar getirmekten bagka
karsilastirmali edebiyat arastirmalarmmin  klasiklesmis bir alani bir yabanci yazarin
alimlanisi; baska bir alani da imagoloji (imgebilim) ¢alismalaridir. Bir edebiyatta bir
yabanci milletin imgesi! ” *®

Imgebilim karsilastirmali edebiyat calismalarina yardimer olan bir bagka alandir. Bir
kiiltiiriin bir bagka kiiltirde nasil algilandigi, hangi kiiltiirin bir digerinden ne 6lgiide
etkilendiginin ortaya ¢ikarilmasinda bir basvuru kaynagi niteligindedir. “"Jmge
arastirmalart soz konusu topluluklar arasindaki insancul iliskileri ve iletigimi zorlastiran
tarihsel birikimi a¢iga ¢ikarmay, iki kiiltiirii ve o kiiltiirler icinde yetigmis insanlar
karsilikly saygr ve kabul ¢ercevesinde yakinlagmayr saglar” *°. Kiiltiirler arasi iletisimi
saglayan imgebilim de karsilastirmali edebiyat gibi ulusal iistii bir nitelige sahiptir.
Kargilastirmali edebiyat yontemiyle yapilan bir imgebilim c¢alismasinda bagka iilkelerin
edebiyatindaki imgeleri anlambilimsel agidan inceleyip disiplinleraras: kiiltiir tarihine
katmak amagclanir. Ancak edebiyat sinirlar1 ddhilinde kalmak adina yazinsal iiriinlerin
calisma odag1 oldugu ve ¢ikis noktasi olugturdugu unutulmamalidir. Bu tiirden bir ¢aligma
yapan arastirmaci belirledigi ortak bir konunun farkl: kiiltiirlere ait eserlerde, toplumlarin
alg1 farkliliklarina yanit arar. Fakat yapilan bu aragtirmada dikkat edilmesi gereken nokta
secilen kiltiirlerin birbirlerinden farkli olmalaridir.

4. SONUC

Bu calismada wulusal edebiyatlarin kiiltiirel anlamda karsilastirmali  edebiyat
arastirmalar1 c¢ergevesinde birbirleriyle nasil etkilesim igerisine girebilecekleri iizerinde
durulmustur. Kiiltiirel etkilesim karsilagtirmali edebiyat arastirmalarinin bir halkasini
olusturmaktadir. Yazarin uluslararast edebi toplantilara katilmasi, yabanci dil donanimi,
cesitli nedenlerden dolayr yurt disinda bulunmasi kiiltiirel etkilesimi kuvvetlendirici
etmenlerdir. Yazar agisindan birinci derecede kiiltiirel etkilesim unsurlarinin yaninda

16 Aytag, G, (2003), 5.47.

Y Ulagly, S, (2001), “Edebiyata Farkli Bir Bakis: imgebilim”, I. Ulusal Karsilastirmali Edebiyat Sempozyumu,
Eskisehir, Osmangazi Universitesi Basimevi, s. 427.

8 Aytag, G, (2009), Genel Edebiyat Bilimi, istanbul, Say Yayinlari, s.15.

¥ Kula, O, B, (1992), Alman Kiiltiiriinde Tiirk Imgesi, Ankara, Giindogan Yayinlari, s.15.
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ceviri ve imgebilim caligmalari da dolayli yoldan kiiltiirel etkilesimin olusmasini
saglamaktadir.

Kiiltiirel etkilesimi karsilagtirmali edebiyat arastirmalarina konu yapmak, yabanci
kiiltiirlerin birbirlerini daha iyi anlamalarimin yaninda, ortak dil veya kiiltiire sahip
olmayan iilkeleri edebi gelenek agisindan yakinlastirip ortak edebiyat ve kiiltiir hazinesi
olusturmaya da yardimeci olmaktadir. Karsilagtirmali edebiyat tek bir ulusun ya da
kiiltlirin egemenligi altinda degildir. Tiim ulus edebiyatlarinin 6zerkliklerini koruyarak,
ayn1 avluya agildig1 bir kap1 gorevi gérmektedir.
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METOHUMMUM3AIIUA KOMIIOHEHTOB I'O/IOBA, KAFA, BAS B
COCTABE PYCCKHUX U TYPELHKUX ®PA3EOJIOI'U3MOB

O.B. EanceeBa, kaHauaaT (GUI0JIOIHYEeCKUX HAYK, JOLEHT
AcTpaxaHCKMii rocy1apcTBeHHbIH YHHBEPCUTET, (ujIojIoruyeckuii paxkyabrer

B coBpemeHHOM oO0miecTBe MapaiedbHO pPAa3BUBAIOTCA [BE TEHACHLUH —
rnobanu3anys U CTpEMIICHHE COXPAaHUTh CBOE HAIMOHAIBHOE CBOEOOpasme, KylbTypy.
Ecnu moHMmats KyJbTypy Kak COJEpKaHHE, TO S3bIK ABISIETCS (POPMOH CYIIECTBOBAHHS
JaHHOTO cojepkaHus. Kakaplii KOHKPETHBIM S3bIK 3aKiII0YacT B ceOe HAIMOHAIBHYIO,
caMOOBITHYIO CHCTEMY, B KOTOPOH OTpakaeTCsi MHPOBO33PEHHE HOCHUTENEH JaHHOTO
S3bIKa M KOTOPBIM B CBOIO OYEpelb HAKIAABIBAECT OTMEYaTOK HAa HMX CO3HAHUE U
(dbopMupyeT UX KapTUHY MUpa. PoJb si3bIKa COCTOMT HE TOJBKO B Mepejaye COOOIIeHHUS,
HO B NEPBYIO OYepeab BO BHYTPEHHEH OpraHU3aluy TOTO, YTO IOJUICKUT COOOLICHUIO.
UYepes sA3bIKOBBIE CPENICTBA BBIPAXKAIOTCS 3aKPEIUIEHHBIE B SA3BbIKE 3HAHUS O MHpE, Kyla
BIIJIETACTCS HAIIMOHATBHO-KYJIBTYPHBIH OIBIT KOHKPETHOH sI3BIKOBOM o6mrHOCTH. Ocobas
poJib B COXpPaHEHMM U  OTPaXECHUM KyJIbTYPHbIX LEHHOCTEH IIPUHAJJICKUT
(pa3zeosOrnueckoMy COCTaBy s3blKa, OOJaJarolIeMy OTPOMHBIM KyMYJISTUBHBIM
noreHaioM. Bo ¢paseonornueckoMm QoHAE SA3bIKa AKKyMYJIHPYIOTCS CBEICHHSA O
TPAIMLUAX OKW3HW, KOHLEHTPUPYIOTCSA crenuduyeckue HaIMOHAIbHBIE 00pa3bl.
®pa3eonoru3smMbl — 3TO MUKPOTEKCTBI, B KOTOPBIX3aKIIOUEHBI CBEACHUS O HApOIHBIX
TPaIMILUSIX, OIBITE, B3MIAAB Ha MHp. be3 m3ydenust ¢pazeonorndeckoro (oHAa s3bIKa
HEIb3s1 MO3HATh 0COOCHHOCTH SA3bIKa, MUPOBOCIIPHATHS HApo/a, €ro KyJIbTypy.

®pazeonoTHUeCKUil KOPITyC sI3bIKa MpeAcTaBiseT coOoi, Kak yTBepkmaer B.H.
Tenus, «3epkajno, B KOTOPOM JIMHTBOKYJIBTYPHAasi OOUIHOCTh HACHTH(QUIMPYET CBOE
HAIMOHANBHOE ~ CaMoCO3HaHHe»'. @FE  OoTpaxaloT He CTOIBKO  OOBEKTHBHYIO
JEHCTBUTEIBHOCTD, CKOJIBKO CYOBEKTHBHO-00pa3HOE 3MOTHUBHOE IPEJCTABICHHE O HEH.
UYenoBeyecknit criocod MHUPOTOCTHKEHHS aHTPOIIOMOP(HBIN M aHTPOMOIEHTPHYECKHUH.
OTa aHTPOINONIEHTPUYECKAas OPHEHTAIMS TIOJHOCTBIO COOTBETCTBYET U TPHPOJIE
COMAaTHYECKOH (hpa3eostornu, KOTopast sIBISIETCS APKUM BBIPA3UTENIEM aHTPOMOLEHTPU3MA
n aHTponomMop(du3Ma UEJIOBEYECKOTO CO3HAaHHs, W camoro s3pika. ComaTnyeckas
(pazeosorus JIOKa3bIBaeT, KAaKOE Ba)XHOE 3HAYCHHE MMEET YEJIOBEYECKOe TeJI0 B
MIO3HAHWN YEJIOBEKOM CaMoro cedst M OKpykatomeil neiicrBurenpHocT. Kak cunraer M.
lopapl, «3HaHWA, TONydaeMble 4depe3 Telo W (UKCUPYyEeMble COMAaTHYECKOH
¢pazeosnorueil, OOHapyXMBAIOT E€IUHCTBO IICUXMYECKOH, JyINIEBHOW U TEJIECHOM
KOHCTUTYIIUU qeoBeKan’. Cummerpust HOMUHAHTOB, BepOaTM30BaHHBIX

“Temus, B.H.,(1996), ¢.9
2Copasr, M,(2002), c.118
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(pazeonornzmamMu, COAEpKalMMH B CBOEM COCTaBe HAaMMEHOBAaHHME dYacTed Tema, —
CBHUJICTEIIECTBO CYIECTBOBAHMS «YHHUBEPCAIBHOM, 00IIel MOHATHIHON CXEMBI «COCTaBa
YeJOBEKa» B pa3HbIX A3BIKAX, YTO OOBACHAETCS (PAKTOM CYyIIECTBOBAaHMSI KaK B
(hu3MIECKOM, TaK U B IICHXUYECKOM CTPOCHHUH YEJIOBEKA OMPEACIEHHOTO €CTECTBEHHOTO
CXOJICTBA, HE3aBHCHUMO OT 3HAYUTEIBHOTO pPAa3HOOOPa3ns CONHYMOB, K KOTOPBIM
OTHOCHTCS KaX/1as YeJIOBEUECKAst TUIHOCTHY .

OGHII/IC HOMMHAHTBI — COMaTHU3MbI BO q)pa3e0norn3Max MOT'YT UMETb 5KBHUBAJICHTHOC
U pas3jiM4HOC CUMBOJIBHOC IIPOYTCHHUC B ®E Pa3HbIX A3BIKOB. Ilog cuMBOJIOM MBI
IMOHUMAEM BEIllb, HAACJICHHYIO CMBICJIOM.

B cBoeil crathe MBI CTaBUM 3aJady OIPENEIUTh CHUMBOJIbHBIE 3HAYECHUS
kommonenroskafa,bas u 2ono6a, cBsizaHHBIE ¢ METOHUMUUYECKUMU TIEPEHOCAMHU, XapaKTep
HX COOTHOIIICHHS B PYCCKUX M TypPEIKHX (ppazemMax.

3HAaYNMOCTh KOMIIOHCHTA 20/1068d B KYJbTYPHBIX TpaaulUAX pPA3HbIX HApOJAOB
OIPCALCIIACTCA  Ba’KHOCTBIO COOTB@TCTBy}OH.[eﬁ qacTu TC€j1a OJI1 4YCJIOBCYCCKOIO
OpraHmima. OTCIOZ[a — YHUBEpCajJlbHAasl CHUMBOJIBHOCTH 3TOI'0 KOHIICIITA: PA3YMHOCTH,
pacCya0IHOCTH, HHTCIIJICKTYAJIbHBIX CIIOCOOHOCTEH U Ap.

TonkoBblil cnoBape pycckoro sizpika C.M. Oxerosa u H.IO. llIBenoBoil BeAenseT
JEBATH 3HAYCHUH CJIOBA 201064 1) 4acTh Tela YelIoBeKa (MM )KUBOTHOTO), COCTOSIIAs U3
4yepenHoil kopoOku ¥ ymna (y KMBOTHOTO — MOpJbI); 2) yepemnHas KopoOka; 3) ym,
paccyiok; 4) 4eloBEeK Kak HOCHUTENh KaKUX-TO HJEH, B3MJIA0B, CIIOCOOHOCTEH, CBOWCTB;
5) B mapckoit Poccun: Ha3BaHUWE HEKOTOPHIX HAYaJbCTBYIOIIMX JOJDKHOCTEH, a Takxke
JIMII, 3aHUMAIOIINX 3TH TOJDKHOCTH; 6) PYKOBOJHUTENb, HAYAIBHUK; 7) MEPEeqHss 4acTh
4ero-HUOy/Ib IBIKYIIErocs U BBITSAHYTOrO; 8) MHUIIEBOI MPOIYKT B hopme 11apa, KoHyca;
9) eauHHIA CUETA CKOTA, IKHBOTHBIX .

B pycckoMm s3bIKe co106a HA JTEKCHYECKOM ypOBHE HE MMEET CHHOHHMA C TaKOH XKe,
HEUTpaNbHON CTHIMCTHYECKOH okpackod. CioBa 6awxa (TIPOU3BOIHOE OT TIOPKCKOTO
bas), komenox, uepenox, uepenywixa, Kymnon SBIAIOTCS CTHIIUCTHYSCKUMU CHHOHHMaMH
U B CJIOBape CHHOHUMOB JJAIOTCSI C TIOMETOH npocmopeuHn.

B TypenkoM s3bIKe €CTh JBa CJOBa, 000O3HAYAIOUIME TOJIOBY KAaK YacTh Tela
yesoBeka: bay u kafa — ¢ oguHaKoBo#, HENTPaTBHON CTHIMCTHUECKON OKpackoit. ClioBO
kafa umeer uetnipe 3Hauenus: 1) ronosa; 2) 06pas MbICIel, YMOHACTPOEHHE; 3) YETOBEK
(xaK equHNIA); 4) GONMbIINE KAMENIKH, B KOTOPBIC HIPAIOT JCTH .

CroBo bayg oGmamaer GONBITAM KOJNMYECTBOM 3HAUYCHHiA: 1) rosoBa; 2) TepemHss,
TOJIOBHAs YacTh (4ero-i.); 3) riaBa, pyKOBOANTEIb, BOXK/b; 4) TOJOBKA (HAIIp., YUPb); 5)
BEpIIMHA, MAKyIIIKa, BEpXyIIka; 6) Hadayo; 7) MOPCKOW HOC, HOCOBAs 4acTh (KOpaldiis);
8)ocHOoBa, ocHOBaHHME; 9) roJIOBa, TOJIOBKA (Kak c4éTHOE cI0BO); 10) 3aBUTOK (CKPHUIIKH U
T.11.); 11) nmara HOCpeHHI/IKy6.

PaccMoTpuM XapakTep METOHHMMHYECKHX MMEPEHOCOB BO (pazeMax ¢ KOMIOHEHTOM
kafa,bas u conoéa. B pycckux ® Typeukux (pazeMaxMOXKHO HAOMIOAATH
JIBYHAIIpaBJICHHBI METOHUMHYECKUII MEPEHOC: ¢ OJHOH CTOpOoHBI —eonosa,kafa,bas —

3T0p)151, c. 164

“Osxeros, C.1., lIsenosa, H.IO., (1994), c.132
SBackakos, A.H., n 1p., (1977), ¢.495
®Backakos, A.H., ¢.97
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«yM, MbICIB, paccymok»: kafasindanatmak; bagindanatmak;pycck. skBuBameHT
evibpocums u3 20n06vl. B HasBaHHBIX (pasemax KommnoHeHTHl Kafa,bas, 2on06a
pEANM3YIOTCS KaK TOXKIECTBEHHBIC CHMBOJBI — «YM, MBICIB», YTO MOATBEPIKIACTCS
BapHaTUBHOCTHIO AaHHBIX equumil: aklindanatmak (¢ikarmak) — ‘Gyxe. u3 yma BbIBeCTH,
BBIOPOCHTH W3 yMa/TOJIOBBI;, mM03a0siTh’; kafasin: igletmek — ‘Gyks. 3acTaBisaTh paborath
FOJIOBY; IIEBEJUTh MO3raMu’. METOHHUMUYECKHI TepeHoC Npu  (pa3eoorn3aum
JIBUIKETCS 31€Ch B HANPABJIEHUH: OOBEKT — €0 COJEPKUMOE.

C npyrodl CTOpPOHBI, METOHHMHYECKHH IIEPEHOC MOXXET HMEeTh ¥ OOpaTHYIO
HAMPaBICHHOCTh: CMEIICHHE C YacTH Ha Ienoe: KoMmmoHeHThl kafa,bas u eonosa Bo
(pa3zeosOrnuecKux eIUHHIAX ATOW METOHMMHYECKOH HampaBICHHOCTH 0003HAa4yaroT
yenoBeka ompenenéHHbIXx KauectB: Kafas: kalin — ‘roncras romoBa, Tymorosioslit
yenosek’, kafas: bos — ‘mycras romosa, mycrtoronoseiii uenoek’, eskikafa — ‘crapas
roJioBa, 4YENOBEK cTapbhix Bo33peHmii’, kafadengi — ‘OykB. ToXIecTBEeHHas TOJIOBa,
enuHOMbINUIeHHUK ; bag: pek — ‘tBépmas ronoBa, yOpsAMBIA, TBEPAOIOOBIMA
yenoBek’;basbelds: —‘Oyks. Oema roJjoBbl, NPUUUHSIONIMNA OECMOKOWCTBO 4enoBek’. B
pycckoM s3bike mogooHsie DE cocTaBmsroT MHOTOYHCIEHHYIO TPYIIITY: MAKUHHAS 201064,
0y006as 20106a, edxHcoB8Asl 2010684, Kypbs 201084, NYCMAs 20106d, 4y2yHHAs 20n08a. B
JaHHBIX (pazeMax peanu3yeTcsi CEeMaHTHUYECKas IOMHMHAHTa «4EJIOBEK KaK HOCHTEIb
KaKUX-TO MJCH, B3TIIAI0B, CITIOCOOHOCTEM, CBOWCTBY.

MeToHUMHYECKUI NTepEeHOC, UMEIOUINI HANPaBICHHOCTh YacTh — LIEJIOE, r0JioBa —
YEIIOBEK, peain3yeT ce0s U B CIACIyIOIUX ppasemMax: cam cebe 20106a — ‘HE3aBUCUMBIH,
CaMOCTOSATENbHBIN ueoBek’; basinabuyruk — ‘GykB. rojoBe HadyaILHUK, CaM ce0e T0JI0Ba,
CcBOOOIHBIN, HE3aBUCUMEIN YeloBeK’. B KauecTBe CEMAaHTHYECKOM JOMUHAHTELI B JAHHBIX
(pazeMax BEICTYIIAET «9EJIOBEK — PYKOBOJIUTEIh, CAMOCTOSATEIIEHBIN YEITOBEKY.

Onnako B psane ®FE xommonentsl kafa,bag, conosa penpesentupyror mpaktuueckn
CBOM TIpSIMBIE 3HAUECHHS, HE TIOABEPrasCh METOHHMHYECKOMY IIEPEOCMBICIICHHUIO:
kafasinasozgirmez — ‘B rosioBy cioBa He BXomaT, oH ympsmbiii’; akl: basindangidiyor —
‘YM 13 FOJIOBBI YXOJIUT — PACTEPSATHCS, HE 3HATh, 4TO Aenath’; (Senin) aklzn) basindadegil
—‘(TBo#t) yM He B TBoeil rosose’; bagindanbiyiikyalansoylemek — ‘OykB. u3 roiaoBsi
OOJIBIIYIO YYIIb TOBOPUTH, HECTH UYIb, 6bl0U6AMb OYPb U3 20J06bl — HAKA3AHUSIMH,
mo6OSIMH 3aCTaBJIATh KOTO-1. 00pasymuthes’. B mpuBenéHHBIX (pa3eMax KOMIIOHEHTHI
kafa,bas, conoea, Ha Hami B3TJISA, HE MOABEPrarOTCS METOHUMM3AIIMHM, OHH BbI3BIBAIOT
MPENCTaBICHHE O TOJIOBE KaK O YacTH Teja, Kak O HEKOEM «BMECTUIIHIIE», B KOTOPOM
HAXOMUTCS WA W3 KOTOPOTO H3BJIEKACTCS Kakoe-miOo comepkumoe. KOMIOHEHTHI
eonosa, kafa,bas B muane nBMKEHHS METOHMMHMYECKOrO IEPEHOCA K CYKEHHIO, T.€.
nepeHoca ¢ 00beKTa Ha €ro YacTh, NPOSIBIISIIOT OJMHAKOBYIO CIIOCOOHOCTh U AKTUBHOCTH.

I[J'IH KoMIoHeHTa kafa meromumuueckmit NEPEHOC B ACIICKTC €ro paclupeHud
NpeACTaBIIACTCA MPEACIIbHBIM B I'paHUIIaX rojioBa — 4YC€JIOBCK.

Pycck. eonosa u typeuk. bag neMoHCTpupyrOT 0oJiee MIMPOKYH) METOHUMHYECKYHO
chepy mepeHoca: basini  baglamak—  ‘romoBy  cBsizaTh;  JnMIIUTE  CBOOOHI,
keHuB’;hagkorkusu — ‘crpax 3a cBoro ku3Hbp’; bagin: ortayakoymak— ‘Gyks. romoBy B
CepelIMHy TMOJOKHTh, BBIIBHHYTH, PHUCKOBATH TOJIOBOM .Cp. PYCCK. 20108y CrOMCUMD,
20110601 puckosams. B pUBEIEHHBIX (pazeMax KOMIIOHEHTH 20.106a,bay nprobperaror
CHMBOJIbHOE 3HAYCHHE (OKU3HDY.
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Kommonent bay B Typeukmx ¢pazemax ASMOHCTPHPYET  HAMOOJBIIYIO
TPOJBHHYTOCTh TO IUIOCKOCTH METOHMMHYECKOTO mepeHoca: depe3 bag (‘romosa’)—
«4eNOBEK» — (OKH3HB» — N0 «cyapba». IlocmemHero CHUMBOJBHOTO 3HAuYCHUS
METOHHMHYECKOTO XapaKkTepa Mbl He OOHApYXUIIU B PYCCKHX (pa3eMax ¢ KOMIIOHEHTOM
2ono6a: basinayazilmak— ‘GykB. Hamuicats Ha TOJIOBY; OBITH Ha POLY HANMCAHHBIM, OBITH
ubeii-To cynp0oii’; bays yazisi — ‘cymsba, peqHauepTanue’.

Martepuan, W3yYCHHBII HaMU B BBIOPAHHOM acCleKTe, MO3BOJMWI O0OOIIUTH
omnpezenéHHble  HaOmIofeHWs. Y  pPYCCKOH  JIKCEMBI  20706a B pe3yJsibTare
METOHUMHYECKHIX MEPEHOCOB Ha (DPa3cojOrMYecKoM YpOBHE MOSBISIOTCS 3HAYCHUS: 1)
YM, MBICIb, PACCYJOK;, 2) YEIOBEK KaK HOCUTEIb HJCH, B3IIIAI0B, CIOCOOHOCTEH,
CBOWCTB; 3) pyKOBOJIUTENb, HaYaJdbHUK, 3adukcupoBaHHbic B TomkoBom cioape C.U.
OxeroBa u H.IO. [lIBenoBoii kak JeKcHUYecKue 3HAUYCHUS MoA HoMmepamu 3, 4, 6 (cMm.
Boiie). OJHAKO TPUMEPHl K CIOBAPHBIM 3HAYCHUSIM JIOKA3bIBAIOT, YTO OHU HMEIOT
(paszeonorudeckuii xapakrep: 1) uenosex ¢ 201080i; u3 20106bl Heudém; 2) ceemuas
2onosa, eopsadas 2onoea; 3) cam cebe 2onosa. Kpome TOro, JieKceMa 20106d B PyCCKUX
(dpazemMax ¢ METOHHMMHUYECKOH HAMPABICHHOCTHIO IOJy4aeT CHUMBOJILHOE IPOUYTCHHUE
(OKHM3HBY»: PUCKOBAMb 20710601 — ‘TIO[IBEPTaTh CBOIO JKU3Hb OMACHOCTH .

Typeuxast nexcema kafa, momseprasch METOHUMHUYECKUM TIepeHOCaM, BO (pazemax
peanuzyercsi B JABYX CHMBOJIBHBIX 3HAUEHHUSX: «yM, MBICIbY»; «YEJIOBEK OMPeAeIEHHBIX
ujeH, B3TSAA0B, CIOCOOHOCTEHM, CBOMCTBY», —COOTHOCHUMBIX CO 2, 3 3HA4YeHUAMHU (CM.
BBHIIIIE) OSTOW JIEKCEMBl B CJIOBapHOH craThe. I[lo CyTH, 5THM 3HAYEHUS SBIAIOTCA
(hpa3eonoruIecKuMu.

CioBo bay kak KOMIOHEHT TYPEeIKUX (ppa3eoTOTH3MOB CTAHOBHUTCS PETIPE3CHTAHTOM
CJICTYIOIINX CUMBOJIBHBIX 3HAUEHHH METOHHMHYECKOTO IPOUCXOXKICHUS: «YyM, MBICIbBY;
«4EJIOBEK ONpEAENEHHBIX HJEH, B3IJSIOB, CIIOCOOHOCTEH, CBOWCTB»; «4EIOBEK-
PYKOBOZIUTENbY, OKU3HBY, «Cyab0a», JHIIb OJHO M3 KOTOPBIX, 3-b€ — «PYKOBOJUTEIb,
riiaBa», — AaéTcs B CIIOBApe KakK JIEKCHYECKOe. DTO M OCTAIbHBIE CHMBOJIMYECKHE
npouTeHus bay nprobperaet B pe3yiprate Hpa3eosorn3ainm.

I'paHHIBI METOHUMHUYECKHX NIEPEHOCOB y KoMmoHeHTa Kafa yxke mo cpaBHenuro cbag
U 2071064, y KOMIIOHEHTA 201064 PAMKH METOHUMHUYECKUX IIEPEHOCOB 00jee OrpaHU4eHbI
B CpaBHCHUH C KOMIIOHCHTOM ba.}‘, 4YTO, HA HaI B3IJIAA, O00BSACHSIETCS KOJIMYECTBOM HX
3HAUCHWI Ha JieKcumdeckoM ypoBHe. CrnoBobays, oOmamas OGOIBIIMM KOJIUYECTBOM
3HAa4YeHUH, HMeeT U OOJblllee CEMaHTHYECKOe MPOCTPAHCTBO IS JBHMIKEHHUS
METOHHMHYECKOT0 IIepeHoca.

MeroHnMH3aIMs KOMIIOHEHTOB 20n08a, Kafa, bas pycckux m Typenxux dpasem
OpOSIBISIET OOIIMI  XapakTep MNpOTEKaHHs, (OPMHUPOBAHHS CXOJHBIX CHMBOJIBHBIX
3HaueHWd. VI orpaHMYeHHbIE PAMKH METOHUMHYECKHX MEPEHOCOB HE MPEISITCTBUE IS
pacuiupeHuss paMoOK SI3BIKOBOW IPUHA/UIC)KHOCTH B MPOILECCE IMOUCKA OOIIEero |
Pa3IUYHOTO B POJTHOM U HMHOCTPAHHOM SI3BIKAX.
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KAK BBITJISJIEJ JPEBHEPYCCKHUM CYCTYI'b:
K IIPOBJIEME PYCCKO-®UHHO-YTOPCKIX KOHTAKTOB!

B.I1. Kup:xaeBa
MopaoBckHmii rocyiapcTBeHHbIH YHUBEPCUTET, GUio10rnyeckuii pakyabrer

1. /lpeBHEpYCCKHUH ramakc cycmyeb BCTpedaeTcs ToiIbko B [loBeCTH BpeMEHHBIX JIET
nox 945 rogoM (B OMMCAaHWM HEOOBIYHOI'O MOSBICHUS Ha TEPEMHOM IBOPE KHATHHH
Onpru ApeBITHCKUX MOCIOB) B (hopMe MeCTHOTo majexa MHOXKECTBCHHOTO YHCIIa B TPEX
BapuaHTaX, IU(QGEPeHIUPYEMBIX II0 CHOHCKaM Ha4YalbHOH pPYCCKOH JICTONHMCHGD
cycmyeaxv (B JIaBpeHThEBCKOH U OU3KUX K HEH) = @b cycmoeaxw (B natbeBckoil) = v
cyemysrexv (B HoBropoxckoiil). BapuaTuBHOCTH (DOPMBI TIO3BOJIIT HCCIICIOBATEISAM
BOCCTaHOBUTh HE (HMKCHUPYEMYI0 B THCHbMEHHOCTH HauyalbHyl0 (opMy B BapHaHTax
cycmyeb = cycmoev = cycmyad, U3 KOTOPBIX HauOoiblee paclpoCTpaHeHUE MOTydaeT
odopmieHue ¢uieKkcHel MyKCKOTO poja cycmyewb, HOCKOIbKY (excus MecTHOTO
nmajexa v cycmyeaxdb KO BpeMeHH cocTaBieHHs JlaBpeHTheBckoi jerommcu (1377)
MOXKET pacCMaTpPHUBaThCS KaK Pe3yJIbTaT IKCIIAHCHU *A-CKJIOHEHUS B KOCBEHHBIX Tajienax
CYILIECTBUTEILHOTO BO MHO)KECTBEHHOM YHCIIE.

CJI0)XHOCTh TPOYTEHHS «TEeMHOro» Mecra I[loBecTH BpEeMEHHBIX JIeT CBs3aHA C
HEOOXOANMOCTBIO CeMaHTH3AIMN JABYX T'allaKCOB:u 3a0ympa Bonvea cre0awu 6 mepemrs -
nocia no 2ocmu -+ <...> U HOHECOUd & b J0ObU * WHU JICe Clo0AXY 6 nepezvors - 6b
BENUKUXD CYCMY2AX 20POAUECA”.

Tax, H.M. Kapam3uH, WHTEepHpeTHPYs IOBEICHUE IIOCIOB, IPEAIONAracT, YTO
«CYCTYTH MOTYT 3HAYWTh KpuBIsHbE» . C.M. CONIOBBEB, CUMTAsi TAKOE TOJIKOBAHHE
0e3/10Ka3aTeIbHBIM («YTO CYCTYT MOXET 3HAYUTh KPHUBJSIHbE, HENb3s 3aKIIOYMTh HHU U3
4ero»), OOBETUHICTICKCEMBl nepecvbdb U cycmyzb B OTHY TEMAaTHUECKYIO TPYIIY:
«["opazmo cxopee oba cioBa MOTYT O3HA4aTh OJESKIY, OT HEPErHOal0 M CTATHUBAIOY .
CoBpeMeHHBIE JTEKCHKOTpadbl OMPEAEISIOT Talake nepezpedsb = nepe2vbbb Kak «IUIAI,
HaKUAKa» .

‘®ororpadus «Kenckas HarpynHas Guyma-cyctyr. XIX ek. Moppa-Teproxane. JJanbHeKOHCTAHTHHOBCKHI
paiion 'oOpbKOBCKO# 00s1acTH» NPUBOAUTCA U3 KH.: Mopdosus. Hapoonoe uckyccmso (1985), Capanck,
Mop10BCKOE KHMKHOE M31aTENbCTBO, C. 93.

2[Tonnoe cobpanue pyccxux nemonucei, |, (2001), Mocksa, SI3bIkH pyccKoii KyTbTypbl, ¢16. 56.

®*Kapamsum, H. M., (1989), Hcmopus 2ocydapemea Poccutickozo, 1, Mocksa, «3axaposy, c. 269.

*Comnosbes, C., (1962),Hhcmopusi Poccuu ¢ opesnetivaux épemen, |, Mockpa, M31aTenbcTBO COLUANBHO-
3KOHOMHUECKOM uTepatypsl, ¢. 310.

®Crosapb Opesnepyccrozo azvika (XI-XIV ss.), VI, (2000), Mocksa, Pycckuii s3Ik, c. 368.
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AWM. HWnopaiickuii OTHOCHT cycmye K CTapUHHBIM W MMEBIUMM IIHPOKOE
pacmpocTpaHeHne ykpameHusM: «CaMbM OOBIYHBIM W CaMbIM IPEBHUM YKpamleHHEM
Pycu ObUH TPUBHBL, WM METAUIHYECKHE 00pydH. <...> KpoMe IpuBHBI, HOCHIH elle Ha
IIee 0XKepebsi, WIX MOHUCTA, KOTOPBIC COCTOSUIM WIIM TaKKe M3 KPYy4YEHOH MPOBOJIOKH,
WIM U3 LEeNd ¢ pasHBIMH NpHBecKaMH. V3 mociemHux Hanbolee pacHpOCTpaHEHHBIMU
OpuTH: MeTayundeckne M GUHAQTIHBIE OJSIXU («IaThD»), CIYIIEHHOE Ha TPpyAb moxodue
KOHSI, COCTABJICHHOE W3 IUIACTUHOK M KOJel (BEpOSTHO, TO, YTO B JICTOIUCH Ha3BaHO
«CYCTYI»), a B XPHCTHAHCKHE BPEMEHA U KPECT» .

OxoHuaTesbHAs CEMaHTH3AIUS CIIOBA Cychyeb 3aKkpermsieTcs Kk cepeaune XX Beka B
pe3ysibTaTe ero TEPMHUHOJOTMYECKOTO «BO3POXKICHHUS»: HMEHHO C ATOTO BPEMEHH B
apXeOoJIOTHYECKOW JIMTepaType TaK HA3bIBACTCA JIIEMEHT MOPIOBCKOTO KEHCKOTO
KOCTIOMa — 3aCTe)Ka-Ppudya.

B cooTrBeTcTHH ¢ JaHHBIMH, KOTOPBIMH MBI pacnonaraem, Brnepssie I1.C. Capenbes,
apXeO0JIOTHIECKUE Pa3bICKaHUsI KOTOPOTO CHITPANM 3HAYNTEIBHYIO POJIb B (POPMHUPOBAHUH
BO BTOpoil monoBuHe XIX Beka HaydyHOTO WHTEpeca K HCTOPHH (HHHO-BOJDKCKHX
HapoIHOCTEeH (Mepsi, MopABa M 1p.), B crTatbe 1852 roma, ommchiBas pe3yNITaTHI
apXEOoJIOrMYECKUX PACKONOK B OKPECTHOCTAX Y CThCBICONIBCKA, OPraHW30BaHHBIX B Mae
1851 roga MemaHuHOM MENBHUKOBBIM, ONPEAEISAET KaK cycmyz pealbHbId NpEeaMeET —
0oOHapy>XeHHOE B JKCHCKOM 3aXOPOHEHHH «MEIHOE TpPYyIHOE YyKpaIleHHE C IIEeCThIO
psAlaMM CITyCKAaIOUIMXCS MEIHBIX JK€ IEeNoYeK, OKaHYHMBAIOIIUXCS OyOeHYHKaMu
(xoTopele, BIIpOYEeM, HE COXpaHI/IJII/ICb)>>7. W3BeCTHBIN PYCCKMII apXeoJlor NPUBOAUT U
BEPCHUIO €TI0 IPOUCXOXKICHUS, ONUPAsACh Ha JaHHbIe dTHOrpaduu: «CIoBo cycmyes nocene
yHnoTpebIseTcss MOpABOIO Il 0003HaYEeHHs Harpy[HOTO METaJUIMYECKOrO yKpalleHHS,
HOCHIMOTO WX X€HaMH, B BHJIE MACCHBHOW 3aCTEKKH Ha IUIaThe mim pybaxe. Bo MHoOrnx
KypraHax HaxOAMJNCh MOJOOHBIE yKpameHus. <...> OTO MOPAOBCKOE CIIOBO,
ynorpebsienHoe B IlepBoii seronucyu, CBHIETENBCTBYET <...> O TOM, YTO HEKOTOpBIC
HOPEeAMEThl TyaJeTHOM PpOCKOIIM, BMECTE C HMHOCTPAHHBIMA HMX HAUMEHOBaHMSAMU,
3aXOIMITH B [TOTOBMHE X Beka Ha bepera J[Hempa OT MOBOKCKHX HHOPOLIEBY .

MHeHre 0 IpHOPUTETE MIMEHHO 3THOTPa(UH B TEPMUHOJIIOTHUECKOM «BO3POXKICHUI»
JIPEBHEPYCCKOI'O CJIOBA XapaKTEPHO U JUIsl COBPEMEHHBIX MCCIEN0BaHUM. Tak, HCTOPUK U
nyomuier H.M. YIBSHOB CUMTaeT, YTO «PACKPBUIM CMBICI «CyCTyra» 3THOTrpadsbl
BTOPOi1 nosnoBuHbI 19-ro Beka. Oka3anoch — 3TO METAIIMYECKOE HATPYIHOE YKpalllCHHUE,
KOTOpOE JI0 MOCJIeTHEr0 BpeMEHH HOCHIM (pUHCKUE IJIeMEHa, B 4aCTHOCTH MopaBa. Kak
Mornu (uHCKMi npenMer o0uxona M ero (PMHCKOE Ha3BaHHE BOWTH B OBIT JpeBIsIH?
TONBKO B Pe3yNbTaTe TECHOTO OOIIEHHS i, BEPOSTHO, CMEIICHHS C (DUHHAMKN .

B coBpemenHom MHTepHeT-HCTOYHMKE B KBATM(UKAIMK MPOHUCXOXKACHHS CIIOBa
3asiBJIEHA OIOpa Ha ATHOrpadUUecKylo M apXeoJIoTHYecKyto Tpaaunuu: «CIoBO CycTyr —
HE CIIaBSHCKOE. Y MOPAOBCKHUX XEHIIMH JIO CUX TOP CyCTyrOM Ha3bIBaeTCs MACCUBHOE
HarpyJHoOe yKpalleHHe, CKpeIUisfioniee IUlathe Wi pydaxy. B apxeomormueckoit
JIUTEpaType CYCTyraMH Ha3bIBAIOT MOPJOBCKHME KOJIBLEBBIE MPSIKKH, JOKHUBAIOLIUE Y

*Unogaiickuit, 1., (1897), «Ucropus Poccun, 1/2»,

I/ http://...dugward.ru/.../ilovayskiy _istoriya_rossii_t1_ch2_vladimirskiy_period

"Cagenbes, I1. C., (1852), «ApXe0I0rHuecKHe MOMCKH B OKPECTHOCTAX Y CThChICOTbCKaY, KypHan
Munucmepcmea enympennux den, XXXIX/ 7, c. 165.

8Cagenbes, I1. C., (1852), c. 166-167.

*Vpsiros, H.W., (1966),«IIpoHCXOK/ICHHE YKPAHHIICB M BETHKOPYCOB B CBETE CEMAPATHCTCKON HAYKM,

/1 http://lib.russian.sumy.ua/article/read/separatizm.html
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MopzBbl 10 XII B., — HO MPU 3TOMBBICKA3aHO OIPENEICHHOE COMHEHHE, IO3BOJIIOLIEE
MIPEIoIaraTh paclpoCcTpaHeHNE OJO0HOTO YKpAIIEH!sI H Y BOCTOYHBIX CIIaBSTH PAHHETO
meprona: — TpPyAHO CKa3aTh, HACKOJBKO IPABIIBHO IPHUYPOUYCHO apXEONIOTaMH 3TO
Ha3BaHHUE K JaHHOMY yKpamieHuto. KpymHbie KobIeBble MPSHKKU W3BECTHBI U B PYCCKHX
npesHocTsX. KoBanple, OonpIme cepeOpsHbIe MPsHKKH, 9acTO BCTPEYAOUIHECS TapaMHu,
HaiimeHsl u B Kiragax XI B. OmHako Ui JApeBIsiH, Kak W BooOme mmsi CpemHero
IToanenpoBbsi, OoHU He XapakTepHbl. OCHOBHOM paillOH WX pacHpOCTpaHEHUsT — 3TO
ceBepo-3amna/iHble 001acTH APEBHEH Pycn»m.

B 3TOM KOHTEKCTE GONBIION HHTEpEC MPEACTABISACT CIOBAPHAS CTAThsi «CYCTYTb» B
coape B.M. Jlams: «upspkKa, HIp. HAa TPYAH JKEHCKHX MODPIOBCKHX py6ax»''. Bo-
MEPBBIX, HM3BECTHO, YTO COOCTBEHHO [IHAJCKTOJIOTMYCCKHE pPAa3bICKaHUS aBTOpa
HaunHatoTea 70 1831 roaa (3agonro A0 BbIXOJa B CBET mepBoro msianust B 1861-1868
rr.). BeposiTHO, chmpaBemInMBee CYMTATh  OMNPEACICHHE IIOHATHS — PE3yJIBTATOM
MEXIUCUHUIUTMHAPHBIX — apXCOJOTHIECKUX, ITHOIPAPHICCKUX, AUATCKTOIOTHICCKUX U
JIEKCUKOTpa(pUueCKUX — HAYYHBIX pa3bICKaHHU. BO-BTOPBIX, BKIIOYEHHE B TOJIKOBAHHC
3HAYEHUsI BBOJHOI'O CIIOBa (Hnp.) TO3BOJISAET, HA HAII B3LUII, cuuTarh, uto B.M. Jams
JIOIYCKaeT PaclpOCTPAHCHHUE MPSUKKH, HAa3BIBAEMOU CYCniy20M, HE TOIBKO Y MOPABBI, HO
U B PYCCKOM OBITY.

2.1 AHanu3 TpaKTOBOK STUMOJIOTHH CJIOBA YKa3bIBaeT KaK Ha IEPBYIO [0 BPEMEHHU Ha
TPaKTOBKY O MOPJAOBCKOM  NPOHMCXOXKICHHM YKpalleHHS U  JIPEBHEPYCCKOM
3aMMCTBOBAaHMU TPEIMETa M €ro Ha3BaHWUs, B IOJb3Y YEro TOBOPHUT M TOT (akT, 4TO
XKEHCKMH KOCTIOM MOPJABBI OTIMYAaeTCs MHOTOYUCICHHBIMH M Pa3HOOOpPa3HBIMU
METAJUIMYECKUMHU YKPaIICHUSIMH.

Kak yka3bIBaroT coBpeMeHHbIE 3THOTpadbl W HCTOPHKH MOPAOBCKOTO KOCTIOMA,
cyemye | cycmioz — 3T0 Ha3BaHUE 3aCTEKKH-(HUOYIIBI, OBITOBABIIEEY JBYX IMOTPAHUYHBIX
TPYII MOP/BBI-3p3U — TEHBI'YIIIEBCKON (TpaHMuamieli ¢ Pa3aHckoil o0macThio Ha 3amaze u
Hwxeropozackoil Ha ceBEpoO-BOCTOKE) M TEPIOMIEBCKOM (aHKIAB, CYIIECTBOBABIIMHA B
Hwmxkeropoackom yesme Hwmxeropoackodr rybepuun). ITo ommcanmio B.II. ExoBoit,
cycmioz 'y TEHBI'YIIEBCKHA MODPIBBI — 3TO «3aCTEKKa OBAJIBHON (DOPMBI M3 TOJICTOMH
MEIHOM MPOBOJOKH, Ha KOTOPYIO IUIOTHO HaHHU3aHBl Kojbla. K cpenHuM Kombliam
MPUKPEIUISUIM TPU MEJIHBIE IEeNoYku UIMHOW a0 10 cM ¢ TOABENICHHBIMM K HUM
KOJICUKAMI»'; Y TEPIOMIEBCKUX [AEBYIIEK H MOJOBIX XKCHIUH Cycnye JOCTUTa 3a CUeT
MIOJIBECOK 25 CM B JJTMHY M OBLT OHUM U3 0053aTEIBHBIX KEHCKUX prameHHﬁlg.

Kak »meMeHT TpaguIMOHHOTO MOPIOBCKOTO KOCTIOMa 3acTexka-pulyna mMeer
OOIIEMOPIOBCKMI BapuUaHT HasBaHus croneam | cioneamo (0T Tjarona CEIroMc
«3aKPBITHY»), a JUIsl 0003HAYEHHUS KOJBIIEBUIHBIX CIOJITAMOB Y TEHBI'YIIEBCKOW MOpP/BBI
NapajuleIbHO  MCTIONBb30BAIOCH M ONMCATENbHOE Ha3BaHUE CYpKC-cioneamo  (CypKe
«KOJIBIIO»), COAepiKaliee OOMEeMOpPAOBCKUH KommoHeHT. C yTpaTrod TpaJuIHOHHOTO

O(KynpTypa, HCTOPHSI, KIafOHCKATenbeTBO B Poccmm,(2011),

/I http://reg-ural.ru/chto-takoe-ukrashenie-sustug.htm

ans, B. 1., (1956), Crosaps acusozo eemuxopycckozo azvixa, |V, Mocksa, [ocy1apcTBEHHOE H31aTETbCTBO
MHOCTPAaHHBIX U HAIIMOHAJIBHBIX CIOBapeH, c. 364.

EsoBa, B. I1., (1960), «O HeKOTOPBIX 3THOrPaHIECKHX 0COGEHHOCTAXB KyJIBTYPe MOPIOBCKOTO HACETEHHS
Tenbryniesckoro paiiona Mopuosckoit ACCP», Bonpocwt amuuueckoil ucmopuu Mopoo8cKo2o Hapooa:
Tpyowr Mopoosckoui smuozpaghuueckoii sxcneduyuu, 1, c. 221.

“ITpokuna T. I1., Cypuna M. ., (1990), Mopdosckuii napoouwiii kocmiom: Anvbom, Capanck, MoproBckoe
KHUKHOE M31aTeIbCTBO, C. 284.
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KOCTIOMA JKCHIIUHBI MIEPECTald HOCUTH W CIONTaMBl: y 9p3U — B Hadalie, y MOKIIH — B
cepequae XX Beka. OgHAKO Kak MCTOPH3M CJIOBO (DPUKCHpPYeTCs B 00OMX MOPIOBCKHX
S3BIKAX " B OTIIMUHH OT CJI0BA CYCHMy2, KOTOPOE MOTHOCTBIO YTPATHIOC.

ITokazaTenpHBI JaHHBIE OJJHOTO W3 PAaHHUX PYCCKO-3P3SIHCKUX cioBapel — «CroBapst
A3BIKOB Pa3HBIX HApoJ0B, B Hirkeroponckoil emapxum oOMTAIOMIMX, IMEHHO: POCCHSIH,
TaTrap, dyBamled, MOPABBI M YEPEMHC... MOA IMPHCMOTPOM ... JlaMacKuHa emnmcKomna
Hikxeropozackoro n Anatopckoro counHeHHbIH 1785-ro rogay», GUKCHPYIOIIETO JIEKCUKY
U HIKETOPOJCKONH MOpPIABEL. B HeM cioBa cycmye HET, a B 3HAUEHUM «3aCTEXKKa»
MPHUBEICHO CIIOBO w0yamo (OT ITIAT0Na IOYaH «3aCTErHBao»)".

Haxkonerr, coGCTBEHHO MOPAOBCKOM OCHOBBI JJISI STUMOJIOTU3AIMU CJIOBA CyCcmye He
00OHapyKUBaCTCS.

OTH JIEeKCUYECKUe q)aKTI)I MOT'YT pacCMaTpuBaTbCsad KaK CBUACTCILCTBA HCHUCKOHHO
MOPAOBCKOT'O MNPOUCXOKACHUA HA3BAHUA cycmye Il KOJBLCBUIAHBIX CHOJTaMOB
OP3AHCKOTO THUIIA. B 10 X)e BpeMA I[aHHBIﬁ THUII YKpalI€HHWs, IO MHCHHUIO HCCH@HOBaTeHeﬁ,
«HAIIOMHUHACT OYCHDb ,I[peBHI/Iﬁ BUJ MOPAOBCKHUX praHICHPIﬁ, a4 MMCHHO — MIYyMAIINC
HpI/IBeCKI/I»ls.

2.2 CTOpOHHHKH JAPYTrOM TOYKM 3pPEHUS CUMTAIOT, YTO cycmye —IPEBHEPYCCKOE IO
MPOUCXOXKICHHIO CIIOBO.

ITo muenuto M. @acmepa, cycmyea — «MeETaUIMYECKasl MPSXKKA, 3aCTEKKA, TOJIbKO
ap.-pycck.»'’. ABtop passuBaer 3ameuanusi A.M. CoGONEBCKOr0, KOTOPBIi TOBOPUT O
BO3MOXXHOCTH BBIBEJICHUS «Ip.-p. cycmyea B Hau. Jleromucn» «u3 *cxk-cTxira, ¢
3HaYeHHEM: JOpOoroe yKpallleHHe Ha IIIaTbe» — W OOOCHOBBIBAET IpEAIaraeMylo
PEKOHCTPYKIIMIO B CHOCKe: «MOpPIOBCKOE CYCTy'’Ka O3HadaeT: OoJbIIas MpsDKKAa WM
10106HbII mpsKKe TpeamMe»'. M. ®acmep nemaer BbiBox: «Mop. sustuka «BGomblas
3acTexKa» 3amMCTB. u3 pycck.»'’. Cyas 10 OTCTYTCTBHIO KOMMEHTApHEB K
(hpacMepOBCKHM MaTepHanam, 3Ty ke no3umo 3anumaer u O.H. Tpybauen”.

BocrouHocnaBIHCKMM 10 NPOUCXOXKIEHUIO cudTaeT cioBo A.A. Tunmmyc,
nonemusupyromud ¢ TJL.  Bunkyn, nOpeanoxuBIIed —eme  OAMH — BapHaHT
«IIpOHMKHOBeHMs» cycmyza B IloBects BpemeHHbIX JeT: «HenaBaioto momsiTkyT.JI.
BunkyntpakroBate BTOpoH ®3 3TMX TramakcoB (cyctyr. — B. K. kak
«MHUKpO3aMMCTBOBaHWEe» U3 XpoHorpada (B OJHOM M3 SIH30A0B BuieHckoro
XpoHorpada yNOMHHAIOTCS 30JI0ThIE «3aCTOI'M» — 3ACTE)XKH, HOCHBIIMECS MECTHBIMHU
BOXKISIMHM) HY)XHO TIPH3HATh HEYZAYyHOH: 3TO CMENoe MPEANOJI0KEHHUE ITOJIHOCTHIO

“Bysaxosa, P. H., Illupmankuna, P. C. u ap., (1993), Opsancko-pycckuii ciosaps, Mocksa, Pycckuit si3bik,
Huropa, c. 636; AnsmkuH, H. C., babymkuna, P. B. u np., (1971), Moxwancko-pyccxuii ciosaps, Mocksa,
Pycckuii s3p1k,J{uropa, c. 687.

Bdeoxtnctos, A. I1., (1971), Pyccko-MopaoBcKHii crioBaph: 13 HCTOPHH OTeeCTBEHHOM JIeKCHKOTpaduH,
Mocksa, Hayka, c. 101.

%Exoa, B. I, (1960), c. 221.

Ydacumep, M., (1967), Dmumonozuseckuii crosaps pyccrozo asvika, 111, Mocksa, Tporpece, c. 810.

8CoGonerckuii, A. U., (1926),«[Penensus na kuury] Slovansky Sbornik, vénovany jeho magnificenci. Prof. Fr.
Pastrnkovirektoruuniversity Karlovyksedemdesatymnarozeninam. 1853-1923, Praha, 1923», H3eecmus
Omoenenus pyccrozo azvika u cnogechocmu Axademuu Hayx CCCP, XXX., c. 441.

Ydacmep, M., (1967),c. 810.

Dpacmep, M., (1986), «ITHMONOTHUECKHI CIOBAPh PYCCKOTO A3bIKAY,

http://vasmer.narod.ru/vol3/directory.djvu

228



KAK BbITJISIIE JIPEBHEPYCCKAN CYCTYIB:...

Je3aByHpyeTCcs  MOPIOBCK.  sustuka‘Oonpmmas — 3acTekka’,3aMMCTBOBaHHBIM U3
JIPEBHEPYCCKOTO, TIPHYEM SBHO HE KHIKHBIM ITyTEM» ..

OTMeTHM, Y4TO 3TO MHEHHE TOAKPEISIETCS IEPUBATAMHE T'allaKca: bChiyad, 0YCH2bl
«PEMEHBY; CbMmyed «CBS3b, CKPENa»’’; pacmyau «IOXKKH, BAHTH Ha CymHe»’> («BaHTa —
JIOXKKA; OJHA M3 TOJICTBIX, CMOJICHBIX BEPEBOK, JEPKAIIMX MaduTy ¢ GOKOB»). OHH
MO3BOJISIIOT BBLICIUTH B CIIOBE Cycmiyeb TPHUCTABKY Cy-. J[peBHepycckoe cvmyza uMmeer
COOTBETCTBUS B CJIABSIHCKHMX s3bIKaxX (dell., CiBI. Stuha <«JIeHTa, IMHYPOK», MOJBCK.
wstega, wstazka «ieHTa», H.-myk. Stuga”). OGIIHOCTE CeMbl Y STHX 0Opa30BaHHil
OYCBHUJIHA — «TO, YTO CTATHBACT, COCIMHSICTY, 3HAYNT, CIOBO C)YCMY2b BXOIUT B TO KE
CII0BOOOpa3oBaTeIbHOE THE3/10, UTO U cmseugamu, msaeHymu, myaeiu. [lpucraBka cy- npu
€¢ MHOT'O3HAYHOCTH («IPEAJor CIUTHBIN, 0003Havaromuil 1) coeauHeHue, cONMKCHUE,
<..> Hamp. B CIIOBaX Cynpyesb, CyCrp0b; 2) HEMOJHOTY, HEONpEAeNeHHOCTh, KaK B
CIIOBAXCYMPAKD, CYMHIBHUIEH ) THOO0 YCHIMBAET OCHOBHOE 3HAUYCHUE, TUOO YKA3bIBACT
HA HETOJHOTY €r0 Peau3alliy, YTO BIIOJIHE COOTBETCTBYET (DYHKIIUH 3aCTEKKH-(DUOYIIBI.

Takum 00pa3oM, BOCTOYHOCITABSIHCKOE TIIPOMCXOXKICHHE CIIoBa mpo3padHo. OO
HCKOHHOCTH Il JPEBHEPYCCKOTO S3bIKa 3TOTO OOpa30BaHUS CBUACTEIHCTBYIOT U
JIEKCEMBI Ccymyad, CYMyn#Cuyd, CymyxicKa <OKelle3Has TPOBOJIOKa» BO BIAJAUMHUPCKHX,
TYIBCKHX, SPOCIABCKHX, KaIyKCKHX, apXaHrenbcKux roBopax XIX Beka®’, Ha ceMHOM
YPOBHE COXpaHSIOIINE OJIU30CTH C IPEBHEPYCCKUMCIIOBOM CYCMYeh.

3  VYuureBasg, uto 1) cnoBo cycmyz, He TOATBEPXKAas MOPIOBCKOTO
MIPOUCXOXACHUS,BIIOIHE ~ 3TUMOJIOTM3HPYETCsl ~ KaKk  BOCTOYHOCNHABSHCKoe,  2)
KOJIBIICBU/IHBIE CIOJITAaMbl BOCXOST K apXauyHbIM MOPJOBCKUM YyKpalleHHsM, 3)
TEPIOMIEBCKAasds W TCHBI'YIIECBCKasd MOPJBA JIOKAJIU3YIOTCA Ha TEPPUTOPHUAX HUCKOHHOTO
MIPOKMBAHUSI MOPABHI M paHHUX — ¢ V| Beka — KOHTAaKTOB C BOCTOUHBIMH CJIaBSIHaMU, 4)
KPYIHBIE KOJIbIIEBBIE NMPSDKKH ¢ X| Beka XapaKTepHbI U ISl PyCCKUX APEBHOCTEH CeBepo-
3amaHbIX obnacTei apeBHel Pycn; BO3MOXKHO paccMaTpuBaTh JISTOIMMCHBIN cycmyes Kak
pe3yNbTaT NepPBOHAYAIBEHOTO 3aMMCTBOBAHHS BOCTOYHBIMHU CJIaBSHAMHU CaMoOTO TIpeaMeTa
Yy aBTOXTOHOB-MOPJBBI, €r0 JaJbHEWINee CIaBIHCKOE HaNMCHOBaHWE, a IIO3JHEEe —
BTOPUYHOE 3aMMCTBOBAHHE MOPJIBOH €IIle OTHOTO Ha3BaHMs TPAAUIMOHHOTO yKpalleHNs,
KOTOPO€ ¥ COXPAHMUTCS B IBYX MOTPAaHUYHBIX MOPJIOBCKHUX NOBOpax.

4 Opnako HEOOXOAMM y4eT M MHEHHS O TIOPKCKOW 3THUMOJIOTMH JIETOIHCHOTO
ranakca. Kak ykaseiBatoT aBTopbl HoBoit XpoHonoruu A.T.@omenko u I'.B. HocoBckui,
«CJIOBO «CYCTYTa» BIIOJIHE MOXHO PacCMaTpHUBaTh KakK IMPOM3BOJHOE CIIOBA «CyCTaMIay,
13 KOTOPOTO BBIMAN 3BYK «M». A OHO — SICHO KaK JBaKIBI JIBA — COCTOHUT M3 «Cy3» U
«TamMra, KOTopblie (COTIIaCHO TIOPKCKOMY CJIOBApIO) O3HAYAIOT: CY3 Cyml. 1. B pasH. 3H.
CJIOBO // CIIOBECHBIH; 2. pa3roBop, peub; 3. Cy>KAeHUe, MHEHHUE; 4. COBET, MPEIOKECHUE;

21l"rzn'n'nzlyc, A. A.,(2008), «Kak obenan Cesirocnas? (TekcTonornueckue 3aMeTkh)»,Jpeghss Pycy, 2, . 54.

2Cpesnesckuit, U. W, (1958), Mamepuansi Ons ciosaps dpesnepycckozo asvika, |11, Mocksa, TocyaapcTBeHHOE
M3IaTeNbCTBO HHOCTPAHHBIX M HALMOHAIBHBIX CIIOBapei, cT0. 628, 848.

Zlans, B. 1., (1956), Cnosapb srcusoeo senuxopyccrozo sazvixka, IV, c. 79.

2lans, B. 1., (1956), Cnosapb arcusoeo senukopycckozo sazvika, |, c. 164.

Bdacmep, M., (1986), « ITHMOTOrHYECKHiT CTOBAPh PYCCKOTO A3BIKAY,

http://vasmer.narod.ru/vol3/directory.djvu

%Cpesnesckuit, . W, (1958), Mamepuansi Ons croeaps dpesnepycckozo asvika, |, ¢16. 592.

Y ans, B. ., (1956), 1V, c. 365; Menbuuuenko, I'.I'., (1961), Kpamxkuii spocrasckuii obracmHoii ciosaps,
00veOUHAIOWUL Mamepuasl panee cocmasiennvix crosapeti (1820-1956 ce.), Slpocnasis, SpocnaBckuii
Nearorn4ecKuiit MHCTUTYT, c. 197; @acmep, M., (1967),c. 811.
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5. MonBa, ciryx; 6. oOemianne, cIOBO, KIATBA; 7. U3pedeHue, adopmsM; 8. Cy3IIop TEKCT,
ClIoBa; Tamra cyml. 1. 3HaK, MeTKa, 3acedka, 3apyOka; 2. KIelMo, TaBpo; 3. IEpeH.
KJIENIMO, T1e4aTh; 4. INYHBIA 3HAK, ITOJINCH.

Torma camo cinoBO («CIIOBECHBIH 3HAK») BIIOJHE COOTBETCTBYET «HArPyZHOMY
yKpalleHuto, Oyisixe», Tak Kak BIIOJIHE pPa3yMHBIM Oy[deT JIOTOJHHUTEIBHOE
NpPEeANoNOoKEeHHe, 4YTO Ha Omaxe Obula Kakas-TO HAJIHCh, yIOCTOBEPSIOIIAst
MOJTHOMOYHS. . .

TakuM 00pa3oM, M3 «Cy3-TaMra) BIIOJHE MOIVIO O00Opa3oBaThCs CIOBO «CYCTYyray,
o0o3Hauaroliee KOHKPETHBIH NpeaMeT, a TakkKe — TaKk KaK J3TOT 3HaK HMEIu
MPE/ICTABUTEIH BIIACTH, 3aKOHA — KYIOPAI0UEHHOCTh, 3aKOHHOCTb, CTPOH, TIOPAIOK» ™.

B xone o0cyxneHuns Hamrero nqokiana Ha KoHrpecce Typelikue yueHble, B 4aCTHOCTH,
nokrop Okrait Kapamxk, yka3aiu Kak Ha JJOKa3aTENbCTBO TIOPKCKOTO NPOUCXOXKICHUS
HCCIIEYyeMOTO CIIOBAa Ha JIEKCHYECKHE PECYpPChl COBPEMEHHOTO TYPELKOTO f3bIKa, B
KOTOPOMSIiS — «yKpaIIeHHe»>.

@dukcupyemoe yueHbBIMH OIICAHUE BEPXOBHOTO OOKECTBA CasTHO-ANTaCKUX TIOPKOB:
«Hapsiny ¢ «cuHUM» B «OenbIM», OIUH W3 TPAJULIHUOHHBIX SIHUTETOB YJBIEHS cycmye
«Ty4uCTHIT». Ha mamaHckoM pHCyHKe YJBreHb H300pakeH C JYYHCTOH, «CONHEYHOW
TOJIOBOM, B CBA3HM C YEM BCIOMHHAIOTCA PUCYHKH Ha OKYHEBCKHX CTeNaX, I€ SIBJICHBI
CJIO’KHBIE KOHTaMMHAITMM «BOJIOCHI — COJHEYHbIe Jyun». COTHEUHBIH JTyd B anTaiickoi
TPaaUIMK MBICIWICA KaK MepeAaTduK HEeKOero KM3HEHHOTo Hadana cyc, He00X0AUMOro
JUIS  POXIGHHS  JeTedl M [OSBICHHS —NPHIUIOAA y  CKOTa»',—  MOXKET
MPEACTaBIATHONPEACTICHHBI HHTEPEC B JAJBHEHIINX pa3bICKAHUAX IO JAHHOH TeMe —
y)Ke€ Ha TIyOMHHBIX YPOBHSAX aNTalCKOTO MpaelIWHCTBA TIOPKCKUX M (PUHHO-YTOPCKUX
SI3BIKOB.

%domenko A. T.,Hocosckuit I. B.,(2011), «Hcropus Hosoit Xpononorun. OreTsl Ha KpuTHKY HX»,

http://www.tatar.com.ru/dict/s.php

% (TypenKko-pycckuii CIOBaph U PyCCKo-Typelkuii ciiosaps &CDICT, (2006-2008)»,

http://www.ruscasozluk.gen.tr

®JsBoBa, D. JL, OkTsi6peckas, U. B., Caranaes, A. M., Yemanosa, M. C., (1988), Tpaduyuonnoe
Mupososspenue miopkos FOoxcnou Cubupu:Ilpocmpancmeso u epems. Bewnwiii mup, HoBocubupck, Hayka,
c. 83.
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TURKIYE TURKCESI iLE KAZAK TURKCESINDEKI GELECEK
ZAMAN SEKILLERININ YAPI, ANLAM VE iSLEV
OZELLIKLERI

Yard. Do¢. Dr. Altinsas Kurmanali Cakiroglu
Siileyman Demirel Universitesi, Almati - Kazakistan

Zaman kategorisi, fiilleri baska kelime tiirlerinden koklii bir sekilde ayiran ve yalniz
fiile 6zgii dilbilgisel bir kategoridir. Fiil zamanlari, hareketin gergeklestigi zaman dilimini
ifade etmek i¢in kullanilir ve hareketin konugma aniyla olan miinasebetine gore
ayrilirlar.“Dilbilgisel tiirlerden biri olan zaman, eylemin anlattig1 isin, devinimin zaman
acisindan belirlenmesi, kesinlestirilmesi kavramidir. Dilden dile degisen ¢ekim yollariyla
dile getirilen zaman kavrami, isi, konusan ag¢isindan aydinlatmakta, belirlemektedir.

Hareketin gecis siireci, konusma anina gore belirlenir. "Dilbilgisel zaman
kategorisinde ge¢mis, simdiki ve gelecek zamanlar birbirinden hareketin konugma aniyla
iligkisine gore ayrilir. Bagka bir deyisle, konugma ani, her tiirlii zamanin birlestigi merkez
ve onlar1 birbirinden ayirma noktasi olarak sayilir"?.

Gegmis zamanda hareket, konugma anindan 6nce yapilmustir, simdiki zamanda
hareket, konugma anityla denk gelir, yani hareket konugma aninda yapilmaktadir, gelecek
zamanda ise hareket, konusma anindan sonra yapilacaktir.

Zamanlarm sayist dilden dile degismektedir. Karsilagtirdigimiz dillerden 6rnekler
verecek olursak, Tirkiye Tiirk¢esinde gegmis zamanin iki, Kazak Tiirk¢esinde ise dort
basit sekli vardir. S6z konusu gegmis zaman sekillerinin her birinin kendine has
ozellikleri ve kullanilis sahalari vardir ve bu sekillerin karsilagtirmali bir bi¢imde
incelenmesi onlarin anlam ve iglev potansiyelini 6grenmemize imkan saglar.

Caligmamizda Tirk Lehgelerinin karsilastirmali olarak incelenmesinin 6nemini goéz
oniinde bulundurarak, Tiirkiye Tiirkgesi ile Kazak Tiirk¢esindeki gelecek zamanin yapi,
anlam ve islev 6zelliklerini incelemis durumdayiz.

Gelecek zaman, fiilin karsiladig1 is ve hareketlerin konusma anindan sonra, baska bir
degisle gelecek zaman diliminde yapilacagini bildiren fiil zamanidir. Gelecek zaman
ekleri, Tiirk dilinde oldukg¢a farklilik arz eden ve Tiirk dilinin tarihi seyri icinde sikg¢a
degismistir. Bunun sonucunda tarihi Tiirk yazi dillerinde kullanilan gelecek zaman
eklerinden biiyiik bir kismi bugiin kullanimdan diismiistir.

Ginlimiiz Tirkiye Tirkgesinde gelecek zaman, yalmiz {-ECEk} ekiyle
yapilmaktadir. Besim Atalay, s6z konusu ekle ilgili makalesinde {-EcEk} ekinin, zaman
anlamina gelen c¢ag’dan baska bir sey olmadigini, ¢ok kullanilma yiiziinden kelimenin
ahengine uyarak giiniimiizdeki haline geldigini ve Tirkiye’nin dogusunda, Van ve

* Aksan, D., (1980), Her Yoniiyle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim 2, Ankara, TDK Yayinlari, s. 102.
2 Ahanov, K., (1993), Tilbiliminiii Negizderi, Almat1, “Oner” Yayinevi, s. 352.
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Malatya vilayetlerindeki bazi bolgeler ile hele Bihinsi taraflarinda ¢ag kelimesinin hala
ahenge uymadan ve asli bozulmadan kullanildigini ileri siiriiyor® .

{-EcEk} ekinin etimolojisi ve gelecek zaman ifade eden diger eklerle ilgisi vs.
iizerine bircok incelemeler yapilmis ve ¢esitli tahmin ve tartismalara konu olmustur®.

Calismamizda eszamanli karsilagtirma yontemi izledigimiz icin s6z konusu eklerin
tarihi gelisimi iizerinde durmay1 uygun goérmedik, sadece bu tiir sekillerin oldugundan
bahsetmekle yetindik.

Kazak Tiirk¢esinde {-EcEk} gelecek zaman eki kullanilmamakla birlikte bolasak,
kelesek vb. kelimeleri ve “alt1 alasak, bes beresegim jok” deyiminde {-ESEK} sekline
rastlanilmaktadir. Bu 6rnekler Besim Atalay’in ispatini dogrulamaktadir.

Eski metinlerde gelecek zamanin, s6z konusu ekin dilimizde yayginlik kazanmasina
kadar ¢esitli eklerle karsilandigina rastlamak miimkiindiir. Zeynep Korkmaz, {-ECEk}
ekinin yapist iizerine makalesinde tarih ve cografya bakimindan ¢ok genis bir alanda
lehgeler ve agizlar halinde dallanmis bulunan Tiirk¢ede, “gelecek zaman” kavramini ifade
etmek i¢in -gu, -gay, -ga, -a, -taci, -1sar, -acak gibi eklerin kullanildiginit belirtmis ve {-
EcEk} ekinin yapisini ayrintili olarak ele almistir °.

Tiirkiye Tiirkcesinde Gelecek Zaman

1. Tiirkiye Tiirk¢esinde Gelecek Zamanin Yapisi

1.1. Giniimiiz Turkiye Tirkge'sinde gelecek zaman kavramini ifade etmek icin {-
EcEk} eki kullanilir, yani gelecek

zaman, fiil kok veya govdelerine {inlii uyumuna goére kalin hecelerden sonra {-acak},
ince hecelerden sonra {-ecek}

eklerinin getirilmesiyle yapilir. Bunlari . tip zamir kokenli sahis ekleri izler.

Ornegin:

konus-acag-imyaz-acag-im odgren-eceg-im sevin-eceg-im
konus-acak-sin yaz-acak-sin 6gren-ecek-sin sevin-ecek-sin
konus-acak-& yaz - acak-& ogren - ecek-J sevin - ecek-&

Orneklerden gériildiigii gibi, zaman ekleri fiil kok veya govdesine dogrudan dogruya
eklenmektedir.

1.2. Eger fiilin kok veya govdesi iinlilyle bitiyorsa, araya y yardimci sesi girer.
Ornegin,

oku - y - acak, uyu - y - acak, ac1 -y - acak

1.3. "Bu ekler, kendisinden once gelen agik orta hece -al-e gibi diiz tinliileri -1 ve -
i've degistirerek daralmaktadir. Bagsliyacak, durmiyacak, sevinmiyecek misallerinde
oldugu gibi"[Ergin, 186].

Bir¢ok dilbilgisi kitaplarinda bu degisimin sadece okumada s6z konusu oldugu,
yazmada ise oldugu gibi yazildigi, yani basliyacak veya bekliyecek olarak telaffuz

3 Atalay, B., (1940) “Tiirkcede Gelecek Zaman Edati”, Turk Dili Belleten, s.3-4,
* Mansuroglu, M., (1958), “Tiirkcede “-gay/-gey Eki ve Tiiremeleri”, Jean Deny Armagani, Ankara,
s.171-183.
Ercilasun, A., (1984), Kutadgu Bilig Grameri (Fiil), Gazi Univ. Basimevi, 5.126-129.
Atalay, Besim., (1940), s.30-39.
Mansuroglu, M., (1953), “Tiirk¢ede -gu Ekinin Fonksiyonlari”, Tirkiyat Mecmuasi, c¢. X (ayr1
basim), istanbul.
Annemarie G., (1985), Eski Tiirk¢enin Grameri, Ankara, TDK Yay., (¢cev. Mehmet Akalin), s. 35-
38.
Kononov, A.N., (1954), “Tyurkskiye Etimologii” Ugeniye Zapiski LGU, Leningrad, s.273-275

® Korkmaz, Z., (1993), “Tiirkcede -acak/-ecek Gelecek Zaman (Futurum) Ekinin Yapisi Uzerine”,
DTCF dergisi, c. XVLL, S.1-2 5.159-168.

232



TURKIYE TURKCESI ILE KAZAK TURKCESINDEKI GELECEK ZAMAN SEKILLERI

edilirken baslayacak veya bekleyecek olarak yazildigi belirtilmektedir. Ancak bazi
yazilarda -a/-e diiz tnliileri degisime ugrayip, bazilarinda da degismeden yazilmaktadir.
Bunu uzaga gitmeden "Calikusu" romaninin gesitli yerlerinden sectigimiz Orneklerle
gosterebiliriz.

1) Yine balik gibi gol i¢inde dogdugumu séylemeye basliyacagim. (CK, 8)

2) Boyle seneler gegecek, benim yavas yavas saglarim dokiilmege baslayacak. (CK,
386)

3) En diiskiin bir zamaninda bana yardim ettiniz, bunu unutmiyacagim, fakat ... (CK,
346)

4) O dakikada alnimda titreyen baba Oplictigiinin lezzetini Oliinceye kadar
unutmayacagim. (CK,. 400)

Orneklerde goriildiigii gibi, aym kelimenin biri degisime ugrayip, digeri de
ugramamis, boylece yanliglik yapilmustir.

Prof.Dr. Muharrem Ergin, bu degisiklik karsisinda -a / -e diiz tinliilerini muhafaza
etmenin simdiki zaman ¢ekimindeki kadar aykir1 gelmedigi, bu yilizden bu degisiklikleri
yaziya gecirmemenin daha iyi olacagi goriisiindedir, yani baghyacak, unutmiyacak diye
telaffuz etmeli, yalmz baslayacak, unutmayacak diye yazmalyiz °.

Biz de degerli hocamiz M. Ergin'in goriisiine katilarak, yukaridaki orneklerde
bahsedilen yanligliklarin olmamasi igin, gelecek zamanin 6gretilmesinde bunun {izerinde
durulmasi gerektigini vurgulamak istiyoruz.

1.4. {-EcEK} ekindeki -k sessizi 1.1. maddede goriildiigii gibi ¢ekim sirasinda, yani
teklik ve ¢okluk birinci sahislarda iki {inliiniin ortasinda kalarak yumusar ve k sessizi g'ye
cevrilir, yani k<g déniisiimii s6z konusudur. Ornegin:

konus - acag - im yaz-acag-im Ogren - eceg - im, sevin eceg-im

2. Gelecek Zamanin Anlam ve islev Ozellikleri

Gelecek zaman, isin, hareketin konugma anindan sonra, yani gelecek zaman
diliminde ortaya ¢ikacagini, yapilacagimi bildirir. S6z konusu is ve hareket heniiz
gerceklesmemistir; ancak konusma anindan sonra, baska bir deyisle iginde bulundugumuz
zamandan sonra her an ortaya c¢ikma, gergeklesme olanagina sahiptir. Yukarida da
belirttigimiz gibi, gliniimiiz Tiirkiye Tiirk¢esinde gelecek zaman ifadesi, {-ECEK} eki ile
saglanmaktadir.

Genis ve simdiki zaman eklerinin de kimi zaman gelecekte ortaya g¢ikacak is ve
hareketi ifade ettigi goriilir. Ancak "genis zaman eklerinin bildirdigi gelecek zaman
ihtimali bir gelecek zaman; simdiki zaman ekinin bildirdigi gelecek zaman ise, ¢ok yakin
daha dogrusu simdiki zamanla birlesmis bir gelecek zamandir. Asil gelecek zaman
eklerinin bildirdigi gelecek zaman ise, istekli, belirli gelecek zamandir. Bu gergek gelecek
zamanda ihtimal degil, kesinlik vardir. Hareketin olabilecegini degil, olacagin bildirir’.

Gelecek zamanin, yakin veya uzak olusu bakimindan bir smirlama séz konusu
degildir.

2.1. Gelecekte baska bir deyisle konusma anindan sonra gergeklesecek olan hareket
ve isleri ifade etmek, {-EcEK} ekiyle yapilan gelecek zamanin temel islevi olarak sayilir.
Isin yapilmaya baslamasi da, bitisi de gelecek zaman igerisinde olacaktir. Ornegin:

1) Ben, iki giin sana misafir olduktan sonra bagka bir memlekete gidecegim. Elimin
emegiyle yasayacagim. (CK, 117)

2) Geldikten sonra bu kaftan senin isine yaramaz. Yalniz bir debdebe aletidir.

® Ergin, M., (1993), Tiirk Dil Bilgisi, Istanbul, Bayrak Yayinlari, s. 186

" Ergin, M., (1993), s.187
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Mallarimi elinden gikaracaksin. Fakir diiseceksin. (TESH, 141)

3) Benden sana binlerce siirden baska

Bir parga timit, bir y1gin 6zlem kalacak. (YYY, 44)

4) Yarindan itibaren hayata bos verecek, higbir seyi dert etmeyecegim. Hatta
kitaplarimin kapagini bile agmayacagim. (TESH, 35)

5) Birkag giin sonra akrabalarimiza bir kiigiik davet verecegiz. Nisan takacagiz. (CK,
332)

6) Ve bir giin her seye sen de alisacaksin

Dilin varmayacak yalnizim demege. (AD, 197)

7) Mektup, Cemile’nin Suriye’deki biraderinden... Yalniz hemen bana itaat etmedigi
i¢in yarina kadar ona vermeyecegim, dedi. (CK, 243)

8) Sabret, sevgilim, her sey diizelecek

Ben daha iyi bir insan olacagim. (AD, 54)

9) “Doktor olacagim abi” dedi. “Bizim mahalledeki kor, topal, inmeli, sizililar1 tedavi
edecegim, hem de parasiz!” (TESH, 79)

10) Sizin yine bir teselliniz var. Dediginiz gibi vazifenizin basina doneceksiniz.
(CK, 332)

11) Sabah erkenden kalkacagim... Annemle kahvalti yapacagim. Ona itiraflarda
bulunacagim. Sonra pencereyi agip beton yigini ruhsuz binalar1 kus sesleriyle dolu bir
orman duygusallig1 i¢inde hayran hayran seyredecegim. (TESH, 35)

Cesitli eserlerden se¢gmis oldugumuz bu 6rnek ciimlelerde gelecek zaman diliminde
ortaya ¢ikacak veya yapilacak olan is ve hareketler ifade edilmistir. S6z konusu 6rnek
climlelerin kimilerinde yapilmasi kesin beklenen kimilerinde de dnceden planlanmis,
kararlastirilmis is ve hareketler ve diger 6rnek ciimlelerde de gelecege doniik niyet, arzu
ve soz veriglerin dile getirildigine sahit olmaktayiz.

Soziimiize agiklik getirecek olursak, 1. 4. 5. 7. ve 11. drnek climlelerde gelecekte
yapilmast Onceden planlanmig, tasarlannmis veya kararlagtirilmis is ve hareketler
anlatilmigtir.

Diger ornek ciimlelerde de (2. 3. 6. ve 9. ) gelecekte ortaya ¢ikmasi / yapilmasi
mutlak olarak beklenen is ve hareketler, olaylar s6z konusu olmustur. Bu o6rnek
climlelerdeki hareketler ve olaylar kesinligi, hatta kagcinilmazlig: ile dikkat gekmektedir.
Bilindigi gibi, gelecege yonelik niyet ve arzulari, soz verisi ifade etmek de gelecek
zamanin temel islev 6zelliklerinden sayilir. 8. ve 10. ciimlelerde sz veris, 11. ciimlede de
niyet ve arzu ifade edilmistir.

2.2. Bilindigi gibi, {-Dir} bildirme eki baglandigi fiil zamanma kesinlik veya
kuvvetli bir olasilik anlami katar. Bu {-Dir} bildirme eki, {-ECEK} ekini takip ederek,
gelecek zamana da kesinlik ve kuvvetli bir olasilik kazandirir. Gelecekte kesinlikle veya
kuvvetli bir olasilikla yapilacagi, gergeklesecegi diisiiniilen hareketler de bu zaman sekli
ile ifade edilir:

1) Bunlara gelinlik kiz diyenler bana elbette evde kalmig ihtiyar kiz goziiyle bakacak,
kimse artik ¢ocuk diye eglenmeyecektir. (CK, 173)

2) Biz baris ve kardeslik i¢in geldik. Baris ve kardesligi bozmak isteyen herkes
cezalandirilacaktir. Soylediklerimi kimse unutmasin. (TESH, 108)

3) Riza, onun geldigini goriince, ayaga kalkip giilerek ona dogru gelecektir. Azig1
elinden almadan, iki koltugu altindan tutup havaya kaldiracaktir. (IM, 213)

4) Simdi bir glines kayniyor kalbimizde

Olacaktir bu hizla yedi kat gokler bizim. (IKBD, 57)
5) Bir tanesi kact1 gitti. Kus olup ugsa gene yakalanacaktir. Kurtulus yok. (IM, 146)
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2.3. Gelecek zaman ekleri, genellikle kesin ve belirli hareketleri ifade etmesine
ragmen, kimi zaman tahmin ve varsayimi da bildirir. Yani, ge¢miste yapilan ve tanik
olmadigimiz veya farkinda olmadigimiz bir olaya kesinlik kazandirmak istendiginde,
tahmin yiriitiildigiinde de gelecek zaman sekline bagvurulur. Bu tiir kullanilista gelecek
zaman ¢ekimine girmis “olmak” yardimei fiilinden yararlanir. Ornegin:

1) Sonra tabii, giinden giine biiyiiyen bir kiz ¢ocuguna kislada neferler elinde terbiye
etmek imkansizligini da diistinmiis olacak. (CK, 13)

2) Kapast araliktt. Cikarken siki sikiya kapadigini hatirladi:

-Tuhaf, riizgar agmus olacak!- dedi. (TESH, 123)

3) Mutlaka bu zarf, kitaplara arasinda Kusadasi’ndan gelmis olacak. (CK, 350)

4) Kiminle oynarsan canini yaka bagirtirdim. Bu huy, herhalde Hiiseyin’le oynadigim
oyunlardan kalma bir sey olacak.(CK, 11)

5) Herhalde doktora, canim sikacak bir havadis vermis olacaklar. (CK, 350)

6) Oyleyse nicin agliyorsun? Gozlerindeki yaslar ne?

-Diismeden evvel aglanis olacagim, teyze. (CK, 80)

7) Yanhs olacak. Hatta doktor, son giinlerde ne annem, ne baskas1 kdske ugradi.
(CK,92)

Yukaridaki 6rnek ciimlelerden anlasilacag: tizere, {-EcEK} eki, bu kullanilisinda
tahmin ve varsayim ifade etmektedir. Bununla birlikte ayni1 kullanilista gereklilik anlami
da hissedilmektedir. S6z konusu seklin, yapi1 bakimindan gelecek zaman ekleriyle
verilmesine ragmen, anlam bakimindan gelecek zamanla hig ilgisi olmadigi agik bir
sekilde gorilmektedir.

Kazak Tiirkcesinde Gelecek Zaman ( Keler Sak)

Gelecek zaman, konugma anindan sonra, baska bir deyisle gelecek zaman diliminde
gerceklesecek olan is ve hareketleri ifade eden fiil zamanidir. Kazak Tiirkgesinde dort
ayr1 gelecek zaman bulunmakta ve agagidaki eklerle yapilmaktadir:

1) Awispali keler sak (Degisken Gelecek Zaman) {-E} eki ile
2) Maksatti keler sak (Niyet Ifadeli Gelecek Zaman)  {-MEK} eki ile
3) Boljaldi keler sak (Tahmini Gelecek Zaman) {-Er/-r} eki ile

4) Tayaw keler sak (Yakin Gelecek Zaman) {-GEli} eki il
Degisken Gelecek Zaman (Auispal Keler Sak)
1. Degisken Gelecek Zamanin Yapisi

1.1. Degisken gelecek zamanin, fiil kok veya govdelerine tinsiizlerden sonra -a /-,
iinliilerden sonra ise -y zarf-fiil ve ikinci tip zamir kokenli sahis eklerinin getirilmesiyle
yapilir. Ornegin: jaz-a-mun, kiit-e-sifi,  tiida-y-siz, zertte-y-di.

1.2. Ses uyumuna gore kalin hecelerden sonra -a, ince hecelerden sonra -e eki gelir:
jaz-a-di, kiit-e-di orneklerinde oldugu gibi -y eki ise, hem kalin, hem ince hecelerden
sonra gelebilmektedir. Ornegin:  tifida-y-di, zertte-y-di

1.3. Orneklerde de goriildiigii gibi bu ekler, fiil kok veya gévdesine dogrudan eklenir.

1.4, Teklik ikinci sahsin nezaket sekli -s1z /-siz, ¢okluk ikinci sahsin nezaket sekli ise
-sizdar / -sizder ekleri ile karsilamir. Ornegin, siz jaz-a-siz siz  kiit-e-siz

sizder jaz-a-sizdar sizder kiit-e-sizder

1.5. Ugiincii sahis cekiminde sahis ekleri gérevini -tur yardime fiilinin eklesmis sekli

olan -di/-di ekleri istlenir.

235



ALTINGAS KURMANALI CAKIROGLU — UDKEK 2011

1.6. Olumlu ¢ekimde kimi zaman teklik birinci, ii¢lincii ve ¢okluk ii¢ilincii sahislarda
kisalmalar ve diigmeler goriiliir. Teklik birinci sahista -min /-min sahis ekleri kisalarak
sadece -m kalir. Ornegin: jaz-a-m, kiit-e-m gibi. Unliiyle biten fiiller i¢in bu kural
gecersizdir, yani tnliiyle biten fiiller, bu ¢ekimde kisalmaya ugramaz. Teklik ve ¢okluk
ficiincii sahislarda kimi zaman da {-Di} ekindeki iinliilerin diistiigii de goriilmektedir.
Ornegin: jaz-a-d, kiit-e-d gibi

1.7. Olumsuz ¢ekimde -min /-min sahis ekleri kimi zaman kisalmaya ugrar ve sahis
eki olarak sadece -n eki kalir. Ayn1 zamanda degisken gelecek zaman eki olan -y’in de
distiigii gorilir. Bu tiir kisalmalar genellikle siirlerde sik sik kullanilir karsimiza ¢ikar
jaz-ba-n, kiit-pe-n, tinda-ma-n 6rneklerinde oldugu gibi.

2. Degisken Gelecek Zamanin Anlam ve islev Ozellikleri

Degisken gelecek zaman, gelecek zaman diliminde yapilmast kesin olarak beklenilen
is ve hareketleri ifade eden fiil zamanmidir. Degisken gelecek zaman, -a / -e ve -y ekleriyle
yapilmakta ve s6z konusu ekler, daha dnceki kisimlarda belirttigimiz gibi séz dizimine
bagli olarak gelecek zamandan baska simdiki zamani ifade etmek icin de
kullanilmaktadir.

Gelecek zaman diliminde ortaya ¢ikacak olan is ve hareketleri ifade etmek igin diger
gelecek zaman sekillerine kiyasla {-E} ekiyle yapilan bu zaman sekline daha ¢ok
bagvurulduguna sahit olmaktayiz.

‘Degisken gelecek zamanda is ve hareketlerin, yakin veya uzak gelecekte
gerceklesmesi bakimindan bir smirlama yoktur. Degisken gelecek zamanin temel islevi,
gelecekte yapilmasi veya ortaya ¢ikmasi kesin olarak beklenen, yani gergekleseceginden
siiphe duyulmayan is ve hareketleri ifade etmektir’®,

1) Senimen ali séylesem. Soyleskende bek sdylesem! (AJ,75)

Seninle daha konusacagim. Hem de siki konusacagim!)

2) Men erten Semeyge jiirem! Osi isteriil ayaktalgansa joksimifi biri men bolamin!
(AJ,273)

(Ben yarm Semey’e gidecegim! Islerini bitirinceye kadar taraftarin biri ben
olacagim!)

3) Men bir sal diinyede jihan kezgen Erten tiiste ketemin sahrinizden. (Abay 11, 131)

(Ben, bu diinyada cihan dolasan bir ihtiyarim, yarin 6gleyin sehrinizden
ayrilacagim).

4) Ol atka minbegen, minbeksi de emes. Oytkeni munifi stbagasina tiygen konaktar
alis eldin adamdar1 bolgandiktan biigin taramaydi. (AJ,203)

(O, ata binmedi, binmeyecek de. Clinkii onun payimna diisen misafirler uzak illerin
insanlar1 oldugundan dolay1 bugiin dagilmayacaklar.)

5) Men senif alasarmas dostigiiidi Alemge aytu iisin akin bolam. (GB,115)

(Ben senin kusursuz dostlugunu aleme sdylemek i¢in sair olacagim.
Niyet ifadeli Gelecek Zaman (Maksatt1 Keler Sak)

1. Niyet ifadeli Gelecek Zamanin Yapist

Niyet ifadeli gelecek zaman, fiil kok veya govdesine ses uyumuna gore kalin tinlilii
hecelerden sonra -mak, -bak, -pak; ince Unliilii hecelerden sonra ise -mek, -bek, -
pek ve ikinci tip zamir kdkenli sahis eklerinin getirilmesiyle yapilir.

Ornegin:oki-mak-pin jaz-bak-siii ayt-pak-&

bil-mek-pin sen-bek-sifi kiit-pek-&

8 Komisyon Calismast, (2002), Kazak Grammatikasi, Astana, $.520.
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1.1. Bu ekler, drneklerden de anlasilacag: tizere fiil kok veya govdelerine dogrudan
dogruya baglanir.

1.2. {-mEk} eki, y, 1, r, u yumusak tinsiizleriyle ve tinlillerle, {-bEk} eki, m, n, fi, z
yumusak iinsiizleriyle,

{-pEk}eki ise sert iinsiizlerle biten fiil kok veya govdelerine getirilir.

1.3. Bir de -s1 / -si eklerinin s6z konusu eklere baglanisiyla yapilan -maksi /-meksi; -
baksi /-beksi -paksi /-peksi seklinde ekler de bulunmaktadir. Bu ekler 6biir eklerden pek
farkli sayllmaz. Ancak -g1 /-si ekleri, s6z konusu eklere kesinlik kazandirir: jaz-bak-pin =
yazmak niyetindeyim (yazacagim); jaz-baksi-min = (kesinlikle) yazacagim.

2. Niyet ifadeli Gelecek Zamanin Anlam ve islev Ozellikleri

Niyet ifadeli gelecek zaman, i¢inde bulundugumuz zamandan sonra yapilmasi /
ortaya ¢ikmasi diisiiniilen, niyet ve amag edilen, planlanan is ve hareketleri ifade eden fiil
zamanidir. Niyet ifadeli gelecek zaman ile degisken gelecek zaman, anlam ve iglev
yoniinden farkliliktan ziyade benzerlik arzetmektedir. Her ikisinde de gelecekte
gerceklesmesinden siiphe duyulmayan, mutlak olarak beklenilen ig ve hareketler anlatilir.

Hem niyet ifadeli gelecek zamanda, hem de degisken gelecek zamanda ifade edilen is
ve hareketlerin yakin veya uzak gelecekte ortaya c¢ikisi bakimindan bir sinirlama sz
konusu degildir. Ancak niyet ifadeli gelecek zamanda niyet, amag ifadesi, degisken
gelecek zamanda ise kesinlik ifadesi daha agir basar. Gelecek zamanin bu iki sekli
arasinda kesin bir smir ¢izmek mimkiin degildir. Onlar birbirinin yerine kolayca
kullanilabilir. Niyet ifadeli gelecek zaman ile yakin gelecek zaman arasinda da ortak
noktalar s6z konusudur®.

Kisacasi, niyet ifadeli gelecek zamanin temel islevi gelecek zaman diliminde
yapilmasi / ortaya ¢ikmasi diisliniilen, niyet ve amag edilen, planlanan is ve hareketleri
bildirmektir:

1) Abay endi buringiday emes, eldegi uakitin da kitapka vermek. (AJ, 300)

(Abay artik eskisi gibi degil memleketteki zamanini da kitaba kitaba ayiracak)

2) Sizder, biigingi jafia saylauda 6zderinizge bolis etip kimdi atamaksizdar? (AJ, 3)

(Siz, bugiinkii yeni se¢imde kendinize kimi bagkan olarak se¢cmek niyetindesiniz?
/ segeceksiniz?)

3) Oz pikiri jok erkekter el baskarsa ne bolmak?! (GB, 44)

(Kendi fikri olmayan erkekler devleti yonetirse devletin hali ne olacak?!)

4) Bilgenifdi biigip, tapkanindi tigip korge birge aketpekpisiii? (AJ, 47)

(Bildigini gizleyip, buldugunu saklaylp mezara birlikte mi gotiireceksin?
/gdtiirmeyi mi diisiiniiyorsun?)

5) Azimbay akira joneldi: -Toktamaydi! Buyrik aytpaksin ba magan? As kozifidi!
(AJ, 14)

(Azimbay bagirmaya basladi: -Durmayacak! Bana emir mi vereceksin?/ bana
emir vermeyi mi diisliniiyorsun, yani? A¢  gdziinii!

Tahmini Gelecek Zaman (Boljaldi Keler Sak)

1. Tahmini Gelecek Zamanin Yapisi

1.1. Tahmini gelecek zaman, fiil k6k veya govdelerine linstizlerden sonra -ar /-er,
iinlillerden sonra da -r ve birinci tip zamir kokenli sahis ekleri getirilerek yapilir.
Ornegin: jaz-ar-min ~ kiit-er-sin  tiida-r-siz  zertte-r-&

Orneklerde goriildiigii gibi, @inliiler uyumu kuralina gore kalin @inliilii hecelerden
sonra -ar, ince tinliilii hecelerden sonra -er, tinlillerden sonra da -r eki getirilir.

® [sayev, S., (1993), Kazak Tili, Almati, Kaynar Yaymevi, s. 155.
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1.2. Tahmini gelecek zamanin olumsuz sekli, fiil kdk veya govdelerine diger
zamanlardan farkli olarak {-mESs},

{-pEs} ve {-bEs} olumsuzluk eklerinin getirilmesiyle yapilir. Orrnegin: jaz-bas-
pin, kiit-pes-sin, tifida-mas-siz,

zertte-mes-J.

1.3. Tahmini gelecek zamani hem olumlu, hem olumsuz soru sekillerinin kullanildigi
pek goriilmez. Bu durumlarda genellikle degisken gelecek zamanin olumlu ve olumsuz
soru sekilleri tercih edilirmektedir. Ancak pek kullanilisi olmamasina ragmen gelecek
zamanin bu tiiriiniin olumlu ve olumsuz soru sekilleri bulunmaktadir™.

2. Tahmini Gelecek Zamanin Anlam ve islev Ozellikleri

Tahmini gelecek zaman, is ve hareketin gelecek zaman diliminde yapilacagini, ortaya
¢ikacagini tahmini bir sekilde ifade eden fiil zamanidir.

Tahmini gelecek zaman, morfolojik gdstergeleri bakimindan Tiirkiye Tiirkgesindeki
genis zamani andirir, fakat anlam ve islevleri yoniinden benzerlikleriyle birlikte farkliklar
da gosterir. Aynm1 eklerle yapilmasina ragmen, tahmini gelecek zaman, genis zaman gibi
genis kullanilisa sahip degildir, bagka bir deyisle tahmini gelecek zamanin kullanilis
sahasi sinirlidir.

“Genis zaman ve simdiki zamanin ayni ek ile ifade edilmesi dikkati ¢ceken bir hadise
olarak tezahiir etmektedir. Ancak ¢alismamiz sirasinda ayni eklerin gelecek zamani da
ifade ettikleri ve hatta bazi lehgelerde bu istikamette daha canli inkisdaflar arz ettikleri
goriildii. Ekin simdiki zaman fonksiyonu ise Sark Kipcak ve Orta Asya lehgelerinde
zayiflamis, Oguz grubu lehgelerinden eski Osmanlica’da XV. asra kadar epeyce canli
olarak devam ettikten sonra yavas yavas burada da canliligini kaybetmigstir. Bu ekin genis
ve gelecek zaman fonksiyonu hemen biitiin lehcelerde devam etmektedir”**.

Ancak Kazak Tiirk¢esinde bugiin soziinii ettigimiz ekler, yani {-Er/-r} ekleri,
atasozleri ve vecizeler disinda, yalniz gelecek zaman ifadesi i¢in kullanilmaktadir.
Atasozleri ile vecizelerin tahmini gelecek zamanda ifade edilmesi ilgi ¢eken bir husustur.
Bu husus iizerinde daha sonra ayrica duracagiz.

Yukarida niyet ifadeli gelecek zaman ile degisken gelecek zamanin birbirinin
yerini kolayca tutabildiginden, her ikisinin de gelecekte gergeklesmesinden siiphe
duyulmayan, mutlak olarak beklenilen is ve hareketleri anlattigindan s6z etmistik.
Tahmini gelecek zaman ise anlam ve islev yoniinden gelecek zamanin diger sekillerine
gore farklilik gosterir. Ciinkii tahmini gelecek zamanda diger gelecek zaman sekillerine
zit olarak, gelecekte yapilmasindan veya gerceklesmesinden siiphe duyulan, emin
olunmayan is ve hareketler ifade edilir. S6z konusu hareketler, genellikle, belirsiz bir
zamanda ortaya cikar.

2.1. Tahmini gelecek zaman, gelecekte gergeklesmesi veya yapilmasi tahminen
beklenen, umut edilen i ve hareketi bildirmek i¢in kullanilir:

1) Mina dauren burkan-tarkan

Ertefi kayta 6zgerer.

Akindardi sultanlardan

Artik siylar kez keler.(GB, 39)

(Yarin bu devir yeniden alt iist olarak degisir ve (halkin) sairlere sultanlardan daha
fazla hiirmet gosterecekleri zaman gelir.)

2) Abay tauir boldi. Endi munda kop sarilip jatpassifidar, siraktarim. (AJ, 487)

% jskakov, A., (1991), Kazirgi Kazak Tili, Almati, Ana Tili Yayinevi, s. 103.
Y Olcay, S., (1956), Tiirk Leh¢elerinde Genis Zaman-Simdiki Zaman Kipi, (Basilmis doktora tezi),
A.U. DTCF, s.5

238



TURKIYE TURKCESI ILE KAZAK TURKCESINDEKI GELECEK ZAMAN SEKILLERI

(Abay iyilesti. Artik burada ¢ok kalmazsiniz, evlatlarim)
3)  Kiskast, bul jolda siz benen biz ugispaspiz. (AJ,368)
(Kisacasi, bu yolda biz sizinle anlagamay1z).
4)  Sauegeyi sen bop jiirme kalanifi
Bul betifimen tstygandardi jumissiz
Kaldirarsifi, karagim. (GB,281)
(Sehrin en inlii falcisi olmayasin, bu gidisle ¢ingeneleri igsiz birakirsin,
giizelim.)
5)  Esil, Bazeke -ay, osinday nayza tilifi barda senen kazaktin kamsisi tiigil,
miltigimii og1 da Gtpes-au! (AJ,344)
(Aziz Bazeke, boyle mizrak gibi dilin varken senden Kazak’in kamgisini birak,
silahinin kursunu bile ge¢mez.)
3.2. Tahmini gelecek zaman sekli, halk edebiyati eserlerinde, 6zellikle atasozleri ile
vecizeleri ifade etmekte de
kullanilir'?. Tahmini gelecek zamanin bu tiir kullanilisi, {-Er /-r}, eklerinin daha
onceki donemlerde genis zamani ifade
etmesinden ileri gelmis olacak. Oysa bugiin Kazak Tiirkgesinde s6z konusu eklerle
yapilan zaman seklinin kullanilis
sahas1 siirli olup, genis zaman ifadesi {-E} ekiyle saglanmakta ve atasozleri ile
vecizeler de gogunlukla bu eklerle
kurulan zaman sekliyle ifade edilmektedir.
Ancak yukarida bahsettigimiz gibi, zaman iistii anlatima sahip olan atasozleri ile
vecizeleri anlatmada tahmini gelecek
zamana da bagvuruldugu goriilmektedir:
1) Kiilme dosiiia, keler basina. (KMM,120)
(Giilme dostuna gelir basina = Giilme komsuna gelir basina)
2) Ata-ananin kadirin balali bolganda bilersin
Agayinnifi kadirin jalali bolganda bilersin. (EA,17)
(Anne ile babanin kiymetini gocugun oldugunda anlarsin. Akrabanin kiymetini de
iftiraya ugradiginda anlarsin).
3) Taz tarangansa toy tarkar.(KMM,156)
(Kel taranincaya kadar diigiin biter).
4) Jalgizdifi iini sikpas,
Jayaudii safi1 sikpas.(KMM,28)
(Yalnizin sesi ¢ikmaz, yayanin tozu ¢ikmaz.)
5) Olse 6ler tabigat, adam 6lmes
Ol birak kaytip kelip oynap kiilmes. (Abay 1,178)
(Olse 6liir tabiat adam 6lmez, fakat o tekrar gelip oynayip giilmez).
6) Ayran isken kutilar, selek jalagan tutilar.(KMM,42)
(Ayrani igen kurtulur, kovay1 yalayan tutulur=yakalanir.)
7) Eiibek kilmay tapkan mal daulet bolmas
Kardifi sui sikildi tez sualar. (Abay 1,214)
(Emek harcamadan buldugun mal devlet olmaz karin suyu gibi ¢abuk tiikenir.)
Tirkiye Tiirkcesindeki tek gelecek zaman sekline karsilik Kazak Tiirk¢esinde dort
ayr1 gelecek zaman seklinin bulundugu goriilmektedir. Yukarida bu sekillerin yap,
anlam ve islev 6zellikleri ele alinmistir. Ancak burada kisaca bir degerlendirme yapmanin
yerinde olacagi goriisiindeyiz.

2. 817dik R. (2009), Gilimi Tanim Uzdikteri, Almati, KiE basimevi, s.125.
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Gelecek zaman diliminde ortaya ¢ikacak olan is ve hareketleri ifade etmek icin
diger gelecek zaman sekillerine kiyasla {-E} ekiyle yapilan gelecek zaman sekline daha
cok bagvurulur. Ancak s6z konusu sekil, simdiki ve genis zamani da ifade eder. Bunu
asagidaki orneklerde acikca gorebiliriz:

1) —Nege soylemeysiz?

— Onda sizdin s6zifizdi kim tifidaydi? (00, 96)

(— Siz niye konusmuyorsunuz?
— O zaman sizin séziiniizii kim dinleyecek?)

2) Jolikkanda kiilimdeysifi

Nege, kurbim, témen karap? (GB, 54)

(Giizelim, rastladigimiz zaman,

Nigin yere bakarak giiliimstiyorsun?

3) Abay jumasina nemese on kiinde bir Abistifi paterine barad1. (AJ, 552)

(Abay, haftada veya on giinde bir Abis’in kaldigi eve gider.)

1. ornek ciimlede ig ve hareket tam konusma aninda gerceklesmektedir. Diger
climlelerdeki is ve hareketlerin de genis zaman diliminde gerceklesmekte oldugu
anlagilmaktadir, ¢linkii burada siirekli tekrarlanan is ve hareketler dile getirilmektedir. {-
EcEk} ekiyle yapilan gelecek zamanin, gelecekte gerceklesmesi veya yapilmasi kesin
olarak beklenen is ve hareketleri bildirmekle birlikte, kimi zaman 6nceden planlanmus,
tasarlanmis, kararlagtirilmig is ve hareketleri veya gelecege doniik niyet ve arzulari da
ifade etmek igin kullanildig1 gériilmektedir.

Inceledigimiz metinlerden tespit etmis oldugumuz &rnek ciimlelerden hareketle
Tiirkiye Tiirkgesindeki gelecek zaman seklinin Kazak Tiirk¢esine hangi sekillerle
aktarildig1 meselesine deginelim.
{-E} Degisken Gelecek Zaman Sekliyle Karsilanan Gelecek Zaman

Asagida verilen ornek ciimlelerde Tiirkiye Tiirkgesindeki {-ECEk} ekiyle ifade
edilen fiillerin, Kazak Tiirk¢esinde {-E} degisken gelecek zaman ekiyle verildigini
goriiyoruz. Ornekler:

1) Efendim, ben bu mektebi kapatacagim. (CK, 209)

Hanim dpendi, men bul mektepti jabamin. (BT, 221)

2) Birkag ay sonra niganlim oraya gelecek. (CK)

Birnese aydan keyin sol jerge siiygen jigitim keledi. (BT)

3) Cok tesekkiir ederim, kizim, dedi. Yalmz ben simdi mendilinizi nasil iade
edecegim? (CK, 32)

Kop rahmet, kizim, dedi. Al, endi mina oramaliiidi kalay kaytip beremin? (BT,
38)
4)  Gece olunca da kdyiin kiyisindaki biikiin igine girip saklanacagiz. (IM, 275)
Tiinde kistak maniindagi jarkabakka jasirimamiz. (KM, 239)

Ogul: “Ince Memed,” dedi. “Simdi sen o kdyii nasil bulacaksin?” (IM, 17)

Ulr: “Mamed, sen ol kistakti kalay tabasii? dedi. (KM, 16)

5) Kus olup ugsa, gene yakalanacaktir. (CK, 19)

Meyli ol, tipti kus bolp usip ketse de kolga tiisedi. (BT)

6) Feride, bir zaman sonra sen de bunlar gibi ucup gideceksin, degil mi?(CK, 382)

Farida, endi kop uzamay sen de os1 kustarga uksap usip _ketesini goy, solay ma? (BT,
400)

Omeklerden de anlasildigi gibi, {-ECEK} gelecek zaman eki, burada kesinlik
ifadesiyle yer almakta ve is ve hareketin gelecekte kesin ortaya ¢ikacagim
vurgulamaktadir. {-E} ekiyle teskil edilen degisken gelecek zamanin da gelecek zaman
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diliminde gerceklesmesi kesin olarak beklenen is ve hareketleri dile getirmek igin
kullanildigindan daha 6nceki kisimlarda bahsetmistik.

Ozetleyecek olursak, Kazak Tiirkgesindeki s6z konusu seklin, Tiirkiye
Tiirkgesinden secilen ciimlelerdeki is ve hareketleri, olaylar: tam yansittig1 goriilmektedir.
Her iki sekil arasinda bir esdegerlilik s6z konusudur

{-Er /-r} Tahmini Gelecek Zaman Sekliyle Karsilanan Gelecek Zaman
Asagidaki o6rnek climlelerde ise {-EcEk} gelecek zaman seklinin Kazak Tiirk¢esinde
tahmini gelecek zaman sekli ile aktarildigini gérmek miimkiindiir. Ornegin:
1) Boyle seneler gececek... (CK, 386)
Osilay jildar éter... (BT, 403)
2) Sonra, teyzelerimi, hepinizi yine ¢ok gorecegim geldigi vakit, tekrar gelecegim.
(CK, 386)
Keyinirek nagasi, apalarimdi, senderdi afisap saginganda tagi da kelermin. (BT,
403)
3) - Goreceksiniz, onu sevmedigini nasil ispat edecegim, dedim. Siddetle kapiy1
kapayarak disar1 ¢iktim. (CK, 328)
— Korersiz, onmt jek koretinimdi sizge déleldep berermin,dedim de, esikti katti
serpip jauip, sirtka sigip kettim. (BT)
4) O dakikada almmda titreyen baba Opiiciigiiniin lezzetini Gliinceye kadar

unutmayacagim. (CK, 398)
Sol satte dkemifi mafidayimnan emirine siiygen 1stik erninifi 1azzatin dlgenimge

unitpaspin. (BT, 418)

5) Fakat mektep tekrar agilincaya kadar ben ne yapacagim, nasil vakit gecirecegim?
(CK, 318)

Birak, mektep kayta asilganga seyin men nemen sugildanbakpin? Uakitti kalay
otkizbekpin? (BT, 335)

Soziimiizii 6zetleyecek olursak; Tiirkiye Tiirkgesi ile Kazak Tiirk¢esindeki zaman
sekillerinin her birinin kendine has oOzellikleri ve kullanilis sahalari mevcuttur. Bu
sekillerin karsilagtirmali bir bicimde incelenmesi, onlarin anlam ve islev potansiyelini
o0grenmemize imkan saglayacagi kesindir. Dolayisiyla bu ¢alismada Tiirkiye
Tirkgesindeki gelecek zamanin yapi, semantik ve fonksiyon 6zellikleri 6rnek ciimleler
is1ginda ele alinmig ve s6z konusu zamanin Kazak Tiirkgesine aktarilmasi meselesi
tizerinde durulmustur.

Caligmamizda gramercilerimizin ¢ogunlugu tarafindan kabul edilen terimlerimizi
kullandik ve bu terimleri Tiirkiye Tiirk¢esine uygun bir karsilikla aktarmaya calistik.

Kazak Tiirkgesi, gelecek zaman eki bakimindan da oldukga renkli bir ¢esitlilik arz
etmektedir. Tiirkiye Tiirkgesindeki {-ECEK} ekiyle ifade edilen tek bir gelecek zamana
karsihk Kazak Tirkgesinde dort ayri gelecek zamanin bulundugu goriilmektedir.
Dolayisiyla Tiirkiye Tiirk¢esindeki gelecek zaman Kazak Tiirk¢esinde bu dort ayri
gelecek zamanda kargilanmaktadir. inceledigimiz eserlerde de s6z konusu gelecek zaman
Kazak Tiirk¢esine ¢cogunlukla {-E} degisken gelecek zaman sekli ve {-Er /-r} tahmini
gelecek zaman sekliyle verilmektedir.

Ayrica gerek Tiirkiye Tiirkcesinde, gerekse Kazak Tiirkgesinde gramercilerimiz
arasinda bazi dilbilimsel terminoloji konusunda bir birlik olmadigina sahit olmaktayiz.
Zamanlarin adlandirilmasinda da ayni durumun s6z konusu oldugunu sdylemek
miimkiindiir. Farkli terimlerin kullanilmasinin dilbilgisinde sorunlar yaratacagi ve dogal
olarak Ogrenme-Ogretme siirecini olumsuz etkileyeceginden dolayr ortak bir terimde
birlesilmesi gerektigi kanisinday1z.
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TPAHCKYJIbTYPAJIU3M B COBPEMEHHOM
PYCCKOA3BIYHOMU JIMTEPATYPE (CBOPHUK PACCKA3OB,
ICCE KUPUWIJIA KOBPUHA «I'IE-TO B EBPOIIE»)

Mnuneesa Unna HuxkosaesHa
Kapeabckast rocyiapcTBeHHasi eJaroruyeckas akajeMus, HCTOPUKO-(PUII0IOrHUecKuii aKkyIbTeT

B coBpeMeHHOM TyMaHWTapHOM 3HAaHHH TPAHCKYIbTypa (TPAaHCKYIBTYypaIn3M)
TpPaKTyeTcss Kak HOBas BCEOOBEMIIIOINAs SMUCTeMa JMoXH riobamusauuu.” Crexyer
KOHCTAaTHPOBATh TO, YTO 3TO HEOAHO3HAUHOE IMOHATHE, KaXJIbli M3 ucciemoBaTenei —
¢uonor, KyJnbTypoJIOT, COLHUOJNOT, (uinocod, aHTPOMOJOT, MOJIUTONOr - BKIJIAJBIBAET
CBOW CMBICJ B 3aBUCMMOCTH OT HAay4YHOW TPaAMIMH, METOJOB U3y4YEHUs, UCCIIEIYEMOTO
KOHTeKcTa. B poccuiickoil mpakTHke HaHOOoJiee U3BECTHHIMU U HOBATOPCKHMU SIBJISFOTCS
JIB€ WHTCPIPETAllNd, KaXkJas W3 KOTOPBIX HE HCKII0YaeT Ipyr Apyra BOMPEKH
KapJAWHAIGHOW PAa3HOCTH MOJIXOJOB M 33a0YHYIO IIOJEMHUKY. JTO TpakToBkn M.H.
Onureitna u M.B. TrnocranoBoil.

M.H. OnTeiH HCTOJIKOBBIBAET TPAHCKYJIbTYpY Kak KATeropuio
KyJAbTYPOJOTHYEeCKYI0 M AaKIEHTHUPYeT BHHUMAaHHME MpPEXAE BCErO HA COCTOSHUU U
BHYTPEHHHX MeTaMopdo3aX, MPOHCXOMAMNX C CYOBEKTOM B MOCTHHAYCTPHAILHOM
obmiecte. POpMUPYS CEMAHTUYIECKOE SAAPO AaHHOTO TepmuHa, M.H. DniireliH ucXoaut
B IIEPBYIO O4Y€pEe]b U3 U3MEHUBIIEHCS cuTyauuu B Poccuu, korja y 4yeaoBeka MOsIBUIACH
BO3MOKHOCTH II€peceKaTh MOJUTUYECKUE TPAHUIBI M TPAHUIBI COOCTBEHHON KYNBTYpHI.
TpaHCKyIbTYpy YUEHBIN Ha3bIBa€T HOBOI cepoil KyJIbTYypHOrO pa3BUTHA 3a IPaHULAMU
CJIOKHMBILIHMXCSI HAI[MOHAIBHBIX, PAaCOBBIX, TI'€HIEPHBIX M MNPOPECCHOHAIBHBIX PaMOK,
HOBBIM OBITHEM UYEIOBEKa HAa MepeKpecTKe KYJbTYP, HOBBIM BHIOM CBOOOABI,
HOBBIM NPOCTPAHCTBOM.”

B ommmume or M.H. Onmreiina, untepnperanus M.B. TnoctaHoBoil HOHATHS
TpaHCKyNnbTypaiuimMa Oornee riobanbHa. KoHCTpyHMpyss ero CMbICIOBOE —TOJIE,
HCCIIeIOBATENBHHIA UCIIOIB3YeT MEKIUCHUIIMHAPHBIA moaxon (McTopusi MHPOBO
¢bunocopun, commanbHoii ¢uiocopun, duiocodcekoii anTpomnosiorum). HMurepec
M.B. TnocTaHOBOW COCpPEZOTOUEH HE TOJBKO M HE CTOJILKO Ha IIOJIOKEHUH CyObeKTa
KynbTypel B yCIOBHAX TioOamm3ammu, kak y M.H. OmnmreiiHa, Cckompko Ha

'B paMKH 1aHHOM CTaThH HE BXOJUT PACCMOTPEHHE BOMPOCOB, CBA3AHHBIX C FEHE3MCOM JAHHOTO TOHATHS 1
TIOJIEMUK BOKPYT €ro 3HAYCHHSI.

23nurreiin, M., (2006),«HyneBoit MUK CTONETHsI. DKCILIO3HB - B3pBIBHOH cTiiTh 2000-x»,368¢30a,2, ¢. 23-33.;
DmureiiH, M., «HoBblii BUI cB000IbI — TpaHCKYIbTypay,http://www.veer.info/59/epst_tra.html;Snmureiin,
M., (2003),«3nmTeliH: pacIIMpUTh CIOCOOBI MBILICHHS U AeiicTBus. becenosana O.
Jloromm, http://www.krupaspb.ru/piterbook/ot_avtora/ot_avtora_arh_epsht.html
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MEXKYJIbTypHOH  KOMMYyHHKanuud cyOobekta. M.B. TmocranoBa BcecTOpoHHE
paccMaTpuBacT BCE COCTABIIONINE TAKOTO B3aMMOACHCTBUS: pa3HOOOpasne u pasindue,
OTHOIIEHWE K HHOMY/IPYroMy, CHOCOOBI ~KOMMYHHKAllMM MEXIY Ppa3HbIMH
MHAKOBOCTSMHU U T.A. TpaHCKyIbTypanusm, coraacHo M.B. TnoctanoBoii, HoBasi MoJe/Ib
KYJBTYPHOTO M 3MHCTEMOJOTHYECKOro pa3jM4Ms, HOBbI THN cnenudpuyeckoro
S3bIKOBOTO MBIIILICHHSI, HOCTPOEHHOIO HA TIOJUIIIOCCHH U KYJIbTYPHOM Touiore.’

Otmeuennsie 1 M.H. DmmreitnoMm, 1 M.B. TrnoctaHoBoii MeHTaJIbHbIE NEPEMEHBI,
ckaukn Ha pyoOexxe XX-XXI| cronmernii mnponusbiBaroT Bce cdepbl conuyma. Ha
MeKayHapoHoH koH(pepenmn «Pycckas murepatypa B XXI Beke. [lepBoe necsarunerne:
Juarnossl n nporHosel» (Cankt-IletepOypr., 2010) n.¢.H. C.A. KubansHuk B ycTHOM
COOOIIEHNN CIPaBEAJIMBO OTMETHJI, YTO B HAllM [HW HJICHTUYHOCTh HAYyWMHACT
npuoOpeTaTh Bce OoJiee CIIOKHBIM XapakTep, U COBPEMEHHBIN UYeOBEK OOpeueH Ha ee
MOWCKH, IPEOAOJICHHE YCTOSIBIIEHCS B paMKax BPOXIEHHOH KyIbTyphl CaMOCTH,
OCBOEHHE HHBIX KyJIbTYPHBIX XPOHOTOIIOB.

[TpoGnemMbl MEKXKYIBTYPHOH KOMMYHHKAILMA W U3MEHSIOLIETOCS CO3HAHMUS YeIOBEeKa
— B [EHTpPEe BHUMAaHMS NPEICTaBUTENEH pa3HBIX BHIOB HCKyccTB. B TBopuecTBe
XYAOKHHKOB, PEKHCCEPOB, IHCATelIeH, B TOM YHCIIE SMUTPHPOBABIINX M3 Poccnu mo
pa3HBIM IIPUYMHAM Ha pyOexe BEKOB, OCBELIAIOTCS pa3lIMuHbIC TPAaHH UYBCTB, IMOIMH,
pasMBIIUICHUHA  YeIOBeKa, HAXOJAIIErocs B  IOJOXKEHUHM  «BHEHAXOAMMOCTH,
«IIPOMEKYTOUHOCTHY»: XyaokecTBeHHbIH ¢GuibM FOpust I'pombiko (Poccust) «Uyskue»
MOCBSILEH MEXHAMOHAIBHBIM KOH(IMKTaM Ha BOCTOKE, CTONKHOBEHHIO TpaIULMU H
COBPEMEHHOW BCEI03BOJICHHOCTH; JINTEPATyPHO-UCTOPUUYECKUH MyTeBoanTeNns Muxauna
Mumkuna (Ilsedinapus) «Pycckas IlBeiimapus» pacckasplBaeT O TNPHOOLICHUN
smurpanra u3 Poccun k IlIBelinapun uepe3 mouckn B HEll «pycCKOro Koja»; pOMaHbl U
3ametku Jltogmuinel Konb (OuaistHaus) o OUHISHINKE WILTIOCTPUPYIOT TO, KaK BO BpeMs
MOE3/IKH MTPOMCXOANT Pa3pyIICHHE B CO3HAHMM PYCCKOTO YeJIOBEKa CIOXKMBIINXCS paHee
Ha pOJWHE CTEPEOTHIIOB O CKAaHIMHABCKOW CTpaHe W e€e JIIoAAX; Imposa non-
fictionKupumna Kobpuna (Yexus) (ukcupyer mpouecc OCBOOOXKICHUSI PYCCKOrO
YyeJloBeKa OT HEKOIJa HaBA3aHHOM €My COBETCKOW HAEHTHYHOCTH B EBPOINEHCKOM
MPOCTPAHCTBE, TOUCK HOBOM, OoJiee /ISl HETO €CTECTBEHHOM.

**k*%

Lens craThu — PEKOHCTPYHUPOBATH OTPAKEHHYIO B COOpPHHKE pacckaszos, dcce K.
Ko6puna «I'me — 1o B EBpome» (2004) kapTuHy IOHCKa YEIOBEKOM, IMEPEKUBIIUM
pa3HBIe TOJIMTHYECKHE, OOIIEeCTBEHHBIC, KyIbTYpHbIE (hOpMAIH, CBOSH HICHTUYHOCTU
oT no3aHecoBeTcKkuX 1970-X 10 Hauaila HOBOTO THICSYEIIETHS.

B cOopuuke pacckazoB «I'me—to B EBpome» (Hactes 1 u 2) nmanHylo mpobGiemy
MPO3auK PacCMaTPHUBAET Ha MPUMEPE HCTOPHH KOHKPETHOTO MOKOJICHUS, YbE JETCTBO U
oTpouecTBO npuuwiock Ha 1970-e rr. [lo3nHecoBeTCKOe MOKOJIEHHE CTAaHOBUTCS, CKOpEE,
(haxToM HE COLMATILHBIM WU XPOHOJIOTUYECKUM, a CHMBOJIMYECKHM,
9K3UCTEHIIMOHAILHEIM.

*Tnocranosa, M., (2004),JKums nuxozoa, nucams nuomxyda. ITocmcogemekas numepamypa u scmemuxa
mpanckyremypayuu, Mocksa, Pykonucs,1. 329. braronapro a.¢.1., mpod. PYIH M.B. TnocranoBy 3a
NPeIOCTaBICHHYIO IOMOLIB B 03HAKOMJICHHHU ¢ MOHorpadueii. Tinoctanosa, M., (2008),0m gunocopuu
MYTbmMUKYIsmMypanuzma x gunocoguu mparnckyismypayuu, Heio-Mopk, CeepHbiii kpect,c. 195-219.
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C mnomompio gerameii — wmapkepoB K. KoOpwmH Bocco3maeT CTaBmIUM — yxKe
KaHOHMYECKHM B HCTOPHYECKOM Hayke, O3THOTpaduyu, aHTPOMOIOTHH 3HAKOBO-
CHMBOJIMYECKYI0 CHCTEMY COBETCKOTO rocymapctBa 1970-x rr. (OorocymapcTBEHHYIO
KyJIbTypy, HAIENEHHY0 Ha CO3JaHHE COBETCKOTO UEIOBEKA M  HACAXKICHHE
TOCYAapPCTBEHHBIX OJTaJlOHOB KYJIBTYPHOTO 3HAHUS U MOBEACHHA, KyJIbTHBALMIO
KOJUICKTHBHOM JHMYHOCTH, JXKaIKYIO (akTorpaduio KWW, Iei3axed, MOHOCTHIN3IM
KYJIBTYpPbl, OTPaHUYEHHOCTh KOHTaKTa CO CBOOOJHBIM MHPOM, THIIEPTPO(UPOBAHHBIH
COLMAITBHBIA KOHTPOJIb) U THIT «NOMOSOVeticus» (deoBek MOKOPHBIN, HCIIOTHUTENbHBIH,
CONPUYACTHBIH, Ge3aIbTePHATHBHbIH, C 3apaHee 3 aHHBIMH CBOACTBAMH):

Teker: « ...20p00, 20e ¢ 8bICOKOU HADEPEIUCHOU 8bICOKOMEPHO CMOMPAM HA YHbLIOE
Husmennoe 3agoadicbe 600pvie wedespvl CMATUHCKOU apXUmeKmypuvl, Mo 6CKUHY8 Ha
Kapayn Oenvie KOAOHHbI, MO, C108HO lyinueep cpedu AUnUNymos, nocmasus Ha ceou
WUpoKUe CHRUHbL MANeHLKUX mMpYyO0onoOUBbIX NOIYHAUX pabomse 8 Kenkax co
WMAHSEHYUPKYIAMU U AKKYPAMHBIX CMYOEHMOK 6 aKKYPAMHbBIX KOCbIHKAX, 20p00, 20e
Iapku Kynemypol u Omovixa mpyoauwuxcsi COepIuCaHHO HANOMUHAIOM HAM — WUPOKUMU
aniesmu, 0QueypenHbiMu GoOHMAanamu — o 2UNOMEeMUYeCcKU 3ax6a4eHHOM KOMMYHAPAMU
Bepcaney.

«llo3onuii cosok. Cepeduna cemudecamuix. I[Iporemapckuii paiuion 02pOMHO20
2opooa. I'0e-mo ¢ KoHya cemudecamuvix epems OCMAHOBUIOCH 30eCh;, NOUMU HUYe20 He
MEHSIemCsl - HU MApKu nanupoc, Hu mapku asmomoouneiy (19).

PexoHcTpyupyemblii hoH 00BSCHSIET NIPUYMHBI 0TKa3a riaBHoro repost K. Kobpuna —
a 3T0 B IEPBYIO oOuepenb MAETH Pa3HOrO0 BO3pacTa - OT HaBsI3aHHON COBETCKOH
UICHTUYHOCTH U MMOKMCK APYTO#i, O0iee s HUX €CTECTBEHHOM U rapMOHHYHOU. [ TaBHBIM
JKM3HEHHBIM CIOKETOM y MHOTHMX JETel CTaHOBHUTCS CUTyallls MPEOJOJCHUs
HACJIC/ICTBEHHOCTH «COBKOBOCTH», XapaKTEpHBIX KadecTB «homosoveticusy. Coxpansis
Ha TEHETHYEeCKOM YpPOBHE HAIMOHAJIbHYIO M 3THHYECKYIO CaMOHMJICHTHU()HKAIUIO, OHU
CTPEMSATCS OTHEIUTBCA OT «TENa» COBETCKOM KyJIbTYpPbI, KOTOpas acCCOLMHUPYETCS B HX
CO3HAHMU TIPEXKJE BCETO C 3aMKHYTOCTbHIO, YOOXKECTBOM, HUBEJIMPOBAHHOCTEIO, CTPaxoM,
JBOEMbICIMEM. B pasMBIIUIEHMSX M TOCTYNKax TepoeB HaOIIogaercss Tocka 1o
KynbTypHOMY JlpyroMy. B To e Bpems moBecTBOBaTEb, TOBOPs O coBeTCKuX 1970-x T,
MOKa3bIBaeT KaK albTEPHATHBY JKHM3HHM «YIIEMJICHHOW», «OeqHOH» MHp TrepoeB, He
BIUCHIBAIOIIMXCS B OOIIYI0 COBETCKYI0 CXEeMY, WIHOPUPYEMBIXIOCHOCTBYIOIIEH
CHCTEMOM IIEHHOCTEH, )KUBYIIINX COTJIACHO C CaMUMH co0oH (pacckas «ierus»). ABTOp
Ha3bIBAET HMX «OCTPOBKAMM» HHTEJUIMIEHTHOCTH W «HEO(UIMAIBLHON» BBICOKOM
KyIbTypsl M HPABCTBEHHOCTH. [[ COBpEeMEHHOro Mupa 3TO O€3BO3BPATHO YTEPSHO.
I'epou K. KoOpuHa, Oymyun yke B3pOCIBIMH, OCO3HAIOT TO, YTO OHHM KOTJa-TO MOTEPsUIH,
OT YE€ro caMu OTKA3aJUCh B CHIY «IYXOBHON» CIIENOTHI U 4aCTO HOCTANBIUPyeT UMEHHO
10 TAKOMY COBETCKOMY HPOILIOMY.

IToBeneHueckue NPaKTUKU MHPEOJOJCHHS IO3AHECOBETCKOM WICHTUYHOCTH B €€
«TOTAJIMTApPHON» BEpCHU M oOpeTeHHe 4ero-to HoBoro Qukcupytorcs y K. Kobpuna c
MOMOIIBI0 WHAMBUAYAJIBHBIX KOHLENTOB U MAapKepOB HUCTOPUYECKOH M KyNbTypHOU

40 Tune «Homosoveticus» cm.: ®upcos, b., (2008),Pasnomsiciue ¢ CCCP. 1940-1960-¢ 200b1: Hemopus,
meopus u npaxmuxa,Caskt-IlerepOypr, M3narensctBo EBponeiickoro yausepcurera B Cankt-IlerepOypre
«EBpomneiickuii lom», c. 43-61.

Ko6puH, K.,(2004), I'0e-mo ¢ Espone, Mocksa, Hopoe nuteparypHoe o6o3penue, ¢. 9-10. Jlanee cchiiku Ha
3TO M3/IaHKE C YKa3aHUEM CTPAHHI] B CKOOKaX B TEKCTE CTATBH.
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mamaTa  (00pa3oB, TIPeIMETOB, pHUTyanoB, «Tady»). OOpasyercs cBoeoOpa3HBIi
aBTopckmit myzeii CCCP 1970-x IT., «3KCIIOHATBD) KOTOPOTO MOTYT OBITH OTPaXKCHHI B
COOTBETCTBYIOIIIEM KaTaJore.

«KaraJior no3gHecoBeTcKoi KyJbTYpPbl», HIH IKCIIO3ULHMS KOOPHMHCKOI0 My3est

«Karamor mo3mHecoBerckoi KynbType» K. KoOpunacocraBmimm —criemyromme
MPEIMETHI, SBICHUS, COOBITHS: «BOJIIEOHAS MENCH-KOJIa», «IBAALATHKOMEeeYHas:
MoOHeTay», «Kioib Beph», «3amax packajleHHBIX MIOJLCKHM COJHIEM Tesie)OHHBIX
0ynoK», «3BepckHM Heyao0Has oaexna», «“Koposaea Mapro” A. dioma», «Maiin
Puny, «MbIIIMHBIA HBET MIKOJIbHOIO MIIXKAYKA», KHETEPIEJNBOE 0:KIUAAHNE CBEKUX
HOMepOB “@DyT100s1 — Xokkes1” U “TeXHUKU — MOJIOIEKN”», «OJIOBAAHHAS Oe3Hajera
YPOKOB XMMHU», «I0e31Kka pedeHKa, :KuBymero Ha oxpaune IIposerapckoro
paiioHa, B LEHTP TOpPOAa», «IO3AHECOBETCKOEe IeTCTBO, WJIH PpeecTp «CI0B» H
«Bellei» TOW MOPbI», «IOCHeJIHUH eBpomeen», «npeoldJjaiaHue 3BYKOBBIX
BIEYATJeHHIT  HAA  BH3YaJbHBIMH»,  «IPHTOPHBIA  BKYC  KpeM-COABD»,
«IPOTECTAHTCKASI TAaCTPOHOMUS», «puTyaa“/luBepnyab”», «“Tpu myumkerepa” A.
Jlroma» u T.1.

C umenpl0 ONMCaTh KapTHHY IO3HECOBETCKOTO BPEMEHH NPO3aMK BBIOMpaeT
9KCIIEPHMEHTAJIbHBIC TOBECTBOBATEIBHBIC CTPATEIHU B AyXe NOCTMOJACPHHU3MA (MIPOBOE
Hayalio; COBMEIIEHHE B TEKCTE Pa3HBIX JUCKYPCOB — XYI0)KECTBEHHOTO M HayYHOTO WIIU
AHTUYHOTO U COBPEMCHHOI'0;, HHTCPTECKCTYAJIbHOCTh, aBTOPCKUE CCBHIJIKU, CAMOUPOHUA U
JIp.) ¥ HOBOro peanu3Mma (pa3MbITOCTh >KaHpa, CMEUIaHHas QHrypa aBTOpa-Tepos-
TMMOBECTBOBATCIIA, HE OTIMYMUMAA OT JIMYHOCTU MUCATCIIA, UCIIOBEAATIBHOCTD, BHYTPCHHAA
OTKPBITOCTh, YBAXKEHHUE K /:[eI7ICTBI/ITeJH>HOCTI/I).6 Yaie BCero B UX OCHOBE JIEKAT WU
METOZbl HayYHOTO MO3HAHHS B T'yMaHUTApHBIX IHCLMIUIMHAX, MM OIyOJIMKOBAHHBIC B
CTaTbAX U MOHOTPaUsIX OTICIbHbIC CYXICHHUS (DUIONOrOB, KYJIbTYPOJIOrOB, OT KOTOPBIX
Y OTTAJKMBACTCS PO3aHK B COOCTBEHHBIX JAIBHEHIINX PAa3MBIIUICHUSX 10 TIOBOLY ...

Tak, Hampumep, B XoJe aHaiaM3a MPOOJIEMbI BOCHPHUSATHS M TO3HAHUS PEOCHKOM
1970-x rr. okpyKaromero mMupa B pacckase ««ClioBa» M «BEUIM» IMO3JHECOBETCKOTO
nerctBa» K. KoOpnH mpuMmeHsieT MOAXOABI M CXEMbI, pa3pabOoTaHHbIE MPH H3yYECHUH
COLIMAIBHOW M KYJITYPHOM HCTOPUH YeJioBeuecTBa (paHiry3ckuM MeiciutesaeMm M. dyko.
Cgoii croxer K. KoOpuH co3naer Ha OCHOBE y)Ke MMEIOIIelcs, CTaBIIeH YHUBEPCATIHHOMN
HaYYHOI MaTpHIbl, CTPYKTypa U 3Ha4eHHEe KOTOPOH BapbUPYyeTCs U CyOBEKTUBHPYETCS B
3aBHCHMOCTH OT HCCJIEAyeMOr0 XpOHOTOHa (BeK - CTpaHa - 4esoBek). Mexay Tem
HEBOJBHO CKJIQIBIBAIONIASCSI B CO3HAHMM YHUTATeNd SBHAas HACHHAs W CIOXKETHas
«BTOpUIHOCTH» TekcTa K. KoOpuHa (00 3TOM CBUIETENLCTBYIOT MOCTOSIHHBIE OTCHUIKH K
M. ®yko: «O, nvicviii Dyko, ykpenu u Hanpasvby, «DYKo ... nomodcem HAM HEMONIbKO
3aenaguemy, «kax zamemun ool @ykoy, «... kak ono onucano ¢ “Crosax u eewjax’») He
SBIISIETCA 4e€M-TO OTpullaTenbHbIM. HampoTus, akTyanusanus Moaenu M. dyko B HOBBIX

8Hoewiti peanusm: 3a u npomus. Mamepuansl nucamenbckux Kongepenyuii u ouckyccuti nociednux nem, (2006),
Mocksa, U3narensctso Jluteparyproro nacturyra um. A.M. I'opsxkoro, c. 171-173.

"Cw. uccnenoBanus o BIHsHEE Hei M. DyKko Ha COBPEMEHHBIH HAYUHEIH Tponece B pasHbIX cdepax: Mbum,
., (1996), Ilocmcmpykmypanusm. [Jexoncmpykmususm. Ilocmmooepnusm, Mocksa, MuTpana, c. 76.;
Hcmopus ¢unocogpuu: 3anao-Poccus-Bocmok (knuea uemsépmas. Qunocogpus XX 6.), (2000), Mocksa,
«["'pexo-natunckuii kabuner» FO.A. Illuuanuna, c. 100-120.; Kupumnos, I1., (2006), Juckypc M. @yko xkax
MemoO00N02Us AHATU3A COBPEMEHHBIX COYUANLHBIX UHCTNUMYMOS U npoyeccos: ABroped. mucc. ... K.¢.H.,
Mocksa, c. 17-19.
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YCIIOBHAX M OOCTOSTENBCTBAX, HACIOCHHE) Pa3HBIX TEKCTOB JIPYyT Ha IPYra OKa3bIBaeTCs
MIPOEKTHBHBIM: 00pa3yeTcsl HOBBIH COMOKYIbTYpHBIH Kox - «CCCP 1970-x rry.

Hpyroii npumep. B 3ToM e paccka3e NpUBEINECHHBIE CYXKICHUS JINTEPATYpOBEna
IO.H. TeiHAHOBA O TOM, YTO SMHCTEMY «CTpax cMepTu» B Poccum mpumyman Typreres,
K. Kobpun wucmoms3yer B KaudecTBe Qmmocodekoii mapamrenn K BBepeHHon C.T.
AKXCaKoBBIM B PYCCKYIO JINTEPATYPY IMUCTEMBI «IETCTBO» KaK 0COOO0H MCHXOKYIbTYpPHOU
napajurMbl, TEM CaMbIM OJHOBPEMEHHO JEMOHCTPHPYS M (HUKcHpys oboraiieHue
HHTEJUIEKTYaJIbHOTO A3bIKa SII0XM HOBBIMU CUMBOJIAMHU, Pa3BUTHE UCTOPUM CIOB U UAEH,
W BKJIIOYAsh YUTATeNsl B BOJOBOPOT INPOUCXOAAIIMX H3MEHeHHMH — oT Beka XIX x
COBPEMEHHOCTH.

K. KoOpuH mumer JnakOHWYHO, ONEpPHPYsS MacIUTaOHBIMU  KYJIbTYpHBIMH,
HCTOPHYECKUMH KaTeropusiMu U oOpazamu. B TO ke BpeMsi HECMOTpsS Ha MOJOOHYIO
«IETIKOCTh», KOHIENTYaIbHOCTh M EMKOCTh CTHJIS M3-TIO/ Iepa NMpo3anKa He YCKOIb3aeT
HU OJIHA JieTallb, HU OJHA JKUTECHCKass MEJOoYb, HU OJWH IPUBATHBINA Cilydald W3 >KU3HH
KOHKPETHOTO COBETCKOTO 4eloBeka. Bce wnmeer TiyOOKMii CMBICH. 3a KakmoH
YacTHOCTBIO, «mycTakom» y K. KoOpuHa crosT ycrosBmmMecs WM 3apOXKIarOLIHecs
MIOBCETHEBHBIE M JYXOBHBIC IIPAKTHUKH, XYyIOKECTBEHHOE OCMBICICHHE KOTOPBIX H
MI03BOJISIET €My BBICTPAaNBATh MapaAUTMy HO3HECOBETCKOH MEHTAIBHOCTH.

KommenTapuii oqnoro koHmenrta n3 «Karajiora mo3aHecoBeTCKoOll KYJIbTypPhI»
K. KoOpuna:

«Ilo3nHecoBeTCKOE AETCTBO», WJIN PEECTP «CJIOB» H «Belmen» To nopbI

bepst 3a ocHoBy Meronbl u HabmoneHuss M. ®@yko B kuumre «CioBa M BelIH:
apxeoyorusl TyMaHUTapHBIX Hayk» (1966) 0 COOTBETCTBHUHM CIIOB M BELIEHB PEHECCAHCHYIO
(XVI Bek), xmaccmueckyro (panpoHammsm XVII-- XVIII BekoB) mim coBpeMeHHYIO (C
koHma XVIII - magama XIX Beka u XX Bek) amoxu, K Koopun nemaet BeIBOI 0 MOJ00HOM
cootHomenun B 1970-e 1r.. «Coomnowenue "cnos” u "seweu" moeoa, 6
NO30HeCO8emMCKOM Oemcmee, KAdCemcst MHe HOXONCUM HA AHAN0SUYHOe COOMHOUEHUE 8
oapounyio snoxy XVI - nauana XVII éexa, kak ono onucano 6 "Cnosax u eewax". Cnosa
He AenAOmMCcs HeumpanbHou "odedxcool" eewell (Kak 6 n0Xy KIACCUYU3MA), OHU He
UMEIOm C80e20 NPOUCXOACOCHUS U Oadice NOCMUSAeMOLL UCMOpUU (KAK 8 Nepeoll No10GUHE
XIX gexa). Onu cywecmayiom u CmoJb dice peanvhvl (a unoeda u bonee peanvhvl), KaxK u
eewu. Tax oce, Kax u Gewju, OHU 3A2A00YHLL, MUCMUYHBL, 001A0AIOM HEOOBLACHUMOU
enacmoio. Cnoea pasmeujenvi 8 0OHOM NPOCMPAHCMEe, HA 0OHOM cmofe (KaK 3amemun
ovt Dyxo) ¢ sewgamuy (19-20).

IIpo3avk MPOBOMUT JMHIBUCTHYCCKHH OKCICPUMEHT H OIUCHIBACT Pa3HHILy B
OTHOIICHHUSX MEXIy O3HAYaeMbIM M O3HAYAIOIIAM JUIS IO3JIHECOBETCKOrO pPeOCHKA.
Oxa3pIBaeTCsi, YTO JUIS HEro HET CBS3M MEXKAY O3HAYaeMbIM M O3HAYAIOIINM B
MIPUBBIYHOM COCCIOPOBCKOM IIOHMMAHHWH, KOTJa O3HaYarollee/03HadaeMoe SBIISIOTCS
IBYMs CTOpPOHAaMH 3HAKa, Kak JMIeBas © OOOpPOTHAash CTOPOHA OyMa)KHOTO
mucta: « O3nauaemvle 6e3 03HAUANOWUX, O3HAYAOWUEe 0e€3 O03HAYAEeMbIX - 6Ce OHU
NePeNCUBANUCH M0204 6 MOEM CO3HAHUU, - CMAIKUBASACh, OMCKAKUBAS, 6Ce 6peMs
yKazvleas Ha umo-mo u opye Ha opyea» (21). OTHOIIEHHE MEXIy O3HAYaIOUIUM U

*npun, H., (2001), Hocmmodepnusm. Crosaps mepmunos, Mocksa, MuTpana, c. 200.
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O3HaA4Ya€MbIM HWHOC IJIA pC6CHKa «TO3OHETO COBKa», a 3HAYUT U POXKAACTCI HHOC
3HA4YE€HUEC TOT'O0, YTO COCTABJIAECT IJIsI HETO 3TOT MHUDP.

Mapkep «puryaia “JIuBepnyab”».

B co3nanmMn omHOTrO M3 repoeB pacckaza ««CioBa» M «BEUIM» IMO3IHECOBETCKOTO
nerctBa» CaHbkH cl0BO «JIMBepmynb» OBLIO CKOpee HE CIOBOM, a BEHIbIO, KOTOpas
CHJIBHO INOBIHSJIA HA CAMOOPTaHM3AIMI0 ¥ COXPAaHEHUE MHINBHUIYAJIbHOCTH B YCIOBHUSX
«coBKa». Bspocnenue, camocosepiieHCTBOBaHMEe CaHBKM IPOUCXOTUT 3a CUeT
BBITECHEHUSI YCBOCHHBIX COBETCKHUX KYJIBTYPHBIX HOPM U LIEHHOCTEH M OJHOBPEMEHHOIO
UX 3aMEIICHHs APYTUMH UHOKYJIbTYPHBIMU HOPMaMH.

TekeT: « ...mou demcadosckuil u wkoabHwll Opye Canek Haxo0UaCs no0 CMPAHHbIM
6030eticmsuem ciosa ‘“‘nueepnyiv’. Koneuno, mvl 6vLiu pymoonshbiMu 60aebUWUKAMU,
Ho Oeno He 6 amom. Canex (kak, énpouem u 5) Hukaxozo ‘‘Jlueepnyno ®@ymoon Knyba”
HUK020a 6 21a3a He 68udel, HO 000JCAl e20 3A0YHO, KAXHCObll NOHeOelbHUK 3aKynds
2azemy aHeAutCcKux KommyHucmos “Morning Star” u nosicupas Ha Mano3HAKOMOM A3bIKe
omuemsl 0 Mamuax 8 npemvep-iuze. Credyrowds yacmes pumyaid 3aK0UAIAC 8 Uepe 8
Hacmoavuwlll hymoéon. Canex uepan ecezoa 3a “Jlueepnynv”, 1 — no e2o 6oae - mo 3a
“Apcenan”, mo 3a “Hommunecem @opecm”, mo 3a “Heacu”. Bcex oscecmsanvlx ucpokoe
kak-mo 36anu: Kuean, anenuw, Cynecc. Ilomom mwr nunu uai. Buesanno Canex
6cKakugan, naodan Ha Noi, Hayumanr obumscsa 8 ucmepuxe u opan: “Jlusepnynw!
Ilpocnepus!”. Ilpunadok 3axanuusancs max dce 6He3anHo, Kaxk u Haduuancs: Canex
NOOHUMAJICA, OMPAXUBANCA U, DYOMO HUYE20 He NPOUOULLO0, NPUHUMAACA 3a Yally (21).

Conepkanue, ClOXKeT H  MOpPQOJOTHS  TNPEACTaBIEHHOH  POJEBOH  WIPHI
KOHCTpPYHpYETCs 3a CUeT oOpalleHHs K aHIVIMHCKUM peaHsM, UX MepeocMbIcieHns. B
OTIIMYUE OT JETCKUX COBETCKUX BOCHHO-TIATPHOTHYCCKUX WIrp, ONHCaHHAs 3abaBa
JIMIIEHAa TOTOBBIX HJCOJIOTMYECKHX CMBICJIOB, 3a/JaHHOCTH, HAaBS3aHHOM HMUTALUU
MOJMTHYECKOHN KU3HH B3pOCHbIX. Hao0OpoT, mpeacTaBiIeHHBI X0/ JEeTCKOTO CO3HAHUS
YCHIIMBA€T TBOPUYSCKUH TMOWCK. Marepuana raseTrbl JaeT BO3MOXKHOCTh CBOOOIHOTO
oOpamieHnsi CO CMBICIIOBEIM COZIEp)KaHHUEM B3POCIOW NeATeNbHOCTH. [leTH CTaHOBATCS
aBTOpaMH COOCTBEHHOTO JIETCTBA, COOCTBEHHOTO crieHapus. OHM caMHU JOCTPauBaiOT U
Pa3bIrPBIBAIOT CIOKET HUI'PBI, SKCOECPUMCHTHUPYIOT C AHTIJIMACKUMHA UMHUI)KaMHu, UMCHaMH,
cioBaMu. MHas, HEXelNM B COBETCKMX HJCOJIOIMUECKHX HUIpax, IPHUPOJa TBOPUYECKOM
AKTHBHOCTH IPOSIBJISIETCS B YCTAHOBJICHHH CHEUU(PHYECKOH KOMMYHHKAIMU C JIPYTUM
MUPOM, OCBOEHUH €ro IPOCTPAHCTBA, BpacTaHUU B Hero. TpaBMma JETCKOrO CO3HAHMUI,
MOJIyYEHHAsl B PE3yJIbTAaTE UIECOJOTMYECKOrO JABJICHUS, NIPEOI0JIEBAETCS B TBOPUYECTBE,
OCBOGHHMU paHee HEW3BECTHOTO, CO3JAaHUM COOCTBEHHOW CTpaHbI-MeuThl. JleTn
YYBCTBOBaJIM ceOsl MPHUOOIIEHHBIMH K OOIIEUeIOBEYECKUM [IEHHOCTSIM, CONPUYACTHBIMU
Mupy. B co3maHHOM neThMHM CBOEM MHpE €CTh PpajocTh, MHOroobpasue U
CaMOJ0CTaTOYHOCTb.

Mapxkep «Ilocaeqnuii eBponeen», niu «Homosoveticus» B uenrpe EBponst

IHouck reposiMu MAEHTHYHOCTH NPOMUCXOAMUT 4Yepe3 HECKOJIbKO JecATHIIeTHH B
3peJioM BO3pacTe M JPyroM reorpau4eckoM M KyJbTypHOM mpocrpaHcrBe. Tak,
MecTOM caMouAeHTH(HUKAIUM 0e3bIMSIHHOIO mNepcoHaxka pacckaza «Ilocaexnuii
eBpomeen» CTAHOBUTCA  mepBoHayajibHO Yexusi, 3arem Iepmanusi. B
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nyTemecTBuuno EBpone, o0epHyBlIerocsi CcTpaHHHYecTBOM,Iepoii crapaercs
JIHIIHTBCSI COBETCKON MICHTHUHOCTH, 0TKA3aThCsl OT MpeskHeii JK3ucTeHmmm.’

Teker: «Mmax, examo. B Onunnom cuodsuem 6azone, 8bIKDAUEHHOM 6 2Ne2AHMHbIE
€epoeamo-20:1yb06amoie  MOHA, PA3BATUSUWUCL 6 Kpecle, NOCMAmpueas 6 OKHO,
nouumoleas, epuissi AONOKO ... AHOHUMHBIL naccaxcup sKkcnpecca “Eepocumu” ¢
AH2NOA3LIYHOU NPAdiCCKOU eazemoll 6 pykax. Pas, mpouysuiuce ¢ mecma, nepecmaeuiv
Ovimb KeM-mo: epaxcoanunom, omyom, nucamenem. Ilepemewjenue no Eepone ev1dyeaem
u3 mebs OWMemMKYU HAXCUMO20 U ONA2ONPUOOPEMEHHO020 KOHMEKCMA — MO eCb Mo2o,
umo u ecmv unOusUOyanvLHOe. [eusicemes — dK3UCmMeHyuanvbioe, eceobujee, aHoOHUMHOe.
Anonumnoe u ecmv cuacmoe ... uoes AHOHUMHOCIU KAK NOJTHOMbL, d He NYCMOMbl CUTLHO
€20 3aHuMana 8 mom cmpanuwiil 200». (101-102)

B cocrosiHUM TpaHCKYJIbTYPHOH YYBCTBUTEIBHOCTH (MOJEIH IMPOMEKYTOUHOCTH,
HepeXOI[HOCTI/I)lo OCTAaeTCsl TOJIBKO «TEJ0» W CO3HAHHE TepOsi, KOTOPbIC HAIMOIHSIOTCS
HOBBIMHU Ka4eCTBaMu. B KyJIbTypHOM MOJIMIOTE C MUPOM, MOBCEHEBHOM KOMMYHUKAIIUH,
0oH oOperaeT HOBBIeKadecTBa. CB0OOONA (AHOHUMHOCTh KakK IMOJHOTA) MPHOOpETaeT BHUI
OBITUSI, CTAHOBUTCS CMBICIIOM M OMOpoil. ['epoil OCO3HAHHO «HajaeBaeT» Ha cebds
«EBPOIMEHCKOCThY», HAMEPEHHO BBICTPAHBACT HOBYIO KOMMYHHKAIIMIO C CAMUM COOOM0 U
MHUpOM. B mporiecce «repeoieBaHus» pOKAAETCS HOBAsE IK3UCTSHIIHSL.

Tekcet:«(Yepesz noneooa on 3anucan 6 cayuatinom 61okHome credyiowee: “B kaxoii-
mo momenm, 6 asponopmy Ppanxgypma, xnebuye us @aaeu 3onomoeo “Bywimuns”, s
Hauan cebe npagumucs. Hyscnoe mecmo, HysCHOe 6peMs, HYJICHbIU 6ud. B obwem, ecau
Oblmob UYmMKUM K pOOHOMY A3bIKY, HydicHuk. Hy u nycme. Umak.: anonumuoili eeponeey,
nponemom om Kagxu k Hocoiicy. I'oe-mo 6 kpasix T'ommepa [pacca. Unu kmo mym y
bowetl psidom ¢ @pankckum 6pooom Ha peke Maiin dcugem. Eeponeiickocmv ecmb
AHOHUMHOCHb. YMeeulb 0a3n1amy Ha BENCTUBOM a2AUYKoM — u kanym. bonvue ne mpeoa.
Bce ocmanvnoe ckpvimo, nadedxcno ynpamano noo: 1. 3enenyio eenveemogylo pyoaxy,
On00CUH3, pbloicue OomuHKU @Qupmbl ¢ ypKasanckum Hazeawuem “‘bama”’; 2.
HenpoHuyaemotl podicell, cieeka HeOpumoll 8 cOOmeemcmeuu ¢ mpaouyuel mex mecm,
KyOa Hanpasnseunvcs, 3. mubepanbHol Opumanckou eazemkou. Hukmo nuuezo ne y3naem.
Huxoeoa”». (102)

3a  camoupoHmMeli, poxkgalomielicss 3a  cYeT  COBMeEIEHUS]  Pa3HBIX
CTHJIMCTHYECKMX  IIAcTOB  (IUTepATypHBbI, KAPrOHHBbIA, TPOCTOPEYHBIN;
3aMMCTBOBAHHbIe HHOSI3bIYHBIEC CJIOBAa), MPOCMATPHUBAETCA CHUTYalUsl KYJbTYPHO-
CHMBOJIMYECKOT0 Topra. B wurpe mo KyJbTYpHBIM mpaBuiaaM cy0crpart
«COBKOBOCTH» «00MEHHBaeTCsl» Ha WHble KYJAbTYpHble 3HakuH. KyiabTypHo-
CHMBOJIMYECKHI TOpPr oka3ajcsd Heo0XoAMM: 3TO eAMHCTBeHHas (opma
NpeoJoJIeHHsl cOBeTCKOM naeHTu4HOcTH. Ha mepBblil B3risa, o0MeH coBepuiaercst
JAOCTATOYHO JIerko, 0e300/1e3HeHHO 1Js repos. Kpome Toro, He TpyAHO 3aMeTHTh,
4YTO BO BpeMsl CTPAHHHYECTBA, B CHTYallMH CaMOYTJIy0JIeHHs NepCcoOHak o0palaercs
K CBoeMy Tely (B JaHHOM cjIy4ae BapHAHT: TeJ0 — AaHAJOI KecTa, OMEKAbI,
€BPOMNEHCKOro MMHUIKA, KOTOPBI MOXHO MeHAThb). B mepexogHoM, KpH3HCHOM
NMOJIOKeHUM, TNpuodperasi cBO0OAY, OH Hrpaer ¢ COOCTBEHHOH TeJIECHOCTHIO.

°0 MOHMMaHUHK CTPAHHIYECTBA U CKUTATHUCCTBA B COBPEMEHHOIT KynbType cM.: CMupHOB, H., (2006), enesuc.
Dunocoghckue ouepku no coyuoxynemypHou Hauunamenvnocmu, Cankt-IlerepOypr, Anereiia, c. 236-250.

Tnocranosa, M., (2003),«dpa Aracdepa, nin Kak cienats untaterneii MeHee CuacTIHBBIMIY, AHOCHpanas
numepamypa, 1, c. 38.
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TesecHas peduiekcusi (pUKCHPYeT ero 1yXOBHOe camoounmenne.”” Mnble ocsi3anmusi,
OlIYlIIeHHs1 B HOBOM BeLIeCTBEHHOM paKypce MNOMOralT eMy MHOCTHYb CMBbICI
ObiTusi. HoBasi TesiecHOCTh cTaHOBUTCA (opMoOii HOBOM HHIMBHAYAJIbLHOCTH.
IIpouecc mnepeogeBaHusi (ukcHpyer H3MEHeHUs] TLJIYOMHHOH NpUpPOABLI ObITHUSA
KOOPHHCKOIO reposi M siBJsieTcsl NPeANoChIKOH HOBOI0 KYJIbTYPHOI'O NMOTEHIHAIA
B NOHMCKe «A0Ma cBOeil aymm». PackpoeM ceMaHTHKY COBepIICHHBIX MepCOHAaKeM
TPAaHCKYJIbTYPHBIX «KecToB»: - Illupoxononocnaa zazema 6 o00ujecmeeHHOM
mpancnopme —3a Heil MOJKHO CIIPSITATHCS, HCKIIOYHMTHL (GOpMYy B3auMMOJelCTBHA ¢
OKPY’KAaI0IIUM MHPOM M TeM CaMbIM COXPAHHUTH CBOI0 YACTHYIO KH3Hb; - Odejcoa-
JAeMOHCTpalusl NPHHIUIA «KAK BaXXKHO OBITh HeCepbe3HbIM», «HAIYCKHOE
PaBHOAYILINE» K O/le:K/e; IPH BLIOOPe PYKOBOACTBOBAThLCA NPHHIMIIAMYI y100CTBa U
NpaKTH4YHOCTH; - /leknapupoeannHocmy anenuiicko2o A3blka B Ka4vecTBe S3bIKA
ria00anu3anuy, MeXIyHAPOJAHOI0 OOIIEHHUS, HO 32 HUM MOKHO M «CKPBIThCS», He
BBIIATh ce0sl, KTO Thl.

Mexay TeM HECMOTpS Ha CYACTIMBOE OOpETeHHE «AHOHUMHOCTH» (CBOOOMBI) H
JIETKOCTh B CO3HATENILHOM HAJCNCHUH ce0sl TPAHCKYJIbTYPHBIMH aTpuOyTaMu, BCE XKE B
MOTPAHUYHONW  CHTyallil TepOd  HUCIBITBIBAET  COCTOSHHE  TPEBOTHM, YYBCTBO
ncuxosoruyeckoro  auckomdopra.  CrpaHHHMYecTBO 1o  EBpome  cTaHOBHTCS
onHoBpeMeHHO U Kpu3ucoMm. K. KoOpuH moka3spiBaeT, HACKOJIBKO CIIOKHO YEJIOBEKY,
MPOIIIOE KOTOPOTO OTATOIIECHO IPY30M COBETCKOW KYJIBTYphI, OOPECTH CCTECTBCHHYIO
HICHTU(PHUKAIIHIO:

Texer: «Ha yoice 3eneneromux CKIOHAX aedcan ewe Koe-20e chee, no y3Kou Invoe
nAbLIU ONUHHBIE 0aporcU, 8ecenvlii ux ObIMOK dasan 3uax — Iepmanus psoom. Boodwe
UCOpUYecKoe CUSHATUUPOBANO O cebe, NOOMUUBANO, Wedpoll PYKOU paccblnalo
HaMeKUu, Cmapascs, npuooems 20JVI0 IK3UCHEHYUI0 NYMeUWeCcmeeHHUKA —C80UMU
pacuumeiMy Kam3onamu u cmpozumu gpaxamu. Oname-maku 6 3mMom UCMOPULECKOM He
ObLIO HUYE20 NEePCOHANILHOO. KOIEKMUBHASL NAMAMb e8poneliya — u moavko. Bnpouem,
cmomps kaxkozo. Emy npuwinoce cuibHo nonomems, umodvl 061a0ems Mol namsambio.
Houmu uyxcoii. Kaxue 3naxu u cumeonvi? Jlrobwie. Cranvl, uszepvlaanHbvle KAMEHOMeECAMU.
Yepenuunvie Kpviwiu. Ascmpuiickuii 3a8UmoK HA BOK3ANbHLIX Ydcax 20e-mo 8
besnadesicnou 6ozemckou enywu ... «Kasanocwy ovl: noexamo na 3anaouvtii Kpai Eeponul,
8 20poo0-yumamy, U npeoasamvcs mam 0OecnopsaOOYHOMY HLAHCMEY, KYPbe3HbIM
UCTNOPUYECKUM UBLICKAHUAM, CAMOU pas3Hy30aHHou menauxonuu. Am nem. Bnaodaewv 6
Odemcmago ... I'opvkuil. A6mo3ae00. Kosapno 6038pawyennvlii 6CHams, 8 MyMHy 3a800b
namamu ..Bom umo npuxoouno emy mozoa & conogy: Omeuecmso, OHO, Oe3 8CAKO2O
comuenus, Eepona. Ha camom Oene, ece smo mooce Eepona: [lyonun, ['opvkuil,
Hapoyouye, Kuposoueneyk. Bonee mozo, onu u ecmv Egpona, ee cpeouuii sapuaum.
Bvisaemu xyoice. Umo, kcmamu 2060ps, oH nodcozwamenvHo 3Han ecezda. Iode-mo ¢
oounnaoyamu nemy. (103-104)

Ionsenem utor. CoxpaHsisi CBOIO HAIIMOHAJNBHYIO W ATHHYECKYIO MPUHAIJICKHOCTH,
repoit K. KoOpuHa mpeomoneBaeT B IIETIOM YYXIYyH €ro MHPOBO33PCHHIO MOJENb
COBETCKOr0 IMOBEACHHMsS W o0pasa JKH3HU, KOTOpas ObUla HaBs3aHa €My B JETCTBE.
CB0O€0Opa3HBIM «ITOPOTOMY, 32 KOTOPBIM OTKPBIBAETCS ISl IEpCOHaXKka cBOOo1a (TIpexie
BCET0 TBOPYECKasi) CTAHOBUTCS JETCKas WIpa IO MpaBHiaM JPYroro KyJbTypHOTO MHUDA,

UTynpunnckuii,l., (1999), «COBO ¥ TEIO MOCTMOACPHU3MA: OT (HEHOMEHOTOTMH HEBMEHSIEMOCTH K
Metadu3uke cBoOOaB,Bonpocer unocoghuu, 10, c. 35-53.
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TPAHCKYJIBTYPAJIN3M B COBPEMEHHOM PYCCKOSI3bIYHOM JIATEPATYPE...

cTpaHHM4YecTBO 1o  EBpome,  MEXKynbTypHass  KOMMYHHKanus, KyJIbTypHO-
CHUMBOJIMYECKUN TOPI, BHUMAaHHWE K CBOEMY TEIy B IEpexonHoil curyanuu. VIMeHHO B
YCIIOBUSIX MHOMHpA MOSBIAETCS BO3MOXKHOCTh CTAHOBHUTHCS OJNIIDKE K YHHBEPCATBHBIM
LEHHOCTSIM OBITHSA, OCBAaMBATh MX, CAMOCOBEPIICHCTBOBATHCS, OTKPHIBATh B ceOe HEUTO
HOBOE, JOTOJIC HEU3BEIAaHHOE M OCBOOOXIATHCS OT BCETO TOTO, YTO MEIIAET, YTHETACT,
JIOMAET Ha IyTH K TApMOHHHU C CAMUM COOO0H ¥ MUPO3TaHUEM.
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«UYKOE» B PEUA TEPOEB PACCKA30B B. TOKAPEBOH

N.B. IIpuopoBa, kaHauaaT (PUI0JOTHYECKUX HAYK, JOLEHT

AcCTpaxaHCKMii rocy1apCTBEHHbIN YHHBEPCUTET

Auu¢ Ubu1abIpbiM, MATUCTPAHT KadeApbl 0011ero siI3bIKO3HAHUS
AcTpaxaHCKMii roCy1apCTBEHHbIH YHHBEPCUTET

Wsydenuepycckoit mmreparypsl KoHma XX BekaHe ociabeBaeT: HWHTEpECK
TBOPYECKMMUHHOBAILIMSIM ~ PYCCKMX  NHcaTened  oOycJOBIEH  HalMOHAIBHBIM
CBOEOOpA3UEMIIUTEPATYPBl, KOTOPOE CBSI3aHO C MCTOpHEil 0O0IIecTBa HKOJIOPUTOM
pycckoro s3bIka.Pycckas jkeHckas INpo3auMeeT 0co00eMecTO B IOMCKE OTBETOB Ha
MHorHe BoIpockl. OAMH U3 3THX BONPOCOB CBSI3aH C TeM, Kak aJalTHPOBaH
COBPEMCHHBIA YEJIOBEK B COBPEMEHHOM MHpE, KaK IMPOUCXOIUT IepepaclpeneicHue
poJiell MYXXYMHBI ¥ JKEHIIMHBLU KaK STOBOIUIOLIAETCS B XY/A0’KECTBEHHOMTBOPYECTBE
KOHKPETHOTO aBTopa. sl HAC 3TOT BONIPOC OCOOCHHO WHTEpECEH emié M C MO3HUIUU
STHOCO3HAHUs, KOTJa TeHACPHBIC MPHOPUTCTHIOTPAXKAIOTCS B COOTBETCTBHH C
MEHTaJbHOCTHIOABTOPA U,COOTBETCTBEHHO, MEHIIOTCTEPEOTHITHOE TIPECTABICHHAE O THIIE
PYCCKOTO MHPOBOCIIPHUATHS Y KESHIIUH H MYKIHH.

M1 paccmarpuBaeM pacckassl B. TokapeBoii kak oOpaser >KeHCKOW MpO3bI KOHIIA
XX Beka: B HUX OTPaXaroTCsd T'eHACPHBIE NMPOTHBOPEUUs LENOH SMOXH, y3HaBacMble B
moboit aTHOCpene. PedeBble XapaKTepUCTHKH Te€pOEB pEaJbHO IOKa3bIBAIOT, Kak
B3aMMOJICHICTBYIOT M B3aMMO3aMEHSIOTCS KEHCKOE M MYKCKOEB MHPONOHUMAaHHUU
yenoBeka.B. TokapeBaBbICTpauBaeT 4YETKYH) CHCTEMY pPEYEBOIO IOBEACHUS TIE€pOEB,
OTpaxkasi MEPEXOIHbIE COCTOSIHUS OT MYKCKOHM CHIIBI K )KEHCKOU clTa00CTH, a OT KEHCKOH
c1abOCTHK MY)KCKOI cmie He 3aBUCHMO OT Mojla nepcoHaxa.Ha mpumepe pacckas3os
«3ur3ar» u «JI1000Bb M IyTEIIECCTBUS» MOXKHO MPOCIEIUTh, KaK «Iy>KOe» T'eHIEPHOE
HaYaJIOCTAHOBUTCS «CBOWM) BOIIPEAEIEHHBIX)KU3HEHHBIX 00CTOSITENILCTBAX.

O6a uentpanbHbIXx nepcoHaxa B. Toxapesoit (Mpuna [lyOoposckasu I[Ipoxyres)
OIIYIIAIOT BHYTPEHHIOIO JAWCTAPMOHUIO M HEIOBOJIBCTBOCBOEH kn3HbIO. O0a crpamaroT
OT HEYCTPOCHHOCTH JXM3HHM HOAWHOYECTBA: y VpHWHBI HET psaoM OJIM3KOTO YeloBeKa,
allpokymieB, uMesiceMblo, 4yBCTByeTceOsiHE MeHee oAaMHOKMM. HecmoTpst Ha TO, 4TO
JIEKCHKa B paccKa3axX IPEeUMYIIECTBEHHO HEUTpallbHO-Pa3rOBOpHAs, OHA IO-Pa3HOMY
HHTEPIIPETUPYETCS aBTOPOM HIIEPEIaETBHYTPEHHEECOCTOSHUE TepoeB. XapakTepHusys
ryOOKHe TepeXHBaHHs, aBTOPYACTO COKpAlllaeT TpaHUIy MEXIy 4YHTaTelneM |
MEPCOHAXKEM C TIOMOIIBIO HEecOOCTBEHHO-TIpsAMopeun: «M uexomy Ovlio noooumu,
OMMOIKHYMb MO Hecyacmve, d camomy cmamb Ha e20 mecmo. He 6viio makxozo
yenogexa. He 6vi10 u, xax kazanocv, Huxozoa He Oydem, u He Haooy. B Takoil xe
MaHepeHecoOCTBEHHO-TIPAMON peun nepenana Quinocodus xusuu [Ipokymesa: «A4 0as
uezo yenosek dcusem? M 60006we - 4en08ex OH Ul CBUHBS, KOMOPAsi MOIbKO U Oeldem,
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umo enaoum 6 3emalo, uwem diceryou. A nomom nocmapeem, wies CIMaHem MmAxiCeNol,
yorce He NOOHAMb 207108bl, umobwvl noeiademv 6 HeOoy. @aMuIus TIABHOTO TEpOs -
Ipoxyues- npomsonuia ot uMeHH [Ipoxyn (IIpoki), 9TO MEPEeBOIUTCS € TATHHCKOTO KaK
«ranekui». IlpokymeB  oTmanuics OT  PEabHOM  JEMCTBUTENBHOCTU,AYMAsio
MYTENIECTBUAX HIIOOBH, 4TO B OONBIIEH MEpEe COOTBETCTBYET XKCHCKOMY IICHXOTHILY.
[TosTOoMy 0COOEHHO SPKMM INTPUXOM Ha (POHE PEUEBOH XapaKTEPUCTUKUTEPOS BBICTYIIAET
CHIDKEHHAss KOHHOTAI[MsI CPAaBHEHMs 4YeJIOBEKa M CBMHBU. JTO HHMKAK HE COOTBETCTBYET
POMaHTUYECKUM HJUTIO3HSIM, KOTOPBIM IpefaéTcss My>KYMHA, YTO UPOHUYHO MOIMEUEHO
aBTOPOM.

I'epou B. TokapeBoil OMUCAaHBIB TOT MOMCHT, KOTJIa B OOBIUHBIA XOJUX JKU3HU
MPOHHUKAIOT HEOXKUAaHHBIC cOObITH: K MpuHe J[yOpOBCKOW Mmpue3KaeT HE3HAKOMEIl -
«BoNeOHUKY, a [IpokyimieBy mpeaiararotr nyreBky Bo ®@paniuro.llosromy pacckassl B.
ToxapeBoil pOJHUT JIETKOCTbUHETIPUHYKICHHOCTB NEpeiaye NepeKUBAHUN TepOEB: OHU
MpeCTaBICHbl Yepe3 Npu3My MpoHMU U Komu3Mma. Hampumep, B «3ursare» aBTop SIBHO
UPOHU3HUPYET, ONUCBIBAas «CTPaJaHUs» TEPOMHU IIOCIE HEYAAYHOrO CBHJAHUS.
Hcnonp3oBaHneB HECOOCTBEHHO-TIPSIMOI PEeYN TEPOWHU OKCIOMOPOHA «B OOHHUMKY CO
CBOMM HECUACTbEM», «IIPa3JHOBATH CBOE HECUACTHE» MOKA3BIBAET HAAyMaHHOCTb 3TOr0
HecyacThs. ['epoll Ipyroro pacckasa u3-3a CBOMX «HEyJauy» OIYyCTHICS 10 TOTO, YTO
nepecTal pas3/ieBaThCsl Ha HOUb, CIIaj B TOM e, B YeM XOJI1JI Ha paboTy.

Ho repoeB pogHIT HE TOIBKO MOMEHTHI HEIOBOJBCTBA COOCTBEHHOW KH3HBIO. B
obouxpacckazaxBO3HUKAaeT 00Opa3 MY3BIKMB TOT MOMEHT, KOI/Ia TE€pOM ONIYIIaloT
MOJIOKUTENIbHBIE HM3MEHEeHUs B jayme: VpuHa ocBoOoamnach OT CBOeHl IpycTH, a
ITpokymieB monsu1, uto Bio6neH. Ecnu B «3ur3are»: «Xop sanen «Jlakpumosa». M smo
yorce He wecmvbOecsam pasHelX el neiu no Homam. Omo mockosan Moyapm. Ezo
«booicecmeennoe Ay». [ywa e3memnynace u 3a00xuynace. Upuna zannaxana. Cresvl winu
no wjekam, u emecme ¢ HUMU Kaxk 0yomo yxoouna 6oav uz cepoya. I[losmomy cnesv
CMAHOBUNUCH COleHble, a cepoye aecKum», To«lIpoKyuies 6KIOYUL 6 MauwuHe NPUEMHUK,
cmanyuto «Masiky. Ommyoa 0oHOCUIACL MY3bIKA - MO HedicHas, mo eecenas. Mawuna
ObLIA NOIHA MY3bIKOU U KaK Dbl napuia 6 éecenve u HedlcHocmu. M naccadcupvl paoom ¢
IIpokywegvim nepecmagany moponumscs, a Kak Obl 6bInA0anU U3 PeMeHU U 2060PULU
nouemy-mo 006 0OHOM u mom dce: 0o cmpannocmsax aooeuy («JIF060Bb U MyTEIIECTBUS).
My3blka mpoOyXkaaeT B Ieposix T€ YyBCTBa, KOTOPBIE BO3BPAINAIOT WHTEPECK KU3HHU.
My3bIka — CHMBOJI AyIIEBHOT0 KOM(}OpTa, Ta KOHCTaHTa, KOTOPask COBMEIIAET U )KEHCKOE
1 MY>KCKOE TIPeJICTaBICHHE O CYACThE.

B naHHBIX paccka3ax Ha OHE TaKoro COBMEIIEHHS mockosan Moyapmu 0oHocunacey
MY3bIKA - MO HEJCHAs, MO Gecends BBINEISNIOTCA pPa3IW4Hble MMIUIMIUTHBIE 00pasbl
HecyacThsa.B pacckaze «JIto00Bb M myTemecTBUs» —3TO 00pa3 naymumsl pagHoOyuwius,
KOTOPYIO «HA00 OblI0 pa3eooums €20 pyKamu, umobbl KaKk-mo npooeueamvcs no
Keéapmupe», a B «3urzare» —3To 00pa3 He ckonuaemozo pemonma «HM oobwe nuuezo ne
HA00, NOMOMY HMO ee JICU3Hb —3MO CHIOWIHOU HECKOHYAeMblll PEeMOHM, 20€ OOHO
JIoMaemcs, opy2oe Cmpoumcs, a NOMoM NOCAe 8Ce20 GbIACHAEMCA: MO, YMO CLOMAHO, He
Haoo OvLIO 1oMamb. A Mo, Ymo 8blCMpoeHo, He HA00 0bl10 cmpoumbsy. TakuM 00pa3oM,
B paccka3ax ToOKapeBOW MOXXHO BBIACTUTHTE KIIOYEBHIE CIIOBa HOOpa3bl, KOTOPHIE
BOIUIOINIAIOT aBTOPCKOE BUJICHUE MPOOIIEMBI B3aUMOOTHOIICHHS )KEHIIUHBI U MY>KUNHBI.

ABTOpCKasi pedp, €€ CpalieHHe C HECOOCTBEHHO-TIPSIMON M MpPsIMOH pPEdbio
XapaKkTepu3yeT repoeB uepe3 peueBoi moptpet. [IpeneOpekuTenbHOe OTHOMEHUE K KEHE
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CKOHIICHTPUPOBAHO B IIPOCTOPEYHOM <«/llocbkay, OHa-TJIaBHAs TPUYMHA HECYACThS
IMpoxymeBa:«...omo makcu co cuemuuxom u dcena Jlocvka, komopas nocie pooos
pacmoacmena Ha mpuoyams Kunocpammy .Peannn, KOTOpbIE AENAIOT Teposi HECYACTHBIM,
npeacrasiaeHsl B. TokapeBoil ¢ :oMOpOM: KOMHYHOCTb CUTYallUd COCTOUT B TOM,YTO
00BEeKTBCEX Oen HEHTpanu3yeTcs XapaKTEPUCTHKOW TIyOMHHBIX MCHXOJOTHYECKHX
COCTOSTHHIC TIOMOIIBIO Y3HABAEMOTO CPAaBHEHUSL: «/II0cbKa muxo 830b1xana u3 2nyOuHul
Oyuiu, Jcanes nponawyio c8oio dcusnv. Ho muxo y nee ne noayyanoce, u oHa 630bixand
2YJIKO, KaK KOpO6a 6 CMouey.

CMmena PEUYCBBIX CTPYKTYpP O3HA4YACT U3MCHCHUC aBTOpCKOfI NO3UIMHU OTHOCUTCIBHO
HpO6HeM repocB. KOHTaMI/IHaHI/II/I PCUCBBIX CTPYKTYp, HX pa3FOBOpHLIﬁ CHHTAKCHC
XapaKTCpU3yroT MCPCOHAKUU C BHeIlIHeﬁ, unec BHy’I’peHHeﬁ TMCUXOJIOTMYECKUX CTOPOH.
CTOJIKHOBEHHUE JTMYHOCTU M MHUpavalie BCCTO OTPaKaCTCAd BICHACPHBIX NPOTUBOPCYUAX,
B. TOKapeBa HAaXOAUT HMHTCPCCHBIC PCIICHUSA, KOTOPBIC HJOKA3bIBAIOT, YTO B MHUPC HET
HU4Yero, 4YTro JumaeT ero rapMoHHMH, a 3HA4YUT, HET HHUYCro 4YyKAO0ro, KpoMe
Cy6’BCKTI/IBHOFO BOCIIpUATHA.
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V. TOKAREVA’NIN HIKAYELERININ KAHRAMANLARININ
KONUSMALARINDAKI «YABANCI UNSURLAR »

Dog. i.V. Priorova

Astrahan Devlet Universitesi

Elif Yildirim, Genel Dilbilimi Master Ogrencisi
Astrahan Devlet Universitesi

Modern Rus edebiyati iizerinde yapilan aragtirmalar her gegen sene artmaktadir. Bu
biiylik ilginin sebebi Rusya tarihi ve Rus dilinin &zelliklerinden kaynaklanan Rus
edebiyatinin kendine has zenginligidir. Rus edebiyatinda 6zel bir yer alan kadin edebiyati
sorularin ¢oguna cevap verebilir mahiyettedir. Bu sorularindan bazilart sunlar: Cagdas bir
insanin modern diinyamiza uyumluluk saglamasi, erkeklerin ve kadinlarin rollerini kendi
aralarinda degistirmesi ve bu tiir problemlerin bir yazarin eserlerine nasil yansiyor
oldugu. Ayn1 zamanda bu sorular milli biling agisindan da dikkatimizi cekmektedir. iki
cinsin baslica 6zelliklerinin yazarin kendi bakis agisindan nasil gosterildigini bu eserleri
inceleyerek anliyoruz.

V. Tokareva’nin hikayeleri modern edebiyatta kadin edebiyatinin en g¢arpici
orneklerinden bir tanesidir. Bu hikayelerde son devirdeki cinsler arasindaki celiskiler
yansitilmaktadir. V. Tokareva kahramanlarinin konusmalarini ¢ok ince teferruatlara kadar
isliyor, erkek giiciinden ve kadin zayifligima kadar gelip gegen ruh haletlerini tasvir
ediyor. Burada kahramanin cinsiyeti 6nemli degil, erkekler kadinlarin o6zelliklerini,
kadinlar da erkeklerin 6zelliklerini tagimakta. “ Zigzag” ve “Ask ve Seyehat” adindaki
hikayelerde belli yasam sartlarindaki bagka bir cinse ait olan 6zelliklerin karsi cins
tarafindan kabul ediliyor olmasi rahatca goriilebilir.

Tokareva’nin iki bagkahramami olan Irina Dubrovskaya ve Prokusev kendi
hayatlarindan memnun degiller. ikisi de kendini sanssiz ve yalniz hissediyor: Irina’nin
¢evresinde kendine yakin hissettigi bir insan yok, Prokusev ise evli olmasina ragmen
kendini ¢ok yalnmiz hissediyor. Hikayelerde giinliikk konusma dili kullanilmasina ragmen
her zaman farkli yorumlanmakta ve kahramanlarin ruh haletleri farkli sekillerde
yansitilmaktadir. Yazar derin duygulan tasvir ederken kahramanlarin i¢ konusmalarinm
monolog seklinde sunuyor ve bu sekilde kahraman ve okuyucu arasindaki mesafeleri yok
edip, sinrlart siliyor. “ Ve hi¢ kimse gelmez, bu belay1 bertaraf etmez, kendisini onun
yerine koymaz. Bdyle bir insan yok. Yok ve olmayacak ve buna gerekte yok.” Aym
tarzda Prokusev’in hayat felsefesi de anlatiliyor: “Insan nigin yasar? Ve insan m1 yoksa
sadece agag1 bakan ve palamutlar1 arayan domuz mu? Sonrada yaslanacak ve yukariya
gbge bakamayacak kadar boynu agir olacak” baskahramanin soyadi Prokusev, Latince
uzak anlamina gelen Prokul isminden geliyor. Prokusev sadece agk ve seyahat hakkinda
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hayal kurarak gercek hayatindan uzaklasmis bir insan. Bu da kadinlara has bir 6zelliktir.
Kadin gibi hayal kurmasina ragmen erkeklere has bir sertlikle kendi hayatini sorguya
cekiyor.

Tokareva’nin kahramanlarmin hayatinda 6zel olaylar gelisiyor: irina Dubrovskaya’ya
yabanci bir sihirbaz geliyor, Prokusev’e ise Fransa’ya gitmesini teklif ediyorlar. Tokareva
biitiin hikayelerinde kahramanlarmin duygularindan kolaylikla ve rahatlikla bahsederken,
bunu ironik ve komik bir sekilde yapiyor. Mesela Zigzag’da kadin kahramaninin
cilelerinden bahsederken ironi yapiyor. Tokareva zit duygulart ¢ok kullanmaktadir.
Mesela: “mutsuzluguna sarilarak”, “sanssizligimi kutlayarak”. Bu sekilde mutsuzlugun
gercek olmadigint vurguluyor.

Kahramanlarin ortak ozellikleri; sadece hayatlarindan memnun olmayislart degil,
ayni zamanda miizikle ilgili olumlu anilar1 da ortaktir. irina can sikintisindan kurtuldugu
zaman, Prokusev ise asik oldugunu anladifi vakit miizik diiginmeye bagliyorlar.
“Zigzag’da”: “Koro Lakrimoza’y1 sdylemeye basladi ve bu sadece altmig insanin sesi
degildi. Bu Mozart’in hiizniiydii onun yiice egosuydu. Ruhu kanatlandi ve nefesi kesildi.
Irina aglamaya basladi. Go6z yaslar yanaklarindan akiyordu ve onlarla birlikte
yiiregindeki ac1 da gegiyordu goz yaglar tuzlandikca kalbi hafifliyordu. “Ask ve seyahat™:
“Prokusev arabadaki radyoyu agti. Hafif ve neseli miizigin sesi geliyordu. Sanki araba
miizikle dolup neseyle u¢maya bagladi. Ve Prokusev’in yanindaki insanlar artik acele
etmiyorlardi, adeta zamanin disina ¢ikip siirekli ask hakkinda konusuyorlardi.” Bu
hikayelerde miizik hayat nesesinin geri gelmesinin semboliiyken hem kadinlarin hem de
erkeklerin en biiylik mutluluk unsurunu temsil ediyor. Yani ruh sagligini.

“Zigzag” ve “Ask ve seyahat” hikayelerindeki mutsuzlugun farkli yonleri ele
almmmaktadir. Birincisinde higbir zaman bitmeyen bir onarim, ikincisinde ise kayitsizlik
aginda debelenis.

Yazarin sozleri, kahramanin soézleriyle i¢ i¢edir. Prokusev’in kendi karisina olumsuz
tavrr, halkin dilinde kaba sayilan Liiska kelimesiyle seslenmesiyle ortaya g¢ikiyor.
(Ruscada bu ismin nétr hali Liisya) “ bu para sayan taksici ve dogumdan sonra otuz kilo
alan karis1 Liiska” Tokareva’nin 06zelligi kahramanlarinin en derin psikolojik
problemlerinden bile komik bir sekilde mizah kullanarak anlatmaktir: “Liiska kendi
hayat1 hakkinda aciyla diisiinerek yavas yavas i¢ ¢ekiyor ama yeterince yavas yapamadigi
i¢in tipk1 ahirdaki bir inek gibi i¢inden oh diye bir ses ¢ikiyordu.”

Yazarin kahramanlart hakkindaki diisiinceleri degistikge konusmalarin yapilar1 da
degisiyor. Tokareva bir kisiligin kendi i¢indeki ¢atigmanin ve dig diinyayla ¢atigmasinin
iki cins arasindaki c¢eliskilerde ortaya ¢iktigim g6z Oniine seriyor. Tokareva bu
celiskilerden ve catigmalardan giizel sonuglar ¢ikartyor. Bu diinyada her seyin ahenkli
oldugunu ve aslinda bizde var olan higbir seyin bize yabanci olmadigini vurguluyor.
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OBPA3BI A3IKOBOI KAPTUHBI MUPA KAK ITPOU3BO/IHBIE
HAIIMOHAJIBHBIX MEHTAJIMTETOB

N.H. Kaiiropoaosa, T.A. HalimymuHa

AcTpaxaHCKHIi rocy1apcTBeHHbIH YHUBepcHTeT, GaKy/IbTeT (PUI0TOIHH H 5KYPHATHCTHKH;
AcTpaxaHCKMii rocyAapCTBeHHBIN TEXHUYECKHIl YHMBEPCHTET, NOATOTOBUTEIbHBIN (PaKyIbTET 115
HHOCTPAHHBIX IPaKAAH

HammonansHOe BOCHIpHATHE MHUpA, OTPAXXEHHOE B SI3BIKE, MPEICTABILCT S3BIKOBYIO
KapTHHY Haponma. Takas «KapTHHa MHpa» CYIOIECTBYeT B CO3HAHWU KaXKJOTO
MIPECTaBUTEIS SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA W 4Yepe3 CYOBEKTHBHYIO CHCTEMY B3TIIIOB
OTpa)kaeT HAIIMOHAILHBIA MEHTAIIUTET.

Kaxnp1ii HapoJ, MMes CBOM HCTOPUYECKUH OMBIT, TBOPUT OPUTHHAIBHYIO SI3BIKOBYIO
KapTUHY MHpa, B KOTOPOI 0c000€ MECTO 3aHUMAIOT MOCIOBHIIBI M TTIOTOBOpPKU. [lapemun
OTpPaXKAaIOT HApOJHOE MHEHHE O >KWU3HH, INPHOPUTETHBIX LEHHOCTHBIX OpPHUEHTHpAX,
MPUHATBIX B JAaHHOW JIMHTBOKYJIBTYpHOW oOmiHOCTH. KimtoueBble mOHSATHA, 00passl,
MPEJCTaBICHHBIE B TMApeMHSIX KaK S3BIKOBBIX CIUHHIAX, OTPAKAIT CHenupuKy
MHUPOBOCIIPHATHS HOCUTENEH S3bIKA, X HAIMOHAIEHOTO MEHTAJINTETA.

KiroueBoe CIIOBO 600a B PYCCKUX IMTOCIOBHIIAX M IOTOBOPKAaX SBISETCS YaCTOTHOM
JICKCEMOH, YTO TOBOPHUT O BaXKHOCTH JAHHOTO IMOHATHS B CO3HAHHH PYCCKOTO Hapoa.
Hamu cnmemana BeIOOpka mapeMuii ¢ KOMIOHEHTOM 6oda w3 Crioaps B.M. [ans
«[TocmoBHITEI pycCKOTO Hapojay» , Bcerookoio 500 exunmi.JIekceMa 6oda co 3HaAUYCHHEM
‘cTUXusi’ B PYCCKUX TIIOCIOBHIIAX W IIOFOBOPKaX YacTO HECET OTpHIaTelIbHbIC
KOHHOTalMu. Bola B CO3HAHMH PYCCKOrO YENIOBEKa IIPEICTaBIIETCS KaK CTUXUITHOE
0eCcTBHE, TIOATOMY B MAPEMHUH CJIOBO 800d 4acTO pHU(PMYyETCs Co CI0BOM Oeda: I 0e 600a,
mym u 6eda;, Om 6006l 6cezoa dicou 6edvi; O2onb — 6eda, u 600a — 6eda, a be3 ocHs u
600bL —u nyuje 6eowvi; JKou cops ¢ mops, 6edvl om 600bl, O2oub 0a 800a — HyHCOa O0a
6eda; beoa — umo ¢ eop 6o0a. Bonpll| B HAIUMX KIUMATHYECKUX YCIOBUSAXBCEraa ObIIO
MHOTO: TasiHAE CHETa BBI3BIBAJIO PA3JIMBEI PEK, PEUYIIEK U pyueikoB. Bo BpeMs BeceHHHX
Pa3JIMBOB BOAOI CHOCHIIO MOCTHI U II€PENpaBbl, KOT/a BoJia yXO/I1JIa, OSBIISUINCH OBparu
1 IPOMOMHBI.

Bopa nmeet 60ibinyto, 4acTo paspylInTeNbHY0, cuily. M 3TO HaX0qUiI0 OTpaXKeHue
B nmapeMusix: ¥ yapv 600vl ne yiimém,; Booa nyme naiioém, Ozném 600a K1o4oMm KUnum, d
600010 U 020Hb 3anusaiom, Booa u 3emaro mouum u kamens oonoum,; CunéH, kaxk 8ooa, a
anyn, kax oums; Booa xamemv mouum. Cp. B Typeuxom ssbike:Suakaryolonubulur—
“Bopa HaXOaUT CBOM MyTh” (T.K. BOAa 00NagaeT OrpoMHOM CHIION).

Boga TtauT omacHOCTh, CKphIBAa€T B CBOEH TUIyOMHE HEYTO HEHW3BECTHOe. A
HEM3BECTHOE IIyraeT WM BbI3bIBACT ONaceHue. B Boje, M0 MOBEpBSIM, XUBET BCSAKas

"ocnoBuis! pycckoro Hapona: Coopruk B. Jlans: B 2 T. — M.: Xynox. ur, 1984,
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HEYKCTh, B TOM YHCIIE, U YepTH; 00 3TOM MPsIMO TOBOPUTCS B MochoBuiie: Paboma He
uépm, 6 600y ne yiioém. Kax ormedaer O.A. Uepenanosa’:«B 06IIepycCKiX, 0COOSHHO
CeBEPHBIX MH(DOJOTMYESCKUX TPEJCTABICHUAX BOJAA SIBJISETCS OCHOBHBIM MECTOM
o0uTaHUA YepTa, B 3aMUCSIX TOBOPOB: Yépm monvKo 6 8ooe dcueém, a 8 6010max oH He
acueém, B eooe uepm orcueémy». IlodTOMy 3By4aT NpPEAOCTEPEIKEHHEM CIIEAYIOLIIE
TIOCTIOBHUIIBI M TIOTOBPKH: Tuxue 600wl enyooku, He 3nas 6pody, ue cyiica 6 800y, Tuxas
600a bepeea noomvigaem (u niomunvl peém); Tuxa 6o0a, da om Heé nOOMon HcUGEm,
Booa ecé kpoem u bepez poem; B muxom omyme uepmu 60oamcsi, B semue uepsu, 6 6ooe
yepmu, 6 necy cyuku, 8 cyode Kpiouku — Kyoa yumu! B Takux mapemusx HaOmronaercs
UMIUIMIMPOBAHHOE WIN JKCIUIMIHPOBAHHOE IMPOTHUBOIIOCTABICHUE: MUXUL — ONACHbIU.
Kak HaM M3BECTHO, IO TYpPELKUM MOBEPHSIM, B CHIIy CBOEH MCKIIIOUNTEIHHONW IIEHHOCTH,
BOJIa HE MOXET OBITh MECTOM OOMTaHMSI HEYHCTOM CHIIBI.

WHTepecHo, uTo, 1o HaGmoaernsM M.B. [TopxoMOBCKOTo®, B TYPELKHX MOCTOBHIAX
M TOrOBOpKAax JieKceMa 600d, BO-TIEPBBIX, Takxke obOmamaer yactotHocThio (104
ynoTpeOsieHHs, M0 €ro Mmojcyéram), a BO-BTOPBIX, SBISETCS CHUMBOJIOM 0€3yCIOBHOM
LHEHHOCTH B YCIOBHUSIX JKapKOTO CYXOro KIMMaTa W MOCTOSHHOTO Ie(HIUTA BOJBIL:
Hewéeviti océn ymupaem om 6006l (T.€. OT Y€TO-TO XOPOILIETO, OT Y€r0 YMEPETh HElb3s1) —
typ. Hyar akesiyle alnan eein lun sudar dur.

Jlexcema 600a B 3Ha4eHHMU ‘IHUTHE B PYCCKUX IOCIOBHIAX M IOTOBOPKaX 4acTo
MPOTUBOMOCTABJIAETCS BUHY WM MENY (HAaNHMTKY), a TaKXKe KBaCcy U MOJIOKY KaKk MeHee
LIEHHOE OoJiee eHHOMY: Jlakom 2ocmb Kk MEDY, Oa nume emy 600y, Jlyuuie 600y numo 6
paodocmu, yem ME0 6 kpyuune; M xyooii xeac ayuue xopowel 8oovi; Koposa na deope, a
600a na cmone;, Yacom c keacom, a nopoti ¢ 600ou. VIHOT1a 3TO IPOTHBOIIOCTABICHHE
CKpBITOC: V KHA35 Ovblau, 0a 600y nunu, IIbéwb u 600y: He bapckozo pody. Boma Moxer
MPOTUBOIOCTABIIATLCS TBEP/IOH mulle Kak Ooniee EHHON: Xopowyneka Ha 800yivKe,
Oypubluka Ha suukax; besz xneba na 6ode no2u dcuoku. B TO e BpeMst Bojia KaK MHUThE
HUMEET HEOCIOPHMYIO IIEHHOCTh, N0O 0e3 BOJbI HET KuU3HU: He kopmu 6auHom, Hanou
npeoicoe 8000tL!

WurepecHo, 4To B OOMBIIMHCTBECTYYaeB BO/IA HE MPOTHBOMOCTABIISIETCS XJe0y, a 1o
3HAUYMMOCTH paBHSAETCS eMy: [lokyda ecmwb xneb 0a 600a, 6cé He beda, Ymo 3a beda (mo
He 6eda), xonu nvémes 600a;, Xieb da éoda — kpecmbsnckasn (Oyphankas, Kasarkas,
COJIIATCKAS, MYKHIIKas) e0d.

Bopa anst pycckoro yenoBeka — HEYTO OOBIIEHHOE, TO, YEro B HU30BITKE BOKPYT, a
MOTOMY He 0ocoOeHHO neHHoe. Ho 3a BOo# MPUXOANTCS XOIMUTh: HOCUMb, 603UMb 600 —
obOpa3bl TKENON TMOBCENHEBHOW paboOThl: Krdua 600y 603um, a ko3én 00podoi
nompsxueaem; Ha cepoumulx 800y 603sim,; Benuk 6epbniood, da 600y 603um; mMai cobonw,
0a na 2onoge nocsim, Kmo 6 konu nowén, mom u 600y 6éosu, Ha omye 600y sadicusaiu,
MAK K CblHY ¢ XOMYMOM He X00u (max culiy xomyma ne xavcu); He ¢ mom cuna, umo
KoObLIa cusa, a 8 mom, ymoobwvl 800y 803Ud.

Cp., cxoxue oOpa3Hble NPEACTaBICHUS O TSHKENOW padoTe, OTpakEHHBIE B TyPELKUX
nocnoBuuax: Esegidugunecagirmislar. Demis: «Yaoduneksik, yasun(Hwaxa 3earu Ha
c6aovby. Crazanu: «HM 0poe nem, u 600vl»). Vlaka mpuriacuim Ha CBajp0y MOTOMY,
YTO HY)XHO OBUIO BO3WTH JIPOBa W BOMY, T.€. BBHINONHATH TXKEMy0 padory. Emé onxna
WHTEepecHas mocioBuia 3adukcupoBana uHamu: Dugunundekalburlasutasimak — “Ha

Yepenanora, O. A. Mudonornueckas nexcuka pycckoro Cesepa. — JL.: M3n-so JITY, 1983. — C. 34.
®MopxomoBckuii, M.B. SI3bIK TypElKHX MOCIOBHI] (FPAMMATHYECKHI M IEKCHUECKUH acreKThI): aBToped. KaH.
nuce. — M., 2009. — 29 c.
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cBagp0y Boay Ha ropbe Tackath”, T.e. Ay OpadyIONXCs WK I IpyTa CAeNaTh JIF00YIo
paboTy, naxke caMyro TSHKETYIO.

Hocutes Boxy HENOAXOMAMIMM HPEAMETOM B HETOAXOJSIIEE MECTO, JUTh BOIYTYIA,
rie e€ MHOTO — CHMBOJIBI IyCTOTO, HUKYEMHOTO 3aHATHA. [loATBEpKACHUEM SBISIOTCS
CIIEyIONINE TIOTOBOPKU: B niec 0pog He 803am, 6 Ko100e3b 6006l He nviom, bezoonuyio
KAoOKy 8000u He Hanoanums, [ypaka yuums (C dypakom 2080pumv) — peuiemom 800y
Hocumbv; B xy0020 Komst KOpM mpamums, Ymo 6 Xyoylo kadywry 600y aums, Kak 6 ymioe
cyoHo 800y aumv,; Hepazymnoeo yuums —6 6€300HHYI0 KAOKY 600Y umb.

TeueHne BOABI acCOLUMMPYETCsl C TEYEHUEM BpeMeHu: [lopa — npomounas 6oda; B
pycckuil yac mHoz2o 600bl ymeuém (cetivac), [loka mpagxka noopacmém, 600bl MHO20
ymeuém, Mnozo 600wt ymexno ¢ mex nop.Cp., B Typenkom siseike: Su, basindakesilir —
“OcTaHOBHTH BOJly B CAMOM Hadyaje, T.e. 3apyOHuTh 4TO-JIN0O0 Ha KOPHIO”.

Bona — Hocutens mHpOpMANHKA — y PYCCKOTO HAapona, KaKk W Y MHOTHX APYTHX,
urpajia BaXHYIO POJb B PA3IMYHBIX OOpsAOax OYHIICHHSA, OCBOOOXKACHHS OT UYEro-TO
wioxoro. Boxy 3aroBapuBaini, a moToM OONBHBIX CIIPHICKUBAJIH, YMBIBAIN 3arOBOPEHHON
BOJIOIO, C OCOOBIMH TIPUTOBOPAaMH, YTOOBI Te BHI3ZOpOBeNH. Boma mpuHmMMana Ha ceOs
nHpOpMannio 0 00JIe3HH, UBMECTE C BOAOIO yXomia 6one3Hs. B cioBape mociosur B.U.
Hans MBI HaxoguM Takwe TpUTOBOPHL: C eycs 6oda, ¢ nebeds 6ooa, a ¢ mebs, Moé
demamko, 6cs xy0oba. Booa 6vl knu3y, a cama 6 mul keepxy (8 bawne); noxenanue: byow
300posa, Kak 600a, 6oeama, KaK 3eMisi, NI000SUMA, KAK C6UHbs.BCIOMHHUM KCTaTH, YTO B
PYCCKHMX CKa3zKax ecTb MEpTBas BOJa, OT KOTOPOIl 3aTSATMBAalOTCS paHbl, CPACTAFOTCS
KOHEYHOCTH, ¥ JKHBasl BOJIA, OT OIPBICKMBAHUS KOTOPOW YEJIOBEK BO3BPAILACTCS K KH3HH,
OXHMBaeT. B s3bIKe CYIIECTBYIOT ()pa3eosOTHYECKHE €AMHULIBI PO JKUBYIO M MEPTBYIO
BOJY: MEPMEOUL U HCUBOU 600bl 00OLIMb, KAK HCUBOIL 80001 cOpbI3HYMb. B IOTOBOpKaxX
OCTaJIMCh CIICABI CTAPUHHBIX BEPOBAaHUI, YTOBOJA O0JIaaeT OUHIIAONICH crioil: Jletics
beda, umo c 2ycs 6oda, C Heeo gcsaxas beda, Kak ¢ eycsa 600a. Ha 0CHOBE 3THX IOTOBOPOK
ObLuTa 00pazoBaHa UIAMOMBL: 1) Kak ¢ eycs 600a (C KOro) — ‘He BOCTIPUHUMATHCS, HE IMETh
mocIeNCTBHIA (0 KaKUX-THO0 HeOIaronpusATHBIX BO3ICHCTBUAX HA KOTO-TH007), 2) ‘Kax ¢
2ycs 600a (¢ Koro)’ — ‘“He BOCIIPHHUMATHCS KeM-IH00, He BO3/ICHCTBOBATh Ha KOTO-JIN00’
(0 BHYILICHHSIX, IOPHI[AHASX, YTPO3aX MM HAKA3aHHsX) .

WnrepecHo, uto B Typuuu CylecTByeT MOBEPbE, YTOOBI OUHUCTUTHCS OT T'PEXOB,
HYXHO 00513aTeJIbHO ChE3/IUTh Ha BOJOMAI.

B crapuny cymectBoBag oObl4aii: 4TO TUIBIBET MO BOJE, TO MOXKHO BBUIOBHTH M3
BOJIBI M B3sITh cebe. DTo He ObIJIO MpeJOCYAUTEIHHO, HE PAaCCMaTPUBAIOCH KaK Kpaxa.
CuuTanock: 4TO MPUXOJUT MO BOJE, TO Ma€T 6or. Hampumep: Ymo no eode niavieém, mo
602 0aém; Ymo na 600e nivleém, 6ceco ne nepeuméuiv; He 6cé nepensmo, umo no 6ode
nivleeém.

[IpucytcTBUE BOJBI B JAHHOM MECTE CBSI3aHO C MPOM3PACTAHUEM OIPEIICIIEHHBIX
BHJOB pacTEeHW. DTH HAOJIONCHUS JIIOJCH HANUIO OTPAaXCHHUE B NapeMusx: 3Jenexa
mpasa — Hedazeue (He 2nyboko) 6ooa, I 0e 600a, mam u epba; 20e eepba, mam u 600d.

Kak MBI BUAMM, B PYCCKHX HapeMHSX CIIOBO 600 SIBISETCS KITFOYCBBIM, TaK Kak
XapaKTepPU3yeTCsl BHICOKOW 4acTOTHOCTHIO: B cioBape B.M. Jlanms oHO ymoTpeOsieTcsB
500mapemusix. Peamusi, 0603Ha4eHHAs CIIOBOM 600d, BKIIOYEHA B OOJBIIOE KOJTMYECTBO
CHUTyallld ¥ XapaKTepH3yeTcsl HaJlW4heM Ompeaené¢HHoro oO0bpéma 3HaueHWd. Bcee
MapeMHUu CO CJIOBOM 600d MOXHO pPa3lielINTh Ha HECKOJbKO CEMaHTHYECKHX TpPYIII,

“Oronbues, B. M. CioBaph yCTORUMBBIX CPABHEHHMIT PYCCKOTO A3bIKa (CHHOHMMO-aHTOHMMUYECKHit) / B. M.
Oronbues. — M. : OO0 «Pycckue cnoapu», 2001. — C. 99
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BKJIIOYAIONIUX B ce0sl CIEeOyIOIIHe KOHIENTyalbHble IPH3HAKH: 1) CTHXHS, IPHPOIHOE
SBJICHUE; 2) MHUIIEBOH MPOOYKT, IHUTHE, HAIUTOK; 3) MpenMeT NPHIOKCHUS YCHIIHH,
Tpyaa; 4) CpeACTBO OUUIICHUS.

OO0pa3, naBmuil XW3HP NHapeMUsIM W (QPA3COJOTHUECKIM EAWHUIAM, CITYKUT
HCTOYHHKOM IIOPOXICHHS TEX acCOLMAlMi, Ha OCHOBE KOTOPBHIX (HOPMHPYIOTCS
KoHHOTanuy. CeMaHTHYECKHe acColManny (KOHHOTALUH) — 9TO JICMEHTHI IIParMaTHKH,
KOTOpBIE OTPa)KalOT CBS3aHHBIE CO CIIOBOM KYJIBTYPHBIC MPEACTAaBICHUS M TPaIULIUU.
Cpenu pasiuyHBIX CHCTEM SI3BIKOBBIX CPEICTB (JIEKCHYECKHX, I'DaMMaTHYECKHX)
0COOCHHOCTBIO YCTOMYMBBIX BBIDRKCHUH SIBISETCS MX CBOMCTBO B HamOonee SpKoif
o0pazHo# popme BbIpakath «IyX Hapona» (B. 'ymOonbaT), ero MeHTaIuTeT, 3aKPEIUISTh
KyJIbTYPHO-HCTOPUYECKHI OIBIT TIO3HAHUSI MUpPa B BHJIE MapeMUi U (pa3eosornyeckux
€/IMHML, HE CTOJIbKO Ha3bIBAIOIINX, CKOJBKO (Yallle BCEro) OLEHHBAIOMIMX SBICHUS U
npenMeTsl, necTus. Hapsny ¢ obmedenoBeyeckuMu 00pa3aMi-CHMBOJIAMHI THIIA 6004,
y KaXAOr0 HapoAa eCTh HalMOHAJBbHO-CHEeHU(UUSCKHe CHMBOJIBIL, OTPaKArOLINE
0COOCHHOCTH HAMOITHUYECKOTO MUPOBOCIIPUSTHSL.

Bubauorpadus

OrounbreB, B. M. CrnoBapp yCTOMYHBBIX CPaBHEHHUN PYCCKOTO sI3bIKAa (CHHOHHMMO-
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TIOPKHA3MBbI B COCTABE PYCCKOM ®PA3EMHUKH

H.®. Anepupenko, nokTop GpuI0I0rN4ecKUX HAYK, podeccop

Bearopoackuii rocyiapcTBeHHbINH YHUBEPCUTET

3.P. ArsieeBa, KAaHAMAAT NeAATOTMYECKUX HAYK, JOLEHT
AcCTpaxaHCKMii roCyJapCTBEHHbIN YHHBEPCUTET

«COIPUKOCHOBEHHNE  SI3BIKOB  SBISICTCA HCTOPHYCCKOH HEOOXOIMMOCTBIO» H
CONPHKOCHOBEHHUE 3TO HEM30EKHO BiIeUeT 3a COOON MX B3aMMOIPOHUKHOBEHHUEY, — MUCAI
B Tpuauatele roael mponutoro Beka JK.  Bangpuec. BzaumoBnusiHHMEe U
B3aMMOIIPOHUKHOBEHHE S3BIKOB dYepe3 MAMajor KyJlbTyp Bce OONblle HHTepecyeT
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTOB, COIMOJIMHI'BUCTOB, pacCMaTpyUBArOMINX Ppas3sIMYHbIC aCIEKTbI
MEXBSI3bIKOBBIX CBSI3EH. Pe3yJ'H)TaTOM SA3BIKOBBIX KOHTAaKTOB MOTYT 6BITI) 3aMCUICHUEC
(oMH A3BIK BBITECHSETCS JAPYTHM), Mapaieau3M (MONEePEMEHHOE TIOIb30BAHUE TO
OJIHUM, TO JAPYTHM SI3BIKOM), HHTEPSA3BIK (IPH KOHTAKTUPOBAHUH JBYX SI3BIKOBBIX CHCTEM
BO3HHUKACT TPEThs, UMEIOIasl 4epThl 00enx). Ho 3TO MpoMCXomuT B ciydae «SI3BIKOBON
WHTEPBEHIINNY, KOT/Ia SA3BIK-PEIUITUCHT OTHOCHUTEIBHO JIETKO CIAET CBOW TO3HIIUH H3-3a
HEOCTaTOYHOH BOCTpeOOBaHHOCTH. Yamie S3BIKM COCYIISCTBYIOT Ha TPOTSHKCHHU
CTOJICTUH, BEICTYNas B KauyeCTBETO JOHOpA, TO PEUUIHEHTa, TAPMOHHUYHO BOWpas Ha
Pa3HBIX HUCTOPUYECKHX JTalmaX HEoOXOIUMBIE UIA TOYHOCTH IIepeladyd Ha3BaHHUN
npeaMeETOB, SIBJICHUH WU YCUIICHNUA DSKCIIPECCUBHOCTU BbICKA3bIBaHUA C€IWHUIIBI. Kaxk
MU3BECTHO, B PYCCKOM A3bIKE HMCIOTCSA 3aMMCTBOBAHMA KaK H3 3alaJHbIX, TaK U
BOCTOUYHBIXSI3BIKOB. «B s3bIKe BOOOIIE, a BO ()pa3eosoTUH B OCOOCHHOCTH CILIETEHHE
HAaOUOHAJIBHOI'O 1 UHTEPHAIUOHAJIBHOI'O ITPOUCXOJUT MMOCTOSIHHO. Kak au OJAWH Hapoa HE
MOJKET MOJTHOKPOBHO CYIIECTBOBaTh 0€3 pPAa3HOCTOPOHHHWX KOHTAKTOB C JAPYTHMHU
HapoJaMu, TaK M S3bIK UCTOLIMICS OBl caM B ceOe, He HaXOJsl IOAKPEIUICHHs B APYIUX
SI3bIKaxX M HE OTAaBasi MM, B CBOIO O4Yepe/lb, COOCTBEHHBIX KUBHUTEIILHBIX COKOB. [ToaTomy
moboe cioBo, 10001 000pOT, 3aMMCTBOBaHHBIH U3 JPYroro sI3bIKa, BIMBAsCh B HOBYIO
cpemy, Tak WM HWHaye MpUCIIOcabiMBaeTcs K HEH W B HTOTre «HAIMOHAIM3HPYETCS)
[Mokuenko (1989), c. 8]. B paMkax HeOOJBLIONW CTATHU PACCMOTPUM JIUIIb HEKOTOPHIE
BOMPOCH! (QyHKIIMOHUPOBAHHUS TIOPKU3MOB B COCTABE PYCCKUX (paseM.

WHTepecHo, YTO TIOPKCKUE M TIOPKCKO-apaOCKHe BKPAIUICHHS BCTPEYAIOTCS YKe B
rpamoTax pycckux KoHs3ed, B «CmoBe o monky HMropese», B COXpaHHMBIIMXCS
mpousBeneHussx XV Beka. Tak, B «XoxneHnn 3a Tpu Mops» A. HuxkurtnHa ymuraem:
«l1nvin 51 6 mage no mMopio yenvlil Mecay, He 8uds Huue2o. A Ha Opyeou mecsy yeuoes 2opvl
Dguonckue, u 6ce noou eckpuyaru. « Onno nepgooueep, 0110 KOHbKAP, OU3UM Oauiu
MYHOQ HACUHb DOABMBLIUUBMUY, A NO-PYCCKU dmo 3navum.: «booice, eocnoou, booce, bodice
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8bIUHULL, YaAPb HeDeCHblll, 30ech HaM cyoun mol nocudbryms!». KoHedHO, epeBo, KaKk u
op¢orpadus, narexku OT COBEPIICHCTBA, HO HAMKIO (aKT OMIHHTBH3MA.

ITon nexkcuuecKMMU KOMIIOHEHTaMH-TIOPKH3MaMH B COCTaBe (hpa3eM MOHUMAIOTCA
CJIOBA, MIPHUINEANINE B PYCCKYIO HIHOMATHKY M3 TIOPKCKUX SI3BIKOB WM 4€pe3 TIOPKCKHE
A3BIKH, T.C. CJIOBA, NMCIOIINE B CBOCH MCTOPHHM TIOPKCKHH 3Tall, B TOM YHCIIE M CKPBITHIC
TIOPKH3MBI. VICTOYHHKaMU TIOPKH3MOB B COCTaBE PYCCKHX (DPa3eoOTM3MOB SIBISIOTCS
JIEKCEMBI, 3aMMCTBOBAHHBIE M3 OYIrapCKHUX, KbIITYaKCKUX M OTY3CKUX SI3BIKOB.

B kauecTBe TIODKU3MOB pPacCMAaTpUBAIOTCA TAKKE JICKCUYECKUE KOMIIOHEHTHI,
TIOPKCKOE IIPOUCXO0XKACHUE KOTOPBIX IPUHUMACTCS HE BCEMU MccaeaoBaresiMu. Jleno B
TOM, 4YTO TIOPKCKas 3aWMCTBOBaHHasi JIEKCHKa B CTPyKType (pa3eosoru3mMoB
MOJBEPIIIaCh  COOTBETCTBYMOLIEH (OHETHYEeCKOH, MOP(HOJOTUYECKOH U  JISKCHKO-
CEeMaHTHUYECKOHN aJanTalny, OHa MMOJHOCTHIO MOJYNHIIACH (POHETHKO-MOP(OIOrHIECKUM
3aKOHOMEPHOCTAM PYCCKOTO S3bIKa.

JlexcH4ecKMMY KOMIIOHCHTAaMHU-TIOPKH3MAaMHU B cocTaBe (pazeM SBISIOTCS, Ha HAll
B3I, ¥ HEKOTOpble INPOM3BONHBIE Ha 0a3e TIOPKH3MOB, €CIHCOBPEMEHHBIMH
UCTOYHMKAaMH  IPOM3BOISIIAS  CAMHUIA TIOPKCKOTO TPOMCXOXICHUS YXKE He
¢ukcupyercsa. Cp.: 6esanabephviil, MUCIOPKA, HAOANOAWHUK, APUMOMAHHLIL W IIP.
Hexkotopsie xommoHeHTHl ®DE dukcupyercs cioBapsMu, HO € OTPAaHHYUTEIHLHBIMH
nomeramu (cM. kabauok, cp. kabax ¢ momeToit oonacmnoe B CY u BAC).

YacTh TIOPKH3MOB THIA Oaut, OebMec, CaimviK YIOTPEOISIOTCS TOJBKO B COCTaBE
®E u Hepenxo TpeOYIOT MOSCHEHWH, oOpamieHus K ATUMONorud, Hanpumep, OE wue
3HAMb, He NOHUMAMb HU OellbMeca TIPU TIIaroje-ConpOBOIUTENE 3HAMb, C TOYKH 3PEHHS
ATUMOJIOTHYECKOM, TAaBTOJNIOTHYECKas, TaK KaK B 3HAYCHWU KOMIIOHEHTA OelbMec YyiKe
MPUCYTCTBYET CeMa 'HUYero He 3HaTh’. dpaseosornyeckoe 3HaueHue GppaseMbl Ha CEOU
carmuix ("Ha CBOW JIaj, MO-CBOEMY’), BCTPEUAIOIICHCS B XyI0XKECTBEHHOMIUCKYpCE,
MOYHO OTPE/ETUTh JHIIb [0 KOHTEKCTY U [0 HCTOPUIECKUM CIIOBAPSIM.

Jlekcema 6Oaw B TIOPKCKHX $3bIKaX MHOTO3HAa4HAa, IIOMHMO OCHOBHBIX U
MeTadOpHIECKUX 3HAYCHUH, NMEIOTCs enié U OT/ENbHbIE HIOAHCHI. B pycckuii sS3bIK 3TO
CJIOBO BOIIUIO JIMIIb B 3HAYECHUM 20.106d, VIMEETCS M JAEpHUBAT Oauiibik (OCHOBHBIE
3HAa4YeHHs, HAIpPUMeEp,B TaTapcKoM s3bIke— 1) pykoBogutens (rojoBa), 2) TO, YTO
HaJIeBaIOT Ha T'OJIOBY), M3BECTHBIM Ha PYCCKOM IOYBE JIMIIb BO BTOPOM 3HAYCHHUH, HO HE
SIBJISTFOIIMIACST KOMITOHEHTOM (ppa3em.

Yacte ¢pasem, otpaxeHHBIX B cioBapsx XVIII — XIX BB., ymorpebnseTcs u B
COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE: He ObLI0 HU cpouta, 0a 8Opye aimwvii;, MEPUumb HA COU
ApUIUH, CLOBHO apWUH NPO2IOMUL, Memams bucep neped ceunvamu u 1p. B cBo€ Bpems
M CIIOpHl 110 TOBOJXY 3HAueHWsi cioBa aameid. CtopoHHUK pedopm Ilerpa, ero
cnogBmwkHuk B. H. Tarumies, wn3BecTHBI HCTOPHK, acTpaXxaHCKUH Try0OepHartop,
UHTEPECOBABIIUICS U UICTOPUEN SI3bIKA, IPEATOKHII CBOH BAPUAHT TOJIKOBAHUS 3HAUECHUS
3TOT0 CJI0Ba — (POHETHUYECKYIO IIEPEOTIacOBKY CIOBOCOYETaHUS aumbl mueH («IIOHEXe
anmoel CIOBO TaTapcKoe, 3HAYUT MIeCTh, MO0 B HEll 6 meHer» — «JIeKCHMKOH pOCCHHCKUIA,
HCTOPHYECKUH, TeorpadMuecKuii, MOIUTHYECKUN U TPAXKIAHCKUI.

KOMIOHCHTBI-TIOPKH3MBI BXOJSIT U B TABTOJIOIMYCCKIE BBIPAKECHUSI OUPIOK OUPIOKOM
(COOMHOKMIA, HEMIOIUMBIN’ — OT Oep, Oup B PA3IUYHON OTJACOBKE — 'OAWH’), U B
CpaBHHUTENbHBIE (pazeMbl Kax Kaaau ucneyb (‘IETKO, MPOCTO; HUYETO HE CTOWT),
pabomamu Kak 10uiadb, ciosHo (6yomo)apuiun npoziomul.
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Tropku3mbl — Jekcudeckue KoMIoHeHThl PE — pacnpenensrorcss mo IHpOKOMY
CEMaHTHYECKOMY U TeMaTHdecKoMy crekTpy. OpmHako Hambonblnee KOJINYECTBO
TIOpKCKUX 3neMeHToB B coctaBe @OFE mpencrasieno JICIT «Ha3Banms mpenmeToB
661Ta».0Ocoboe MeCTo B cOCTaBe pPYcCKoil (ppa3eMHKH 3aHUMAIOT TIOPKCKHE JIEKCEMBI
cobaka n wianka. He ocraHaBMMBasiCh Ha STHMOJIOTHH JIEKCEMbI coOaKa, IPUBEAEM JTUIH
HEKOTOpbIe (pa3zeMbl W YCTOW4YMBEIE (pa3bl C ITHM KOMIIOHEHTOM: yMepemb Kak
cobaka,kak cobax Hepe3amvix, Gewlamv/Hasewams cobax, cobaka Ha ceHe, cOOAKY
cvecmyv, Kaxk cobake namas Hoed, Kaxk cobaxa nanxy (JMOOWTH), dcumb KAk KOWKA ¢
cobakotl, conoouvili kak cobaxka n ap. Yacte stux OE mMeer mapamienu B TIOPKCKHX
s3p1Kkax. OCTaHOBUMCS, B YAaCTHOCTH Ha rocienHed gpaseme. OHa mepenaér B pycCKOM
SI3BIKECEMAHTHUKY OINYIICHHUE rojiofia’ (BapUAHT 20/I00HbIlL KAK G0JIK), CXOIHOEC 3HAUCHHE
nepenaérest moxoxumMu OF U B TIOpKCKUX s3bIkax. Ho HaM mpencTaBUicss HHTEPECHBIM
¢pazeonornueckuii 0oOpa3 OXHOH M3 TAaTapCKUX QpaseM — ypma daAGblIHbINIMIIPE
6py(OyKB. NaroT co0akW CpemHEeH IEpeBHH), TACKENYAOK HA3BaH cpeoHell OepegHell
(vypma aewin), BEpOSTHO, MO JIOKAJIH3ALUK B OPraHU3ME, a €r0 «rOJOJHOE YpYAHHE)»
CPaBHHMBACTCS C JJaeM COOaK.

C o0pa3oM cobaku CBA3aHBI M Kazaxckue (hpa3eMbl, HAIMOHAIGHO CHEIH()UIHEIC.
Uykoe TIpOCTPaHCTBO, 3HAYCHHE MeCTa HE CTOJIb OTHAJICHHBIC;MeCTa CCHUIKH, KpaitHuii
Cesep’ nepenactcs OFE wum owcexken owcep(OYKB.: MECTHOCTB, TJIE 3ampsAraroT cobax);
’OUeHb JaJIeKO; 3a TPUIEBATH 3eMeNb’ —um o.neen dcep(OyKB.: MECTO, T YMHPAIOT
cobaku). [IpoTHBOpeYnBOE BOCTIPUSITHE COOAKU OTPAKEHO U BO (hpasemax ummiry emineH
gicek xopy (OyKB.. HE BBIHOCHTH KOTO-J. MyIIe CcO0ayaTUHbI) — ’COBEPUIEHHO HE
MIEPEHOCUTH KOTO-TH00;HEeHaBUETh BceMU (pubpaMu nymm’, um mepicin 6acvina Kanmay
(OykB.: HameBaTh CO0AYBIO MIKYPY HA TOJIOBY) — ’CHJIBHO OpaHHUTH KOTO-JIH00; HAMBUIHTH
TOJIOBY) U T.J.

dpazeosiornyeckne CIoBapu OTMEYAIOT HECKOJBKO ()pazeM M yCTOHUMBBIX (pa3 c
KOMITOHEHTOM-TIOPKM3MOM wanka. no Cenvke u wanka (KTO-TMO0 3TOTO M JOCTOMH,
3aCIYKHBACT), NOOHUMAmMbCs wankoli (0 IPOXIKEBOM TECTe), noayuams no wianke (ObITH
YBOJICHHBIM C JIOJDKHOCTH), wiankamu 3axuoams(HaJexk/a, Jane MHUMas, Ha JErKYI H
ObicTpyto mobeny), Ha gope wianka 2opum (KTO-TMOO HEBOJBHO WJIM CIIyYaiHO BBIIAET
ce0s1, CBOIl MPOCTYIIOK, KOTOPBIH IMBITANICS CKPBITH), JoMambiianky (UITH Ha TIOKJIOH K
KOMY-JIn00, MPOCHTh KOro-iubo) u nap. Dpa3eosqoru3M-ucTOpU3M KpACHAsA WANKA
u3BecteH co BpemeH [letpa |. B cnoBape B.W. Jlans 3HaueHune ero TOJNKyeTCsl Kak 'OBbITH B
conparax’(6oims mebe noo kpacnou wanxoii — B.U. Jlams (2002), 1. 4, c. 621). B
«Cxaske 00 MBane-mypake u ero nByx Opathsax: CemeHe-BowHe W Tapace-Oproxane, u
HeMol cecTpe Mananbe, U 0 crapomibsBone u Tpex ueprensrax» JL.H. Toncroit
uCroNb3yeT JaHHylo (pasemy, Hapsiny ¢ ¢pasemolt .16 6pums (’OpaTb KOro-i. B
coiyatel, BepOOBaTh Ha BOEHHYIO CIyX0y’), B clieHe BepOOBKHM B coinatel: «Cman
cmapulii 0vbsigon no HMeanogy yapcmgy xodums, condam no goie cobupams. O0vagun,
umob wiau ece 10bl GPUMb, — KAACOOMY MO 600KU U KPACHAA wianKa 6yoem.

Koneuno, pnamexko He Bce TIOPKU3MBI, BOIICANINE B PYCCKHW S3BIK, CTald
KOMITOHEHTaMH (pa3eM, HO M TaKHX HACUMTBIBAETCS JIOCTATOYHO OOJBIIOE KOJHUYECTBO.
BrisBiieH caMblil pa3HBIil cTaTyc TIOPKCKHX JIEKCHYECKHX 3JeMeHTOB B coctaBe DE: (a)
SIBIISIFOIIIMECS] TIOCTOSIHHBIM KOoMTIOHEHTOM DE (ne ¢pynm uziomy, ma uai, na apkame ue
3amawuisb, paccLlnamobCs MeIKUM (MOHKUM) Oucepom, mMepums HA C80U apuwun U JIp.),
(6) BapuaTHBHBIM 3JeMeHTOM: 6oz (amnax) ezo smaem, bepezosas xawa (ranwa),
KajnadyoM (MPSTHUKOM) HE 3aMaHUTh U Jp.; (B) OTICIBHBIC TIOPKU3MBI YIIOTPEOISIOTCS B

265



H.D. ANEDPIHPEHKO — UDKEK 2011

COBPEMEHHOM $SI3BIKE TOJIBKO B COCTaBE YCTOWYMBBIX BBIPXKCHHUIL: Hu Oenvmeca, HA C8Ol
carmeik, b6aw Ha Oawm #Ap.; (T) TIOPKU3MBI-OHAMBEI TPEACTAaBICHHI B OCHOBHOM
TONOHMMAaMH, TOYHEE MNpHIAraTeJIbHBIMH, OOpa3OBaHHBIMU OT TOIIOHHUMOB: mMypeyKuil
oueawn, mypeyxas cabns, Mypeyxdas wanb, KA3AHCKAs CUPOMA, KA3AHCKUe CAHOYKU,
CapamoscKas 2apMoHb, CapamoscKue YacmyuwKu, capamoscKkue nepebopuvl u Ip.

Cpenu TIOPKH3MOB-aHTPOIIOHMMOB mpeueneHTHeIMU sBisoTcs: Canman (Cyaman)
(6maromapst A.C. IlymKkuHY M3BECTHBIH MIMPOKOMY Kpyry uurareneit), Taxup u 3yxpa
(cuMBoOJIBI MCKpeHHeH, npenaHHoil mo6Bu), Cyneiiman (HEpeIKo NMPEACTaBISEMbI Kak
BapuanT uMeHH Conomorn) m jap. Ocobo XoTenoch Obl OCTaHOBUTHCS Ha LIMPOKO
M3BECTHBIX (hpazeMax mamaeso novouwe, kak Mamaii npowen, cnosno Mamaii 6oesan
/ npowien, XapakTEepU3YOUIUX IMOJHEHIINH OecropsIoK, pa3rpoM, OIyCTOIIEHHE U TIp.
Bce aTH BbIpakeHHsI CozepKar, 10 MHEHHIO JIEKCHUKOTrpadoB,TIOPKH3M-aHTPOIIOHUM
Mamaii, vMs TaTapckoro XxaHa, coBepmuBimero B XIV Beke OmycTOMHTENHHOE
HallecTBHE Ha Pych M pasrpoMieHHOTO pyccKuM BoWckoM B KynmkoBckoii Owutse.
JleHoTaTHBHAs CUTyanusl IIMPOKO HM3BECTHA MO HCTOPHYECKUM HMCTOYHHKAM: ITOJIHOE
pasopeHHe, pasrpoM BO BpeMsi HamlecTBHsS Bpara BpemeH ura. Otu @E cuumtarorcs
COOCTBEHHO pycCKUMH («OMNBIT 3TUMOJIOTHYECKOTO CIIOBaps pycckod (paseomorum»
H.M. Illanckoro, B.W. 3umuna, A.®. Omwmunmosa). aTepec kK JaHHOMY aHTPOIIOHUMY Y
Hac BO3HUK B CBS3M C HaJMYHEM B S3bIKE acTpaXaHCKHUX TaTap (pa3eMsl, 10 3HAYCHHIO
TOXX/IECTBEHHOTO (paszeme 60 epemena yaps Iopoxa:. mamainap eaxeimvinoa |
samanvinoa (M MEHee YaCTOTHBIM BapuanT Mamail eaxvimuinoa | zamanvinoa). B
sHUUKIoNeAn «Mudbl HAPOJAOB MUpa» HaM YJajoCh HAWTH CBEJCHUS W3 IIaMaHCKOIi
mudosorun, rae mamd (‘6abka, MaTyIika, cTapyxa’) Ha3blBAIM MaHbWKYPCKUX JIyXOB,
MMEIOMINX XEHCKUH o0mmKk. OnHYy U3 TakuxX Mamd «IpPEeICTaBISUIM B BHAE CTpAIIHOM
CTapyXxu C OeIbIMM, KaK CHET, BOJIOCAMH, JJIMHHBIM JIUIIOM, BBITYYCHHBIMHU TJIa3aMHU,
OTPOMHBIM pTOM, OarpoBbiMuH 3yOamu. E€ momommHuipsl (X ObUTO Ooiee ecsTH)
HETIPEPHIBHO M3TOTOBILUIM MaJIEHBKHUX JIeTeH; HEKOTOPhIE M3 HUX B3BAIMBAIIM JIeTEH Ha
IUIeYr W YHOCWIH Tpouby» [Mudsr (1994), c. 96]. Ha Hamr B3risn, BIOJHE BO3MOXKHA
cBs3b npezcTaBieHHbIX OF co cTpamHbIMu gyXamMy, HOMUHHPYEMBIMH HapUIATeIbHBIM
CYIIIECTBUTENLHBIM Mamd, TeM Oojiee YTO MOHTOJIbCKHE BOWMCKa Hadald CBOE
MPOJIBIKEHNE MMEHHO U3 TEX MECT, TJie ObUIM IIMPOKO M3BECTHBI 3TH MU(MBI (Belb HE 3ps
JKe OrpakJaMMalIeHbKUX JETeH OT CTOJIb CTPAIIHBIX MAMd, XOTA €CTh BEPCHUs, YTO OAUH
U3 3THX JIyXOB obOeperan Mmaibiiieil or ocmbl). OrnacoBka mamai (kak (GoHeTHYECKHit
BapHaHT) MOTJIa BOSHUKHYTH U MO3KeE, TeM OoJjiee 4To, 110 CBeIeHUSIM HCTOPHKOB,Mamai,
HE XaH, a BOCHAYAJIbHUK-TEMHHUK, [TOTEPIIEBIINH ITOJHOE TIOpaKeHHe, Oekasl 1 ObUT yOuT
ceoumu BouHamu B 1380 rony. IlepemaBas u3 ycT B ycTa ONMCaHHE MOPTPETOBCTOIb
y)KacHBIX JaM, UX OecyeloBeYHBbIE MOCTYIKH, KaXKIbIi MOI HHTEpPIPETUPOBATH IO-
CBOEMY, H00aBIATh HE3HAUMTENbHbIE (DaKThl, U B pe3ysbTaTeé BO3HHUK yCTpaIlarolIui
o0pa3 pa3pylINTEIbHOW CHIIBI, BCE cMeTarolleil Ha CBOEM IIyTH, YHOCSIIEH B
HEU3BECTHOM HANPABJICHUU HE TOJBKO MAaJEHBKHUX JeTe, HO U HMyIlecTBo.bauskas
(oHeTHUECKAs OIJIacOBKA JIAHHOW HOMHMHAIIMHM M COOCTBEHHOTO MMEHHM JIMIIbL YCHIIMIIA
ceMBl ‘pa3opeHHe’, “)KeCTOKOCTH’, TIPHCYTCTBYIOIIMEB BOCIPHATHH OSTHUX HMEH.
CpaBautensHas (pasema kax Mamait npouten He TOTBKOPYHKIIMOHUPYET B PA3IMIHBIX
BapHaHTax B XyJOXKECTBEHHOM ANCKYypce (Cp.: ¥Ympo ¢ nonduem noscmpeuanocs, A 6 cene
yore e ocmanoce Hu oonoii oywu scusoti, Cnoeno wen Mamaii eoiinou (I1. Epmios.
Konek-ropOyHOK) u Ap.), HO M HMEeT OKKa3HOHAIbHBIEC JIEKCHYECKHE BapHaHTHI (Cp.
pacmmpeHre KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa ()Pa3eoOTMUECKOM EIUHUIBI: BKIIOYCHHUE
JIeKceMbl, 00O03HAYaloIIel cTaTyc NpEeNeAeHTHOr0 WMEHH, HCTopuyeckoro nuua [/o
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KOMHamam — oyomo xaw Mamait npozynanca: Kpyeom — pazopocanmvie KHu2u, 00excod,
oumas nocyoa (U. Xpycranésa).

Wzyuenne pycckux ¢paseM C TIOPDKCKIMH KOMIIOHEHTAMH  IIPEICTaBISAET
3HAUUTEIbHBI HHTEPEC HE TOJBKO M KOHTPACTUBHON JMHTBUCTUKH, HO H IS
HaOMOeHUH Hall QyHKIMOHUPOBAHIEM, Pa3BUTHEM PYCCKOTO sI3bIKa B pernoHax Poccum,
B ToM umcie u IlpukacnuiickoMm, rie HpoXKMBAIOT TIOPKCKHME HapoApl. Takoro pojna
(bpazembl HUHTEPECHBI B JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM u
JIMHTBO/IN/IaKTHYECKOMITJIaHAX : KOMIUIEKCHBIA MX aHaJIM3 I03BOJIET Oosee 3(PeKTUBHO
pelaTh BONPOCH! MPAKTHUECKOTO U3YUEHHs PYCCKOTO S3bIKa B TIOPKOSA3BIUHBIX CTPAaHAX U
TIOPKCKUX S3bIKOB B Poccuu.
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